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PREFACE 


In order to meet a special need in the U. S. A., a VIETNAMESE- 
ENGLISH VOCABULARY was published in Washington, D. C. in 
the fall of 1955, grouping approximately 9,000 “entries. This word list, 
reproduced by the zerox process, was intended primarily as a study aid to 
American students of Vietnamese at Columbia University and elsewhere. 


The present volume is an enlargement of (and an improvement upon, 
we hope) the previous glossary. We could, and should, under normal 
circumstances, spend a Íew more years to do a more refined job which 
would better qualify as a dictionary. We should like, for instance, to include 
at least such features as phonemic transcription of entries, Chinese written 
symbols for Sino-Vietnamese items, indication of grammatical functions, etc. 
The demand for a compact, concise — and inexpensive — students 
dictionary has, however, become twofold and exerted a strong pressure upon 
our meager resources to produce something both usable aud useful. We 
will be indeed very happy if this volume can be ofany help, in the first 
place to the Vietnamese high school student, and in the second place to 
the foreiga student of Vietnamese. 


This corpus includes both morphemes and words most frequently used 
in the language. Whereas each Vietnamese morpheme always coincides with 
a separately written syllable,a morpheme or monosyllable does not always 
constitute a syntactic word. We continue, therefore, to list reduplicative 
patterns (DUP) such as burom bwóm, additive constructions such as bút 
nghiên, verb-object compounds suchas án tiên, Chinese loan-compounds, 
and other polysyllabic borrowed words — from French, Malay, etc.— as 
independent entries, and not as sub-entries. 


As for those morphemes which are not entirely freely used within 
the framework of Vietnamese structure, they аге marked as bound or 
restricted. [R]. Equivalents of Chinese-borrowed elements are given 
whenever it is thought useful to do so; e. g., kh&u R mouth, opening 
= miéng]. The full significance of this symbol “R” (read "restricted" 
ог "nearly always restricted”) is twofold : (1) such an item as khàu is 
never used alone, but only in compounds, e. g. hài-khàu mouth of the 
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VI 


зва, pori, nháp-khàu to enter port,— to be imported, etc. ; and 
(2) it is not used freely everywhere its native equivalents, miéng and 
müàm, are found, (One says miëng tôi, not *khàu tôi for “my mouth.) 


In addition ''-R" tells us that the item is used as suffix, whereas 
"R." means that the entry in question is affixed to a stem following it. 
For instance, hóa when used in the position -R means to make, -ize, 
-fg), asin Viét-hóa to vieinamize, AÀu-hóa to europeanize. Such an 
item as vô, in the position R- denotes to be without, un-, -less, as in 
vó-ich useless, vó-cán-ci without any ground. 


Items found only iu literary language ате marked L, and reversible 
compounds are marked with au asterisk, e. g., bào-dàm"*. 


Nouns are as often as possible shown with their respective classifiers, 
that is to say, Words which should precede them in numeration. Thus 
giày shoe is shown as «classified with [CL] chiéc for 'one shoe and 
dói for “а pair of shoes». Each classifier in turn is explained as ''classifier 
for nouns denoting...” [CL for]. 


When an item serves more than one grammatical function, a 


vertical or single bat appears between such different meanings; i. e., cày 
lo plow | plow CL cái. 


Interchangeable items. are separated by a slash; e. g., nói dën/tói 
to speak of. Synonyms [=], antonyms [opp.], and items to be compared 
[ct] are also provided. The symbol [R V] means that what follows it 
is used as a resultative verb of the main verb, e.g., di “to go', which 
accompanies the verb výt “to throw" to yield “to throw away. 


š When a compound or a phrase is listed immediately following the 
English equivalent of a monosyllabic entry (which may or may notbe a 
bound morpheme), that compound or phrase if used freely has the same 
meaning_as the entry itself. For example, '"'hàu in order to ngô һап" 

bién R to spread, popularize phó-bi£n". 


The order. we folow in listing our entries is the traditional 
ane namely, a, š, à, b, c, ch, d, d, e, ë, g (and gh), gi, h, i, k, kh, 
» m, n, ng (and ngh), nh, o, 8, о, p, ph, q, r, s, t, th, tr, u, v, v, x, aud y. 


The order for the tones is as follows : level (unmarked), high rising (и), 


UR HA low rising (2), high rising broken (Фә), and low 


It has been thought 


A practical to suppl i i 
pronunciation after this preface. pply а guide ta Vietnamese 


N. B. H. 
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LOI TUA 


Маа thu пат 1955, chúng tôi cho wxuál-bán, tai Hoa-thjnh- 
dén, DBüc-hhu Columbia, сиёп ngit-qung VIETNAMESE-ENGLISH 
VOCABULARY сё! dš làm thóa-mán тд! пћи-сди dác-big! tai nuóc 
Mü. Сибп ng&-owng йу, in theo kiu chup hinh trng trang dánh 
máy, góm có ching chín nghin iiéng hay ti-ngir, có muc-dích irwóc 
Hên là giúp cho các sinh-viên Hoa-K hoc tičng Viét tai. Vin Bal- 
Hoc Columbia và nhi&ng пої khác. 


Саёп TU-PIEN УІЁТ.АМН này, chúng tôi hy-vong, dà 
nhia lai ký hen сибп ngí-owng nói irén. Bình-ihròng, dáng lé 
chúng tôi muón và phái dgi vài nám nia, làm viéc thêm пба 
mói dám ra môt quyén ly-dién x&ng-dáng 061 danh-higu йу. Chàng 
han, chúng 151 có ó-d[nh thêm nh&ng phü-hidu kój-ám tèng tiéng 
Viet theo ám-vj, nhing ché Нап kèm theo các tiz-ng# Hán-Viél, và chi 
nhiàm-ou tèng tiéng theo ойп-рћат. Tuy nhiên, зт dòi hôi môt сибп 
hr-diën hoc-sinh nhà, gon và ré dā thúc dày chúng 101, ngay sau 
khi hüi-hwong, тйс dàu phwong-liàn ít бї, tài-luc so-thién phái сё 
soan cuón sách này mà chúng 151 mong các Бап hiču-học së {Айу 
via có ích, va dé dùng. Môt müt, chúng tôi nghi tói các em 
hoc-sinh irung-hoc thân тёп và тб! măt, chúng tôi duec bičt nhizng 
nguói ngogi-quóc hoc Viél-ngit cüng cün тб! cuón tg-dièn con con. 


Cuón tg-dièn này liét-ké cá các ngá-oj län các Н пя thóng-dang. 
Mái ngit-vj [morpheme; morpheme) trong tiéng WViét chi có môt vån 
[sullabe; syllable] vict riêng za (ngày xwa bàng môt chi Hán, ngày 
nay bàng môt sõ chit cái La-má và, trong môt câu, cách xa ngiü-vi 
bên canh bdng môt khoóng tróng hay môt gach nói). Song không phái 
ngü-0j (môt ойп) nào cüng là môt tiéng [mot; (syntactic) word] dàng 
direc trong môt cáu theo cáu-thitc tiéng Viêt- V thé cho nén chúng (0t vån 
li&ép-ltuc kê nhüng ting trüng-diép (chi báng ddu DUP) nhu bwom 
bwóm, плёпя danh-tir hay дбпа-1@ kép nhu bát nghién, nhing tir-ngiz có 
dóng-tir và tüc-ti- cáa nó nhw án tiên, nhizng tiéng Hán-Viét, và nhëng 
liéng nhiiu ойп тгоп сйа Pháp-ngz, Anh-ngz, Ma-lai-ngi, о.о..., 
làm nh&ng tiéng dóc-láp, ché không phdi tày-thuóc vào nhëng ti€ng môt. 
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VIII 


Ngü-o] nào không có thè dùng môl cách tw-do trong khuôn 
khó cãu-thóc s Viet th chúng tôi dánh dáu R. Nhëng têng 
Hán-Viët, пёи cán, dèu có kèm tičng nôm trong-dwong trong dáu 
ngoğc vuông, thí du, khàu 'R mouth, opening [— miéng] О Chi «R» 
(xin Фос «không dùng môt minh») có nghía là : (Т) môt пай-ој nhu 
ti£ng khàu — trong nghía trên kia — khóng dùng môt minh, mà chi 
dùng trong danh-tù kép nhw  hài-khàu, nhàp-khàu 9-0... và 
không phái chó nào 1Һйу ming, tičng nóm, là la cüng dùng khàu 
биос. (Ta nói miéng tôi ché không nói "khàu tôi cüng nhu ta nói 
tiéng Pháp chi không nói *ngü Pháp.) Khi bàn dën ling miéng, 
chúng tôi cüng có chua thêm tiéng Hán Viet khàu trong dáu ngodc 
vuông [SV ...]. 


«-R» có nghía là iiéng mà la dang cúu xét đwgc dùng làm 
ll&p-oi-ngit, còn néu tiéng dó có Ihë dùng làm li&p-dàu-ngi th chúng 
1 ghi R-. > 

Tiéng nào ghi chë L túc là chi dùng trong vän-chwong thót. Tù- 
ngř nào dánh dáu hoa-thj thì có thè dáo lôn дтес, thí-du, dàm-bào*. 


Môi danh-tœ déu có chua thêm 1оді-1. ТМ du, giày có kèm 
theo chiëc và ôi. Má loai-tr cüng kèm theo các danh-t dùng sau nó. 


Cái gach tháng [| ] ngăn hai п#Ма khác nhau, thi du, gita 
danh-i và dóng-tt cày. 


Gita тб! cáp nhr ёп và tói, chúng tôi dùng gach chéo 
nghía là тибп dùng tiëng nào cüng ducc. 


~ Chúng 101 cüng chi cá нёпе dóng-nghia [=]. liéng phán- 
nghía [opp.], và nhng iiéng dé ngwòi dùng ig-v] tiên bë so sánh 
và tra céu [C/.]. 


х Khi chúng 101 kê «hàu їп order to ngô hàu» chúng tôi muón 
chi гапа ngó hàu cüng có nghía nhu hàu và dùng nhu hàu. 
Сб nhiên Irong thi du « bién R to spread, popularize phó bién » thi tuy 
phó-bién dùng tw-do có nghía nhu bién, nhung bién thì không 
düns mýt minh dugc, 

Be е nus irong lu-di?a này IFeo ihí-ür  tw-máa cò-iruyën : a, 
S uy e d, d, e, ё. з (va gh), gi, h, i k, kh, l, m, n, ng 

¿à ngh/. nh, o, 6, с, p, ph, q, r, s, t, th, tr, u, и, v, x và y. 

ё сіс dáu giong im chúng. tôi iheo Ihë tọ: bàng, săc, huyén, hói 
ngā, năng, nghía là ma, má, mà, mà, má г$ї mói ma. "ei 


N. B. H. 
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GUIDE TO PRONUNCIATION 


L INITIALS (Consonants) 


SPELLING IN QUÓC-NGÜ NORTH CENTRAL SOUTH 
b- b- b- b- 
c- k- k- k- 
ch- c- c- tv 
d- z- Ya ya 
d- d- d- d- 
g- g- g- g- 
gh- g- g- g- 
gi- z- y- y- 
h- h- h- h- 
k- k- k- k- 
kh- x- x- x-, h- 
l- l- l- (b 
m- m- m- m- 
n- n- -n n- 
ng- 1- J- 9- 
ngh- 7- J- j- 
nh- ñ- ny- ny- 
ph- + f- f- 
q- k- k- k-, g- 
r- Z- 7- r- 
s- s- š- £ 
t- t- tł- t- 
th- th- th- th- 
ir- c- t- t- 
y- v- v- by- 
X- S- 5- 5- 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


П. FINALS 


(Vowels, Diphthongs, Glides, and their Combinations 
with Semivowels and Final Consonants) 


SPELLING IN QUÓC-NGŬ NORTH CENTRAL SOUTH 
-a caj -a` -a' 
-ас -q `k - `k -a 'k 
-ach -ayk -at -at 
-ai -a'y -a'y -а`у 
-ат -a'm -a'm -a`m 
-ап -a'n -а`) -а" 
-ang -а`1] -a' -а`) 
-апһ -ay -an -an 
-do -q` w -a'w -a'W 
-a -a`p -a'p -а`р 
Р p SP ol 
-qU -aW -a'w -Qw 
-ay -ау -a'y -a`y 
сас -ak -ak -ak 
m -am -am -am 
jan «mm -a) -а) 
-áng -a9 -a9 -a9 
xh -ap -ap -ap 
58! -at -ak -ak 
s -ək -ək -ək 
Kum gom -em -әт 
-ân -ən -29 E 
"ang -en -99 -ә) 
ср Өр "ep -әр 
-ât -et -ek -ok 
QU -9w -ƏW -ƏW 
"ay -əy -əy -əy 
-e -ç » 3 
"ec -çk -£k E 
-em -Em Tm Es 
-en -€n -£3 E 
-eng -€) -£) -6) 
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х! 


SPELLING IN QUÓC-NGÜŬ NORTH CENTRAL SOUTH 
-eo -EW -EW -EW 
-ep -tp -€p -€p 
-el -gt -Et -ek 
-ê -e -e -e 
-êch -əyk -et -et 
-ëm -em -em -em 
-ën -en -en -Ən 
-ênh -әу? -en -әп 
-ёр -ер -ep -ep 
-ét -et -et -ek 
-êu -ew -ew -ew 
-i -i -i -i 
-ia -ie -іә -ie 
-ich -ik -ut -wt 
-iéc -iək -iek -iok 
-jém -jem -iem -im 
-ién -ien -i99 -i99 
-iêng -i99 -i99 -i39 
-iép -iep -iep -ip 
-iet -iet -iek -iek 
-jéu -jew -iw -iw 
-im -im -im -im 
-in -in -in -in, -шп 
-inh -i9 -wn -un 
-ip -ip -ip -ip 
-it -it -it -it, -wt 
-ìu -iW -iw -iw 
-0 -2 -2 -2 
-0a -wo` -ма" -wa' 
-oac -wa'k -wa'k -wa'k 
-oach -wayk -wat -wat 
-oqi -wa`y мау -Wa'y 
-oam -wa'm -wam -wa'm 
-oan -wa'n -wa'9 -wa'! 
-оап9 -wa'! -wqa") -ма`) 
-oanh -way!) -wan -wan 
-оао -NQ'W -WaW -wa`w 
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SPELLING IN QUÓC-NGÜ' 


-oat 
-оау 
-оёс 
-oüm 
-ойп 
-oáng 
-oát 


-uUa 
"(qua 


хи 


CENTRAL: 


-wa'k 
-way 
-wak 
-wam 
-wa9 
маў 
-wak 
-awk 
-WẸ 
-w€9 
-WEW 
-w€k 
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SPELLING IN QUÓC-NGÜ NORTH CENTRAL SOUTH 
-(а)оасһ -woyk -wat -wat 
-(q]uai -wa'y -wa`y -wa`y 
-(а)оап -wan -wa'y -wa' 
-(qjuang -ма") -wa'! -wa' 
-(qjuanh -way! -wan -wan 
-(q]uat -wa't -wa'k -wa'k 
-(ајоау -мау -мау -way 
-(q)uăc -wak -wak -wak 
-(q)uăm -wam -wam -wam 
-(q)uán -wan -wa9 -wa 
-(qjuáng -ууаў -ма? -wa 
-(а)оар -мар -мар -мар 
-(q)uăt -wat -wak -wak 
-(а)оёс -wek 
-uün -wen -wur) -мш) 
-uáng -w39 -wu) -wul 
-ойі -wet -wwk -wuk 
-оёу -мәу -wey -мәу 
-UC -uwk -uwk -uwk 
-(а)ое -WE -wE -WẸ 
-(а)оеп -w£n -wt!) -w€9 
-(а)оео -WEW -WEW -WEW 
-(q)uet -w€t -wet -w€k 
-ué -we -we -we 
-uëch -мөук -wet -wuk 
-оёп -меп -меп -wən 
-uënh -wey? -wen -wun 
-uét -wet -wet -wek 
-ui -Uy -Uy -оу 
-um -um -um -um 
-un -un -un -u9 
-ung -uw) -uw9 -uw!) 
-uóc -uək -wuk -wuülk, -wək 
-uói -uəy -Uy -Uy 
-uôm -usm -uəm -uəm 
-uón -uən -u39 -u39 
-Uóng -0ә) -ue -099 
-uót -uet -uek -uək 
-UO -uə -wə: -we* 
-UOn -U9n -w99 -w29 
-uot -wək -wok 
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SPELLING IN QUÓC-NGÜ' 


-up 
-ul 
-Uy 
-uya 
-uych 
-uyên 
-uyét 
-uynh 
-uyt 
-UyU 


XIV 


-uey 
-uəm 
-шәп 
-w39 
-шәр 
-шәї 

-Uew, -iew 
-ut 
-Uw, -iw 


zi 
iem 
ien 
ier 
iet 
iew 


CENTRAL 


-Up 
-uk 
-Wi 
-wie 
-wwk 
-wie!) 
-wiek 
-wuün 
-wult 
-wiw 
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al oh! a, hay quá! oh Лош nice! 

a sickle CL cái. 

A-Cán-Binh Argentina | Argen- 
tine. 

a-cít acid. 

a-dua to f latter, follow [person, 
cause], curry favor with. 

A-Phá-Hàn Afghanistan | Afg- 
һап. 

а! Oh! Ouchl 2 

А Аза | Asian, Asiatic. , A-Phi 
Afro-Asian. Bóng-Nam-A Sou- 
theast Asia. Tièu-Á Asia Minor. 

Á-Chàu “Asia | Asian, Asiatic. 
Dóng-Nam Á-Chàu Southeast 
Asia. 

Á-Bóng Asia, the East, the О- 
rient | Asian, Eastern, Oriental. 

á-kim metalloid. 

Á-Phi Asian-African, Afro-Asian. 

А-Тё-А Asia. Tièu А-Тё-А Asia 
Minor. 

à oh! ah! thë à? is that so? Anh 
không di à? Youre not going? 
Arent you going? 

à lass, gal, damsel. 

À-Ràp „Arabia | Arab, Arabian. 
Къ À-Râp the Arab bloc. 


a [polite particle] Vâng а Yes, sir 

ác іо be cruel dóc-ác (ор. hiën]; 
R evil [opp. thin]. 

ác-càm antipathy. 

ac-chién bloody, fierce fighting 
CL trân. 

ác-liét (of a fight, battle, war] 
to be violent, fierce. 

ác-móng nightmare CL com. 


ách yoke. ách thuc-dàn the yoke 
of colonialism. 

ai [SV thùy] who? whoever, every- 
one, someone, anyone. Ai 462 
Who's there Anh di vói ai? 
Whom are you going with? Ai 
không Һёы xin gio tay? Would 
he who doesnt understand raise 
his hand 5 Ai cüng thích có ау 
Everyone likes her. Có ai dén hói 
tôi... If somebody comes and asks 
for me. Ai cüng duec Anyone 
would do. Ai ai cüng nhó anh &y 
Everyone misses him. Ai n&y déu 
ham hoc Everyone is so siudious. 


Ai-Cap Egypt | Egyptian. 
Ai-Lao Laos | Laotian See Lào. 
ái R to love [= yéu]. tw-ái pride. 
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ÁI 


ANH-QUÓC 


a Lu EE 


ái ouch! 

ái chà! well, well! 

&i-h@u_ association. 

ái-lwc affinity. 

ái-ngai to feel sorry (for). 

Ái-Nhí-Lan Ireland | Irish. 

ái-quóc іо be patriotic. lòng ái- 
quóc paíriotism. nhà  ái-quóc 


patriot. 
&i-tinh love. 
ái-tha to be altruistic. 


ài defile, pass. 

am small Buddhist temple; cottage. 

am-hiéu ѓо know well, be fami- 
liar with. Ông &у rát am-hitu vin 
dé He understands the problem. 

am-tuóng іо Апош well, be 
familiar. with. 

ám.ành {о obsess, beset. Hinh ành 
dó ám-ành dàu óc bà ta. She was 
obsessed by that idea. 

ám-hiéu secret signal. 

ám-muói to be fishy. 

ám.-sát fo assassinate. vu ám-sát 
assassinatlon. 

ата-а dictation. 

ám-treg {о give secret help to. 

an R peace, tranquillity, safety, 
security binh-an [= yên ]. Hĝi- 
dóng Bào-an Security Council. 

an-cu lac-nghiép ¿o live in 
peace and be content with one's 
occupation. 

An-Nam Annam; Vietnam, Cen- 
tral Vietnam | Annamese, Anna- 
mite, Vietnamese [not used nowa- 
days]. 

an-ninh security | to be secure. 

an-nhàn /o be leisurely, easy. 


an-tga ѓо be seated. 


an-toàn security, safely | to be 
secure, safe. 

an-üi ѓо comfort. 

án judgmeni, sentence, verdict, 


tòa án couri of law. tuyên án 
to give the sentence. chóng [or 
kháng] án to appeal. 

án-mang murder, homicide. 

án treo suspended sentence. 

áng literary work áng ván-chwong; 
cloud. 

anh [SV huynh] elder brother CL 
nguói | you [used to elder bro- 
ther, first person pronoun being 
em], Z [used by elder brother to 
younger sibling, second person 
pronoun being em], уои [used 
to young man, first person pro- 
noun being 01], he [of young 
man| anh аду, anh та | Mr. anh 
em brothers | you | they anh cà 
eldest brother. anh rë brother-in- 
law [one's sisters husband]. anh 
ruĝt blood brother. anh ho cousin 
one's parent's elder sibling's son]. 
hai)anh em óng Kim Mr. Kim 
and his younger brother (or sister), 
Mr. Kim and his older brother. 

Anh Great Britain, England | 
British, English. nwéc Anh 
England, Britain. tiÉng Anh 
English. Liên- hiêp -Anh the 
British Commonwealth. 

Anh-Cát-Lçi England | English. 

anh-dào cherry. hoa anh- дао 
cherry blossom. 

anh-hüng hero CI. bác, ding | 
heroic. nit-anh-hüng heroine. 

anh-hüng-ca epic. 

Anh-quóc England | English. 
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ANH-THU 


ÁY NÁY 


ымыы r H Š  ————=———==== 


anh-thu heroine. 


ánh beam, ray. ánh sáng beam 
of light, ray of light; light. 
ánh папа sunlight. ánh tráng 
moonlight. 

ành photograph CL tím, büc 
[= hinh]. anh ánh pictures, 
illustrations. án ành to be photo- 
genic. тта ành to develop, to print 
piclures. chup ành to take photo- 
graphs. dién-ành movies. nhiép- 
ành photography. 

ành-hwérmng influence. có апһ- 
huóng ѓо influence [dén precedes 
object]; ѓо be influential. 

ao pond CL cái. ao cá fish pond. 
ao sen lotus pond. ao tù pond 
with stagnanl waler. 

ао wóc* to long for, yearn for. 

ао [SV y] blouse, shirt, jacket, 
tunic, elc. CL cái; clothes, clo- 
thing. com áo food and clothing. 
quàn áo clothes. 

Ао Austria | Austrian. отс Áo 
Austria. 


Áo-Món Macao. 


áo quan coffin. 

Áo-quóc Austría | Austrian. 

ào ào fo rush chay ào ào; [of wind] 
io roar thài ào ào, [of water] £o 
gush chày ào ào. 

ào R fantasy, illusion. huyën-ào 
musterious. 

ào-dáng magic lantern. 

ао-пҺаї parhelion, mock sun. 

ào-tuong illusion. 

áp ѓо approach, get close; іо oppress 
áp-búýc, repress dàn-áp. 

áp-bürc ѓо oppress. 

áp-ché іо oppress. 

áp-dung !o apply, use [method, 
policy |. 

áp-ké manometer. 

áp-luc pressure. áp-lwc khóng-khí 
atmospheric pressure. áp-luc З kg 
trên môt phán-vuóng pressure of 
3 hg per square centimeler. 

áp-xuát pressure. 

át to drown out [noise]. 


áy náy to be uneasy [lest one be 
forgetful or remiss]. 
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ác-quy [Fr. accu] battery. 

ám {о carry [baby] in one's arms. 

án [SV thuc] to eat n сот; to eat 
or lake [meal], attend [banquet]; 
to earn; to earn dishonesily; to 
win; [opp. thua]; to bite in. 

án bót {о practice squeezing. 

ап cáp ѓо steal, rob, pilfer. 

án choi іо amuse oneself, be a 
playboy ; io eat for fun. Си 
ау án choi lám That young man 
is a real playboy. Bón món Хп 
choi hors d'euvres, four assorted 
appelizers. 

än cuóp to rob, loot, burglarize. 

án dát tfo die. 

ап gian to cheal. 

ап giàu čo chew Betel. 

ăn hai {о live at the expense of. 

án hiép to bully, oppress. 

&n hói to celebrate a betrothal. 

ün'hói-ló to take bribe. 

ап khao (о celebrate [happy event] 
by giving a banquet. 

án mày {о beg. nguói/ké n 
mày beggar. 

ап mác to dress; to live. 

án mirng (о celebrate. 


án nám ¿o live as husband and 
wife. 

ап пап to repenti, regrel. 

án non {о quil. gambling as soon 
as one has won. 

án 6 to live; to behave. 

án quit ѓо eat or take without 
paying. 

án tien to take bribe; [Slang] 
to be successful, all right, O.K. 

án {гап ¿o chew Betel. 

án tróm іо rob, as in house- 
breaking 

ап va ѓо make a scene in order 
to obtain what one wants; [of child] 
lo raise а lrantrum. 

án và lo eat [meat, fish, other 
food] without rice. 

án vàn ¿o dress. 

án xin {о beg. 

апа ång [of puppy] to уар. 

šng-kët [Fr. enquête] їпдиезї, 
investigation [làm to make]. 
ng-lé [Fr. anglais] English. ti£ng 
Ang-Lé English. 

&ng-ten [Fr. antenne] antenna. 

&p chock full dày áp. 

&t certainly, surely àt hàn, àt là. 
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ата sound, phone. bát àm the eight 
sounds used in music, produced 
from silk ti, bamboo trüc, metal 
kim, stone thach, wood móc, earth- 
enuare tho, leather cách, and the 
gourd bào. ngü-àm the five notes 
in the pentatonic scale. bán-máu- 
ám semivowel. bién-àm lateral. 
hšu-àm laryngeal. khàu-cái-àm 
palatal. máu-&m vowel. nha-oa-àm 
alveolar. ^ nhuyén- khàu - cái - âm 
velar. si-àm dental. (soug-)thàn- 
Ат (bi)labial. tác-àm stop. tác- 
xát-àm affricate. thauh-món-àm 
glottal. thün-si-àm labiodental. 
thiét-dàu-àm apical. thiét-dién-àm 
frontal. thiét-bói-àm dorsal. tièu- 
thiét-àm uvular. tir-àm consonant. 
ty-àm nasal. xát-àm spirant, fri- 
cative. yét-hàu-àm pharyngal. ngt- 
&m-hoc phonetics. phát-àm pronun- 
ciation. nhi-ttüng-àm diphthong. 

&m female principle, negative prin- 
ciple, minus [= duong]: lunar. 

âm-ba sound wave. 

àm-cuc cathode. 

&m-diëu tune, air. 

&m-dó pitch. 

àm-duüc unostentatious virtue. 


àm-giai musical scale. 

àm-hao neus, tidings. 

àm-hoc acouslics. 

àm.hwóng echo. 

Am-lich lunar calendar. 

&àm-muu plot. 

àm-nhac music. 

&m-phü phonetic symbol. 

àm-phü hell. 

&m-sác timbre. 

&àm-thanh sound, tone. 

àm-thanh-hoc phonology. 

àm-thàm ¿o be deep, profound. 

&m-tín neus, tidings. 

àm-tó sound element. 

&m-trinh interval. 

àm-vàn rime. 

&m-vàn-hoc phonology. 

àm-vi phoneme. 

àm-vi-hoc phoncmics. 

äm ѓо be warm, lukewarm, nice 
and warm àm-ám, ám áp. 

äm teapot, kettle CL cái; CL for 
poifuls, kettlefuls. 

âm іо be noisy | noisilu. 

àm 1 to be very noisy | noisily. 
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ÁM 


ЖҮ LÀ 


S a ...L.CCYLbsT— — 


àm іо be humid, moist, muggy 
im tháp, ám vét. 

àm R to drink [= обов]. 

&n R hind act [from above], good 
deed, favor [= on] ân-dièn, ân 
huŝ. Ң 

ап-сап to be solicitous, thoughtful. 

&n-hàn ¿o regret, be sorry. 

&n-nhàn benefactor. 

&n-xá amnesty. 

&п to press [button]; R to print 
= 10 |. 

Än [East] India, Indies | Indian; 
Indo-. An-Hài Indo-Pakistani. 
Hói-Àn id. Táy-Au the West 
Indies. 

&n-dinh to fix [ptice, rate, date...] 

An-Bó [East] India | Indian, Hin- 

B du; Indo- 

An-Pó-Dirong Indian Ocean. 

An-Dó Chi-Na Jndo-China. 

An-Bó-Giáo Hinduism. 

&n-hành ғо print and publish. 

&n-loát to print | printing, im- 
pression. 

Én-quán printing shop. 

&n-tuong Impression, imprint. 

ün to hide Хо nip take shelter. trú 
àn; R to be latent, hidden. $ Хп 
lo live in seclusion. hàm trá Šn air- 
raid shelter. bí-àm mysterious. 

an: даі /o live а socluded life. 
ап khuát ło be hidden. 

ап náu fo hide oneself, take shelter. 

&n n&c /o receive [stolen goods]. 


&n-nüp {о hide, take cover. 

ар hamlet, settlement, farm. 

&p to sit on [eggs]. 

Kt the second Heaven's stem. See 


can. 

Âu Europe | European. Àu-Mj 
Occidental, Western. châu Âu 
Europe. Bác- Àu Scandinavia. 
Táy-Àu Western Europe. Bông- 
Âu Eastern Europe. 

âu sea gull. 

ÀAu-chàu Europe | European. 

Âu-hóa to europeanize, be euro- 
peanized. 

Àu-My Europe and America, 
the West | Western, Occidental. 

àu-phuc Western clothes. 

&u-sàu to be sad, sorrowful, grieved, 
concerned. 

Аъ Тау Occidental, Western. 

šu К to be young. lóp dóng-áu 
first grade [primary school]. thòi- 
ky tho-&u childhood, boyhood, 
girlhood, young days. 

šu caltrops CL cù. 

áu-tri ѓо be childish, immature, 
in infancy. 

&u-tri-vién kindergarten. 

àu {о be careless, negligent; to dis- 
regard rules and regulations. 

&u-dà fight, brawl. 

&y that, those. ch(nh-phü dy ¿hat 


government. nhirng quy&n sách йу 
those books. 


ау là that is. 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


ba [SV tam] three. thí& ba third; 
Tuesday. tháng ba third lunar 
month, March. mui ba thirteen. 
ba muoi/chuc thirty. môt tám 
ba (muoi/chuc) one hundred and 
thirty. môt ийт linh/l& ba опе 
hundred and three. 

ba [Fr. papa] dad, pop. 

ba R wave [= sóng]. 

ba ba turtle CL con. 

ba-dó-ca bazooka. 

ba hoa to talk, boast, brag. 

Ba-Lau Poland | Polish. nwóc 
Ba-Lan Poland. tiéag Ba-Lan 
Polish. 

ba láng nbáng undisciplined, 
unorganized, disordered. 

Ba-Le Paris. 

ba lóng football CL. quà. 

Ba-Nhi-Cán Balkans. 

В a-Tày Brazi| Brazilian. 

Ba-ti-Iluàn Babylon. 

ba-toong [Fr. bâton] stick, cane. 

ba-tui [Fr. patrouille] patrol. 

Ba-Tw Persia, Iran | Persian, 
Iranian. 

bá R one hundred [= tám]. Cf. 
bách. 

bá R count bá-twóc. Cf. công, hàu, 
tü, nam. 


bá R father’s elder sibling [= bác] 

bá R to sow [seeds]; to spread 
truyën-bá, broadcast quàng-bá. 

bá-àm ѓо broadcast. dài bá-àm 
radio station. 

bá-cáo іо publicize, proclaim. 

bá-chü lord, master, dominator, 
ruler. 

Bá-Ba-Lóc Bishop of Adran. 

Bá.Linh Berlin. 

bá-tuéóc earl, count. 

bà [SV t5-máu] grandmother CL 
nguëi; lady | уои [used by grand- 
child to grandmother, first person 
pronoun being cháu]; / [used by 
grandmother to grandchild, second 
person pronoun being cháu]; you 
[used to women of certain age; 
first person pronoun being tôij; 
she [of women of certain age 
bà Zy, bà ta | Mrs. dàn bà woman, 
women. hai bà Trung the Treng 
sisters. bà con relalive; lo be 
related [vói, to]: 

bà dë midwife. 

bà nói paternal grandmother. 

bà ngoai maternal grandmother. 

bà phuóéc (religious) sister. 

bà vài Buddhist nun. 
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BÀ 


у Е БЕС ШО л  ——=—— 


bà bane, poison; bait. 

bà [= bà &y] she; her. 

bà vai shoulder blade. 

bå residue, waste, dregs- 

ba at random, haphazardly. 

bác [SV bá] uncle [father's elder 
brother] CL nguói, ông; you used 
to uncle, first person pronoun being 
cháu], / [used to nephew or niece, 
second person pronoun being cháu], 
you [used to craftsmen, fitst person 
pronoun being tói |; you [my child's 
uncle or auntie] [used to friends]; 
she, he bác Зу bác ta | Mr., Mrs. 

bác R to be wide, ample; learned 
uyén-bác. 

bác ło scramble [eggs]. 

bác to reject [application, proposal] 
bác bó. i 

bác-ái altruism | altruislic. 

bác-bó о reject. 

bác-hoc learned man, scholar, 
scientist CL nhà. 

bác-si doctor; medical doctor. 

bac [SV ngàn] silver; толеу. dŠng 
bac piastre. giáy bac banknote, 
bill. kho bac treasury. tiên bac 
money, currency. the bac gold- 
smith, silversmith, jeweler. tóc 
bac grey hair. dánh bac to gamble. 

bac to be discolored, faded. 

bac to be ungrateful Бас bēo, bôi 
bac. : 

bac-dài to treat with indifference, 
ill-treat. 

bac-hà peppermint, mint. 

bách R ene hundred [— trám]. 

bách to force, coerce cung bách. 

bách-khoa peigtcchnical, епсу- 
clopedic. bách-khoa tù-dièa ency- 
clopedia. Trwéng Bách- khoa 


Binh-dàn The Popular Poly- 
technic Institute. 

bách niên giai láo [to newly- 
married couple] may you live 
logelher to be one hundred years 
old. 

bách thào bolanical. vwón bách 
thào botanical gardens. 

bách thú zoological. vw&n bách- 
thú zoo. 

bach R white [= tráng]. 

bach-chůng the White Race. 

Bach-Cung the White House 
CL а. 

bach-dinh commoner. 

bach-kim platinum. 

Bach-Oc the White House CL tòa. 

bái R ta bow, kowlow, pay ho- 
mage to. 

bài text, lesson, script | CL for 
nouns denoting speeches, news- 
paper articles, elc. аз їп mót bài 
dién-ván a speech | card CL. con, 
lá, quán, cây. môt сб bài а deck 
of cards. choi bài, dánh bài 
lo play cards. trang bài to shuf- 
fle cards. làm bài to do one's 
homework. dàn bài outline. 

bài R- io be against. 

bài mandarin square [insignia of 
office] bài ngà. 

bài-cóng (о be anti-communist. 

bài-ngoai to be xenophobe. 

bài-trí to furnish, decorate. 

bài-trir (o gel rid of [an evil]. 

bài-xich fo disapprove of, be 
against. 

bài flat expanse, field, stretch [of 
grass, sand, etc]. bai bè shore, 
beach. bài cò lawn, bai dá bóng 
soccer field. bài chiëčn-trròng 
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battlefield. bāi sa-mac desert. 
bái tha ma graveyard. 

bài R- to stop, cease, strike. 

bài-binh ѓо cease fighting; 
disarm. 

bái-cóng іо go on strike. 

bái-khóa [of students] to strike. 

bái-thi [of market vendors] to strike. 

bái-truéng school vacalion. 

bai to lose [battle, war], be defeated 
[= thua]; to fail that bai. dánh bai 
lo beat, defeat. [ opp. thành, tháng]. 

bám to hang on, cling [l&y to]. 

ban section, board, committee, 
commission. ban giám-dóc the 
Board of Direclors. ban nhac 
orchestra, band. ban hát, bau 
kich theatrical troupe. 

ban section of time. bau ngày 
in the daytime. ban Фи at the 
beginning. ban dém during the 
night. ban пйу just now, a short 
while ago. ban sáng this morning. 
ban tõi in the evening. ban trwa 
at noon. 

ban ѓо grant; bestow, confer. 

ban [Fr. balle] ball CL quà, trái. 
dói ban football team. 

ban-bó 7o issue, promulgate [laws, 
regulations |. 

ban-hành (о issue, promulgate, 
enforce [laws]. 

bán R half [— nia]. 

bán [SV mai] to sell; to be sold. 
bán lai іо resell. 95 bán muóc 
trailor, quisling. Ong &y buón 
bán He's a merchant, a busi- 
nessman. di mua bán ѓо go shop- 
ping. bán chju ѓо sell on credit. 
bán дап giá ło sell by auction. 


to 


| 7 BÀN 


nguói bán hàng salesman, sales- 
girl. 

bán-ành penumbra. 

bán-càu hemisphere. Tây bán-cšu 
the Western. hemisphere. 

bán-chính-thüc semi-official. 

bán-dào peninsula. bán-dào Cao- 
Ly the Korean Peninsula. 

bán-kính radius. 

bán-nguyét іо be semi-circular; 
bimonthly- 

bán-nguyët-san biweekly maga- 
zine. 

bán-máu-àm semivowel. 

bán-niên semester. 

bán sóng bán chét [to run] for 
one's life. 

bán-thàn bust. 

bán-thàn bát-toai hemiplegia. 

bán tín bán nghi ѓо be doubtful, 
dubious. 

bàn able CL cái; tableful. bàn tay 
hand. bàn chán foot. bàn chài 
brush. bàn cò chessboard, chec- 
kerboard. bàn дар pedal. bàn ghë 
furniture. bàn gi&y desk; office. 
bàn là iron. bàn th&m blotter. bàn 
thò altar. bàn tính abacus. bàn 
ùi iron. 


| bàn [SV luân] to discuss, deliberate 


[dén, vë about] luĝo bàn, hop bàn. 
bàn bac {о discuss, deliberate. 
bàn cài fo discuss, debate. 
bàn edition, impression; CL for 

scripts, songs, plays, statements, 

treaties, elc. mót bàn hiép-uóc a 

irealy. mot bàn dàn a piece of 

music. 
bàn R root, base, origin, source 
i [2 абс]. сап bàn base, root, back- 

| ground. 
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BÁN-DOANH 


BÁO.CÁO 


Шыя амы _ ЕЕ 


bàn-doanh headquarters. 

bån-åô map. 

bàn-dóng natural movement. 

bàn lé hinge. 

Bàn.Món-Piém  Panmunjon. 

bàn-quyen copyright. 

bàn sao сору [of an original docu- 
ment . 

bàn tháo draft, rough draft. 

bàn-tuyén natural rotation. 

bàn-xi local, native. 

ban [SV һи] friend, comrade CL 
nguói. nuóc ban friendly nation. 
baa hoc schoolmate, classmate. 
bancü old friend. ban già friend 
in old age. bau trám nám spouse. 
cháng ban friends. 

ban-bè friend(s). 

ban-hiru friend(s). 

bang R stcle, country, nation. lân- 
baug neighboring state. ngoai-bang 
foreign nalion, lién-bang union, 
federation. ti&u-bang state [in 
the union]. 

bang R to help, protect. 

bang-giao international relations. 

báng R 1o speak ill of. nhao-báng 
to ridicule, slander. phi-báng to 
reprove, chide. 

báng butt, stock báng súng. 

báng ascites bënh báng. 

bàng R to be next lo, near, neigh- 
boring làn-bàng. 

bàng-quan looker-on | spectator. 

bàng-thính to audit [class, course]. 
sinh-vién bàng-thính auditor, non- 
„credit student. 
ang sign, placard, blackboard 
bàng den, bulletin board; publicly 
posted roll of successful examinees 

with yét, treo /o posi, xem 

to look at, consult]. 


bánh cake, pie, pastry. bánh ngot 
cake. bánh mì bread. mót bánh 
xà-phóng a cake of soap. 

bánh wheel. bánh xe wheel. tay 
bánh or bánh lái steering wheel. 

bành.tó jacket, coat, overcoat áo 
bành-tó. 

bành-truóng to develop, expand, 
spread. 

bao to be or have how much, how 
many; so much, so many; some, 
any. bao giò? when, what time? 
bao lâu? Лош long? bao nhiêu? 
how much? how many? bao 
nhiéu (là) Рош much, how many: 
so much, so many. bao xa? how 
far 2 Bao giò cüng duoc Апу timc. 
Bao nhiéu cüng duoc Any number 
(quantity) will do. Anh йу di bao 
giò? When did Һе go? Bao gió 
anh ау di? When is he leaving? 

bao envelope, bag, pack | to en- 
оеЇоре bao boc, cover bao trùm, 
bao-phü, include bao góm. mót bao 
diém a box of matches. mót bao 
thu&c lá а pack of cigarettes. môt 
bao gao a bag of rice. 

bao boc to envelop, protect. 

bao phù іо cover up. 

bao-quát го embrace, include. 

bao-tir stomach. 

bao уау [о besiege, encircle. 

báo to announce, notify, report | 
newspaper CL tò. nhà báo jour-. 
nalist. nhàt-báo daily newspaper. 
tuän-báo weekly. tòa báo news- 
paper office. 

báo panther CL con. 

báo-cáo ¿o report | report CL bàn 
Tôi xin tràn trong báo-cáo I have 
the honor to report. bác-cáo hàng 
tuân weekly report. 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


BÁO.CHÍ 


BAY 


naa aaa IIIATLUILLDO!ALL 


báo-chí newspaper and magazine, 
the press. 

báo-dóng alarm, alert. tinh trang 
báo-dóng state of emergency. 

báo-giói the press. 

báo-hi wedding announcement. 

báo-hiéu іо give the signal. 

báo-quán neuspaper office. 

báo thù го avenge oneself. 

báo thúc ѓо wake up, in dóng hô 
báo thúc alarm clock. 

báo-tin to inform, advise, announce. 

bào to plane | plane CL cái. vó bào 
shavings. 

bào R womb. bào-huyah or bào-dé 
brothers by ihe same mother. anh 
em düng-bào brothers by the same 
mother; compatriot, fellow coun- 
tryman. anh ет di-bào half-bro- 
ther, half-sister. 

bào-ché pharmacy. nhà bào-ché 
pharmacist. 

bào-d& younger brother. 

bào-huynh elder brother. 

bào to say (to), to tell [ràng that]. 
khuyén bào or rán bào fo aduisc. 

bào R io insure bào-hi&m, assure, 
guarantee  bào-dàm. 

bào R to protect, guard, preserve 

= gii |. 

bào R to be precious, valuable 
= quí 
ào-an ѓо insure security. Hoói- 
dóng Bào-An the Security Council. 

bào-anh child protection. 

bào-dàm* ¿o guarantee, assure | 
guarantee, assurance. thw bào- 
dàm registered mail. 

Bào-Gia.Lgi Bulgaria | Bulgarian. 

bào-hi&m {о insure | insurance. 


Ъао-Һоёп to be royalist, monar- 
chist. phái bào-hoàng the monar- 
chist party. 

bào-hó іо protect | protectorate. 

bào-ké to insure | insurance. 

bào-quyén your [precious] family. 
bào-tàng-vién museum. 

bào-thü to be conservative. dàng 
báo-thü {һе conservative party. 

báo-toàn to keep іпіасі, preserve. 

báo-tón {о preserve. 
bào-tro to protect, sponsor. quyén 
bào-tro. patronage, sponsorship, 
auspices. 
bào-vë to preserve, guard, defend. 
bá&o typhoon, storm, hurricane CL 
соп, trân. báo tuyét snowstorm. 
báo-hóa to salurate | saturaiion. 
bao to be daring, brave, bold; 

R іо be cruel, wicked tàn bao. 
bao-chính tyranny. 

bao-chüa tyrant. 

bao-dan bold, daring, fearless. 

bao-dóng to be violent | violence. 
bát-bao-dóng non-violence. 

bát [SV uyën] eating bowl CL cái; 
CL for bowlfuls. mót bát com 
a bowl(ful) of rice. 

bát R eight [= т]. de-bát the 
eighth. tho luc-bát the six-eight 
meter. 

bát-giác ocíagon. 

bat ¿o be careless, negligent, rash, 
reckless bat mang. 

bat postface, epilogue li bat. 

báu to be precious, valuable quí 
báu. 

bàu see bàu. 

bàu-cir see bàu-cir. 

bay you [plural] chüng bay. 
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BAY 


д BÄNG 


MEAM _ Án 


bay [SV phi] to fly. máy/tàu bay 
airplane. sàn bay airfield. wwóng 
bay airfield. sw|cách bay flight. 
mua bay drizzle. 

bay trowel CL cái. 

bày see bšy. 

bày see bày. 

bác to bridge a space with [a 
plank tim ván, brick gach], to 
build |a bridge си], to put up 
[а ladder thang]. 

bác north | northern, Chinese. 
phuong bác {Ле north. dóng-bác 
north-east.  1ày-bác north-west. 
thuóc bác Chinese medicine. 
nguói bác northerner. 

Bác-Báng-Dwong Arctic Ocean. 

Bác-Binh Peiping. 

bàác-bó the northern 
Vietnam). 

Bác-Cuc North Pole. 

Bác-Pàu Ursa Major. 

Bác-Dàu Bói-Tinh Legion of 
Honor Medal. 

Bác-Pai-Tày-Duong North At- 
lantic. `Тб-сһїс Hiép-wéc Bác- 
Dei-Táy-Duong the North At- 
lantic Treaty Organization. 

Båc-Hàn North Korea. 

Båc-Kinh Peking. 

Bác-Ky North Vietnam, Tonkin 
[not used nowadays]. 

Båc-Mý North America. 

bàc-phàn the northern part (of 
Vietnam). 

Båc-Phi Norih Africa. 

bác-s _ Chinese history Lopp. 
nam-sù |. 

bác-thuóc Chinese domination. 

Bác-Viet North Vietnam. 


part (of 


bám thirty [contraction of ba muoi] 
bám sáu thirly-six. 

bám to chop [meat]. 

bán-khoán to be worried, unable 
to make up one's mind. 

bán [SV xa] to fire, shoot [vào 
at]; to splash. йїп bán to 
hunt. bán tin ѓо drop a hint, start 
a rumor, spread the news. 

báng ice dóng báng or két báng 
lo freeze. 

báng to be straight ов báng. 

báng [Fr. banque] bank CL nhà. 
Tôi ra báng dày. Pm going lo 
the bank. 

báng [Fr. ruban, bande] ribbon, 
band, bandage, tape. 

báng.bó ¿o dress [a wound]. 

Báng-Cóc Bangkok. 

báng.diém freezing point. 

báng-hà glacier. 

báng.hà [of king] to dic. 

báng-huyét hemorrhage. 

báng-phién naphthalin, moth balls. 

bàng to be equal to, to be as...as; 
lo be соеп, level. bàng long to 
be satisfied; to consenl, agree. 
bång không if not, or else. bšng 
không as if nothing had hap- 
pened. bšng thia in vain. dong 
bàng plains. thšng bàng balanced. 

băng to be made of [some material], 
run by [some fuel ‚ use [as 
means |, travel ог be transported 
by. Cái nhà &y làm bàng gő Thal 
house is made of wood. Máy này 
chay báng dšu tây This motor uses 
kerosene. Tõi thích viet báng bút 
máy / like to write with a fountain 
pen. Anh së di bàng gi? How 
ате you going to goà 
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вАнс 


BÀNG QUO' 


bàng R friend, 
һти, 
friends. 

bšng diploma ván-báng, degrec 
Ьапа-сар. [phát ѓо deliver, сар 
io confer, linh іо receive]. bšng 
'Trung-Hoc high school diploma. 
l phát bàng graduation ceremo- 
ny, commencement exercises. 

báng-cáp diploma, degree. 

báng-chüng evidence, proof. 

báng.-cir evidence, proof. 

báng-hiru friend(s). tinh báng-hiru 
friendship. 

bäng to cease completely. quên 
bång to forget completely. 

Ьар corn | CL for ears of corn, 
cabbages, muscles. Ьар cài cabba- 
ge. băp thit muscle. băp chân calf 
lof leg]. Ьар düi thigh muscle. 

båt [SV bó] to catch, seize, arrest; 
to force. Né bj bát rói He was 
arrested. Nó khóng thích thi thói, 
ding bát nó If he doesn't like it 
don force him. 

bát bé to find fault with, criticize. 

bàt bó {о arrest. 

bát buóc to force, compel, coerce; 
to be obligatory, compulsory, 
mandatory. 

bát chuóc to imitate, mimic, copy. 

båt cóc to kidnap. 

båt дац го begin, start. 

båt дёп го demand restitution. 

bát mach to take the pulse. 

bát nat !o bully. bát non ѓо trick 
into a confession. 

båt quà tang ѓо catch in the act, 
red-handed. 


comrade báng- 
thán-báng — có-h&u ту 


bát tay to shake hands [with]: 
io start. Khi chúng tôi bát tay 
vào làm viéc When we (actually) 
slarled io work. 

bác [of wind] northern [only in 
gió bác "northern wind’ 

bác pith; wick bác den, 

bác step [of stairs], rung [of ladder] 
ranh, category, level; CL for 
outstanding теп. bác үї-пһап 
greal man. 

bám to press [button, etc...]. khuy 
bim snap (fastener). 

bàm black-and-blue tím bàm. 

bàm {о report [to a superior] | 
[polite particle]. bim ông sir. 

bàm ѓо endow phú-bâm. 

bán to be short of [help, money]. 
túng bán hard up. 

bàn R to be poor [= nghèo]. 

bàn-dao I [a poor priest]. 

bàn-nóng poor peasant. 

bán-táng I [a poor monk]. 

bàn ѓо be dirty, filthy;-to be stingy, 
miserly keo bàn. dánh bàn or làm 
bàn ѓо soil. 

bàn thiu ѓо be dirty, filthy; to 
be stingy, parsimonious. 

bàn ѓо be busy, occupied bán viéc, 
bân biu, bán rôn. bân lòng £o worry. 

bàn to dress án bán; fo wear. 
bán quóc-phuc £o wear traditional 
clothes. 

bàn time, occurrence. môt hai bán 
once or twice. môi bán each time. 

bàn rón ѓо be busy | busily. 

bâng khuâng ѓо be melancholy, 
undecided; to miss vaguely. 

bång quo ѓо be vague or indefinite 
[in speech]. 
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ВАР BÉNH 


BÀU 


СУЗ; Бш RN —- 


Ьар bénh [of conditions, situation, 
position] to be unstable. 
ар be Фо jabber, тийет. 

Br R not to be [= cháng, không]. 

bát kind of card game. 

bát-bao-dóng non-violencc. 

bát-binh го be displeased, indi- 
gnant. 

bát-binh.-dáng unequal. hiép-wóc 
bát-binh-dáng unequal treaty. 

bát-can-thiàp non-interventionism. 

bát-càu no matter what, no matter 
which, no malter who. 

bát cháp regardless. 

bát-chính ¿o be unrighteous | un- 
righteously. 

bát-cóng ѓо be unjust | unjustly. 

bát-cóug dái-thién /o be 'deadly 
enemies; іо be in complementary 
distribution [phonemics]. 

bát с any. bít cé ai anybody. 
bát сї lúc nào any lime, any 
moment. 

bát-di bát-dich го be immutable. 

bát-diét го be immortal. 

bát дас di unwillingly, reluctantly. 
Мс ау, bát dác di ôi mói phài 
làm Г had to do it in spile of 
myself. 

bát dó suddenly, unexpectedly. 

bát-dóng ¿o be different, divergent. 
dièm bát-dóng difference. 

bát-dóng-sàn real estate. 

bát hanh ¿o be unlucky, unfortu- 
nale. kà bát-hanh the victim. 

bát-hep-pháp ¿o be illegal, un- 
lawful. 


bát-hgp.tác го be uncooperative | 
non-cooperalion. 


bát-hü [of character, literary work] 
lo be immortal. 

bát-khà xàm-pham ѓо be invio. 
lable, inalienable. 

bát ky апу | to be unexpected, 
unintended. 

bát-luàn regardless of, without dis- 
tinction; See vó-luán. 

bát luc ѓо be inefficient, incapable. 

bát luong to be dishonest, crooked. 

bát quá at most, only. 

bát tát /o be unnecessary | nol 
necessarily. 

bát-tham-chién /o be a non-belli- 
gerent. 

bát thinh linh го be sudden, іо 
асі suddenly | all of a sudden, 
unexpectedly. trân t&n-cóng bát 
thinh linh surprise attach. 

bát-thuóng čo be unusual, extra- 
ordinary. phiéa hop bát thwóng 
Cla Dai-hói-dóng Lién-Hop-Quóc 
special session of the U. М. 
General Assembly. 

bát Фо snap, switch [lights] on. 
bát cuói ѓо burst out laughing. 

båt lia cigarette lighter CL сё. 

Ьай [of tlies] го cluster. 

bšu ¿o pinch. 


bàu bottle gourd, calabash CL quà, 
trái; gourdful; CL for cerlain 
nouns such аз in табх ЪХц không 
khí thán-thién a friendly atmos- 
phere, bšu nhiét huy&t enthusiasm. 

bàu sphere, globe, something round. 
có bàu {о be pregnant. 

bàu friend, pal, chum bàu ban. 

bàu Фо elect; vote [cho *for"]. ông 

šu manager of theater. 
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Lond Semel. Lum ct “amari шшш, 


BÀÁU-CÜ 


b&u-cir to elect | elections CL сиёс. 

bày gié& лош, at (the) present (time). 

báy giò at that time lúc Ъёу е1. 

báy làu (пау) so long, since then. 

báy nhiéu /hat much. 

bày [SV bài] to display, arrange. 
tò bày fo express, expose, present. 
ulnh bày ѓо present, set forth. 
phó bày to show (off). 

bày [SV quin] flock, herd, pack. 
bày tôi subject(s) [of a king]. 

bày [SV hät] seven. muói bày 
seventeen. bày mwoi/chuc seventy. 
{мї bày seventh; Saturday. tháng 
bày seventh lunar month; July. màt 
ийт bäy muoi/chuc one hundred 
and seventy. môt trám linh/lé 
bày one hundred and seven. 

bày іо pry up bày lén 

báy ігар, snare CL cái. báy chuót 
mousetrap. dánh báy to trap. тас 
báy to be trapped. 

bày to be wrong; to do wrong; to 
be obscene. 

bé [SV tièu] to be small, young. 
tháng bé the little boy. соп bé 
the little girl. ve bé concubine. 

bé faction, clique, party bè lü, be 
dàng. bau bë friends. 

bè raft CL chiéc, cái [with déng 
“to buld']. tàu bè boats, ships. 
thuyéun bè boats, ships, craft. 

bë dàng faction, clique, party. 

bé to criticize bàt bé. 

bé to bend [something long ог flox- 
ible] in a curve, to snap, break; 
to pick [ fruit, flower]. Cf. võ, кау. 

bé ғо be ashamed, lose face. 

bèn to do instantly, immediately 
[precedes main verb]. Anh &y bën 
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BË 


bào vọ di thói com Right then 
he told his wife to go and cook 
some rice. 

bén lén to 5e shy, timid. 

béo [SV phi] to be fat, plump, 
stoui, obese [opp. gây, ёт]; [of 
dish] £o be greasy. 

bèo [SV binh] duckweed, marsh 
lentil, water hyacinth. 

bep ѓо be crushed, flattened, put 
out of shape. Tòi bi bep lóp Í 
had a flat. 

bét {о be the last [in rank], the 
lowest. 

bét ¿o be beaten to a pulp nát bét. 
hông bét ғо fail completely, be 
spoiled. sai bét eompletely wrong, 
all wet. 

bet ¿o be flattened. 

bé calf [of cow] CL con. thit bë 
veal. 

bé ғо carry with both hands. 

bé-toong/tóng [Fr. béton] con- 
crete. Also bích-toong. 

bé {о carry [a child] in one's arms 
bóng bé. 

bé R to close [= dóng]. 

bé-mac [of a conference] ѓо close, 
adjourn, end. 

bé-quan tóa-càng [to apply] the 
closed-door policy. 

bé-tác ѓо be obstructed, deadlocked. 

bë side, dimension. bë ngoài appea- 
rance. bë cao height. bë dày 
thickness. bé doc length. bë ngang 
width. Cha bé пёп Father Su- 
perior. 

bè [SV hài] sea; cistern, tank. bò 
bè seashore. ста bë seaport. 

bè [of glassware, china, etc] to be 
broken. |= vë]. 
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BÉ 


bà platform, throne. 

Bé-Ha Sire. 

ba-vë to be stately, majestic | ma- 
jestically. 

bàn [SV bién] side, party. cà hai 
bën both sides. bën Pháp in 
France. bën kia du&ng across the 
street. 

bën landing place, pier, port; bus 
or railroad station. bën tàu port; 
railroad station. 

bàn to be durable, long-wearing. làu 
bèa to be durable, lasting. уар 
bën to be stable, durable. 

bénh ѓо protect, defend, take the 
side of. 

bénh-vurc ѓо protect, defend. 

bénh ailment, sickness, disease | to 
be sick. bj béuh, làm bënh, тас 
bénh to be taken ill. khám bënh, 
xem béuh Фо give or receive а me- 
іса! examination. chia bénh ѓо 
cure a disease. con bénh patient. 

bénh-cán cause of the illness. 

bènh hoa-liéu venereal disease. 

Ьёпһ-1ў pathology. 

bénh-nhàn patient. 

bënh phong-tinh venereal disease. 

bénh-tàt illness and infirmity. 

bénh-tinh venereal disease; pati- 
епЁ'з condition, ailment’s evolu- 
tion, 

bënh-viën hospital, clinic. 

bénh-xá dispensary. 

bëp kitchen CL nhà, cái; stove; cook 

L ngeči. làm Ьёр £o cook. Ьёр 

GA cooking. diuahà bép cook, 


ef. 

bi R stele, slab, tombstone [= bia]. 

bi [Fr. bille] marbles CL Ri d 
bi to shoot marbles. choi bi, dánh 
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Bl 


bi to shoot marbles. 

bi R to be sad, sorrowful. 

bi-ai ѓо be sad, lamentable, tragic, 

bi-dát ѓо be tragic, heart-rending, 

bi-hài-kjch /ragi-comedy. 

bi-kich tragedy, drama CL tän. 

bi-quan ѓо be pessimistic [opp. 
lac-quan |. 

bi-tráng ѓо be pathetic. 

bí pumpkin, squash, winter melon 
CL quà, tái. 

bí R to be secrel, mysterious. 

bí [of comb] £o be very fine-toothed. 
lrgc bí double-edged, very fine- 
foothed comb. Cf. hwa. 

bí R to be obstructed; constipated; 
lo be slumped. 

bí-àn ѓо be hidden, secret. 

bí-danh pseudonym, penname. 

bí-hi&m го be mysterious. 

bí-màt ғо be secret, mysterious | 
secretly, mysteriously | secret. công- 
tác bí-mát secret mission. bí-mát 
quàn-sw military secret. 

bí-quyét secret. (formula). 

bí-thu secretary. dé-nhít bí-thu 


M en first secretary [o 
embassy]. tëng-bí-thu secretary- 
general. 


bi-thu-truóng  secretary-general. 

bí ti Фо be unconscious. say bí-d 
to be dead drunk. 

bi to compare. khóng ai 
incomparable. 

bi R skin [— da], дегт, peel; 
envelope, bag. bì dau cartridge bell. 
phong bi envelope [for letter]. trù 
bi nol counling the wrapping. 

bi го be scornful or contemptuous 


of khinh-bi; R to be lowly, vulgat 


bi kip 
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Bi 


BIÉN-HÓA 


thó-bi; R- ту [humble], as bi-nhán 
“1, myself’. 

Bi Belgium | Belgian. 

Bi-Lgi-Thi Belgium | Belgian [in- 
frequently used |. 

bi.nhàn / [a poor writer, etc]. 

bi {о be cornered, unfortunate, 
unlucky [opp. thái]. 

bí-vàn ill luck, bad luck. 

bi bag, knapsack CL. cái. 

bi to suffer or experience something 
unpleasant or disastrous; to be. 
bi ай £o be in jail. bën Ы the 
defendant, the accused [opp. bën 
nguyén the plaintiff]. 

bj R to prepare for in advance. 
chuán-bj (o be ready. phóng-bi 
to be vigilant. du-bi to prepare. 

bi-cáo defendant. 

bi-cáo-nhàn defendant. 

bi-dóng to be passive | passively. 

bia [SV bi] tombstone, stone slab, 
stele bia dá CL tám. bia miéng 
public's judgment, public opinion. 

bia bull's eye, target [for archers, 
marksmen]. bia 45 dan cannon 
fodder. 

bia [Fr. bière] beer rwgu bia. 

bìa book cover bìa sách; cardboard. 
déng bia ѓо bind [with a hard 
Cover 

bja to invent, fabricate. bja chuyên 
lo make up stories. 

bia dšt /o invent, fabricate. 

bích R partition, wall [= vách]. 

bich R emerald [= Ыёс]. 

bích-chureng poster. 

bích-báo newspaper posted on the 


wall. 
bích-toong [Fr. béton] concrete. 


biéc [SV bích] fo be green or 
azure blue xanh biéc to be emerald 
green or deep blue. 

biém R to criticize, satirize châm 
bičm. 

bién ło write down, note down, jot 
down; R to weave, plait [baskets]; 
R to edil, compile. 

bièn R edge, border, limit, bound- 
ary, frontier. vó-bién boundless. 

bién-àm lateral [sound]. 

bién-bàn report, log, minutes CL tò. 

biên-cånh frontier area. 

bién-chép to urile, copy, transcribe. 

bién-cwong frontier, boundaries, 
border. 

bién-giói frontier, border. Bién- 
giói Hoa-Viét Sino-V ietnamese 
border. 

bién.lai receipt CL tò. 

bién-soan ѓо edit, compile, write 
[a book]. 

bién-tàp to edit, write. bó biên-tâp 
editorial board. 

biên-tâp-viên editor, writer. 

biëén-thüy frontier, border. 

bién ło disappear, vanish bién di, 
bién mát. 

bién ło change, be changed [thành 
“into ]. 

bién disaster, calamity tai bién. 

bién R ғо spread. phó-bién (о 
popularize. 

bién-cài #o change, transform. 

bién-chuyéàn to change, develop | 
change, event, development. 

bién-có event, happening, occur- 
rence. 

bién-dói го change, fluctuate. 

bién-hóa ¿o change, evolve. 
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BIEUL4 


BIÉN-LOAN 


bién-loan rebellion, revolt. 

bién-sÓ variable. 

bién-thái variant, allophone, allo- 
morph. 

bién-theé variant, allophone, allo- 
morph. 

bién-thién to change | change. 

bién R to be parallel, couple [styl- 
istics] bién-ngáu. 

bién А military. vó-bién military 
in nature. 

bièn [SV hài, duong] sea, ocean. 
bò bién seacoast. b&i bièn sea- 
shore, beach. [= bè]. 

biên sign, placard CL tám. 

bién R to be miserly. 

bién-làn (о be avaricious; to be 
fraudulent. 

bién-thü іо embezzle. 

bién R to argue, debate, discuss. 
hüng-bién fo be eloquent. 

bién-bác to discuss, argue, explain, 
debate. 

bién-chüng-pháp dialéctic. 

bién-giài ¿o explain, explicate. 

bién-luàn to discuss, argue. 

bién-ly prosecutor. 

bién-pháp method, measure, means, 
procedure [with thi-hành ‘to carry 
out, take]. 

biéng (о be lazy. indolent. im 
biéng, lwòi biéng, biéng nhác. 

biét [бу tri] ѓо know, be aware 
of; [SV nšng] can [to kaow how 
10]. Quen biét to be acquainted 
with. Nó không biét boi. He 


can't swim. biét thë...had I known 
that,... 


biét дац who knows! perhaps. 


biét diéu ѓо be reasonable. 

biét on to be grateful. 

biét го be separated, isolated; to 
disappear without trace. phàn-bi& 
іо distinguish. discriminate. dăc- 
biét ѓо be special, characteristic, 
typical. ti-biét lo say good-bye іо. 

biét-dái to treat exceptionally well, 

biét- dóng - dói special mobile 
iroops. 

biét- hiéu nickname, 
pseudonym, alias. 

biét-làp to be independe^t, separale. 

biêt-ly to be separated, to part | 
separalion. 

biét-phái to detail. 

biét-tài special talent. 

biét-thu — countryhouse, 
villa. 

biét-xir to be exiled, banished. 

biéu to offer as a gift. quà biéu 
present. biču xén ło make (fe- 
quent) gifts. 

bièu to say to, tell, order. Cf bào 

bièu /able, index, scale, meter. 
hàn-thir-bi&u thermometer. d3-bitu 
chari. bièu chi-dán index. 

bièu R to express, manifest, de- 
monstrale. tiêu-bièu to represent, 
symbolize. dân-bièu congressman, 
depuly. dąi-bièu representative, 
delegate. 

bièu-chwong petition. 

bièu-dién ¿o perform, demonstrate, 
parade. 

bièu -dwong to show, manifest 
„Да certain spirit /inh-thàn]. 

biéu-dóng.-tinh ¿o express agree- 
ment. 

bi&u-hiàu symbol, 

bi&u-là Фо expr. 


benname, 


manor, 


a SS. 2 
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giEU.NGÓ 


BINH-THÀN 


DI RUN ЕЕЕ СО 


bi&éu-ngü slogan, banner. 

biéu-quyét іо decide, vole. 

bi&u-thi ѓо express. 

bi&u-tinh /o demonstrate [ss а 
crowd] | demonstration CL сидс. 

binh see bénh. 

binh R soldier, private [=] | 
R military. nhà binh the military. 
tà binh prisoner of war. di&m binh 
їо review troops. bó-binh infantry 
(тап). mà binh to recruit soldiers. 
cóng-binh corps of engineers. pháo- 
binh artillery(man). binh nhát 
private E2. binh nhì private El. 
tên-binh recruit. 

binh-bi military (affairs). tài-giàm 
binh-bj ѓо reduce armaments, to 
disarm. 

binh-ché 
nizalion. 

binh-chüng arms, service. 

binh-co strategy. 

binh-dich military service. 

binh-dao pertaining іо war; шаг, 
warfare, hostilities. 

binh-dài troops, forces. 

binh-gia military. 

binh-khí arms, weapons, war ma- 
teriel. 

binh-lính soldiers, troops. 

binh-luc military power. 

binh-luong Quartermasters corps. 

binh-má troops (and horses), army. 

binh-ngá troops, army ranks. 

binh-nhu military supplies. 

binh-pháp зїтаїеду, tactics. 

binh-phí ті агу expenses. 

binh-si soldier, fighter, serviceman. 

binh-thw military manual. 


military system or orga- 


binh-vu military affairs. 

bính the third Heaven's Stem. Sec 
can. 

binh ғо comment, criticize phë-binh, 
binh-phàm. 

binh оазе, pot CL cái. binh hoa 
flower vase. Баһ chè teapot. 
binh diéa battery. blnh huong 
incense burner. 

binh R ғо be level, plain, smooth, 
calm, peaceful. cóng-binh to be 
just, equitable. quàu-blnh equi- 
librium. trung-blnh average. 

binh.an ѓо be well, safe. 

binh-dàn common people | to. be 
popular, be democratic. Binh-Dàn 
Hoc-Vu Mass Education. 

binh-dáng to be equal, on the same 
level | equality. 

binh-dia level ground. 

binh-dinh ¿o pacify. 

binh-hành (о be or go parallel. 

binh-luán ѓо comment [vë on] | 
commenlary, editorial CL. bài. 
nhà binh luán commeníator. 

binh-luàn-gia commentator. 

binh-minh daun, early morning. 

binh-nhàt ordinarily. 

binh.phàm /o comment, criticize. 

binh-phong screen [folding screen] 
CL tám, Ыс. 

binh-phuc ѓо recover [from an ill- 
ness |. 

binh.phwong square [in mathe- 
matics |. 

binh-quyén equal rights; equality 


of rights. 
binh-sinh in one's lifetime. 
binh-thàn o be peaceful, un- 


eveniful; to be indifferent. 
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BINH-THUO'NG 


20 BON 


рр 


binh-thróng ѓо be normal, 
ordinary, common | ordinarily, 
normally. 

binh-tinh Фо be calm, be peace- 
ful, Беер calm. 

binh-yén see binh-an. 

binh R ¿o hold. nhà binh bát 
writer. 

binh see bênh. 

bip (о bluff, cheat. la bip to 
deceive, dupe. 

bit tát socks, stockings [môt chiéc 
"a sock" and mót да} “a pair 
of"]. bít (št tay gloves. 

bít tét [Fr. bifteck < Engl. beef- 
steak] beefsteab. 

bit го cover, stop-up. bit mát ѓо 
blindfold. bit tai ѓо cover one's 
ears. 

bíu ¿o cling to, hold to. 

biu Zo purse [one's lips]. bru moi 
lo purse one's lips scornfully. 

bo bo to guard jealously. 

bó to tie in a bundle | bunch, 
bundle. bšng bó. io dress [а 
wound]. môt bó hoa а bouquet, 
bunch of flowers, 

bó buóc ¿o compel, force; 
system] ѓо be strici, severe, 

bó to crawl, Creep. go on all fours 
loài bà sát the reptiles. bánh bò 
yeast cake, foam cake. 

bò [SV nguu] сош, ox, bull CL 
con- пац bà livestock. зба bà 
milk. thit bà beef. xe bò ох- 
саті. bà cát cow. bò duc bull. 
bà con Calf. bà за milch cow. 
bà rag wild ox. 

bò [SV diu] to put, casi; {о leave, 
abandon, give up. 


[of a 


bò dë to leave [something] unfi. 
nished. 

bó minh ѓо die [vi “for']. 

bó phiéu іо cas! a vole, vole, 
mién bà рһіёц ¿o abstain. 

bó qua to let go, overlook, pardon; 
lo let go, pass by, throw auay 
[a chance]. 

bó quên ¿o forget, leave out. Tai 
bó quên cái bát máy trong lóp 
I left my fountain pen in the 
classroom. 

bó sót to omit, leave out, miss. 

bó tù ¿Zo jail, put in jail, throw 
їп jail. 

bó го be worthwhile. bë công to 
be worth the trouble. cho bô gián 
lo satisfy one's anger. 

bó old servant. 

bo insect, worm, flea CL con. 
bo chó dog flea, lick. sáu bo 
inseci(s). 

bo cap scorpion CL con. 

bo hung beetle CL con. 

bo ngra praying mantis CL, con. 

bóc to peel [fruit] bóc vò, open 
mail, thr]. сибр bóc {о loot, 
rob, raid. 

bóc lót (о rob; to exploit. 

boc to шгар, cover, pack | package, 
Parcel, bundle. bao boc ło en- 
velop; to prolecl, support. dùn 
boc ło protect, support, aid [rela- 
tives J. 

bói to divine, prophesy. ihày bói 
blind fortune-teller or soothsayer. 


xem báói {о consult a fortune- 
teller. 


bói cá kingfisher chim béi cá. 
bom [Fr. bembe] bomb CL qua, 
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ВӦМ.ВЁМ 


trái. ném/thà bom ёо drop bombs. 
máy bay thà bom bomber. bom 
khinh khí hydrogen bomb. bom 
Iia incendiary bomb. bom nguyéa- 
ir atom bomb.. bom nó châm 
time bomb. 

bom bém Фо chew [betel] with a 
full mouth nhai bóm bém. 

bon bon [of vehicles] ѓо run fast. 

bón іо fertilize. dŠ bón fertilizer. 
phâa bón manure, fertilizer. 

bón ѓо feed [rice to infant] bón 
com. 

bón іо be constipated tío bón. 


bon small group of people |dero- 
gatory]. nháp bon о affiliate 
oneself [961 *wih']. cùng môt 


bon ѓо belong to the same gang. 
bon thuc-dàn {Ле colonialists. 

bong {о get loose, come off. Cho 
thêm hö vào không có nó bong 
Pul some more gum on, or il 
would come off 

bong bóng bubble, 
bladder. 

bóng [SV àuh] 


loy balloon, 


shadow, shade, 
silhouette; light. bóng cây shade 
of a tree. bóng nà.g sunlight. 
bóng tráng moonlight. chiéu/ chép 
bóng ѓо show movies. rap chóp 
bóng movie theater. nghía bóng 
figurative meaning 

bóng [SV с] ball, balloon CL 
quà, trái. bóng дёп light bulb 
CL cái. bóng bàn ping pong. 
bóng truyën volley ball. bóng 
rò basket ball. bóng tròn soc- 


cer. bóng bàu дус football, 
rugby. dá bóng {о play soccer. 

bóng ¿o be shiny. dánh béng to 
polish. 


bóng mát shade [out of the sun]. 


вӧ-ткі 


bóng nàng sunlight, sunshine. 

bóng tráng moonlight. 

bóng grapefruit, pomelo CL. quà, 
trái [= buçi]. 

bóng ѓо be burnt, scalded. 

bóng popcorn bóng rang, 
crispies bóng cóm. 

boong [Fr. pont] deck of a ship. 

bóp io squeeze with one's hand. 
bóp cà ѓо pull the trigger. bóp 
còi to blow the horn. bép cò 
{о strangle, choke. dám bóp to 
massage. 

bóp [Fr. portefeuille] wallet, bill- 
fold bép tàm phoi. 

bóp [Fr. poste de police] police 
station. 

bóp thuóc lá cigarette holdcr. 

bot foam, bubble, suds, lather. 
пис bot saliva. bot bë sponge. 
bot xà-plóng soap suds. 

bó chamber pot, bedpan. 

bó bó to speak loudly and incon- 
siderately nói bó bà. 

bó lào village elder. 

bó father er 08001; chap, fellow, 
lad | [my father], J [your 
uer T bó me parents. bó ve 
wife's father. bó chóng husband's 
father. (hai) bó con ông Xuân 
Mr. Xuán and his child; Mr. 
Хийп and his father. 

bó R to spread, publish; to arran- 
ge, distribute; b3-cáo fo proclaim, 
announce. tuyéa-bó {о announce, 
make a зіаістепі. cóng-bó to 
make public. phán-b8 іо disiri- 
bute. 

Ьб to terrorize khüng-bó, raid. 

bó-thí £o give alms. 

bó-trí ѓо deploy [troops]. 


rice 
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bó friend, pal, chum. , 

bà bamboo basket CL cái. bà gišy 
waslepaper basket. 

bó càu pigeon, squab CL con. 
chim bà cáu id. 

bó cói to be ап orphan [also m$ 
cói]. bö cói cha fatherless. bà 
cói me motherless. 

Bà.Dào-Nha Portugal | Portu- 
guese. 

bó-dë boh {тее [Buddhism]. 

bö hòn soapbcrry. 

bó hóng soo! 

bó hôi sweat, 
тё hôi]. 

bò nhin see bù nhin. 

bó nóng pelican. 

bà го split [wood cùi], fo open 
grapefruit, bu'ói, melon, dua, 
coconut, dira]. 

bó to be nourishing, nulrillous; R to 
add to, mend, supplement, сот- 
plement. ибс bò tonic. tu bó 
lo repair, restore [buildings]. vo bs 
to be of no use. 

bà to name, appoint bó nhiém. 

bó-dung to appoint, nominate. 

bó-ích го be useful, interesting. 

bó-khuy&t to fill [lacuna, position]. 

bó-nhiàm ¿o appoint. 

bó-tüc zo complement, supplement. 

bó se, series, pack [of cards], suit 
[of clothes » service, collection, 
assoriment, сіс. bó ba trio. 

bó Ken parl, [sovermment] de- 
parlment, ministry. Bà Ngoai 
Ministry of Foreign Affe Y 

bó appearance, mien. làm bà to be 
сопсейеа. làm bà ¿o pretend. to. 


perspiralion [also 


BÖ 
— 


bô R step [= buóc]; land. дї/си& 
bô to go on fool. trên bó on land, 
di dwòng bà to lake а land route, 

bó-binh infantry(man). 

bó-diéu gesture, attitude. 

bó-dói troops, army. 

bó-hành pedestrian khách bó-hành 

bó-lac tribe. 

bó-món department, section, field 
of specialization or endeavor. 

bó-truéng minister, secretarg. Phy- 
tá Bó-truóng Assistant Secretary. 

bó xung skeleton. 

bóc {о take with one's fingers. &п 
bóc to eat with one's fingers. 

bóc [of smoke, khói, vapor hoi] (о 
rise, emanate. 

bóc [Fr. boxe] boxing. dénh bőc 
to box [fight]. 

bóc R servant. l&o-bóc old servant. 
nó-bóc servani, slave. nghia-bóc 
loyal servant. 

bóc R to display, show, manifest. 

bóc-]ó to reveal. 

bóc-phát /o explode, break out 
suddenly. 

bôi го smear, coal, apply [cream, 
lotion; pomade]. 

bói nho to soil, discredit, dishonor. 

bói R bach [— lung]. 

bói R age group. dóng-bói contem- 
porary. tién-bói senior, predecessor. 

bói-cành background. 

bói rói го ре uneasy, perplexed, 
troubled, confused, bewildered. 

bài to bank up with earth; R to 
„Лоигізћ, strengthen, 

bài [Fr. boy houseboy, waiter. 


bài R lo indemnify, reimburse 
dén-b3i. 
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BÓLTHUONG 


bói-thuéng o damages 
[cho to]. 

boi-thàm assessor, juror. 

bói-thàm.doàn jury. 

bói (o double, multiply. гар bài 
manifold. thâp bói tenfold. 

bói R to violate, break promise, 
trust]. phàn-bóài fo betray. 

bói-bac /o be ungrateful. 

bói-nghía lo be ungrateful, unfaith- | 
ful vong-àn bói-nghia. 

bói-phán" to betray. 

bôi-phån manifold, many limes, 
extremely. Ditu dó da khiča chúng 
101 bói phân sung suóng That 
made us extremely happy. 

bói-só multiple. 

bói-thuc fo have an indigestion. 

bói-tín /o violate a trust | breach 
of trust. 

bói-tinh medal. danh-dw bói-tinh 
medal of honor. Bác-dàu Bói-tinh 
Legion of Honor Medal. 

bói-wéc to break a promise, violatc 
a pledge | breach of promise. 

bón R to run, flee. 

bón-ba ¿o run after [honors and 
wealth]. {о wander, roam. 

bón-dào to flee. 

bón-tàu /о run after [honors aud 
wealth], to wander, roam. 

bón [SV tý] four. muéi bón four- 
leen. bón muoi/chuc forty. thí | 
bón fourth. më: иёт bón muoi/ | 
chuc one hundred and јогіу. mót 
trám linh/lé bón опе hundred | 
and four. See tu. | 

bón vase, basin bón nuëc, flower; 
bed bôn hoa. bón tám aga | 

bón chàn ¿o be anxious, uneasy, 
шотгіса. | 


рау 


23 


BÓNG 


bón see bàn. 

bón-phàn duty, obligation. 

bón {о be disorderly, confused, in 
a mess bë bón. 

bóng [SV mién] cotton. cây bóng 
сооп plant. vài bóng colton cloth, 
flannelette. áo bóng quilted robe. 
chín bóng padded blanket, quilt. 
bóng gao kapok. 

bông [SV hoa] flower; [SV dóa] 
CL for flowers; earring bông tai 
CL сһіёс for one, dôi for a pair. 
môt bôag höng а rose. pháo (сау) 
bông fireworks. vwòn bông park. 
Cf. hoa. 

bông [Fr. bon] coupon, ration card. 

bông to kid, jest. bông dùa, nói 
bông, bông lon, bông phëng. 

bóng #o carry [a child] їп one's 
arms; lo present [arms sáng]. 

bóng bot to be enthusiastic, ardent, 
eager. 

bóng.lai fairyland. 

bóng to rise [in the air], soar sky- 
ward. nh&c bóng lén fo lift off 
the ground. lén bóng xuóng tràm 
[of voice, tone] to go up and 
down, be melodious. diéu trám 
bóng intonation. [opp. trám]. 

bóng salary, pay, bonus, premium, 
allowances. nién-bóng yearly sa- 
lary. nguyét-bóng monthly salary- 
lvong bóng salary, pay. huu-bàng 
pension. Sò huu-bóng Relirement 
Bureau. 

bóng fo асі suddenly | suddenly 
[precedes main verb] bóng chóc, 
bóng không, bóng nhiên. bóng 
dung all of a sudden, withuot 
rhyme or reason. 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


24 BÙ LU BÙ Loy 
вот — 


. bĝt ngô corn meal. some air in my rear lire, please 
ме САП ари? thuóc bót | bòm тапе [of horse ngwa, lion 
[medicinal] powder. có ъф, starchy. su-tü, etc. і 
nhua bàt gluten. Cf. phan. bem ѓо be clever, ariful, skillful, 

bo [Fr. beurre] butter. phét Ье to bën to kid, jest, tease дда bón. 


bulter. | 
bo bo to be shameless. ben dirt, slain, js ; 
bo phó to be disheveled; to be | bóp to slap, smack bóp tai. 
bét [opp. thém] £o lessen, reduce, 


lired, worn out. о 
bo уо’ о be abandoned, helpless, lower, decrease giàm Ьб; to ша: 
ne, abate, let up; to be better in 


friendless. 
bë hello! hey! health. bà bót to reduce, cul 
bò edge, rim,. bank, limit, border. down. Ho bót cho tôi nám phia 
bò cói limits, frontier, territory. ийт. They gave me a five per 
bò hè sidewalk. bò ruĝng path cent discount. Chúng 151 dang tính 
al edge of riccfield. bë bè, bò bót nhân-viên. We are planning a 
bièn seashore, seacoast. lên bò to reduction in force. Hôm nay chi 
go ashore. bò hö lakeshore. dà bót chwa? Do you feel better 
bë {о be friable, crumbly; to be today? bót lòi to speak less, be 
gainful. Làm chô &y bò lám One less talkative. bót mŠm, bót miéng 
earns a lot оў extra money in that to talk less, scold less. bót mát 


bót flour, powder, farina. bót i tôi cái bánh ssu. Could you рц 


position. thêm hai ѓо bargain, haggle. & 
bë ngé to be new and inexperienc- bót to practice squeezing. 
ed 


bu mother; you [to mother], I [te 
child]. 

bu coop. bu gà chicken coop. 

bú Фо suckle. cho bá ¿o nurse, 
breastfeed. thói bá #o wean. 

bú ай monkey CL con. 

bü [of hair, dàu, tóc] /o be ruf- 
fled, disheveled. 

bü to make up, compensate for dën 
bà. chàng/chà bà vói contrast. 
Anh &y bày gió hoang lám, chà 
bù véi lúc truóc, bùn xin läm kia! 


He is very spendthrift now. Such 
that. bòi dàu/sao 2 why 2 boil a change, because he used to be 
vì because, since. very stingy. 


bom [Fr pompe] {о pump, inflate | bù loong [Fr. boulon] bolt. 
pump, inflator CL cái. Bom hó | bù lu bù loa te cry, wail, moan. 
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bg to flatter servilely. 

boi to swim [= 1]; to тош, paddle 
[= cho]. bé boi swimming pool. 
cái boi cho oar, paddle. boi loi 
swimming. 

bói to dig with fingers or paws; to 
dig up [story chuyên, work viéc]. 
find [fault tài, mistake lói]. bói 
lóng tim vét to go ou! of the way 
lo. discover weak points. 
õi because, since, for | because of, 
by, on account of, due to. bói 
thé/ узу therefore, because of 


__———— 
e 


BU мнім 25 BUÓN 


bù nhin scarecrow CL nguói, con. | bung ѓо burst, bust, come apart 
chính-phü bù оа puppet govern- bung ra. 


ment. bung ѓо cook very long, stew. 
bü trir (o compensate, make up. | bung xung shield; puppet; scape- 
quf bù trè compensation fund. goal, victim. 


bu [of child] to be plump, chubby. | búng to flip one's fingers | fillip, 
búa hammer CL cái. búa dinh claw flick. 
hammer. mót nhát búa a hammer bùng to flare up, blow up [prece- 
stroke. des or follows main verb]. cháy 
bùa [SV phù] written charm, amu- bùng to go up in flames. bùng 
let CL дао; philter bùa më, bùa nó [of hostilities] £o break out. 
yëu. talisman bùa hó-mang/ménh, bùng binh piggy bank. 


bùa hó-thàn. büng ѓо be jaundiced büng beo. 
bua R to be a widow góa bua. | bung [SV phúc] belly, stomach, 
buc platform, rostrum, dais. tummy; heart. buug chàn calf 
buc [of bottom of box] ѓо give way. [of leg]. tót bung ѓо be good- 
búi to tie, gather [hair into а bun], hearted. x&u bung to be mean. dau 

т. bung ѓо have а stomachache. bung 
búi tó bun. chtafto fo be pregnant. bung da 


büi /o have a пийу flavor, be tasty. heart, feelings. VANS 
X. nghe có ta nói büi tai quá Ù buóc to bind, fasten, lie, lie up; 
ngay. X. pleased by her words, їо compel, force. bàt buóc to 
said yes right away. compel, force, coerce; to be obliga- 
büi ngüi ѓо be sad, melancholy. tory, compulsory, mandatory. buàc 
bui [SV trân] dust | to be dusty 101 ѓо accuse, prosecute. buĝc lòng 
HU Du Ho cho 2 against one's vill. 
bui mourning. có bui to be in mourn- buói half a day; создо А ӨЧ, 
г performance; time, as in thói buói 
bui 1 бй, (Pada. này these times. cà hai buói all 
bui BOR d b Gute day, morning and afternoon. buói 
SIDMGUSLUS chiéu afternoon. buói sáng morn- 
Баң soft Wege: табе ЗАЧ Дон, | ing. buài tõi evening. buói поа 
ermicelli. тёш nhu büu e 


mem? ul noon. buói blnh-minh dawn. buði 
PRU bán tàu [= min] glass hoàng-hón twilight budi hop тсс/- 
noodles. 


ing. buói lé ceremony. 
bùn mud, mire | to. be muddy. тё 


buóm [SV phàm] sail CL. lá, cáah. 
nhu bùn ѓо be dirt-cheap. [with dwong, kéo to set, unfurl, 


bùn lày io be marshy, swampy. ha to lower]. thuyén buóm sail- 
bün rùn ѓо be paralyzed, flabby, boat. côt buóm mast. 

limp. buôn {о buy in [in order to sell 
bùn xin {о be very stingy. later]; lo trade or deal in. bán 
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BUÓN 


buôn čo sell wholesale. con|léi 
buôn merchant. buôn bán ѓо carry 
on business. buôn làu {о deal in 
smuggled goods. hàng buôn firm. 
tiêm buôn store. buôn ngurëi slave 
trade. buôn son bán phán (о be 
a ргозїйше. buôn tháng bán met 
{о be a small vendor or merchant. 
buôn nwóc bot Ёо work as a 
middleman for a commission. 

buën (о bc sad buón bš, buón 
buc, buôn гаи; ѓо be uninteres- 
ling; lo be ticklish; to have need 
or desire lo, lo feel like. buôn 
сшӧі fo want іо laugh; to be 
funny. buün dái to want to pass 
water. buón ia ѓо want to go to the 
bathroom. buðn ngü to be sleepy; 
to be drowsy. buón nón, Ьи$п mira 
to be nauseous, nausealing. có máu 
buón £o be ticklish. Hàm nay tói 
cháng buón ín Í have no appetite, 
I don't. feel like eating today. 

buón bgc го be annoyed, displea- 
sed, angry. 

buón ràu ¿o Бе sad, melancholy. 

buóng [SV phóng] to let go, relea- 
se; lo lower [curtain, mosquito 
netting màn], drop [hint], uiter 
words 101]. buóng tha ѓо release, 
spare. 

buóng [SV phòng] room, cham- 
er; cage. buóng nguc thorax. 
uong ап dining room. buðng gičy 
office. buóng hoc classroom; study 
тоот. buóng khách living room, 
parlor. buóng ngù Bedroom. buóng 
Хат bathroom. buóng the lady's 
chamber. 

buóng bunch [of bananas chuói, 
areca nuts cau], CL fo, liver, 
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buóng gan, lung, buóng phi 
ovary, buüng trúng. 
buót [of pain] ѓо be sharp, [of Wind 
gió, cold, etc.] /o be sharp, 
culling. lanh buót {о Бе ice-cold. 
buót ¿o slip, get loose. buót miéng 
to make a slip of the tongue. 
búp bud, shoot. ngón tay búp máng 
lapered fingers. 
büp-bé [Fr. poupée] doll CL. соп, 
búp-bë see báp.be. 
bút writing brush, pen. bút chi 
pencil. bát máy fountain pen. 
bát muc pen. quán bút penholder. 
nét bát handwriting, calligraphy. 
nguói cám bút writer. tüy-bát 
diary, memoirs, essay. tuyét-büt 
fine piece of writing. ngòi bút 
pen-nib. chù-bút editor [of news- 
paper]. bút lông writing brush. 
bút nguyên-tr ball-point pen. bút 
lông ngóng quill. 
büt-chién polemic [between wri- 
ters]. 
büt-dàm pen conversation. 
büt nghién pen and ink-slab; writ- 
ing materials; academic aclivities. 
büt-tích written document. 
bát-toán accounting. 
but buddha. Ông but Buddha. lành 
nhw but as genile as a lamb. 
bú to be filling; to be fed up. 
bw го be big. môt ông bua V.I.P. 
bira mangosteen CL, quà, trái. 
bia ¿o harrow | harrow CL cái. 
cy bita fo farm. 
bira ¿o be disorderly, untidy bia 
bài, bia bón; to be left unattend- 
ed; {о acl disorderly or. indiscri- 
minately [follows main verb]. Viét 
| bita di. Write anything you like, 


o ahead and write |. 
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bira meal b&a ăn, Ыта com; раг. 
of the day, day. b&a nay today. 
Ба chén banquet. büa по or bira 
trréc the other day. bira (án) trwa 
lunch. būa (án) 161 dinner, supper. 
bia hóm that day. bia mót day 
after tomorrow. bita qua yesterday. 
máy bita гау these few days. 

bwa food parlicles between or on 
teeth. 

biürc ło be hot and sultry [subject 
2101/0101] oi brc, nóng bác. nhiét- 
kë bác maximum thermometer. 

büc to oppress áp-büc. 

birc CL for walls twé&ng, paint- 
ings tranh, curlains, hangings 
màn, letters thu eic. Bác Màn 
Sát the [ron Curtain. 

birc-xa radiation. 

buc to be displeased, annoyed, vex- 
ed buón byc, t&c buc, buc téc, 
buc minh, buc doc. 

buc see bác. 

bùn see bàn. 

bung to сату [tray khay] with 
both hands. 

bung {о cover, stop [nose, mouth]. 
101 nhu bung ѓо be pitch-dark. 

bung maquis.  Resislance area 
bung bién. 

birng ѓо uproot, pull up [a tree сау]. 

bùng [of flames, lira] to flare up, 
blaze up; [of face mát] to blush; to 
open [eyes] suddenly. twag bùng 
[of atmosphere] ѓо Бе festive, lively. 

buóc to step | [SV bó] step. rào 
buóc io quicken one's step. lùi 
buëc ѓо step back. lùi пат buóc 
five steps back! bwóc di! go away! 
scram!. ing buóc mót step by 


slep. môt buëc чёп а step forward. 
buéóc tháp bwc сао fo limp, 
hobble. 

buéc sóng wave length. 

buói pomelo, grapefruit CL quà, 
trái [with bò “to open]. màt mái 
bu%i a grapefruit section. 

bwom bwóm [SV hö-diêp] but- 
terfly CL con. 

buém [SV ёр] butterfly CL con. 
ong bvóm flirtation. 

bureng huge bamboo species. 

buëng to be stubborn, bull-headed, 
headstrong bwéng binh. cái bwng 
io argue stubbornly. 

bwou lump, bump [on forehead 
trán, head dàu]. 

buóu hump [of camel or drome- 
dary lac-dà] CL cái; goiter 
buëu có. 

büt 1o pick, pluck off [flower 
hoa, leaf lá]; ѓо scratch [head 
dàu, ear tai], pull [one's own 
hair tóc]. 

buu-chính postal service. Tong- 
giám-dóc Buu-chính Postmaster 
General. 

bwuu-cuc розі office. 

bwuu-dién postal service, post office. 

buu-kién parcel post; postal matter. 

buu-phàm postal matter, mail item. 

bwu-phí mailing cost, postage. 

biu-phiéu money order. 

bwuu-tá postman, mailman. 

bwuu-thiép postcard. 

buru-vu postal service. 

buu-xa mai truck. 

biru see bào. 
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са lo sing [= hát] ca hát, xuwóng 
ca. bài ca song, melody. danh- 
ca famous singer. dóng-ca, һер ca 
chorus. 

са [Fr. cas] case. 

ca-dao folk song, folk ballad. 

ca-khüc song. 

ca-kich play, theater. 

ca-ló [Fr. calot] forage-cap. 

ca-ló-ri [Fr. calorie] calorg. 

ca-nhac music and song. 

ca-nà [Fr. сапог] boat, speed-boat. 

ca-tung to praise, eulogize. 

ca-vát [Fr cravate] necktie. thăt/ 
ео ca-vát fo wear a tie. 

cá [SV ngu] fish CL con; fish [as 
a dish, món]. cáu/dánh cá /o fish. 
ао cá fish pond. ngwói dánh cá 
fisherman. thuyén dánh cá fish- 
ing boat. cá hóp canned fish. 
cá тат salted fish. cá nu6c ngot 
fresh waler fish. с& пибс min 
sali water fish. cá von spoiled or 
rollen fish. cá (ông) voi whale. 
cá sãu crocodile. 

cå R individual, unit. luz-cá 
semester. 
lerm. 


cá lo bet, wager dính cá [2 cuóc] 


-nguyét 
tam-cá-nguyét quarter, 


cá-nhàn individual |to be personal; 
chü-nghía cá-nhán individualism. 

cá-tính personality, individuality. 

cà eggplant, aubergine CL quà, 
trái. cà chua /omato. cà tím 
eggplant. cà dóc duoc datura. 
máu hoa cà  lilac-colored. dà 
tó-mát #omalo. 

cà cuóng a coleopleron used as 
condiment CL con. 

cà Кё Фо drag out. 

cà kháng (о be tall and skinny. 

cà khja о pick а quarrel [a 
fighi] with. 

cà läm ¿o stuller, stammer. 

cà mëng_good-for-nothing. 

cà nhom (o be very skinny. 

cà nhác to limp. 

cà-phé [Fr. café] coffee; coffet 
bean. pha cà-ph& to make cof- 
fee. &т pha cà-ph& coffee pol, 
coffeemaker. cái xay cà-phë cof- 
fee mill. môt tách cà-phé a cup 
of coffee. cà-phê зба cof fec 
with milk. 

cà-rót [Fr. carotte] carrot CL cù 


cà rá [Ет. carat] carat, diamond, 
ring |= nhàn]. 
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cà kheo stilis. di cà kheo to walk 
on stilts. 

cà sa monks robe. 

cà vat see ca-vát. 

cà іо be the oldest, the biggest; to 
be old già cà; іо be vast, im- 
mense. con cà  eldes child. 
anh cà eldesi brother. cà gau 
to be so bold, daring as to. düa cà 
big chopticks used to stir rice while 
cooking or lo serve it. 

cà all, the whole | at all hé cà, 
збі cà. cà ngày all day long. cà 
nhà the whole family. cà thày, cà 
ау in all, all told, altogether. 
tät cà all, the whole; in all. cà 
hai both. hét cà all, the whole. 
Khóng ai dén cà. Nobody. came 
at all. Tói chà di dàu cà. I'm 
nol going anywhere. 

cà even, also cà дёп, dëu cà. 

các the various [pluralizer]. Thra 
các óng các bà! Ladies and 
gentlemen! àù các Ę1hú... all 
soris of... 

сас R council-chamber, 
[= gác]. nói-các cabinet. 

các [Fr. carte]. card, visiting card 
CL tám. 

các io pay [an extra sum] in a 
trade-in. Tôi dë: xe phài các 
hai nghin / had to give him two 
thousand in addition lo my car. 
Các tién tôi cüng không dám. Even 
if you give me some money. Í 
wouldn't dare do it. 

các-ha L Sir, Excellency. 

cac see third các. 

сас сас ło ccckle. 

cách manner, way, fashion cách- 
thúc. môt cách. ..-ly, as іп mót 


pavilion 


cách nhanh chóng quickly, rapidly. 

cách R to change, reform cài- 
cách; ѓо revoke, fire cách-chüc. 

cách ѓо be distant from xa cách, 
separated from. Nhà anh &y cách 
nhà tôi có cái vwòn rau. Only 
a vegelable garden separates his 
house from mine. cách môt giò 
uóng mót thla a spoonful every 
other hour. һар cách thůy to 
steam [using a jacketed saucepan, 
a double-boiler]. 

cách.biét ѓо be distant, separate. 

cách-búrc indirect, distant. 

cách-càm felepathy. 

cách-chirc to revoke, fire, dismiss. 

cách-dién ѓо insulate. vât cách- 
дёп insulator. 

cách-mang revolution CL cuóc | 
revolutionist, revolutionary CL 
nhà. cuóc cách-mang ký-nghê ¿he 
Industrial Revolution. Phong-trào 
Cách-mang Quóc-gia the National 
Revolutionary Movement. 

cách-ménh see cách-mang. 

cách mô diaphragm  hoành-cích- 
mo. 

cách-ngón maxim, aphorism. 

cách-nhát [of fever sőt] recurrent. 

cách-trí natural science. 

cai R to superintend, oversee, watch 
over cai-quån | foreman CL 
nguói; corporal CL viên. cai kho 
keeper of storehouse. 

cai lo abslain from, to quit [habit]. 
cai зба fo be weaned. cai ибс 
phién (o give up smoking opium. 

cai-quàn o supervise, manage, 
administer. 

cai-tri ѓо administer, govern, rule. 
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cái objecl, thing; CL for most 
nouns denoling inanimate things 
and some nouns denoting small 
insects [such as ants kién, bees 
ong etc.]; CL for single actions, 
single strokes, single blows. cái 
dep ihe beautiful. mót cái bàn a 
[or one] table. cái nào? which one? 
cái này {Мз onc. cái &y[dó that 
one. may/vài cái a few. máy cái? 
how many? tám môt cái to take 
a bath [or shower]. tát môt cái fo 
slap once, give a slap. о mót cái 
to burp once. Hë tôi mua cái nào là 
nó dénh mát cái Зу. He lost every 
single one I bought. 

Cái Іо be female [opp. duc]. bà 
cái cou. chó cái bilch. mèo cái 
she-cat. Cf. mái [used of chick- 
ens] and dàn bà [used of human 
beings]. 

cái to be main, principal, largest. 
duong cái main road, highway. тё 
cái main roo. sóng cái big river 
[Red River in North Viét-nam]. 
ngón tay cái thumb. 

cái solid part [as in soup] [opp. 
nuëc]. 

cài lo fasten [clothes áo, buttons 


huy, hair tóc, dàu etc. |. ài 
Ста {о bolt the door. cài khuy 
to button. 


Cài cabbage bíp cài, 
nip, beels cù cài, 
rau cái. cài hoa 

sal: R to. change, 

ién-cài, canh-cài, hoán- ài. 

cài bién* t; change. i 

саї-сасһ (о reform | reform CL sv, 
сиде. cái-cách ruóng dät [or diŠn 
dia] land reform. cái-cách xà-hói 
social reform. š 


cài Ьар, tur- 
mustard greens 
cauliflower. 

reform [= dài] 


cài-chinh to deny, rectify. 

cài dang to disguise oneself. 

cài.giá [of widow] to marry again, 

cài hóa ѓо change, convert. 

cài-hói* to repent. 

cái-lmong (о improve, reform | 
renovated theater, modern play, 

cài-táng ѓо reinter [a body]. 


cái-tao (о reform, reconsirud | 
reform. 

cài-thién /o improve, ameliorate, 
cái-tién іо improve, ameliorale, 


cài-tà (о reorganize, reshuffle [ca 
binèt nói-các, outfit co-quan] 

cài-trang fo disguise oneself [as, 
làm]. 

саі-Јао hoàn-dóng to rejuvenale. 

cài-tir hoàn-sinh to revive, resus- 
citate. 

cãi to argue, deny, relorl, conirad- 
ісі, discuss, quarrel. bàn cái to 
discuss, debate. cái nhau 0 
quarrel. 

cái co [о quarrel. 

cài lón (o quarrel. 

Cài vå (о argue, debate. 

cam orange CL quà, trái. [with 
bóc ¿o peel, bò to open, vàt 10 
Squeeze|. nwóc cam orange juice, 
orange drink,  orangeade. màu 
da cam orange-colored. mýt cam 
marmalade. môt тї cam an 
orange seclion. 

cam [о be resigned [to] cam chiu, 


dinh cam, dành cam chju; to 
agree, guarantee cam-doan, сат- 
et. 


cam R (o be 
Pleasant. 
cam-du g 


sueet [= ngot], be 


lucerin. Р 
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Cam-Bia Gandhi thánh Cam-Bia. 

cam-doan ѓо guarantee, pledge. 

cam-két ło promise, pledge, gua- 
тапісе 

сат -КҺӧ sweet and bitler; prospe- 
rily and adversity. 

cam.là sweet dew; favors. 

cam phàn ѓо be content with one's 
lot. 

cam tàu-må gum boil, gum ulcers. 

cam-thào licorice. 

cam tích rickets, swelling of the 


belly. 
Cam-tác Kansu. 
cam-vü  seasonable rain, timely 


rain [after long drought]. 

cám bran. 

cám [SV càm] to be affected by. 
cám om ѓо thank; thank уои. 

cám dó ѓо templ, seduce. 

сата to feel, be affected by [= cám], 
be touched, be moved cám-dóng. 
сата on ѓо thank; thank you. còm 
thãy to feel. thién-càm. sympathy. 
da-càm very sensitive. müc-càm 
complex. 

сат ѓо catch cold càm-gié, càm-hàn, 
càm-phong; to get a sunstroke càm- 
пёпв, сат thù. 

сат R to dare [= dám]. 

càm-dóng to be moved, touched | 
emotion. 

càm-giác ѓо feel | feeling, sensa- 
tion. 

càm-hóa ¿o move, influence, con- 
vert. 

càm-hiüng inspiration. 

càm-kích ѓо be touched, moved. 

càm-phuc /o admire. 

càm-ta ¿o thank. 
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càm.tinh sympathy, affection; feel- 
ing, senliment. 

càm-thóng* to comprehend, com- 
municate. 

càm.tir {о volunteer for death. 
quân сат її suicide troops. 

càm-tuéóéng impression, imprint. 

cám-xüc' to be moved, affected, sti- 
mulated, stirred. 

cam irap. cam bày id. 

can о concern, involve, interest 
[dën precedes object] lién-can; to 
be implicated; to be convicted for. 
bi-can the accused. Nó да can án 
rôi. He already has a criminal 
record. không can gl/chi it doesn't 
mailer. can gl/chi mà se по 
need іо be afraid. 

can ѓо stop a quarrel or a fight; 
to dissuade, advise [against some- 
thing]; А to intervene, interfere. 
Hai nguói dánh nhau, tôi phài can 
ra. They got into a fight and I 
had to pull them apart. 

can one of the system of ten Hea- 
ven's Stems used for indicating 
serial order or reckoning years. 
[tháp can the ten Heaven's Stems 
are : giáp, át, binh, dinh, máu, 
ky, canh, tán, nhâm, quí]. Cf. chi. 

can R liver [— gan]. 

can R shield [= Кёп, móc]. 

can-dàm ѓо be courageous | cou- 
rage CL lòng. 

can-dweng glycogen. 

can-hé {о be vital, important. 

can-ngăn ѓо advise [against some- 
thing]. 

can-qua war, warfare [shields and 
spears |. 

can-thiép ѓо intervene, interfere. 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


CÀNH.g 


CÁN š 
—— — "Vr—mTy — 8 M 


cán straight handle [of a tool such 
as broom chói, knife dao, ham- 
mer búa], staff [of flag cò]. 

cán ѓо run over; іо grind. 

cán Rio manage, attend to | R 
skill, talent n&og-cán, tài-cán. 

сап-Ьб cadre. cán.bó tuyén-truyén 
propaganda cadre. cán-bó y. 
health technician. 

cán-su technician. cán-sw y-të health 
technician. 

сап {о be inconsiderate, arbitrary 
càn dë. 

сап (o hinder, stop, block, prevent 
ngán сап. 

càn-tró to hinder, prevent, обзігисі. 

can lo be dried up khô can, be 
skallow nông can; to emply [cup, 
Chén |. trêa can on land. can lòi ѓо 
have no more to say. can tiên ѓо 
be without any money left can túi 
lo be penniless 

сапе slretcher, litter, palanquin CL 
cái | fo carry on a stretcher or ег. 
nguói khiêng cá g stretcher-bearer. 

сапа dáng to take charge of. 

càng (о do increasingly ! all the 
morc, {һе more. càng ngày càng 
nghëo poorer and poorer every day. 
càng ung càng khát, the more you 
drink the more thirsty you feel 
càng hay so much the better. càng 
101 so much the better. 

càng shaft [of carriage, xe], claw 
or nipper |of crab, cua |. 

càng R port, harbor hài-càng sea- 
port. thuong-càng commercial рогі. 
xuát-cáng (о export. nhàp-cáng [о 
import. Hiwong-Cáng HongKong. 
"Tràn-Chàu.Cáng Pearl Harbor. 

canh soup, broth [with ruói го 


sprinkle, pour over the rice, hüp 
to drink]. 

canh to walch over | two-hour watch, 
lính canh sentry, guard. canh mót 
first watch [of the night]. chai 
canh ualch-tower. 

canh R to plow [= су]. прод 
liah canh tenant farmer. 

canh R ¿o change, aller, reform, 

canh the seventh Heaven's Stem. 
Cf. can. 

canh.cái to change. 

canh.-chüng ¿o farm, plant. 

canh gác ło watch. 

canh giŭ /o guard, defend. 

canh-nóng agriculture CL nën| 
agricullural. 

canh-phòng to watch, defend, be 
vigilant. 

canh-tác /o cultivate, farm. 

canh tàn ѓо modernize. 

cánh wing [of bird chim |, door-leaf 
Cánh сіта, petal [of flower, hoa], 
wing [of political party]; CL for 
sails Бит, fields döng. cát cánh 
of a plane] to take off. ha cánh 
of a plane | to land. cánh tay phài 
the righthand man. vây cánh, có 
cánh supporter, hireling, follower, 
ackey. 

cành branch, bough, twig, limb. 

cành landscape, view, scenery, sighl, 
scene, sile, spectacle; condition, 
state, plight, situation *lnh cành; 
stage selling; scene [play]. tå cánh 
to describe | description. 


cành R to warn cà h cáo; to arouse, 
alarm. 


cành-bi іо В , 
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cành-binh policeman. s cành-binh 
police department. 

cành-cáo ѓо warn. 

cành.huóng situation, plight. 

cành-ngó situation, plight. 

cành-sát police, policeman. líah 
càánh-sát. s% cành-sát police station. 

cành-sát-cuóQc police station. 


cành.trí landscape, sight, view, 
scenery. 
cành-tugng  speclacle, scene, 
view. 


cành-vàt nalure; spectacle. 

canh side, edge, ridge | to be besi- 
de © canh (fo be) by the side of, 
next to. bên canh nhà tôi next 
{іо my house. khía canh angle, 


aspect. noi canh ѓо drop a hint 
against, hini at. 

canh R іо quarrel, wrangle, 
struggle. 

canh-tranh о compete [961 
with] | competition. “sinh - tón 


canh-tranh struggle for life. Но 
có nhiéu убо lám, ta canh tranh 
sao duoc. They: have a lot of 
capital. How сап 
with them 2 

cao [SV cao] to Бе tall, high; to 
excel [in а game]; to Бе exalted, 
lofty, noble. làm cao to be con- 
Ceiled. nêu cao іо uphold. bë 
cao height. дф cao altitude. nhày 
cao high jump. wr-cao tu-dei fo 
be conceited, haughty. 

Cao ointment, unguent thuóc cao. 

сао cà {о Be great, noble | greatly, 
nobly. 

cao-cãp {о be high-ranking, top 
ranking, top level. nháu-vién 


we compete I 


cao-cáp cùa Bô Kinh-të high- 

ranking officials of the Depart- 

ment of National Economy. 
cao-cuóng superior, excellent. 

Cao-BDài Caodaist Caodaism. 
Hó-Phép Cao-Dài {һе Caodai 
Pope. 

cao-dáng high level. trung Cao- 
dàng college, university. Trwòng 
Cao-dáng Suv pham Higher 
School of Pedagogy, Teachers 
College. 

cao-dà pitch, height, altitude. 

cao-hoc advanced studies. 

cao-hüng ѓо be inspired. 

cao-làu restaurant. án cao-làu fo 
eat at the restaurant. 

сао lón !all, towering. 

cao-luong my-vi exquisite dishes, 
the best food. 

Cao-Ly Korea | Korean [= Trišu- 
tiên, Hàn-quóc]. Bác  Cao-Ly 
North Korea. 

Cao-Mén Cambodia | Cambodian. 

Cao-Mién Cambodia | Cambodian. 

cao-minh ѓо be intelligent, fore- 
seeing, enlightened. 

cao-nguyén  uplands, highlands. 
Vùng Cao-nguyén có nhiéu тпёп- 
vong vé trong-lai The Highlands 
hold. many hopes for the future. 

cao-nién іо be elderly, old. 

cao quy to be noble. 

cao ráo high and dry [literally]. 

cao sang noble. 

cao su [Fr. caoutchouc] rubber. 
cây cao-su rubber iree. ring 
cao su, dón-dién cao su rubber 
plantation. xe cao-su rickshaw 
[obs.]. sáng cao su sling. giây 
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cao su rubber band. keo cao su 
chewing gum. сао su hóa-hoc 
synthetic rubber. 

cao-táng eminent monk. 

cao-tàn high frequency. 

cao-thuong to be noble, magna- 
nimous. 

cao-trào high tide. 

cao-vong ambition. 

cao xa [o Бе far-reaching, exalted; 
ulopian, unrealistic. 

сао-ха anti-aircraft. 
anti-aircraft gun. 

cao xanh L shy, heaven. 

cáo fox CL con [— chón]. ¿o 
be foxy, sly, clever, crafty cáo già. 

cáo R to announce, report; R to 
indic; to feign illness, etc.] so 
as lo lake leave ог decline invila- 
lion. báo-cáo to report. cAnh-cáo 
to warn. quàng-cáo to advertise | 
advertisement. bi-cáo the defen- 
dant. їб-с&о to denounce, charge. 
vu-cáo fo slander. kính cáo, càn 
cáo respecifully yours [at the end 
of ceres 

cáo-bach leaflet, handbill, announ- 
cement, advertisement. 

cáo-bành /o feign illness. 

cáo-biét го take leave of. 

cáo-chung to announce ils oun end. 
Ché-dó thyc-dân da cáo-chung 
The colonialist regime has bowed 
out (been ended). 

сао- ас [о denounce. 

cáo-phó death announcemeni. 

cáo-thi announcement, 
lion, notice, 

cáo-tő* fo denounce. 

cáo-trang charge, indictment. 


súng cao-xa 


broclama- 


etc.) cay cú: 
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cáo-tri іо inform, notify. 

cáo-tir ѓо take leave; зау good. 
bye. 

сао ѓо scralch, 
таке CL cái. 

cào cào grasshopper, locust CL con, 

cào rough draft. Sách này thành 
cão ti nám ngoái. The first draft 
of this book was completed lay 
year. 

cao [o scrape, scratch, Sraze, peel, 
shave. cao dàu o have ог give a 
haircut. cao mát, сао râu ѓо shape, 
Чао сао razor. the сао barber, 

cao giáy scribe, clerk, Bureaucral. 

сар гіт, edge | to edge [a mat, 
chiéu]. 

cát [SV sa] sand. Ба! cát beach, 
sandbank. cón cát sand dune. dóng 
cát sand pile. d&t cát sandy soil. 
dát-cát land [as property ]. dši cát 
lo рап sand. dung cát granulated 
sugar. 

cát R ło be lucky, happy, aus- 
picious [= lành: opp. hung]. 

cát-tuyën secant. 

cau /о frown cau mày, cau mšt. 

cau areca palm. buóng cau Bunch 
of areca nuls. quà cau areca nul. 
gidu/tráu cau betel and areca. 


сёц ¿o be angry [with phát, nói 
to become] 


cáu dirt. 
сац kinh ¿o be furious, 
сац tiét ¿o be furious, 
càu nhàu ¿o grumble. 
cay [SV tân] ¿o 

to have a passion 


claw; to rake | 


Бе peppery-hol; 
for [card game, 
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cay dáng bitter, miserable, pain- 
ful. 

сау фс cruel. 

cay nghiét stern, cruel. 

cay small crab dát nhu cáy to be 
а coward, be shy, be a chicken. 

сау scc cây. 

cay іо pry up cay lén, ргу open 
cay ra. 

cay ѓо rely on as an asset. trông 
cay, nhé cay to rely or depend on. 
Nó cay có цёп khinh ban. Не 
thinks that since he has money 
he can look doun on his friends. 

các dime [= hào]. 

các-ké chameleon, gecko CL соп. 

cám ѓо bear a grudge against cám 
hòn, cám túc. 

cám-thü /o hate and eam 

cám lo plant, thrust, pitch | tent lèu]. 
Cám trai ѓо camp. EIE сат dàu 
(cám cò) to run head first. cám 
sing ѓо cuckold. 

cám chin. râu cám Beard [as oppo- 
sed to râu тёр, mustache]. 

cám cui ¿o be absorbed [in a task]. 

cán R root [= rë], cause, origin, 
source. thám-cán có-dé іо be dzep- 
rooted. 

сап flat, apartment, 
cán nhà, cán phó. 

cán-bàn base, basis, fundament- 
als, background | to be basic, 
fundamental. Trung-tám Giáo-duc 
Сап-Ьаа Fundamental Education 
Center. 

cán-co {о Бе thrifty, economical. 

cán-cir basis, base | to base [vào 
onj. cán-cir hài- -quân naval base. 

Chúng tôi căn-cú vào nhiču tài-liĝu 


compariment 


| 
[ 
E 


lich-sir We base our research on 
тапу historical data. 

сап-сиб'с identity. gidy cán cuóc 
idenlity card. 

cán dán ѓо repeat [advice, sug- 
gestion, recommendation], remind. 

cán-duyén origin, cause. 

cán-nguyén rool; source, cause. 

cán-só root [math]. cán-só bác hai 
square root. 

cán [of dog chó, rat chuót, 
snake тап] čo bite, sting; [ot 
.deg] to. bark [= süa]. 

cán ráng ѓо bear, endure. 

cán rút [of remorse or one's 
conscience lireng-tám] to grau: 

cán to be stunted, dwarfed cán cói. 

сап nhàn /о grumble, complain. 

сап deposit, residue, lees, dregs сап 
ba. 

сап Кё (о be careful, 
detailed. 

cáng fo stretch [hide da, string 
giày]. 

cáng [Fr. camp] camp. 

cáng thàng [of situation] /o be 
tense. 

càng pau; leg [= chán]. chav ba 
chán bón càng (o run а! full tilt. 
róng càug ѓо have much freedom, 
much leeway. 

cáp fo carry under one's arms. Cf. 
dài, vác, khuáu, khiêng, sách, 
gánh, quây, mang. 

cåp to steal, swipe, , Pilfer án 

cáp. ké cáp thief. án сар уйт pelty 

theft. Anh ау tính hay ăn cáp He's 

a kleptomaniac. 
pair, couple. 

ласы) couple. 


thorough, 


cá сёр vo chóag 
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cáp briefbag, briefcase CL. cái. 

cüp ѓо nip, grip. cáp tóc hairpin. 

cát ѓо assign [to a specific job] cát 
cù, cát dăt. căt Їїтот, căt phiên 
lo assign оп a rolalion basis. 

cát [SV tién] го cut, carve [meat 
thit etc.]. сат (làm, ra làm) hai/dói 
lo cut in (uo. сат nghia ѓо explain. 
căt tóc fo gel a haircul, to give a 
haircut [cho *to"]. cát áo to ma- 
Бе a dress. 

càm [SV 5] to be dumb, mute | to 
hold one's tongue, shut up càm 
һап, cám miéng, cám móm, cám 
hong. già cám già dicc to play 
dumb. 

саш to forbid, prohibit, ban [ngšt, 
tiét strictly]. cm hút thuóc no 
smoking. cám bép cài no horn- 
blowing. cím dŠ xe no parking. 
cãm vào do not enter. cám khac 
nhŠ no spitting. cím тё bën trái 
no left turn. cám dán giäy розі 


no bill. ngšm сїт to forbid. 
nghiém-cám о prohibit cate- 
gorically. 


cãm-chi /o Prohibit, forbid. 

Cám có {о detain. 

cám dia forbidden area. 

cám doán го interdict. 

càm to hold, lake hold of; to retain, 
R to capture, arresi, detain cám 

at, giam cám; £o stop [bleeding]; 

to hold back 3 сіт duoc tears 
nuoc mát, giot.le]. c3m dšu го 
lead. nhà сїт quyén ¿he autho- 

rilies. câm |йу to take. 

càm ¿o pawn. tiêm cám dŠ paunshop. 

саш R lute, guitar, musical instru- 
ment |= dàn]. duong-cšm plano. 


САМ NHXç 


khiu-càm harmonica. phong.cin 
organ. vi.cám violin. luc-huyty. 
cám, táy-ban-cám (Spanish) guitat, 
a-uy-càm Hawaiian guitar, 

càm R bird [= chim]. gia-cšm do. 
meslic poultry. 

cám báng о consider as. 

саш cáp to tremble libe а leaf 
run cám cáp. 

сат chàc ѓо be dead sure. 

сат chùng /о take one's time, 
take il easy. 

саш сур ѓо resist. 

сат lái (о drive [car xe boi] 
fly [plane máy bay, phi.co 

càm-thü animals. 

càm [Fr. commissaire de police] 
police officer. ông càm police- 
officer. s сїт police precinct. 

càm R brocade [= з] | R- tobe 
elegant, flowery. 

càm-thach marble. 

сап ѓо weigh; to equal, balance | 
scales, weighing machine; Viet- 
namese pound, сайу cân ta, 
French kilogram cân tây. Cái 
Пу cán ning ba kilè This 
weighs three kilograms. lën cán 
to gain weight, xuóng cán fo lose 
weight. sut cán [o lose weight. 
dòn cân máu dich balance of 
trade. dòn cân lwc-lrong balance 
of power. 

cân R kerchief, towel [= khăn]. 

cân R tendon, sinew, muscle, 
nerve [= вап |. 

càn-dói о be Uell-proporlioned. 


CÁn-náo nerves and brain. chién- 


tranh cán-nào Чат of nerves. 


càn nhà z 
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cán see can. 

cán ѓо deduct cán tri. 

сап {о be needed, urgent, pressing сап 
kíp, cáu cáp, necessary, essential 
cün-thiét, important cân уёц; ѓо 
need cân аёо, сап dùng. Tôi không 
сап Í don't care. 

càn pole, rod. cân câu fishing rod. 

сап R Іо be industrious, hard-work- 
ing chuyén-cán, cán тап. 

càn waler parsnip, celery rau сап. 

сап cù ѓо be industrious. 

càn-kiém ѓо be thrifty. 

càn-lao ѓо be laborious. 
cün-lao laboring classes. 

cán-mán ѓо be industrious. 

càn-thiét ѓо be essential. 

càn R to be cautious cán-thán, res- 
pectful kính сап. bát сап ѓо be 
careless. 

càn to inlay, incrust [= khàm]. 

càn-phòng іо be vigilant. 

càn-thàn čo be careful, cautious, 
allentive. 

сап R to be near «їп, opposite 
vién]. thièn-cân E opinion] fo be 
shallow. làn-cán ѓо be neighboring. 
thán-cán ѓо be close, intimate. 

càn-dai modern times | to be modern. 

càn-di&m punctum proximum. tháng 
cán-di&m anomalistic month. 

Càn-Póng Ncar East. 

càn-kim ѓо be modern. 

Càn-sir modern history. 

càn-thi ѓо be short-sighted. 

càn-vée imperial guard. 

cáp to be urgent, pressing khán-cáp. 

cáp іо grant, bestow, confer. cung- 
сар ѓо supply. 1то-сёр to subsidize. 


giai-cáp 


cáp level, rank, degree, grade. băng 
cáp diploma, degree. ha-cáp lower 
echelon. thwgng-cäp higher echelon. 
so-cãp first degree. trung- -cãp inter- 
mediate level. cao-cãp high degree; 


high-ranking. giai-cãp [social] 
class. 
cáp-bách ło be urgent, pressing. 


cáp-báng' diploma, degree. 

cáp-ciu Io give emergency aid 
(to) | first aid. 

cáp-só progression [math.] cáp só 
cóng arithmetic progression. сар 
sõ nhàn деотеігіс progression. 

cáp-tién ѓо be progressive. Dàng 
Xà-Hoi Cáp-Tién ¿he Radical- 
Socialist Party. 

cáp-tóc fo be swift, urgent | ur- 
gently. 16р  hu&n-luyén cáp-tóc 
intensive, short training course. 

câp R to reach, come up to [=аёа, 
tói]. dé-cáp ѓо bring up, touch on. 

cáp kë #o reach marriageable age. 

cát to put ашау, hide; to lift, build. 
[house, school, factory]; [of 
horse] ѓо rear; іо buy wholesale 
cát hàng, buón cát. cát cánh [of 
plane] fo take off. cát tiéng to 
raise one's voice. 

cát to distill. 

cât [SV thân] kidney CL quà, trái. 

cât уап ѓо interrogate, grill. 

càu [SV cá] phrase, expression, sen- 
tence, clause, proposilion. dăt câu 
to construct a sentence. сас chuyên 
story, conversałion. câu  chii 
insuli. câu nói utterance, sentence. 
câu tho line of verse. 

câu ѓо fish. cân câu fishing rod. 
Іосі câu fishhook. di câu to go 
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fishing. câu khách Ze try to at- 
traci customers. сёп câu com me- 
ans of livelihood. 

càu-lac-bà [social] club. 

c&u.-luu (о detain. 

càu-në (o slick іо much іо the 
formalities. 

сац thúc /o hold, detain. 

саи (o pinch. 

сац R to complete, construct, form. 

cáu-tao to create, engender, build | 
structure. 

cáu-thành ¿o form, complete. 

cáu-thirc structure. 

càu [SV kišu] bridge CL chiéc, 
cái. cšu vöng rainbow. ciu thang 
staircase. c&u Huyt-tón Wheaton's 
ridge. 

càu o seek [= tim], request 
= хіп |, pray. yëu-cšu {о request. 

càu shulllecock CL quà; R bali 
= bóng]. bán-cšu hemisphere. 
dja-cšu ¿he earth, globe. hoàn-cãu 
the world. khinh-khí-càu balloon, 
dirigible. tác.c3u football, soccer. 
nhón-ciu eyeball. 

сац toilet, latrine сц tiêu. 

сап bo càu båt fo be a vagrant, 
homeless, 

càu canh /о request [favors]. 

càu chi fuse. 

càu chúc {о wish. 

càu Cóng bridges and locks. Ky-su 
cau-cóng civil engineer. 

càu-ciu {о ask for help. 

càu-hón requiem mass lé chu hàn. 

càu kinh /o pray. 

càu-khàn /o beg, plead. 

càu.khuàn Coccus, cocci. 

сап ky /o be far-felche. 
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càu-nguyën to pray, 
càu-thü ball player. 
càu-phuong quadrature [as у 
circle, hinh tràn]. 
càu-truréng to rectify [curve]. 
сац А dog [= chó]. hii-ciüu seal, 
càu-thà (о be negligent, careles;, 
sloppy. 
càu-tré beast [dog and hog]. 
câu [SV cüu] mother's (younger) 
brother câu ruót CL nguëi, ông | you 
my uncle, first person pronoun 
being cháu], / [your uncle, second 
person pronoun being cháu]; you 
[my father, my daddy, first person 
pronoun being con], / [your father, 
second person pronoun being соп], 
you [to young boys, first person 
pronoun being 101] | CL fa 
young boys. câu ho mother's mele 
cousin. anh/chj em con cá con câu 
first cousins [A calls B's mother 
cô, and B calls A's father саш] 
Í. mo. 
сау [SV hy, thi, móc] plant, 
гес [name of species follows]; 
tree CL. cái [with gióng, trông 
to plant, tuói to water? xén to 
trim, cbiét to graft, chăt, dán, 
dón to fell, cut down, leo, trào 
to climb]; CL fo; objecis shaped 
like sticks; wood [= gő]. môt cây. 
пёп a candle. môt cáy rom a 
stack of straw. nhà cây wooden 
house. үџӧп wong cây nursery. 
cây Ín quà, cây ăn trái fruit tree. 
cây con sapling. cây Nô-en Chrisl- 
mas tree. cây cành dwarf tree. béng 
cây tree shade. cành cây branch. 
lá cây leaf. góc cày dot of a 
y #ree-Irunk. 
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ngon сау íree-top. тё cây tree root. 
vò cây tree bark. cho leo cây. 
to keep [somebody] wailing in 
vain. 

cây bông fireworks. 

сау bút writer. 

сау cói frees, vegetation. 

cây sõ milestone; kilometer. 

cáy to transplant [rice seedlings]. 
cày сау to till, cultivate, farm rous. giác cò bandit. dóng cò mead- 
[land]. cãy huyét Aemoculture. ow. làm cà ło mow, cut the grass; 

cày [SV canh] to plow | plow CL | — to kill. cò dai weeds. có khó hay. 
cái. hrói сау ploughshare. có-vé [Fr. corvée] fatigue duty 

cày deg CL con [= che]. ngu [with làm to perform]. 
nhu сау very stupid. cây huong Go (5 яй, nelli, usya, ЧЕЛН 

aa s {= һёпа|. Go йр (ш> 

Оу (БР TE » vasi C9 xát friclion. 

sense ип. coniract quam? CO | cóc [SV thiem] foad CL. con. cóc 
E UU E tía, cóc vàng somebody wealthy 

CÓ [o exist; іо haue, possess, own | (b id) 
there isjare. giàu có to be wealth- Н El ай ^ д 
у. Мёт có ło be rare. ít có | COS [Slang] not fo [= kháng, chàng, 
о be rare có ve. б chòne| chal goni ame, с cë bié các el 

to married. Anh (c6) mua dâu ! He doesn't know beans about 
it. 

cóc in bát cóc fo kidnap. 

coc stake, picket, post; pile [of 
coins]. dāt coc to make а down 
paymenl, a deposit. 

coi [= xem] to see, look at, watch, 


cò trigger. bóp có ѓо pull the 
trigger. 

cò police chief. 

cò postage-stamp CL con [= tem]. 

cò kè to bargain. 

có [SV tháo] grass, herb [with 
cát, làm to cut]. bái có lawn. 
máy cát có lawn mower. rau có 
vegetables. án có {о be herbivo- 


không 3 Are you going lo buy ? 
Tôi có дёп / did come there. có 
(hay) không 2 yes or no 2. 

có lé perhaps, maybe, probably. 

có (lé) phép /o be polite. 

có ly (o be reasonable, logical. 


có mang Фо be pregnant. consider. trông coi ío walch. coi 

có mót (khóng hai) to be unique. ching ѓо watch out. coi sóc іо 

có nghia (o be loyal. look after, take care of. Dè nó 

сб th& can, could, to be able to | viét coi Let him write, and we'll 
perhaps, maybe, possibly. see. 

CÓ tiéng ѓо be well-known, famous, | còi whistle, horn, siren. thói còi 
noted. to blow the whistle, to whistle. 

CÓ tài guilty còi báo dàng air-raid alarm. 

CÓ vé го seem lo, appear lo. cám bóp còi no horn-blowing. 

CÓ storh, egret CL. con. côi region, country, space, world. 
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com-pa сотраззез. com-pa do dày 
callipers. com-pa ti-l& proportional 
compasses. 

còm ѓо be lean, skinny. 

con [SV wz] child CL ngwòi, 
düa, or thàng [ог sons 
only]. уои [my child], Z [your 
child]. con  giai/trai son. con 
gái daughter. con cà first-born 
child. con út the youngest child. 
Cha nào con &y Like father, like 
son. (hai) bó con anh Ninh Ninh 
and his child, Ninh and his father. 
cha truyén con nói hereditary. 

con [SV tiču] to be small, young. 
trè con child (ren); childish. chó con 
puppy. mèo con kitty. lon con 
piglet. bàn con small table. dao 
con small knife. сёу con sapling. 

con CL for animals and certain 
inanimate things. mĝt соп ngya 
а [or one] horse. mót con dao 
a knife. mót con ső a number, 
figure, digit. mĝt con dë a dike, 
levee. môt con dwòng a road. 
mót con sông a river. 


con girl [up to ten years of 
agej; [term used to refer to 
contemptible" women]. con Тат 
little Tám. Ct. tháng. 
con bac gambler. 
con buón merchant. 
Con cà con kë nonsense, cock-and- 


bull story. 
con cà firsi-born child, oldest child. 
соп cái children, offspring. 
con cháu offspring. 
con cói orphan. 
con dâu daughter-in-law. 


con dàu lòng first-born child. . 
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con dói jack [automobile]. 

con dé dàu godson, goddaughter, 

con hoang illegitimate child. 

con mọn litile child, baby, infant, 

con niêm fee siamp. 

con nít child(ren). 

con nuói adopted child. 

con © maid, servant. 

con quay top [toy]. 

con ra ¿he baby next io the first, 
Ct. con so. 

con гё son-in-law. 

con so the first baby. СЕ. con m. 

con só figure, number, digit. 

con Tao L the Creator. 

con tho young child. 

con thiüt {һе second-born child. 
Cf. con cà, con truómg. 

con thia.tw eir. 

con trung first-born child, old- 
est child. Cf. con cà, con thé. 

con üt youngest child. 

con tin hostage. 

còn [SV тёп] ғо remain; to have 
left | there is [or are] left 
| still, усі, also, in addilion. 
Chám còn hon không Better late 
than never. sõ nën còn lai the 
remaining amount, the remainder, 
the balance. còn nhu as lo, as 
for. Tôi còn ba туо dóng Г have 
thirly piastres left. Tõi chi còn 
có) ba muoi dóng thôi. / only 
have thirty Юіазѕігеѕ left. Tôi còn 
(có) ba muoi döng nta. / have 
thirty more piastres, 

cón соп ѓо фе smallish, insigni- 
ficant, negligible [DUP con]. 

cong {о be curved, duó cong 
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CONG CONG 


có 


cong cong to be curved. 

cong queo fo be winding. 

cóng ío be numb. 

cong to be bent, hunch-bached. 

cóug to сату pick-a-back. cong 
тёп cán gà nhà ѓо bring the ene- 
my home. 

cong see cóng. 

cóp ѓо glean, pick up, gather, 
amass cóp nhăt. 

cóp [Fr. copier] ѓо copy, cheat 
[at examination]. 

cop tiger CL соп [= hš, hüm]. 

cót két Фо grate, creak. 

cot ket see cót két. 

có father's sisler, aunt có ruót CL 
ngrói ; young lady, young 
woman | you [used toan aunt, 
first person pronoun beimg cháu], 
I [used by aunt to nephew or 
niece, second person pronoun being 
cháu]; you [used to unmarried 
young women, first person pronoun 
being tôi]; she cô йу, cô ta | Miss; 
CL for young girls. cô dâu bride. 
có dé widwife. có ho father's 
female cousin. anh | chj em con 
сё con câu first cousins [A calls 
B's mother có, and B calls A's 
father сац]. Cf. chú, dwong 

có [= cói] R fo be isolated, 
alone, lonely thân có thë có; 
R to be orphan. 

có-dóc fo be lonely. 

có-don іо be lonesome- 


có-làp fo stand in isolation | 
isolated. chính-sách cô-lâp isola- 
lionism. 


có-nhi orphan. 
có-nhi-vién orphanage. 


có-phu L widow, lonely woman. 

сб іо make an effort, iry, endeav- 
or [with di, lên]. có súc to en- 
deavor. có hét sýc to try, to 
do one's best. 

сб great-grandfather [= cu]; Ca- 
tholic priest, missionary có дао; 
Father [So-and-so]. 

сб R to pawn [= cšm]. 

có R reason [= có] | R- old, for- 
mer, the late, as in cõ-tòng- 
thong Magsaysay the late 
President Magsaysay | R- inten- 
tional, premeditated, as in có-sát 
homicide, murder. 

có R to be firm, strong kién-có, 
R to be innate, original có-hiru. 

có R іо turn one's head around, 
regard, care for. chiéu-có іо 
(deign to) patronize. 

có-cháp {о be obstinate, stubborn. 

có-dó old capital city. 

có-gàng (o make efforts, effort. 

có-huong native village. 

cő-hűu old friend. 

có-hiru natural, innate. 

có-nhàn old friend. 

có-nhién {о be of course, natur- 
al | of course, naturally. lē 
có nhién of course, naturally. 

c6-quóc native land. 

cÓ-sát fo commit murder. 

cÓ-tàt defect, infirmity, disability. 

có-tinh purposely. 

có-tri old acquaintance. 

có-ván adviser, counselor. 

có-y purposely. 

cO neck; collar có áo, wrist có 
tay, ankle có chán. hwou cao 
cò giraffe. nghtn có, vwon có fo 
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CÔNG 


— . 


зітеісћ one's neck. tóm có, tám cò. 
lo nab, grab. có xu throat. 
òR tobe old, ancient [= cü, xwa; 
— ШЕ П) i3 old-fashioned. 
dòi thuong-có ancient limes. dô 
có anlique. thói tung-có the 
Middle Ages. Міёп Khào-cë 
Insiitule of Historical Research, 
Institute of Archeology. Trwóng 
Bác-có French School of Ест 
Eastern Studies. 
có R drum [= хоз]. 
có R merchant [= thuong]. 
R to be blind [= mà]. 
R leg [= vë]; share, stock. 
cánh friends, acquaintances [of 
office-holders]. 
có-dién lo be classical | classics. 
ván-phái có-dien classicism. 
có-dóng shareholder. 
có-dóng to campaign, propagandize. 
сӧ-Һа lo be old-fashioned. 
có-kính ¿o be ancient. 
có-phàn share, stock. 
có-phong ancienl customs. 
CÓ-sir ancien! history. 
cò-tích vestiges. truyén có-tích story, 
legend. 
cò-truyën to be traditional. 
có-trong mammolh. 
cò-vő [o slimulate, 
rage. 
CÓ-Xüy lo applaud, eulogize, ad. 
vocate. 
cô scl; banquet, feast. môt сё bài 
a deck of cards. mót có áo quan 
quan tài] a Coffin, môt cŠ xe 
a chariot. ša có lo  allend 
а banquet. cŠ cui wedding feast. 
cóc [= ly glass [any shape], tumbler 


Cái. cóc ria mát 


excile, encou- 


| cóc #o rap someone's head with 
the knuckle of one's finger, 

cóc согтогапі. 

cóc R valley, ravine. 

cóc R cereal, grain. ngü cóc, mi. 
cóc cereals. 

cóc lo be short-sleeved | cóc tay, 
be shori. 

cóc lóc [of reply] to be curt. 


cói К (о be orphaned bš|m 
сё. mà сё: bó/cha 1o be fa. 
therless. mö cói me to b 
motherless. 

CÓi cüt fo be orphaned. 

сбї mortar, mill. cái xay rice. 


hulling mill cói già mortar, ric 
polishcr. sáng сбі mortar. súng cói 
xay machine gun. cói xay cà-phé 
coffee-mill. 
còi sce còi. 
сӧї ło be stunied cia сё. 
cõi R root, origin. 
cŠi ré root, origin. 
cóm grilled rice. 
cóm {о bulge. 
côn stick, club, staff “hiët-cón 
iron staff. doàn-cén club. 
Cón-Bào Poulo Condore. 
cón-dà ruffian, hooligan, hoodlum. 
Cón-Lón Poulo Condore. 
Cón-Minh Kunming. 
cón-trüng insects. 
côn-trùng-học entomology. 
cón (sand) dune. 


` 
con 
- 
con 
` 
con 
` 
con 


lo turn, to heave, surge. 
[Fr. alcool] alcohol. 
[Fr. col] collar. 

[Fz. colle] paste, gum. 


eye-cup. | cà j 
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CÓNG 


công duke cóng-tuóc. Cf. hàu, bá, 
tir, nam. 

cóng efforts, R labor; credit; 
wages, salary tiên công. Làm 
nhu thé chi mát céng thói £ was 
just а waste of labor. Мёі 
tháng ho phài già дёп nám van tien 
công thy Each month they have 
lo pay up іо fifiy thousand 
piastres in wages. bái-cóng, diah- 
công ѓо go on sirike. lao-cóng la- 
bor. phán-cóng division of labor. 
thành-cóng о succeed. 

cóng R to be fair, equilable, just 
cóng bàng, cóng-binh. bš; cóng 
іо be unfair. 

công /о be public, common [opp. 
tu]. спа công public funds. tru&ng 
công public school. xung công to 
confiscatz. chiém côag vi tu fo use 
or appropriate public funds 

công R to attack | R offensive 
opp. thü]. thé cóng offensive. 
tàn-cong /o attack | offensive. 
tóng-tan-cóng general offensive. 
phàn-cóng lo counter-attack | 
counter-offensive. iong-phàn-cóng 
gencral counter-offensive. 

cóng.an public security; police, 
secret service; policeman, G-man. 

cóng-an-viën security officer. 

công-báo official gazette. 

cóng-bàng to be just, equitable, 
fair | justly, fairly, equitably. 

công-binh army engineer. 

cóng-binh see cóng-bàng. 

cóng-bó o announce publicly, 
publish, make public. 

Cóng-bóc public servant. 

Cóng-bói geometrical ratio. 
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— —————Є— 


CÓNG-LÀP 


cóng-cán official mission. 


cóng-cán  üy-vién chargé de 
mission. 

cóng-chính public works. 
công-chúa princess CL bà, cô. 


cóng-chúng ¿he public. 

cóng chuyën Business. 

cóng-chirc government worker, pub- 
lic servant, government employee. 

cóng-cóng ѓо be public. y-të công 
«ong public health. 

cóng.cuóc task, wark, job, 
dertahing. 

cóng-cir ѓо elect | general elections. 

cóng-danh titles, honors, position, 
career. 

cóng-dàn citizen. cóng dàn giáo 
duc civic education. 

cóng.dung изе. cóng-dung hóa 
biah сда  nguyéu-tü-náng ¿he 
peaceful uses of alomic energy. 

cóng-dàn public forum. 

cóng-dién village-owned ricefield. 

cóng-diéu official telegram. 

cóng-diép official letter, 

cóng-doàn labor union. 

cóng-dic virtue, morality. 

Cóng-giáo Catholicism | Catholic. 

cóng-hàm diplomatic note. 

cóng-hàm ¿o attach. 

cóng-hiéu {о be effeclive, effi- 
cient | efficiency, effect. 

cóng-ích general good, public good. 

cóng-kéng fo сату [somebody] 
astride. on one's shoulder. 

cóng-khai ѓо be done in the open 
or publicly. 

cóng-kích ѓо attack. 

cóng-làp [of school, hospital, etc ] 
lo be public. 


un- 


nole. 
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CÓNG-LAO 


cóng-lao labor, work, credit. 

cóng-lé rule, law. 

cóng-luàn public opinion, public 
forum. 

cóng-ly justice. 

cóng-minh ѓо be fair. 

cóng-nghé craft; industry. 

cóng-nghiép work. 

cóng-nhàn worker. 

cóng-nbát Zo be paid by the day. 

cóng-nhàn Фо recognize, grant. 

cóng-nhién publicly. 

cóng-nho public funds. 

cóng-phá Фо attack, sack. 

cóng-pháp public law. 

công phat ѓо have violent after- 
effects. 

cóng-phán {о be indignant. 

cóng-phu /oil, labor. 

cóng-quàn administration, autho- 
rity. 

cóng-quy public funds. 

cóng-sai arithmetical ratio. 

công-sån public property. 

cóng-só government office. 

cóng-sir envoy, minister. 

công-tác work, task, job, assign- 
meni, operation. 

cóng-tàm sense of justice. 

cóng-tbw government building. 

cÓng-thé offensive. 

cóng-thà public-owned land. 

cóng.-thirc formula. 

cóng-tÓ-vién prosecutor. 

CÓng-tit mandarin's son; 
dandy. 

cóng-tróc duke. 


cÓng-trái public debt; govern 
Candiof. Satya Vrat Shastri EN 


dude, 
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сОнс.нбу 


cóng-truóng square; work camp, 

cóng-trinh undertaking; engines, 
ing. 

cóng-ty firm, company, corpor. 
lion. 

cóng-ván official letter, offici 
document. 

công viéc work, job, business, task, 

công-viên public park. 

công voa [Fr. convoi] convoy. 

cóng-vu civil service. 

cóng-xa government car. 

cóng.xuát power [of motor]. 

công xuwóng workshop, shop. 

сба& sewer. cóng ngán (canal) lock. 

cóng R to offer as a tribute. 

CÓng successful examinee at villag 
level cóng-sinh, huong cóng [oli 
system |. 

cóng-hién ¿o contribute. 

cóng gong. 

công kénh čo be cumbersome. 

cóng gate, entrance; level crossing. 

công /o add [RV lai]. tính cóng 
sum, addition. 2 cóng vói 3 two 
Plus three. tvëng-cóng total. 

công R to be common; соттипій 
cóng-sán. bát công dái thiên to k 
deadly enemies; [of sounds] to К 
in complementary distribution. 
Trung-Cóng Chinese Communists. 
chóng công, phèn-công, bài-cóng 
anti-communist. diét công to exter- 
minate communists. 

cóng-dóng ¿o be common, collec- 
tive. K&hoach phát-tnèn công- 
döng Community — deoelopmenl 
project. phòng-thù cóng.dang col 
lective defense. E 


Враћа тер Непал 5А epub- 


tcan. 


CÓNG-HU'ÓO'NG 


CO-MUU 


cóng-huwóng ѓо enjoy together. 
cóng-huwéng resonance. 
cóng-phi communist bandits. 


^ > H ! 
cóng-sàn communism | io be com- 


munist. 

cóng-su-vién colleague. 

cóng-tác to collaborate [või with]. 

cóng-tón tio co-exist. 

cőt ¿f is essential to; іо aim al; the 
essential is cót là, cót nhät | R 
bone [= xvong]. Tôi chi cót làm 
tròn bón-phán / am concerned 
only with fulfilling my duty. 
xung cót bones. hài cót remains. 
nóng сб: foundation. псбс cót 
essence, quinlesscncc. 

cót-giao ossein. 

cót cán loyal cadre, party veteran 
communist]. 

cót-nhuc blood 
tinh. 

cót-nhuc tuong tàn inter-fa- 
milial quarrel; internecine шаг. 

cót sát steel framework. хі тёре 
cót sát concrete. 

CÓt-tüy marrow; essence, 
sence. 

cót-tir /o be essential. 

cót.yéu {о be basic, 
vital. 

cót [SV tru] pillar, column, pole, 
розі, poster. сӧ cò flagpole. 
côt buóm mast. cót cây sõ mi- 
lestone. cót giày thép telegraph 
pole. côt чи, tuu cót pillar, 
mainstay. 

CÓt ѓо tie up, chain [RV lai]. 

cœ occasion, opportunity, circums- 
tances co hài, thói co. thra 
co {о seize an opportunity. sa 


relationship CL 


quintes- 


essential, 


co (that thë) ¿o fail. hít co 
to lose the opportunity. tùy co 
(úng bién) ѓо adapt oneself to 
the circumstances. nguy co danger. 

co R foundation; property, patri- 
mong. 

co R odd [= 1; opp. сади] | 
regiment. 

co R machine, machinery, mecha- 
nism; -R airplane, as in сһіёп- 
dàu-co fighter, oanh-tac-co bom- 
ber, phàn-luc-co, phün-xa-co je! 
planc. nóng-co farm machinery. 
dóng-co engine, motor. híru-co 
[chemistry] organic. vó-co inor- 
ganic. 

cc R dearth, hunger, 

co muscle [anatomy]. 
biceps. со tam-dàu 
vong sphincter. 

co-bàn Фо be fundamental, 
mentary. 

co-cáu struclure. 

co-dó family estate, undertaking. 

Co-Póc Christ, Christianity | 
Christian. 

co-giói-hóa ѓо mechanize. 

co-hàn hunger and cold. 

co-hoc mechanics. 

co-ho well-nigh, 
almost. 

co-hói opportunity [wih nhân, 
lgi-dung to take advantage of, 
to avail oneself of]. 

co-khí mechanism, machinery. 

co-man ѓо be innumerable, count- 
less. co тап nào là... so тапу... 
co man nào mà kš enormous 
quantities, couritless numbers. 

co-mát secret. 

co-muu ruse. 


famine. А 
co nhj-dau 
triceps. со 


ele- 


very nearly, 
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CÜ-PHÁP 


mE 


co-náng ability, funclion. 

co-quan organ, organism, agency, 
foundation. Co-quan Nguyén-tr- 
пар Quőc-të International Atomic 
Energy Agency. Co-quan Măi- 
dich Trung-rong Central Pur- 
chasing Agency. Co-quan An- 
toàn Hó-troug Mutual Security 
Agency. Co-quan Ván-hóa А - 
Châu Asia Foundation. 

co-só base [math]. 

co-só installation, organ, establish- 
ment. 

co-th& organism. 

co-th&-hoc anatomy. Co-thé Hoc- 
viên Institute of Anatomy. 

CÓ' reason, excuse,  prelext. có 
sao? vlcó gl? why? for what 
reason 2 chíng-có evidence, proof. 
ғу có di hoc buói 161 under the 
pretext of going to night school. 

cò [SV ky] flag, banner CL lá. 

with may, làm to make]; colors. 

ha cë to lower the flag. kéo cò 
іо raise or hoist the flag. treo cò 
to display flags. phát cë, узу cò 
lo wave the flag. cót cò flagpo- 
le. cán cë flagstaff. c& rü flag at 
half-mast. lë chào sò flag-raising 
ceremony, salute to the colors. co 
tráng flag of truce. mò cò trong 
buog fo be jolly glad. 

c& [SV ky] ches c& 
cë chiéu uuóng. 
play chess. con có, quàn сё 
chessman. bàn cò chessboard. 
cao cò ѓо be a good chess-player. 
môt пибс cò a move [with di to 
make 

cò bac to gamble | gambling. 

Cò Ben Black Flag (Rebels). 


tung, 
dánh cé to 


Cò Vàng Yellow Flag ( Rebels). 

cói іо get [something From a tree, 
roof, hole| by means of a stick. 

còi lo untie, unfasten, unbulton; 
to take off [clothes quàn áo, 
shoes giày, etc.] [RV ra]. còi 
tràn £o be half naked. соі chuóng 
to be naked. còi mö to liberalize, 
ease, relax [control, restrictions]. 

cóil see cuói. 

com [SV phan] cooked rice, food 
Cf. вао, lúa, thóc]. büa com 
meal. com té ordinary rice. 
com rang, com chién fried rice. 
com nguài cold rice. сот nëp 
glutinous rice. n&u[thói com 
to cook rice. làm com to cook, 
ргерате а meal. án com ѓо eat. 
com tày French food. com den 
opium. čom cá тат jail food. 

com áo food and clothing. 

com nuéc food, meals. 

com toi wasted money. 


соп outburst, fil. con mua squall 
of rain. con giün fit of anger. 
con dóng storm. con ho an attack 
of coughing. con 816 a gust (or 
blast) of wind. соп sót fit of 
fever 


cón to rul dóng cën. 

eet lo joke, kid, jest eròi cet, 
ùa cot, riéu cor. - 

cu-li [Fr. coolie] coolíe. 

€& oul CL con, cú mèo screeching 


owl. mát cú Fa 
peevi: b 
nhu cá [о stinb. DA CORE 


са R sentence |— cà 
a“ ће а tho bát 
г. 
soccer] run blow; [football, 


Sü-pháp syntax 


у b 
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cù іо tickle [= thoc lét]. 

cù lao [Malay pulau] island CL 
hòn [= дао). 

cù lao Lour parents’ (painful) task 
of rearing children. 

cù bulb, edible root, tuber. môt cù 
hành táy an onion. mót cù khoai 
lang a sweet potato. mót cü khoai 
tày а potato. 

cù soát fo check, verify. 

cü [SV cuu] £o Be old, used, second- 
hand, former [opp. mói]. ban cü old 
friend. sách cü secondhand book. 
quin áo cü used clothes. nhw cü 
as before, as previously Cf. già. 


có. 
cü ky to be old, oldish. 
cü rích [of story] very old. 


cu greal-grandfather cu óng, great- | 
grandmother cu bà | you [used to | 


[used by | 


-great-grandparent], I 
great.grandparent], уои [used to 
old people]; Ае, she | Mr., Mrs. 
ông cu già old man. sw cu 
head monk. Hai cu (nhà) ta có 
manh không ? Have your parents 
been well 2 

cu R to fear [= sç]. 

cu R all the whole | R implement, 
tool. dung-cu tool, instrument. khí- 
cu tool, implement. nhac-cu musical 
instrument. nóng.cu farm tool, 
farm equipment. quàán-cu military 
equipment. 

cu-thë ¿o be concrele, tangible | 
concretely [opp. triu-trong]. 

cu-thë-hóa Фо concretize. 

cu-tuong /o be concrete. 


Cua crab CL соп. ngang nh: cua 
lo be siubborn. 
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| 


сус 


Cla possession, properly, riches сда 
cài | to belong to | of, by. cùa công 
public funds, state property. Ông 
йу lim  cüa lám. He's very 
wealthy. Но chuyên khói cüa sang 
Pháp They transferred а lot of 
money іо France. Quyèn 1џ-уј 
này cüa аі 2 Whom does this 
dictionary belong to Э Whose 
dictionary is this? Cuón tiču 
thuyét сйа ông ау viet {Ле novel 
which he wrote. cái va-li cùa 
ông Nam Mr. Nam's suitcase. 
cùa tôi my. сйа ông ау his. 
(Bút) cüa ai nguói ау dùng Every- 
one uses his own (pen). Thra 
cüa cüng không cho nó Even if 
I had money to throw away I 
wouldn't give it to him. 

cùa bó-thí alms. 

cüa chim hidden wcatth. 

cüa dáng tói,... fo be very fair, 
lo be truthful. (Nói) cüa dáng toi 
nó cüng muón giúp anh nó nhung 
không có tiên Actually he does 
шапі lo help his brother, but 
simply doesnt have any money. 


| cüa düt bribe. 


cüa gia-tài family heritage. 
cüa gia-bào heirloom. 


| саа hói-là bribe. 


cüa n9i material wealth; real estate. 

cüa hói-món dowry. 

cüa pbhi-nghía ill-acquired wealth. 

cüc daisy, chrysanthemum hoa сйс. 

cúc [= khuy] button. 

сас R іо nourish, feed cúc-duc. 

cúc R to humble oneself cúc cung. 

cuc ball, piece, broken piece [of 
brick gach, stone dá], clod, 
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CÜNG 


INCL 


lump [of sugar Åwòng]. cuc máu 
а clot of blood. cuc nwóc dá ice 
cube. dóng cuc to clot. 

cuc ѓо be rude, vulgar, brutal cuc 
cán, cuc súc, boorish cuc-kich, 
cuc-mich. 

cuc R posilion, situation, circums- 
lances; office, bureau, agency. 
bwu-cuc post office. chi-cuc branch 
office. phàu-cuc branch office. 
tóng-cuc head office. See cuóc. 

cuc-dién siualion. 

cuc-süc {о be brutish. 

сис tác [of hens] ѓо cackle. 

cüi to bend over, bou down [RV 
xuóng] [head dàu, back lung]. 

cùi pulp, meat [of fruit, nut]; crust. 

cüi elbow cài cho. 

cùi fo be а leper [==]. bénh 
cùi leprosy. trai cùi leper colony. 

cùi firewood, fuel. kiém cùi to gather 
twigs. chó cùi vè ring fo сату 
coals іо Newcastle. thói budi gao 
cháu cùi qué times when rice 
and firewood are as scarce and 
expensive as pearls and cinnamon 
respectively. 

Cüi cage, kennel. cüi chó doghouse. 
tháo cüi sò löng to be freed, 
emancipated. 

cúm influenza, flu, grippe bênh 
cum. 

cùm {о shackle | fetters, chains, 
shackles. 

cum clump, tuft, grove. 

cun cút quail. 

cùn [of a knife dao, se to be dull, 
blunt; [of intelligence] zo become 
dull [RV di]. 

cün cón [of clothing] to бе too 
short ngàn сіп côn. 


cung bow CL cái; arc [math]. b& 
cung £o shoot arrows. 

cung fo declare, testify, give evi. 
dence cung khai. hói cung to 
interrogate. khàu-cung oral state. 
meni. phàn-cung fo retract one 
slatement. 

cung palace, temple, dwelling. 
hoàug-cung imperial palace. dông- 
cung heir apparenti, crown prince, 
thiên-cung {һе arch of Heaven. 
tr-cung womb. Bach-Cung the 
White House CL та. 

cung R to supply | supply [opp. 
cau |. 

cung first note in the classical pen- 
tatonic scale sounding like do. Ct, 
thuong, gióc, chüy, vü. 

cung R to be reverent, respectful. 

cung-cáp ѓо supply, provide. 

cung-càu supply and demand. luit 
cung-càu ¿he law of supply 
and demand. 

cung-chüc ¿o address respectful 


wishes. Cung chúc Tán-nién Happy 
New Y. ge 


ear. 

cung-duóng ¿o feed, take care, 
support [parents]. 

cung-dién palaces, 

cung.hién ¿o offer. 

cung-hinh castration [as punish- 
ment]. 

cung-khai ¿o declare, admit, con: 
fess. 

cung-kính lo be respectful, 

cung-niür imperial maid, 


сое ERE to answer, fill [a need]. 
eE phi imperial concubine. 
x € to offers acrifices, make offer- 
ngs (to) cúng 1š, cúng bái. thày 


cung prie. š : 
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CUÓNG 


cùng іо follow | with, and. сіва 
nhau with one another, together. 
cùng môĝt lúc аѓ the same time, 
simultaneously. Anh em cùng cha 
khác me half-brothers. Ong cùng 
hai dóng-chí ибп sang ngoai- 
quóc Не and ішо associates of 
his fled abroad. tam cüng [сот- 
munist] the three "'togethers " 
(eat together, live together, work 
together). 

cùng the end | to be poor, destitute, 
withoul resources cùng khó, cùng 
khón, cùng quán  chién-dáu cho 
ti cüng to fight (o the end. 
vó cüng ad infinilum | ex- 
tremely [precedes or follows adjec- 
tive]. ky cüng until the end, to the 
last. hang cüng ngô hèm nooks 
and corners. 

cùng ѓо rap on the head. 

сап R Фо consolidate. 

cüng-cO ѓо strengthen, consolidate. 

cüng also, foo [precedes maia verb]; 
all right [opuonally follows -kë |; 
[should not be translated in inclu- 
sive statements having indefinites 
al, gi, nào, даи, bao gio]. 
Tôi cüng di I'm going, too. Tõi 
cüng không biét boi Í can't swim 
either. Ai cüng thích Everybody 
likes it. Cái nào cüng duoc Апу 
one will do. Cái gl nó cüng án 
He eats everything (or anything). 
Dàu nó cüng di He goes every- 
where Bao gió ông ау cüng 
mang ô He always carries an 
umbrella. Anh ау (kè) cüng khá 


He is all right, He is pretty good. | 


Sách này (kè) cüng dùng tam 
duoc This book (isnt the best, 
but) can be used for the time 


| 
i 
| 
| 
| 
| 
i 
! 
i 
| 


being. Hëm nào nó cüng di xi-në 
He goes to the movies every day. 

cuóc ¿o dig out, dig up | рісЕ(ах) 
CL cái. 

cuóc {о walk сиёс bó. 

cuóc тоог hen CL con [DUP сиёс 
cuóc|. 

cuóc [Fr. course] ride [in rickshaw, 
pedicab, taxi]. 

cuóc CL for games, parties, тесі- 
ings, aclions, еіс — cuc]. công 
cuóc job, work, undertaking. uhëi 
cuàc situation. Quóc-gia Nóng-tín- 
cuóc National Agricultural Credit 
Bureau. 

сифс fo bet, wager dánh cuĝc [—cá] 
Tói сиёс véi anh này Í bet уои. 
duoc cuóc ѓо шіп a bet. 


cuói end; boltom [of list] | last 
cuói càng | af lasi, finally. 
cuói пайт nay at the end оў 
this year. doan сиб! the end 


[of story, book, film]. tk и 
chí cudi from beginning іо end. 
cuói pebble CL hàu; calculus. 
сабт ѓо steal, filch, swipe. 
cuón cun [of waters] to whirl. 
cuón [SV quyën] to roll, [of wind, 
water | to carry ашау |roll, volume; 
CL for books. Ho cho chúng tôi ba 
chuc cuón sách hóa hoc Тлеу 
gave us thirty chemistry books. 
сибп vermicelli roll, using a lettuce 
leaf as wrapping, pork and shrimps 
as fillings. 
cuón gói to pack off and clear out. 
cuón to roll up | roll [of paper giá y], 
spool [of thread, chi]. 
cuóng stalk, stem; stub. Anh có 
gir cuóng vé không? Did you 
keep the stubs? 
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CUÓNG 


CU-PHÁCH 


ЫЕ 


cuóng ѓо be panic-stricken, be 
nervous, lose one's head, be at a 
loss lu&ng cuóng. 

cuóng cuóng /o lose one's head. 

cuóng quít Фо lose one's head. 

cuóng hong oesophagus. 

cuóng phói bronchia. 

cuóng ruót thira appendix [ana- 
tomy J. 

cuóng іо be mad, crazy, insane 
дёп cuóng; R- to be raging, 
violent; to be numb. 

cuóng-nhiét ѓо be fanatic(al). 

cuóng-phong furious gale, tempest. 

cuóng-tín ѓо be fanatic(al). 

cuóng-vong crazy ambition. 

сар [Fr. couper] to cut pon tóc], 
reduce |salary wong 

cüp [Fr.coupe] cup, trophy cúp. 
Da-vít Davis cup. 

cup {о close [umbrella, ó]; [of tail, 
ears| to droop. 

cüt ѓо scram. cát dil scram ! beat 
it! get losi! 

cüt kít wheelbarrow CL xe. 

cut fo Бе {оо short; fo be lame, 
crippled cut chân. cut dšu head- 
less. cut duói failles. cát cut to 
cut, chop. 

cw R to dwell, reside, live [= ò]. 
di-cw fo migrale, move, evacuate. 
dinh-cu to settle [refugees]. К.си 
10 come back to the city [after 
evacuation]. tàn-cw {о evacuate. 
dân-cw inhabitant, population. 

cw-dân*  inhabilant, population. 

cu-ngu ѓо dwell, reside, live, 

cw-si retired scholar; retired official. 

cu-trü {о dwell, reside, live. 

cw-xùÙ ѓо behave. 


сї R evidence, proof bàng- ch, 
chúýag-cúø; R base, basis. c@ nhu, 
с@ theo according to. không/ cháng 
сї not necessarily. 

cú fo continue {о [precedes main 
verb], act despite advice or warning, 
Cit di di! Go ahead [never mind| 
Cë nói di! Keep talking |. G; 
ahead and tell them! 

cü-di&m base. 

сї Zo be excellent cü: khói, small, 
outstanding. 

cir stake. 

cù canal, drain. 

cù ѓо appoint, send [an official]. 
tuy&n-cit fo elect. công cix to eled, 
duoc сї git chíc..., dwoge ct 
làm... to be appointed... — 

сї R to lift [weight ta]; го begin; 
to move; {о raise [army binh]. 
nhít ci lróng tiên ¿o kill tuo 
birds with one stone. 

cir-chi gesture, altitude. 

ciü-dóng (о move | motion, move- 
ment. 


сш-Һапһ ғо perform, celebrate Ë 
.Ceremony buói ë]. 

€u-nhàn bachelor [degree]; bache- 
or s degree, licentiate. 

€U-toa audience. 

cù-tri voter. 


cÜ cycle, epoch iod. ò 
le, ‚ period. & cir to be 
confined, Sive birth to. 


cit ¿o abstain fr 9 
A от |= lié 
cÙ standard, norm. [ kiêng]. 


cw to scold. 


large, important. 
ag cu, kháng cv. 
celebrity, prominenl 


igure, [ 
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CU-TUYËT 


cu-tuyét /o refuse, rejecl. 

сша fo saw, amputate ; [slang] to 
overcharge | saw CL cái. the 
cua sawyer. mat cua sawdust. 
xung cua, nhà máy cua sawmill. 
máy cua, cua máy power заш. 
hinh ráng cua serrate, serrulate. 

c&a lo cul, saw off [with a dull 
knife]; ѓо charge [high fees]. 

ста [SV тёп, hó, song] door 
ста lón, cia ra vào, window cia 
sô, entrance ста vào, exit cia ra. 
nhà ста house (s), housing. cánh 
ста dcor leaf. bác cra threshold. 
quà dám са door-hnob. then cira | 
door latch. ngw&ng cra threshold. | 

cia bë seaport. 

cira chóp shulters. 

сша công couri, tribunal. 

Cia-Hàn Tourane. 

cira hàng store, shop. 


cia Khóng the  Confucianist 
School. 

cia nhà* house, household; hous- 
ing. 

cia Ó city gate. 


cia 
сха 
сша 


Phàt Buddhist temple. 

sóng estuary. 

tiêm store, shop. 

cura spur [of rooster]. 

Cwa [o торг, stir cua cay, 
qu&y, loss ста minh. 

сұс {о be desperately іп need. 
cuc chàng dà against one's will. 

сус -R pole [geography and phy- 
sics |, extreme | R- extremely, very 
cuc ky [precedes verb]. ám cuc 
cathode. dwong cuc anode. Bác- 
cuc North Pole. Nam-cwc South 


Pole. diën-cuc electric pole. 10- | 


cua 
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CÚNG HONG 


cuc magnetic pole. cuc cùng tén 
like poles. cuc khác tén opposite 
or unlike poles. сус дер awfully 
pretty. cuc khó extremely diffi- 
cult. 

cwuc-dién polar surface. 

cuc-dai maximum. 

cuc-diém maximum, extreme, 
climax. dén|tói cuc-diëm ło the 
utmost. 

cvc-doan  exíreme | extremist. 

сагс-йф exireme degree, limit. 

Cuc-Póng Far East, the Orient. 

cwc-hüu extreme right. 

cuc khó ¿o be poor; miserable. 

cuc-ky extremely. 

cuc-lac extreme happiness; paradise. 


cuc-luc strongly, energetically, 
categorically [precedes cài-chinh 
to deny]. 


cuc-quang aurora borealis. 

cuc-tà exireme left. 

cuc-thinh /eight, zenith, apogee. 

cuc-tiéu minimum. 

cùi loom. dét cri fo weave. khung 
cii loom. 

cung Фо cherish, coddle, pamper. 

cung cüng to be rather hard 
[DUP cúng]. 

cúng [CV cuong] to be hard; stiff, 


tough, rigid [opp. mêm]. 


cúng cáp ło be robust, strong. 
cüng còi ¿o be firm. 
cúng có іо be stubborn, head- 


strong, pig-headed. 

cýng dàu ѓо be stubborn, head- 
strong, pig-headed. 

cúng dò [of body, limb] to be 


stiff. 

cüng hong о be speechless, 
dumbfounded {because at one's 
wits end |. 
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cuwói hac (o die. 

cwòm glass bead. 

стоп reins cuong ngga., cim 
cwong ѓо hold the reins. 

стопа К {о be hard, inflexible, 
unyielding [= cúng; opp. nhu], 

| cwong R lau, principle. dai-cwong 

outline | general. tam cuong three 
fundamental bonds |prnce and 
minister, father and son, hus- 
baud and wife]. 

стоп R border, frontier b'ên 
стопа. 

cwong-mó relina. 

crong.muc summary, outline. 

cwong-quyét /о be determined | 


c&ng luói о be speechless, 
dumbfounded. 

cürng ngàc [o be rigid. 

cüng rån lo be firm, resolute. 

cwóc R foot [=chân]. сап cuóc 
identity. 

cwó'c postage, transporlalion charges | 
tiên соб. | 

cwóc-chú footnote. 

cuóc-phí postage. | 

cui [SV hôn, thú] to marry, wed. 
dám cuói wedding procession. lé | 
cwói wedding ceremony. án сиб to 
allend a wedding [banquet] áo | 
cvói wedding gəwn, wedding | 
dress. có cwói, tiëc cuói wedding | 
banquet. cwói chay tang wedding 
which takes place earlier than with resolution. 
scheduled because somebody in cwong-thròng constant obligations 
either family is going lo die. of morality. 

сшбі hói marriage, wedding. cwoag-tòa restrictions [to one's 

cwói xin marriage, wedding. freedom]; officialdom. 

cwói [SV tiu] to smile, laugh; cuvong-truc ѓо be upright 
to laugh at, ridicule, mock. mim crong-yéu fundamentals, аъ 
cwòi 1o smile. Duón cwói to lials. Š 
feel like laughing; to Ье funny. 
bát cwói to Burst out laughing. 
ché cwòi to laugh al, ridicule, 
uò cuói laughing stock. cuç%i 
chúm chím ło smile. cuói gån 
to chuckle. cwòi gugng ѓо smirk. 
cwòi kh! to laugh a silly laugh. 
cwói khác khích to giggle. cài 


nu {о smile. cwòi àm, cròi б, 


cwòng R to be sirong, powerful 
—meuh]. Tam-cróng Big T hrec. 
phá-cuóng lo be prosperous [as 


a nation]. liét-cwóng ¿he world 
powers. 


cwóng-dó intensity. 
cwòng-hào village bully. 

cwòng-lwe force [as an instrument]. 
cuweng-quóc power [great nation]. 
cróng-quyàn brüte force, strenglh. 


crói nhw пас në, cwòi rü то 
to roar with laughter, cachinnate. 
cwói nón тиді, cwói vë bung ¿o 


shake or to split one’s sides with flourishing = prosperous, 
laughing. cwòn ° 
ñ А 5 -t 
cwói cot Го joke, jest. &-toan acid, 


сид B 
собі [SV ky] t» ride [horse ngga, ong -tráng hale and hea, ty, 
water buffalo trâu, etc.]. cung: и, 
осотр 


Жын pc T, in 
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CUG'NG-BÁCH 


сибт fo be reluctant, be unwilling 
| reluctantly, unwillingly. 

cwóng-bách fo force, coerce. lao- 
công cuóng-bách forced labor. 
cwóng-bách giáo-duc compulsory 
education. cu&ng-bách tóng-quàa 
compulsory military service. 

cuwóng-dàm {о rape. 

cwóng-gian ѓо rape. 

сифр ѓо rob, loot, ransack án сибр; 
fo usurp [throne, ngôi]. kë cuóp 
robber, bandit, pirate. сибр bóc 
to rob, loot. 

cüt excrement, faeces; dung [= 
phân]. сїт sát (iron) dross, slag, 
cinder, scoria. máu с@ї ngya kha- 
ki. 

cwu ѓо ѕиррогі cwu mang. 

сци ѓо save, rescue. câu сти ѓо 
seek help. сар сти (fo give) 
first aid. 

cuu R to sludy, examine, investi- 
gate, do research nghiên-cúu, 
Кћао-си. 

сїгц-сапһ ¿he end [opp. phuoeng- 
tiĝn fhe means]. 

сти giúp ѓо help. 

ciu hóa fo put out a fire. lính 
сти hóa fireman. 

ciru-quóc national salvation. 

ciru-té to aid | aid, relief. 

ciru-thé to save, redeem the world. 
Chúa Cúu-ıhë ¿he Savior. Dong 
Chúa Cúu-thë the Redemptorists. 

c&u-tinh {Ае savior. 

Cü&u-thuwong ambulance. nir cúu- 
thuong nurse, Red Cross worker. 
xe cíu-throng ambulance (car). 

Cüu-ván {о save [situation tinh 
thé]. 


53 CUU-UÓC 
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ciru-vién [о aid, assist | reinforce- 
ments. 

Сц vót іо rescue, save. 

сти xét (o consider. 

ciu sheep CL соп. си cái eue. 
сти noa lamb. thit cu. тийоп. 
сти duc ram. nguói chán ciu 
shepherd. 

ciru R enemy, adversary cru dich, 
cùu thù. 


| ciru-thi /o be hostile. 


ciu R nine [= chín]. dé.ciu the 

. ninth. 

сти R {о be lasting, enduring 
trróng.ctu, eternal vinh-ciru. 

ciu-chuwong mulliplication table. 

cuu-han long period of drought. 

Ciu-Long(-Giang) the Mekong 
River. 

ciu R mothers (younger) brother 
[= cáu]. 

си К coffin, bier linh-ciu. 

cuu R ¿o be old, used [= cá]; 
R- former [opp. tâa]. thü-cuu £o 
be conservalive. cuu giám-dóc for- 
mer director. tay ky-cwu old timer, 
veleran. cwu-binh-si, cuu-chién- 
binh war veteran. tóng cyu nzhinh 
tán (o. bid farewell to the Old 
Year and to welcome the New 


Year. 


| cuu-hoc traditional training, Sino- 


Vietnamese studies. 
Cuu-Kim-Son San Francisco. 
cwu-nho íradítionally-trained scho- 

lar. 

Cwuu-Thé-Giói гле Old World. 
cyu-trào former dynasty; veteran | 
to be old-fashioned, outdated. 

cwu-truyen ѓо be traditional. 
Cuu-U'éc Old Testament. 
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cha [SV phu] father CL nguói; 
(Catholic) father | 1 [used by father 
to child, second person pronoun 
being con], you [used by child to 
father, first person pronoun being 
con]; you [used to Catholic 
priest|. Cha nào con йу Like fa- 
ther like son. cha me parents. 
Рас cha Monsignor. tháng cha 
guy, fellow. cha chá [Slang] to 
be great, terrific. cha tuyén con 
nói hereditary. anh em cüug cha 
khác me Aalf-brothers. chi em 
cùng cha khác me half-sisters. 
hai cha con ông Cành Mr. Cånh 
and his child, Mr. Cánh and his 
father. 

chá to gild, silver. [jewel]. 

chà oh! [exclamation of surprise or 
admiration]. úi chà/ well, ell! 

chà là date-palm; date. 

Chà-và Malay; Javanese; Indian, 

chà xát ғо rub. 

chà meat pie or burger. gio chà 
pork pies. 

chà not to be, not to do [= chàng, 
không]. Anh chà cin néi tôi cüng 
biét I know it, you don't haye 
to tell me. 


chà gió Saigon meat rolls. 

cha ѓо be mixed, mingled chung cha, 

chác R ło barter dòi chác; to earn 
kiém chác. 

chac fo borrow, eat, buy without 
paying án chac, mua chac. 

chach small, long ecl. dé con chach 
levee. 

chai bottle CL cái; bottle(ful). dóng 
chai Zo bottle. chai bó large bot. 
tle. chei con small bottle. nút 
chai cork. Mò chai sám-banh ral 
Open the bottle of champagne. 

Chai corn chai chán, callus, callo- 
sity | to be callous. 

chài fishing net. dám chài luói 
fishermen. thuyën chài fishing 
boat. phròng chài fishermen [as 
a guild]. 

chài to comb, brush [hair dàu, tóc, 
Pcd card [wool len], curry 
сено шта], bàn chài brush CL 

. bàn í š 

brush. bàn аа) ЫРА; 


Tessing, writing]. 


CL quà. hinh qui/ln;z 
thám lozenge, pistas 
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CHÀM 


Chàm Champa | Cham. 

chàm indigo, dark blue; indigo 
dye. 

cham Фо carve, sculpt. thy cham 
sculptor. 

cham ѓо collide [ vào, phái against], 
clink [glasses, cóc]. lé cham 
тїї, lé cham ngô pre-engagement 
ceremony. cham trán ѓо confront. 

chan {о overflow cha chan, chan- 
hóa, dampen, soak. chan canh 
ło pour broth [on the rice]. 

chán ѓо have enough of. be (sick 
and) tired of, be fed up with 
[followed by noun or preceded 
by verb]; to be boring, dull, te- 


dious, liresome. chán хі-пё fo be | 


xi né 
tired 
yet? 
This 


tired of movies Рі | xem 
(da) chán chua 2 Are you 
of going іо the movies 
Quvén sach này chán lám 
booh is very dull. 

chán /o have no lack of, have 
plenty of chán gi. Khu ау có 
chía (gi) nuëc That section of 
toun has plenty of water. 

chán ché о be satiated; to be 
plentiful. 

chán chung to be tired of [ person, 
regime |. 

chán dòi zo Бе tired of the world, 
be tired of living. 

chán пап ѓо be discouraged. 

po ngán ѓо be (sick and) tired 
of. 

chán ngát {о be very dull, weari- 
some. 

chán phe ¿o be dull, monotonous, 
colorless. 

Chán van many, a great many. 

Chan screened larder. 
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CHÀO 


chang chang [of sunlight] ho? and 
blinding. 

chàng young man | L you [from 
wife to husband; first person pro- 
noun being thiep]. chàng тё son-in- 
law. anh chàng the fellow, the 
chap, the guy, the lad. chàng và 
nàng Ле and she. mót chàng 
thanh niéo a young man. 

chàng chisel CL cái. 

chang háng ѓо straddle. 

chang vang twilight. 

chanh lemon, lime CL. quà, trái. 
nvóc chanh lemon or lime juice; 
lemonade, limeade. (ттс) chanh 
quà lemonade, limeade. 

chánh chief, head óng chánh; see 
chính. 

chánh.án presiding judge. 

chánh-chü-khào chairman of exa- 
minalion board. 

chánh-hói chairman of (village) 
council. 

chánh-su-vu division chief. 

chánh tóng canton chief. 

chánh-ván-phóng chief of cabinet. 

chanh {о b: moved chanh lòng. 

chanh (о pronounce [ra, as]. 

chao lamp shade. 

chao ói! alas! 

cháo [SV chúc] rice gruel, congee 
cháo hoa. com hàng cháo cho fo 
eat at the restaurant or at ihe mar- 
ket, to be without a home. ибс 
nhu cháo fo know by heart. 

chào ѓо greet, salute. chào khách 
10 seek customers. chào dòi £o be 
born. chào hàog іо fry to sell 
merchandise. càu chào greeting. 
Chào ông [or bà, anh, etc.] Good 
morning, good afternoon, good 
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evening. Chào thàán-ái Fraternally 
yours. bán hai mwoi mõt phát súng 
chào fo fire а 21-дип salute. 

chào mào peewit, lapwing CL con. 
mü chào mào forage-cap. 

chào frying pan [shaped like a 
skullcap]. 

chão rope, cable. 

chap the 12th month of the lunar 
gear; December tháng chap. gió 
chap festivals. 

cháo chuóc bullfrog CL con. 

chát го be tart, strong. chua chát 
[of words] to be bitter. 

chát /hump. 

chau ѓо knit [eyebrows mày]. 

cháu [SV tón] grandchild, [SV 
diét,sanh |перлеш, niece CL, nguói, 
dita, tháng [male] or con [female] 
| you [used to grandchild, nephew 
or niece], / [used by grandchild, 
nephew or niece], 7 [used by chil- 
dren to elders or by adults of low 
status to superiors], he, she [of chil- 
dren|. cháu nói son's child. cháu 
ngoai daughter's child. con cháu 
offspring. cháu gái granddaughter, 
niece. cháu giai/trai grandson, 
nephew. 

chay [SV trai] to fast, have spare 
dict, have a lenten diet [as a reli- 
gious duty]. ín chay zo be а 
vegetarian. làm chay to conduct ап 
expialory mass. 

chay tinh to be pure, chaste. 

cháy іо burn in a conflagration | 
¿here is a fire of | burnt rice at the 
bottom of the pot [= хет]. mót 
dám cháy a fire. dót cháy to set 
fire to. chia cháy to put out a 
fire. Cái nhà lá dàu kia bj cháy, 


an fo c 
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The thatched cottage at the othe 
end was burned down. Ho sç cháy 
nhà They are so cfraid of fite, 
Cháy! Fire ! 

cháy [SV luu] to run, flow; [of me. 
tals] to melt; [of fabrics] to stretch, 
of conta:ner] ѓо leak. trôi chiy 
of speech. operation] to TUR 
smoothly. dé cháy fusible. 

chày máu cam ¿o have a nose 
bleed, epistaxis. 

chay [of people, vehicles, ships] to 
run; [of clock, machine] fo run; 
[of goods] to sell well; [of мой] 
to get done; to flee [war, loan, 
giác]; [0 save үсе etc. from 
fire, flood, etc.]; Фо seek [money, 
food, medicine, recommendation, 
position] chay chot. sách bán chy 
nhát best-seller. chay nhw tôm tuoi 
to sell like hot cakes. ngwòi chay 
giay messenger. (суг) chay tang 
to move up the date (of a шей. 
ding) because somebody in the 
family is going to die. 

Chác ¿o be firmly based, firm, 
certain, Sure ; fo feel sure chàc 
bung, chác da, сһас ӯ; [of grain- 


ead, crab to be solidly filled 
ds | firmly, certainly, surely. 
©... 


а 
Спас vào... fo count on... 


apply oneself to; 
working, industrious. 


care of, 10 ok after, take 


chă 1 i 
ja blanket CL cái [= mën]. dåp 


бов ВА a 
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blanket. chša bóng quilted blanket. | chàng chit interlaced, intertuined. 

chín Ча еп woollen blanket. enm [SV bát] not to be, not to 

chán dién electric blanket. trùm o | precedes main verb] [= không, 

chán fo be a fence-sitter. f i) ]. cuc chàng dš against one's 
chán о fend [an mals]. оз bé | will. Tôi chàug thiet / don't care. 

chán trâu buffalo boy. nghë chín | chàng bao giò never. 

nuôi cattle raising, animal hus- | chång bao làu soon. 


bandry. } 
chán chiéu fo Гос аз husband | Shšng PŠ not to be worthwhile- 
сй mW, dk ELE nodi cháng cir пої necesscrily, по! only. 
chàng han for example, as an 


and blanket. | А 
chán gói ѓо live as husband and схатр с for instance. 
chàng qua at most; actually 


wife, sharing blanket and pillow. À Kee 2а 
chán ѓо stop, bar. cái chán bùn speaking. Nó làm thé cháng qua 
mudguard. kính cháu gió wind- là dè n 50 Бия lòng. He did 
shield: it „only to please his mother. 
En онду edra k game Cái is cháng qua hi a dè sag 
a 5 : Зу khói mát si-diéen dó thôi. 
chán [SV ngàu] [of a number, That was only to save his face. 


amount] ѓо be соел [opp. lè]. sõ Дд FRR 
chán even numbcr. môt nghin dóng h Do tha Ë поша have кй 
bac chãa just one thousand VG 20и e preferable. 
piastres, one thousand even. chíng stage, leg Lof trip]; portion, 
chăn ѓо stop, block, chock chán BEA as а. КЫЗЫ us 
У SS poen ° 5 
lai. cái chán gidy paper-weigh to elap banda 


cháng o streich  [suinz, rope x cháp nói fo connect, assemble, join. 
' 
| 
I 
| 


iay], lwó'i], ^ d 
giày], spread [net lwói], hang CSS RESTE 


chát [SV tång tón] great-grand- 
child. cháu chát offspring. 

chát ¿o drain off. 

chàt bóp ѓо be thriftu. 

chát {о cut off, amputate, chop, 
cut up chát ra, cul down chát xuóng. 
chšt có, chát дао fo behead. 

chát ѓо be tight | tightlu chat che. 
thát chát tinh hëu-nghi gifta hai 
пибс to tighten ihe friendship 
between the two countries. buóc 
chát fo tie securely. dóng chát to 
shut tight. day chat to close tight 
[with a lid]. 


mosquito ne: màn |. 

cháng? [final particle denoting 
doubt] if seems to. me, I presume, 
I suspect. Anh ау От cháng? 
Could he be sick ? Phài cháng óng 
ay bi thát-vong 2 Í wonder if he 
was disappointed. Could it be that 
he was disappointed? phài cháng 
[of price] ¿o be reasonable. và 
cháng besides. 

chàng {о йе up; іо use [somebody 
else's money, belongiags] tiêu 
cháag, dùng chàng | ties. Không 
chàng không ré without family 
lies. 
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châm to light, kindle, ignite. | 


châm pin, needle. nam châm magnet. 

châm biém ¿o attack, ridicule. 

châm ché to adjust. 

chàm chích to criticize. 

châm choc to tease. 

châm chuóc {о Be tolerant, excuse. 

Chàm.ciüu acupuncture. 

chám-ngón saying, precept. 

chám [SV dièm] dor, point, period | 
to put a dot, period; to select; to cor- 
тесі, grade [papers bài]; to reach, 
dip [food in sauce, salt, pepper. 
or pen in ink]. chám câu Zo stop, 
dáu chím period. hai chím colon. 
chám phäy semicolon. chám thi 
lo serve on an examination board. 

chám châm slowly [DUP châm]. 

châm [SV il lo be slow, halting 
châm: chap [орр. nhanh]; to be 
late [opp. sem]; to be slow-...-ed| 
slowly. dén chám to be late, arrive 
late. Dàng hö tôi châm nim phát 
My watch is five тіпиіеѕ slow. 
châm trí khón slou-witted. 

châm chap о be slow, sluggish | 
[DUP châm]. 

châm châm [DUP châm]. 

châm гаї [of speech] ło be slow 
and poised. 

châm tré to be late, tardy. 

chân [SV túc] foot, leg [CF. càng]; 
base. gày cháu ¿o break one's 
leg què cháu ¿o be lame. bàn 
chán foot. ngón chàn toc. báp chán 
calf. cŠ chán ankle. gót chân heel. 
móng chán toenail. có chân (trong) 
lo be a member (of). ba chân 
bón càng ёо run at full tilt, 
chân núi foot of a mountain, di ! 
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СНАм.сну 
ац 


chán ѓо go on foot. 
không ѓо go Bare-footed. |$ chán 
lông pore. chán troi horizon, 
chán vit propeller. kiëng ba chán 
tripod [used as cooking stove]. 

chàn R ¿o be right, true, sincer 
= thát, thuc; opp. già]. 

chán-chính {о be truc, genuine, 
legitimate, 

chán-dung portrait. 

cháàn-giá-tri {тиг value. 

chàu-khóng vacuum. 

Chàn-lap Cambodia [obs]. 

chán läm tay bàn zo toil hard. 

chàn-ly truth. 

chán nam dá chân siêu [of drun. 
kard] to stagger, 

chân-tài real talent. 

chân tay limbs; Follower, henchman. 

chân-thành to be sincere, honesl. 

chân-thât to be honest. 

chân thiên my the true, the good, 
the beautiful. 

chân Uróng true face, true iden- 
tity. 

chân wót chà 
arrived. 


chán R to shake, vibrale chip. 
dóng. dia.chán earl quake. 

chán В encourage, 
to organize. 


chán.ck: 
hán.chinh [о Teorganize, improve, 


di chh 


n ráo {о be newly 


activate; 


chán.h lo develop, 
Improve, help Prosper. 


chàn z 
E 9 Parboil, pour boiling water 


i: chàn chi to 


t to be hes; 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digit йат ролда dy 


chàn А to examine, treat [medi- 
cally]. 

chàn R to bring relief to the dis- 
tressed. chàa-t&. phát chán fo. dis- 
tribute relicf goods. 

chàn-bàn ѓо help the needy. 

chàn-bénh {о examine, treat. 

cbàn-cáp ѓо bestow, grant [relief]. 

chàn-cüu {о save, assisi, rescue. 

chàn-doán ¿o diagnose. 

chàn-mach /o feel ihe pulse. 

chàn-té ¿o bring relief to the 
needy. 

chân /o stop, block, Баг, obstruct 
châa lai, chán dáng. 

chân hàu [о cut. off the enemy's 
relreal. 

сһар ¿o reproach, bear a grudge 
Nó còn bé, anh cháp nó làm gi ? 
He's just a hid, don't mind him. 

cháp to give [as an advantage, as a 
headstart]. Тао cháp mày di truóc 
ru K you go first [in children's 
ате]. Тәі chàp anh hai quà 
Du I'll give you two points 
as a headstart. 

cháp R ¿o hold; to approve [appli- 
cation don]; R to 
execute. 

cháp R juice. дибпа-сһар chyle. 
nhü-chàp milk. 

cháp-chính ¿o assume governmental 
poucrs. 

cháp-hành {о execute | executive. 


mancge, | 
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йу-Бап cháp-hành executive com- | 


millec. 
cháp nhàn 
admit. 


lo accepi, approve, 


сһар nhšt čo b ll dge ' 
шы ы j s |! chát nich ѓо be overcrowded. 


or геѕспітепі. 


CHÀT NÍCH 


cháp-üy member of Executive 


Committee. 
châp salvo; volley, CL for whip- 
pings, thrashings. Bó nó via 


dánh cho nó môt châp His father 

just gave him a sound drubbing. 
châp ѓо join, bring together. hai 

cái châp lai the two together. 


| châp moment, instant. châp tõi at 


nightfall. 
châp chà châp chürng DUP 
cháp-chürng. 


| châp choang to know imperfectly; 


{о stagger. Giòi lúc Зу châp 
choang tõi Jt was twilight. 

châp chòn ѓо be flickering; to be 
not quite asleep ngù châp chòn. 

châp chüng |of child] to totter. 
Cháu mói châp chirng biét di He's 
beginning to walk. 

chšt matter, material, substance; 
R disposition. chát lòng liquid. 
chát дс solid. chát khí gas. 
chát п? explosive. chát sác pigment. 
tính-chát nature. vàt-chát. matter; 
material. tw-chát character, apti- 
lude. khoáng-chát mineral. luc- 
diép-chát — chlorophyl. — dja-chát- 
hoc geology. 

chát ło pile up, heap up chóng 
chát, chát dóng. 

chát-phác ѓо be sincere, simple- 
mannered. 

chát-v&n ѓо question, examine. 

chát ¿o be narrow chât chói, chât 


hep; [of clothiog] to be tight 
Tae róng]; [of room] ѓо бе 
crowded. chât nhw nêm cõi 


packed like sardines. 
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chát уа [of life] (о be hard, 
difficult; to work hard [for a 
living J]. 

chàu pearl CL hat; L tear hat chàu; 
somelhing precious cháu ngoc. 

chàu administrative unit in the high- 
lands. 

châu see chu. 

châu ғо converge. 

châu continent. châu А Asia. châu 
Âu Europe. châu Phi Africa. châu 
Mý America. näm châu the five 
continents. Au-chàu Europe. Á- 
châu Asia. Phi-châu Africa. Mi- 
châu America. Üc-chàu Australia. 

châu chãu grasshopper CL con. 

chàu-thành city. 

chàu-thó delta. 

cháu R grasshopper chàu chšu. 

chàu 1o attend, шай upon. phién 
chšu (imperial) audience. sân chšu 
court [in front of throne]. 

châu party, round [of beer bia, 
noodles phó]. 

chàu chuc го wait to see (a V. 
I.P.]. 

chàu giói ѓо die, pass ашау. 

chàu РҺа (о díe, pass ашау. 

chàu гіа ѓо s by and watch 
a game]. 

châu [SV bón] wash basin, wash- 
bowl, pot CL cái; CL for bowlfuls, 
potfuls. 

cháy head louse CL соп, Cf. rân. 
bënh cháy таа typhus. 

chày pestle CL cái. Cf. сё, 

cháy to bz late, tardy. (chàng) 
(thi) chšy sooner or later. 

che ¿o cover, hide, shelter; to get 
protection, take shelter. che ô, che 


chóng 


CHÉp 


Ramai aaa 


dù ѓо be under an umbrella. 

che chó Фо protect. 

che day to cover up, conceal. 

chè [SV tà] fea [both the leave 
and the beverage]. nuóc chè tea 
[the beverage]. ãm/bình chè lea. 
pot. bó dŠ chè Zea set. pha chè b 
brew tea. тиси chè alcohol | tobe 
а drinker. chè hat/hót/nu tea buds. 
chè пго1/хапһ green tea. chè (wóp) 
sen lofus tea. chè hoa nhài jas 
mine tea. 

chè pudding, custard, dessert. dish 
using such ingredients as soybeans, 
sugar, peas, lotus seeds, etc. 

chè fo split, cleave [wood]. 

chém [SV паш] ғо cul, chop; b 
behead chém cô, chém diu. máy 
chém guillotine, 

chen fo сгеер їп, 
through а crowd; 
chúc. 

chén [SV bôi] cup [= tách], 
eating bowl [= bát ; cupful, 
bowlful | to eat (and drink) dính 
fora- сап chén to empty one’s cup 
of wine]. 

chèn zo chock [wheel, etc. ]; £o force 
OPponent, cyclist, motorist] out of 
his path. 

eue [of clothing] го бе дегу tight. 

cheo betrothal, engagement (fee). 


"OP cheo {о bag the engagemenl 
fee to the village. gag 
cheo leo to be 


Chéo zo be slanted, tilted, diagonal. 


elbow one’s way 
to jostle chen 


P to copy, transcribe, note down, 


Write down. shi z 
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chép carp cá chép. 

chép ѓо smack [lips, miéng, môi]. 

chét о fill [crack, hole]. 

chét flea bo chét. 

chet іо crush, run over; to be strang- 
led, crushed in between. Xe chet 
con chó А car ran over the dog. 
chét chet ѓо be run over; to be 
caught between two fires. 

ché ѓо belittle, spurn, slight, scorn, 
find fault with [opp. khen]. 
ché cwéi fo laugh at, ridicule, 
mock. 

chê bai ѓо criticize, scorn. 

chè chán" to be satiated | a lot of, 
loads of. 

ché cwòi ѓо laugh at, mock, ridi- 
cule. 

chë Фо jeer, mock, scoff (at) chë 
bác, ché riéu. 

chë ѓо manufacture; іо process. bào- 
ché to prepare drugs. sáng-ché to 
invent. phép ché sát the metallurgy 
of iron; iron-smelting. 

ché R system | R to moderate, limit, 
control han-ch&, ti&t-ché. pháp- 
ché legislation. biuh-ché military 
system. hoc-ché educational sys- 
lem. quan-ché civil service. qui- 
ché statute. 

ché-bién ғо adapt. 

ché-chi го prevent, hold back. 

Ché-duc Фо restrain one's desire. 

ché-dinh ғо determine, decid:- 

Ché-dÓ system, regime, -ism. ché-dó 
quán-chü monarchy. ché-dó tién-té 
monetary system. ché-dó иё má 
lax system. ché-dó khoa-ci civil 
serülce examination system. 

Ché-ngw to control, restrain, bridle. 


61 CHÉT HUT 


ché nhao ѓо mock, jeer. 

ché-phuc uniform; mourning clo- 
thes. 

ché-tác іо create, invent. 

ché-tao /o manufacture, make. nhà 
ché-tao. manufacturer. 

chéch ¿o be tilted, slanting. 

chém {о wedge; to add, break іп 
nói chém vào. 

chém.ché о sit 
haughly manner. 

chênh ¿o be tilted, slanting; to be 
at variance. 

chênh chéch oblique, tilted, slant. 

chênh léch fo be uneven, unequal | 
difference, variance. 

chénh choáng to be tipsy, groggy, 
tight. 

chènh mång to be negligent, be 
neglectful; to neglect. 

chét [SV tr] to dic; [of timepiece, 
machine] fo stop | extremely, aw- 
fully [follows main verb]. xác 
chét corpse. giét chét іо kill. 
dánh chét £o beat to death. cái chét 
сда ông dy his death. chét vì to 
die of, die from, die for. дат 
chét £o stab to death. cán chét to 
bile, sting to death. chét chua ! 
chét chiral oh, my gosh! 

chét ас (sóng dë) to be between 
life and death, have (financial) 
trouble. 

chét diéng to be half-dead [because 
of pain, shock |. 

chét dói ѓо starve to death. 

chét duói £o be drowned. 

chét giác ѓо swoon. 

chét hut ѓо escape death [very nar- 
rowly |. 


in a solemn, 
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chét (më chét) mët čo be madly ! 


in love. with. 

Chét ngat /o be asphyxiated, suf- 
focated. 

chét ngát го swoon, faint, be un- 
conscious. 

chét non fo die young. 

chét oan ѓо die because of some- 
one's injustice or error, die inno- 
cently. 

Chét sóng life and death | at any 
созі, in any case, in any eveni. 
Chét sóng пб cüng di. He is going 
al any cost. 

Chét toi to die of a communicable 
disease, die in an epidemic. 

chét tuoi to die on the spot, die 
in one's boots. 

Chét уёи ¿o die young. 

chêt Chinese, Chinaman CL chú. 

chi [= gl] what ? something, апу- 
thing, everything. chi báng would- 
n't it be better to... Anh тиба chi? 
What do you want? Anh тидц 
chi сі bào tôi If you want some- 
thing (anything) just dell me. Nói 
chi nó cüng сиб] He laughs at 
everything. Khóng can chi 11 does- 
n'l malter. Can chi mà phài... 2 
Why did уои have to... 2 hèn chi 
no wonder. huóng chi all the more 
reason, especially when. phuong 
chi all, the more reason. vi chi... 
that makes... vói chi Uhal's the 
hurry ? 

chi R branch [= cành]; limb, tú- 
chi the four limbs. 

chi twelve Earth's Stems dia-chi 
used for showing order or reckoning 
years : tý, siru, dàn, mão, thìn, ty, 
ngo, mùi, thân, dâu, саг, hei. Y 
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chi Фо рау, disburse, spend [орр, 
thu] | ош. 

Chi chgracter chi. chí chi Zigzag, 

chi-bó cell | a political party]. 

Chi-cáp ¿o allot, grant, provide, 

chi chít thickly set; all over. 

chi-cuc branch office. 

cbi-dung {о pay, to spend. 

chi-diém branch office. 

Chi-dói detachment [army]. 

chi-hói branch [of association, so. 
ciety J. 

Chi-li ѓо be stingy, watch [wg 
every]. 

chi-lwu tributary. 

chi-nhánh branch office. 

chi-phí ғо spend | expenses, expend- 
ilures. 

chi-phiču check. 

chi-phói to control. 

chi-thu expenditures and receipls. 

chi-tiét detail. dày dà chi-ti&t de- 
tailed, in full details. 

chi-tiêu zo spend. 

chí will, resolution $-chí; ambition, 
ТП, purpose in life chí-khí, chi- 

vong. döng-chí comrade, khoái 

zo do be happy. bšt-dšc.chí [o 

e discontent. thién-chí good vill. 
to arrive, reach [—dén, 16i] | to 

north to Ih chí nam Же К 

i е south. тї diu ch 

suor from beginning to end. tw cò 

к ш гол балсо, times. làm 

work very hard. 

ү most. chí phai 

А 3 ` С hieu per pious. 

d PES ge chí ché. chí chap, 

dea, СОЕ] to the utmost, lo 


c 
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cHí 


chí -R solstice. ha-chí summer scl- 
slice. dóng-chí winter solstice. 

chí R magazine tap-chí; R annals; 
R inscription. 

chí chóe ѓо quarrel, argue. 

chí-hwóng ambition, aim, purpose 
in life. 

chí-khí will, purpose, integrity. 

chí-ly ѓо be most reasonable. 

chí-nguyén ѓо volunteer | volunteer. 
chí-nhàt solstices. 

chí-si retired mandarin or scholar, 
man of character, revolutionary. 

chí-thü {о be serious. 

chí-tuyén tropic. 

chí-tuyén Giáài Tropic of Cancer. 

chí-tuyén Ma-két Tropic of Ca- 
pricorn. 

chi lead. búr chi pencil. сац chi 
fuse. 

chi she, her [— chi &y]. 

chi R finger [— ngón tay] | to show, 
point oul, indicate. chi duong to 
show the way, direct traffic. chi 
bào ѓо teach, guide. 

chi only, merely, simply, but [thói 
or mà thói ending the sentence 
R to stop, cease dinh-chi; to stop 
[hemorrhage huyét, pain thóng]. 
cám chi ѓо forbid. 

Chi thread, string CL soi for a 
piece, cuàu for a spool; line Lon 
palm tay]. kim chi needle and 
thread, needlework. xem chi tay to 
read palm. 

Chi imperial decree chicu-chi, thánh- 
chi, chi-du; aim, purpose tón-chi. 

Chi R paper [= giy]. ch&ng-chi 
certificate. 

chi-dån ¿o explain, inform. 


CHIA BUÓN 


chi-dao ёо guide, steer. ùy-ban chi- 
Чао steering committee. 

chi-dinh /o designate. 

Chi-giáo [of superior, teacher] fo 
show, teach. 

Chi-huy o command, control | 
commander. bó chi-huy command. 

chi-nam compass kim chi-nam; 
guide (book). 

chi-só index. 

chi-të paper money. 

chi-thi directive. 

chi-thién /o point to heaven. bàn 
chi thién ѓо shoot into the air. 

chi-thóng sedative. 

chi-trích ѓо criticize. 

chi [SV d] elder sister. chi gái, chi 
ruót CL nguói, bà | you [used to 
elder sister by younger sibling, 
first person pronoun being em]; 
I |used to younger sibling by 
elder sister, second person pronoun 
beiogg em]. you [to young wo- 
men, first person pronoun being 
tôi], she chi áv, chi ta | Mrs. 
chi dàu one's elder brother's wife, 
sister-in-law. chi ho female cousin. 
hai chj em bà Chàn Mrs. Chán 
and her older sister, Mrs. Chán 
and her younger brother (ог sister). 
hai chj em óng Lai Mr. Lai and 
his older sister. chi Hàng L the 
moon. chj hai maid. Cf. anh, em. 

chia [SV phán] to be divided; to 
divide [làm, into], separate, share, 
distribute. chia doi/hai to divide 
in two. cha ba to divide in three. 
phán chia, chia cát ѓо divide, par- 
tition. 

chia buôn {о share the sorrow 
[vói of], present one's condolence.s 
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chia lia /o separate. 

Chia phói /o separate. 

chia ré to divide [a group of people]. 

chia tay /o рагі. 

chia uyén ré thüy Zo separate 
two persons in love. 

chia xë го share [vé i, with]. 

Chia {о hold out [RV ra]. 

Chia key chia khóa, spatula. 

chia vói spatula-like stick used to 
spread lime on betel leaf. chim 
chla või waglail. 

chia pitchfork, fork. 

chia /o point [gun, 
vào |. 

Chích zo prick, draw 
buyét]; ¿o Sive an injeclion 
= tiêm]. chich thuác to give or 
get injections. 

chích wren. 

chich R а single one; single [— 
chi&c ]. 

chích thief, burglar chú chích. 

chích-àah lonely shadow. có-thán 
chích-ành zo be lonely, lonesome, 


chích chòe blackbird chim chích 
chàe. 


súng] [at, 


[blood, máu, 


chiéc [SV chích] CL for vshicles 
xe, boats thuyén, tàu, plane; 
máy bay, bridges càu elc. 
chiéc R alone don chiéc, сыг 
bóng | one of a pair. Cf. ds, 
mQt сһіёс giày a shoe. mĝt chiéc 
bít-tát a sock. môt chiéc dg, 
a chopstick. mót chiéc hoa tai an 
earring. chiéc (giày) bën trái ¿he 
left one [shoe]. 
chiéc Chinese, Chinaman [= cher] 
chiêm [ot (rice) harvest] fifth 


lunar 
month. 


chiêm R to look up (to), admin, 
to observe. 

chiêm R to divine. 

Chiêm Cham. 

chiém.bao /o dream [tháy of]| 


dream CL giác [with паш y 
have]. 
chiém.bóc ¿o divine, cast о, 
chiêm-nghiêm to experiment. 
chi&ám-nguóng to revere, worship 
Chiëm-Thành Champa. 
chiém.tinh-hoc astrology. 
Chiém (о seize [territory], usu; 
[throne ngôij, win [prize giài|, 
occupy [house nhà, territory] 
chičm-cú zo occupy forcibly, tak 
Possession of. 

Chiém doat /o appropriate, usurp. 
chiém.dóng ¿o occupy [enemy 
territory]. 
chiêm-giú ;, 

hold, 
Chiém.h 


9 appropriate; іо wilk 


A Üu to Possess [econ.]. 
chiên fo fry [= rán]. 


chiên sheep [= cru] CL соп. con 
chiên the faith ful, the congregation 
chién gp, struggle, fight. dai-chi&t 
orld War, tuyên-chiën Zo declare 
Hs dình-chiëa armistice. hiêu- 
balil : Tu like. үшуёт-емёа bloody 


Dai ag-chiên resistance. 
en [Slang] to be very good, 
sa sas the vanquished. 

се Бар ighter, soldier. сүт 
gu S Veteran. 
сыво o E feat of arms, service: 
s Uar materiel, 


situation, 


sa CUC 
hién cug War 


Nia ion USA 
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chién-dich ¿Aceater of war; cam- 
paign, operation [with më to 
launch] chiën-dich chóng nan 
mà cht anti-illiteracy campaign. 
chiën-dich tó-cóng anti-communist 
campaign, 
chién-dáu ¿o fight, struggle. 
chién-dia battlefield. 
chiéa-ham battleship, 
CL chiéz. 
chién-hào fighting trench. 
chién-hoa {һе scourge of шаг. 
chién-hüru comrade in arms. 
chién-khu war zone, maquis. 
chién-lgi-phàm booty. 
chién-lüy fortifications, line. chién- 
ау Maginot the Maginot line. 
chién-lugc strategu. 
chién-pham uar criminal. 
Chién-quóc the Warring 
[China]. 
chién-si fighter, soldier. 
chičn-sw war, warfare, fighting. 
chién-tháng ¿Ae victor | to be 
viclorious. 
Chién-thuát #асїїсз. 
chién-thuvén warship. 
chién-thw ultimatum, declaration 
of шаг. 
chién-tinh war situation. 
Chién-tranh war CL cuóc, trân, 
warfare, hostilities. сһіёп - tranh 
nguói the cold war. chién-tranh 
tàm-]y psychological warfare. 
chién-trán ate, war. 
chién-traéng battlefield CL bài. 
chién-tuyén line of battle, front. 
chién-trómng fighter; (football) 
player. 
chién-xa tank CL chiëc. 


warship 


States 


chiên chiên skylark. 

chiêng gong CL cái. 

chiéng direction. giai tŵ chičag 
adventurer. 

chiét /o graft chičt cây. 

chiét R to bend, break, destroy. 

chiët /o deduct, take off, reduce. 

chiét-kháu reduction, discount. 

chiét-ma misfortune, ill-treatment. 

chiét-quang refringent, refracting. 


| chiét-tính detailed statement of 


account. 

chiét-trung happy medium; eclec- 
lic. 

chiéu R to welcome; R to advertise, 
announce, proclaim; R to levy, 
raise. 

chiëu-dai-viën hostess [airline]. 

chiéu [SV uch] sleeping mat CL 
chiéc [single] or dôi [pair]; seat, 
rank. giài сһіёш tło spread, roll 
oui the mat. cuĝn chiču to roll 
up the map. chán chiču ło live 
as husband and wife. 

chiéu ѓо shine; to project [pictures], 
project [point on plane]. rap chicu 
bóng movie theater. chiéu dién to 
X-ray. phàn-chiéu fo reflect. 

chiéu R permit, document; L. edict, 
imperial order | to base upon chicu 
theo. 

chiéu-chi imperial edict. 

chiéu-có {о care (о patronize...; 
to take care of, pay attention to. 

chiéu-hói visa [oa document]. 

chiéu-khán visa [on passport]. 

chiéu-lé for forms sake. 

chiéu [of time, giòi/tòi] fo be 
(late) afternoon, early evening | 
(late) afternoon, early evening 
CL buši. 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


CHIËU 


chi&u direction, course; side, dimen- 
sion; manner, method. chiëu dài 
length. chi&u gió direction оў the 
wind. chiu сао height. chiéu 
ngang widih, breadth. chiéu sâu 
depth. coi chi&u nhw to look as if. 
ra chišu fo seem to, appear to. иёт 
chi&u in every way, in every respect. 
duóng тё: chi&u one-way street. 

сһіёи (о please [people, customer]; 
to pamper, spoil [child]; to treat 
with kindness and consideration 
chiêu chuóng, chišu dàái. 

chim [SV cim, dišu] bird CL con. 
chim chóc birds. löng chim Bird 
cage. (cá cháu) chim lóng some- 
body who does not enjoy any 
freedom. tŠ chim Bird's nest. 

Chim {о court, woo, flirt, seduce 
chim chuĝt. 

chim muóng birds and beasts. 

chim [SV trim] ¿o sink, be sub. 
merged; to be hidden, concealed. 
сйа chim hidden wealth. ba chia 
Ву nüi many ups and douns. 

chim dám* ¿o be engulfed in 
pleasure, passion]. 

chin [SV ciu] nine. миф; chín 
nineteen. chín mwoi ninety. mót 
tám chín (туой) one hundred 
and ninety. mót trám linh/1& chín 
one hundred and nine. 

chin (о be ripe [opp. xanh], be 
cooked [орр. tái, sóng]. nghi (cho) 


chín lo think over carefully. chín 
161 done fo a turn. 


chín chán ¿o be mature. 

chinh R ¿o make an expedition 
against. thân chinh [of monarch ] 

to T іп person. tong 


t. ачап vién.chi 
the Expeditionary Forces, ia 
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CHÍNH-ÐÀM 


chinh-chiën war, warfare. 

chinh-phat /o send a рип 
expedition against. 

chinh-phu warrior, fighter. 

chinh-phu warrior's wife. 

chinh-phuc Фо subdue, conquer, 

chính Фо be principal, main, chief 
[opp. phu “secondary or pli 
'second, vice-, assistant']. Als 
chánh. ста chính main gale. bà 
chính the original [as opposed h 
bàn phu a carbon copy, bin зю 
a copy]. 

chính R żo be righteous, just, up. 
right [орр. tà]. Also chánh, quin, 
dán, chính ¿Ae army, the people 
and the government. cài ù qui 
chính Фо mend one's ways. 

chính exactly, just, precisely. chinh 
gita in the middle. chính wi 
I myself. chính ra at bottom 
in the main, actually. chi-chinh 
to deny. 

chính R ¿o administer, govern; R 
government. Also chánh. bao-chính 
tyranny. cóng.chính public works. 
hành-chính administration. 

chính-bàn ¿Ae original. 

chính-bién political 
coup d'etat. 

chính-chuyên [of woman, gái, 
dàn bà] ю be virtuous. 

chính Cóng real, real McCoy. 

chính-cung hoàng-hàu official 
queen. 

chính-danh zo give a correct name: 

chính-dian Tight side; face fronl. 

chính-dai зға. оғога, uprighi. 

chính-dáng to be legitimate, propeh 


upheaval, 


chính- 


i-dà Em 
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CHÍNH-BAO 


chính-dao the right шау, the 
correct. шау [орр. eese 

chính-giáo oríhodox religion. 

chính-giáo the State and the 
Church. 

chính-giói political circles, govern- 
ment circles. 

chính-khách politician. 


chính-kién political views. 


У Ur 
chính-nghiía righteous cause, cause. Та f Bo a=. 


chính-nguyét the first lunar month | 


[2 tháng giéng]. 

chính-pham author of a crime, 
principal to a crime [as opposed 
to tóng-pham, accessory]. 

chính-phü government. vô chinh- 
phü anarchy. 

chính-qui [of army] regular. 

chính-quyén political power [with 
cwó'p, dành, пат to seize]; go- 
vernment. 

chính-sách policy. 

chính.-sw political affairs, govern- 
ment affairs, politics. 

chính-tà orthography; dictation. 

chính-thát legal wife, first wife. 

chính-th8 form of government, 
regime. chíah-thë cóng-hàa repu- 
blican regime. chính-thè quàn-chüú 
monarchy. 

chính-thj exactly, precisely. 

chinh-thóng orthodox. 

chính-thirc {о be official, formal | 
officially, formally. bán chính- 
thýc semi-official. 

chính-tinh political situation. 

chính-tóng authentic, genuine, real, 


real McCoy. 


| chinh-lwu 


chinh-trį politics, policy | fo be 
political. nhà chính-trj politician, 
statesman. khoa-hoc chính-trj po- 
litical science. 
chính-tri-cuc ро! Биго. 
chính-tri-gia statesman, politician. 
chinh-tri-hoc political sciznce. 
chính-tri-pham political prisoner. 
chính-tri-vien political commissar. 
chính-truc righteous, upright. 


chính-yéu ѓо be important, vital. 


chinh vighi, straight, ^ correct 
nghiém-chinh, i&-chiah | R to ad- 
just, rearrange, repair, amend 
tu-chiah. 


chinh-dón /o reorganize, revamp. 

chinh-huán ¿o reeducate. 

to rectify (electric) 
current. 

chinh-ly ѓо readjust. 

chinh-të* to be correct; to be tidy, 
in good order. 

chinh jar [to store rce, salt, etc]. 
chuót sa chinh gao ѓо get a wind- 
fall [like a mouse falling into a 
jar of rice]. 

chít io wrap [turban khán around 
one's head, scarí khán]. 

chít greai-grcal-grcat-grandchild. 

chit strongly, in git chit to hold 
back strongly. 


| chia to bear, stand, endure, tolerate, 


put up with; іо consent; to give 
up; to receive, acknowledge. dé 
chju fo be agrecable, pleasant, 
comfortable; io feel fine. khó 
chiu Zo be unpleasant, uncom- 
fortable; іо feel unwell. không 
(thè) chju duoc unbearable. Но 
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không chju diču-kiên &y. They 
wouldn't buy that condition. 
Chju chwa? Do you give up? 
Chiu гёї Г give up [I cannot go on 
with the game, cannot guess]. 
án chju ѓо buy food on credit. 
bán chju ło sell on credił. mua 
chju {о buy on credit. 
chiu cuc to take pain to. 
chiu dwng to bear, pui up with. 
chiu khó fo take pain to; to be 
patienti, [опа - suffering chju 
thuong chju khó. 
cho {о give; ło add; to lel, allow, 
permit | to, for | as a favor, for 
уои [follows main verb] | until 
cho dën. cho Ха (о feed. cho 
ттеп ѓо lend [хоо], money. cho 
vay to lend [money]. Ong ду 
vira cho con gái chiéc xe Hue- 
Ky He just gave his daughter 
an American car. Cho thêm nuóc 
vào dil Add some water. Pul 
some more water in. Cho duong 
vào di! Put the sugar in. Anh ау 
làm viéc cho dën chía giò, rôi di 
xem хї-пё. He worked until 9 
o'clock then went to the movies. cho 
(ky) droc until опе succeeds, until 
one gets what is wanted. cho nên, 
thé cho nén, vi thë cho nén 
that is why. Xin anh hiëu cho 
lease understand. D$ tôi viét 
cho Let me write it for you. 
ng dy không cho toj thói He 
pent let se quli [go, resign]. 
a со cho dâu mà mày |2. 
Daddy didn't give уои the d 
mission. Why did you lake it 2 
va cái сһӧі dày cho tôi Please 
hand me the broom. Anh йу làm 
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cho môt nhà thàu He works for a 
contractor. Án cho (nó) no vào Eat 
until you're full. Make sure you 
have plenty. Nhó l&y vé cho tôi 
nta nhé. Remember to buy а 
ticket for me, too. Muón cho 
chóng viéc In order to expedite 
things, in order that things may 
go fast. Nó dai-dién cho ai? 
Who(m) does Һе think № 
represents? Tôi thay mát cho ông 
giám-dóc chúng tôi. J speak on 
behalf of our director. cho dén nay 
ир іо пош, so far, thus far. 
dë cho in order that. cho hay to 
let know, inform. 


cho Фо think, maintain [ring, Ñ 


that ]. 


cho hay L that proves, that shows 


that... 


cho không Фо give, grant. 
cho phép to permit, allow, autho- 


rize. 


chó [SV khuyèn, сач] dog CL con. 


chó săn hunting dog, police dog. 
chó cái bitch. chó sói wolf. cii 
chó dog kennel, dog housc. chó 
con puppy. chó muc black dog. 
dó chó what a dog! chó git 
nhà walchdog, house dog. chó mí 
scoundrel, cad. Coi chùng chó 
di! Beware of dogs! 


chó elbow cùi cha. 
chó earthenware pan in a double- 


boiler [used to steam glutinous 


rice] CL cái. 


chô to stick out. chô miêng [mëm, 


mom] vào Фо poke one's nose in 
other people’s business]. 


open wide; {о spread 
[legs, chán]. 
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CHÓT 
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choán ło take up, occupy |room, 
chó]. 

choang ło be brightly lit sáng 
сһоапа. 

choáng ѓо be dazzling choáng mát, 
іо be conspicuously smart. 

choáng váng іо feel dizzy. 

choàng ѓо íhrow over or around. 
áo choàng cloak. 

choàng ѓо stick, beat, hil, come 
іо blows choàng nhau. 

choát /o become duarfed, stunted 
choát lei. bé loát choát ting. 


choc to pierce, puncture; to tease, | 


annoy, bother choc gheo, choc túc. 
nhà choc giói/téi skyscraper. 

choc giói khu&y пибс ѓо be 
daring, bold. 

choc tiét ¿o bleed. 

chóe ornamental jar. 

chóe bright red dó chóe. 

choén choén very shallow nóng 
choàn choàn. 

choi choi warbler. 

chói [of light] £o dazzle, blind 
chói mát; le: noise] ѓо deafen chói 
tai; [of pain] lightning. 

chói loi io бе brilliant, radiant, 
blazing. 

chói shed, hut; watchtower, зепіту 
box chài canh. 

choi {о oppose, equal; іо fight, 
rival, compete with chóng choi, 
dói choi |951 precedes object]. 
Tôi không choi n5i hàn dàu / can't 
compete with him. choi gà cock 
fight. choi dé cricket fight. choi 
chim hoa-mi nightingale fight. choi 
пац Buffalo fight. dói choi [of two 
lines] wel! coupled. 


| chòm tuft [of м clump | trees | 
bunch [of flowers |, group [of stars] 

| chóm peak, summit [of mountain], 
top [of head, tree]; tuft of hair 
grown on shaven head of little 
child. lúc còn dè chóm, thói 
dè chòm childhood. 

сһоп {о choose, select [làm as] 
lya chon. kén chen ѓо select care- 
fully; to be choosy. kéna cá chon 
canh ѓо be choosy. 

| chon loc to select | select. 

chon lwa* to select. 

chong ѓо keep [дёп lamp] lighted. 

chong chóng ріпшһее CL сај; 
propeller. 

chóng о be quick, fast. rapid, 
speedy | rapidly, quickly nhanh 
chéng.Chóng lén Quick! Hurry 
up! (chàng) chóng (thi) chày 
sooner or later. 

chóng mát to feel dizzy. 

chóng vánh to be prompt, speedy. 

chóng ѓо tease chóng gheo. 

chóng chành to sway, roll, 
unstable. ° 

chóng choc {о stare [vào, at] 
nhin chàng сһос. 

chóng bamboo bench, bamboo bed. 

chóp summit, peak, top. chóp bu 
lop man. 

chót іо be the last in а series 
—auói]; be last, lowest ranking 
= bét]. gi chót [Ке last 
hour, the last minule. ngày 
chét the last dag [before dead- 
line]. ihan chót deadline. bâc 
chót the highesi or lowest 
rank. hàng chót the last row. 
hang chót the lowest class. màn 
chót last scene, end [of play]. 


be 
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chót {о have done or acted already. 
[followed by mein verb and pre- 
ceded optionally by dà]. Con 
chót dai án cáp, xin óng tha cho. 
I have been stupid enough to 
sleal, please forgive me. 

chót vót to be very tall, towering 
cao chót vot. 

cho bathroom, toilet, privy, latrine 
chuðag chó, nhà chô. 

chó place, location, site, spot; room, 
space; seat chó ngòi. chó € resi- 
dence; address. chó làm place of 
work. chá buón bán place of 
business hët chó ri no seats left, 
no vacancy, full house, full bus. 
Саб anh em 151 nói а: Since ше 
are friends Im going to tell you 
the iruth. 

chóc moment, instant. chóc nita. in 
a while. Ьйпа chóc suddenly. chóc 
chóc lai every пош and then. 
chóc lát short moment. phút chác 
in a jiffy. 

chóc scabs [on scalp]. 

Chói Фо deny, refuse. tè chói fo 
refuse. 

Chói (o be gorged with. 

chói cái to deny. 

Chói tà* ¿o refuse, decline. 

chói bud. 

choi broom CL cái, sao chòi comet, 
cán chói broomstick. 

chói to rise. 

chóm {о jump up, 

chón [SV mai] to bur 
money, idea in one's 

chón cát ¿o burg, inhume. 

chôn chân © stay put. 

chón rau cát rön native place. 


spring ир. 
» inter [dead, 
mind |. 
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chón sóng іо bury alive. 

chón vüi /o bury. 

chón place, spot. 

chón fox CL con. 

chón ¿o be tired (in chón chán), 

chóng calírops, spikes, stakes. 

chóng gai spikes and thorns; diffi. 
culties, hardships, dangers. 

chóng |SV kháng] ѓо oppose, resist 
chóng lai; ѓо support; to suppor 
oneself on, lean against. 

chóng án to appcal [a case]. 

chóng choi Го resist. 

chóng.-ché ¿o defend oneself. 

chóng cu to resist. 

chóng рій іо hold out, defend, 

chóng nanh arms ahimbo. 

chóng trà ѓо oppose, resist. 

chóng [SV phu, quán] husband 
CL nguói [with láy to marry, 
bó tc divorce]. me chàng mother 
in-law. bó chóng father-in-law. 
con chóng stepchild. ë chóng b 
be unable to find а husband. 

chóng to pile up | pile. 

chóng ғо point upuard. nám chóng 
gong (o lie with one's legs in 
the air. ngā chóng gong, ng 
chóng kénh Zo fall on one's bach. 

Chóp о seize, catch, nab. 

chót axle. boli, pin. v&n-d& then 
chót the hey problem. 

chôt ¿o be one-eyed chôt mát. 

chôt fo be scared chôt bung, chót de 

chĝt fo be stunted. 

cho vo: abandoned, forlorn, withoul 
Protection. 

ché do nol, let us not, chó có 
chó nén. Anh chó có mua nhé! 
Don't you buy it, ће hè never 
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chó see chú. 

ché іо ашай, шай (for) [= doi] 
dei ché, ché dei. 

ché іо take, transport, transfer, 
carry; lo be transported chuyên 
chó; fo eat. chò cür và ring to 
carry coals іо Newcastle. xe chò 
hàng truck, goods train, freight 
train 

che [SV thi] market, marketplace. 
hài che fair, exposition. phiên 
che market day. cho den black 
market. che phiên fair. cho gioi 
open-air marketi (where used 
things are sold). kè chy town 
(folk), city (people). 

Cho-Lón Cho-Lon, Saigon's Chi- 
naloun. 

choi [SV du] to play, amuse oneself. 
choi dàa; Zo play [game, musical 
instrument, cards, sport]; ѓо be 
a fan of, collect, keep [as a 
hobby]; £o indulge in; to take 
рагі їп | not seriously, for fun 
[follows main verb] [opp. thát]. 
sàn choi playground. twò choi 
game. dô choi plaything, toy. 
di choi ѓо go for a walk, go out; 
lo go and visit. дёп choi to come 
for a visil, come and visil. choi bi 
to shoot marbles. choi dáo іо play 
hopscotch. choi dwong-càm to play 
the piano. choi bài to play cards. 
choi cò to play chess. choi ten-nít 
to play tennis. choi bóng ró ѓо 
play basketball. choi tem to collect 
stamps, be a philatelist. choi lan 
to collect orchids. choi dŠ cò to 
collect antiques. choi chim hoa-mi 
to keep nightingales. choi gái to 
frequent prostitutes. choi ho to 


lake part in a mutual savings and | 


CHÓP 


loan group. ša choi ło eat for 
fun, as in bón món ап choi 
hors d'euvres, assorted appelizers. 
nói choi fo say in jest. choi choi 
not to play for money, to play 
[card mel for fun. dé nhu choi 
as easy as ABC. gi& (ra) choi 
break. choi chir to play on words. 
làng choi the pleasure world. gái 
làng choi prostitute(s). khách làng 
choi bawdy-house  cuslomer(s). 
Ong ау (án) choi lám. He's a real 
playboy. 

choi ác ѓо play a dirty trick 
[on somebody ]. 

choi bòi іо be a playboy, lead 
a gay life. 

choi khám ¿o play а nasty trick 
[on somebody]. 

choi lu bà {о have round after 
round of fun [literally and pejo- 
ratively]. 

choi tréo іо keep company with 
older or wealthier people; to dare 
{о be against elders. 

choi voi (о be in a precarious 
position. 

chom chém ѓо be shaggy. 

chóm Фо star! to, begin іо, be 
about to. 

chém nö [of feelings] ѓо be 
budding. 

chén limit. quá chón to go beyond 
the limit. 

chòn vòn іо flutter about. 

chóp [of heaven, &їд1, trói] to 
lighten; to blink, wink chóp mát; 
slang] fo swipe; to project, show 
movies, ành, bóng] | lightning. 
uhanh nhu chóp as fast as light- 
ning. chi trong chóp mát in a 
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CHÓP ÀNH 


wink. ста chép shutters. Không 
biét dia nào chóp mât cùa tôi 
cái dóng hö Somebody swiped 
my watch. 

chóp ành (о project movies. 

chóp bóng іо project movies. rap 
chóp bóng movie theater. 

chóp nhoáng with lighining speed. 
chién tranh chép. nhoáng lightning 
шаг, blitzkrieg. 

chop Фо доге off chop mát. 

chót nhà {о use a non-serious lan- 
guage. 

chot suddenly or unexpectedly [pre- 
cedes main verb]; alternately. Cia 
chet mò. The door suddenly 
swang open. Tôi сһот nhë I re- 
membered suddenly. chot nói chot 
cwòi alternately talking and 
laughing. 

chu R circle, 
Also châu. 

chu R ¿o be complete, entire. Also 
châu. 

chu R boat [= thuyén], Also châu. 

chu-cáp (о support, assist, help. 

chu chéo {о yell, holler. 

chu-du to travel (around). 

chu-dáo to be perfectly done, фе 
perfectly taken care of. 

chu-ky Cycle, period. 
phenomenon]. 

chu-mát ¿o be secrel; 
plete. 

chu-niên anniversary. dé-tháp chu- 
niên tenth anniversary. 

Chu-sai precession. 

chu-san weekly magazine. 

ES Ps perfect; io pay all 

` Anh cr wag ra, lúc vë ro: 


revolution [— vàng]. 


[of recurring 


to be com- 


72 


—FnSq eY 


i 
' 


| 


сно Ay 


xin сһи-їй: Please advance ih 
money, l'll refund уои when 1 
come bach. 

chu-toàn /o be perfect; to be safe, 
intact. 

chu-tri circular [which is зец 
around |. 

chu-vi circumference. 


chü [SV thác] uncle [father's 
younger brother| chá ruót CL 
nguói, ông; husband of one's aunl 
[ce] [= duong] | you [used to 
uncle by nephew ог niece, fim 
person pronoun being cháu], I 
used to nephew or niece by unde, 
second person pronoun being 
cháu]; уоц [used to Chinese, 
Indians, etc., first person pronoun 
being tói]; you [my child's 
uncle] [used also to friends]; he, 
him chú ау, chú ta | CL fa 
Chinese, Indians | Mr., Old. chú 
ruót father's younger Brother. chú 
ho father's male cousin. chú thím 
tôi my uncle and his wife. có chí 
tôi my aunt and her husband. hai 
chú cháu anh Hitn Hiën and his 
uncle; Hin and his nephew [or 
niece]. anh/chi em con chú con bác 
first cousins [A calls B's father 
chú, and B calls A's father bác]. 
Cf. bác, thím, duong. 

chú to note, annotate, explain, mark 
ghi chú. cwóc chú footnote. bj-chü 
note, 

chú R to pour; to fix one's mind on 
chám chá, chuyén chá. 

chú incantalion, conjuration thàn 
chú. 

chú-àm ¿o Phoneticize, show the 
Pronunciation, 
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chá chét Chinese, Chinaman. 

chü chiéc Chinese, Chinaman. 

chú-cwóc explanatory notes, mar- 
ginal notes. 

chú-dán {о note, annotate. 

chú-giài ѓо annotate. 

chú khách Chinese, Chinaman. 

chü-luc ѓо concentrate or apply 
one's strength on. 

chü-minh ѓо annotate. 

chü-muc ¿o pay allention to. 

chú rë bridegroom. 

chú-tàm /o concentrate on. 

chú tièu novice [а Buddhist 
temple]. 

chú-trong ѓо pay atlention to, 
altach importance to [dén, tói 
precedes object]. 

chú-ý Фо pay attention [dën, tói 
precedes object] | Attention! 

chù owner. master, boss, lord 
[= chúa]; landlord (ông) chù nhà, 
landlady (bà) chù nhà; host, hos- 
tess. chù nhà [opp. khách]; ma- 
nagement, employer [opp. thg]. 
dia-chü landlord, landowner. dién- 
chù landlord. gia-chù head of 
family. nghiép-chü manager of 
industry. thân-chù client. tw-chü 
independent. khö chü ¿he victim 
[of robbery and the like]. chù по 
creditor. chü quán innkeeper. 

chü-büt editor-in-chief, editor. 

chü-chién ¿o adoocate war. 

chü-d& main subject, main topic. 

chü.dích main objective, chief 
aim, chief goal. 

chü.dóng to be active, principal. 
vai chü dóng Aero [of a story]. 

chü-giáo bishop. 


CHUA XÓT 


| chü-hóa advocate of peace. 


chü-hón Фо conduct a wedding 
ceremony [preceded by ding]. 


| chü-khào Асад examiner. 


chü-lhrc main force, main stay. 

chü-muwu instigator. 

chü-nghía doctrine, ideology, -ism. 

chà-nhàn Boss, master chü-nhán 
óng; management [as opposed 
to labor, cóng-nhán]. 

chü-nhát Sunday [= chúa nhàt]. 

chü-nhiém director, editor. 

chü-quan ѓо be subjeclive [орр. 
khách-quan]. 

chü-quyén sovereignty | sovereign. 
có chü-quyén ѓо be sovereign. 

сһа-зу chief of a bureau. 

chü-tàm aim, intention. 

chü-té officiating priest. 

chü-t& chief, master, lord. 

chü-té standard currency. 

chü-tich chairman. phó chü-tich 
vice chairman. 

chü-tich-doàn presidium. 

chüi-tinh province chief. 

chü-toa іо preside over [a meeting]. 

chü-ti subject. 

chü-truong ѓо advocate, assert, 
maintain | thesis, position. 

chü-y main idea, chief purpose, 
primarg intention. 

chü-yéu to be essential, important. 

chua ѓо note, annotate. 

chua ѓо b» sour, acid. cà chua 
tomato. 

chua chát Bitter, ironical. 

chua me oxalis. 

chua ngoa falkative, lying. 

chua xót painful. 
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chúa lord, prince, God. vua chúa 
kings and princes. bao - chúa 
lyrant. chúa Tròi God. công-chúa 
princess. 

chúa-nhàt Sunday. 

chúa son-làm ¿he tiger. 

chúa-tè chief, master, leader, lord. 

chùa [SV w] Buddhist temple 
CL ngôi, cái. dinh chùa temples. 
thày chùa monk. 

chùa chiên (Buddhist) /emples. 

chuàn R to approve, ratify phê- 
chuán, grant, permit ung-chušn. 

chuàn R standard їїёи-сһиўп. 

chuàn-bi {о prepare to gel ready. 

chuàn.chi /o order a payment. 

chuàn.cir proof, lest, criterion. 

chuàn-dích definite aim, goal, 
norm. 

chuàn-dinh ¿o fix, decide. 

chuàn-dó Ше [of gold], grade, 
content [of ore], strength, title 
[of solution 


chuàn hia ¿o aulhorize, 
chuàn-kim guaranty. 
chuàn-mién (o exempl. 
chuàn nhàn (о ассері, approve, 
chuàn nhàp lemporary admission, 
chuàn-phë џо approve. 
chuàn.tác regulation, by-law, 
chuàn-tháng standard, norm. 


chuàn.üy student officer, candidate 
officer; 


concede. 


chúc R candle, torch. 


chúc (o wish, congratulate, 


A Я celebrate, 
cau chúc [o wish. 


úc miüng 


CHUN 
74 ч Q 


nšm mói от Cung-chúc tán.ni 
Happy New Year. 

chüc-thw las! will and testament, 

chúc tung {о wish, compliment, 
praisc. 

chúc ło bend down, poini down. 
ward. 


chuc group of ten. hai chu 
twenty. 
chúc R gruel, congee [= cháo]. 


chúc t speech. 

chui о steal, slip in through a 
narrow opening; to cede [a card]. 

chái (о bury [one's nose, head in 
some business |. 

chùi (о wipe, clean, polish. 

chum water jar. 

chüm ѓо purse, round [lips]. má. 
âm chúm (môi) rounded vowel. 


chùm bunch [of grapes, keys, 
flowers]. 
chüm button-shaped  arcca-nul 
calyx. 


chüm choe cymbals. 

chum ¿o assemble, join, gather. 

chun ¿o be elastic. 

chun chün short, tiny. 

chùn /o slow down, stop. 

chùn chut (to kiss or suck) noisily. 

chung ¿o be common, mutual; lo 
have or do in common. © chung 
to live or room together. chung 
tiên /o pool moncy. nhà chung 
Catholic mission. 

chung R to finish [= Һа]. 10у: 
chung 7o the end; from beginning 
to end; to be loyal, faithful. hi 
thüy vô chung ło be unfaithful, 
disloyal. chung the end [used at 
the end of books or articles]. làm: 
chung čo be about to d 


ie. . 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


CHUNG 75 


chung R bell [= chuông]. 

chung cha (о share [with other 
people]. 

chung düc /o amalgamate, create. 

chung dung [о share with other 
people. 

chung-két finale. 

chung quanh around [= xung 
quanh |. 

chung qui in the final analysis. 

chung-thàn all one's life. tà chuag- 
thán life emprisonment. 

chüng [pluralizer for certain personal 
pronouns]| R group, people. công- 
cháag ¿he public. dàn-chüng the 
people. dai-cháug the masses. quân- 
chúng ¿he masses, the populace. 
Hop-cháng-quóc the U.S.A. 

chüng ban friends. 

chúng bay you [plural]. Also bay. 

chúng cháu ше (your grandchildren, 
your nephews, your nieces). 

chüng con we (your children). 


chúng em we (your younger sib- | 


lings). 

chüng-khàu dóng-tir all reporting 
the same; іо be unanimous. 

chüng mày уои [arrogant]. 

chúng minh we [inclusive, i. e., 
you, (he) and 1; you, (they) and 
I]. Cf. chúng ta, minh, ta. 

chüng nó they, them. Also nó. 

chüng-nghi-vién Representative. 

chüng-nghi-viéu House of Re- 
preseníatives. 

chúng ông we [very arrogant]. 

chúng-sinh all living creatures ; 
wandering souls. 

chúng ta we [inclusive, i. e., you, 
(he) and 1; you, (they) and 1]. 


CHUÓL 


Cí. chúng minh, ta, minh. 

chüng tói we [exclusive, i. e., he 
and I, they and I, but not you]. 
Cf. chúng ta, chúng minh. 

chúng të ше [exclusive, i. e., he 
and I, they and I, but not you |. 

chüng [of rope, string] ѓо be loose, 
slack, [of trousers] to be long, 
hanging. 

chùng chinh о loiter; to procras- 
linate. 

chüng R species, bind, sort chüng- 
loai; race nhán-chüng, chüng-tóc. 
Bach-chüng the White Race. Hác- 
chung ¿he Black Race. Hoàng- 
chüng #he Yellow Race. diét-chüng 
to exterminale a racc. 

chùng ѓо vaccinate. chùng dâu to 
vaccinate against smallpox. 

chüng-loai sort, kind, variety, type, 
species. 

chüng-tóc race, people. 

chuóc ѓо seek, bring upon oneself 
[worry, profit, honors] chuc 18у; 
К to pour [= rót] [wine, liquor, 
so as to get the person drunk]. 

chuóc ¿o buy back [lost or pawn- 
ed object], redeem; to make a- 
mend for, redeem, atone for fault, 
mistake]; ѓо {гу to win |someone's 
heart] mua chuóc. 

chuói handle [of knife, 
hilt. 

chuói banana CL quà, trái. môt 
buóng chuói a bunch of bananas. 
môt nài chuói а hand of bananas. 
vuón chuói banana grove. gióng 
cây chuói, trông сау chuói ѓо stand 
on one's head. (trwgt) vò chuói 
to slip on a banana skin; to fail 
an examinalion. 


dao], 
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сноб 
enn _ Е s 


chuói a string [of beads], necklace; 
file, series, succession. chuói hat 
trai pearl necklace. mót chuói ngày 
dài dáng dác a succession of long, 
long days. chuói tràng hat rosary. 

chui to bleach, whiten [raw silk, 
toj. 

chuôm small pond. Cf. ao. 

chuón to take French leave, clear 
out, sneak out. 

chuón dragonfly chuða chuón. mü 
cánh chuón mandarin's bonnet. 

chuón chuón dragonfly CL. con. 

chuông bell CL quà, cái. bšm 
chuông to ring the bell [by pushing 
button]. dánh chuông, thiah 
chuông {о strike the bell with 
a mallei. dà chuông, rung 
chuông to ring the bell [by pulling 
а cord or rope]. lc chuông о 
ring the bell [by shaking it]. gác 
chuông bell tower. chuông Ьп, 
chuông dién electric bell. 

chuóng cage, shed, sheller, coop, 
stable, зіу. lúc gà lén chuüng at 
nightfall. chuóng bò stable [for 
oxen]. chuóng chim bó-càu pigeon 
house. chuóng chö latrine, privy. 
chuóng chó dog kennel. chuóng 
gà Chicken соор, chicken house. 
chuông heo, chuðag lon pig зіу. 
Cnuong ngwa stable, stall. chuóng 


phán manure shed, dunghill. 
chuðng tiêu latrine, Privy. chuóng 
xi latrine, р 


rivy. ô â 

hb у. chung trâu buf- 

chuóng го be fond of, like, esteem. 
tham thanh chuóng la to like exotic 
things, chišu chuông {о bamper 
esteem. kính chuóng {о respect 
and csteem. yêu chung /o love. 


chuót ѓо polish, refine, chài chui 
to be particular about one's cloth 
ing, style of writing. 

chuót rat, mouse, cobaye CL con, 
chú. bà chuót rat poison, та 
bane. báy chuót mouse trap. dm 
chuót cucumber. wót nhw chu 
lót drenched to the skin. 

chuót bach white mouse, whi 
mice. 

chuót bo rodents. 

chuót chù muskrat. 

chuót cóng sewer rat. 

chuót dóng field mouse. 

chuót nhát mouse, mice. 

chuót rüt cramp. 

chup /o spring upon and seize sud. 
denly chup líy; іо take [phot 
graph] chup ành, chup hinh, chy 
bóng. Chup läy cö nó Grab him. 

chup ành {о take a photograph 
(of); to have one's picture taken, 

chup дёп lamp shade. 

chup hinh ¿o take a "photograph 
(of); to have one's picture taken. 

chút tiny little bit [— ú] chát f 
chát dinh, chát xíu. mót chút 4 
little bit. dôi chút a little... 

chút great-great-grandchild. © 
cháu, chát, chít. 

chút con a small child, the ол 
child. 

chát dinh a little bit, a touch dj 

chút ít a tiny bit. 

chút lòng ¿he least feeling. 

chút phàn modest condition. 

chút thán humble life. 

chút tinh ¿Ae minimum of feeling: 

chút xíu a tiny bit. 

chu 


. to plu ` di 
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chüy mallet, hammer; blow. 

chüy fourth note in the classical 
penlatonic scale sounding like sol. 
Cf. cung, thuong, gióc, vü. 

chuyên {о transfer [liquid, mer- 
chandise |; ѓо transport, carry chò 
chuyên; ѓо transfer [money ille- 
gally]. 

chuyên ¿Zo concentrate on chuyên- 
tâm; ѓо be devoted, specialize in 
chuyén-món (vë), chuyên vë. gái 
chính-chuyén faithful woman. 

chuyén-cán ¿o apply oneself, be 
industrious. 

chuyén.ché absolute, dictatorial, 
arbitrary, autocratic. 

chuyén.chính dictatorship. vó-sàn 
chuyén-chíah dictatorship of the 
proletariat. [coromunist term ]. nhân- 
dàn chuyén-chính dictatorship of 
the people, 

chuyén.chü {о apply oneself, be 
aitentive. 

chuyén-gia specialist, technician. 

chuyén-khoa specialty, advanced 
and specialized course; second су- 
cle [three years] of secondary edu- 
cation, as opposed to phó-thóng. 

chuyén-mai monopoly. 

chuyén-món specialty | to special- 
ize in |noun-object followed by 
vë]; го be technical. nhà chuyên 
môn expert, technician. vë phrong- 
dién chuyéa-món from the technical 
point of view. danh-ur chuyén-món 
lechnical terms, jargon. khóng 
Chuyén-món non-specialized, un- 
skilled; non technical. 

chuyén-nghiàp specialist, profes- 
sional CL. nhà. 


CHUYEN 


chuyén-nhát Фо be devoted to one 
thing. 

chuyén-nhugng concession. 

chuyén-quyén despotism, aulo- 
cracy, dictatorship. 

chuyén-tàm ѓо concentrate on (with 
fixed intention). 

chuyén-trách 1o be responsible. 
nhà chuyén-trách responsible au- 
thorities. 

chuyén-tri [of doctor] specialist 
in. Bác-si chuyén-uj bénh ngoài 
da Dermatologist. 

chuyén-tu /o give or get special 
training. lóp chuyén-tu special ses- 
sion, seminar [on certain subject]. 

chuyén-vién expert. 

chuyén trip, journey, voyage, flighl 
as a unit, single event]; time. 
chuycn di theoutward trip. chuyén vë 
the homeward trip; on the way 
back. chugén muóigió the JO o'clock 
irain [bus, plane, etc.]. chuyén 
xe lra пайт giò {Ле five 
o'clock “rain. chuyén xe Saigon- 
Baclieu е Saigon - Baclieu 
bus. Di Nam-vang môt chuy&n. 
To go to Phnom Penh (once). 
Bi cùng môt chuy£n fo travel 
together. máy сһиуёп? how тапу 
limes, how many rounds? nhišu 
chuyén many times. chuy£n này 
this time. chuyen truc last time. 
chuyéa sau next fime. chuyčn 
tàu dém the night train. 

chuyén /o pass, hand; іо pass 
from place to place; to carry, 
transfuse, transfer. 

chuyén о move, budge; to change 
[direction]; £o transmit, hand over, 
transfer, convey chuy&n-dat, chuyën 
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giao. lay chuyën (o move, shake, 
unhinge. biéa-chuy&n ѓо change. 
di-chuy&n о move. thuyén-chuyen 
io move (personnel) around. Tôi 
nói mái nó không chuy&n. / kept 
lelling him, but he just would- 
n't change. 

chuyén-bién* to change. 

chuyén bung ѓо slari to 
labor pains. 

chuyén da то start ѓо have labor 
pains. 

chuyén-dat ѓо transmit, convey. 

chuyén-dé ¿Zo transmit, forward. 
Kính gri Ong Tinh-truéng, nhà 
Ong Quán-Truéng chuyén-dé To 
the. Province Chief, care of the 
District Chief. 

chuyén-dóng ѓо move | movement, 
motion. 

chuyén-giao ѓо hand over [autho- 
rity, government office]. 

chuyén-hóa mutation. 

chuyàn-hoán complete evolution. 

chuy&n-hwóng to change direction 

chuyën-nhurgng to transfer, cede. 

chuy&n-tà {о transcribe, record. 

chuyén.vàn ¿o ітапзроті; lo зеі 
іп motion. 

chuyén żalk, conversation trò 
chuyên; slory, tale [kè to tell, 


have 


bay, bia, vé ¿o fabricate]; 
business công chuyên; quarrel, 
scene, trouble. nói chuyen to 


talk, converse, speek, chai [véi 
with, vé, dën, tói about, of]. 
cuóc nói chuyên talk, conversation. 
buài nói chuyên talk, speech. bát 
chuyên to enfer а conversation, 


CES v it Songersation.sehu qhuyën 
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talk, subject of а talk. nói сїшуф 
gáu fo talk idly. chuyén ngán short 
story. chuyéu phim film story, 
movie slory, screen play. chuyên 
tinh love story. sinh chuyên to 
pick a quarrel, make a fuss, starl 
some trouble. Có chuyên gl thé? 
What's the matter? 

chuyén trà" ѓо converse, talk, chat, 

chuyên vån to converse, talk, chal. 

chuyët R о be awkward 
[= vyng] | R- my. 
chuyét-kinh my wife. 

chuyët nói my wife. 

chuyét-thë my wife. 

chuyét-tác my (literary) work. 
chw R- all, every. 

chu-táng all the monks. 

chw-twóng all the generals. 

chu-vi gentlemen | every опе оў... 

chu-hàu all the vassals; satellite, 
vassal. nwóc chu-h&u  satellile 
couniry. 

chir [conjunction] and not, But nol. 
Tôi là ngwói My. chí không 
phái là nguói Anh /'m American, 
not English. Chi mua hit nao 
chí& ding mua thi; mö Buy some 
lean meat, don't get the fat рап. 
Chí (còn) ai (nia) Sure, who 
else?! Chí (còn) gi (оба) Sure, 
what else?! Chí sao sure, how 
else? [— ché]. 

Chi! [final particle] / suppose: 
I'm sure, I'm certain, shan't we? 
Shall ше? Anh cüng di cht? 
You're coming along, aren't уой? 
Có с Sure, Of course. 

ОУУ 


[ 
з o and eal, shall 


CHÚ LI 


CHÜA 


s inda 


ше? Có thé ché! You see, I ex- 
pecled all that to happen. Khë 
chú! Gently! Not so loud! Нос 
di ché, nói chuyên mái. Stop 
talking and study your lesson. 

chú li naturally, of course; surely, 
cerlainly. 

chi now, ai present, at the pre- 
sent lime. 

chi [SV tw, її] letter [of the 
alphabet], (written) character, word, 
Нуре, script, штеп language, 
handwriting. hay chir ѓо be learned, 
erudite [well-versed in (Chinese) 
letters]. chir cá letter оў the al- 
phabet, capital letter. chit dai-tw 
large character. ch& dep, сһ tót 
nice handwriting ог calligraphy; 
lo have a nice handwriting. chi 
hán, chir nho Chinese characters. 
chir hoa capital, letter, monogram. 
chë nóm demotic script. с dám 
boldface type. chę ngà italics. 
chi nghia literary knowledge. chi 
tháo, chir tháu grass style (calli- 
graphy). chir xãu poor handwrit- 
ing or calligraphy; to have a 
poor handwriting. không Ыё: chir 
to be illiterate. chir nhu gà bói 
to have a horrible handwriting. 
biét сһ@ Фо be literate. che Anh 
English (written). chi ký signa- 
lure. сһ@ thâp cross. chit thâp 
ngoàc swastika. chir trinh virginity. 
faithfulness, loyalty [in woman]. 

chwa nez yet [precedes main verb 
in statements] | yet? [final particle 
in questions]. Anh (dà) án com 
chua 2 Have you eaten yet? Chua, 
tôi chwa án. Not yet. (I haven't 
eaten yet). Tôi cüng chua. haven't 
yel) either. Tài chua hë án sàu- 


riêng (bao gió). / have never 
ealen durian. 

chia ѓо contain, hold; to take in, 
pul ир |boarders, visitors]; to store 
goods]; Фо harbor, keep [stolen 
goods, dishonest people]. hà chýa 
nuóc reservoir. Phóng йа cüa 
chúng tôi chía duoc пат tám 
nguói Our dining room can hold 
five hundred people. Bà &у làm 
nghë chýa uo She runs a board- 
ing-house. kho chéa hàng ware- 
house, storehouse. nhà chúa 
brothel. 

chúa chan ѓо be overflowing (with). 

chia chãp /o conceal, hide. 

сЬха chát ѓо pile up, accumulate. 

chia gá to keep or run a gambling 
den. 

chüa tho до hö іо keep a brothel 
and run a gambling house. 

chia ѓо give up, abstain from, 
quit [habit, vice] chia bó; to set 
aside; іо avoid. chira thuóc phién 
lo quit smoking opium. chia 
thuóc lá ѓо дий smoking (ciga- 
relies). chia rwou fo quit drink- 
ing. Anh nhó d$ chira môt chó 
cho tói nhé. Please remember to 
save one scat for me. Chia ra 
hai phàa Leave a margin of two 
centimeters. Tôi chira mät láo ta. 
I won't have anything to do with 
him. 

chia not yet | yet? see chua. 

chia ѓо be pregnant. Bà ау lei 
chira nta à? /s she pregnant 
again? Ù, chira ba tháng rôi Yes, 
three months. bung mang da chira 
lo be pregnani, big with child. 
chira con so fo be pregnant for 
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the first lime. chia con da to be 
pregnani the second lime. chia 
vugt mát ѓо be very big with 
child. chia hoang ѓо be pregnant 
without being married. 

chüra ѓо repair, aller, mend sua 
chia, chíra lai; to correct, grade 
[papers bài], cure [disease bénh, 
person]. chira cháy ło pul out a 
fire. chia chay /o try lo save 
[patient, situation]. 

chüra lia /o put out a fire. liah 
chira lra fireman. 

chira then (о save one's face by 
saying somelhing. 

chüc office, position, title, func- 
tion | function [chemistry]. cách- 
сс ¿o fire, dismiss. cóng-chir- 
government employce. giáng-chüc 
lo demote. nhám-chirz ѓо enfer on 
duty. tháag-chü&c to promote. vién- 
chúc employee, staff. phong chüc 
lo bestow a title. thi&m-chüc ше 
[used by government official]. 

chúc R to weave [= аё]. 

chëec-chu%ng function, title, 

chirc-dich village notable, 
authorities, 

chúc hàm honorary title. 

chirc-nghiép occupation, career. 

chirc-phàm office grade, rank. 

chirc-phàn duty, office. 

chitc-quyan authorily, function. 

chic зас dignilaries, authorities, 

ich responsible authorities 

nhà. 


village 


chirc-tuóc function and lille. 
chüc-vi Posilion, office, rank and 
function. 


chite-y y, шолаш Collection, 


chuc to wait, ашай, watch fo, 
chšu chuc ѓо wait long [to ge 
some paper, to see an official]. 

chuc ѓо be on the point of, k 
about іо [precedes main verb]. 
chuc sàn ѓо be ready, stand ready, 

chùi Zo insult, abuse, call names, 
curse. 

chiri bói {о insult. 

chiri chir Zo abuse, insult indireclly. 

chiri mång to insult, offend, scold. 

cnüi rüa /o abuse and curse. 
chùi thë {о use abusive language, 
suear all the timc. 

chwn sce chân. 

Chung {о stew, steam. bánh chuag 
rice cake, four-cornered dumpling 
made of glutinous rice wrapped in 
rush or bamboo leaves and boiled. 

churng because vì chung, bòi chung, 

chung {о show off, display. sáng 
chung very bright. 

chung bày to display, exhibit. 

chung.dién fo dress up to shoú 
off; to decorate. 

chung don ¿o display, аттап 

сһїп R proof, evidence bàng: 
chítag, chíng-cóé; R witness 
chíng-nhán, nhán-chíng | фо beat 
witness to, testify, demonstrat 
chí&ng-minh, cerlify ching-thuc 
chúng nhân. 

chirng illness, defect, vice, ailmenh 
lic; symptom triĝu-chúng. Һау © 
chúng dau bung ёо have frequen 
slomachaches, Фіг chúng, sm 
chóng {о become vicious, wicked 
Nó vån chúng nào tât ду He re 
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CHÚ'NG-BÊNH-HỌC 


chürng-bénh-hoc symptomatology. 

chüng-chi certificate. 

chüng-có' evidence, proof. 

chüirng-ciü proof, evidence. 

chüng-giái ѓо prove. 

chirng-giám ѓо be a uilness, cer- 
tify, appreciate. 


chüng-sian false evidence, false | 


Uilness. 
chürng-khoán certificate. 
chüng.kién іо eye-witness. 
chüng-minh /o prove, demonstrate. 
chüng-minh-thu certificate, lais- 
sez-passer. 
ching-nghiém to verify. 
chüng.nhàn witness. 
chüirng-nhàn ¿o certify. 
chüng.phiéu certificate. 
chüng.-quà Фо be a witness. 
chüng.tá witnesses. 
ching-thu certificate, act. 
chüng-thuc /o certify, prove. 
chüng.tó /o prove. 
chüng.ti document, proof. 
chirng foreseeable degree, measu- 
те, extent | about, approximately 
ching-dó. chiug này this time, 
this much. chùng &у, chùng пау 
then, that amount. chùng nào 
when, how much? có ching mo- 
derate | moderately. coi chùng іо 
watch out, be cautious. dà ching, 
phóng chimg, chüng dó about, 
approximately. khong biét chùng 
опе cannot foretell, perhaps. quá 
chirag excessively, fo the extreme. 
vèa chùng moderately. nghe chùng 
Ї seems that. $ chùng i seems 
that. Nghe anh ta tán chùng nào 
cô ау lai ghét ching (n)áóy. The 
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| more he sings the more she hates 


im. 

ching dë moderation. 

chirng muc moderation. 

chirng at one stretch, at one gulp. 

| ngā bò chùng іо fall back. nuót 

chùng to swallow without chewing. 

chüng [of child] £o #otter châp 
chüng. 

chüng ѓо Бе correct, proper chüng 

| — chac, chitng chàng. 

| chuóc ruse, expedient, siralagem 
muu chuóc. båt chuóc to imitate, 
copy, ape. 

chwóc to excuse, exempt. 

сһибс R to pour [= rót]. 

chuóc R to deliberate. 

chuéóéc-dinh ¿o decide. 

сһибс-дӢоаї іо decide. 

chuëc-luong to weigh, judge, 
appraise. 

chuóc-mién* {о excuse, dispense. 

chuói see chùi. 
chuém ёо apply [cataplasm, com- 

| press, ісе bag]. 

chwong Фо swell, puff up. 

chwong chapter [of a book]. 

chwong R insignia, medal huy- 
chuong, huàn-chuong. 

chuong R to be beautiful, elegant. 
ván-chwoug literature. 

chwong R rales, regulations, laws, 
charter, hién-chwoug charter. 

chuong-cü chapter and sentence. 

chuong-minh ѓо be clear. 

chwong-trinh program, project, 
plan; program of studies, curricu- 
lum; program, playbill. chwong- 
trinh trung-hoc high school curri- 
culum. chwong-trinh Anh-ván the 
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English program.  chvong-trinh 
nghi-sw agenda. 

chwó'ng to be unpleasant, indecent, 
senseless. 

chwóng R ¿o be unhealthy, un- 
wholesome. 

chwóng obstacle, hindrance. 

chwóng-khí unhealthy air. 

chwóng mát unpleasant to the 
eyes. 


churëng-ngai lo hinder, obstruct, 


82 


уйт chuóng-ngai obstacle, 
chu%ng-ngai-vàt obstacle, l, 

ricade, roadblocb. 
churëng tai unpleasant to the ean, 
chwóng R to hold, manage, 
chuóng.án keeper of the sal 

chancelor [of embassy]. 
chwóng.ba registrar. 
chuéng.khé nolary. 
chuóng.lj proseculor. 
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da [SV bi] skin, hide, leather. | dá-tràng little crab which carries 


nuóc da complexion. thuóc da to 
lan. lót da {о skin. lén da поп 
[of wound] to heal up. nguói da 
den colored person, negro, negress. 
nguói/moi da dò Indian, Redskin. 
nhà máy thuóc da ѓалпегу. da láng 
paleni leather. da cò ngga cor- 
dovan. da len pigskin. cái da 
boc cái xuong ѓо be emacialed, 
gauni. 

da dè complexion. 

dà to neutralize [alcohol, liquor 
rwgu, poison dóc]. 

Ча R savage, wild; R rustic, un- | 


sand on the beach. 


da [polite particle] yes! (Pm here, 


I'm coming, I heard you); [—vàng 
yes, you're right; yes, ГЇЇ do 
that; no, it's nol so (you re right). 
Ninh oi! Da. Ninh! Yes (mum- 
my). Ba goi sao khóng da? 
[to child] Daddy called уои. 
Why didn't уои answer? Anh 
không di à? Aren't you going? 
Da. No. goi da bào vàng fo say 
"da" when summoned and váng 
when old something,— іо Бе 
obedient, well-behaved. 


couth. thƏn-dá couniryside. | da felt; wool. mü da felt hat. chán 


dá-ca pastoral song, folk song. 
dà-càm wild birds. 
dà-chién field combat, fighting in | 


da woollen blanket. áo da woollen 
dress. 


da R night [= dém]. 


{ће countryside. | da stomach, abdomen; heart, cou- 


dà-dàn соипігу people, peasant- 
(ry). 

4а duoi /o be tired, worn out. 
a-man savage, barbarian. 

dà-nhàn peasant, boor; orang utan. 

dà-sir chronicle. | 

Ча-Гата savage ambition. 

аа-а соипіту pleasures; wild 

азі. 


rage. hà da content, satisfied. chác 
da, уйпа da іо be sure. sáng da 
intelligent. bung da, lòng da keart. 
gan da courageous. tõi da dull, 
slow-witled. bung mang da ch&a 
to be pregnant. иё nguói non da 
young and immature. ghi lóng tac 
da (o remember for ever. 
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CHU'OÓNG 


English program. chuomg-trinh 
nghi-sw agenda. 

chuóng to be unpleasant, indecent, 
senseless. 

chwóng R іо be unhealthy, un- 
wholesome. 

chuéng obstacle, hindrance. 

chwóng-khí unhealthy air. 

chwóng mát unpleasant ѓо the 
eyes. 

chwóng-ngai ło hinder, obstruct, 


Сн бс} 
— 


уйт chuóng-ngai obstacle. 


chuéng-ngai-vàt obstacle, by, 
ricade, roadbloch. 


chwéng tai unpleasant to the eq, 
chuóng R to hold, manage, 
chuéóéng.án keeper of the sal 
chancelor [of embassy |. 
chwóng.ba registrar. 
chuéng-khé notary. 
chuéng.lj prosecutor. 
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da [SV bi] skin, hide, leather. | dà-tràng little crab which carries 


nuëc da complexion. thuóc da fo 
tan. lót da Го skin. lén da non 
[of wound] ło heal up. nguói da | 
den colored person, negro, negress. 
nguëi[moi да dò Indian, Redskin. 
nhà máy thuóc da tannery. da láng 
pateni leather. da cŠ пача cor- 
dovan. da len pigskin. cái da 
boc cái xwong ѓо be emaciated, 
gaunt. 

da dè complexion. 

dà to neulralize [alcohol, 
rugu, poison dóc|. 

dà К savage, wild; R rustic, un- 
couth. thón-dà couniryside. 

dá-ca pastoral song, folk song. 

dá-càm wild birds. 

dá.chién field combat, fighting in 
¿he countryside. 

dà-dàn country people, peasant- 
(ry). 

dà dugi ѓо be tired, worn out. 

dà-man savage, barbarian. 

dà-nhàn peasant, boor; orang utan. 

dà-sir chronicle. 

dá-tàm savage ambition. 

dà.thü country pleasures; 
beast. 


liquor 


vild 


| 
| 


i 
| 
| 


sand on the beach. 

da [polite particle] yes! (I'm here, 
I'm coming, I heard you); [—vàng] 
ges, you "re right; ges, TH do 
that; no, it's nol so (you're right). 
Ninh oi! Da. Ninh! Yes (mum- 
ту). Ba goi sao không da? 
ito child] Daddy called уои. 
Why didn't you answer? Anh 
không di à? Aren't you going? 
Da. No. goi da báo vàng fo зау 
“da” when summoned and váng 
when old something,— to be 
obedient, well-behaved. 

da felt; wool. mü da felt hat. chán 
"da woollen blanket. áo da woollen 
dress. 

da R night [= агт]. 

da stomach, abdomen; heart, cou- 
rage. hà da content, satisfied. chác 
da, virng da іо be sure. sáng da 
intelligent. bung da; lòng da heart. 
gan da courageous. tõi da dull, 
slow-willed. bung mang da chia 
{о be pregnant. иё ngu&i non da 
young and immature. ghi lòng tac 
da го remember for ever. 
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DAN Diy 


da-bán midnight. 

da-ca serenade. 

Ча con uterus. chira ngoài da con 
extra-ulerine pregnancy. 

da dày stomach [— bao ti]. 

da-du night walk, walking at night 
or in slecp. 

da-dài Zell. 

da-di&u nocturnal bird. 

da-hành night journey. 

da-hói evening party. 

da-hgp magnolia. 

da-hwong hyacinth. 

da-khách night visitor, 
thief, burglar. 

da-khüc serenade. 

da-lü-vién inn, doss house. 

da-minh-chàu carbuncle. 

da-nghiém curfew. 

da-quang (о be luminous. 

da-sác night landscape. 

da-vü night rain. 

da-xoa ugly creature, 

da-yén evening рану, night feast. 

dác-làu conning tower, 

dac ¿o be worn out, 

dai to be tough, leathery; solid, 
durable, resistant dai sýc | end- 
lessly, ceaselessly. sóng dai fo live 


night guest; 


threadbare. 


long. nói dai to Бе persistent in 
speech. 

dai dàng о drag out. 

dai nhách [of meat] to be very 
tough. 

dái genitals, hòn dái testicles. dá; 
tai ear lobe, 


dái К to fear. be afraid. 
e long, lengthy. bè dài, 
€o dài fo stretch, 


an аў 
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drag on. näm dài Zo lie, streld 
oneself. th% dài to sigh, heave + 
sigh. 

dài gióng [of speech, writing] h 
be long-winded, lengthy, verbose, 
wordy. 

dài lé thé /o be very long, hang. 
ing, flowing. 

dài lung [о be lazy, idle. 

dài luót-thuót (о be very long, 

dài lwgt-thwgt [о be very long, 

dài belt, band, ribbon. dài nii 
range mountain. dài sóng riven 

dài saliva пибс dài. trông thèm n 
dši [о make one's mouth wate. 
уёт dài bib. 

dài Фо be exposed, lie open. 

dài dàu Фо be exposed [о de 
elements]. 

dai (о be stupid, imprudenti, unuis 

opp. khón]; wild; berserk, insane, 

mad |with hóa to become, to gol; 
numb. khë dai dumb. chó di 
mad dog. bénh chó dai rabies. 

dai dót ¿o be dumb, foolish, stupid. 

dám ¿o dare, venture. Không dám 
I dare not [accept your thanks 
compliments or apologies], do ni 
mention it, not at all, yout 
welcome. 

dam ¿o touch ир; to request, offe 
marriage; to offer [for sale]. 

dam bán ¿o offer for sale. 

dam hói ғо Propose marriage. 
am mua offer of purchase. 

dam vo to Propose marriage. 

dan to extend, spread out, 
out. dan tay го hold hands. 

dan díu ¿ be in love with, Кай 

ir iths Foundation USA 


hall 


dán {о slick, paste, glue. cám dán 
giáy stick no bills. dán müi vào 
ста kính ѓо press one's nose against 
the shop window, to window-shop. 

dàn fo put in order, arrange, 
display. 


dàn bài ѓо outline a piece оў wri- | 


ling; oulline. 
dàn binh ¿o deploy troops. 


dàn càuh ¿o sage a play. nhà | 


dàn cánh stage manager, producer. 

dàn tràn ѓо deploy troops for a 
battle. 

dàn xép ѓо make arrangements, 
arrange, settle. 

dan ѓо be accustomed to, hardened 
to; іо be bold, daring, brave 
bao dan; ѓо Бе shameless, brazen. 

dan dày ѓо be shameless, brazen. 

dan mát ¿o be shameless, brazen. 

dang ѓо spread out, stretch out, 
extend. 

dang mai syphilis. 

dáng air, attitude, appearance; 
posture, bearing, Фай. ra dáng 
lo look, appear. có dáng to look 
well. làm dáng ѓо be coquettish, 
be particular about one's appca- 
rance. 

dáng bó air, look; behavior, conduct. 

dáng cách manner, шау, behavior. 

dáng chüng it seems that, il 
appears that, it looks as if. 

dáng dàp manner, air. 

dáng di gait, bearing. 

dáng diu air, look attitude, 
appearance. 

dang R form, shape hình dang; R 
air, appearance bó-daug. gia dang 
lo pretend, feign. 
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| danh R name; reputation, renown, 
fame danh giá, danh tiéng, hiru- 
danh, tré-danh | R- famous. biét- 
danh alias. có danh, hūu-danh 
famous, celebrated. già danh to 
prelend to be [làm follows]. ham 
danh fame-thirstg. hi£u danh fame- 
thirsty. vô danh unknown, 
unnamed, unidentified, anonymous. 
cóng-danh honors (of office). dièm 
danh £o call the roll. 

danh-ba roll, roster. 

danh-báüt famous 
known author. 

danh-ca famous singer, famous 

| | songstress. 

danh-cám famous musician. 

danh-cóng famous craftsman. 

danh-du honor; honorary. 

danh-dó famous city. 

danh-gia famous family. 


writer, well- 


danh-giá reputation; honorable. 
làm mát danh-giá ѓо dishonor, 
disgrace. 


danh-hién famous sage. 

danh-hiéu name, appelletion. 

danh-hoa famous painting or 
painter. 

danh-ky famous songstress. 

danh-lam famous temple. 

| danh-loi fame and wealth; offic- 

| ialdom. 

| danh-món famous family. 

| danh-nghia name, appellation. 18у. 
danh nghia gl? in what пате? 

danh-ngón famous words. 

danh-nhàn famous man, celebrity. 
danh nho famous scholar. 

danh-pháp nomenclature. 

danh-phàm famous [literary] work. 
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danh-phàn high position. 
danh-sách name list, roll, roster. 
danh-si famous scholar. 
danh-son famous mountain. 
danh-suw famous teacher; famous 
doctor. 
danh-tài person of talent, genius. 
danh-tàp nomenclature. 
danh-tháng famous site. 
dauh-thàn famous mandarin. 
danh thiép visiting card. 
danh-thom good name, good repu- 
tation. 
danh-tiét reputation, moral integrity 
danh-trwóc famous writing. 
danh-tù _ substantive, noun [in 
grammar |; vocabulary, terminology. 
danh-twóng famous general. 
danh-vi reputalion, 
office]; dignity. 
danh-vién famous park. 
danh-vong fame, renown [in 
office]; aspiration, ambition. 
danh.xung appellation. 
danh-y famou; physician. 
dành to set aside, put aside. dành 


riêng Тёзегйе; {о save, economize 
dš dàoh. 


dành dum ¿o save. 

dành dành сагдапіа grandiflora. 

dao knife CL соп. mài dao {о 
sharpen, grind a knife. 

dao R to shake, oscillate, swing. 

dao R ballad. ca-dao folk ballad. 
dóng-dao children's song. рһопа- 
dao folk ballad, 

Чао Cao razor. 
ao càu apothecary's chopper. 

dao dip pocket knife. 


honor [in 


Di 


dao-dóng to oscillate, swing. 
dao-dóng döng bô synchronoy 
oscillations. 

dao-dóng-dŠ oscillogram. 

dao-dóng-ky oscillograph. 

dao gám dagger. 

dao khüc popular ballad. 

dao mà scalpel. 

dao phay kitchen knife ; butcher 
knife, cleaver. 

dao rwa cleaver. 

dao times, period. dao Ay at thd 
lime [past]. dao truóc before, 
previously. dao mày these days. 
dao'no at that time [past]. mit 
dao once. 

dao to wander, stroll, take a walk, 

dao ѓо iry. dao dàn to play a fet 
bars. 

dát го laminate, make thinner, roll 

day ѓо turn [one's back lung]. 

dày [SV hĝu] to be thich [ою 
móng]; to be thick, dense [орь 
thua]. mà dày shameless, brazen. 

dày công many efforts; uil 
great efforts. 

day [SV giáo] fo teach, instrud, 
train, drill, educate; to order. d 
day docile. khó day unruly, un: 
manageable, mát day ill.bred. 

day bào ғо educate, teach, instrud. 

day dŠ to teach, bring up. 

day hoc to teach (school). 

dám a few, some dám ba. 

dám [of stones] tiny, small. 

dám splinter. 

dám [SV lj] mile; road. аёт Ай 
English mile; nghìn dám Ѓаг-ашаў. 
än to press; fo contain [oneselti 


to emphasize: ently: 
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dán dói го be angry because hurt, | dám to step, trample [lén, vào on]. 


sulk. 

dán fo enjoin, instruct, advise 
dán dò. 11 п instructions [for 
use, in manual, etc.]; advice, 
injunction. 

dáng ѓо spread out, stretch out. 

dáng ѓо pull. 

dáng co fo pull [in suuggle, 
argument]. 

dàng dai ѓо drag out. 

dáng дас ¿o be endless. 

dáng іо clear one's voice. 

dàt ғо lead by the hand, guide; 
to carry. 

dàt діа čo go or come together. 

Чаш ѓо be lustful, sexy, lewd. 
khiëu dám sexy. cwéng-dám, hiép 
дат ѓо rape. da-dàm lustful. loan- 
dâm incest. thóng-dàm ѓо commit 
adultery. thü-dàm Фо masturbate. 

dàm-bón {о be lustful, lewd. 

Чаш but hibiscus. 

dâm duc lust, lewdness. 

dàm-dáng lustful, debauched. 

dàm-loan* incest. 

dâm-ô obscene, lewd. 

dàm-phu adulteress. Cf. gian-phu. 

dâm-thw pornography. 

dám dúi secretly, by stealth. 

Чаш ¿o dip, soak, тасегаіе. dái 
Чат ѓо uet the bed. mwa dšm to 
drizzle for days. 

dàm paddle, oar. 

Чаш dë ¿o be soaked, drenched. 

dàm mwa ¿o work, walk or stay 
in the rain. 

dàm swong {о work, walk, or 
stay in the dew [or fog]. 


dàm Фо pound the floor. 

Чаш dát Фо be stirred, be excited, 
be stimulated. 

dàn citizen công dán; subject, 
inhabitant; population cw - dàn, 
dán-cu, people dán-chüng, dán-tóc, 
nhán-dán; nationality, citizenship. 
Láo ày dàn tày He's a French 
cilizen. vào dân kéng ѓо be natu- 
ralized American. làm dàn mót 
пибс dóc-làp ѓо be a citizen of 
an independent соипіту. binh-dàn 
the masses | people's, popular; 
democratic. cóng-dàn citizen. t&- 
dàn all four classes of traditional 
Vietnamese society [scholars, far- 
mers, artisans, merchants]. lé-dàn 
the masses. lvong-dàn law-abiding 
cilizen. muôn dàn the entire popu- 
lation. nhán-dán the people. thú- 
dàn {һе common people. di-dàn 
emigrant, immigrant;  migralion. 
mi-dán demagogue. thân-dân to 
be close to the people. quân, dàn, 
chính the army, the people and 
the government. nóng-dàn peasant. 

dàn-bi&u deputy. 

dàn-chính civil administration. 

dàn-chü democracy | democrat(ic). 

dàu-chüng {Ле people, the public, 
the masses. 

dàn-cóng laborer, 
[communist]. 

dàn-cu* population, inhabitants. 

dàn dung civilian [use]. 

dàn den /he masses; commoner. 

dàn-dinh village inhabitant. 

dàn-doàn militia. 

dàn-düc moral 
virtue. 


slave laborer 


standing, public 
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dàn-gian ¿he people, the popula- 
ion. " 

а of ihe people. See dân- 
huong, dán-tri. , 

dàn-hwóng for (he people. See dàn 
аби, dán-tri. 

dàn-khí the people's spirit. 

dàn-luàt civil law. 

dàn-luc the strength of the people. 

dàn-nguyén aspirations оў the 
people. 

dàn-phong popular customs. 

dàn-phu laborer, coolie. 

dàn-quàn militia(manJ, 
man. 

dàn-quàn he people, the public, 
the masses. 

dàn-quóc republic. Dai-Hàn Dàn- 
quóc the Republic of Korea. 

dán-quyén civic rights. 

dàn-sinh people's livelihood, wel. 
fare of the people. 

dàn-só population [of country, area]. 

dàn-sw civilian [as Opp. to 
quàn-sv ]. 
civil aviation. 

dàán-tác enemy of the nation. 

dàn-thanh public opinion, the voice 
of the people. 

dàn thày шћйе-соПагед workers. 


dàn thg workmen, artisans, crafts- 
men. 


dàn-tinh bopular 
dàn-tóc people [as 
An-tóc ur-quyet 
determination, 
те minorily, 
n-trí intellectu, 
people, E" ntad] ай 


dàn-tri by the people. See dán-hiru 
dán-huóng à 


minute 


military 
hàng-không dàn-su 


feeling. 
a nation]. quyën 
right of self- 


dàn-tóc rhišu-së 


88 


рАмцу 


dàn-tuc popular customs, 
dàn-tuyén elecled by the people, 
Dàn-uëc-luàn the Social Contraq, 
Чап-уоп see dàn-ngayën, 
dàn-y popular opinion, people's will, 
cuóc trung-cáu dân-ý referendum, 
dán ѓо push; to rush, charge da 
thán, dán minh. 
dàn the third Earth's stem. See chi, 
dàn gradually, little by little, by 
degrees [follows main verb]. 
dàn ¿o beat [cho precedes object]. 
Dàn cho nó mët пап Beat him, 
dàn-dà slowly, little by little, 
dàn-dàn gradually, little by little, 
by degrees [precedes or follows 
main verb]. 
dàn ¿o guide, lead, conduct; іо cile, 
quote, invoke vién-dán. chi dán h 
show, guide. tièu-dán preface. 
dán-bào ¿o advise. 
dán.chüng {о produce  evidene 
or proof; lo cile, quote. 
dán-cuói to carry (or send) ше® 
ding presents. 
dàn dâu /o accompany the bride. 
dán-du (o induce; to explain through 
examples. 
dán-dao to guide, üy-ban dàán-dw 
sleering committee. 
Чап dàu ¿o lead [race, contest). 
dån-diên to conduct electricity. 
dán-duóng to show the шау. 
dán-giài to explain and comment: 
dàn-hóa lo be inflammable. 
dán-khói lo bring about, provoke: 
dàán-kién ¿o introduce [somebodf 
{0 see somebody] 
dàn.luc айтас 
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dán-nhiét ѓо conduct heat. 

dán гиси ѓо be slow, walk slow- 
ly [like somebody carrying wine 
tay in a religious procession]. 

dán-sách Фо cite, quote [from 
classical. books]. 

dán-thán ѓо come in person. 

dán-thüy (nhàp-diën) о irrigate 
[ricefields]. 

dán-tién ѓо introduce [somebody to 
a high official]. 

dán.xác see dín-thán. 

dàn {Фо trample, tread, 
ga gas]. 

dàng іо offer [tribute, gift, peti- 
tion J. 

dàng [of water] to rise. 

Чар Фо put out [fire lira] dâp tát; 
to bury, inler, cover vài dâp; [of 
tube-like things] to be broken; to 
hit, knock. dâp liéu vài hoa L to 
brutalize а woman. 

dáp ¿o wet, soak. 

dàp-diu ѓо come in great number; 
іо come often. 

дар tát го put out, stamp out [a 
fire J. 

Чар vüi* {о ill-treat. 

dàt Фо lioe in retirement, іп secla- 
sion an-dàát, àn Чат; ѓо be lustful 
dâm дат; to be abundant dw dàt. 

dàt cu fo live in retirement, in 
seclusion. 

dàt.duc sensuality, lust. 

dàt-hüng {о be worked up, enthu- 
siastic. 

dàt-lac pleasures. 

dát.si retired scholar, retired offi- 
cial. 

dàt.sir strange story, unusual tale. 


slep on 


dâu daughter-in-law con ёш, nàng 
dâu [with làm to be]; bride 
cô dâu. dón dâu, rróc dâu to go 
and get the bride at her parents’ 
home. dua dàu fo accompany the 
bride to her пеш home. Cf. rë. 

dàu mulberry CL quà. dâu ta mul- 
berry. dâu tày strawberry. 


dàu-gia related family [by 
marriage |. 

dáu sign, mark, accent mark, 
accent, tone mark; slamp, seal 


CL соп. dánh dáu /o mark; to 
put accent mark. dóng dáu to 
stamp, affix the stamp ог seal. 

dáu іо love, cherish yêu dáu, 

dáu chám period, full stop. 

dáu chám phày semicolon. 

dáu hiéu sign. 

dáu hói question mark, mark for 
low rising tone. 

dáu huyén mark for falling tone. 
grave accent. 

Чап mü circumflex accent; mark 
for secondary зітезз. 

dáu náng mark for low constricted 
tone; dot. 

dáu ngá mark for creaky rising 
tone; tilde. 

dáu ngoác (don) parenthesis. 

Чап ngoác Кёр inverted commas, 
quotation marks. 

dáu ngoác vuông bracket. 

dáu phày comma. 

dáu sác mark for high rising tone 
or primary stress; acute accent. 

dãu than exclamation mark. 

dãu vět írace, veslige. 

dàu [SV du] oil, petroleum. mà 
dàu, giéng dàu oil well. dàn dàu 
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oil lamp. máy ёр dàu oil press. 
nhà máy lec dšu oil refinery. 
hàng dàu oil company. giãy dàu 
oil paper used for wrapping. xi- 


dšu soy sauce. lau dàu to lubricate. 


dàu [= dà] though, although тойс 


dâu, dàu mà, dàu ring. Cf. dù, 
dàu, tuy. 
dàu án salad oil, table oil. 


dàu bac-hà peppermint oil, tiger 


balm. 

dàu cá (thu) cod-liver oil. 

dàu chàu abrasin oil. 

dàu chói camphor oil. 

Чай dira coconut oil. 

dàu dàu phong peanut oil. 

dàu hác ¿ar. 

dàu hóa oil, petroleum. 

dàu hói oil, petroleum. 

dàu lac peanut oil. 

dàu lòng to be kind enough to. 

dàu mà although, though, even 
though. 

dàu rång although, though, even 
though. 

dàu sao (cháng па) at any 
rale, anyuay. 

dàu ta national oil, vegetable cil, 

dàu tày kerosene. 

dàu thàu-dàu castor oil. 


» although, despite the 
fact hat, in spite of the fact 
that dáu ràng, Cf. шу, ай, dšu. 


although, despite 


that, in spite of ihe 


fact that, 
x * 
dàu ráng though, although. despite 
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the fact that, in spite of Ik 
fact that. 

dàu the tenth Earth's stem. See chi, 

dày [SV thàng] string, cord CL 10i, 
ад: dày ѓо pull the strings. nhy 
dây іо ship. thang dây mb 
ladder. mót зо1 dày a piece of 
string. mót cuĝn dây a spool 4 
siring. 

dây chuyën necklace. 

dày cuong bridle. 

dày dwa о drag, ве! involved, 

dày dién electric wire. 

dày dóng brass vire. 

dày gai hemp rope. 

dày giày shoe lace, shoe string. 

dày kém gai sce dày thép gai. 

dày lung sash, belt. 

dày thép steel wire [clothesline]; 
electric wire; wire, telegram [with 
dánh to send]. 

dày thép gai barbed шіге. 

dày to-hóng marriage bonds, me 
trimonial ties, 

dày xà-tích silver chain. 

dày xích chain. phàn-&ng dây xích 
chain reaction. 

dày xích-tháng see dày to-hóng. 
ау xoàán torsion шіге. 

dáy ғо raise [troops binh, army 
ачап], cause to revolt [loan]. 
däy lén го rise up, rebel. 

dày to wake up пей dây, thác dy: 
lo get up, stand up düng diy 
lo sit ир ngài dày. 

dày dät [of noise] {о resound. 


dày thi zo reach риђегіу. тиді diy 
thi puberty. 


Š {о be mod, it 
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DI-CU* 


dé to foresee, expect; to have con- 
sideration for kiéng dè. không dè 
unexpectedly. nào dè, ai de, dè 
dâu who would suspect... 

dè-dăt /o be reserved, be cautious, 
be careful. 

dë-dum {о save. 

de хеп /о save here and there. 

dé hazel nut hat dé. 

dèn det /o be rather flattened. 

deo-déo ѓо be rather pliable and 
soft [DUP dèo]. 

dèo іо be pliable and soft. chãt 
dèo plastic. тёт dëo ѓо be supple, 
flexible, diplomatic. 

dèo chân ¿o be agile. 

dëo-dai to be resistant and supple. 

dëo-dang /о be resistant. 

dèo sýc {о be untiring, indefati- 
gable. 

dèo tay ło be agile. 

dép sandal, slipper CL chiéc for 
one, dói for a pair. 

dep ¿o put ашау, arrange, put 
in order dep lai; to put down, 
quell, repress [riot rebellion 
loan] dep di. dep chó cho to 
make room for. dep duóug to 
clear the шау. 

dep an /o pacify. 

det {о be flat or flattened. 

dé [SV dwong] goat CL con | ѓо 
be lascivious, lewd. dé cái she-goat. 
dé con kid. dé duc he-goat. dé 
cu, dà già, già dé CL láo old 
rake, old debauchee. 

dé cricket dé mèn CL con. choi dé 
Cricket fight. 

€ lo despise, scorn khinh dë. 

dé [SV di] to be easy, be simple dé 
dàng [opp. khó]; lenient. 


dé bào [о be docile, obedient. 

dé chiu ѓо be pleasant, nice, com- 
fortable, rather well-off. 

dé có (it wouldn't be) easy to have. 

dé coi {о look nice. 

dé-dái ¿o be easy, casy-going, ło- 
lerant, lenient, пої зігісі. 

dé-dàug ѓо be casy. 

dé day to be docile. 

dé nghe ѓо be pleasant to the саг. 
dé nghe nhi! [in response to ap- 
peal, entreaty] oh, yeah! 

dé thuong to be lovely, charming. 

dé thuëng perhaps, maybe. 

dë tính see dë dāi. 

dën spider CL con. 

cobweb. 

dèt [SV chúc] to weave. thy dét 

weaver. máy Чё: loom. thêu 

dét ѓо adorn, embellish [story]; 
to inveni, fabricate [story]. 

іо change posilion; fo move 
di-chuyén. bát di bát dich un- 
changed. 

di R to leave behind. 

di R barbarian man.di. 

di R (o hill. tru di tam tóc fo kill 
the culprit's family, his mother's 
and his wife's. 

di R to sustain, nourish. 

di R mother's younger sister di-màu 


di-bút posthumous writing. 

di-cào posthumous manuscript. 

di-chiéu imperial will, testament 
left by a dead king. 

di-chüc vill. 

di-chuyén ѓо move, transfer. 

di-cu /o move, migrate | exodus, 


mang dên 


di 
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pICH-GIÀ 
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dich-già translator. 

dich-hach plague. 

dich-hoán ѓо change. 

Dich-kinb the Book of Changes. 

dich-lé epidemic. 

dich-tà cholera. 

dich-th& liquid, fluid. 

dich-thuát ѓо translate. 

dich-ván translation. 

dich-vu service. 

diéc gudgeon. 

diéc heron. 

diêm match CL cái, que [= quet]; 
R salt, saltpeter, sulphur. môt 
bao diêm a box of matches. dánh 
diêm to srike a match. 

diém-dáa ¿o be dressed neatly 
and elegantly. 

diém-dién sali marsh. 

diém-la the ruler of hell; Hades, 
Dis, Pluto. 

diém-phü /ell. 

diém-sinh sulphur. 

diém-thué salt tax. 

diém-truéng sal 
factory. 

diém-varong the 
Hades, Dis, 

dièm fringe. 

dim R [о be glamorous, 
luous diém-le, kiču-dičm. 

diém-ca love song. 

diém-dwong spring shy. 

diém-khác love song. 

diém.lé to be glamorous, volup- 
tous, lovely, attractive. 

diém-phúc happiness. 

е great beauty, rare beauty. 

-thi love poem, 


marsh; зай 


ruler of hell; 
Pluto. 


volup- 


diém-tinh love. 
diém.tuyét exceptional beauty, 
dién R ѓо prolong dién-truóng, 
dién R to follow one's course, 
dién-cách successive changes. 
diën-cài ѓо change, reform. 
dién-hài See duyén.hài. 
dién-ky Фо postpone, delay. 
dién-thinh /o invite. 
dién-tho Zo prolong life. 
diên-trì to linger, loiter. 
Dién-diën Burma; 
[= Mién-Bién] 
dién ғо perform trinh dién; to relals, 
explicate. dién та ło take plac. 
dién-àm ѓо transliierate, transcrik 
phonetically. 
dién bày ¿o present, show, exhibit. 
dién-binh military parade. 
dién-ca ło put [story] into verse. 
dién-dich to translate and interpreli 
to deduct. phép dién.djch deduc- 
live method. 
dién-du {о advise, persuade, ехћой. 
dién.dài rostrum, forum, tribune. 
dién.dàn Platform, rostrum, forum. 
dién.dat ło express, convey. 
dién-già speaker, lecturer. 
dién-giài о present, explain. 
dién-giàng zo lecture. 
dién-kich lo present a play, 9 
in a play. 
dién-nghia to annotate, explalt: 
dién-tà lo express, describe, Дерій 
dién-táu [o musician] ѓо ple 
„perform. 
lén-thuyét (о deliver а speech 
give a lecture, talk, speak. 


Витех 


dién.tic 
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dién-tir speech, address. 

dién-ván address, speech CL. bài, 
bàn. 

dién-vién performer 
actress), speaker. 

dién-vó military exercise. 

dién R face; surface [= mi]. 
mát si-dién ѓо lose face. phuong- 
dién aspeci. binh-dién plane. dai- 
dién fo represent. 

dién ѓо be well dressed, be dressed 
with elegance and taste; to show 
off [clothing, jewels, car] trung- 
dién. 

dién-bà looks, appearance. 

dién-dàm interview, talk, conver- 
sation. 

dién-dó view. 
side-vieu. 

dién-hói meeting, interview. 

dién-kién ѓо see in person | inter- 
view, visil, audience. 

dién-mao physiognomy, 
countenance. 

diàn-muc countenance. 

diën-tích area [extent]. cách tính 
dién-tích quadrature, squaring. 

diàn.tích-k& planimeter. 

dién-tién facade, front | in front 
of one's eyes. 

dién-trinh #o report in person. 

diép lettuce rau diép. 

diép R leaf [— lá]. vàng diép leaf. 
gold. diép-luc-chát chlorophyl. 

diét ¿o destroy, exterminate tiêu 
diét, hüy diét. tru-diêt fo kill. 
bšt-diët immortal, indestructible. 
tàn-diét Zo destroy completely. 

diét-chüng genocide. 

diét-cóng ѓо exierminate commu- 
nisis. 


(actor or 


dién-dó — góc/bén 


mien, 
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diét-kEhuán germicide. 

diét-mót fo exterminate. 

diét-ngu-lói-ham/dinh torpedo- 
boat destroyer. 

diét-tuyét fo destroy completely, 
annihilate. 

diët-vong ѓо exterminale; іо die 
out | extermination, destruction, 
extinction. 

diéu R to be subtle. 

diéu-nhién ѓо be infinitesimal. 

diéu Lite [the E CL cái [with 
choi, thà to fly]; kite [the bird] 
diéu-hàu CL con; gizzard. 

diéu-hàu Ре CL соп. 

di&u R to be marvelous, wonder- 
ful, miraculous ky diéu, thàn diĝu. 
tuyét diéu wonderful, terrific. 

diàéu-dugc efficacious medicine. 

diéu-ké clever stratagem. 
diéu-ky" Го Бе wonderful, mar- 
velous. 

diéu-thuyét mysterious doctrine. 

diéu-toán See diĝu-kë. 

diéu-voi to be far-fetched, difficult, 
complicated. 

diéu fo go, march, parade; to loaf. 

dim hedgehog CL. con. 

dim ¿o immerse, plunge; to bury, 
suppress, hush up [RV di]; to 
abase. 

dinh palace; military сатр 
[= doanh]; R company of 500 
soldiers [= doanh]. dinh Bóc-làp 
Independence Palace. 

dinh R to nourish dinh duGng. 

dinh-co' palaces; estate. 

dinh-duóng dietetics, nutrition. 
dinh-dién to cultivate new lands, 
develop farming. Phü  Tóng-üy 
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Dinh-diën General Commissariat 


for Agricultural Development. 


dinh-thát building, palace. resi- 


dence. 

dinh-thw palace, building. 

dinh-trai barracks. 

dinh żo stick; to be sticky. 

dinh-dáng іо be implicated, in- 
volved [dén/tói in]. 

dinh dáp See dính dáng. 

dính-líu See dính dáng. 

dinh-ngà to be intelligent. , 

dip tweezers; spring [of carriage]. 

díp jeep xe dip CL chiéc. 

dip rhythm, beat, cadence. 

dip opportunity, occasion. nhân dip, 
trong dip, vào dip on the occa- 
sion of. dip 181 good оррогі- 
unity. вар ајр fo find the op- 
portunity. 15 dip ёо miss the 
opportunity. sàn dip, thia dip 
lo seize an opportunity. 

dip arch. 


diu Фо lead by the hand, guide 
diu dš 


åt. 

diu dåt го lead. 

dìu-dju to soften, calm down. 

diu го be sofl, sweet ёт diu; to 
taste or sound sweet ngot dju; 
of weather, noise, color] to sub. 
side from an extreme. 

dju-dàng lo be gentle, 

diu-giong to lower ihe t. 
doun. 

do [— to] ashes. miu do grey. 

do to be caused by, be due to | by 
because of. do дб because of that 
ence, whence. Sách šy do hai 
hoc-già Viét-Nam cùng viét, That 
book was authored jointly by t 


graceful. 


one, back 
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Vietnamese scholars. cănd, 
duyên-do, nguyên-do cause, origi, 
tu-do freedom. 

do R іо spy, inspect. 

do-du to hesitate, waver, be hesitar, 
be unable to make up one's min. 

Do-thái Jew | Jewish. nvéc Doy; 
Israel. ngwói Do-thái lang dj 
the wandering Jew. 

Do-thái-giáo Judaism. 

do-thára ѓо spy | spy CL nguói, tà 
máy bay do-thám reconnaissaw 
plane. 

dó plant whose bark is used h 
make paper. 

dò to watch, spy on, seek inform 
tion about; to fathom [river sóng, 


ocean bš], feel [one's w 
dwóng], sound — [somebodi 
thám dò. 


dò Һӧі to seek information, mak 
an inquiry. 

dò-la 1o get information; to spy 

Чә lai ¿o check, read одет. 

dò xét žo investigate. 

dọ see dò. 

dó basket, hamper. 

doa ¿o threaten, intimidate, rient 

de doa, hăm doa. 

doa dám to threaten. 

doa nat to threaten. 

doàna R to authorize, allow. 

doån-húýa {о authorize, запсі0! 

concede. 

оёп-пар to accepi. 

doanh see diah. 

oanh R ¿o be full, abundar! 

Чоапһ-тап. 

doanh R enterprise, business don 
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doanh-hu {о be inscontant, fickle. 

doanh-lgi profit, gain. 

doanh-mán ѓо be prosperous, abun- 
dant, plentiful. 

doanh-nghiép trade, business. 

doanh-thwong trade, business. 

dóc іо boast, bluff. nói dóc, tán 
déc to talk chaff, draw the long 


bov. 
абс tö bluffer, humbug. 
doc length, height [as opposed to 
width ngang]; lengthwise; along 
theo doc. bë doc, chi&u doc length. 
doc duëng on the way, enroute. 
doc sóng all along the river. 
doc ngang to be powerful or in- 
fluential, rule the roost. 
doi promontory. 
dói lineage, descent dòng dói | to 
follow, pursue, trail theo dôi. 
doi plumb-line. | 
dom prolapsus of the rectum. Cf. 
1 
| 


trurc-tràng. 

dóm о light [a small fire] dóm 
lira, dóm bep. 

dòm Фо peer, peep, look, spy. бов 
dòm binoculars, opera glasses, 
field glasses CL cáp, dôi ' арат”. 

dòm do ¿o watch, spy. 

dòm ngó 1o look (furtively), spy. 

dòm nom to waich, spy. 

don hedgehog CL соп. 

дёп {о stand оп tiptoe. 

dón-dén Фо proceed with circum- 
speclion; to walk stealthily, walk 
on liptoe. 

dàn to be crispy, brilile, breakable; 
[of laughter] to be clear. 

don žo arrange, put in order don 
dep, clear [table] RV di; to pre- 
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pare; lo move don nhà. don com, 
don bàn ѓо set the table [RV ra]; 
to clear the table [RV di]. thu 
don, хёр don ѓо arrange, pul in 
order, galher. 

don dep {о arrange, rearrange, 
set in order. 

don di to move [one's residence]. 

don hàng ѓо open a shop; іо dis- 
play ones goods [RV ra]; to 
remove one's goods [RV di]. 

don nhà ¿o clean ир the house 
[and move the furniture around]; 
io move [one's residence]. 

dong See dung. 

dong ѓо run around. 

dong dong to be tall, slender dong 
dóng cao. 

dóng course [of river sóng], 
current, stream. dòng dién electric 
current. dòng nuc the stream. dòng 
thói-gian {һе course of time. 

dòng descent, parentage, lineage 
dòng dói, dòng gióng; religious 
order. con dàng thoroughbred 
child; blue-blood person. dòng họ 
nhà tôi ту family. Dong Tên the 
Jesuit order. Dòng Chúa Ciru Thé 
the Redemptorisis. dòng tón-thát 
the imperial family. nhà dòng 
monastery. у dòng .monk, 
friar. пбї dàng іо сату оп 
lineage (tradition). 

dòng ѓо let [rope] hang down; 
{о lower [something] by means 
of a rope. 

dóng-dói (noble) descent. dòng doi 
nhà vó-tuóng descendant of mili- 
lary mandarins. 

dóng dao religious order. 
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dòng (о be tall, slender РОР 


dong dòng. 

dóng See düng. 

dóng ѓо be upright. 

dóng-dac [of voice, gait] to be 
Loised, sedate, solemn. 

dong See giong. 

dó to jut out дё ra, stick up dë lén. 

dó-kà (Fr. jockey) jockey. 

dó го coax, wheedle, cajole [crying 
child into silence]; ѓо flatter, 
seduce, inveigle [young girl]. cám 
45 to tempt, seduce. day 45 fo 
іпзігисі, advice, teach [morally]. 
45 ngon dŠ ngot ѓо seduce by 
sweet promises. 

dó dành to coax, wheedle, cajole. 

авс о be sloping, steep | slope, 
incline, hill [with lén to go up, 
xuóng, dö to go down]. dô dóc 
сйа duóng cong slope of a curve. 

абс to етріу; іо devote entirely. 
dóc bšu tám sy to unbosom oneself. 

dóc bung /o be determined to... 
with all one's heart. 

dóc chí to be determined to... with 
all one's. heart, j 

dóc lòng to be determined to... 
with all one’s heart. 

dóc óng to етріу one's т 


main verb, Precedes ra]. 

[ be deceitful; to li 
nói dõi, cheat lia dõi; to be das 
hastily, in a sloppy manner dói 


` già дб го а hypocr 
: а it. 
gan dój ¿o be dishonest. ^ 


DON; 


абі to make one's last recommen, 
dations before death. 

dói dá ¿o do hastily, in a sloy 
manner. 

dói giá 1o be false, deceil ful, 

абі già /о do asa joy in опе 
old age. 

абі trá {о be false, deceitfal. 

dói Фо stuff [= nhài] | puddin 
sausage. dài len pork sausage, 
dôi tiét blood sausage, blod 
pudding. 

dói to throw up; to flip, tos 
coin in game]. 

dói-dào (о be plentiful, abundan, 

dói /o bound, rebound, ошо 
back, resound. tiéng dài ech, 
vang dói ѓо echo. 

dói to pour [trans. and intrans]. 

dôn {о amass, gather [RV hi]; 
lo do repeatedly [follows malt 
verb]. buóc dàn [о quichen опе! 
steps. hói dön 1o press with quer 

tions. dánh dön to beat repeatedly 

5 dön [of eyes] to turn, fom 
vào precedes object] dubi di 
to follow, pursue. goi dôn h 
Call several times. bj dön vào. 
ło be pushed or driven 
against... 

dön-dåp ¿o Come in greal qui 
tilies, numbers, etc. 

döng to dash off, sneak out. Thi 
dóng dil Lets 80! 

dóng storm dóng tá CL con. 

dóng dài to babble, chat; Ü 
loiter, linger. 

dóng chrysalis [of silkworm]. 

dóng to knock, rap, hit. 
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dót ѓо be illiterate, ignorant дд 
nát; ło be dull, slow-witted, 
stupid. tháng dót ignoramus. 

dót аас ѓо be completely ignorant. 

dót [of roof] to be leaking. 

de [= nho] to be dirty, unclean, 
soiled [with ò to be]; to be 
shameful. чиёп áo do dirty 
clothes. làm до ѓо soil [lit. and 
fig.]. 

do bàn {о be аду, unclean. 

do dáng ѓо be shameless. 

do dáy Фо be dirty, filthy, dis- 
gusling. 

до’ doi to be shameless. 

do mát ło be unpleasant to the 


dë gió [of weather giói, trói] to 
start to. be windy. 

dé hoi fo be mixed-up, cracked. 

dé miéng ѓо have no appetite. 

dò nguói to be mixed-up, cracked. 

dé tay to be busy doing something. 

dé vic [о be busy doing some- 
thing. 

dë to dish [rice com from the pot] 
RV ra]; to dismantle, tear down 
house] [RV хибоз, di]; to 
unload [merchandises hàng]. 

doi [SV phúc] bat CL con. 

dòi [SV di, thiên] leave. dài dòi 
to move, іо move, transfer change. 
dù cho vât dà; sao dòi L despite 
all changes. 

dòi dòi” to move, change. 

dén-dác ¿o be bewildered, scared. 

dòn to be dark blue, dark green. 

don to be шагу, ripple, undulate. 

dép bad luck, ill luck. 


eye. 

dé dàn to be silly. ninny. 

dé ѓо open [book, pot], turn [pa- 
ge] [RV ra]; ѓо get out, disclose, 
resort. to [trick]. 

dé to Бе unfinished, half-done dò 
chùng; poor, mediocre, awkward, | du R іо play, amuse oneself 
unskillful; to be a little mixed-up [= choi], walk, stroll; R to 
dé nguói. dó ngô dë khoai nei- travel; К to swim. 
ther corn nor sweet роіаіоез, — | du R to flatter. 
neither fish nor fowl. dẹ ông 05 | du R elm. 
tháng neither fish nor fowl, having | du-cón scoundrel, ruffian, hoodlum, 
no defined status. sóng dó chét hooligan, rascal. 
dò to be more dead than alive. | du. dàn потай. 

bo dè to leave unfinished. du-dwong [of music, voice] to be 

dë chùng zo be half-done, unfin- melodious, lovely, enchanting. 

ished. du-dàm ѓо be a roving ambassa- 

dò de [of pregnant woman] to start qu 

lo have labor. -dá be a vagabond, to 

dò gang {о be left undone, unfi- qa ding fe 3 

nished. 

dò gioi [of weather] іо change; E o 

lo be under the weather, be un- | du- Ап toliravci 

well. du-hiêp knight errant. 
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du-học іо go abroad іо study. 
Hói-dóng Du-hoc Commission on 
Overseas study. 

du-hoc-sinh overseas student, 
Vietnamese student abroad. 

du-hüng plcasure of traveling. 

du-hy amusement, enterlainment. 

du-khách traveler, tourist, sight- 
seer. 

du-kích guerrilla; quán — du-kích 
guerrilla тап, guerillero. сһіёп- 
tranh du-kích guerrilla warfare. 

du-ky traveling notes. 

du-làm excursion, pleasure trip. 

du-lich to travel. Nha Quác-gia Du- 
lich National Office of Tourism. 
khách ^ da-ljch, nhà du-lich 
traveler, tourist. — du-ljch vòng 
quanh thé-giói {о travel around 
the world. 

du-mi іо flatter. 

du-muc nomad, 
du-muc. 

du-ngoan to travel for pleasure, 
see sights. 

du-nhàn ¿o be idle. 

du-nhàn traveler, tourist, 

du-ninh о flatter. 

du-phičm to roam, walk around. 

du-son excursion 

du-thà du-thuc 
bond. 

du-thuyét о be a roving ambas. 
sador. 

du.thuyàn pleasure boat, yacht, 

du.tir traveler, оцті, 
vagabond, 


du-xích vernier; slidin -gauge. 
3 


ân spring walk | to enjoy the 
а. 


herdsman dán 


іп the mountain, 
Vagrant, vaga. 


roamer, 


sprin 


dù [=ô] umbrella CL cái, cây; 
parachute. nhày dù to parachu, 
[xuóng down]; to be an upstan 
gel ап important position through 
the back door. lính nhày dù, чш 
nhày dü рагаігоорсг. 
dù though, although dù mà, Q 
ring. Dù anh (có) тиф di 
(cháag) nüa, mngwói ta cüng 
không dë cho anh làm. Even ij 
уои want іо, people wouldn't le 
you do it. dà sao cháng mi 
апушау, al any rate. 
du edict, decree, notice, orda 
[from above] CL dao | to instruc, 
compare. dàn du to induce. khuyé. 
du o advise. thí du, ví di 
example | for example. 
du (о induce, entice, lure du di, 
du-chi edict, decrec. 
аџ-45 ғ induce, seduce, entice. di 
dŠ vi-thành-niên abduction of a 
minor. 
du-hoğc го seduce, entice. 
du-ngón metaphor. 
dù ¿o deign dà lòng thuong 0 
feel sorry for. 
dü to shake off [dust bui], dust off 
lanket chán, mat chiéu, 
etc.]. 
dua (o flatter а dua. 
duàn R bamboo shoot [= mag). 
duc R desire, want; lust їїпһ duc 
lia duc the flame of desire. dâm 
чс covetous, lustful; desire. thi 
yc desire, passion. 
duc R to bring up, rear, educale. 
Siáo-duc ło educate | education. 
Чс.дис moral education. th&-dut 
physical education. trí-dyc intel- 
lectual education. 4 
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duc R to bathe [= tám]. dún ѓо bend. 
duc-anh ѓо bring up children. dün-dày to waddle, strui, slouch. 
duc-càu ѓо seek, look for. dún vai {о shrug one's shoulders. 
duc-hài the sea of passion. dùn ѓо back out. bàn dim ѓо be 
duc-giói the world of passion. | hesitant, be unable іо make ир 
duc tài Фо nourish talent, promote one's mind. 
lalent. dung R to contain | R countenance 
duc-thành čo bring up, educate. dung-nhan, dung-mao. nói-dung 
duc-tinh desire, passion, lust. content [of statement, letter, etc. |. 
duc-vong desire, lust. chán-dung portrait. 
dug R to be shrewd, perspicacious. dung Фо íoleraie dung-tha, dung- 
duë R descendant, scion miëu-duë. thí, dung túng. bao dung, khoan 
duë-trí ѓо be shrewd, perspicacious. | dung ѓо be tolerant. 
dué-triét ѓо be intelligent, clever, | dung R to be ordinary, common- 
smart. place. 
dài to slip, insert. dung-di іо be easy and simple. 


dung-dich solution [of solid in 
liquid]. 
dung-diém point of fusion. 
dung-dó degree of fusion. 
dung-giài ѓо dissolve. 
dung-hanh behavior, conduct 
dung-hoà 1o reconcile, compromise 
between. 
dung-hgp to amalgamate. 
dung-luong volume, capacity. 
dung-mao physiognomy. 
dung-mói solvent. 
dung-nap (o accept, admit, tolerate. 
dung-ngón trivial words. 
dung-nhan look, countenance. 


dài awl CL cái | to punch, bore, 
pierce dài thùng. düi mài fo work 
hard, toil. 

айі cudgel, bludgcon, stick, club. 

düi-cui policeman's club, bludgeon. 

айі duc carpenter's hammer. 

düi 15 ғо pierce, perforate. 

айі tróng drumstick. 

dui fo rub [eyes], rub. out [ciga- 
rette ashes tàn ибс lá], crush 
out. [fie]. 

даа ¿o gather with one's fingers 
| pinch, handful. 

düm ¿o be wrinkled, wizened [RV 
lai]. dán dám wrinkled, out of 


shape. d h 
düm-dó ¿o be Ballered, out of | QURE-P соттол ар; 
dico. dung-quang good looks. 


dung tha ѓо pardon. 

dung thân ѓо take refuge. 

dung-thir to pardon. 

dung-tích capacity. 

dung-tüng ѓо tolerate, abet; allow 
tlacilly, wink at. 


düm lai #o assemble, amass, gather. 

dum ѓо save, put aside dành dum. 

dun (o push, shove; to urge, cause 
lo, lead to, induce dun düi. 

dun шогт CL con. thuóc dun 
vermifuge. 
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дапр іо dip [in vat containing li- 
quid, dye]. 

düng [SV dung] lo use, utilize, 
стрілу; іо resort (o dàng dën; 
lo eal, have. Ông då dùng com 
[béa] chwa? Have уои eaten 
yel? cách dùng instructions for 
use. cán dùng ѓо need; to be nee- 
ded, be necessary. dô dùng tool. 
dù düng /o be sufficient, be 
enough. un düng ѓо have confi- 
dence in. 

dùng dáng żo 
wavering. 

dúng [= dóng] R to be brave, 
courageous | R courage. anh-düng 
courageous. 

düng-càm ѓо be brave, courageous. 

düng-khái {о be proud. 

düng-khí courage, ardor. 

düng-mành ¿o be 
valiant. 

düng-si valiani man, knight-errant. 

düng-tàm courage, bravery. 

dung R to use, employ [= dùng]. 
h&u-dung useful. vó-dung useless. 
cóng-dung use. tác-dung (ргасіі- 
cal) use, application. tuyén-dung, 
lo recruit. bo-dung to appoint. lwu- 
dung ѓо retain [employee who has 
reached retirement age]. si-dung 
lo apply, use. lgi-dung to take 
advantage of, avail oneself of. 
lam dung {о abuse. trong-dung 
fo give an important posilion to. 
vàt-dung things which are of 
general use. thwc-dung practical 
use. 

dung-cóug to try hard, endeavor, 
WD&-CU instrument, tool, 
ment, equipment. 


be undecided, 


couragcous, 


imple- 


dung-dà expenses, expenditures, 

dung-ích usufruct. 

dung-phàm instrument, tool, imp. 
lement. 

dung-quyén to use one's authorily, 

dung-tàm /o do purposely. 

dung-tinh ѓо do purposely. 

dung-vó to use force, resori h 
force. 

dung-y to have the intention of. 

duói [opp. co] to stretch, spread 
ou! [arms tay, legs chán] 
[RV ra]. 

duy L only; but. Duy (chi) c 
ông ау là trong sach. Only he 
was honest. 

duy-danh-luànu nominalism. 

duy-dàn laicism. 

duy-dung-luàn pragmatism. 

duy-dóng dynamism. 

duy-düc-luàn moralism. 

duy-giác-luàn sensualism. 

duy-ích-luàn utilitarianism. 

duy-ky to be egoistic, selfish. 

duy-linh spiritualism. 

duy-loi utilitarianism. 

duy-ly rationalism. : 

duy-mj esthetism, art for а!" 
sake. 

duy-ngà egoism. 

duy-nhát го be the only опе, k 
the sole, be unique. 

duy-tàm idealism. 

duy-tàn modernism. 

duy-tha altruism. 

duy thàn spiritualism. 

duy.the realism. 

duy-thuc realism. 

duy.-tinh sentimentalism 
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luy-trí intellectualism. 

luy-tri ѓо maintain, preserve. 

luy-vàt materialism. duy-vàt Ыёп- 
chúng [communist] dialectic ma- 
terialism. duy-vàt s&-quan histori- 
cal materialism. 

luyën predestined affinity. có 
duyên {о be bound to meet as 
friends or husband and wife; to 
have both grace and graciousness. 
kët duyên ѓо gel married [061 to]. 
xe duyên L to get married [vói 
to]. vô duyên not to be bound іо 
meel as friends or husband and 
wife; to lack grace and gracious- 
ness. 

luyén R along. 

luyén-có' reason, cause. 

luyén-do reason, cause, origin. 

Juyén-hài seacoast | coastal. 

luyén.khói origin, beginning. 

luyén-kiép predestined affinity. 

luyén-ng predestination, fate. 

luyén-phàn fate. 

luyén-só predestined affinity. 

duyên Тап-Тап conjugal ties, 
marriage lies. 

duyéa gland. 

duyét to examine, inspeci, review, 
censor éxperience — ljch-duyét. 
ki&m-duyét Zo censor. bj kiém- 
duyét censored. 

duyét-binh о review troops | 
review, parade. 

duyét-láàm ¿o read over. 

duyét-lich* to be experienced. 

duyét.y žo approve. 

du the earth; the people. dia-dw 
geography. 


du surplus thing du; difference, 
balance ső dw | іо be residual, 
superflyous. còn dw [of magnet- 
ism, etc.] residual, remanent. 

du-àm echo. 

du-ba eddy, ripple, repercussion. 

du-cát-tuyén cosecant. 

du-dà Фо have more than enough; 
to be plentiful. 

du.dát ѓо have more than enough; 
to be plentiful. 

du-du to be abundant. 

du-dung іо be superfluous. 

du-dàng remnants of a party. 

du-dia empty land, empty spot. 

du-dà world map. 

du-hué favor. 

du-hwéng last echo. 

du-khoàn surplus, 
money). 

du-lgi surplus income. 

du-luàn public opinion. 

du-luc excess of strength. 

du-nghiép inherilance. 

du.-nién late years of one's life. 

du-só remainder. 

du-tháng" surplus. 


(of 


excess 


du-thira іо be superfluous, left 
одет. 

du-vàt гез, remnants, surplus 
items. 


dir {о be very well cooked, tender. 

dir to lure [by means of bait mài]. 

ас [SV hung] fo be fierce, 
ferocious. wicked; [of date, omen 
ło be bad, unlucky [opp. lành]; 
awfully, tremendously [follows 
main verb]. thú dit wild beast. 
iüéng dý bad reputation. tin dir 
bad news. Bài này khó 401 This 
lesson is aufully difficult. 
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dir-dói [of fighting] to be violent; 
[of noise] fo be tremendous, 
formidable. 

dü-dàn [of parent] ѓо love to use 
corporeal punishment. 

dür-kién datum, data. 

dü-tgn (о be ferocious, cruel, 
wicked. 

du to participate (in), take part 
Чп tham-du; fo be involved in 
can-du. 

dw to prepare К. 

du-án bill, draft law. 

du-bi ѓо prepare; to be preparatory. 
näm du-bj trwòng Dai-Hoc Vän- 
Khoa the freshman усаг at the 
Faculty of Letters. 

du-càm ѓо have а presentiment of. 

du-cáo to notify in advance, warn. 

du-cào draft, rough сору. 

du-chién to take part in the figh- 
ling. пибс du-chién belligerent 
country. 

du-dinh ¿o plan to, expect. 

du-doán to predict, foresee, fore- 
cast. 

du-khuyét to be alternate [delega- 
te, member, etc.], stand-in. 

du-kién preconceived idea, preju- 
dice | 10 foresee, forewarn. 

du-liàu to predict, foresee, forecast. 

du-muu plo! conceived beforehand, 

du-ngón prediction. 


dw-phòag to take preventive mea- 
sures. 


dw-thào drafi, rough copy. 
du-thàm examining. magistrate, 
du-thí lo lake ап examination. 
du-thính zo attend [lecture]. 


du-tính Фо estimate; to plan to, 

du-toán fo eslimate. 

du-tri fo have а presentiment o. 

du-trü ѓо provide for. 

du-trir (o stock up. 

du-uóc preliminary agreement, 

dua [SV qua] melon CL qui, щ; 
sálled vegetables, pickled mustard. 
greens. dwa giá pickled ka 
sprouts. dwa hành pickled scallion, 
dwa chuót dwa leo cucumber, 
dua h&u, dwa dó watermelon. dn 
b& mealy cantaloupe. dwa gay 
large cucumber. dwa hông honey. 
dew. vò dwa melon rind. hat dn 
melon seed. cán hat dwa to crad 
melon seeds. 

di&a [= trái thom] pineapple CL 
quà, trái [with bó to open, got b 
skin]. nuóc día pineapple juic. 
khoanh dýa pineapple ring. li 
día pineapple core. 

dia [SV da] coconut CL qu 
trái. cây dira coconut palm. vò din 
coconut husk. so dira coconut shell. 
cùi dia coconut meal, сорта. 
nuóc dèa coconut milk. bó di 
lo splil open a coconut. nao dù 
lo scrape the meat out. gáo dù 
coconul - shell dipper. dàu dm 
coconut oil. 

dwa (о lean [vào against], rely on: 

dwa Sce nhya. І 


dwa-dám ¿o lean on, depend oti 
to loaf. 

duc R wing [of bizd, асту, polit 
ical party, ball team] [= cánh) 
üu-dwc right wing. tà-duc kf 
wing. 

dung See dâng. 
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Jung ѓо be a stranger. ngu%i dung 
(nuóc là) а stranger not related 
to us. bóng dung all of a sudden, 
unexpectedly. 

lung to be idle © dung. ngói dung 
lo sit idle. án dung ngôi 101 to 
be completely idle. 

lèng [= прїпр] ѓо stop short 
(RV lai]. dàng buóc to stop 
walking. ding bát to stop writing. 
ding châu ło stop walking. 

ding dung to be indifferent. 

drag më ѓо be wild, stirred up. 

dung ѓо erect, raise [stele bia, 
statue tuong]; to build, construct 
xây dung; establish, create gây 
dung. dyng cò khói пва to raise 
the flag of rebellion, lead a revolt. 
хау duag ѓо build, сопзітисі; to 
be constructive. dyng ус gà chóng 
їо marry [young people] off. 
dung tóc gáy [of story] іо make 
one's hair stand on end. 

dung аспе to 
[something] ир; 
fabricate [story]. 

duoc R medicine, cure [= тов]; 
R pharmacy. Twruëng Bai-Hoc 
Y-Duoc, Y-Duec PDai-Hoc- 
dwàng Faculty of Medicine and 
Pharmacy. dàc-duec poison. linh- 
duoc, thin-duoc, tién-duec mira- 
culous cure. 

duoc-chí pharmacopeia. 

diroc-cuc pharmacy. 

dugc-dich potion, mixture. 

duoc-hoc pharmacy [as a subject 
of study]. 


raise, stand 
io make up, 


dugc-khoa pharmacy, pharma- 
ceulics [as branch of study]. 

duec-liéu drugs, pharmaceutical 
products. 

dugc-phàm drugs, pharmaceutical 
products. 

dugc-phóng  apothecary's 
pharmacy, store. 

dugc-si pharmacist, druggist. 

dugc-su pharmacist, druggist. 

dugc-té potion. 

duec-thào medicinal plants, herbs. 

duoc-tính medicinal properly. 

dugc-vàt pharmaceutical product. 

dugc-vàt-hoc pharmacology. 

duói to be below, under, beneath, 
underneath & dwói; іо be the lower; 
lo be down at | below, under, be- 
neath, underneath. dwói bièn on 
the sea, in the sea. duGi dáy bien 
in the bottom of the sea. duói 
chán at the foot of. dwói dät 
on the floor, under the earth. 
duói nuóc in the waler, оп the 
waler. duéói mát пибс under the 
water. dwói nhà downstairs. добі 
тїп down below, here below (in 
this world оў dust). bung duói 
abdomen. cáp duói lower echelon. 
nguói duói, kë duói one's infe- 
riors. nhà duói outbuilding in the 
back [where kitchen and servants 
quarters are located]. tàng duói 
ground floor, strect floor. môi 
dui lower lip. hàm duói lower 
jaw. 

duong poplar CL сау. thüy-duong 
weeping willow. 


shop, 
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duong male principle, positive ргіп- 
ciple; plus Lopp. âm]; solar. 

dwong lo make known, show off. 

dwong R goat [= dê]. 

dwong R ocean [=dai-duong] | R- 
occidental, western. An-dó-dwoag 
Indian Ocean. Båc-băng-dwong 
Arclic Ocean. Dai-tây-dwong At- 
lantic Ocean. Nam-băng-dwong 
Antarctic Ocean. Thái-binh-duong 
Pacific Ocean. Bông-dwong 
Indo-China. Nam-dwong (Quin- 
dào) Indonesia. Táy-dwong occi- 
dental, western. xuát-dwong ło go 
abroad. 

duong to open [umbrella ô]; ғо 
pull [bow cung]; to show off 
[power oai, uy]. duong váy ѓо 
show off, brag, boast. 

duong-bàn positive [of photo- 
graph]. 

duong.càm piano. 

duong-cuc роз їое pole, anode. 

dwong-danh (о make oneself a 
пате. 

dwong dwong to show off dwong 
duong ty-dåc. 

dwong.dién positive electricity. 

duong-gian this world —as oppo- 
sed to the world beyond. 

dwong-hài sea, ocean. 

duong-lich solar calendar, West- 
em calendar. 

duong-liéu poplar and willow; 
willow. 

duong-mai syphilis. 

dwong-mao pubic hair, 


dwong-nhát {Ле sun. 

dwong-sÓ positive number. 

duong-thanh Jloud-speaker. 

dwuong-thé this world —as oppo 
to the world beyond. 

duong-tính male nature. 

duong-vàt penis. 

duong semblance, degree, manna 
= nhung]. dwéng ау like thal, 
that degree, that much. dwòng ba, 
dwóng nào Лош much, so mud. 
khéo biét duóng nào Лош clever! 
duóng nhw (là) (if seems to т) 
that. 

duóng R іо nourish; h 
support [as dependents] phum 
duëng, cáp-duóng; ѓо keep [рез! 
= môi]. 

duóng-bénh to convalesce, be й 
convalescence. 

duóng-cháp chyle. 

dwöng-duc ¿o bring up, rear. 

dwöng-dwòng hospital, clinic. 

duëng-già to spend one's remaining 
daus. 

duéng-khí oxygen. 

duéng.-láo Фо spend one's remain: 
ing days. 

duóng-máu adoptive mother, fo 
mother. 

dwóng-muc to 
eyesight. 

dwéng-niü adopted daughter, fo 
ter daughter, 


duóng-phu adoptive father, fott 
father. 


; 
preserve 01! 
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DÚT TINH 


wóng-sinh Io 
bring up, rear. 
wóng süc ío 
energy—by rest. 
uwóng-thành ¿o form, develop. 


nourish, feed, 


conserve one's 


wóng-thàn Фо resi; to nourish 
one's parents. 

wóng.tir adopted 
son; fosler child. 
теп stepfather bó duong; one's 
paternal aunt's husband [= chú]. 


son, foster 


шої to train, practice, drill зар 
duet. 

Чї {о cease, terminale, end, come 
{о an end; to break off chãm din. 

dürt bành (o be cured, recover. 

аст khoát ѓо be clear-cut, leave 
no ambiguily, ѕеШе а question, 
clinch the matter. 

düt lói upon these words, so зау- 
ing nói дїї 101. 

dút tinh to break off [xelationship, 
friendship, love affair, conjugal 
love]. 
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dá båt lia flint. 

dá bot pumice stone. 

dá bó-tát feldspar. 

dá bùn schist. 

dá càm-thach marble. 

dá cuói gravel. 

dá dám broken 
gravel. 

dá аёо freestone, ashlar. 

dá hoa marble; iile [for floors and 
ornamental work] gach dá hoa. 

dá lia flint, silex. 

dá máà-nào agate. 

dá mài whetstone, grindstone. 

dá nam-chàm magnet. 

dá nhám pumice stone. 

dá ong laterite. 

da phién-ma gneiss. 

dá sói gravel. 

dá thr vàng touchstone. 

dà vàng oath of love. nghia dá 
vàng love, marriage. 

dá vàa-máu mica. 

dá vói limestone. 

dà spring, start, bound. láy dà to 
take a spring or flight. 

dà R transliteration of (a, da in 
foreign words, as А di dà phát 


pebble, 


stones, 


‘Amitabha’ [exclamation — like 
Thank Heaven ‘God bless 
him]. 


dà-di&u ostrich. 
Dà-giang Black River [in North 
ietnam], 

Dà-náng Tourane. 

dà R to hit, strike, beat [= dáah]. 
loan-dà fight. &u-dà fight. 

dà-dào to topple, overihrow, knock 
down | down with... 
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dà-dóng to touch, dwell [dén, tói 
on], mention. Tõi khóng dám dà 
dàng gl! dën chuyên ông &y say 
тиси Г didn't dare mention his 
being drunk. 

dà-kích ¿Zo attack, criticize. 

dà-phá to hit, strike, attach, des- 
troy, demolish. 

dà-thurong assauli and battery; to 
wound. 


dà-tiéu ѓо annihilate, destroy. 


Ча to have already [done so-and- 
so] | precedes main verb, sentence 
ending optionally with rói] | 
already; first [occurs at the end 
of sentence] | ёо satisfy, satiate 
thirst, anger]. Tói dá doc cuón 
sách ау (roi) I (have) already 
read that book. Юй [уду thi... 
If it's so...; if so (is the case). . 
Ба thé/vày mà lai... Despite all 
that... Ва hay ràng... Granted 
that... cho dà dòi until full sa- 
lisfaction, to satiety. cuc chàng dà 
unwillingly, reluctantly. Chúng ta 
һау án dà. Let's eat first. 

dac R 1o measure, survey land, 
estate]. 

dac-dién (o measure land, survey 
land | land survey. 

dai [SV 441] sash, belt; hoop, гіт. 
dai lung belt. dai пага belly band 
[on horse]. dai nói life belt. dei 
thùng cask hoop. dánh dai to hoop, 
bind or fasten with hoops. 

ái fo urinate, make waler di dái. 
nuóc dái urine. uuóc dái quy 
ammonia (water). bong dái uri- 
nary bladder. 

dái R band [= dai]. See dói. 
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даі [SV 401] to support with the 
head. bát-cóng dái thiên Хо be 
deadly enemies; [of sounds] to be 
in complementary distribution. ái- 
dái to love and honor. 

dái däm ѓо wet the bed. 

dái duong diabetes. 

даі tôi (Іар công) (о carry the 
weight of one's fault. 

dái vài [о wet one’s pants. 

dài calyx, flower cup dài hoa; base, 
pedestal. 

dài tower, monument, radio station, 
observatory noble - mannered. 
thién-ván-dài observatory. làu-dài 
palace. vü-dài, và-dài ring, arena. 

dài R to carry with a pole dài tài. 

dài R- (L) your. 

dài R moss [— réu]. 

dài bá-àm broascasting. station. 

Dài.Bác Taipei. 

dài-các nobility | to. be noble-man- 
nered, aristocratic. 

dài dién-thj /elevision station. 

dài guong a beautiful woman. 

dài ký-niêm memorial monument. 
dài kj-niém chiën-sī trán 
War Dead Memorial. 

Bài-Loan Taiwan, Formosa. 

dai phát-thanh broadcasting sta- 
оп. 


vong 


dài-tài ¿o сатгу, 
dài thién-ván observatory. 
dài-trang beautiful woman. 
dài vô-tuyčn-diên radio station. 
dài to blanch, flay [soybeans dàu]; 
to wash, pan [sand cát for eur 
dai R to be negligent, 
Ча: to treat thét dai, en 


transport, 


lazy. 
tertain. 
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dài L to wait, R to treat dõi di 
dái ngô. bac-dši fo treat badh, 
chi&u dāi, háu.dii, trong.di; | 
treat well. nguec-dài to perses 
biêt dái, wu dši (о give speci! 
treatment. 

dái-bói ғо invite because one has h, 

dái-cóng fo go on a slowdown 
strike. 

dài-dàag Ро treat. 

dài-ngó ѓо treat. 

ааі-поа /о be lazy. 

dai thói [о wait for better lima, 
be а fence-sitter, 

dai frangipani. 

dai fo act despite inability, айй, 
warning or dissuasion [follows mi 
verb which is optionally preced 
by сї]. 

dei R big, great [= to, lón]; R 
very. cu-dai big, large. vidi 
&reat, grandiose. phóng-dąi li 
enlarge. tu-cao tw-dai conceikl 

dai R generation, time. man-dai dl 
one's life. tá dai döng duong fa 
generations under the same roh: 
cán-dai modern (times). 

dai R ¿o substitute, represi! 
[= thay]. 

ai-ác very cruel. 

dai-án great favor. a 

dai-bác cannon, artillery CL khi 

dai-bai to suffer great. defeat, V 
beaten hollow. 

dai-bán ¿Ae greater part, for ik 
most part. 

qai-ban-doanh headquarters. 

dai-bién upheaval, big chon 
revolution. 

dai-bi 


-biên c . ^ 
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dai-bi&u to represent [cho precedes 
object] | delegate, representative. 
doàn dai-bi&u delegation. 

dai-binh “Ле main body of an 
army ; a great army. 

dai-chàu continent. ngü dai-cháu 
ihe five continents. 

dai-chién World War CL cuóc, 
trâu. thé-giói dai-chién làn thý 
nhi World War II. 

dai-chü-giáo cardinal. 

dai-chüng the people, the masses | 
popular, universal. 

dai-chüng-hóa (o popularize, put 
within reach of the masses. 

dai-có big change, great misfortune; 
deep mourning. 

dai-cóng Фо be very just, fair, 
disinterested, impartial. 

dai-cóng greaí meritorious service; 
nine months’ mourning. 

dai-cuc general silualion, general 
slate of things. 

dai-cwong outline | to be general. 

dai-danh (your) great name, great 
fame. 

dai-danh-tir pronoun. 

dai-dién ѓо substitute [cho for], 
represent | delegate, representative. 

dai-dinh see dai-bàánh-doanh. 

dai-duong ocean. 

DPai-duong-chàu Oceania. 

dai-da.sÓ great majority, vast ma- 
jority, overwhelming majority. 

dai-dàm great courage. 

dai-dao big saber, long-handled 
acimilar. 

dai-dao fundamental doctrine, the 
Wav. 
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dai-dáng.khoa success at exami- 
nalion. 

dei-dé God. 

dai-d& roughly speaking, in general, 
grosso. modo. 

dai-dién.chü big landowner, big 
landlord. 

dai-di&n great affairs of state; 
great ceremonial. 

dai-dién throne room. 

dai-dinh imperial court. 

dai-dó large city, metropolis. 

dai-dó tolerance, generosity. 

dai-đĝi Battalion. 

dai-dóng-mach aorta. 

dai-dóng universal concord, har- 
mony. chí-nghía dai-dóng uni- 
versalism. 

dai-dóra great courage. 

dai-gia great family. 

dai-hàái ocean. уйп tràng -giang 
dai-hài long-winded style. 

dai-hàn great cold. 

Pai-Hàn (Great) Korea. 

dai-han drought. 

dai-han great limit, — death. 

Pai-Hién (- chrong) Magna 
Charta. 

dai-hién great sage. 

dai-hinh crime. Tòa án dai-hinh 
Criminal court. 

Ðai-Hòa Japan. 

dai-hoàng rhubarb. 

Pai-hoc the Great Learning, one 
of the Four Books. 

dai-hoc higher education; university, 
college, faculty ttwóng  dai-hoc. 
giáo-sr dai-hoc (universily) pro- 
fessor. уіёп dai-hoc university. 
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dai-hoc-dwóng college, faculty, 
university. 


dai-hoc-hiëu college, faculty, 
universily. 

Dai-Hói Pakistan; Pakistani | 
Pan-[slamism. 


dai-hói festival; congress, general 
assembly. 
dai-hói-dóng general assembly. 
dai-hóng-thüy flood, deluge. 
dai-hüng.tinh Ursa Major. 
dai-huynh you (my older brother); 
you (my friend). 
dai-hy great rejoicing; marriage, 
wedding. 
dai-khái general outline; roughly 
speahing, in the main. 
dai-khoa civil service examination. 
dai-lán very lazy. 
dai-1š big ceremon y. 
dai-loai generally, in. general, 
dai-loat generally speaking, in 
general. 
а1-1ф avenue, boulevard, 
dai-luàn Great. Discourse, 
dai- WC continent, mainland. 
dai-lrgc summary, abstract. 
dai- Wong tobe tolerant, generous. 
ai-lý agent, dealer. dai-lý dĝc- 
quyën sole agent. 
dai-ly-tai financier. 
dai-mach barley. 
dai-nan greal misfortune, 
dei-nghj parliamentary. 
&1-nghía great cause, 
dei-nghich high treason. 
&1-nghiàp grcat enterprise, 
dai-ngón big talk, ` 


?1-nguyén.soá&i generalissimo. 
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dai-nhàn high-ranking mandar, 
Your Excellency j 

dai-nhiêm great responsibility, 

dai-nho great scholar. 

dai-nrong my lady. 

dai-phàm generally (. speaking), al, 
for the most рагі. 

dai-phàn high їтеазоп. 

dai-phong typhoon, storm, huni 
cane. 

dai-phu great mandarin (їп апсіті 
China). 

dai-phú wealthy тап. 

dai-phúc greal happiness. 

dai-quan great mandarin; оде 
view. 

dai-quàn great army. 

dai-qui-mó large-scale. 

dai-só algebra; algebraic. 

dai-só-hoc algebra [the subjeq] 

dai-sáy generalissimo. 

dai-sw greal master; great priesh 

dai-sir ambassador, tòa dai-si em 
assy. 

dai-sir-quán embassy. 

dai-sw big affair, big busines 
important matter; deep mournin: 

dai-tá [army] colonel; [navy] ср. 
tain. Cf. trung-iá, thiču-tá. 


dai-tác (. your) masterpiece, (уол) 
Composition. 


dai-tài great talent. 

dai-tang deep mourning. 

dai-tát grave illness. 

Daitày-duong the Atlanlt 
Ocean. TŠ.ch&c Minh-uóc BË 
Ðai-tây-dwong North Аа 

` теаіу Organization. 


dai 


-thánh t 
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dai-tháng great victory. 

dai-thàm-vién Supreme Court. 

dai-thàn high dignitary, high-rank- 
ing mandarin. 

dai-thé circumstances, conditions. 

dai-thé general state of affairs. 

dai-thóng imperial throne. 

dai-thir heat wave; dog days. 

dai-thira Mahayana — form of 
Buddhism prevalent in China and 
Vietnam. Cf. 1ii&u-thira. 

dai-thwong big business. 

dai-tién (о go ło the Bathroom, 
have a bowel movement dı dai- 
uén Cf. ипёи-пёп. 

dai-toàn fo be perfect. 

dai-tràng large intestine. 

dai-tri great mind. 

dai-triét great philosopher, great 
thinker. 

dai-tri&u imperial audience. 

dai-tru'éc masterpiece. 

dai-trugng-phu great man. 

dai-tw large characlers. 

dai-tróng lieutenant-general. Ct. 
thóng.tuóng, trung-tuóng, thiéu- 
tuómng. 

dai-üy [army] captain; [navy] lieu- 
tenant. Cf.  trung-áy, thiéu-üy. 

dai-ván-hào great uriler. 

dai-vwong emperor; Sire. 

dai-xá amnesty. 

dai-y main point, різі. 

dai-yéu to be essential. 

dam R io Ласе an intense desire 
for dam mê. 

dam mè ¿o have an intense desire 


for. 


dám croud, throng; festival, fete | 
CL for crowds, clouds, fields, etc. 
dám döng crowd, throng. dám bac 
group of gamblers. dám có lawn. 
dám cuói wedding procession. dám 
ma, dám tang funeral. dám rwóc 
procession, parade. dám tiéc dinner 
(party). dám ngwói bitu.tinh the 
crowd of demonstrators. mot. dám 
mày tráng a white cloud. 

Фат R spittle, sputum [= dòm]. 

dàm R to talk, converse kh&u-dàm. 
nhàn-dàm idle talk. thròng-dàm 
ordinary conversation; colloquial. 

dàm-dao іо talk, converse, discuss. 

dàm.luàn to talk, discuss. 

dàm-phán ¿o talk, negotiate, con- 
fer. cuóc dàm-pháa Viêt-Pháp 
French-Vielnamese talks. 

dàm-suyén asthma. 

dàm-thoai to converse | conver- 
sation. 

dàm.thuyét ѓо talk, confer. 

dàm-tiéu іо laugh at. 

dàm R bile, gall bladder [= mât]. 
can-dàm courageous. dai-dàm great 
courage. thát-dàm fo be scared. 

дат Фо be capable, be resourceful, 
have ability, be a good business 
woman | R to bzar (the respon- 
sibility). bào-dàm fo guarantee. 

dàm-bào* to guarantee | guarantee. 

dàm-cháp bile. 

dàm-dich bile. 

dàm-dang ѓо take charge (ably) 
of; to be capable, be resourceful. 

dàm-khí courage. 

dàm-khiép ło be coward. 

dàm.linh {о assume the respon- 
sibility of, take charge of. 
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dàm-luc courage, daring. 
dàm-lugng courage. 
dàm-nhàn ѓо assume [duty], accept 
[responsibility]. 
dàm-nhiém ѓо assume [duty]. 
dàm-phu contribution. 
dam R to be weak, insipid, light 
[= nhat, lat]; R nitrogen chí 
dam. lánh-dam cold, indifferent. 
thanh-dam simple, frugal. dièm 
dam cool, poised, meek. 
dam-bac [of meal] fo be simple, 
frugal. 
dam.chát nitrogen. 
dam-khí nitrogen. 
dam-mac to be cold, indifferent. 
dam-nhà ¿o be sober, simple. 
dam-nhién fo be indiffereni. 
dam-sác light color. 
dam-thüy fresh Uater. 
dam-tinh indifference. 
dan to knit [sweater áo len], weave 
mat chiéu, basket rŠ, net lrói, 
cane chair ghë mày], braid. 
dan [also don] R red. 
dan [also don] R pill. 
dan.chiéu imperial edict [with red 
d Fal 
an-duoc elixir о life, 
Pan-Mach reed T 
dan-qué J the 
дап n red ginseng. 
an-thanh zed 
ing; beautiful на pointe 
dan-tri imperial palace, 
dán R dawn 


cure-all, 
ark | Danish. 


moon, 


w Year's 


ew Year's Festival [lunar 


calendar], 


dán-tich morning and G 
— short period of time, 
dàn [SV cim] [= dòn] 
instrument, string instrumen 
guitar, mandolin, violin, et] 
CL cây, cái [with choi, dán 
to play, gày to pluck, kéo to h 
(with a bow)] | to play. lên zi 
dàn to tune the instrument, dy 
dàn Zo {ту out, play a few ban 
dàn flock, herd, school, band, 
dàn altar; R rostrum, terrace. diiy 
dàn tribune. dáng.dàn to go y 
to the rostrum. všn-dàn literan 
forum. Nüu-U'&c Luân-dìnbh 
the New York Herald Tribu 
dàn R р accuse, charge, cens 
dàn R ¿o press; elastic. 
dàn R ¿o give alms; R sandi 
bach dàn. 
dàn anh elder('s. rank). 
dàn áp to repress, quell, suppres 
dàn bà woman, women, femal 
dàn-dich ¿o play the guitar аі 
the flute, play musical instrumenli. 
ап em younger(’s rank). 
dàn-hach to question severely 
impeach. 
dàn-hšc to incriminate, сепи 
admonish. 
àn-hwong sandalwood. 
Bàn-hwong.son Honolulu. 
dàn-óng man, men; male. 
dàu-tính elasticity. 
dàn viet fo give alms іо Вийй# 
monks. 
dàn R birthday [of saints, жой 
13-6 Thánh. dàn САЙТ 
Phát-dàn Buddha's Birthday. 


бел 


music] 
t [pim 
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dàn R іо exaggerate, lie. 
dàn-bach-chát albumin. 
dàn-nhàt birthday. 
dàn-ngón lic. 

dàn tù lie. 
dan bullet, 


R missile. 


slug CL hòn, viên; 

hóa-dan missile. súng 
dan guns and bulleis, warfare, 
hostilities. Tèn ст©р bj hai phát 
dan The hold-up man got ішо 
bullet. wounds. 

dan-dugc ammunition. 

dan dai-bác cannon ball. 

dan trái-phà shell. 

dang [also duong] to be engaged 
in [doing so-and-so], be in the 
midst of [doing somethiag] [prece- 
des main verb!. 

dang {о have the heart. [tâm] to 
[do something] dang tay, dang tàm. 

dang dém іп the middle of the 
night. 

dang khi while. 

dang lüc while. 

dang tay о have the heart to 
[do something]. 

dang tám to have іле heart to 
[do something]. 

dáng {о deserve, merit; іо be worthy 
of xng dáog; R suitable, 
Proper, appropriate, X adequate 
dich dáng, thích-dáng, legitimate 
chính dáng. 

dáng ché ¿o be blamed. 

dáng dói /o deserve vell. 

dáng giá го be worth [so much]. 

dáng khen fo be praiseworthy, 
laudable. 

dáng Кїёр /o deserve well. 

dáng lé instead of. 
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dàng ly instead of. 

dáng mát fo be worthy of [being 
something]. 

dáng thuong fo be pitiful, piti- 
able. 

dáng tién (о be worth ils price, 
be worth the money. 

dàng tói Zo deserve punishment. 
(nói) cüa dáng tài fo bc fair. 

dáng.trách іо be blamed. 

dàng See duëng. 

dàng gang, band; (political) party 
dàng chính-trj, dàng phái, chính 
dàng. chù dàng, dâu dàug gang- 
leader, party head. dàng Bào-thà 
the Conservative Party. dàng Lao- 
dóng the Labor Рагіу. dàng 
Cóng-hoa the Republican Party. 
dàng Dán-chü ¿he Democratic 
Рагіу. dàng Cóng-sàn the Commu- 
nist Party. dàag Xa-hói the 
Socialist Party. dàng Cáp-(tién) 
xá-(hoi) the Radical Socialist 
Party. 

dàng-bó committee [of a party]. 

dàng-chuwong рег!у program. 

dàng-hiru comrade. 

dàng-phái parties and factions | 
lo be partisan. óc dang-phái par- 
tisanship. 

dàng-tranh party struggle. 

dàng-tri опе-рагіу system, 
party rule. 

dđàång-trvöng pariy head, party 
leader. 

dàng-vién pariy member, party 
man. 

dàng-üy commillee [of a party]. 

dàng іо be absent-minded, be for- 
gelful dàng trí, dàng tính. lo 
dáng forgetful. 


one- 
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dàng -R to be dissolute; іо waste. 
du dáng vagabond, ruffian. phóng 


dáng debauched. 
dáng-phí fo waste. 


dång-phų loose woman, dissolute 


woman. 


dáng-tính to be absent-minded | ab- 


sent-mindedness. 


dáng.trí to be absent-minded, for- 


getful. 
d&ng-tir vagabond; libertine. 


danh [also dinh] nail, screw [with 


dóng to drive in, ván to screw], 
búa danh/d nh claw hammer. Фи 
danh Poil, pimple. 

danh ba pitchfork, trident. 

danh dá zo be resolute; be imper- 
tinent. 

danh ghim pin. 

danh khuy nut. 

danh 6c screw. 


danh thép [of voice, character] zo 
be steel-lihe, firm, energetic, for. 
ceful. 

dánh to hit, sirike, beat, combat, 
fight; to rub, Polish; to play 
Lcards, chess, etc...], play [string 
instrument]; fo levy 


tax]; lo eat, 
sleep, dress; {о move 


drive. car]; fo beat, stir. Nó dánh 
ba bát com He douned three bowls 
M rice. T dánh môt giác cho 
ĉn sáng slept through until 
daybreak, Anh šy dính P 
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dánh bao ¿o venture to. 

dánh báy /o irap, ensnare, 

dánh bë /o break [glassware, chiy 
ware]. 

dánh bi ¿o shoot marbles, 

dánh bóng (о polish 
shade off. 

dánh cá го fish; to bel, wager, 

dánh chán mày ё fix the ey 
brows. 

dánh chén to ea! and drink, 

dánh chét (o beat to death. 

dánh cë zo play chess. 

dánh cuóc {о bet, Uager. 

dánh dáu ғо mark; to put ес 
cent mark or diacritic. 

dánh dep zo repress, suppres 
quell. 

dánh diêm zo sirike a match. 

dánh dám & sink [transitive]. 

dánh Чар {о beat. 

dánh di ро be a prostitule, «d 
like а prostitute. 

dánh dién /o telegram, wire. 

dánh dit о blow a fart. 

dánh dàn ¿o beat, flog. 

dánh dó ¿o bet, wager. 

dánh dà го spill. 

dánh dói (danh do) fo team th 
Sang up. 

dánh doi to swap, trade-in. 

dánh du ¿ swing; join the c" 
pang. 

dánh düng ail of a sudden йй 
dàng mët céi. 

dánh ghen io make a scene V. 
Cause one is jealous. 

dánh giá ¿o appraise. 


; lo slum, 


Vi ) ; thet: 
ity: 1 B ge 
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dánh giác to go fo шат, fight the 
rebels. 

ánh giày thép ѓо send a telegram, 
wire [cho to]. 

dánh giày ѓо polish shoes, shine 
shoes. kem dánh giày shoe polish. 

dánh gió ѓо rub a sore społ, rub 
oul a cold. 

dành gwom ѓо fence. 

dánh hoi ío smell, scent. 

dánh láng іо polish. 

dánh liàu ѓо risk. 

dánh lông mày to trim or pencil 
one's eyebrous. 

dánh luóng ѓо furrow. 

dánh luói Zo catch with a net. 

dánh má hông іо apply rouge. 

dánh máy (chür) ¿o type. 

dánh mát /о lose, mislay. 

dánh móng tay fo polish one's 
fingernails. 

dánh nhau ѓо fight each other. 

dánh phán іо powder one's позе. 

dánh quáàn іо play tennis. 

dánh гат іо blow a fart. 

dánh roi іо drop. 

dánh ső іо number. 

dánh tháo ¿o atack in order to 
sel free a prisoner. 

dánh thué го levy taxes. 

dánh thuóc (dóc) ғо poison. 

dánh thúc (o wake [somebody] ир. 

dánh tranh {о weave grass. 

dánh tráo /o swap. 

dánh tràn čo go fo шаг. 

dánh tróng čo beat drum. via 
dánh tróng vira án cuóp. 

dánh tróng làng !o evade the 
subject. 


dánh tróng láp {о change the 
subject in order lo avoid embar- 
rassment., 

dánh уау čo scale [a fish]. 

dánh vån о spell [a word]. 

dánh våt fo wrestle. 

dánh vë fo box, wrestle. 

dánh vë fo break [chinaware, 
glassware]. 

dành to resign or consent to [pre- 
cedes main verb] dành lòng. Tôi 
dành phài dei dën sang пат / had 
no choice but to wait until next 
year. 

dành-hanh fo be wicked, naughty. 

dành-phàn /о resign oneself to 
one's lot, be content with one's 
lot. 

dành ràng ¿heugh, although då 
dành ráng. 

dao R knife [= dao]; scimitar. 
binh-dao war, hostilities. da'-dao 
long-handled sword. ^ doàn- dao 
dagger. 

dao-kiém sabre and sword, weapons. 

dao-phü executioner. 

dao-throng war, hostilities. 

дао Аорзсоісћ [with choi, dánh to 
play]. 

dáo R to reach, arrive at [= дёп]. 

dáo-dë [Familiar] extremely, ex- 
cessively [follows verb]. 

dáo-ky to reach the deadline. 

дао Лу іо be reasonable, logical. 

дао peach CL quà, trái; young 
girl; actress dào hát, movie star 
dào chép bóng, dào хі-оё. cây 
dào peach trec. hoa dào peach 
blossom. anh-dào cherry. hanh dào 


apricot. trüc-dào oleander. 
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Чао to dig, dig up, excavate, sink 
[well giéng]. 

dào R #o escape, flee, be on the 
run bón dào. tai dào running 
ашау. 

dào R wave ba-dào. 

dào R to mold, model, create, make. 

dào-binh deserter. 

дао chú {о form, create. 

dào-danh {о avoid fame, shu ашау 
from honors. 

dào-duwóng to cultivate. 

dào hát actress. C£. kép hát. 

dào-hoa ѓо be lucky in love. 

dào-hoc to play hooky. 

dào kép асіогз and actresses, the 
cast. 

dào-kišm тозу cheeks, 
girl. 

dào-luyén ¿o train. 

dào-ly students, disciples, 

Чао mò to je a gold-digger. 

dào-nan /o flee danger. 

dào-nác to take refuge. 

dào-ngü to desert. 

dào-nguyën Arcadia, 

dào non young girl. 

dào-quán deserter, 

dào-tao to train, form. 

dào-tàu zo escape, flee. 

dào-thài zo select. iu-nhién dà 

F рше selection. d 
O-thé to relire 

dàothoát д = тот the world. 

dào to* young girl. 

Чао vong* (0 


тип away, 
dào yêu* Young girl. sane 
dào island CL hàn. bán- 


sula, quàn-dio archi, 


— preity 


Fairyland. 


"тип away, 


dào penin- 
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dào Poulo Condre. 
deserted island. 

dào R to turn over, turn around, 
lurn upside down, overthrow. di. 
Чао {о topple, overthrow, knock 
down | down with. khuynh-d2o b 
overthrow. 

дао R to pray сйи-дїо. 

dào.bé bankruptcy. 

dào.chính соир d'etat. 

dáo-dién* to be upside down; h 
be unhappy; to be shifty, disloyal. 

dào-loan /o overthrow, upset. 

dào-lón ¿o turn 
upset. 

dào nghich ¿o rebel. 

dào пас {о {шп "upside doun, 
upset. 

dào-vü to pray for rain. 

dao ethical Uay of acting, duly. 
the way; doclrine, religion; Tao- 
ism; Christianity; R road, шау, 
roule, orbit | to lead, guide. фо 
làm con a child's duty, one's duly 
a3 a child. dao Khóng (-ti) Con- 
fucianism. di dao /o be a Catho 
lic. xích-dao equalor; Ecuador. 
quj-dao orbit, dao Ci, 6 Catho: 
licism. dio Hsi-hsi Islamism. di 
lio Т'аовт; dao Phat Buddhism. 
dao Thiën-chúa Christianity. di 
in-lành Protestantism. bšn-dao 

а Poor priest. сё dao mission 

ту. nhàn-dao humanity. hwóng-dt 


guide, chi-dao, dín-dao to guide 
зіесг, 


hoang.di; 


upside down, 


dao RA 
bel ‚Се а. (0 sfeal, dati dao 
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dao CL for armies, laws, decrees, 
“edictis, etc... mót dao quân, môt 
dao binh an army. mót dao luĝt 
a bill. mĝt dao sác-lénh a decree. 

dao-có Taoist priestess. 

dao-dién producer, stage manager 
“[radio, theater, T.V.]. 

dao.düc viriue, morality, good- 
ness. 

dao-gia Taoist. 

dao-giáo Taoism. 

dao-hanh virtue. 

dao-hoc ethics. 

dao-kiép robbers, burglars. 

dao-ly досітіпе, principle, morals. 

dao mao ¿o be serious-loohing, 
distinguished-loohing. 

dao-nghía moral principle. 

dao-nhàn Taoist priest. 

dao-phi brigand, bandit. 

dao.si Taoist priest. 

dao-su Taoist priest. 

dao-tác brigand, pirate. 

dao-ván /o plagiarize. tói dao-ván 
plagiarism. 

dao-vién monastery, temple. 

Чар (o ansuer, reply phüc-dáp; іо 
теит [favor] báo dáp. dói dáp 
lo answer questions. hiép дар to 
oppress, bully. böi-dáp fo relurn. 
Wng-dáp to answer questions. vàn 

ар question and answer; oral 
examination thi ván-dáp. Phác-dáp 
Su-cóng-ván ngày... [m reply to 
Jour letter of... 

Чар to caich, take [train, boat, 
Plane]. 


5p-án answer. 
ар bién to reply. 


dáp-lé o 
present]. 

dáp.phác* to. answer. 

dáp.tir reply [to speech]. 

dáp-ümng {о answer [need]. 

dap to kick [with sole or heel] 
тїбї cái once], tread, step on. 
bàn dap pedal. xe dap bicycle. 
xe dap пибс water wheel. 

dap-dà zo topple, overthrow, 
kick down, push down. 

dap mái [of cock] {о copulate 
with his hen. 

dap-thanh spring stroll. 

dat fo reach [aim  muc-diích], 
realize; іо transmit chuy&n-dat, 
convey, express dién dat, дао 
dat; fo prosper phát-dat. dé-dat 
іо communicale, advise, inform. 
thóng-dat ѓо inform, advise. 
tién-dat ѓо introduce [to a 
superior]. Muón dat шос myc- 
tiêu ау, ta phài làm уіёс xuót 
ngày dém In order to reach that 
goal we will have to work day 
and night. 

dat-dáo to reach, realize. 

dat-dao universal doctrine. 

dat-ly (о master the principles, 
understand {һе principles fully. 

dat nhán sophisticated тап; 
successful man. 

dat-tháu іо comprehend fully, 
possess. 

dat-thüc fo know well, master, 
possess. 

dat-tón о be widely respected. 

dat-trí penetrating mind. 

dat-truyen' fo transmit. 


dat-vàn good fortune. 


[call, 


relurn visit, 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA. 


- 120 Bic 
— rr sn [| 


dau [SV +hëng] to be aching, 
hurt; to be ailing, be suffering, 
be sick бт dau; R- іо have а 
--.засће. làm dau ѓо hurt [transi- 
tive]. Ráng tôi dau My teeth are 
aching. Tôi (bj) dau ráng I have 
a toothache. Нёс dau chwa? Is 
the pain gone yet? Ván còn dau. 
It. still hurts. 

dau bao-tir 1o have stomach 
trouble. 

dau báo /o have a stomachache. 

dau bung to have a зѓіотасћасће. 

dau da.dày го have stomach 
trouble. 

dau dé (o have labor pains. 

dau-dón ѓо be painful, suffering, 
sorrouful. 

dau-khà ¿o suffer [morally]. 

dau.lóng о be heart-rending. 

dau màng óc to have meningilis, 

dau mát lo have sore eyes, bénh 
dau mát eye trouble, conjunctivitis. 

dau măt hót čo have trachoma. 

cen Gai n fel Qy UO Q 
(frequently). 

dau гапе {о have a toothache, 

dau ruót /o have intestinal trouble, 

dau thuong to € sorrowful. 


dau tim ¿o have heart trouble 
bénh dau tim, chún di 


dày {о deport, banish, exile; 4, 
ill-treat dày “doa. Óng йу lj 
dày di Cón-dào He was deporled 
to Poulo Condore. 

dày ài (о exile; to ill-treat, 

dày-doa to ill-treat. 

dày-tó servant. 

dy bag, sack CL cái. 

dàc R to obtain [2 dugc] [opp. 
thát]. — só-dáíc gain, income; 
talent, ability. wur-dšc conceited, 
twong-dác [of friends] zo Ше 
eech other, to agree wiih each 
other. 

dàc-chí ¿o be self-satisfied, k 
proud of oneself. 

dác-dung ¿o be useful, usable, 

dác-dao [о reach enlightenment. 

dác-dia good зро, propitious 
location. 

ас-К& to succeed in one's scheme. 

dác.lgi ¿o reap ир profil, К 
Profitable, be advantageous. 
ác-luc to be able, capable. 

dác-nghi ¿o be proper, be suitable. 

Ác-sách good method, clever 
„method. 


еее lo have the good graces 
(e) 


а “Ing, superior]. 
dác-tháng to be victorious. 


8 dau t| n s 
К бсш: con dau tim ja M to be favored [by luck, 
SH CDU cess |. 
due s pak (frequently) ill. ss sa ë have the opportunity, 
jule. ia 
day-nghién to re, dác.toi 
рг $C-l01 fo be i 
or scold Bite]. oach, reprimand. Hes guilty 


e Satisfied, content. 


дас [SV 
ñ (от, bas khô Š fo Be thi k [орь 
dáy bottom án day; дёп là А ап e: 
the bottom ef су lòng from d ng], ione opp. long], con- 


Б. Bie olore cof аи 
ew ei уен Coagulate, solidify. 
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ÁNCBA 
E 


зба Фс có duëng sweetened 
condensed milk. Ông &y thích 
uóng nuóc chè дас He likes very 
strong tea, He likes his tea very 
strong. Dác quá, cho thêm nuóc 
vào. It’s too thick (strong). Add 
some water. th& dàc solid state. 
dót dác thick-headed. dóng dic 
jam-packed. 151-іс pitch-darb. 
дас R ѓо be special dic-biét. 
dác-án privilege, special favor. 
dác-bí to be narrow, be narrow- 
minded. 
dác-biét to be special, characteristic, 
Iypical. 
dác-cách as an exception. 
айс cán mai ło be very stupid. 
dác-chát peculiar matter. 
dác-di Фо be distinctive. 
dác-dái lo treat especially well. 
dác-di&m characteristic. 
dác-hué special favor. 
dác-hia concession. 
dác-khóa special examination. 
Час kit fo be dense [of crowd]. 
dác-nhiém special mission. 
dác-phái /o send on a special 
mission. 
Ac-phái-vién special correspon- 
eni. tin cüa bàn-báo dic-phái- 
Viên by our special correspondent. 
d&c-phát to be sporadic. 
ас-ацуёп privilege, prerogative. 
&C-sai to send on a special mission. 
ас-зас characteristic feature | to 
nS drilliant, outstanding. 
*—8W minister plenipotentiary; 
3Pecial envoy. tòa dàc-si legation. 


ёс exceptional talent, special 
gift. 


dác-thü {о be special. 

dác-tính special character, pecu- 
liarity. 

dác-uóc special agreement. 

dác-vién special agent. 

dác-vu special mission. 

dác-xá special amnesty. 

dám-chiéu [of look, air] absorbed, 
worried, anxious. 

dám-dám o 
fixedly at. 

dám to be drowned, sink; to be 
engulfed in [passion] say dám. 
bi dám tàu ship-wreched. vu,dím 
tàu, vu tàu dám shipwreck. 

dám-duGi to be engulfed in [pas- 
sion]; [of look] to be full of love. 

dám {о be calm, deep. 

dám {о be wet, soaked ибт dim. 

dám ám to be gentle, sweet, cosy, 
warm. 

dám-dla іо be wet, soppy. 

dàm-thám ѓо be profound, be sweet. 

dàm to be wet, soaked wót dám; 
to wallow in [water nwóc, mud 
bùn]. 

dàm See дат. 

dàn-do to weigh the pros and cons, 
hesitate. 

dán to chop, fell [tree] | section, 
piece. 

dáng ѓо insert, publish, print; R to 
register. Báo hóm nay có dáng 
tin &y không 2 Did today's paper 
сату that piece of news. Sao 
anh không dáng báo 2 Why don't 
уои put an ad in the paper 2 

dáng R lamp, lantern, light [= dèn] 
hài-dáng lighthouse. 

dáng-ba to register. 


stare at, 


look 
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dáng-cwc ѓо be crowned. 


dáng.dài lo go up to the ring or 


the rostrum. 


dáng-dàn fo go ир to the rostrum. 
dáng-dà to sel ou, go on a trip. 
dáng duong [of high mandarin] 


lo come to court. 


dáng-hóa lamp and fire, — studies. 
dáng-khoa го pass the examination. 


dáng-ky to register. 

dàng lính [о enlist in the army. 

dáng-luc to register. 

dáng-quang (о be crouned. 

dáng-tài /o carry, publish [news, 
story]. 

dáng.ten [Fr. dentelle] lace, 

dáng-tién to 8o up lo Fairyland, 
— (o die. 

dáng.trinh {о set оц 
trip. 

dšng-vi [о ascend the throne, 

dàng [SV khó] to taste bitler, 

- тир dáng bitler melon. 

dàng сау* ło be bitter and hot, — 
Litter, miserable, painful. 

dáng ngát го be Very biler, 

dàng side, direction. ding nào? 
which way? which direction? Чапа 


này over here; instead. dáng iy 
over there; you folk. dàng kia over 
there, yonder. 


dàng R climbing plant 
dàng wisteria 
dáng.dà ng fora long time. 
dáng-háng to clear one's 
Чапа-1а L concubine, 
dăng-thäng ; 
Бапа tháng up eed. 
Ing..., stri Y spea- 


cily s 
brinciple, іп u їп 


, Vine. үү. 


throat, 


o be Serious, 
та,... 4 


; ách; [of 
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dáng-ván іо be flying [of super 
natural beings]. 
dàng rank, grade, level; R- iso., 
equi-. binh-dáng equal (ity). sy. 
dång elementary ( level). trung. 
dàng inlermediate (| level). сао. 
dáng higher level. dóng-dàng s 
milar. dé-ngü-dáng the fifth clas, 
dáng.áp constant pressure. 
dàng-cáp grade, level; class, caste, 
dàng.chu isoperimeter. 
dàáng-hang rank, category. 
dàng-khuynh isoclinal. 
dàng-kích isometric. 
dáng.luong isodynamic. 
dàng.nhiét iso/lermic. 
àng-phwong radical. truc. dàng. 
phuong radical axe. 
áng.sác isochromatic. 
dáng.thé equipotential. 
dáng.thoi isochronic. 
dáng.thir rank, order. 
àng.thürc equality. 
ang-tích constant volume. 
áng-tính homogeneity. 
ang-tråt rank, grade. 
ang see duoc, 
ар lo pile ир, pack [earth dát, 
stone dá], construct [mound y, 
dike dà, road duong]; to fill 
UP (вар, lack]; ¿o cover onesel 
Ed [blanket chăn, тёп, mat 
1 : 


day to day 


,4 8&reat 
khách; BhopFondakgksdper] 


s 
plenty of business dà 


РАТ CHONG 
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BÐÀM-ÐÌA 


naa Tn Tv . — 


hàng; [of words, advice] to be | dám to brick, 


worth considering. Bà 15у dít quá! 
You're charging too much. Dao 
này óng có dát hàng khóng? How 
is business these days ? Óng &y nói 
không дат l&i. Nobody pays апу 
attention to what he says. dát nhu 
tóm шот фо sell like hot cakes. 

dàt chóng [of young girl] to have 
many suilors. 

dát dó [of living dói sóng] to 
be dear, expensive. 

dát vo [of young man] to be highly 
eligible. 

dát to place, put; іо set ир [rules, 
p io write, construct 
sentences|; ѓо fabricale, invenl, 
make up bày дат, bia дат; to order 
[goods to be delivered]; to make 
a deposit or 'doun-payment dit 
tién, dit truóc; fo stake [money]. 
bja dát ¿o fabricaie. xép dát (о 
arrange. cách dšt càu syntax. Cha 
me dšt dàu con ngôi dày. Á girl 
marries the young man her parents 
have selected for her. mót tën bà 
nhin do ngogi-bang dit lén a 
figurehead installed by foreigners. 

dát bày" ¿o fabricate, invent 
| stories]. 
&t coc /o give earnest money, 
make a deposit, advance. 

dät dè го fabricate, invent [stories]. 

Чат dièu р fabricate, make up 
stories. 

dit dít žo sit down. 

dät lung ¿o lie down. 

dät minh ¿o lie down. 


dit tên ¿o name, give a name, 
Sive a nickname [cho “to "]. 


stab; to pound [rice]; 
lo grow, sprout, issue; to hit, col- 
lide [vào against]; ѓо become, turn 
into, change suddenly dâm ra. Ông 
&y bi дат chét He was stabbed to 
death. Ong ау bi ó-tó дат chét He 
was hil by а car and died. Рат 
lao (thi) phài theo lao. Once you 
have started something уои must 
see it through. dám cuóng, dâm 
khùng fo go crazy, go berserk. 
дат hoàng ѓо become panicky. 
бат liéu ѓо become bold. дат 
luói to get lazy. дат lo to become 
worried. 

дат bi thóc, choc bi gao to play 
two adversaries against each other. 

dàm bà іо rush. hurry. 

dám bông to bloom, blossom. 

dàm chói ѓо issue buds or shoots. 

dám dàu о ihrow oneself [vào, 
xuóng “into']. 

дат nu ѓо issue buds. 

dám såm (о run into [suddenly]. 

dám іо punch, hit with one's fist | 
fist CL. nám, quà; punch, blow 
CL quà, cái. quà dám cia door- 
knob. dám mót cái to punch once, 
give one punch. 

dám bóp fo massage. 

dám dá іо fight, come іо blows 
[and kicks]. 

dám hong {о bribe. 

dám móm іо bribe. 

dàm [Fr. dame] French lady, Wes- 
їстп lady bà дат. пһау даш ¿o 
dance. 

dàm-ám [of home atmosphere] žo 
be cosy and nice, sweet, happy. 


dàm-dia іо be wet, soaked. 
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ёт ѓо wallow in the water ог in 
d the mud; to be soaked, drenched 
wót dám. dám máu blood-soaked, 
bloody. dám тё Һёї sueating all 
over. 
dâm Фо be strong, not watery, [of 
color] dark. 
dàm-dà [of words] to be шат, 
friendly. 
dàn {о be dull, be simple, be 
foolish, be silly ngu dàn. 
dàn дда ¿o be dull, simple, silly, 
slow-witted, thick-headed. 
dáng CL for gods, heroes. dáng 
Tao-hóa God, the Creator. dáng 
Cúu-thë the Savior, Jesus Christ, 
môt dáng anh hùng a hero. 
dåp to smash, pound, break, beat 
RV уб, bš]; to thresh; [of heart] 
to beat. dánh dâp fo beat often. 
Tim bénh nhàn nging dâp The 
patient's heart has stopped beating. 
аар dam dip nrc CL cái. 
dát [SV dia, о] earth, soil; land; 
ground, floor; estate, landed Proper. 
ly, territory d&t dai. quà dät, trái dat 
the carth. Tuóng dät land, ricefield, 
án дат fo die. 8101 дат sky and 
earth, — the universe, dui dz 
оп the floor; under the Ecol 
duói mit dit under the ground, 


ông да: earthqua, М 
earthen pot, ke. nii dat 


dät bài sill. 

[as Property]. 
огу. 
foreign land, 
count, 

m land, nation, 


not go. ôi khá Г 
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dät thánh graveyard, 

dát thó clay. 

dâu where? somewhere, апушће, 
everywhere, nowhere | to be where) 
Anh di даи dãy? Where are уш 
going 2 Cháu тибп di dâu c& һу 
хе dap chú mà di. [Uncle to 
nephew] Jf you want to Фо some. 
where уои can take my bicycle, 
Muón di dâu thì di. Go any. 
where you like. Tõi chà thi& d 
dâu cà. Pm по! interested in 
going anywhere. Dâu nó cüng di 
He goes everywhere. He would 
go any place. Tìm dâu cim 
không thäy. It can't be found 
anywhere. lt сап be found т. 
where. có Trang dâu? Wheres 
Miss Trang. Cô Trang ò dâu? 
Where does Miss Tranglive? Không 
di dën dáu. Jr doesn't lead any. 
where. dâu dâu everywhere [cúng 
precedes verb]. дац dây some 
where, some place around here. 
dâu dáy, dâu dó somewhere. dài 
nào? where 2 dâu ra dãy everything 
where it belongs, — everything in 
order, every part well done, well, 
properly. Biët dâu.. Who knows?.. 
Ong dâu, dè dâu, hay dâu, ng 
àu suddenly, who would susped, 
who would expect. nghe dâu (nhu) 
people say, it seems that. (nghe) 
ап nhu г seems that, seemingly 


Med ently. chuyên không dâu vào 
u nonsense. 


cemetery, 


dau [particle of negation ] not, nd 
ай, dâu có nof Ti dâu có dil 
9 có d 


i dâu! I didn't go, [did 
те idn't go dig 
P ng, dont wail 

me. Anh šy dâu có thích sà 


pÁU 


125 


эли GIÓ 


———— — l Е 


riêng! Anh &y có thích зїп riêng 
дї! He doesn't like duriansl 
Anh йу không thích sàu riêng 
дїм, dùng mua. He doesn't like 
durians, don't buy any. 

даа to fight chién даи, struggle 
tranh-d&u; [communist] to denoun- 
ce, accuse [landlords, bourgeois 
elements, etc.] in public trial 
díu tő.  Chiéu nay Cành-sát 
даи vói Quan-thué The Police is 
playing (soccer) the Customs this 
afternoon. tràn дач fight, match. 
bán dàu giá £o sell by auction. 

дап [SV 4] a peck. môt дїп 
ngó a peck of corn. 

dáu diu ¿o beck down, give up 
one's previous tough position. 

dáu.-giá auction. 

dáu guom duel; fencing. 

даи ham warship. 

dáu-khàu /o quarrel. 

dáu kiém duel; fencing. 

dáu.ly Фо debate, reason. 

dáu-thàu bid. 

dáu.thü fighter, boxer, wrestler; 
opponent. 

dáu-tó [communist] to denounce, ac- 
cuse[ landlords, bourgeois elements, 
etc.] in public trial. 

&u-trí to maich wits. 

dău-trwòng field where (commu- 
nisl) public trials are held. 

d&u vë {о Бох, wrestle. 

d&u:xào exposilion, fair CL. cuóc. 

Зац head; beginning, start; front end, 
end. ban diu (at) the beginning. 
bát dàu ¿o begin, start. bac dàu 
lo get old. сво dàu іо get a hair- 
Cul; fo give a haircut [cho to]. 


сат dàu ѓо lead, directi, head. 
chém dàu ѓо behead. cóc dàu to 
bump one's head [vào against]. 
cái dàu ѓо bow one's head. cúng 
dàu stubborn. gât dâu ѓо nod. gói 
dàu {о wash one's hair, have a 
shampoo. hói dàu, sói dàu beld. 
làm dàu !o have a permanent, 
have one's hair set. lác dàu to shake 
one's head. chài даи to comb one's 
hair, brush one's hair. dán dàu to 
lead [rece]. пһїс дап ѓо have a 
headache. dwong-dàu fo face, cope 
[vói with]. troc dàu with a 
shaven head. tk dâu dén chán 
from head to foot. чї dâu dën cuói 
from beginning to end. даи dung 
xó che in the street. 

dàu R to cas; to hand oneself 
over; R to flee. Nó dâu don 
kiên bó ус He started a law- 
suit against his father-in-law. 

dàu songstress, geisha а даи, cô 
dâu. 

dàu bép head cook, chef. 

dàu bò {о be stubborn, be hard- 
headed. 

dàu cánh wing tip. 

dàu càu bridgehead. 

dàu-co to speculate. 

dàu cua tai nheo cock-and-bull 
(story), nonsense. 

dàu danh boil. 

dàu.d$e title; examination question. 

dàu dinh boil. 

dàu-dóc fo poison. 


Зац duói the beginning and the 


end, the long and short. Kè hét 
diu duoi di. Tell us all about it. 

ахи gió draft. Dùng dímg dàu gió. 
Don't stand. іп the draft. 
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dàu 
dau 
dàu 


gói knee. 

hàng Фо surrender. 

hói gable. 

dàu làu Aead [on skeleton], skull. 

dàu lòng first-born. 

dàu-muc leader. 

дац Ngô minh Sé {о be incoherent, 
incomprehensible. , 

dàu-phiéu ѓо cast a vole, vole. тіёп 
dàu-phiéu fo abstain. quyén dàu- 
phiéu right lo vole, 

dàu phuc fo surrender, submit 
oneself. 

dàu quán to enlist [in army]. 

dàu só chief, leader, ringleader, 
gang leader. 

dàu tåt mát tói (o 01 hard, be 
extremely busy. 

dàu tëu /o insligale, promote, 

dàu thai fo be reincarnated [làm 
into]. 

dàu thú to surrender oneself. 

dàu thra duoi theo odds and 


ends. 
dàu tiên first; at first, 
dàu R bushel [= dau]. 
dàu stool ghé dâu. Bác- 
Major, Dipper. Bác.d& 
Legion of Honor Cros 
dàu [= d$] bean, pea, haricot. 
^ X ^ 
dàu [— 46] [of birds] zo berch; 
[of vehicles] to slop, park; [of 
candidate] lo pass an examin 
гоп. Dâu xe diy duoc khóng3 
ds it all right to barb here) У 
dàu small pox dâu mùa 
to have, ging, tróng, chüng 
ate n ü 
Chicken рох. шш thüy diu 
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bày 


даи den black beans. 

dàu düa siring beans. 

dàu Н(д)а-!ап green peas, 

dàu-kháu nutmeg. 

дац lào typhoid fever. 

даи mùa small-pox. 

dàu nành soybeans. sita даи nin 
soy milk. 

dàu phong [= lac] peanuts. 

dàu phu bean-curds. 

dàu twong soybeans. 

dàu xanh green beans. 


dày (о be here | here, this place; 
this; now] I arrogant or familiar], 
бї dày Here I am. Tôi & dày. 

I live here. & dày, tai dày here, 
at this place. Loi dày Come here, 
rôi dày hereafter, from now on. 
Chúng tôi di dây We're leaving 


пош. Dày là VTVN. Тик 
VTVN. 


d&y to be there | there, that place | 
that. Ai dáy? Who's there? Who 
is 12 Anh Làm dãy! That's Lam. 
Anh Làm & дау. Lâm lives there. 
© day, tei dáy there, at thal 
place. Dšy là ông lhinh Thal 
Mr. Thinh. чї dày dën dáy from 

ere іо that place; between пой 
and then. тў Чау (vë sau) ü 
„бу (гё di) ever since that lime. 

d&y [final Particle in questions con- 

taining al, gi, chi, nào, dàu, E 

25. Siò]. Ai hoc ting Ang- 
diy? Who's studying "English? 
tom 8l dáy2 What are yoi 

„ sonny? Chi muón mua cái 

nào dšyə Which P p ou. шап! 
ew Bolt ti Sd adi i y Me 
re you going) Sao dšy> Whal 


páY 


DEN 


M — € 


happened? What's the matter? 
Bao giò các ông di дау? When 
ате you leaving? 

dáy [final particle denoting that 
the speaker admits something 
rather grudgingly] Í must admit, 
ГІ admit, I'll grant that. Buge 
không? — Әисс дау! Nhung hoi 
nhanh quá. Ís it all right? — It's 
all right, I suppose. Bul it's a 
11е too fast. Phim ay màu dep 
lém dáy, nhung truyén phim 
không có gi. The colors іп. that 
movie are gorgeous, bul the plot 
is nothing. Anh &у dich khá дау 
chí! He did a good translation, 
don't you think? 

dày [SV man] to be full, filled; 
to have fully, be fully. dày nám, 
dày tui tôi [of infant] ѓо be fully 
one year old. không dày... not 
quile..., less than... Xäng 9 
dày rói. We have a full tank of 
gas. DŠ dày cho 101. [To gas 
station attendant] Fill her up. 

dày àp full to the brim. 

dày bung /o have an indigestion. 

dày dày full to the brim, full of. 

dày dán ¿o be plump, shapely; 
[face] £o be round. 

dày dù /о be full, complete; well- 
Provided. 

ау tő servani. 

dày tràn ѓо overflow. 

ау to push, shove. thúc dày to 
Push, urge. dày manh ѓо push, 
„Promote, 

ау [= béo] to be fat béo diy; 
іо be full. Lào &y бу tái гй. 
„Не already filled his pockets. 

dày-dà io be big and fat, plump. 


dày to cover [with a lid or stopper]. 
de о threaten de doa, de net. 


mói de doa danger, threat, menace. 


de anvil CL cái. 


dé Zo press down, crush, squeeze; to 


oppress dé ép, дё nén. 


dé-bep to crush; to overwhelm. 
dë [SV sinh, sån] [= sinh] #o be 


born; to bear [child con], lo lay 
[eggs tring], to bring forth, to 
give birth [ra to]; [of animals] to 
throw; [of bitch, she-wolf, she- 
bear] fo whelp; [of sow] to far- 
тош | mother; уои [my mother]. 
sinh dé {о have children. con dé 
blood child [as opposed to adopted 
child]. dau dé ғо be in labor. 
dé non fo have a premature baby. 
sinh nám dé bày ło have тапу 
children. ngày sinh tháng dé date 
of birth. tiéng me dë mother tongue. 
dè sinh dôi to have twins. dé 
sinh ba to have triplets. 


dem to take or bring along [RV 


dën to a place, di away, lai forth, 
about, lén up, vé back, vào in, 
xuóng down]. Anh dem cái thw 
này lai cho ông Quáng hó tói 
Please take this letter to Mr. 
Quang. 


den [SV с] to be black; to be 


unlucky den дїї [opp. dó]. сот 
den opium. tõi den pitch dark. 
ngrói Mj da den American neg- 
ro. bôi den іо blacken. nhuóm 
den to dye in black. dòi tráng 
thay den to be shifty, change, be 
unfaithful. зб den, vân den bad 
luck. dàn den commoner. 18у den 
Indian. 
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èn [SV ding] lamp CL cái, cây; 

š үн CL ngon. dàn pin/bin flash- 
light. dèn діёп electric light. дёп 
pha searchlight, headlight (of a 
car). bât den іо switch on the 
light. tit. dèn to switch off the 
light. bóng dàn (dién) light bulb. 
chao дёп, chup dàn lamp shade. 

deo to wear, put оп ['jewelry, glas- 
ses kính, watch dóng hó, mask 
mát na, weapon, etc.]; fo be 
plagued by [disease bénh]. 

deo dudi fo pursue, stick to [ca- 
reer]. 

dèo mountain pass. 

dèo to carry [on one's vehicle]. 

dëo to whiltle, trim, square; squeeze 
[money tiën], extort. 

dep [SV mj] to be Beautiful, prel- 
10, attractive, handsome, síc dep, 
vé dep beauty. làm dep lòng to 
please. làm dep mit ło do honor 
lo. cái dep the beautiful, 

dep duyén to тату [véi, cùng 
precedes object]. 

dep dé DUP dep. 

dep giai [of man] £o be 


aio dep ini 05 лоте 
ét to be dried Up, wil 5 
ét to whip. “бед, thin, 


аа е 
vë dé Те dike воре De YO, 


dè ma, dà rige, O М dë has, 


Imperiali 
em mDerlalism, 
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imperialist. phong, thuc, công, t 
the feudalists, colonialists, cn. 
типізіз and imperialists. 


dé-ché monarchy. 

dé-dó capital city. 

dé-quóc empire, imperialist. 

Dé-Thién Pé-Thích Angkor Va, 

dé-vwong king, emperor, ruler, 

dé fig-tree CL cây. 

dé to write, inscribe, address Í. 
letter]. Thu này dë cho ai? Whon 
will this leller be addressed h) 
quí--hu dë ngày... your lela 
dated... 

dè subject, title. дїи-дё — subjad 

of exam]. luân-dë thesis, theme 

nhan-dë title [of book]. 

dë io propose, move [RV ra]; R h 
raise, lift. 

dë-án proposal. 

d&-bién to deferd [thesis]. 

dè-cao to uphold. 

4ё-сар to mention, touch on, brid 
up [a problem] [dén, tói pree 

ing object]. 

$-cit to nominate. 

dé-hinh judge in criminal cowl 
è-huë concord, harmony. 

4ё-ЕҺә{ lo put forth [proposal]: 

dé-lao jail. 


š-muc title [of book, article, е) 
heading. 


*-nghi to suggest, propose, maed 
YeSgestion, Proposal, motion c 
tri Rn with dura ra or à 

a to submit, cháp.thuán 
psproresraliag qe Туг var 
to support, second]. 


pË-PHONG 
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dëe-phàónzg to take precautions. Be- 
ware of pickpockets! Dë phòng 
kë cáp! 

dé-tài subject, lopic. 

dé-xuàt (о pul forth, propose. 

dé-xuóng ѓо pul forth, advance 
[theory, etc.] 

dš ѓо place, pul; to let, leave; to 
cede, sell, dispose of; to divorce 
dè chóng, дё уо. in order to 
dë mà. in order that, so that dè 
cho. D$ xe dap dày Leave your 
bike here. Dè ста дау nhé! 
Leave the door open, will you? 
D$ yên cho nó bá. Let him [the 
baby] have his bottle. dè lai to 
leave behind; to resell. dë tang 
lo be іп mourning. dé dành to 
pul aside, save. dé phân com 
lo save some food [for somebody]. 
dé ra lo put aside, save. dë ý to 
be careful; to heed, pay attention 
with dën or tói 'to'|; fo notice. 
dè bung {о keep linformation, 
feeling] lo oneself. 

dš R bottom [= dáy]. 

dè-áp mortgage. 

dš-kháng {о resist | resistance. tiëu- 
„сус dé-kháng passive resistance. 

dé R respect for elders. 

dà (o submit [resignation, petition]. 
Kính gii Ngoai-trvóng X. nhé 
Dai-Si Y. chuyën-dë. То Foreign 
Secretary X. through Ambassa- 
dor Y. 

dé R- [prefix for ordinal numbers 
equivalent to English suffix -th; 
thecardinalhas to be Sino-Vietnam- 
ese, and the construction is dé-nu- 
meral-noun]. dé-nhát first. dé-nhi 
tham-vu second secretary [ОЁ 


embassy]. dé-tam quóc-té Third 
Internationale. —dé-ngü  chu-nién 
fifth anniversary. 

dë R younger brother [— em giai/ trai] 
| Z [slang]. ngu-de, dieu-de L I 
(, your lille or stupid brother). 
hién-dé L уои (, my sweet little 
brother). Dë chiu thói. No, I can't 
do that. 

dé-trinh to submit [proposal, plan, 
etc. ]. 

dé-tir disciple. 

déch [Slang] no, not [= khóng, 
chàng, chà]. Nó dëch сап Не 
doesn't care, he doesn't give a 
damn. 

dém [SV da] night. ban dém at night. 
dém ngày night and day. nia 
dém midnight. xuót ngày ёт 
night and day. Һс xuót dém to 
stay up all night. 

dém hóm during the night, late 
at night. 

dém іо count. không dëm sia дёп 
io ignore. dëm її mót дёп muòi 
о count from 1 to 10. không dém 
xiët countless, innumerable. дт 
thà nhu dëm very honest. 

dém-sia to take into account, take 
into consideration. 

dàm mattress | fo. cushion. dém 15 
so spring maítress. chi ёт, 
чёп dém cushion word, middle 
name, middle initial. Anh 18у cái 
này dém cho nó ém Here, use 
this as a pillow. 

dén [SV chí, dáo][— tói] to arrive 
(at), come (to), reach| at, to, 
up to, down to, until, about. 
even cà дёп, дёп са. dën nay 
lo date. tk truwóc дёп nay thus 
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far, so far. xinh dén hóm nay 
up lo this day, unlil today. 
ti diu дёп cuói from beginning 
{о end. uk dâu dën chân from 
head to fooi. nói dën to speak 
or lalk aboul, speak of. nghi 
дёп іо think of. Bén giò 
rôi [Ёз time, Time's up. дёп Фи 
dën düa, dën noi dën chán in a 
complete way, carefully, thorough- 
ly. дёп nói (o such a degree that. 
dën tubi lo come of age. 

дёп Taoist temple, temple CL. ngôi 
[with làp to build]; palace, Dën 
này thó düc Khóng-tk This 
temple is dedicated to Confucius, 
ёп to compensate for, relurn. дёп 
on lo return a favor. din tĝi lo 
pay for one's sin, bát dên ¿o 
claim damages, 

dèn bài to pay back [moral асы], 

S bù £o pay back, make up 
Or. 


dénh doàng to Б 


š less; indifferent. 
èu to be equal, even, 
all, in both or alle cu mte 


regularly. chia 
equally. Moi 
“Dergone knows, Anh у di hoc 

class regularly, 
› cuen, uniform. 
wel _Brobortloned, 


€ negligent, care. 


„беп, regular. 


dèu to be ШЕ, 
"Üred, oulgc,. 
mean dèu eim (gar; 


Ф ES obscene; 
di [SV khe y Cn gl. 


80 боттары 4^ Zalk. 
go to school, до. di hoc fo 
CC-0. Prof. Satya Vrat SRN dollgáion,, 


a walk, visit, di tušn 
di dái, di giài, di 
tiéu-tién (o pass (aler, 
di dóng, di dąi-tiên, 
ngoài, di ra sau fo go [o Ik 
bathroom. Нёт nay em с à 
duoc không? Did he [baby] har 
апу bowel movement today? Buy 
này di môt chiëu This is ао 
шау street, 

di [final particle] come on, (let u) 
be sure to. Chúng ta di dil Lel 
go. Hoc dil Do your work, 

di [RV] away, off, out. dem à 
lo lake away. xóa di to co 
off, erase. 

di buôn (о be a businessman: 

di dao ¿o be a Catholic. 

di dòi lost, finished, done fu; 
lo be a non-Catholic. 

di да+ lost, finished. 

1 & to bea servant, a maid. 

di thi /o take an exam. 

di tu zo become a monk. 

di vàng [o be absent. 

dì dùng [of large firecrackers] Ё 
crackle, 

di Prostilule, harlot, whore [wit 
àm "to be'] | to be flirtatious 
flirty, Uanton di thóa. 


la R тату. no dia (ra) Acad o 
еатз in debt, 
dia leech CL con. dai nhw dia lo 


be obstinate, persistent. 


1a saucer, plate, dish CL с& | ele 
teful. dia bay flying saucer. d 


at record, А día lo 
throw the dis i ш 


lo Раі, 
tièu, d 
di à; 


di ia 4 


w Dit. Ddriize by зыйан 


gà a plate 


dish of chicken. 


PIA 
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dia R earth, land (= дїї]; geo- 
graphu [abb. of dia-du, dia-lj]. 
diën-dia lands, ricefields. luc dia 
conlinent. kinh thiên dóng dia earth- 
shaking. Chuwong-tinh nám thi 
hai có nhiéu s¢-dja The second- 
year program has a lol of history 
and geography. 

dia-ba land register. 

dia-bàn compass. 

dia-càu globe, earth [real size or 
miniature] CL. quà. 

dia-chán earthquake. 

dia-chán-hoc seismology. 

dia-chán-ky seismograph. 

dia-chát-hoc geology. 

dia-chi Earth's Stem. See chi. 

dia-chi address. 

dia-chính land registry. 

dia-chü landowner, landlord. 

dia-danh place name. 

dia-duw geography | geographical. 
Cf. dia.lj. 

dja-di&m point, location, site. 

dia-dà map, plan. 

dia-ha underground [agent]. 

dja-hat district; field, domain, 
realm, sphere. 

dia-hiah topography, terrain. 

dia-lói underground mine. 

dia-lgi geographical advantage; 
„Produce оў the land. 

dia-lý geomancy; geopraphy | geo- 
graphic(al). Cf. dja-dw. thày dia- 
lý geomancer. Hôm nay chúng tôi 
thi dja-lj We have a geography 
test today. 

Ae hell [opp. thién-du&mng/ 

ng]. 


dia-Gc real estate. 

dia-phàn territory. 

dia phù Zell. 

dia-phuong locality | local. dàn 
dia phuong local or native people. 
óc dja-phwong regionalism. dja- 
phueng-quàn . local militia(man). 

dia-táng зігаѓит, layer. 

dja-thé terrain. 

dia-tó land rent. 

Bia-Trung.Hài the Mediterranean 
(Sea). 

dja-vi (social) position. Anh háy 
díng vào dia vi һап Put yourself 
in his position, in his shoes. 

dich bull's eye, target; goal, objec- 
live, aim, purpose muc-dích. chù- 
dich main purpose. 

dích-dáng to be proper, appropriate, 
adequate. 

dích-thàn in person, personally, 
oneself, myself, yourself, etc. 

dích-thj exac!ly, precisely. 

dích-tón one's eldest son's. eldest 
son. 

dích.xác іо be exacl, precise. 

dich flute CL Ong. 

dich [SV dich] fo be a match for, 
oppose, тезізі cw-dich, dói-dich, 
dich lei | enemy, adversary, foe; 
по] ciru-dich. quán dich enemy 
troops, the enemy. vó-dich without 
equal, invincible; champion CL 
nhà, tay. 

dich-quàn enemy troops, the enemy- 

dich-quóc enemy nalion. 

djch-thü enemy, foe. 

dich-thü opponent, rival, competi- 
tor. 
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diéc [SV lung] to be deaf. diéc 


tai; lo. Бе deaf; to be deafening. 
уйа càm via diéc deaf and 
dumb, deaf-mute. già diéc to 
feign deafness. 

diéc dác to be as deaf as a post. 


diém R inn, shop; watchhouse 

diêm canh. chi-diém branch store. 
li-diÉm inn, hotel. phan-diém 
reslauranl. tru ёт wine 
shop. gái дёт call gil, 
proslilute, 


diém dàng* to have loose customs. 

diém nhuc dishonor, shame. 

dièm [SV опе] omen, presage. 
diêm lành good omen. diim dý 
bad omen. diêm gò bad omen. 

diém R ғо be Calm, serene diim 
dam. 

diém-nhiàn (o be o 
unruffled. 

diém-tinh čo be 
unruffled. 


dièm point, dot 


т keep calm, 
or keep calm, 


[= chím]; point 
mark [in school 


m Ше, 


8. quan-dis ы 
vu-diém strong lem viewpoint, 


m y Poin. 
yču-diëm essential EXE quality. 


EN тах. bx 
iem freezing poin dja рее: 

position, location, khuya lem 
shortcoming, lacu yetdi 


adorn, embellish, а. tô-dièm 
птакетир chi-dišm 
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diëm càn-nhàt parhelion, т} 
зип. 
di&m-chi ѓо place one's finger, 
| informer. 
di&m-danh żo call the roll, 
diém-huyét ѓо hit a mortal tii 
[Chinese boxing]; to choose ш 
spot. 
diëm-só mark, grade [of student] 
diém-tàm breakfast. 
diëm-trang* {о adorn oneself. 
diém tranh-tung litigious роп, 
dièm vién-dia apogee. 
dišm-xuyét іо adorn, deck. 
Чїёп (о lose one's mind, be mad, 
crazy, insane [with hóa or phil 
“to become']. nhà (thuong) ба 
insane asylum, mental hospilal 
ày diên à? Are you ош of you 
mind? 
dién-cuóng to be mad, insane. 
dién-dai foolish, stupid. 
dién-dào upside down; shifty. 
дёп R ricefield [= ruóng]. chi 
dién landowner. mšt vuông cht 
Чёһ ło be square. faced. dinh-(o 
doanh-)diin land exploitation, 
agricultural development. cóng-ditt 
ricefie|d which belongs to lk 
village, tu-dién privately-owned 


ut [a blank], fill Ë 
ào. 


vaca D^ 
AS псу] diën y 


n-dia | а, 3 incid 
ién-dia m ricefield. cài-các 


và Cài-c£ch Bis 


pIÉN-KINH 


dién-kinh track [sport]. cuóc thi 
ditn-kinh track meet. 

dién-sàn landed property. 

dién thà land, farmland. 

dién-vién fields and gardens, — 
соипіту life. 

ièn classical book, classical 
example, literary allusion; statule, 
code, compendium. có-dién ancient 
classics; to be classic(al) . kinh-diën 
the classics. wr-dién ог tü-dien 
dictionary. 

ièn čo be handsome, good-looking 
dién giai. 

diën-có literary allusion. 

dièn-tich literary allusion. 

diën palace, temple. cung-dién 
imperial palace. Bién Bóc-làp 
Independence Palace. 

diénelectric(al) | electricity, telegram, 
wire dién-tín, dién уап with 
dánh, giri to send]. dánh діёп 
to telegram. nhà máy dien power 
plant. xe діёп streetcar, trolley car. 
dèn dién electric light. dà дёп 
electrical supplies. the. dién elec- 
lrician. bàn là dién electric iron. 
quat dién electric fan. Anh già 
tiên dién chwa? Did you рау the 
light bill? — cóng-dién official 
telegram. 

dién-ành movies, cinematography. 

dién-áp /ension, voltage. 

diàn.báo /elegraphy. vó-tuyén dién 
„báo wireless telegraphy- 

diàn-cuc electrode. 

dién-dung clectric capacity. 

dién-dóng [of force] electromotive. 

dién-giài electrolysis. 

diàn-hoc electricity [as а subject 
of study]. 
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dién-ké galvanometer. 

dién-khí eleciricity. 

dién-luc electric power. 

dién-náng electric power. 

diên-thë voltage. 

diên-thį television. 

dién-thoai telephone [with goi 
or dánh “о call']. Tõi vira goi 
dién-thoai cho anh ау Í just called 
him on the phone. phòng dién- 
thoai telephone booth. 

dién-tích electrolysis. 

dién-tín telegram. dánh dién-tín 
lo wire. 

dién trà (electrical) resistance. 

diéu t eleciromagnet(ic). 

dién-tir electron. ky-su dién-tit 
electronic engineer. 

dién-ván felegram CL bác. Nguyên 
ván büc dién-ván dó nhu sau 
That telegram reads as follows. 

diéng [of pain] killing, [of news] 
shocking diéng nguói. 

diép А butterfly ho-diép [= bróm]. 

diëp R like, repetitious trùng diép. 
trùng trùng diëp diép innumerable, 
countless. 

diép R diplomatic note. thóng-diép 
note. kháng-diép protest. phüc-diép 
reply. 

diàp diép heaped up. 

diàp-khüc chorus [of a song]. 

diép-ván dispatch. 

diéu ѓо be lying, false. nói dièu 
to lie. 

diéu ác false, lying. 

dièu ding fo be miscrable. 

diéu-khác ѓо carve, sculpt. nhà 
diéu-khác sculptor. 
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dít-cua [Fr. d speech [with 
doc “to deliver'J. 

diu hiu [of sight, landscape] to be 
desolate, gloomy. x" 

do іо measure, gauge, survey. dàn 
do {о weigh [one's words]. 

do lwòng ѓо measure. 

dó [= d&y] that, those | there, that 
place. dó là that's. аі dó? who 
is there? who is it? cái dó that, 
that thing. chó dó t placat 
spol, there. nay dày mai dó ѓо 
move UNE drifled around, 
be bohemian-like. 

dà ferry-boat dò ngang [with chó 
ог lái ‘to steer’, chèo 'torow']. 
bën dò wharf, pier. có lái ds 
barge girl. 

dò [SV hàng] to be red; 1o le 
lucky [opp. den, sui]. dà mát £o 
blush. tâu dò Red China, Red 
Chinese, dèn dò red light. cuóc 
dó den gambling. 

do ен, do ài to vie [vói 

dóa CL for flowers [— bë Š 
hoa biét nói live [ы gia 

doa ¿o be decadent. di 
ill-treat. Ay dea o 

doài lo have pity for 
doái thuong [with 

à object]. 
oái R to chan h кыйт 

Š dosi gu exchange, höj- 

oài West wesi К 

Coe m оү е tày. 
doan-chính, doan-trang, righteous 

doan R origin, be 
ог doan-ngü D 

[on 5th day of 


Crc-doan extre 


^ doái hoài, 
dën preceding 


Əth lu 
me. 


doan ѓо guaranice cam-doan, 

doan [Fr. douane] the custom, 
thué doan duties. lính doan a, 
toms officer, customs inspect, 
nhà doan customs (authorities), 

doan kët fo promise, 

doán to guess, predict. doán шш 
to predict. doán quyët to gues 
wilh certainty, be absolutely sun, 
doán sai/làm fo guess wron, 
doán dúng/trúng ѓо guess rigli, 
phán.doán {о judge | judgment, 
tién-doán ѓо predict. phòng do 
to guess, predict. 

doàn band, flock, delachmenl, 


body, train. sw-doàn division [ату 


unit]. cóng-doàn trade union, 
labor union. dai-doàn brigade 
[0.5.]. lién-doàn group, corps 


тевітепі; league, confederation. 
ti&u-doàn battalion. trung-doit 
тевітепі. quàn-doàn army corp. 

doàn-két го unite | unity, union 

doàn.thz group, organization, body 
communily. 

doàn-tu (о be together. 

doàn R to be short, МЫ 
= ngàn] [opp. trung]. 56401 
shorlcoming. 


9àn-mënh ¿o be short-lived; shot 
life. 


doàn.ső to be short-lived; shol 
life. 
Qoàn-thian ti&u-thuyét гю 
story, 


novelette, 
oan section @ 
› рагі, passage, pat 
graph. Anh dich hà toi doan пу 
case transla 5 
©. dogn dš 


te this passage J” 


u £ ara: 
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the last paragraph, the last chapter. 
tam-dogn-luán syllogism. 

doan satin. 

doan R to cut | then. [= гё]. nói 
doan so saying. gián-doan to 
interrupt. 

doan-dàu-dài guillotine. 

doan-hàu іо cut off the retreat. 

doan-huyén іо be a widow. 

doan-mai definilive sale. 

doan-tru'&ng painful; pains, mis- 
fortunes. 

doan-tuyét іо break off. doan- 
tuyét ngoai-giao vói бо sever 
diplomatic relations with. 

doàng о be  good-for-nothing, 
worthless, useless. 

doành bang! 

doat ѓо seize, usurp, grab [power, 
money], win [prize, title]. chiém 
дові seize, usurp. 

doc [SV dóc] to pronounce, read 
[silently or aloud] | о be read, 
pronounced. ban doc reader. doc 
kinh £o say a prayer. doc lai to 
reread, repeat. Chir này doc thé 
nào? How is this word pronounced? 

dói [SV co] io be hungry dói 
bung, dói lòng [opp. PE doi 
kém famine. chét dói to starve. 
nhin dói {о be without food, go 
оп a hunger strike, fast. 

dài (о demand [food, money, 
payment], claim [damage, ones 
rights, etc.], summon. trát dòi 
er gidy dòi summons, warrant. 

di maid, servani tôi dòi. 

òi R to follow, imitate theo dòi, 

à ос dài, emulate dua 41. 
9m-dóm [SV hujnh] firefly, 


&ошшогт CL con. 
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dóm Bamboo fragment. 

dom o be overfaslidious about 
appearance and dress. 

don dà іо show willingness to help. 

dón [= ruóc] to go to greet or meet, 
welcome, receive dón tiép, dón 
chào, dón rvóc, nghénh бп. 

dòn lever; carrying pole dòn gánh, 
balance rod don сап; stroke, blow. 
phài dòn {о be slapped. trân dòn 
flogging, whipping, thrashing. 

dong to measure [capacity], buy 
[cereals]. 

dóng [SV bë] to close, shut [door 
cia, book sách], drive іп [nail 
dinh, stake сос], make [shoes 
giày |, build [boats thuyén, ships 
tàu, raft bë, furnilure bàn 
ghé], bind [books sách], рау 
[dues tiên, taxes оё]; [of 
troops] fo be stationed. 

dóng bó (о be dressed up. 

dóng chai /o bottle. 

dóng dáu ło stamp, pul the seal 


on. 

dóng dai to girdle. 

dóng góp lo contribute [one's 
share]. 

dóng khung to frame; lo dress 


up. 

dóng trò іо act. 

dóng vai fo play the part of. 

dóng уйу іо heal, skin over. 

dong to accumulate, [of water] 
lo slagnale. 

dó R іо supervise, command, do- 
minate. 

dó R metropolis, capital city. thù- 
dë capilal. kinh-dó imperial city. 
б-до ancient capital. dé-dó im- 
perial сіу. 


i 
I 
| 
| 


pÓ-BÓC 


dà-dóc vice admiral. phó dó-dóc 
rear admiral. thüy sw — dó-dóc 
Admiral of the Fleet. 

dó-hó !o dominate, rule | domination, 
rule. 

dó-hói big metropolis phón hoa dô- 
hài. 

dó-sành cily hall tòa dó-sành. 

dó-thành cily. sàn ván-dóng dô- 
thành city. stadium. 

dó-thj city. Во Kién-thiét và Thiët- 
kë 9ô-thi Department of Recons- 
iruclion and Town Planning. 

dó-trróng mayor (of lwin-cilies 
of Saigen and Cholon). Ct. thi- 


trung, dóc.lj. 


d$ thing, object, baggage, material, 
ui ; sorl of, 
son of. dó ап food, dò choi loy. 


dec furnil 
do. hóp. canned food. d Du 


dà road R [= аа ë dö 

of life. чёп dà [ns FER 
© (o. expect; blot 
unexpectedly, 
9 R t5 exile. 

d scholar, sluden 


muu do. båt dö 


Í in Sino-V iet 


namese classics discipl, 5 
а b г. thàyla 

8> old scholar-teache үү 48 
isciple. sinh. qs student. gn 
monk. CIS 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, Ne 


138 B 
-—— ——— Aras. - ` 


| dó-dë disciple, student. 
dó-hinh solitary confinement, 
dŠ 50 lo be imposing, їтргеці, 
dó-të butcher. 
do-thi graph 
dŠ to pour, spill dánh dò, (раг 
ашау dò di; to be poured, spille, 
fall, topple over, turn over, crash, 
collapse; to impute, shift [тезро 
sibility, fault, etc], lay [blame] 
dò lói, 45 thra. сис à 
máu bloodshed.  dó dóng c 
lhe average; the total prize, & 
mô hôi ѓо perspire, sucal. Gii 
dó mua. Iż started to pour dois, 
Nó d$ (oan) cho tôi. He accus? 
ms wrongly. Dàng йу àm-mu li 
dó chính-phü quóc-gía T Aat рой 
is plotting the overthrow of Ё 
nalional government. 
dŠ io gamble R dö-bác. wr à 
tvòng {Ае four social evils [úu 
sac, yên, dó wine, women, opi 
and gambling]. 
9-bác gambling. 
dà-bó [of troops] {о land. 
dà mö-hôi ¿o perspire profusely. 
dò triróng gambling den. 
dà XÓ lo rush in. 
° sce dâu. 
d5-quyén rhododendron; water rail 
9 lime, period | degree, measure 
Ghproximately. dó по efe 
uring that period. dó này Ile 
ауз, lately, 49 chúng about 
nhiét-do temperature. — vinh 
extent, degree, level, dint 
a e кг - je 
See Ç É J) 
рейн i pio qu S Pa 


pO-LUOQNG 
oue. 


không hay gáp anh аду Г don't see 
much of him lately. Nó sót dén 
40 dë He has a temperalure of 409. 
cwc-dó  exireme degree, limit. 
cwòng-dô intensity. 

dó-luweng tolerance; generosily. 

dó-thé to help mankind. 

dó-tri {о help, assisl. 

dóc іо oversee, supervise, manage 
quàn-dóc, direct giám-dóc | direct- 
or, principal, doctor [Fr. docteur]. 
tong-dóc province chief. 

dóc-cóng foreman. 

&бс-1ў mayor [thi-tru&ng preferred 
now]. tòa dóc-lf city hall. 

dóc.phü(-si) district chief. 

dóc-su' office manager. 

dóc-thüc ѓо encourage, urge. 

dóc.to/tó: [Fr. docteur] medical 
doctor. 

dóc {о be poisonous, venomous, 
malicious, harmful, cruel. hoidóc 
poisonous gas. nuóc dóc deadly 
climate [of malaria-infested areas]. 
пос dóc venom. thuóc dóc poison. 
dính thuóc ддс fo poison., dàu 
dóc го poison. Ngài uóng thuóc 
dóc tx-uk He drank poison to 
kill himself. 

dóc R to be alone, solitary cô-dĝc, 
by oneself don-dóc, mono-. 

dóc R to read [= doc]. 

doc &с* fo be cruel, be wicked. 

dóc-bàn reader [book]. quóc-všn 
dóc-bàn V ictnamese reader. 

dóc-binh flower vase. 

dóc-ch&t-hoc toxicology. 

9c Chiéc ło be single, alone. 
9c-dugc poison. сї dóc-duec 
belladonna. 
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dóc-dàng one-parly. 

dóc-doán to be arbitrary, dogmalic. 

dóc-già reader. 

dóc hai to be harmful. 

dóc huy&n monochord. 

dóc-làp to be independent | indepen- 
dence CL. nén. 

dóc-móc dugout. 

dóc-ngir monologue, soliloquy. 

dóc-nh&t only, sole, unique dóc 
nhát vô nhi. 

dóc-quyén monopoly [with gii, 
nám to hold]. dai-lj dóc-quyén 
sole agent. 

dóc-tài (o be dictatorial | dictator 
CL nhà, tay; dictatorship CL nén. 

dóc-táu to play solo | solo. 

dóc-thach monolith | to be monoli- 
thic. 

dóc-thàn (о be single, unmarried. 

dóc-thàn monotheism. 

dóc-tÓ toxin. 

dóc-xà viper. 

dóc-xuóng іо sing a solo | solo. 

dói [SV song] pair, couple; ішо 
limes, uice... chia dôi to divide in 
two. sinh dôi to be twins. dë sinh 
dôi ĉo have {шїпз. (môt) dôi khi 
somelimes, occasionally. x&ng dói 
(vira lira) fo make a nice couple. 
wt dói fo make а well matched 
couple. Câu да có dĉi ban chwa? 
Ате you married (усі)? тау dói 
by two; bilateral. choi or di nwóc 
dôi to play double. 

dói ba two or three, a few. 

dôi ban husband and wife. 

dôi bên the ішо parties, the two 
sides. 

dói co іо dispule, contend. 
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dói hói Фо explain oneself. 

dói muoi twenty [years of age]. 

dôi ta L the ішо of us [man and 
woman |. 

dói tám sixteen [years of age]. 

dói couplet дё liên | to reply dói 
Чар, Ёо oppose, cope ilh. càn-dói 
to be well-balanced, well propor- 
tioned. phàn-dói lo oppose, be 
against. tuyét.dói fo be absolute. 
trong-dói fo be relalive. càu dói 
couplet, parallel scrolls. 

dói-chát žo confront [witnesses]. 

dói-chi£u to compare, 
two entities]. 

dói-diën to face. 

абі dai to treat, behave [toward 
vói l. 


dói-dáp ғ ansùer, 


dài R to deteriorate, declin 

dói-bai /o be decadent 
depraved. 

döi-möi sea turlle. 

dói-phong (bai tuc) tobe imn; 
ral; depraved customs. 

dói (о change, aller thay di 
exchange, barter, swilch, Iradt à 
dánh dài [Пау “for']. thay dôii 
change, be changed. trao-di 
lo exchange. sao dói ngài shooliy 
заг 951 $-kién fo change omi 
mind. Anh dói hô tõi cái gi 
môt trám. Could you change lli 
100-piastre bill for me? vit à 
sao dói change. 

dài chác ғо Barter, trade, exchange. 

dài dòi /o change. 


€ suy. d; 
, соп 


contrast 


ói-di reply. 451 thay* L fo change. 

géi dich to oppose, resist. до: measure, degree. quá dôi exe 
Si-kháng lo resist, oppose. sively. 

ч > ien opposilion | oppo. | di to wear or carry on one's heal. 
EG eng dói-làp the opposilion | dói company [of soldiers], lean, 


squad; sergeant [= trung.si]. di 
là company. trung-dói plalow. 
tiéu-dói. squad. phán-dói section 
dôi banh Ngôi sao Gia-dinh IË 
Giadinh Star” Soccer Tem. 


döi-ngoai [of poli ; 
аі Nhat [ш foreign. 


2 - domesti, dói 

dói-phó 7z ? ĝi lót zo i , pose 0 
With]. glos deal, cope [v&i dói-ngà Е" с Ta 

dói-phweng ihe 5 101 оп ¿o / 


dài. Бе grateful. 
AS 39 lo Be at the bottom of a lt. 
9i-treóng sergeant, та 


Gitweng obje enl аа. 
: G di Š 
бї véi towards, pael thing, Зер policeman, constable © 
E ing. ‚з-ара, regard. Е иу. хе dĝi-xëp rel A 
Si-xüng to bes ay bi dói хёр phat The 
"e ут Зад ; 
dài hil CL pm e que * dim а ticket. 


В ` ор E A 
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dón dóc to urge, stimulate. 

dón ѓо be lousy, wretched, miserable 
[with dám, dà, sinh to become]. 

бп to cut down, fell [a tree]. 

dön dói to be degrading, miserable. 

dóa kiép ¿o be degrading, misera- 
ble. 

dón mat ёо be degrading, miserable. 

dàn post, camp, fort. 

ön ѓо spread a rumor dôn dai. 
tin dön rumor, report. phao tin 
dôn ѓо spread a rumor. 

dôn diën plantation, 
grant. 

dön trú ѓо camp, be stationed. 

dón to stuff, fill, pack, line | false 
chignon, false bun dón tóc. 

dôn ѓо be stupid, dull, willess dàn 
dón, ngu dón, tri dón. 

dón R to escape. 

dón thà /o vanish underground. 

dóng [SV dóng] east. phuong dóng 
the East. rang dóng dawn. Vién- 
Bóng Far East. Trung-Dóng 
Middle East. Сус Bóng Far East. 
Á-Bóng Asia. Bóng-Á East Asia. 
Cán-Bóng Near East. dóng пат 
southeast. dóng bác погіАеазі. 

dóng [SV dàng] winter mùa dóng. 
ba dàng L three gears. 
Óng ѓо freeze, congeal, coagulate, 
clot [RV lai]. thit dàng meat 
Cooked then set. 

dóng [of people] fo be crouded; 
of place] to Бе crowded with. 
phàn dóng zhe majority. dám dôrg 
crowd. dóng nhw kién to be nume- 
rous. Thành-phó này dóng dàn-cv 
làm This city is very crowded. 
Но dóng con lám They have too 


concession, 


- many chidren. Làm gì mà dông 
thë này? What brought this crowd 
here? Но xúm dóng quanh cái 
хе bujt. The crowd gathered 
around the bus. 7 

Dóng-À East Asia. Boi-Bóng-À 
Greater. Asia. 

Póng-Au East Europe. 

dóng-chí winter solstice. 

dóng-cung crown prince. 

Póng-Duong Indo-China | Indo- 
Chinese. 

dóng ёо in crowds; crowded. 

dóng düc [of crowd, population] 
to be dense, heavy. 

Бопе Püc East Germany. 

Dóng-Kinh Tonkin [obs.]; Tokyo. 

Póng-Nam-A(-Chàu) Southeast 
Asia | Southeast Asian. 'To-chüc 
Hiép-róc (Lién-pheng) Bông- 
Nam-Á(-Chàu) South East Asia 
Trealy Organization. 

dóng-phuong the cast, the Orient. 

dóng-sàng son-in-law. 

Póng Tam Tinh Manchuria. 

dóng-tày east and west. Uy-ban 
Thim-dih Hó-twong Giá-tri 
Vin-hóa Bóng-Tàáy Committee 
for the Mutual Appreciation оў 
Cultural Values of East ard West. 

dóng trüng ha thào cordyceps 
robertii [organism believed to shift 
between insect and plant]. 

dóug-y Oriental medicine, Sino- 
Vietnamese medicine. 

dóng heap, pile, mass- dóng rom 
stack of straw. chát dong to pile 
up, heap up. 

dóng field, ricefield, prairie CL 
cánh. di döng to go fo the bath- 
room. ngoài dong in the ricefields. 
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döng copper, bronze, brass hoàng- 
döng, bach-dóng while brass. 
thôi döng verdigris. tro nhw dá 
упа nhw döng stable, steadfast, 
immovable. hoi döng smell of 
cash, — lure of profit. 
dóng coin, ріазіте. dóng xu cent, 
penny. dóng hào dime. dóng ván 
20-sou coin. dóng Бас ріазіте 
(coin or bill]. 
döng medium, sorcerer ông döng, 
sorceress bà dông. 
döng R to be of the same be. 
and-so|; to have the same [so- 
and-so|; о do together [= cùng] 
bát-dóng Io be different. twong- 
dóng lo be similar to each other. 
hai dng meeting, council, assem- 
ly. 
döng К boy, child, youth. nhi-dóng 
boy, child. muc-dóng shepherd boy. 
thàn-dóng prodigy. ti&u-dóng small 
houseboy, 
dóng апе riceflelds, công vic döng 
áng farm work. 
dóng-àm ¿o be homo 
ў homophone, homonym. 
Ong.áu chi Ku i 
first pdt р ding äu 
dóng-baug compatriot. 
dóng-bào compatriot 
blood brother. 
Sae viar plains, delta. 
ông-bóng 1 
БООН s fickle, 
Ro [political ] comrade 
ong-chü ` 
== “аё congener, like, fellow.. 
qëng-cë Baslure, prairie 
dóng-dang to be ideni j 
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» countryman; 


inconstant, 
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dóng-dao children’s song. 
dóng-hóa іо assimilate [реу 
culture]. 1 
dóng-hoc schoolmate, school felly 
fellow student. 
dóng-hó timepiece, walch, ch 
[with dë “o ser, lên giày 5, 
wind,]. döng hö báo thúc alu; 
clock. döng hà deo tay wrist шай. 
dóng hó quà дий poche! шай 
dóng hà treo wall clock. дщ 
dên electric clock. 
dóng-hwong compatriot. 
döng không nhà chóng scorch! 
earth. 
dóng-liéu colleague. 
допа-1оа accomplice. 
dóng-loai fellow, fellowman- 
dóng-minh to bc in alliance | lË 
Allies; alliance, league. 
dóng-món condisciple. hài dom 
món alumni association. 
döng nát scrap iron. 
dóng-nghía [о be synonym 
| vói “with ] | synonym. 
dàng-nghiap colleague, co-uorkt. 
9ng-nhát lo be identical, зат 
9ng-pham accomplice. 
9ng-song fellow student, schod: 
mate, classmate. 
ng-sw colleague, co-worker. 
dóng.tàm lo be in agreement. 
9ng-thanh unanimously. ^ 
pes al the same time [а 


hush 
Bi pit and S8lfesndation USA 
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dóng-tính of the same sex. ông- 
tính luyën-ái АотезехиаЇ love. 

dóng-trinh virgin. 

dóng-tü pupil, apple [of the eye]. 

dóng-tü-quàn boy scout. Also 
huóng-dao-sinh. 

dóng-ván ѓо share а language or 
a uriling system. 

dóng-$ to agree [véi "with']. bát- 
dóng-j fo disagree. 

dong [of speech] ёо be indirect. 

dóng К to lead, direct, manage. 

dóng-l$ director, chief, head. dòng- 
lý vín-phàng director of cabinet 
in a ministry]. dong-$ su-vu 
director of affairs, service chief. 

dóng to move cir-dàng, agilate vån- 
dóng | dynamic [opp. tinh static]. 
hành-dóng ёо act | act. bao-dóng 
violence. hoat-dóng fo be active | 
aclivily. vu dàng dát earthquake. 
сїт dàng moved, touched. phát- 
dóng ѓо start. 

dóng ѓо touch | as soon аз. Dóng án 
môt tí là dau bung As soon as Í 
eat a little bit of it I get a sto- 
machache. 

dóng R cave, hole. 

dóng-binh ¿o mobilize | mobiliza- 
tton. 

dóng-co molor, engine; molive. 
máy bay bón dóng-co four-engine 
plane. 

dóng cón to ru. 

dóng-day іо move, stir. 

dóng-hoc dynamics. 

dóng.kinh egilepsy, convulsion. 

dóng-luc moving force. 

dóng-mach artery. 

dóng-nüng kinetic. 


dóng-phóng nuptial chamber. 

dóng-sàn personal estate, chattels. 

dóng-sinh-hoc animal physiology. 

dóng-tác movement, aclion, work, 
doing. 

dóng-tàm affected, touched [by 
emotion |. 

dóng-thüy-hoc hydraulics. 

dóng-tinh movement and rest; de- 
velopment, Anh nën chó xem 
dóng-tinah ra sao You'd better 
шай to sce how things develop. 

dóng-tir verb. 

dóng-vàt animal, animate being, 
zoological. 

dóng-vàt-hoc zoology. 

dóng-vién іо mobilize [soldiers, 
or civilians for a job] | mobiliza- 
Hon. tóng-dóng-vién general mo- 
bilizalion.' 

dóp clapping [of hands] smack 
[of bullet]. 

dóp sound of a heavy thing falling 
on {һе ground. 

dót finger-joint, іое-јоіпі, phalanx. 

dót to light, burn, five, зеі fire to. 
dót pháo fo fire crackers. 

абе [of insects] fo sting, bite. 

dót R- to act suddenly, abruptly, 
unexpectedly. 

dót-khëi Го break out suddenly. 

dót-kích Фо attack suddenlu | sur- 
prise айас, rush allach, assault 
CL tàu. 

dót-ngót suddenly, abrupily, unex- 
pecledly, by surprise. 

dót-nhàp ѓо break into, burst into 
[vào precedes object]. 

dot-nhiën suddenly, unexpectedly. 

dót xuát fo burst out of. 
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dë to be dumbfounded dë mit, dő SPIRI V ШК пеар ака 
òi cho сот, се s 91, 
i. К 
s molionless, indolent, lazy. dei toj CHOSE hope for. 
lò dé to be indolent, sluggish, | dgi thói to bide one's lime. 
| [of еуез] dreamy, drowsy. cúng | dom ко fill [dish with food) 
| dà stiff. neally. n 
do din lo be stupid, unintelligent. | dom  eel-pot CL cái. 
dö to ward off, рату [a blow]; to | dóym spillle, spil, spulum, phlega 
shield [from a missile]; to help [with khac, 
[by taking the burden into ones | dom see dami 
| own arm]; lo prop, catch Гы, don application, application fot 
\ object]; S lehla]. © A màu don, petition [with làm n 
à dó midwife. cha 05 dàu god. 


Vin 


nhà to expectorate), 


ke, dàu, nô bmit]; поо 
| father. giúp б lo help, assist. Dod FER pe 
| m BR КР, [in work]. nang prescription don thuóc [with ki, 
| s: : à h ite]. 
| dë lo decrease, diminish, subside; dn ке lone có dm; 
| E cM ды health. [of clothing] to be unlined, he 
| ДО q n O usb Gata one layer [орр. kép]; [of оште 
| 9 дац lo sponsor. lo be odd. chán don thin blanke. 
| dó n ii assist in childbirth, deliver Фоп See dan. 

aby]. 
dë lói to speak in reply to. den bac ingratitude. 


' 

| їл R zone [of earth]. nhiét-dój qen, адс alone, isolated, Иш 
| torrid zone, hàn-dói frigid zone. ? gian ѓо be simple, not co 
| doi Ë [sv thé] life, existence CL å 5 cated: 

| a sN dai] generation, times; | эс г? odd number. 

| NA eir | E lay. màn dei, ease, to be simple, meager, mode. 
{ опе'з life. di ES d pr oughout оп thân fo Бе single, alone. 


can ] possibly. lie { 

dòi dòi eternally 
for ever. ° 

dòi söng living, 
existence; dài ,z T b b 

cost of living. song dát da high 
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non- | &en-tính unisexéd, unisexual. ` 


on-tri uniform. hàm së doni 
uniform function. 


9n tù requests and petitions. 


pad unit [of measurement) 
g administratie or. military) unl 
п hèn miserable, wretched. 
n See dàn. 


ёр [ot anj 


mals, i fo snol 
Gh exer em nsects] 


» catch. 
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2nd wave of ihe anti-communist 
campaign. 

du ѓо swing, sway | swing, seesaw 
CL cái, cây. dánh du ѓо swing. 

du dü papaya CL quà, trái. du dù 
wóp lanh iced papaga. 

dú to jest dá më. 

да to be sufficient; to have enough 
[object follows]; there — islare 
enough... [opp. thi£u]. Ngšn này 
sách dà không? Аге these books 
sufficient? Anh có dà tiën không? 
Do you have enough money? dây 
dù complete. Trong buóng dó (có) 


dù ста sò không? Are there enough- 


windows in thal room?. 

dù ăn ѓо have enough to eal, to 
be well-off. 

dù düug /o be sufficient, enough. 

dù mát all sorts (of), everyone. 

dua ѓо compele. ttwóng dua (озса) 
race track. thi dua ѓо emulate 
emulation. dua ngua horse race. 
ngga dua race horse Но dua 
nhau më truóog tr They are 
cerlainly opening private schools 
right and left. 

dua chen ѓо compete. 

dua dài го copy, imitate. 

Чаа fo amuse oneself nó düa, choi 
dàa; fo joke, kid, jest. Tõi nói 
Чйа дау / was just kidding. 

dàa bën to joke, jest. 

Яда nghich /o play, fool around. 

Чаа chopstick CL chiéc for one, 

òi for pair. dâu düa string beans. 
ба ngà ivory chopsticks. düa cà 
big flat chopsticks used in stir- 
ting and serving rice. 

Час (o casi, mold [metal]; to cast 


[statue]. bánh абс rice-cake made 
of rice flour, and lime water. тёп 
dúc fo produce, create, forge. 
Tháng Binh gióng bó nhw Ябс 
Little Binh is just a chip off the 
old block. 

duc to chisel, drill, make [a hole], 
perforate. 

duc ѓо be turbid, muddy, troubled. 

duc R disorder, discord luc duc. 

duc:cham (о carve. 

duc khoét to hollow out; to extort 
money. 

duc ngàu cloudy, lurbid, muddy, 
ану [water]. 

dui іо be blind, sightless [= тй]. 

düi thigh. quân дїї shorts, knee- 
breeches. 

düi silk, shantung. 

düm to wrap, envelope, cover. 

dùm boc to protect, help, assist 
[ones kin]. 

dun to cook, boil, heat. 

дип /o push, propel. 

dun bép to light the kitchen stove. 

dun náu ѓо cook, prepare meals. 

dün to thrust, push back, to reject, 
lo shift [responsibility] on (o some- 
body. la dùn fo move one's bo- 
wels in.ones pants [said of a 
child], to go in one's pants. 

dun pile, heap: chín dun mu&i паш 
lo be very wealthy, roll in weath. 

düng іо be exact, correct, precise | 
exaclly, correctly, precisely. ba 
giò dáng 3 o'clock. sharp. 

düng suddenly, unexpectedly. lán 
dùng ra chét fo die suddenly. 

düng boom! bangl 

dùng dùng loudly, violently. 
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dùng dinh (o go slowly, leisurely. 

düng crotch [of trousers]. 

dung to collide with, touch оп. 
knock against, Һигіе; dirag dung 
dën tôi, don't touch те. chung 
dung ѓо have in common, share. 

duóc torch CL. ngon, bó. 

duói tail CL cái; end. duói sam 
pigtail. dàu диб! head and tail, 
lop and bottom. theo duói to 
imilate, іо follow. nõi duór end 
lo end, bumper lo bumper. 

duói nheo sheal-fish's tail. сё duoi 
nheo triangular banner. 

duói to be tired, exhausted. chët 
duói (o. be drowned. уёш duói 
weak, feeble, dám duði to give 
oneself up lo, раззіопаіе, cá duói 
ray-fish. 

Чабї to run affer, chase dubi theo, 
to drive ашау, expel, fire, 
to pursue theo диді. 

düp [Fr. double] duplicate, two- 
fold; to repeat [a grade in school]. 

dup triple, three limes, thrice, 

Чак (o insert. cla dá ее 
dát їп to bribe. M dn i 
to cork (he bottle, саш 


dismiss, 


chicken. 


mmovable, mêr 
ou 


wa chàn zo direct 
lowards, venture { 


stalion, 
dua dâu ¿o ассо, 
трап, 
Чо the home of ps S d qu 
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BÜNG qi 


dua dà 1o push, propel. 

dua dám ¿o follow the fune 
procession. 

да duong to guide, direct 
the way to. 

dua ma see dua dám. 

dua mát to cast a glance al, 

dua tinh to ogle. 

Яса individual, CL for childrenu 
low-statused adultis. día bé, d 
trè child. 

dia ö house servant. 

dic virtue; [honorific prefix] Hi 
Majesty, Monsignor, His H. 
liness. В Khong-Ti Confucu. 
4с Phát Buddha. nhàn dúc kini, 
humane, generous, magnanimus. 
thát дас {о have done a rep 
hensible thing. 

Búrc Germany | German. Bóng-B& 
East Germany. | Quóc-Xà Bk 
the Nazis. 

Xc-duc moral education, еі 
instruction. 

Úc- to be virluous and tolerat. 

dúc-hanh virtue | virtuous. 

Uc-tíah virlue, quality. 

WC (о be male [of all animi 
except chickens]; masculine 80 
Vc Lopp. cái]. 

Wc (о Be stupefied, astounded dt: 

quant duc nguoi, 

da]. [SV làp] to stand [RV. йр 
де i? be standing; [of water, vit н 
ES Ck] fo stop. dúng làm lo E 
a тав d&ng 1o егесі. di 

düng di keep oneself outside: 

ing dic lo be serious, corte 
ац fo be at the head of 


m 


* 4 leader (08 
үт 3 o° ) 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New вова infr fadt i 


агу, sta 


pÚNG ГАІ 
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dümng lai stop! halt! 
düng tuði ѓо be middle-aged. 
düng to resirain emotion, tears] 
do not, lei us not. không dùng duoc 
not fo be able to hold oneself back. 
Anh dùng (có) di. Don't go. 
dung fo contain, hold. chju dung 
to bear, endure. 
durgc ѓо Бе acceptable, correct, fine, 
O.K., all right; to obtain, gel 
[game, harvest müa; permission 
phép, authority to do d 
to win [game cuóc, battle tràn 
opp. thua]; fo beat, defeat 
somebody]; £o be, be allowed to 
first verb in series]; -R -able, 
-ible [second verb in series]. Thé 
này có dwge không? Is this all 
right? Em Toàn duoc thày giáo 
khen. Toan was praised by the 
teacher. 50 giáo sw шос chon 
di de khóa tu-nghiĝp Anh všn. 
Fifty teachers were selected to par- 
ticipate in the English workshop. 
án duoc edible. làm dwgc feasible. 
duoc Кїёп ѓо win one's case [in 
court]. 
dugc mùa /о have a good harvest. 
dui woi orang-utang. 
duom (o be imbibed with a scent. 
duong sce dang. 
iron: to face, resist, oppose duong 
šu. 
dvong.cuc authorities CL nhà. 
duong.nhién ѓо be evident, natu- 
ral | naturaiiy. 
vong-qui angelica polymorpha. 
duvong.sw interested party, appli- 
cant. 
grong thì їп full youth. 
wong thói (of) the time, (at) 
that time. 


duong sugar. nvóc dwòng syrup. 
duong mát sugar and honey. 

dué&ng road, way, street CL con| 
line, trajectory. lên dwòng, 
lo sel. out, off, to starl out. doc 
duong on the way, enroute. lac 
dwòng fo be lost. làm dwòng lac 
lõi to be astray. 

duéng R hall, temple, palace. hoc- 
duóéng school. w-duóng shrine, 
worship hall. 

duóng cái highway, main road. 

duong chéo góc diagonal. 

duong cong curved line, curve. 

duong dót abrupily, suddenly, 
unexpectedly. 

duéng 401 path of life. 

duóng duong signifiedly, ma- 
gnificently. 

duong giày nói telephone line, 
cable. 

åwòng hèm narrow street, back 
street. 

dwuéóng hoàng openly, in the open. 

duong kính diameter. 

duóng nám ngang horizontal. 

duong phàn giác bissectrice. 

duóng phèn sugar-candy, rock 
sugar. 

duong sát rail, railroad. 

duong tät short cut. 

duóng tháng straight line. 

duóng thàng düng veríical. 

duóng tháng góc perpendicular. 

duong tiém сап asymptote. 

duong tròn circumference, circle. 

duóng xích dao equator. 

det [of string, thread, wire, spe] 
to be broken, snapped, [of skin 
о be cut | definitive. án dit (о be 
sure to win. bán абі fo sell. căt 
дет to cul or snap off. 
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e lo be shy bashful e 16; {о fear 
[ráng “that'] e ngai. 

e dé fo be circumspeci, caulious. 

ё có lo wear a heavy load, have 
lo pay. 

ёс ёс [of pig] to squeal. 

em younger sibling em ruót CL, dia, 
nguoi; [SV de] younger brother 
em giai, em trai CL, thing, câu, 
nguói, ông; [SV muĝi] younger 
sister em gái CL con, сё, nguói 
bà | 7 [used by younger sibling 
to elder brother or elder Sor 
second person pronoun being ch 
ог chi respectively]; you [used b 
elder brother or elder sister d 
younger sibling, first person pron S 
being anh or chi Tespectiyel. ib 
used by young lady to her М x 
heart or by wife to husband, БОН 

[used by young man to h; 

heart or by husband to wife p 

person pronoun being К L first 

used to young chil d] a. чои 

young child]. em 2 er she [ot 

younger brother's wife] ез 

er-in- 
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law. em ho cousin (male or femal) 
[one's parent's younger sibling 
child]. em тё [ones уоши 
sisters husband] brother-in-law. 
em út youngest brother or sisle. 
anh em brothers; you; they. al 
em, chj em brothers and sisle! 
(hai) anh em ông Kim Mr. Ki 
and his younger brother (or sisle; 
Mr. Kim and his older brolle. 
(hai) chi em bš Chân Mrs. Clé 
and her younger brother (or siste: 
Mrs. Chân and her older sise: 
hai chj ет óng Lai Mr. Lal ai 
his older sister. Cf. anh, chi. 


ёп swallow CL con. 

eng éc [of pig] го squeal | squeal 
eo slrails eo bè. 

ео dát isihmus. 


eo ёо to scream. 
ео- 


hep [of financial situation] nl 
too bright. 


ео óc со 
nfused 5 
ео бї! поїзе 


interjection showing disgo” 
Surprise, 


€o le 


[of situation ich 
lo be ir 
OR ul о. USA 


ЁО НОЕ 149 ÉT.XÁNG 
БОҖЫ —————— 


¿o hge іо be difficult, choosy. ер to be crushed, flattened. 
ёо là fo be weak, thin, feeble. ét [Fr. aide-chauffeur] driver's assis- 
ép (о squeeze, press, exiracl, press nin 
out [oil, wine, elc.]; to force ёр eni 
nài, ёр uóng. Ét-Tóo-Ni Estonia | Estonian. 
ёр duyên ѓо force a woman lo marry 


ét-xáng [Fr. essence] gasoline. cày 
against her will. 


(&-)xšog, côt (£t-)xáng gasoline 


ép паї ѓо insisi, urge [someone] to pump. thùng ét-xáng jerry-can; 
do something. gasoline drum; gas tank [in car]. 
ёр uóng to force, compel. tram ét-xáng gas slalion. i 
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É 


ë 10 be numb, sore, aching. 

è to be ashamed & mit ë quá! 
what a shame. ё béul shame 
on you. 

ë [exclamation] hey! 


ë a fo make noises loudly and 
unceasingly [as а child studying 
primer aloud]. 


& атп tired, exhausted, dau ё àm 
а dull pain. 

ë che [of pain] to be greal. 

è chë shameful, odious, 

ë hê to be abundant, 

& 10 have no customer & 

© hàng; 

man or woman] /o have n ni 
gelling wife (ë Ран 
(ë chóng). 


ëch frog CL con. ëch nhi fs 
and ladpole. vô ëch to falls 
one's face. 

ëm [of music, voice] fo le uli 
[of weather] to be calm, (ot s 
cushion] to be soft. êm шш: 
sweet, 


êm-ái ѓо be soft, lender, s 
melodious. 

ëm-ám_ peaceful, tranquil, al* 

êm-dêm sce êm äm. 


èm tai pleasing to the ear, п 
dious, 


êm thám ¿o be amicable, ред} 
| amicably. 
čp [interjection] Rickshaw comit 


ёц [interjection used call а 08]. 
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ga [Fr. gas] accelerator [with dàn 
lo step onj. 

ga [Fr. gare] railroad station, bus 
station nhà ga. xép ga station- 
master. 

ga gauge. 

gá to harbor [gamblers]. 

gà [SV kë] chicken, fowl CL соп. 
trúng gà egg. cuóc choi gà cock- 
fight. chuóag gà fowl-house, hen 
house. bu gà, lóng gà chicken 
coop. 

gà chgi fighting cock. 

gà con chick. 

gà gid chicken. 

gà gô young partridge. 

gà mái biddy, hen. 

gà mò dim, obscure. mát gà mà 
dim-sighted. 

gà nói pure-bred cock. 

gà rirng uood-grouse, grouse. 

8à sÓng rooster. 

gà tày turkey. 

gà thién capon. 

gà tróng rooster. 

8а 1o give [one's daughter) in 
marriage. 


gå individual, young man. 

ga lo court, woo, seduce [a young 
girl]; fo coax, cajole, wheedle. 

gác to pul, place, set on. gác chân 
lén bàn fo put one's legs on the 
table. 

gác upper story. thang gác staircase. 
trên gác upstairs. 

gác [Fr. garde] іо mount guard | 
guard, sentry, watchman, door- 
keeper. canh gác (o mount guard. 

gác bó {о set aside. gác bó ngoài 
tai nol to listen, to рау no alten- 
ilon to. 

gác thugng upper slory, top 
floor. 

gac antlers [of deer]. 

gac compress. 

gach brick CL viên for an unbro- 
ken one, and hòn for a broken 
piece. 160 gach to pave [with 
bricks or tiles]. lò gach brick 
kiln. nhà gach brick house. 

gach іо draw [a line]; fo cross 
out gach di. 

gach cua red-yellow_fat inside the 
shell of a crab, 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


152 


GAI 


САТ NUÓC Mj; 


киы LA LLL eel 


gai thorn. chóng gai thorns and 
spikes. gai óc goose pimples. dày 
thép gai barbed шіге. 

gai hemp. dày gai hemp string. 

gai mát ѓо shock the eyes. 

gái girl; female [as opposed to male 
giei/trai]. më gái madly іп love 
wilh a girl. giailurai gái boy and 
girl, man and woman, male and 
female; to fool around with women. 
nhà gái the bride's family. em gái 
younger sisler. con gái daughter; 
young girl. cháu gái granddaugh- 
ler; niece. 

gái giang hà ргозиіе, streel- 
walker, whore. 

gái góa widow. 

gài to bolt, bulton, pin, fasten; [o 
button ир gài các, gii khuy, gii 
nüt. 

БЁї čo scratch. gái diu Bài tai [o 
scratch one's ears. gài vào chó 
ngýa ѓо touch {һе right chord, 

gam [Fr. gramme] gram. 

gan [SV can] liver CL bung, 14. 

| to Бе courageous, brave, lough 

bën gan /o keep palience, š; 


gm timid, zu coward. cà Mt 

ious, bold. icken. 

звани bold. noa ш аера 

gan sole [of foot], palm [of 

жап lo pawn, pledge. Mad]. 

gàn to dissuade gàn qui; 
prevent, A Му, 


gàn /о be crazy, cracked, q, 
silly, stupid, foolish gàn de 2 
gan (о decant;lo press wit], 1 
gan hói. йаш 
gang span [measure], space bet 
the end of thumb and UNES 


of the middle finger when exlends] 
gang tay; shori period gang ij. 
gang cast iron. 

ganh ѓо compete ganh dua. 

ganh ti fo envy, be jealous of. 

gánh /o carry with a pole and im 
conlainers; {о shoulder, Ik 
charge | pole load; troupe lof 
perambulating actors and actress 
gánh hát or of circus people gánh 
хїёс]. dòn gánh carrying pole. gánh 
vác ło shoulder [a respons bility]. 

gánh hát /roupe, theatrical com 
pany. 

gánh năng burden, load. 

Бао dipper CL cái, gáo аба dipper 
made of coconut shell. 

gào (о scream, roar, howl, cm, 
shout. kêu gào hòa-bình to clamor 
for peace. 

820 [SV mē] raw rice. [СЕ com, 
lúa, thóc] | /o sludu hard. сот 830 
rice, food. giá gao fo pound ric. 
Yo gao fo wash rice. хау 880 b 
husk rice. hoc вао ѓо study hard. 

iem gao {о earn one's living: 
gao kapok bông gao. 

gao ba giáng three-month rice. 

gao сат black glutinous rice. 

gao chiêm summer rice. 

ч A. autumn rice. 

1р glutinous rice, 

LOL о dinary, non-glutinous ric 

gat (o level as: jedl, 
rush asid. 2 аве ооа ] 

gat о ү 10 ward off [blow 
cheal, deceive lia go" 


t brush away one's leurs 
-O glue зесц loan: 
če mát rily for a 


si је 
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mo GANGUóC 


gàu scoop, bailer, pail for drawing SÀp о pick up with chopsticks. 


water. 

gàu dai buche! with long ropes, 
operaled by {шо persons. 

ваи sóng bucket with a long 
handle, hung from a tripod and 
operaled by one person. 

gay very red. dó gay rubicund. 

gay gàt bad lempered, complaining, 

gay go [of situation] to be tense, 
hard, [ot fight] fierce. 

gáy nape; back [of book]. làm ron 
tóc gáy іо make one's hair stand 
on end. 

gáy to crow. lúc gà gáy at cochcrow. 

gáy chim рау turiledove. 

gày lo pluck [a string instrument]. 

кау [of tooth, bone, stick, stick- 
like object, etc.] to be broken; 
lo break, snap bè ку, dáoh рау. 
Cf. уб. gáy chân fo break one's 
leg. 

gày gon [of speech] ѓо be concise, 
neat. 

Еау slick, cane. chóng gay іо lean 
on a slich. 

gšm point, prick. dao gšm dagger. 

gam [о gnaw, nibble. 

gan fo glue, joint [broken pieces], 
ix. рап xi (о seal (up) with 
Ct шах. gàn bó {о be allached 
о... 

gang to Бе tense, light, taut. 

gäng [Fr. gant] glove CL chišc 
for one, dôi for a pair [deo to 
„wear, bo, tháo to take off]. 

gang (о make efforis có gáng, gáng 

„công, gàng sic. 

Rang guong to act unwillingly, 
against one's wishes. 


Sap skewer. gáp cá a skewer of 
fish. 

gāp thám ¿o draw lots. 

EÁD fo meet, encounter güp gë; to 
see, run across. gáp dip (o find 
the favorable occasion, fortunate. 

găp gő  unexpecled mecling; 1o 
meet, {о encounter. 

găp nhau {о meet one another. 

gåt o be strong, violent, harsh, biting; 
to grumble (at), scold. chide. dò 
gåt fiery red. 

gāt gao keen, desperate, intense. 

gát gòng fo be in a lemper, lose 
one's temper, be grouchy. 

găt lo reap, harvest gát hái. vu gšt 
harvest. thy gšt reaper. 

gãc monordica. án mày dài xôi аас 
hard to please, difficult. 

вап. brocade, embroidered silk, 
damask. 

gàm vóc brocade and salin, — beau- 
liful. 

gàm [of tigers] to howl, yell, тоаг 
gàm thét. 

gàm іо bow one's head in shame 
or anger cái gàm. 

gàm space underneath [table, bed], 
underpass. duói рат trój này in 
this world. 

ват [of rcdents] to gnaw. 

gân [SV cán] nerve; tendon; sinew; 
vein [as seen from outside] gân 
xanh; nervure. 18у gån to flex one's 
muscles. hét gân lo be worn out. 

gân có fo harden the neck. gân có 
cái lo disprove obslinately. 

gân guóc lo be all thews and 
sinew. 
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GHÉN 


GÀN 
—— rm T Ta t 


gàn ѓо be near, close; іо be about 
to [precedes main verb]; nearly, 
almost. gân dày nol far from 
here; recenti(ly). ho кїп near 
relation, close relative. ұп dó 
thereabout. 

gàn güi side by side, alongside. 

gàn ха“ everywhere, cvery place, 
far and uide, 

găp [о fold, close [a book]. 

Бар (о be urgent; -R pressing; to 
do in a hurry. 

8áp o be [so many times] тоге 
than. кар dói|hai double, вар bói 
manifold, mulliply. 

Бар rút ło be urgent, pressing. 

gàp sec айр. 

gàp ghénh uneven, broken, rough 
bumpy. : 

gåt fo nod gât dàu. ngù gå 
fall asleep while siling E 
ing. 

gåt gà gåt gù DUP gåt gà. 

gât gù ѓо nod repeatedly. 

gàu the barking of a dog. 

g&w [SV hùng] bear CL con. їп 
nhu gšu to cat glultonously. hón 
nhu g&u very impolite. 

g&uw hem, fringe [of dress], cuffs 
of trousers]. 

gàu dandruff, scurf. 

ац го chat idly chuyên g&u, 

gày to bring about, cause, Occasion 
gây та[пёп. 

gày dung ło create, constitute 
establish, set up. Š 

gày g&y to feel feverish. 

Ау gióng to crossbreed. 

gày gô to pick а quarrel. 


Бау hän to incite wars, 
hostilities. 

gåy loan to incite a rebellion, 

gåy oán (о create enemies. 

gày sw to iry іо pick а quand 
with... 

gåy thù го create enemies. 

йу [= ёт] to be thin, skinny, 
emaciated, lean, gauni [opp. bé, 
màp J. 

gày còm ѓо be very thin. 

Еау gò fo be thin, skinny. 

gày mòn to grow thin, to lose 
flesh, weakened, enfeebled. 

gày nhom ail skin and bones, 
gauni, emaciated. 

gày see вау. 

Zy see giy. 

BÂY stick, cane CL cái. chóng gây 
to ‘сап оп а cane; to walk in 
one's father funeral, leaning on 
a cane. bọ gây mosquito larvae. 

Ебу góc sticks. 

8\6 junk, sampan, bar , crafl, 
near CL chiëc Ë 0 f 

ee ees Junk, fishing junk. 
cmd ОЙ ыо тароо 

zi iéng], lean [ear tai], 
cak, crush, strike, hit. 


to Provoke 


a Ru scabies. cái ghè acarid. 
dì zh cold, indifferent ghè lanh. 


ect €» me ghe slepmother. 

° danh (o be indifferent 
ghé lè и 
Jhonge AEDA nse of... án ghe lo 
with somebody nt xe fo gel a ride 


m sal, 
хач den mixed (гаш). vegetables 
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Ó CUONG 
-a 


ghen to be jealous, envious. máu 
ghen jealousy. 

ghen-ghét ¿o be jealous, covet, 
hate. 

ghen tuóng to be jealous [ia love]. 

gheo іо lease, bother иёц ghço. 
gheo gái fo flirt. girls. 

ghép ło assemble, joint, couple, 
unite, cách ghép chir syntax. 

ghét dirt, filth [rubbed off body 
skin |. 

ghét ѓо detest, hate. thù ghét іо 
hate, resent. yéu cho vot, ghét 
cho choi spare the rod and spoil 
the child. 

ghét bó to abandon because of hate. 

ghét cay ghét dáng to haie some- 
one s guls. 

ghé to be horrified [so as to trem- 
ble], shiver, shudder, have one's 
teeth on edge], ѓо be horrible, 
terrible | terrtblg. 

ghé góm frightful, awful, formi- 
dable. 


ghé nguoi frightful, awful. 

ghè răng čo set the teeth on edge. 

ghè sç terrific, awful, terrible, 
orrible, 

ghè tòm sickening, 
nauseous, repulsive. 

ghë chair, seat, bench, stool CL 
cái; cabinet post. 

ghé (o stir [boiled rice in pot] with 
chopsticks before lowering the fire 

NE pulling the [id on. 

Ee bành armchair, easy chair. 

е dài Bench, seat. 

e dya chair [with a back]. 
° dàu stool, tabouret. 


disgusting, 


ghé ngwa wooden bed [made of 
two or four boards resting on 
trestles]. 

ghé truòng ký wooden sofa, seltee, 
couch. 

ghë xích-du rocking chair. 

ghéch to lean on, lean against, rest 
on. ghéch chán [о set, put one's 
feet ир on an object. 

ghénh fall, waterfall, cataract. 
lén thác xung ghénh ир АШ 
and down dale. 

ghi fo record, note. ghi wên ło 
register one's name, enlist. ghi 
lòng tac da to remember [favor] for 
ever. dáng ghi uhó noleworlhy. 

ghi [Fr. aiguille] switch on railroad. 
bé ghi to shunt, switch off (rail). 
phu bé ghi poinisman. 

ghi chép (о note, make a note 
of somelhing; lo inscribe, wrile 
doun. 

ghi nhàn ѓо acknowledge [receipt 
of something]. 

ghi nhé го remember. 

ghi tén /o pul doun one's name, 
sign up, register. 

ghi to hold tight, hold fast, tighten. 
ôm gh! ło clasp, hug, embrace. 
1161 ghl (o (е up. 

ghim ріп | fo ріп. 

ghim báng safely pin. 

ghính See gánh. 

go woof, weft. 

gò mound, knoll CL cái. gò má 
cheekbone. У es em 
ò (o tighten, fasten, pull fast. g 

Е bó [sf written style] to be affected. 

gò стоп іо draw in the rein, pull 
in the reins, lo rein. 
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GÒ BÓNG 


gò döng hillock. 

gò gåm ¿o forge [written style]. 

gò lung to bend (the back). 

gò má cheekbone, 

gò vai acromion. 

gó to knock on, nap, rap. chim gô 
тё woodpecker. gó dâu trè [o 
teach. 

gô lai to straighten [warped metal 
surface]. 

góa lo be widowed. góa chóng to 
be a widow. góa ve lo be a 
widower, 

góc angle, corner; porlion, fraction, 
piece [of a cake] gác vuông right 
angle. góc nhon acute angle. 

gói (o wrap up, pack | parcel » pack- 
age, pack, bundle. тад! gói thuóc 
lá a pack of cigarettes, 

gòi special Vietnamese dish made 
of гош fish and vegetables, 

goi [= kêu] to call, hail, summon; 
lo name. goi là to be named... | аз 
a maller of form. kéu goi to 
appeal (o, call upon. 101 go: 
tiéng goi call, appellation, appeal. 

кої cŠ phàn ¿o call upon share. 
holders. 

goi cia fo knock. 


gom to gather together [money] 
gom góp. ` 

gòn collon, wadding. 

gon (о be neatly arranged, dressed. 


or wrilten; to be methodical 
matic, in order. үёп коц 
style. 

gọng rim, frame, framework. Zong 
ô umbrella-frame. ngå chóng 
gong lo fall on one's back wih 
arms and feel pointing upward. 


» 3ysle. 
Concise. 
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Góc Gíc 


gong kim prongs, tines [of pincers); 
two-pronged [attack]. ; 

goóng [Fr. wagonnet] tip сап, lip 
wagon. 

góp fo contribule, donale; {о pay 
jointly with others or on inshll. 
ment. chung góp fo contribule — 
of a group. góp phân fo сол. 
bule one's share [vào “to'], АНГА 
góp ѓо рау in installments. 

góp chuyén /o take ран ina 
conversation. 

86р mát fo take a hand in, par- 
ticipate іп. 

góp nhăt го amass lule by little, 
accumulate. 

góp vőn to join сора! In a business. 

gót heel [of foot, shoe]. theo gót 
lo follow. nhe gót to have a quick 
Sob. quay gót ło [urn around. 

gót sen L prelty girl. 

g9t to peel [fruit] with knife, sharpen 
[pencil]. 

Еб partridge ВА gô. 

8 lo He, He up, bind [RV lai]. 

89 lo be prominent, jutlng ош, 
краін uding, projecting. 

gò ghè uneven, rough, broken, hilly, 
x mpy, unsmooth. 

=è [SV más] [= cây] wood, timber, 
Reid „С cúng hardwood. than 
mot zŠ кор dóng gő wood pile. 
limber о “ater. bè gő raft of 
š ` 2808 gő wooden. 

veneered wood, 

for ссн foot [of a tree]; CL 


.Principo], 296 Origin ngun gë; 


góc * Capila] tien góc. 
бс AS Tadicle, radical. 
gác orj; n, descent 
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Góc LÀI 
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góc lái principal and interest. 

góc ngon from the beginning Io 
the end; thoroughly dàu duói góc 
ngon. 

góc tích origin, descent. 

góc [slang] big, large, huge. 

gói pillow, cushion, bolster CL. 
cái | fo rest one's head (dàu) 
[vào on]. áo gói pillowcase. 
nhói gói to stuff a pillow. 

gói knee дап gói. quy gói, xuóng 
gói іо kneel down. mòi gói to 
be tired [after sitting, walking]. 
bó gói to be а! a loss, be helpless. 

gói [SV móc] Іаѓапіа, macau-tree. 

80i lo wash [one's hair dàu]. tám 
вд! (o bathe, wash up. 

góm pollery dó góm. 

80m [о Lofal up; to include, com- 
prise, consist of góm cé. bao gô. 
lo include, embrace. 

gón [Ег goal] goal in soccer or 
football; goalkeeper. 

gông cangue; stocks [uscd on crimi- 
nals]. 

gong cùm yoke, slavery. 

gong a magic power of making 
onself invulnerable to weapons. 
ong to carry [with a pole] gánh 
,89n8, göng gánh. 

89t to clean [with brush and water]; 
00 broduce, make. 

ЕФЕ гіа (о clean and to wash; lo 
Set rid of. 

gò [of an omen dièm] to be ill 
_LOpp. lành]. 

= a nragel, disentangle, extricate, 
tios], ^ [knot embarrassing situa- 
gambling]: -R OY lost А 

i -R free, аз in án gó. 


gô minh, to get oneself out [of a 
jam]. 

gó дац (o comb ош one's hair. 

Еб gac lo profil, lake advan- 
lage of. 

gő ng {о pay off a debt. 

Еб tói lo exculpate, disculpate, 
clear oneself. 

gói See giri. 

ggi (o arouse, awaken, revive [emo- 
tion, memories], sirike up es. 
versation], whet [desires]. 

góm to be horrified; to be horrible, 
lerrible, dreadful, disgusting. 

gòm {о be scared of, afraid of. 

ggn [of water] fo be rippled, 
wavy | flaw [in gem]. 

ggn sóng undulaling, wavy. 

got lo scum, skim. 

gù to coo [of dove] | turtledove. 

gù tobe hunch-backed gù lung. 

gu a kind of tough furniture wood. 

guc /о bend down [one's head даи). 
ngā guc xuóng lo slump down. 

guóc wooden shoe or clog CL chičc 
for ore, dôi for a pair. 

guóng propeller; spinning wheel; 
machine, machinery. guông máy 
machinery, apparatus. 

gü [of dog] fo snarl, to growl. 

güi ѓо send, forward, remit, dis- 
patch; to entrusl, leave in some- 
one's care. 

güi lai fo commit, enlrust some- 
one with something; to send back to. 

gui lói ѓо send a message. 

güi rè [of a son-in-law] to live in 
one's wife's family. 
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сёл THÀN 


gii thân čo die. gii thân © noi 
dät khách qué nguài fo die in 
a foreign country. 

gùng [SV шопке] ginger CL cü 
for root, nhát for slices. mýt gag 
candied ginger, gingersnap. 

gwom sabre, sword CL коі, thanh 
[mang, deo to carry, tuót. rút 
to draw]. Нё Сиот the Sword 
Lake. 

guom {о шай, postpone. Grom 
481 Hold it! 

guong [SV kinh] mirror CL cái, 
tám; example CL m. grong 
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GUON 


ành (photographic) plate, lin 
gwong (o give the example [cho 
'to']. soi атот& to look in Ik 
mirror. theo guong, noi grow 
to follow the example of. 
guong mát appearance, face, 
guong máu model, example, 
guong thuóc nh sensitive plak, 
чоп tót good example. 
guong tu-sác aulochrome plak, 
gueng to make efforts có guong, 
gaug топа; -R to асі reluc 


{ату | forced, unnatural, affected, 
constrained. 
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gl [= chi] what? cái gl, nhímg (cái) 
gi anything, everything, some- 
thing. Ong hài gl a? What can 
І do јог you, Sir? cái gl? nhüng 
кї? What? Anh muón gi? What 
do you wani? Anh muón gi cé 
bào tôi If you want something 
(anything) just tell me. Nói gi 
nó cüng cuói He laughs аі every- 
thing, không can gi? It doesn't 
malter. Can gl mà phài...? Why 
did you have 1o...) hèn gl no 
wonder. gi báng wouldn't it be 
betler io... 


Ша К house, household, home, 
family [= nhà]. quóc-gia state, 
nation. dai-gia great family. nhac- 
gia in-laws. 

ga R -ist, -er, -ian, elc., as 
chính-tri-gia "slatesman, politician" 
thoa-hoc-gia ‘scientist ; tièu- 
thuyët-gia "novelist; R- my [in 
Speaking of relatives older than 
oneself] as gia-máu ‘my mother’ 
м “ту father. “xhëng-gia 

оп by marriage. t$ gia пбі- 


по housekeeping.  binh-gia the 
military. nóng-gia farmer. 

gia R fo increase [= thêm]. táng- 
gia fo increase. 

gia-án {о grant a favor. 

gia-bào family treasure. 

gia-bién family disaster. 

gia-bóc domestic, servant. 

gia-cành family situation. 

gia-càm domestic birds. 

gia-chánh Лоте economics. 

gia-chü head of family. 

gia-cu habitation, dwelling, abode. 

gia-di moreover, besides, furthermore. 

gia-dung family use. 

gia-dinh servant, attendant. 

gia.dinh family, home.  vó-gia- 
dinh Aomeless; anti-family. có gia- 
dinh to have a family [wife and 
children]. 

gia-giàm іо increase and decrease, 
--lo make necessary adjustments. 

gia-giáo family education. 

gia-han (o extend [a period], renew. 

gia-huong native village. 

gia-lé family rites. 
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GIA.MÁU 
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GIÁ Тү 


— ——————. arar s 


gia-máu L ту mother. 

Gia-Ná-Dai Canada | Canadian. 

gia-nghiém L my father. 

gia-nháa servants. 

gia-nhàp іо enter, parlicipale in, 
join. 

gia-phà family register. 

gia-phong family tradilion. 

gia-phu L my father. 

gia quyén family, relalives, depen- 
dents. 

gia sån family inherilance. 

gia-süc domeslic animals. 

gia-tài family inherilancc. 

gia-táng" (o increase. 

gia-tàu L my sister in-law. 

gia-thanh łhe family тершайоп. 

gia-thát family, household. thành 
gia-thát fo gel married. 

gia-thé genealogy, family siluallon. 

gia-thüc L my uncle. 

gia-tién ancestors, forefathers, 

gia-tièu women and children lof a 
family]. 

gia-tőc lo speed. ир, accelerate, 

gia-tóc family, tribe, household. 

gia-tón L my father. 

gia-trach house, domicile, abode 

gia.trong го add weight [as З 
dence] [opp. giam и ы Bim 


hep gia-trong aggravaling circums. 
lances. 


gia-truyén [o Бе hercdilary, 

gia-truóng head, chief of the 
family. 

gia-tw family forlune. 

gia-tir L my mother. 

gia-vj spice, secsoning, condiment, 


giá o cost | cost, price, value, 
bán dáu giá auction. bán hy dii 
discount sale. tăng-giá lo rale 
the price. һа giá, giàm gii p 
reduce the price. dánh giá to value, 
estimate, appraise. danh-giá терш. 
lion, honor, fame. dáng ei 
valuable. vô giá priceless, inoa. 
luable. 

giá bean sprouls, green shoots from 
peas. 

giá shelf, easel, support, valel, book: 
case. Thánh-giá Cross. 

giá if, suppose... giá thi, gi 
mà, g á du... 

giá R [of girl] to marry хий- 
cài giá, tái giá to remarry. 

giá lo фе cold. 

giá А coach. 


giá áo coat-rack, рогітапісаи. 
giá bán selling price. 

giá-bi&u Price list, price schedule. 
giá buôn purchase price. 

giá buót a bitter, biting cold. 
814 Cà price, cost. 

giá du 3uppose, let's presume thal, 
.Jor example. 
Slá-hoa vu oan giá hoa ło shift 

9 cast, to lay. 

giá lanh a biti 

Qu cM il; 

giá mus ing cold. 


Purchase price, 
Sii muc price-list. 
ER sii duced. price, 
giá thà pokshelves. bookcases. 
glá.t 4 


3 Cost, worth, value: 
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GIÁ-TRI 
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GIÁC-THU- 


==  — w 


giá-tri value, worth. có giá-wj to 
be valuable. 

già [SV lo] ѓо be old, aged; to 
grow old, get old, become old, 
age; іо be skilled, adept; to be a 
little bigger| more than [орр. ш}: 
[of texture, food] tough Lopp. non 

già R per-. c&-là-rát già perchlorate. 

già R cangue [= góng]. 

già-cà very old. 

già cáng very old. 

già-gián experienced, skilled, mature. 

già nua old, aged. già yéu old and 
weak. 

già [SV già] to fake, simulate, 
feign, pretend, sham; to be false, 
fake, counterfeit. bac già [opp. 
thát, thuc] counterfeit money. làm 
già to counterfeil, falsify. 

già R he who, that which, -er, -or. 
tác-già author, writer. -si-già 
envoy, ambassador. truóng-già the 
bourgeoisie, the middle class. dién- 
già speaker. hoc-già scholar. thính- 

già listener. 

già К suppose thai. if già-si. 

già he, him. Già dang nói vói tôi 

„Не was speaking lo me. 

già [= trà] to give bach, pay (back); 
= hoàn] to return, refund già lai. 

„81а lai to give the change. 

già bta in già bira а good appetite 

following a sickness. 

già cách lo simulate, sham. 

gla сау pork stew. 

Slà-dang — ¿o disguise 

„гаш аз]. 

già-danh zo pose as, call oneself. 


già-dói го be false, deceitful | falsely, 
урост{Нса1. 


` 


oneself 


già dà (о prelend, make believe. 

già hiéu feigned, false, sham. 

già 1Ф1 to answer, reply. 

già-mao to forge, fake, counterfeit. 

già-nhu suppose that. 

giá-sir See già nhu. 

già tàng to sham, pretend. 

giá-thiét suppose... 

già thü /o avenge oneself. 

già-thuyét hypothesis. 

giá-trang fo disguise oneself. 

già vò to pretend, make believe. 

giá ѓо pound (тсе, etc.] with a 
pestle [— dàm]; to beat [Slang]. 

già R to take leave of ti-giá. 

già іо neutralize. thuóc già dóc 
antidote, counlerpoison. 

già on to thank. 

già tü“ lo lake leave of. 

giác R horn [= sèng]. té-giác 
rhinoceros. 

giác R angle [= góc]. hìah tam- 
giác triangle; triangular. lwgng- 
giác-hoc frigonometry. 

giác R dime [= hào, сас]. 

giác іо cup. Ong giác cupping- 
glass. 

giác R ło accuse. tõ giác, phát 
giác Іо denounce. 

giác R 1o feel, sense, perceive. 
càm-giác sensation. —khüu-giác 
smelling. thi-giác eyesight. thính 
giác hearing. vi-giác taste. xüc- 
giác ouch. 

giác-mó cornea. 

giác-ngó to awaken, realize. 

giác-quan organ of sense. 

giác-thu memorandum, diplomatic 
note. 
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iài го spread [mat сЬіёц 

ШЕ Ьан ро 

giài prize, award. giài nhát fini 
prize. 

giài fo urinate. di giài іо urinate, 
пибс giài urine. 

giái-binh /o disarm, demobilize, 

giài buón to relieve {һе tedtun, 
break the monotony. 

giài-cáu giai сап twong-phüng, h 
meet unexpectedly, encounter by 
surprise. 

giái-ciru ѓо save, rescue. 

giài дар ѓо answer, solve. 

giài-dóc {о be antidotal. 
1 giáp іо disarm. 
i 


giai [= trai] bog; male [аз opposed 

to female gái]. con giai es 
ung boy. em giai younger bro- 

s giai boy friend. nhà 
giai һе bridegroom's family. 
cháu giai grandson, перћеш. dep 
giai handsome. 

giai R all. 

giai R rank, grade. 

giai-cáp (social) class, caste. dáu- 
tranh giai-cáp class struggle. 

giai-doan period, phase, stage. 

giai gái boy and girl, male and 
female; to have a love affair. 

glal-ky marriage, wedding-day. 

giai-lào fo grow old together [as 


husband and wife]. bách nin gia; | 8181-8161 čo disarm. 

lào to live together for a hundred | giài hóa to make peace, conciliale. 

years. giài-khát /o quench thirst. dŠ gii 
giai-nhàn beautiful, exquisite khát refreshments, drinks. 

woman, 


giai-phàm beautiful, 
literary work. 

gìiai-tác  elegan!, fine 
composilion. 

giai-thanh distinguished young 
man, gentleman. Giai thanh gái 
lich gentlemen and women of 
fashion. 

giai-thoai beautiful story. 

giài R Io untie, unfasten [= còi]; 
R to solve, disentangle, explain bàn 
giài, giài дар, giài nghia; R 
lo liberate, emancipate; R free 
from. nan giài difficull to solve, 
chá-giài nole, annotation. giàng 
giai fo explain. 

giài /o deliver, hand [crimina] 
prisoner] over Фо officials; to 
transport [criminal] under guard. 


exquisite | _sorrou. 

giài lao See giài khát. 

8181 muôn See giài bun. 
glái-nghia to explain. 
Slá-nguyén first оп the list fo 


ihe second degree examinallon, 
„ба ledictorian. 


giài nhiêt febrifugal. 


à; 
giai oan to clear [oneself or some- 
one] 


iài an unjust charge. 
giài-pha 
БЕ solution [to a problem 


to i: гету 
ацан i mes 


EL-bhóng to 


emancipate, liberale. 
ài Б 

già Ур "чап championship. 
вааз уса 00 obe [а dificul: 
giài-tan с Si buön, 


literary 
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GIÀÁI-THÍCH 


jiài-thích ѓо explain, interpret. 

giài-thoát /o rid oneself, liberate. 

giài-thuyét o explain, interpret, 
explanation. 

giài-tích to analyze | analytic. 

giài-trí ło have distraction, have 
recreation, relax. 

giài vây ѓо break a blockade, raise 
a siege. 

giåi fo manifest, show, expose. 

giài-bày giài bày tâm sw, fo open 
one's heart. 

giài-long іо show one's feelings. 

8181 tò Zo manifest, show. 

giam ѓо detain, confine, imprison. 
nhà giam prison, jail. trai giam 
concentration camp. bi giam im- 
prisoned. 

giam ¿o pay the winner. 

giam-cám ѓо detain, imprison. 

giam hàm ѓо delain, restain, lock 
up, confine. 

giam lóng /o prevent from going 
oul of a limit. 

giám R to supervise, direct. examine, 
control. thái-giám eunuch. 

giám-dinh.-vién expert. 

Siám.dóc ¿o direct, supervise | 
director, supervisor. ban siám-dóoc 
board of directors. phó giám-dőc 
vice director. 

Blám-hoc vice-principal [of high 
School], direclor of courses. 

8lám-hó guardian. 


Elám-kháo examiner.  hói-dóng 
Slám-khào examination commis- 
sion. 

là D 

Slám-muc bishop. i5ng.giám-muc 


archbishop. 
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A 


GIAN-HÙNG 


giám-quóc Presiden - 
blic [obs.]. боа 

giám-sát lo control, inspect. ùy-hĝì 
giám-sát dinh-chién armistice con- 
trol commission. 

giám-thi overseer, ргосіог. 

giàm (o decrease, reduce, diminish, 
lessen. iài-giàm [opp. tíng]. 

giàm bót го abate. 

giàm-khinh ¿o lighten [burden, 
punishment] Opp. gia-trong]. 
wuóng-hep giàm-khinh exfenua- 
ling or palliating circumstances. 

glàm.thi&u ¿o decrease, reduce, 
lessen. 

giàm tho to shorten the life. 

gian [opp. ngay] to be dishonest, 
deceitful, fraudulent, cheating, 
tricky, crooked. bon gian villains. 
án gian ło cheat. Viét-gian traitor 
[Vietnamese]. cwông-gian fo rape. 

gian apariment, compariment, room, 
house; R interwal [= khoang], 
space. không-gian space. thòi-gian 
limé. dàn-gian the people. dwong 
gian, thé-gian, trán-gian this world, 
here below. trung-gian go-between, 
intermediary, mediator, middle- 
man. 

gian R to be difficult, hard, labo- 
rious gian nan. 

gian-ác dishonest and wicked. 

gian-dâm to be adulterous. 

gian-dói tricky, deceitful, false. 

gian-dàng gang. 

gian-giào cheating, shifty. 

gian hàng stall, stand. 

gian-hiém crafty, artful, wily, 
sneaky, treacherous. 

gian hùng scoundrel. 
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giàn-di-hóa Zo simplify. 

giàn-dó diagram. 

giàn-don* to be simple. 

giàn-lugc resume, brief, abstract, 
synopsis. 

giàn-minh ѓо be concise. 

giàn-tién practical, convenient. 

giàn-wóc {о be concise, simple, 
compact. 

gián-yéu ѓо be essential, elementag 
concise. 

giàn o slacken, relax, become 
distended, stretch [opp. co]. 

giang R (large) river [= sóng]; 
-R in names of rivers. Ciru-long- 
giang the MeKong River. Duong: 
tr-giang {һе Yang-tse. quá giang 
to cross the river; to gel a lift, 
gel a ride. 

giang a kind of bamboo with tough 
jf ibers used to make ropes. 

giang-biên river bank, riverside. 

giang-hà rivers and lakes; to travel. 
khích giang hŠ adventurer. gái 
giang-hŠ prosłilute, whore, harlol 
Areetwalker. 

glang-khàu тош of a river. 

glang-son rivers and mounlainsi 
penu: homeland, fatherland; 
„шдеп of responsibility in family: 

giáng purple-red, 

апр R 


gian-khà (о be hard | hardship, 
adoersity. 

gian-lao fo be hard | hardship, 
adversity. 

gian-làn to trick, cheat [at exam]. 

gian-làu to cheat [esp. at exam]. 

gian-nan difficult, laborious, trou- 
bled, hard. 

gian-nguy dangerous, peril. 

gian-ninh wily flatterer. 

gian-phi malefaclor, evildoer. 

gian-phu adulterer [as opposed to 
accomplice dàm-phu]. 

giaun-phu adulferess, loose woman. 

glan-tà pernicious, perfidious. 

gian-tăc brigand, bandit. 

gian-tham covetous, dishonest, 
greedy. 

gian-thàn traitor [among mandarins] 

gian-trá cheating, false, croohed. 

gian-truán adversity, trial. 

giáu cockroach CL con. thuóc trè 
gián cockroach killer. 

gián R to interrupt; to be separated, 

gián R to dissuade [= can]. 

gián-diép зру CL tên, tay; 
espionage phàn-gián-diëp counter- 
spy; counter-espionage. 

gián-doan interrupt. 

gián-ho&c in the event, in сазе, 

gián-quan censor [under imperial 
regime |. 


lo demote, lower; l 
gián-thu [taxes] — indirect, аз ела [орр. tháng]. 
opposed іо trwc-thu direct. gláng-chi [of emperor] fo publish 
gián-tiép to be indirect | indirectly, a edict. 
giàn arbor, bower, pergola. #láng-chiéu See s; : 
. б 5 ее giáng-chi. 
giàn giua bathed іп tears, zi a ass lo demote 
дд Beas АСД láng.ha : 
P È be Sas c а giáng aink. E gend. : 
g, 2 Chúa) Giáng Ee torn: lé Ch 
Sinh Christmas. dem 
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GIÁNG-THÉ 


Giáng-Sinh Christmas Eve. cây 
Giáng-Sinh Christmas tree. 

giáng-thë to come into the world. 

giàng іо explain, preach giang 
giài; dién-giàng ѓо lecture. 

giàng-dao ¿o preach a religion. 

giàng-dé topic, subject [of lecture]. 

giáng-duóng amphitheater, lecture 
room, auditorium. 

giàáng-giái lo explain, expound. 

giáng-hàa ѓо make peace, conciliate. 

giáng-khoa subject, course of study. 

giàng-kinh Фо comment the classics. 

giàng-luàn to dissert, expound. 

giàáng-nghia іо explain, inlerpret. 

giàng-nghiém.trwóng senior as- 
sistant [in laboratory, university]. 

giàng-nghiém-vién assislant [in 
laboratory, university]. 

giàáng-su assistant professor [in 
university]. Cf. giáo-su, giàng viên. 

giáng-tàp Фо teach, drill. 

giáng-vién lecturer. 

gianh thatch. mái gianh thatched 
roof. 

giành See dành. 

giành basket [for fruit]. 

giao fo enirust [cho *to'], deliver 
.Lobject, merchandise]. 

giao R to join, exchange commu- 
nicate; R relations, (sexual) inter- 
Course. tàm-giao great friendship. 
bang.giao international relations. 


ngoai-giao foreign relations, dip- 
omacy. 


giao R glue. 
8lao-càm sympathetic [nerve]. 
Elao-cáu /o have sexual intercourse. 


кенеа to be engaged in fight- 
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giao-dich lo trade, communicate. 

giao du to frequent | company. 

giao dièm point of intersection. 

giao dién alternator. 

giao-hào amicable relations. 

giao-hen to agree. 

giao-hoán ¿o exchange [culture, 
prisoners of war, etc. |. 

Siao-hói conjunction, synod [as- 
попоту = 

giao-hop fo have sexual intercourse. 

giao-hiru friendship. trân даи giao- 
Һи friendship match. 

зіао-Кёо сопітасі CL tò [ký, 
làm to sign]. 

giao két /o establish. relations. 

giao-ngán іо hand money to. 

giao phó (о trust, entrust. 

giao-phong to fight. 

giao-té public relations, representa- 
lion. S& Giao-té Public Relations 
Of fice. 

giao thé #o substitute. 

giao-thiép to have (social) rela- 
tions [vói "with ]. 

giao-thóng fo communicate | com- 
munication [roads, railrcads]. 

giao-thói íransilion period, turn- 
ing point. 

giao-thira (he Iransition hour be- 
iucen the oid year and the new 
year; New Year's Eve. 

giao-tiép іо be in contact, haze 
relations. 

giao-uóc іо promise, lo pledge 
oneself (to). 

giáo lance, spear CL ngon, сау. 

giáo К іо teach, instruct | R doc- 
trine, religion, cull, -ism. nhà gia 
giáo good family. óng giáo, thày 
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giáo teacher. tam-giáo he three 

tradillonal religions, e.g. Confu- 

clanism, Buddhism and Taoism. 

An-do-giáo Hinduism. Co-dóc- 
giáo Christianity, Protestantism. 
Do-thái-giáo Judaism. Gia-tó-giáo 
Catholicism. Khbng-giáo Сопји- 
сіапізт. Láo-giáo Taoism. Phát- 
giáo Buddhism. 'Thién-cháa-giáo 
Christianity, ^ Catholicism. nhà 
truyén-giáo missionary. 

giáo-chü prelate, cardinal. Hóng-y 
giáo-chü Cardinal. 

giáo-dàn іо educate the people; 
the Catholic population. 

giáo-duc education. có  giáo-duc 
well-educated, well bred. vô giáo 
duc ill bred. Bó Quóc-gia Giso-duc 
Ministry, Department of National 
Education. Bó-twóng Giáo-duc 
Minisler of Education, Secretary 
of Slate for National Education. 
giáo-duc cán bàn fundamental 
education. binh-dàn giáo-duc mass 
education. 

giáo-dàu fo begin, starl; prelimi- 
nary, preface, prologue. 

giáo-diëu dogma, commandment, 

gi&o-dinh papal court. 

giáo-dO disciple, follower. 

giáo.duóng place of worship; 
church. : 

gi&o-giói educational world; tea. 
chers |as a group]. 

giáo-hóa Го educate, civilize. 

Giáo-hoàng Pope. 

giáo-hoc schoolmaster, teacher, 

gi&o-hoi church, congregation, 

giáo-huán о feach, educate, ree. 
ducate, indoctrinate, brainwash 
trai giáo-hu&n indoctrination camp. 


giáo-hói 


church, 


denomination; 
congregation. 


giáo-khoa subject [of study]. sách 


giáo-khoa textbook. 


giáo-khu diocese. 


giáo-ly dogma. 


giáo-nghia docírine. 


gi&o-phái religious sect. 

giáo-phuéng conservatory. 

gláo-si missionary, priest. 

giáo-sinh student teacher; student 
[of normal. school]. 

giáo-su (high school) teacher, 
(universily) professor. Cf. giàng- 
sw, giang-vién, giáo-vién. 

giáo-thu professor, teacher. 

giáo-thuyét religious theory. 

giáo-vién (primary school) teacher, 

f. giáo-su. 

giào R to hang [a criminal] st 
giào. 

giào К crafty, cunning, clever. 

giào-hình hanging [as a punish- 
ment]. 

glào-hoat crafty, artful; glib. 

&lào-luc (о strangle 1o death. 

glao-quyët artful, crafty, cunning: 

giào-trá hypocritical. 

ов Ë close up to, near, и. 
А ә здрав 

next door to те. 


gi p hamlet d i. lla (d 
. » dio f " 
: sion of а villag 


к bulletproof vest áo gió: 
ш? кше of twelve years. Anh 
On tõi mót giáp. (We wert 

e is я the same sign,) B 
gláp the fi бе years older than Í. 
Dx tst Heagen's Stem. 9 


born 
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giáp-bào armor. 

giáp-chién to give battle. 

giáp giói іо be near [the border], 
border on. 

giáp-khoa laureate. 

giáp l& cà hand-to-hand fight. 

giáp mát face to face. 

giáp-tràn ѓо join battle. 

giáp-y armored coat. 

giat іо гип aground, drift. 

giàu see giáu. 

giàu fo poul, purse [lips môi, то]. 

giày see giày. 

giày see giày. 

giác pirate, invader, aggressor | war 
CL trân. dánh giác ѓо make шаг. 

giác bién sea pirates. 

giác già piracy; war, hostilities. 

giám ¿o crush, tread, trample. 

gián gioc (o toss and turn. 

giáng [= uáng] [SV nguyét] тооп, 
mát giáng, ánh giáng moonlight. 
ваш ăn giáng eclipse of the 
moon. 

giáng [0 spread, stretch [net lui, 
sail buëm]. 

giáng gió flirlation, love affair. 

giáng hoa flirtation. 

gišng khuyét (һе moon is waning- 

EE таё honeymoon. 

cang tròn full moon. 

Slàng to pull [toward oneself іп 
С © dispute]. 

giang buóc together. 

giang co to pull about. 

818 fo wash, launder. thy gišt 
aundryman. ti&m the giát, tiêm 
2181 Ш laundry shop. 


giát giü io wash, launder. 

giác to sleep soundly, pass out | nap, 
slumber; dream. giác ngü nap. 
giác mo dream. ngü mót giác fo 
take а пар. пей quá giác ѓо over- 
sleep. ngon giác ѓо sleep soundly. 
tinh giác fo wake up. yén giác 
ngàn thu £o die. 

giám vinegar. ngàm giám [o pre- 
serve in vinegar. 

giám mát honey vinegar. 

giám thanh vinegar of rice alcohol. 

giàm paddle. 

giàm іо siamp. 

giàm dánh ziàm ło net. 

giàm-doa to frighten, terrorize. 

giàn winnowing basket | to sift. 

giàn (o be angry (with) [nði to 
become, get]. túc giàn to be furious. 

giàn dói (о lose one's temper. 

giât to pull forcibly, jerk, snatch; 
lo borrow [for a short time]. giât 
chuông to ring the bell (by pulling 
a rope). 

giàt gàn [of music] hot, thrilling. 

giât giày to pull the strings, control 
from behind the scene. 

giàt minh (o be startled. 

giàt lùi іо move back, back ир. 

giáu to hide, conceal, camouflage. 

giáu giém іо hide. 

giàu [SV phá] to be wealthy, rich 
(in) [орр. nghèo]. zu có fo be 
wealthy. làm giàu to gel rich. 

giàu betel [= trau] giàu không. 

giàu không betel. 

giàu hedge. е 

giày to sift | sieve CL cái. 

giây !o be stained, spolted. 
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giëm pha ѓо backbite, vilify, tall 
doun. 

gieo іо sow, cast. 

gieo ma ѓо sow rice seeds., 

gieo minh ¿o throw oneself. 

giep to be flat, flattened, collaps, 

giéng the first month of the luna 
year; January tháng giéng. n 
giéng next January, carly nei 


giày second [of time] giày döng hö. 

giáy [SVchi] paper CL cái, ù- 
buông/ phòng giãy office. giay bac 
banknole, bill. bac giày paper 
money. giáy tò paper, document. 

giáy bàn rice paper. 

giáy bóng glassine paper; cello- 
phane. 

giáy giá-thü marriage certificate. 

giáy khai-sinh birth certificate. 

giáy loc filler paper. 

giáy nhám етегу paper. 

giáy nhát-trinh newsprint; old 
newspapers. 

giäy ráp sand paper. 

гїау sáp wax paper. 

гїйу thám blotting paper. 

giáy thiéc tin foil. 

giáy thóng-hành passport, 

giáy thuàc parchment (paper). 

giày lo trample, crush giày dap, 
giay хео. 

giày shoe CL chiéc for one, dài 
for a pair. di giày lo wear shoes, 

giày vò іо trouble, disturb. 

giày (о push, shove. 

giày to clean [a field] ку cà; Io 
ed 

giày lo uriggle, strive, " 
tp КК still. struggle, còn 

giày row [of people, houses, moun- 
tains, ctc. j. 

giày giua lo struggle. 

giày này lo starl up, jump. 

giày to resound, be loud. 

gié lúa gié ear of rice. 

gié rag, dust cloth. 

gié cùi jay. 

giëm to berate, disparage, slander, 


year. 

gičng [SV ünh] well gičag nrc 
CL cái [with дао, khoi w 
dig, to sink ].nwóc giéng uell-waler. 

giéng khoi a deep well. 

giéng mach artesian well. 

giéng phun artesian well. 

giët [SV sát] 1o kill, тшй, 
assassinate; to slaughter, butcher; 
to kill, while away [time]. 

giéu [о fease, hid, joke, jest. Ф 
giéu to mock. 

giéu cgt ło tease, kid, joke. 

gin А to keep, preserve, guard gů 
gin, gin git. 

gin giù” ło keep, preserve, guard. 

810 ashes. 

gió [SV phong] wind CL con, t?! 
. | lof giòi/tròi] to. be windy. 

gió bäc northern wind. 

gió hanh dry and cold wind. 

06 lóc whirlwind. 

gió lüa draught. 

ed may zephyr, 

S sQ màu.dich {тайе-шїпаз. 

:$ mùa monsoon 

gió nöm southern wind 

810. теш oie n wind. бл? 
„leaf. chà шара їй 

Sid foot Гор $^ Saigon meal е 
Eh pig's ne chicken], leg: € 
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gió market. basket, flower basket. 

gioi worm, larva [in rotten meat, 
топтоп fruit, etc.]. 

giói to be good, adept, skilled, 
clever, able, capable | well. hoc 


gioi ѓо be smart or do well in 
school. manh giói well, in good 
health. 


giòn to be crispy» brittle, [of laugh] 
hearty, tinkling. 

giòn tan to be very crispy. 

giong іо go, travel. di giong to 
walk, saunter, stroll. 

giong Фо keep [light dèn] burning. 

gióng slump, section of bamboo 
tre, sugar cane mía j. 

gióng scaffolding. 

gióng issue, lineage, descent. 

gióng line giong ké. xuóng giong 
lo go to the next line, paragraph. 

gióng course. trong gióng ngày hóm 
nay in the course of this day. 

gióng current, flow, stream" giong 
nuóc. 

giong voice, tone; intonation; lone 
of Vietnamese word [SV thanh]; 
„accent. 

giot drop. giot mwa rain-drop. giot 
máu blood drop. tèng giot drop 
„by drop. 

giọt gianh drops of water which 
fall from a straw roof or from the 
„eaves, 

glot lè L tears. 

gió [SV ky] anniversary of death, 
memorial day. gió chap, gió tët 
festivals. 

giò dàu ¿he first anniversary of 
„(һе death of a person. 

Sonet the third anniversary of 

e death of a person. 


gió tët anniversaries and festivals. 

giói to make the [азі recommenda- 
tions [RV lai]. lòi giói gišng 
last will. 

gioi [see nhài] blood pudding. 

gioi Го gel angry, gel sore. 

gióc third note in the classical 
pentatonic scale sounding like mì. 

giĝi fo pour [water, etc.]. 

gióng unlucky; ill-luck, mischance. 

gióng зіогт, rainstorm giông б. 

gióng gióng somewhat similar, 
alike [DUP gióng]. 

gióng tó hurricane, storm, tempest 
[= bšo të]. 

gióng [SV chüng] species, breed, 
sirain, race; sex, gender | to 
resemble, look like. hat gióng 
seeds. thóc gióng rice seeds. nói 
gióng race. 

gióng cái feminine. 

gióng duc masculine. 

gióng hêt to be as like as ішо peas. 

gióng nguoi mankind, human race 

gióng nhu іо resemble. 

gióng mài race. 

gióng vàt animal. 

gióng [SV chùng] £o plant, cultivate, 
till, grow, erect |= trong]. 

gióng giot to plant, cultivate, till. 

gióng ráng to put in false teeth. 

gióng tia See gióng 5191. 

gióp to blister [because of burn, 
scalding, sunburn]. 

gio to raise hand, foot]; фо show. 
gio тїї to show oneself. 

gio time thì giò; time of the clock; 
hour tiëng döng ҺӘ. bao gió when, 
what time? | always. bày giò now. 
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biy giò at that time. mót gió 
one o'clock; one hour, an hour. 
môt giò döng hô one hour. nira 
giò half ап hour. hai giò rrói 
sáng ішо пу a. т. ba giò kém 
nim five to three. máy 8192 what 
lime is it? giò án sáng breakfast 
lime. dáng giò to be punctual. 

giò giác lime; schedule | lo. stick 
lo a schedule. 

gio hôn be efel waich oul! 
[1 punish you]. 

giò lâu long, for a long time. 

giò to aller, change. 

giò to ипе, unwrap, open; lo gel 
out V ral. 

gi& іо open [book]. 

giò chúng to change one's conduct. 

giò da [ef woman] 
have labor pains. 

gió giong {о change one's tune, 

gió giòi change of weather | to be 
under the weather. 

gi& mát (о chan 
conduct. 


lo begin to 


Ee one's line of 


gió minh fo turn over in the bed 

giò ngwói (о be a little off, ` 

gió rét ¿he cold comes bach again 

gioi [SV phëc] bat CL GAY e 

2101 R limit, border; world 
ies world. 

giói К to swear off; R t 
guard, be on the ur кё 5s md 
8161 the five abstinences of Bud. 
dhism. phá giói fo violate Ў 
dhist) religious taboo. 


› Circles, 


abstinence. 
giói R to lie between, introduce, 
giói-hąn limit, limitation, 


k (Bud. 
thâp 2101 
the Теп Commandments, trai EHE 


giói-nghiém o declare maniy 
law | martial law, curfew. 
giói-thiéu іо ¿introduce [socially] 
giói-tuyén demarcation line, 
giòi [SV thiên] [= trëi] shy, la, 
ven; weather, climate; God, Lord, 
Providence, Heavens; -R lon, 
as in ba tháng giòi three log 
months; wild | it [subject of vers 
denoting weather conditions or pe 
riods of the day]. айта gióiin (№ 
open air, ouldoors. trên giòi in 
the sky. chšu giói lo die, pas 
away. có (mà) giòi biët Heaven 
knows. Giòi oi! Good heaven 
hai nám 5101 ёшо long years. cn 
giói Chinese. Giòi sáng chui? 
Is it light yet? Giòi mua. ЇЙ 
raining out. chân giòi horizon. 
Chúa С: God. тїт gii !k 
sun. nén giòi sky. màu da gil 
„azure blue. vit giói wild dud. 
gioi dánh God's punishment. 
8101 dát nothing at all [in neg 
tive statements]. Nó say; chàng 
Ыё рої dít gi He was dead 
drunk and wasn't conscious % 
„anything. 
8101 giáng (o havz a nasty fall. 
8100 to wander. 
Elen to feel a thrill, làm gien t 
E make one's hair stand ® 
ёп 10) joke, 
ЕЧ o shake th 
EN to file 
Rn file. 
a urge on, stimulate [some 
9 something]. xui ZÉ 


play. 
e dusti or waler off 
; smooth, polish. di 


GIOI 


giói ło slip secretly. 

giüi bou-net. 

giüm to aid, help | for. 

giun worm, earlhworm. thuóc giun 
vermifuge. 

giun dé worms and crickets | to be 
weak, feeble. 

giun sán worms and tapeworms. 

giúp !о help, aid try giúp, giúp 
dë | for. 

giúp ích /o be of service to, of 
use. 

giúp súc ło help, back up. 

giúp viëc ѓо aid, assist, collaborate. 

giü [SV thà]to keep, hold, maintain; 
10 prolecl, guard, watch over. gin 
git ѓо maintain, preserve. canh 
git, phong giit to guard. gii dóc 
quyén fo have the monopoly of. 
git 1941 ѓо keep one's promise, one's 
word. гїї miéng ѓо stand on one's 
guard. тії miéng іо hold one's 
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longue. git minh {о be on one's 
guard. git nhà to guard the house. 
git sò sách ło keep books. gir 
чат ur fo maintain order. gii 
viéc to assume a work. 
gii bo bo to guard jealously. 
вій gin {о maintain, preserve, be 
careful. 
gi khu khu ѓо guard jealously. 
gita [SV trung] ѓо be in the middle 
| їп the center, amidst, between, 
among. gita duëng half шау, 
on the way. gita gioi in the 
open air. gia ban ngày іп broad 
daylight. gia trwa midday, noon. 
givóng [SV sing] bed CL cái. 
làm giwòng lo make the bed. 
liêt giwòng to be bed-ridden. khăn 
giài giwòng bed sheet. duói дат 
givòng, віт givòng under the bed. 
giwòng chiéu bed and mal. 
giut see giát. 
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ha! [exclamation of joy, surprise] 
ah! oh! 

Һа іо open [one's mouth] [RV 
ral; [of mouth] fo be opened. 
giày há miéng torn shoes, tâu há 
móm landing ship. 

Һа how? is it not obvious that...) 

há hóc ёо gape, be open-mouthed. 

hà to breathe, blow hà hoi. 

hà oyster CL con. 

hà А what. 

EE PT sóng]. 

à the Milky Way. së; $ 
Hà Red River т No p 
nam. 

Hà-bá the God of water. 

hà-chính tyranny. 

hà-hiép Фо oppress. 


sóng Ngân- 


hà tát what is the use of.) 
шћу..2 

Hà-Thành (the city of) Hanoi. 

hà-tién о be miserly, slingy. 

hà {о lose flavor or perfume là 


ei. 
hà to be satisfied, content hà dh 
hà hé. 


hà? [final particle denoting surprise] 
thé hà? is that so? 
ha [= hè] summer mùa ha. 
ha {о louer [price, flag, sail]: 
of planes] {о land; (о issue 
orders]; {о beat, defeat [oppo 
nent]; о bring down, kill ha sáti 
lo capture [town thành]. 
a beneath, below, under [= 4:81] 


Валас lo be tyrannical, дегу ha R NR аот. 
б TN congratulate. 
hà-khóc tyrannical. ha-bó sexual S š 
hà lam to be graft-ridden, ha bút zo begin to wrile 
Hà-Lan Holland | Dutch dà ha-cáp 1 N l 
-du Hà- | & ow level, lower echelon: 
Lan siring beans. М Summer. solstice 
hà-màa hippopotamus. a-du delta. Е 
На-№і Hanoi. a-giói this world :ën- dàng] 
5 ên-dàng): 
hà tàn hà tién Ю be miserly, | SC Ruyêt to [opp thiên 


slingy. 


the тор ioter the coffin In 


1 
a-lênh (о Command, order. 
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HA-LUU 


ha-luu downstream; low class. 

ha-má to dismount, to get off one's 
“horse. 

ha màn /о lower the curtain | 
curtain! 

ha minh ѓо stoop, condescend. 

ha-nghi-vién lower house, House 
of Representatives, House оў 
Commons. 

ha-ngu L I (a lowly, stupid person). 

ha nguc fo send (o prison. 

ha-si(-quan) non-commissioned or 
pelly officer. 

ha-thàn Г (your humble subject). 

ha-thà /о bury, inter. 

ha-thüà ғо lay hands on someone. 

ha-thüy fo launch [a ship]. 

ha-tién /o be vile, base, lowly. 

ba-tuàn last decade of a month. 

Ha-Uy-Di Hawaii | Hawaiian. 

hac crane CL. сов. cuói hac L to 
pass ашау. 

hách to be authoritarian, unduly 
slern, show one's power off hách 
dich. 

hach R nucleus [of atom]. 

hach gland, ganglion. bënh dich 
hach plague. 

hach to demand this and that hach 
sách. 

hach-l-hoc nuclear physics. 

hach sách {о demand satisfaction. 

hai [Sv nhi] to. mui hai twelve. 
ai mroi twenty. mót trám hei 
(moi chuc) 120. mót trám liah/lé 
hai /02. quan hai lieutenant, 
ensign. 


hai làng infidelity, duplicity, 
disloyalty. 


173 


HÀL-NÓI 


hai thán parents. 

hái io pick, pluck [fruit, flower, 
vegetable]. cái hái sickle. 

hài R infant hài dong, hài nhi. 

hài R to laugh at, harmonize, be 
humorous: khói hài to be humorous, 
joking, comedian-like. hài lag 
to be happy, satisfied, content. 

hài boat-like shoe CL. chiéc for опе, 
dói for a pair; paper shoes [to be 
bumed for the dead|; R shoes. 

hài bones, remnants. thi hài corpse. 

hài-cót bones, remains. 

hài-hwéc comic. 

hài-kich comedy. 

hài-nhi infant, baby. 

hài А sea, ocean [= bè]. hàng hài 
іо navigate | navigation. 

hài-càng seaport. 

hài-càu seal CL con. 

hài-chién naval battle CL tàn. 

hài-dwong ocean. 

hài-dào island. 

hài-dó sea chart. 

hài-dáng lighthouse. 

hài-duéng  cherry-apple flower. 
thu hái-duómg begonia. 

hài hà /о be immense, vast. 

hài-kh&u mouth of a river. 

hài-luc-khóng-quàn all three 

armed forces [navy, army and air 

force]. 

hài-hru sea current. 

hài-ly beaver. 

hài-l$ nautical mile. 

hài-má sea horse, hippocampus. 

Hài-Nam Hainan Ísland. 

hài-ngoai overseas, abroad. 

Һаї-пфї inside the country- 
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HÀI-PHÀN 125 HA 


Бїх 


thoughtless, inconsiderate, 
hàm-oan іо suffer an injustice, 
hàm-só function [algebra]. 
hàm эйс /o contain, hold. 
hàm thiéc bit [of horse]. 
hàm-thu correspondence course. 
hàm.-tiéu [of flower] to be halj. 
opened. 
hám to stop [car, machine] [RV hi]. 
hàm £o harass; to betray. công ш 
lo attack. 
hàm hai ѓо assassinale, murde 
hàm hiép /o rape, molest. 
hàm tài [of face] ѓо be unpleasant. 
ham R battleship. chi&a-ham battle- 
ship CL chiëc. khu - truc -ham 
destroyer. ky-ham flagship. tun- 


duong-ham cruiser. thičt-giáp-hąam 
battleship. 


ham bribery, graft. 


ham-dói fleet. Ðe-Thät Нат-Вй 
the 7th Fleet. 


han in hài han fo ask, inquire. 

han to get rusty. 

Hán Нап dynasty | Chinese. chí 
Һа Chinese characters, Chines 


hài-phàn territorial waters. 

håi-phi pirate. 

hài-phóng coast guard. 

Hài-Phóng Haiphong. 

hài-quàn navy. cán-c& hài-quàn 
naval Базе. hài-quàn luc-chién-dói 
marine corps. 

hài-quàn navy, naval forces. 

hài-sàm #epang, holothurian, sea- 
slug. 

Háài-Sàm-Uy Vladivostok. 

hài-tác pirate. 

hài-trong walrus. 

hài-vi sea food. 

hài to be afraid so hài. 

hai ѓо harm; to murder mwu hai. | 
harm, loss. сб hai harmful 
[dén/téi to]. làm hai dën/tói to 
harm. tai hgi disastrous, 

ham io be fond of, mad about. 
Tõi Ыё: anh &у không ham tiên 


Qi / know he doesnt care for 
money. 


ham chuóng to esteem. 

ham таё (o be passionately fond of. 
ham muón о desire, 

ham thích ѓо desire, love. 


hám Фо be greedy for. 


hàm jaw hàm ráng. тапа hàm 
molar. тёп їїёп hàm pre-molar. 
hàm trên upper jaw. hàm dug 


lower jaw. quai hàm jawbone. 


hàm rank, grade, dignity phim 


hàm; honorary. 
hàm R to hold in one's 


hàm-àn ѓо be grateful. 


hàm-hà ¿o be ambiguous, indefinite, 


[= ngâm]; to restrain, NERA 


lo contain, include, imply bao hàm. 


àn R to be (Ё 
= г 
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script, 


hán-hoc Chinese or Sinitic studies: 
һап, 


à hán-hoc sinologist. 
stw Chinese (written) characlerh 
inese script. 


n-văn Chi e 0 
literature, алгыш 


n. 00 014, solder [RV lai]; Ë 
Л [а Wound] hàn E E hàs 
gen б: hàn x), hàn tu=sinh (aulo 
e) welding. hàm diën elect 
ng. hàn chì coarse solderinf* 
cold [= rét ; R pooh 
atión USA 


HÀN 


needy. càm hàn fo catch cold. 
thurong-hàn typhoid fever. 

hàn R uriting brush. 

Hàn Korea | Korean. Bác-Hàn 
North Korea. Nam-Hàn South 
Korea. Dai-Hàn Dán-Quóc the 
Republic of (Great) Korea. 

hàn-dói arctic circle, frigid zone. 

bàn huyén {о chat, talk. 
hàn-làm-vién academy. 
hàn-nhàn a poor man. 

hàn-nhiét fever. 

hàn nho a poor scholar. 

hàn-sí a poor student. 

hàn thiéc fire soldering. 

hàn-thi-bi&u thermometer. 

hàn vi ѓо be poor and humble. 

hån R to be rare, scarce hán hiüu, 
exceptional. 

hàn R sweat. perspiration [— mà 
hôi]. phát hán, xučt һап фо sweat, 
perspire. 

han limit, deadline ky hau [= hen]; 
ill luck | to limit han-ché. có 
han limited. htu han [in general or 
of corporation, company cóng-ty. 
limited. vô han unlimited. giói han 
boundary.  quyén-haa limit of 
authority. 

han drought han hán. 

han-ché ġo limit, restrict | limit, 
restriction. 

han-dinh lo fix, determine. 
&n-dó limit, restriction. 
an-giói* limit. 

han-hán drought. 

us term, limit. 

OMS ill luck. 
Dg cave, den, cavern. 
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z —  —a,xl  . —sO— uum 


HÀNG TAP HÓA 


hang-hóc cavern, hole, hollow. 

hang hüm the tiger's den. 

háng hip. giang háng {о spread 
one's legs out. 

hàng row, line, ranks. xép hàng to 
stand in line. 

hàng [SV hóa] merchandise, goods, 
Uares, cargo hàng hóa; shop, 
store ста hàng; R firm, cor- 
poration, company [= hãng]. ngàn 
hàng bank. 

hàng ѓо surrender (to) Фи hàng. 

hàng ba veranda. 

hàng сһ line [of letters, types]. 

hàng com restaurant. 

hàng giài khát snackbar. 

hàng giang river navigation. 

hàng-hài іо navigate | navigation. 
nhà hàng-hài navigator, seafarer. 
thuát hàng-hài navigation. công- 
ty hàng-hài shipping company. 

hàng ho Business, trade. 

hàng hóa goods, merchandise. 

hàng không о fly | aviation. 
cóng-ty hàng-khóng airline сот- 
pany. hàng-khóng dán-su civil 
aviation. 

hàng nám yearly, gear afler year. 

hàng ngày daily, day after day. 

hàng-ngü (army) ranks. 

hàng nuóc tea-house, tea shop. 

hàng phë street dwellers; one's 
street. 

hàng phuc fo surrender, yield to. 

hàng-quán inn, store, shop. 

hàng rào hedgerow, hedge, fence. 

hàng rong hawker, peddler, street 
vendor, huckster. 

hàng tap hóa haberdasher's, gro- 
cer's, department slore, dime store, 
five-and-ten store. 
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hàng thit butcher's (shop). 

hàng tinh fellow citizens from same 
province; provincial. 

hàng tóng fellow citizens from 
same canton. 

hàng xách broker, comprador. 

hàng xå fellow villagers. 

hàng хао rice dealer, rice hawker. 

hàng xén haberhasher's, shop of 
miscellaneaus goods, dime store, 
five-and-len store. 

hàng xü coffin-maher. 

h&ng [SV Һз] firm, company. 
háng buôn commercial firm. háng 
tàu shipping company. 

hang category, hind, rank, class. 
thuong hang first class. nhát 
hang first of all. (thuong) hào 
hang top quality, A-l. hang 
nhát first class. hang nhl second 


class, hang bét tourist class, lowest 
class, 


hang R lane. 
hang chiën street fighting. 
hanh [of weather] го be cold and 


hành R to go, travel E di]. №, 
hành ѓо go on foot | pedestrian, 
хай: hành ѓо start out, sel оц 
leave. kh&i-hành ѓо start. (a trip), 
song-hành parallel. tuán-hành р. 
rade. thóng-hành passport. 

hành R one of the five elemen 
пй hành [kim, móc, thùy, 
hóa, thó, metal, wood, waten 
fire, earth]. 

hành-binh milüary operation CL 
cuóc. 

hành-chính administration | admi. 
nistrative. Нос - уіёп  Quóc- gà 
Hành-chính National Institute of 
„Administration. 

hành-dinh/doanh  ^cadquarten. 

hành-dóng to act | асі, action 
deed. ` 

hành-ha ғо ill-trcat, persecute. 

hành-hinh ғо execute [a prisoner]. 

hành-hung /o act with violence 
assault and battery. 

hành huong to go on a pilgrimage 

hành-khách 


traveler, passenger, 


chm, toa chò hành khách passenger cat, 
hanh thông [о be easy, Tora тышан io beg. nguòi hành 
hành [SV їһёп&] scallion, onion КЕЕШ. 


mót сй hành tày an onion, 
hành R to act, execute [= I} ] 
thi hành (о сагу ош, Ec 
[au order]. ci-hành о perfor 1 
celebrate. ihwc-hành to es 
cháp-hành executive. ачуга ану 


а п amusement, debauchety: 
-lan ша 
hall. 8 corridor, passage 
уан; to travel. 

nh-ly luggage, baggage. 


hà 
n "pháp executive [as opposed Ú 


legi QUIS 
pouer. gislativo làp-phá. 2 judici 
hành R stem [= сибе]. cess ту tu-pháp]- pháp an 
hành penis. Qc- 


Anh Phat ¿o punish. 


nh. 
i i Чаап see hành binh. 
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HÀNH QUYÉT 


177 


HÁT 


ERE CE Er ЕЕЕ 


hành quyët fo execute. 

hành thích #o assassinate. 

hành-tinh planet | [of system] 
planetary. 

bàuh-tinh nho planetoid. 

hành tói ѓо mislreat, persecute. 

hành trinh trip, journey, itinerary. 

bành-trang luggage, baggage. 

hành-tung track, trail, where- 
abouts. 

hành-văn Фо compose | style. 

hành-vi behavior, aclion, gesture. 

hånh-diên {о be proud. 

hanh R apricot hanh-dào. 

hanh R conduct, behavior phàm- 
hanh, hanh-ki&m. 

hanh R luck, happiness. bát hanh 
unfortunate. hàn hanh honor. дїс 
hanh virtue. 

hanh-ki&m behavior, conduct. 

hanh-ngó а happy meeting. 

hanh.nhàn almond. 

hanh-phüc happiness. 

hanh-vàn good luck, good fortune. 

hao R neus tiêu hao. 

hao /o be spent, consumed, lost, 
coslly hao tin. 

hao-hut lessened. 

hao.ló {о lose. 

hao-món ¿o weaken, mine. 

hao-phí {о waste. 

hao-suc [о wear out. 

hao-tài costly, to spend much 
money. 

hao-tón ¿o taste, cost. 

háo see hiču. 

háo-hirc zo be enthusiastic. 

ào [= các, giác] dime; R fine 
hair; one ten-thousandth. mà dong 


ba hào one piastre and thirty cenis. 
không to hào not a whit. 

hào írench, moat. chi£n-hào trench. 

hào R to cry aloud, тоаг. hó hào 
to appeal, call on. 

hào R grand, heroic. cwóng-hào, 
thó-hào village bully. hào-kiét a 
hero (anh-hüng preferred). 

hào-hiép to be chivalrous, knightly. 

hào-hoa noble, person of mark. 
hào-hüng to be exciting. 

hào-khí courage. 

hào-kiét Aero. 

hào-lüy fortifications. 

hào-nhoáng іо be showy. 

hào-phóng {о be generous. 
hào-phü rich person. 

hào.quang alo, glory. 

hào-truéng notable. 

hào R to be good [= őt]. 

hào bán courageous man, decent 
guy. 

hào-hang good quality. 

hào-tàm to be good-hearted, kind- 
hearted. 

Hào-Vong-Giác Cape of Good 
Hope. 

hào ý good intention; no object- 
ion. 

Һао [of talk] о 
[of promise] to be 
efforts] fo be vain. 

hao-nhién straight, upright. 

hap see һор. 

hát [SV ca] to sing, give theatrical 
performance. bai/bàn hát song. 
Фа hát record. máy hát oictrola, 
phonograph. nhà hát, rap hát 
theater (i building). Фо hát 


be етріу, idle; 
hollow; [of 
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BAM, 
х 


actress. kép hát aclor. di хет/сої 
hát fo go to the theater. 

hát bóng cinematography, cinema, 
motion pictures, movies. 

hát bài Vieinamese opera, classical 
theater. 

hát cài-lwong modernized theater. 

hát-tuóng Vietnamese opera, class- 
ical theater, 

hat grain, stone, seed, kernel, drop 
of rain, mua, tear 12]. chè hat 
lea buds. tràng hat string of beads, 
rosary. 

hat province, jurisdiction. dja- 
area, jurisdiction, field. 

hat gióng seed. 

hat ngoc precious slone. 

hat sen (dried) lotus 
hôt sen]. 

hat trai pearl. 

hat xoàn diamond. 

Һай to long for, 

háu ап to be 


het 


seed. [СЕ 


desire, 
voracious, Tavenous 
gluttonous, 


1 ) ] to know 
information received], 


‚ Cho hay info 


[because of 
learn, hear 


often. Chúc cháu hay $ 
lón May your baby 
and grow up fast. 
bay ("'disjunctive") or N 

uóng nuóc chè hay d А Anh 
Would you have {еа or соу, 
Cf. hoic. Sau Ьа сот ani се? 
thuong uóng птбс chè hay 5 
cà.phé. He usually drinks p 
coffee after his meals Sr 


o booa a a iM 


hay to be good (at) [ 
tell | [of story, book 
interesting. 
hay biét /o know. 
Һау саи ¿o be irascible, 
quick-tempered. 
hay chüt to be educated, well-read, 
learned. 
hay 45 good and bad. 
hay hay ¿o ke good enough, fii, 
quite good, rather good(. -looking), 
hay ho to be interesting. 
hay hòn [of baby | tearful, whining. 
ay là or, or else. 
hay sao? isn't 112 Chi ау chà sw 
suóng hay sao? Isn't she happy) 
Һау be sure to, let us be sute h, 
háy still. hšy còn still, get. HQ 
101 һау còn di hoc When I ua 
still а schoolboy. i 
hày first [in constructions like "Le 
do this first” Chúng ta làm di 
này Һау]. Cf. dš. 
ау còn ир lo nou, still, yel. 
h&c R to be black [= den]. 
ac-ám [o be evil, shady. 
āc-bach black and white, clearly. 
ac-chùng zhe Black Race. 
HácHài Black Sea. 
ас-іп asphalt. 
hác-lào herpes, shingles. 
суйп ill-luck. 
em [o threaten, menace, inlimidalt 
mugi] e [contraction of hë 
häm Ч. hăm ba twenty-three. 
š Qa lo ¿hreaten. 
hšm-he 
o бе ready іо асі. 
with геа], 


Dery furious, angry: 


OPP. dj| 
, ек.] lol 


irritabl, 
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hám-he ѓо look aggressive, 

hám-hu furious. 

hán he, she hán ta. 

hàn rancor, spite, grudge. 

hšn-hoc іо bear a grudge. 

hàn -R thoroughly, completely, for 
good; R- definitely, surely, certain- 
ly. bò hàn fo abandon completely. 
di hàn fo go for good. ё hàn to 
stay permanently. Ong žy hàn 
thích & Dalat Не certainly likes 
lo stay іп Dalat. 

hàn hoi correcilg, properly. 

háng [of smell] Фо be acrid; [of 
garlic, onion] го бе strongflavored. 

häng {о be ardent, eager. 

háng-hái to be enthusiastic, cager | 
eagerly, enthusiastically. 

háng máu furious, in a fil of 
anger. 

hàng А to clear one's voice dàng 
háng. 

háng usually, ordinarily, often, 
always. vån háng mong wóc have 
always dreamed of. 

hàng L permanent. 

hàng L ¿he moon goddess Háng- 
пва, chi Hàng, à Hšng. 

háng-hà sa-só fo be numlerless. 

hàng nám annual, every year. 

Háng-nga the тооп. 

ang ngày every day. báo hàng 
„пау daily newspaper. 

àng-sàn real estate. 

апв-зб constant. [number]. 

háng.tám Rindhearted, | generous 
rich. тап. 


ing-tàm háng.sàn to Бе generous. 
ang tháng monthly, every month. 


háng tinh permanent star. 

hàng tuàn weekly. 

bång see hšy (third item). 

hát ғо push ашау, sweep aside. 

hát-hiu [of wind] ѓо blow lightly. 

hát-hüi to neglect. 

hát (si) hoi /o sneeze. 

hàm ¿o warm up. 

hàm А to be fond of, be a fan 
of hàm mà. 

hàm-mó lo have admiration and 
respect for. 

hàm {о howl, roar. 

hàm (о braise, simmer, stew. 

hàm french, cellar, basement, vault. 
hàm trá àn air raid sheller. 

hàm-hiu żo be unlucky, unfortunate. 

hàm-huc ¿o be displeased. 

hàn R joyful, happy hàn hoan. 

hàn.hanh /о be honored, happy. 

hàn-hoan joyful, merry. 

hán hostilities. khói hán to start 
hostilities. 

hàn resentment, hatred, rancor cu- 
hân, oán-hán. ân-hân ѓо regret, 
be sorry. hõi-hân to repent. 

háp ło steam [food]; to dry-clean. 

hàp R to inhale, attract, absorb. 
Һә-Һар ѓо breathe. 

háp-dán іо attract. 

háp-háy |of eyes] іо wink. 

háp hói іо be in agony. 

háp hoi ѓо be stuffy, not well 
ventilated. 

háp-luc attraction. 

háp táp іо hurry, rush | in a hurry. 

háp-thu /o absorb, receive. 

hát čo throw, jerk, push. 

hát càng ѓо trip; lo oust. 
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НЕ 
= ЕЕЕ Ба БЫС... | 


hát-hài Фо be bewildered, panic- 
stricken. 

hát hàm {о raise one's chin as a 
signal. 

háu in dwa һап watermelon. 

hàu R monkey [— khi]. 

hàu [о шай upon, serve. quan hàu 
military aide. nàng һай concubine. 
chu-hàu satellite, vassal. 

Һай almost, nearly hàu nhu. häu 
hét nearly all. hu ùn to be draw- 
ing lo ils end. 

Һай marquis hàu-tróc, Ct. 
bá, tir, nam. 

Һай in order to ngó hàu. 

hàu throat, larynx, Adam's apple. 
bênh yët-häu diphtheria. lô hšu 
to have a prominent Adam's apple. 

hàu bao purse. 

һап bóng lo incarnate the spirits. 

hàu cân close aide. 

hàu chuyên ¿o entertain, 
conversalion wit 

hàu-dàu larynx. 

hàu-ha (о be in the 
service of. 

hàu hét almost all 

Һа Кїёп fo appear їп court, 

hàu-quóc vassal country, satellite, 


häu sáng waiter [in Chi 
nese r, 
rant]. Ж 


hàu-tuóc marquis, 
bàu [Slang] Ë! food] to be 


exquisite; 


cóng, 


hold 


h someone, 


employ or the 


» nearly all, 


delici 
of person] tobe noo 


buddy buddy [v $i with, C 

hàu А after, behind | future 

[= sau] [opp. ёп]. ста hšu back 
oor. 


hàu R to be thick [= dày] 


bac]; generous, liberal, np. 


hàu R queen, empress. 
queen, empress.  hoa-há 
queen, Miss... 
h&u-bi reserve army. 
háu-binh rear guard. 
hàu-bó [of official] о wait fu 
an assignment, candidate, stand-in, 
hàu-bói future generalions, pose. 
rity; anthrax in the bach. 
hàu-cung palace of the queen; insid 
of a temple. 
hàu-cüu о be reexamined later 
ton! ngoai háu си free on bail, 
hàu-dué descendant, scion. 
hàu-dài ¿o treat generously. 
hàu-dàu stroke following a case of 
smallpox; clumsy, awkward. 
hàu-dinh a rear building. 
háu.dói rearguard. 
hàu-hinh zo be generous, liberal. 


A 


àu.lai future, to come. 


&u-món anus. 

hàu-sàn illness following childbirth. 
ац-зіпЬ younger generalions, 
„Posterity, 


au-ta fo reward liberally. 
hâu-thé uture gencralions. 
hâu-thuån backing, support. 
hàu-tién backward, under-developed 
$U-tuyàn candidate for an election 
S vån future, 

ây Һау [of wind] zo blow genlli 

E s: {о фе тозу. 

9 Push away, throw ашау. 

hè [sv ho] summer mùa hè [= №” 


sidewal b&/v: 
° shallot, [Mia he. 


mr а alley] to be narro? | 


hoinglis 
ч beauty 


EE 


» 


© aa alley dwòng hèm 
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hen asthma. 

hàn ѓо be feeble, coward; [SV зеп] 
їо be lowly lopp. sang]; ѓо be 
base, vile. 

hén chi/gi no wonder... 

hèn ha ѓо be base, vile, low, humi- 
liating. 

hèn mat ѓо be base, vile, low, humi- 
liating. 

hàn mon 
humble. 

hèn nhát /о be coward. 

hen ѓо promise, agree; іо give а 
deadline, an appointment, or an 
ultimatum. sai[lói hen to break an 
engagement, appointment, promise. 
dáng hen ѓо keep one's word, an 
appointment, or a promise. 

hen hò {о make an appointment, 
promise. 

heo [SV tru] pig CL con [= len]. 
thit heo pork. chuóng heo pigsty. 
giò heo pig's feet. 

eo ашитп wind gió heo may. 

heo cái sow. 

heo con piglet. 

heo nái sow. 

heo ring wild boar. 

heo Süra suckling pig. 

héo іо wilt, dry up, wither. 

héo [of a place] to be deserted, 
remote һёо lánh. 

Һер to be narrow chât hep, narrow- 
minded, stingy һер hài. 

hep hreng not indulgent, severe. 

hét ¿o shriek, scream, тоаг, yell, 
Shout [RV lén] hò hé. 

e clown, buffoon, jester CL tháng. 
trò hë buffoonery, farce, comedy. 


ło be lowly, small, 


hë го matter. không/chàng hë gil 
й does not matter. không/chång/ 
chua hë (bao giò) fo have never 
done so-and-so]. 

h& hà ¿o be satisfied. 

hë as sure as, as soon as, if, each 
lime, whenever hé mà. 

hé R to be important quan/can-hé. 

hé R (family) connection. mšu-hë 
matriarchal. phy-hê patriarchal. 

hé R generation thë-hê. 

hê R system hë-thóng. hê giao-càm 
sympathic system. hê dói-giao-càm 
para-sympathic system. thšn.kinh- 
hê nervous system. 

hë-só co-efficient, weight [of subject 
in examination |. 

hë-thóng system. 

Һё-їһїгс relation [in math.]. 

hë-trong io be important, vital. 

héch го raise, lift up. müi héch 
up-lurned nose. 

hên [= may] to be lucky. hên xui 
luck and ill-luck. 

hën mussel CL соп. сат nhu hên 
as dumb as a fish. 

hét #o finish, complete; to end, 
cease, be finished, be completed. 
hët nhán, hét ráo, hét sach al! 
finished. чибс hét first of all. 
sau hét last of all, finally. 

hét cà ... all... 

bét hoi іо be out of breath. 

hét lòng wholeheartedly. 

hét súc to be physically exhausted. 

hét suc ... fo iry one's best to...; 
... hét зс extremely... 

hét thày ... all..., the whole... 

hêt fo be identical (to) sing hêt. 

hi sparse, thin, diluted [= loáng]. 
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HIÈN. Thy 


n s 


hí to neiglr. 

hí R to play. du-hí to play, amuse 
oneself. 

hí hoáy to be busy with, absorbed in. 

hí-hoa caricature, cartoons, comics, 
funnies. 

hí hon to leap with joy. 

М hùng to leap with joy. 

hí.kich drama. 

hí-truómng L stage, theater. 

hí-vién theater, playhouse. 

hì hì ha, ha [laughter]. 

hi to blow one's nose. hi mūi id. 

hi hà to be salisficd. 

hia mandarin's boot; [part of tradi- 
tional costumes] CL сһіёс for 
one and dài for a pair. 

hich to јоз е, push, jolt. 

hich edici, 
the day. 

hiém to be Тате, scarce hifm cg. 
lo have few or no children lim 
con, Мёт hoi hiém ngudi ¿here 
is а shortage оў help. 

Һіёт hoi ¿o be raro; 
or no children. 

hi&m ¿o dislike, hate, resent. hiš 
(vl) môt nŠi B... unfortunately 


there is one difficult 
AS А У, 
that is... thù Мёт hatred, end 


ment. tr hiém personal hatred 
tj hi&m to avoid suspicion, Я 


hiëm khích ¿o detest. 
hiém nghi ¿o suspect, 
hiém ¿o be dangerous, 
nguy-hi&m; £o be cunning, 
nham hi&m, thâm hi2m. 
hiém dja strategic area, 
hié&m dóc to be cunning, sly, 


proclamation, order of 


lo have feu 


Perilous, 
sly » wil y 


wicked. 


hièm họa danger, peril. 

hi&m hóc 1o be dangerous, tricky, 

hiém nghèo о be dangerou, 
perilous, difficult. 

hièm-trò [of road, Place] to h 
dangerous, have obstacles, 

hiém-yéu Ро be strategically im 
portant. 

hién veranda, porch. 

hién-ngang /o be haughty, proud, 

hiën {о offer. hiën minh to offa 
one's life. cóng-hi£n to contribuie. 

hiën R rule; constitution. quàn-chi 
láp-h ёп constitutional monarchy, 

hién-binh military police(man). 

hién-chwong constiution, chatu 
CL bàn. Hién-Chuong Lién-Hop. 
Quóc the U. N. Charter. Hiér 
chueng Dai Тау Duong t 
Atlantic Charter. Ніёп-һшощ 
Thái- Binh - Duong {һе Раск 
Charter. 

hién pháp constilulion. 

hiën /o be mild, swect, meek, good: 
nalured, gentle; В [of wif 
„Virtuous, loyal, worthy. 

hién.de you, my brother. 

hi&u.diat you, my nephew. 


hiën-hàu ¿o ġe mild, kind, be 
volent. 


ién hu 


`S Ynh you, my brother. 
len ]à 


nh {о be meek, good-nalute 
my mother. 
L my (younger) 518" 
жг Virluous тап. 
is. M Dirluous тап. 
Мб virtuous and talented. 
hišn.thšn ts son in-law. 

oyal subject. 
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HIÉN-THÉ 


hién-thé L my wife. 

hién-triét sage, philosopher. 

bién-tir kind, indulgent. 

hiën-ty L my (elder) sister. 

hièn R to be clear, evident, obvious. 

hién-danh ѓо become famous. 

bién-dat ѓо succeed [in one's 
career |. 

hién-hách ѓо be brilliant, 
trious. 

hièn-hiên /o appear clearly. 

hièn-linh ѓо be miraculous. 

hiën-minh ¿o be clearly demons- 
trated. 

hièn-uhiên čo be evident, obvious, 
manifest | evidenily. 

hiën-vi ѓо magnify. kính hièn-vi 
microscope. 

hièn-vinh* {о score success and 
honors. 

hiên 4o appear, become visible 
[RV ra, lên] | at present hiên nay. 
thuc-hién to achieve, accomplish. 

hién-dich active service. 

hién dién £o be present. sw hién- 
. dién the presence. 

hién-dai presenti times | contem- 
„porary, 

hiên giò at (the) present (time). 

hién-hành [of law] to be in force 
„07 in effect. 

hién hinh ¿o appear. 

hién-hüu ¿o be presently existing; 
Present, existing. 

hién-kim actual cash 

hién.ta а 


-tai present | at (the) present 
(lime). 


hi E 
lén-thàn zo be reincarnated | in- 
carnation, 


illus- 


183 


HiÉ£P-UÓC 


hién-thài present | at (the) present 
(time). 

bién-thyc lo be realistic | realism. 

hién-tinh ¿he present 
present. conditions. 

hién-trang present situation. 

hién-tuvong phenomenon. 

hién-vàt things in nature; in kind 
[payment]; material things. 

hiéng ѓо Be squinl-eyed. 

hiép (о oppress, bully án hiZp, Gc 
hiép; ło rape hám hi£p, hi&p-dàm. 

hiép-dám {о assault, rape. 

hiép tróc {о oppress. 

hiép [= hgp] fo come together, 
unite. 

hiép round [in boxing]. 

hiep R gorge, 
— eo]. 

hiép R to be chivalrous. 

hiép-dinh agreement, convention 
CL bàn. hiép-dinh dinh-chién 
armistice agreement, truce agree- 
ment. hiép-dinh thwong-mai trade 
agreement. 

hiép-dóng contract. 

hiép-hói association. 

hiép.khách knight. 

hiép-luc o unile, 
dóng-tàm hiép-luc. 

hiép-nü heroine. 

hiép-thuong to 

hiép-uóc paci, treaty CL bàn. 
Hiép-uóc bát xàm-pham non- 
aggression pact. Hiép-uóc phóng 
thù defense treaty. Hiép-wóc thán 
thiên treaty of friendship. Hiép 
wóc throng-mai irade pact. 


silualion, 


straits hài hiép 


join forces 


confer, negotiate. 
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Hh 
———Y aF ww = 


hiéu to be filial, pious | Ша! piety 
ємї hifu, dao Мёр. bát-hiéu to 
be impious. 
hiéu mourning, funeral viéc hiču. 
hiéu R- lobe fond of... -ing. thi- 
hiéu hobby, liking, passion. 
hiéu-chién to be warlike, bellicose. 
hiéu-danh (o thirst after honors. 
hiču-dwóng fonurse[one's parents]. 
hiéu-dóng ło be lively, active, 
dynamic, restless. 
hiéu-hanh filial piety. 
hiëu-hòa ю be peace-loving. 
hiéu-hoc fo be studious. 
hiču-khí aerobe | aerobic, 
hiéu-ky (о be curious, 
hiéu-nghia filial biely. 
hiéu-sác to be lustful, lewd. 
hiéu-thào 1o be pious. 
hiéu-tháng zo be 
aggressive. 
hiču-trung piety and l 
hiu [о understand. 
hišu biét understa 
hièu-du notice, 
proclamation, 
кеч làm to misunderstand, 
печ ngàm ѓо 
hin ben башке i тадар 
hiéu shop, store cia hi. 
Һіёи penname, pseudonym, піс, 
biët-hiëu. quóc-hiéu Officia 


ambitious, 
oyalty. 


nding. 


announcement, 


kname 


of a country. Меле 
hiéu signal, sign. ra hiëu [о motio 
signal.  nhàn-hieu trademark. 


label. khàu-hiéu passu, d, i 
word, slogan. Ords watch. 


hiéu R school [= trwòng] Косе 


hiéu К effect hiëu-quà, effica 
^ 5. Iq, 

effectiveness cóng - hiéu, li 
nghiêm, kién-hiéu. thän-hiêu Ë 
cure] miraculous, hiru-higu effe. 
live, efficient. vó-hiéu ineffedie 
inefficient. 

hiëu R difference | R to check, с 
late, compare; іо edit hiéu.dil, 
cao hiëu difference in level. ПЕТЯ 
lo compare; comparative, Ка 
difference in potential. 

hiéu R ¿o imitate. 


hiàu-chính ¿o regulate, sel rig 
[machine, clock]. 
hiéu-dính ¿Zo revise, edit. 
hi&u-doàn student council. 
hiéu.-lénh order, command. 
hiéu-luc effect, validity | effedic. 
hiéu-náng efficacy, efficiency. 
hiëu-nghiëm to be effective, ef 
ficient. 
hiéu.quà effect, result. vó-hiéuad 
without result; in vain. 
iéu-qui school regulations, 
iéu.só difference, remainder. 
hiéu-su&t efficiency, output, yid 
hišu-triéu {о appeal. 
tèu-trwöng high school principal 
Primary school principal, heat 
DA university president. 
orm, s , ure; app 
ance, шыде, fare DEN 


AS illustration [= ánh]. hi 


9 seem | i! seems. máy hì 
Wie chup hinh го take picture 
visile .3iluation. vô hinh 5 
Шотт, thién hinh van trang mu 
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HÓ-REO 


—— T T od 


binb R punishment, sentence. tr- 
hinh death sentence. hành-hinh 
lo execule. 

hinh-án judicial case, penal case. 

hinh ành image. 

hinh bát-giác ocfogon(al). 

hinh bàu-duc oval; elliptical, 

hinh binh-hành parallelogram. 
ellipsoidal. 

hinh bón canh quadrilateral. 

hinh bón-góc quadrangle. 

hinh càu sphere, spherical. 

hinh chóp pyramid(al). 

hinh chür-nhát rectangle; reclan- 
gular. 

hinh dáng appearance, form, air, 
look. 

hinh dang appearance, bearing, 
carriage. 

hinh-dung appearance, form | to 
visualize, picture, imagine. 

hinh-dung.tir adjective, attribute. 

hinh-ha concrete. 

hinh-hài skeleton. 

hinh-hoc geometry. 

hinh hóp parallelepiped. 

hinh khói chóp pyramid. 

hinh láng-tru prism(atic). 

hinh làp-phueng cube; cubic. 

hinh-luát penal code, criminal law. 

Wan luc-giác hexagon(al). 

Wan luc-láng hexagon(al). 

ово face, physiognomy. 
EIE effigy [burned in ri- 

als]. 


hinh nhišu góc polygon. 
inh nhu. ¿o seem, appear, look 


h like, look as if. 


9ng cylinder; cylindrical. 


hiah-phat punishment, penalty. 

binh-sác see hinh mao. 

hinh-thái shape, form. 

hinh-thái-hoc morphology. 

hinh thang trapezoid. 

hinh-thé posilion, siluation. 

hinh-thë exterior, physical appear- 
ance, body. 

hinh thoi lozenge; diamond-shaped. 

hinh thü shape, figure, form. 

hinh-thirc form, formality. 

hinh-thuong abstract. 

hinh.tích vestige, trace. 

hinh-trang exterior, aspect. 

hinh tròn circle. 

hinh tru cylinder; cylindrical. 

hinh-tvong image, likeness. 

hinh-vóc stature. 

hinh-vuóng square. 

híp [of eyes] to be swollen [= 
of sleep, fatness or bump]. 

hít ғо inhale. 

hiu {о be melancholy, gloomy, sad 
diu hiu. 

hiu-hát [of wind] to blow lightly 

hiu-hiu [of wind] fo blow very 
lightly. 

hiu-quanh {о be deseri and me- 
lancholy. 

ho [SV khái] fo cough. con ho 
fit of cough. 

ho gà whooping cough. 

ho he fo speak up, move, slir. 

ho lao tuberculosis. 

Һә to shout, yell. reo hà to acclaim. 

Һә hét to shout, yell. 

hó-khoan Aeave-ho. 

hà-reo* ѓо acclaim. 
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sg ab= leÜdCaIaqa1 АИА 


ho [SV tóc] extended family, clan; 
family name, last name | they, 
them | -R [of relative] ѓо be 
distant [opp. тиф]. Chúng tôi 
cùng môt họ. We belong to the 
same family, we have the same 
family пате. Anh &y họ Nguyén 
His family name is Nguyen. Họ 
dën chwa? Have they arrived yet? 
Are they here yet? có ho one's 
father's female cousin [as opposed 
to có ruQt one's father's (younger) 
sister]. anh ho male cousin— 
one's father's (or mother's) elder 
sibling's son. chi ho female cousin 
— one's father's (or mother's) 
elder sibling's daughler. em ho 
(male or female) cousin — ОЗ 
father's (от mother's) younger 
sibling's child có ho to be related 


vói “to 
ho lending society. choi how lo 
pariicipale in a savings and loan 
plan. 
ho duong relation, relative. 
ho-hàng relation, relat i 
to be related [vi pun | 


ho ngoai relalives on one' 


e з mother's 
ho nói relatives on one' 

c , 

Тур 3 father's 


hoa [= bóng] flower Ç 
dóa; blossom, boc ЖЫШ 
ушп hoa flower garden por 
EE capital letter. 5 
to blossom. vài hoa ; 
cloth, cánh hoa SEIN NAE 
calyx. nhi hoa stamen. 9а 
hoa [= bóng] earring CL 
for опе and dôi for 
deo hoa (tai) Фо wear eq 


park, 
о һоа 


сес 
а рай, 
rrings, 


hoa small. рох. 

hoa ѓо wave [one's hands as h 
talkiag], gesticulate. 

hoa R Chinese, Sino- 
China | Chinese. 

hoa-cái cranium, skull, 
hoa-chúc marriage, wedding. 

Hoa-Ðà famous physician in anciel 
China. 

hoa-dáng a flowered lantern. 

hoa дёп lamp wick. 

hoa-giáp cycle of sixty years. 

hoa-hàu beauty queen, Miss. 

hoa-hàe čo be loud, gaudy. 

hoa-hóng commission. án hoa hông 
lo receive а commission. 

hoa-khói beauty queen, Miss. 

Hoa-ki&u overseas Chinese resider 
or national. 

Hoa-Ky3 America, the U.S.A. | 
American. Tiéng Nói Ноа} 
the Voice of America. 

hoa-lé (o be glamorous, exquisit, 
resplendent. 

hoa-liču venereal. bênh hoa-li& 
venercal disease. 
оа lgi income. 

hoa mát to be dazzled. 
9a-màu crop, harvest. 
9a-nguyét love, flirtation. 

92 nién heyday, prime. 

Оа nô maid servant. 

9a-tay dexterity, skill [in hand 
Writing, drawing]. 

hoa L inh-Ðón Washington. 
oati wong Chinese merchant. 

“чёп pilot 

hoa-via - 

hóa see 


Тт 


n flower garden. 
góa. 
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HOA 


езешшн 


hóa іо become, go, gel, grow, be | hàa peace, harmony, accord | R to 


transformed to hóa ra, to change; 
„В -ize, fy My-hóa to americanize, 
be americanized. hóa дзі, hóa dién 
lo go berserk. bién-hóa fo change. 
cài-hóa fo change [conduct, person] 
dóng-hóa lo assimilate. giáo-hóz, 
khai-hóa ѓо educate. phong-hóa 
cusloms and manners. Tao-hóa the 
Creator. ti&n-hóa ѓо progress. tiéu- 
hóa іо digest.  ván-hóa cullure. 
don-giàn-hóa, ^ giàn-di-hóa (бо 
simplify. dàn-chü-hóa ѓо demo- 
cralize. thán-thánh-hóa fo deify. 
hóa R merchandise, gocds hàng hóa, 
hóa-phám, hóa-vât ngoai-hóa 
foreign goods. nói-hóa nalive goods 
hóa-chát chemical product. 
hóa cho nén that is why. 
hóa chóng widow. 
hóa.cóng the Creator. 
hóa don invoice, bill of sale. 
hóa-giá price, cost. hói-dóng hóa- 
giá price control commission. 
hóa-hoc chemistry | chemical. 
hóa-hop synthesis. 
hóa-.phàm merchandise, goods. 
hóa.tà currency. 
hóa-thach fossil. 
hóa.trang to disguise oneself, make- 
up. 
hóa-tri valence. hóa-tri môt uni- 
valent, hóa-wj hai bivalent. 
hóa ус widower. 
hes lo mix, blend [vói *with']. 
ба fo (come to a) draw, tie [in game, 
Sport or contest]; ѓо be square; 
lo break even. 
hàa R cereal. 


Hàa R Japan; Japanese. 


be peaceful, be harmonious, har- 
monize. сац hòa lo sue for peace. 
diéu hóa regular. giàng hòa to 
mediale, make peace. hiéu hòa 
peace-loving. khoan-hóa easy, nice. 
ón hóa moderate, calm, poised. 

hóàa-àm chord; harmony. 

hóa-binh peace CL nën| fo be 
peaceful. 

hóa.cóc cereals. 

hóa-giài {о mediate, conciliate, 
reconcile. tòa án hba-giài justice 
of the peace court. 

hóa-gian adulteress; adultery, for- 
nication. 

hóàa-hào accord, concord, harmony. 

hóa-hoán to be moderate. 

hóa-hói peace conference. 

hóa-hop to be in accord (with). 

Һда-КҺї harmony, concord. 

Hóàa-Lan [also Hà-Lan] Holland, 
ihe Netherlands | Dutch. 

hóa-muc accord, concord, harmony. 

hóa-nhá to be peaceful. 

hóa nhac concert. 

hóa-thuán іо be in accord ог 
harmony (with). 

hòa-thwọng Buddhist monk. 

hòa-woc peace írealy. hòa-wóc 
dói-Nhàt Japanese Peace Treaty. 

Нәа-уёп Japanese language or 
literature. 

hóa vón fo recover capilal [after а 
sale or a game]. 

hóa R fire, flame [= Iza]; R- 
pyro-. xe hóa train. lính сти hóa 
fireman. ciu hóa ѓо pul out a 
fire. bóc hóa, phát hòa {о cathc 
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fire. phóng hóa to set on fire. 
phóng hóa to prevent fires. xe ст 
hóa fire truck. 

hòa-diêm-son volcano CL ngon. 

hoa-dàu-quàn cook [in army 
mess |. 

hóa-hi&m fire insurance. 

hóa-hoan fire, blaze [the acci- 
dent]. 

bóa-ké pyromeler. 

hóa là charcoal stove, brazier. 

hóa-luc fire power. 

hóa-mai firelock, пре súng hba- 
mat. 

hóa-pháo gun, cannon. 

hóa-sen volcano. 

hóa-tai fire [the accident]. 

hóa-táng to cremate. 


репо rocket, flaming arrow. 
ба tiêu salt etre, 
HORN р polassium nilrate 
hóa-tóc to be o 
hóa-xa train; 
h duong hòa-xa. 
Qa R to be rare, unusu 
maybe hoa chăng, ER mans, 
Ја. nšm thi muçyi hoa a js 
a blue moon, п 
hoa misfortune, ca 
catastrophe tai h 
hoa vô don chí misfortunes п 
come singly. hoa сега е! 
chién-hoa the scourge of war t 
hoa Zo accompany [music]; AE 


cry urgent, Pressing, 
railway, railroad 


lamilu, disaster, 
оа Lopp. phúc]. 


a poem] by using the Ad p 
riming words; {о сар the p чы 
of |a writer]; to echo “to. d 


hoa R to даш, 
hài-hQa painting. 


Paint |= y 
һер d 
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HOÀLNIN 


sketch, outline. тїїпһ-һоа to II 
trate. hoat-hoa animated cartoon, 

họa chăng perhaps, maybe, q 
most. Hoa chăng chi có uhi, 
nguói không suy nghi тё lin 
nhu thé. Only thoughtless peopl: 
would do that. 

hoa dŠ map, plan, blueprint. 

họa may perhaps, maybe. 

họa-mi nightingale chim hoa-ni 

L con. 

hoa-phàm painting. 

hoa-si painter [artist]. 

hoa-sur painter [artist]. 

hoác žo be wide open, gaping. 

hoach R stroke [of pen, brush) 
[= nét] | R £o paint, draw (uj 
k&-hoach plan, program. trà-hoid 
to plan. 

hoach R ¿o earn, reap thu hogch. 

hoach-dinh ¿o draw up, define 
[line, plan]. 

hoài [of words lói, labor công 
money cüa] /o be wasted. 

9ài Zo ас incessantly, continut 
to [follows main verb]. Nó án hoi 
€ just eats and eats. 


hoài R bosom | R to cherish [дегт] 


hoài bio; R to carry, be mil 

[child thai]; R to long fo 

regret, remember, miss vaguelh 
hoài b 


ao ambition, dream, aspita: 


tion | to Cherish, embrace. 
s cam memory, гой 
l cà (o z f miss Ш 
past. hink of or 
оаї Cüa ! Еа 
` what | wha 
qium at a pily 


КОГАМ (o be doubtful, skeptical 
mèm go long for. 
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ном УФМС 


hoài vong ѓо hope | hopes. 

hoai R to be spoiled, out of order. 
phá hoai fo destroy; sabotage. bai 
hogi paralyzed; destroyed, damaged 
hày hoai ѓо destroy. liu thân 
hoai thè to kill oneself, disfigure 
oneself. 

hoan R to be joyous, cheer, wel- 
come. liên-hoan festival. hàn-hoan 
pleased, glad, happy. 

hoan-hô to shout hurrah, applaud | 
cheers, long live... 

hoan hy ѓо be overjoyed. 

hoan-lac ѓо be pleased, overjoyed. 

hoan-nghënh {о welcome [with 
nhiét lièt warmly]. 

hoán R to shout, yell. 
to call for help. 

hoán R (о change, exchange 
[= dòi]. giao-hoán fo exchange. 

hoán-cài ѓо change. 

hoán-dich ¿Zo change, exchange. 

hoán-vi ło permule; permutation, 
transposilion cách hoán-vj n vât 
permulation of n things. 

hoàn R ring, circle | to circle. tuin 
hoàn (blood) circulation. 

ER sphere, pill, pellet, small 
all. 


hó hoán 


hoàn R ¿o be complete, perfect 

" a toàn. 

oan o return [=- già/ trà] 
[RV lai]. cài tr hoàn sinh fo 
Tesuscitate, bring back to life. 
cài [зо hoàn döng ѓо rejuvenate. 

as К maid a-hoàn, tièu hoàn. 
oàn-bi (о complete, perfect|com- 
blete, perfect. 

оёп-ЫсЬ го return something to 
ils rightful owner. 
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HOAN BÓ 


hoàn-cành environment, surround- 
ings, milieu, ambiance, situation, 
plight. 

hoàn-càu around the world | the 
world, the earth. Кър hoàn-càu all 
over the world. 

hoàn-hào to be excellent, perfect. 

hoàn Һӧп о recover from shock, 
regain consciousness, come lo. 

hoàn-mjy ёо be perfectly beautiful, 
be beautiful, be perfect. 

hoàn-tát čo finish, complete. 

hoàn-thành Фо complete, finish. 

hoàn-thién Фо be perfect. 

hoàn toàn ѓо be perfect, flawless 
| perfectly; entirely, completely, 
fully. 

hoàn tuc [of monk] to return to 
secular life. 

hoàn vü {Ле universe. 

hoán io розіропе, put off, defer, 
delay [RV lai] [дёп 'until']. tri 
hoán {о delay, postpone, drag on. 

hoán R to be slow, easy [opp. cáp]. 
hóa-hoán moderate, amicable. 

hoán-binh {о postpone (military) 
action, delay action, stall. 

hoán dich ¿o defer [military 
service] | deferment. 

hoàn xung buffer [zone, state]. 

hoan R misfortune. hoan nan, bénh 
hoan sickness, illness. hóa hoan 
fire. thüy-hoan flood. hšu hoan 
disastrous consequence, ill effects 

hoan L official si-hoan; R fo cas- 
frate, geld | eunuch quan hoan, 
hoan-quan. 

hoan dŠ official career, govern- 
ment career. 
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HOAN GIÓI 


hoan #151 mandarinale, official- 
dom. 

hoan hài officialdom. 

hoan lẹ official career. 

Һоап-пап misfortune, adversity, 
distress, 


hoang to be spendihrift, extrava- 
gant tiêu hoang. án hoang mic 
Tng lo live expensively. 

hoang R to be nervous, flustered 
hoang mang, confused. 

hoang [of house] to. be abandoned, 
of land] Бе uncultivated, [of 
child] be illegitimate. chira hoang 

lo bear an illegitimate child. bò 
hoang £o leave untilled, unoccupied 
ring hoang virgin forest, jungle. 

hoang-dá ¿o be vild. 

hoang-dàm (o be lustful. 

hoang-dáng dissolute, 

hoang-dào unexplored 1, 

boang-dia barren land. 


oas sa uncultivated field. 
oang-dwòng {| Š 
саара, fata течі, 
pov to be undecideq, 
hoang-ngón falsehood, lie. 
hoang-phé to be u 
hoang phí ¿o was 
hoang-tàn [о be 
ruins. 
hoang toàng ¿o be e 
hoang váng to be 
hoang vu wild. 
hoáng ¿o be blinded ho 
hoàng R to be yello 
dai-hoàng rhubarb. 


debauched. 
sland. 


ncultivated, 


le, squander, 
devastated, їп 


xłravagant, 
deserted. 


áng mát, 
ш [= vàng] 
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НОАна-тн} 


hoàng R to Be radiant, resplends 


huy hoàng. trang hoàng to decori, 
deck. 

hoàng R phoenix. 

hoàng R emperor. Mén-Hor, 


the King оў Cambodia. Nhi. 
Hoàng the Emperor of Јар, 
Anh-Hoàng the King of Engla, 
Nü-Hoàng Anh the Queen d 
England. bào-hoàng monardii, 
thành-hoàng tutelary god of 
village. cwu-hoàng former emper, 
hoàng-anh oriole. 
hoàng.àn imperial favor. 
hoàng.chüng the Yellow Race. 
hoàng.cung imperial palace. 
hoàng-bào imperial robe. 
hoàng.dàn yellow sandalwood. 
hoàng.-dao zodiac. ngày hoàng do 
lucky day, auspiclous day. 
hoàng-dé emperor, hing. 
hoàng-dóng bronze. 
hoàng-dói zodiac. 
hoàng.gia royal family. 
hoàng.giáp doctor's degree. 
Hoàng.Ha the Yellow River. 
Hoàng-Hài the Yellow Sea. 
hoàng-háu queen, empress. 
hoàng-hón twilight, dusk, зип 
hoàng.kim gold. thòi-dąi hoàn 
Im ¿he golden age. 
9àng-ngoc lopaz, yellow sapplit 
hoang-oanh oriole. 
Sàug_phái rogal family. 
hoa nE-phu the emperor's father 
cane thái-hâu the queen тш 
hoàng. Ái-tr (he crown prin? 
tinh аттош-тоо{. 
imperial cily. 
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HOÀNG-THÀN 


hoàng-thán prince. 

hoàng-thát imperial family. 

hoàng-thién Heaven. 

hoàng-thóng royal genealogy. 

hoàng-thueng Sire; His Majesty. 

hoàng-tóc imperial family. 

hoàng-triéu the reigning dynasty. 

hoàng-trüng grasshopper. 

hoàng-tuyén Hades, hell. 

hoàng-tit prince. 

hoàng-yén сапагу. 

hoàng ѓо be stupefied, panic-stricken, 
alarmed (RV lén] hoàng hőt, 


hoàng sg, hoàng hón. 


hoành R width, breath; transversal, | 


horizontal [= ngang] [opp. tung] 

hoành-cách-mó diaphragm [in 
abdomen]. 

hoành-dà drawing, draft, (detailed) 
map [of building]. 

hoành-dó abscissa {= opposed to 
ordinate tung dó]. 

hoành-hành о act in an over- 
bearing manner, be aggressively 
haughty or arrogant. 

hoành-phi carved board with 
Chinese inscription. 

Hoành-son Vietnamese Cordillera. 

hoành-tài great talent. 

Hoành-Tàn Yokohama. 

Hoành-Tu-Ha Yokosuka. 

hoành in ráo hoành dry, tearless 
of eyes]. 

oanh ¿o scold, criticize, blame, 
censure hoanh hoe. 

hoanh R ill-gotten, dishonest. 
oanh-tir violent death. 

hoat R ¿o be actioe, living. sinh- 
oat life, existence; living. 


HQC 


hoat-ành moving piclures, motion 
pictures, movies. 

hoat-bát to be eloquent, aclive. 

hoat-dàu crooked. 

hoat-dóng ѓо be active | activity. 
hoat-dóng chính uj political acti- 
vilies. hoat-dóng xà hài social 
activities. hoat-dong hói-vién active 
member. 

hoat-hoa animated cartoons. 

hoat-ké humor | humoristic. 

hoat-ké livelihood. 

hoat.phàt living Buddha. 

hoat-thach talc(um). 

hoác very, as in thói hoác to smell 
very bad. 

hoác or ааа hošc B. 
Ct. hay [disjunctive “or ]. (hoic)... 
hoic... either...or... 

hoác R ¿o confuse mê-hoğc; (o 
doubt nghi hoá&c. 

hoác già or, if by any chance. 

hoåm very, as in sáu hoám very 
deep. 

hoàng deer. 

hoát čo be very pointed, as in 
nhon hoát. 

hóc ѓо have [bone, etc.] stuck in 
one's throat. 

hóc búa fo be difficult, tough. 

hóc hi&m" to be dangerous, perilous. 

hoc to study, learn | learning hoc- 
thác, hoc-ván; -R -logy, -ісз, 
science of, as in toán-hoc mathe- 
matics, vât-lý-học physics, ngi- 
hoc linguistics, dóng-vát-hoc 
zoology; to study, imitate, mock, 
mimic. day học to teach. di hoc 
to go to school. khoa-hoc science. 
du-hoc £o study abroad. chăm hoc 
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òr Нк 
= ÇA 


studious, hard-working. thày hoc 
teacher. ибп hoc to play truant. 
trrëng hoc school. wr-hoc self- 
taught. hiču hoc studious. niét-hoc 
school year, academic year. tièu- 
hoc elementary (education), pri- 
mary (education). trung-hoc secon- 
dary (education). dai-hoc university 
(education), higher education. 

hoc o repeat, inform hoc lai. 

hoc-ba student file, school record, 
report card. 

hoc-bóng scholarship (award) 

with cáp to grant dugc to 

obtain]. 

hoc-ché educationcl syslem. 

hoc-chính educational service, 

hoc-cu school equipment 


>t 
BE eaching 
hoc dài to imitate, follo 

b Ш, copy. 
hoc-durong school. fy 


hoc-già scholar, learned man 
hoc-giói educational circles. 
hoc-hành to study (and to Grm ) 
hoc-hiéu school. Мў-Оңёс Е : 
Quân Hoc-Higu. U.S. Military 
Academy. Hüi-Quia Hoc [e 
Naval Academy. dai-hoc-hiza 
college, unitersily. dta 
hochói to study, learn 
oneself. 
hoc-ky term, semester, session 
hoc lòm to learn merely by ol, 
EAS Y obsero. 
hoc mót /o Imilale, сору. 
hoc-luc* capacity, ability Гор 
а 


› educate 


student]. 
hoc-nién*school year acad. 
а У S 
hoc-phái school of ошм Meet 


hoc-phí tuition fees, school fe. 
з. 


hoc-phiët clique of felloto-alumi 
*'old schooliie clique” ^ 
hoc-si Master of Arts or of Sclenz 
hoc-quan educational authorili 
education official. í 
học-sinh student [primary and high 
schools], schoolboy; schoolgirl à 
hoc sinh. 
hoc tàp lo studu, learn; politie 
indoctrination hoc-tàp chính-ti. 
hoc-thuàt learning, education. 
hoc-thuyét doctrine. 
hoc-thirc knowledge, learning. d 
hoc-thí&c educated.  vó-hoc-thi 
uneducated. 
học trò pupil, student, schoolboy, 
schoolgirl. 
hoc-ván 
learning. 
hoc-vi academic title, degree. 
hoc-vién institute [of learning) 
dai-hoc-vién university. 
hoc-vu educational matters, educ 
tional affairs. biah-dán hoc" 
mass education. 
hoc-xá student hostel dai-hoc-x4. 
hoe bright (red), flaming (red). 
бе sophora japonica [botany]. 
hoen {о stain, spot, soil, blemi 
oen ó. 
hoét bright (red). 
hoi [of mutton] ѓо smell; 
h smell of milk hoi sta | 
m e bald hói trán, hói e 
inquir yaa] to ask, ques! үй 
ni Su câu  hói question. 
05 това. hói i lo 
demand: е [defendant]. dòi ho 
hài han , 


an zo ask, inquire. 


instruction, education, 


(0 
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HÓI MUQ'N 
п) Б з 


hôi тшеп ѓо borrow. 

hoi nhó іо whisper a question. 

hói thám ѓо inquire about some- 
body ("з healih). Cho 151 hài thám 
cô X. Remember me to Miss X. 

hoi vay ѓо borrow [money]. 

hói vg to ask a girl's hand in 
marriage. 

hom hem to be 
gaunl, emaciated. 

hóm [of child] Фо be sharp, mis- 
chievous hóm hinh. 

hòm locker, trunk, coffer CL cái, 
chiëc [= rueng |; coffin. хе Пт 
limousine. 

hàm xièng trunks. 

hóm [of cheeks, eyes, etc.] fo be 
hollow; to be deep. 

hon R to be tiny. Ч 
dwarf-sized, pint-sized. 

hòn ball, sione; CL for islands, 
stones and stone-like objects. hòn 
bi marble [childrea's]. hòa dá 
słone, piece of stone. hòn dan 
bullet. hòn dát clod of earth. 
hàn gach piece of brick (Cf. vién 
gach). hàn núi mountain. hòa 
ngoc precious stone. hòn dào 
island. hòn máu clot. 

hong to dry [something]. 

hóng lo gel, enjoy [air gió, breeze 
mát, sun náng, conversation 
chuyén]. 

hàng {о expect, hope. 

hóng to break down, be out of 
repair, fail. hóng thi to fail an 
examination. hòng bé: to be fouled 
up. hóng mátto lose one's eyesight. 

9ng throat cò hong, cuóng hong ; 
mouth, mouthful. Cám hong di! 
hut up! 


skinny, thin, 


hon tiny, 
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HÖ-ÐIÈP 


hóp [of cheeks] го be hollow, 
sunken. 

hop #o gather, meei, convene, 
assemble hài hop, nhóm hop, 
tu hop; fo unite; to hold Ë 
meeting |; [of а meeting] to be 
held. khóa hop session. phién hop 
meeting. 

hop mát to gather, meet. 

hop súc to join forces. 

hót [of birds] іо sing, twitter. 
njah hót to flciter. 

hót to shovel. 

hô to cry out, shout, give military 
command; R to exhale. hoan-hô 
to cheer, acclaim | long _ live... 
wi hô fo shout [for help]. cách 
xung hó form of address. 

hó-hào іо call upon, appeal to. 

hó-háp to breathe | respiration. 

hó-hoán to yell, shout. 

hő hole, foxhole, ditch CL cái; 
grave, lomb. hó vé-sinh septic 
lanh. sáp xuóng hő fo have one 
foot іп the grave. 

hö fox ho-ly CL соп. 

hö lake, pool CL cái. bò hô 
lakeshore. Bièn-hô Tonle Sap- 

hò paste, gum, glue, starch, mortar 
| fo starch [shirts, etc.]. the hô 
mason, bricklayer. 

hö R bow [with thi arrow]. 

hö R vase, pol. dóng hó clock 
[originally water clock], watch. 

hö kitty ёп hö. 

hö R butterfly hö-diĝp. 

hó-càm Chinese violin. 

hə-diap R butterfly [= buom 


brvómj. 
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hö dà io be blurred, muddled, 
vague. 

hò n croupier [in gambling den]. 

hà lô bottle gourd, calabash. 

ho-ly R fox. 

hó-nghi fo doubt, suspect. - 

hó-quang arc of light [between 
incandescent electrodes]. 

hóo-so' file, docket. 

hó tám suimming-pool. 

hó-thi a man's ambilions. 

hó-tiéu black pepper. 

hò tiger CL. con | А strong, brave. 

hà to be ashamed xšu h5, hŠ then. 

hö lön gallimaufry, meat ragout 
made of leflovers, stew of various 
ingredients, hodgepodge; medley. 
hó-mang cobra rán hà-mang. sw hö- 
mang meal-caling monk, 
hó-phách amber. 

hó-then to be ashamed, 

hô R reciprocal, mulual, 

hó R to fix. 

hó-giá to sel a price, 

BEY lo help one another. 
O-tuong to be ] 
Co. Quan Ame | что. 

куы сап Agency. RUE 
© io help, assist, а 
vit hà wi di. PA k 
for me. bào-hĝ Protectorate, gig it 
hó trusteeship. phù hà [of diei 
to assist, protect, quy-hó Я 
preserve. О, 

hó R civil. 

hà R door; house, 

hó-chiéu pass, permit. 

hó-giá fo escort a hing. 

hó-khàu number of. inhabitants. 


hó-lai village or coanty clerk, 
hó-pháp guardian spirit [m Bu. 
dhism], [Caodaizt] Pope; giani, 
colossus. 
hó-sàn pertaining to childbirth, 
as in nghi hó-sàn childbirth leare, 
hó-sinh R to deliver а child. h 
hô-sinh maternity. об-е 
midwife. Trwòng Nü-hô-sinh 
Quóc-gia School of Midwifery, 
hó-tang ło be in mourning. 
hó-thàn /o protect oneself. 
hó-tich civil status, legal stalus. 
hó-tinh satellite. 
hó-tóng Фо escort. 
hó-vé ¿Zo escort, guard. 
hóc hole, cave, hollow. há hóc h 
open [mouth]. 
hóc Һас (о be gaunt, emacialed. 
hóc {Фо ості. 
hóc unit of measure equal іо fit 
дач. 
hôi /o stink. hôi nhu cá to smell 
like a skunk. mô hôi sweat. dà 
ôi petroleum. 
hôi in dánh hôi to beat [somebody] 
together with a friend. 
ôi hám ¿o slink. 
91 lo repeni, regret, Бе 3019 
[har là] hói hân. 
bši R bribe(ry) hái lô. 
1 fo urge, press, 
NS cài ło mend one's ways. 4 
Si doài exchange. sọ hói-do8 
К Gs Change office. 
е: E lo urge, press, hurry. 
TAn lo repent, regret. 
Q to b д x 61-0 
to тесе, еу), ap er 
е. vu hái-là bri 
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Hór-THÚC 195 HÓLFTRUOÉNG 
hói-thüc Zo urge, push. | hói (o gather, meet | assembly; 
hói-xu&t rale of exchange. associalion, society. ngày hài 


hói moment, iime, period; act [of 
a play], chapler [of a novel tièu- 
thuyét]; round. тё: hài tróng 
a roll(ing) of the drum. hoi ау, hi 
dé al that time. hôi trwóc before. 
hài này these days. 
hài čo return. [= vë, già lai]. phuc- 
hài o restore. ván-hói fo restore. 
hói anis. 
hài Islam, Mohammedan. Bai-Hoi 
Pahistan(i). 
hói-àm reply, response. 
hói-cw ѓо come back to the city 
[after evacuation]. 
hói дар Фо answer, reply. 
Hoi-giáo Islamism. 
Нёі-Һӧі [slam(ism). 
hoi-hóp ѓо be nervous, anxious. 
hói-hwong to return from abroad. 
hói-hwong fennel. 
hói-hwu ѓо retire [from work]. 
hói-kinh Фо come back to the capital. 
hüi-loan [of king] to return to the 
palace, return from a trip. 
hói-màn dowry. 
hói-phuc {о recover. 
Hói-Quóc Pakistan | Pakistani. 
hài sinh to restore to life. cài t 
„Аё sinh {о resuscitate. 
hói-tàm lo regret, repent. 
hài tinh zo regain consciousness, 
Come ío. 
k ens ра recollect, 
inisce j 
d vi]. object preceded by 
ч R to understand, comprehend 
$-hój, linh-hói. 


festival day. x&-hài society. 

hói R painting, drawing. 

hài А opportunity co-hói. 

hài ái-hüu association. 

hói buón commercial firm. 

hài chg fair. 

hói-dàm [о 
CL cuóc. 

hói-dóng meeting, council. Hói- 
Ding Bào/Cóng-An Security 
Council. Hói-Bóng Quvàn-Thác 
Trusteeship Council.  Hói-dóng 
Bô-thành municipal council. hôi- 
dóung gia-tóc family council. Hĝi- 
dàng  Kinh-Xà Economic and 
Social Council. Hói-dóag Du-hoc 
Commission on Overseas Study. 

hói hé associations; festivals, feasts. 

hói-hoa painting. 

hói hop (о gather. hài hop báo chí 
press conference. 

hài kién to see, interview | interview, 
meeting. 

hài kín secret society. 

hói-nghi to confer, meet, convene | 
conference, convention, meeting 
CL сис. Hói-Nghi Tá-Cuóng 
Big Four Conference. Hói-Nghi 
Á-Phi Afro-Asian Conference. 

hói-ngó ѓо meet, encounter. 

hói-quán Aeadquarters [of society], 
clubhouse. 

hôi Quóc-liën League of Nations. 

hói-thí civil service examination 
[ziven at the capital]. 

hói-thwong to confer. , 

hoi-trwóng conference hall. Hĝi- 
wwóng Diên-hông Dien-Hong 
Conference Hall. 


confer | conference 
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——— =a 


hói-trróng president, chairman 


[of society]. 
hài tu (о converge. 
hói-vién member 


tán-tg patron]. 
hĝi-xå sociely, corporation, 
hQi-y іо understand; lo agree. 
hôm afternoon, evening chiéu hôm; 
day. hôm nay today. hôm qua 


yeslerday. hóm kia day before 


yesterday. hôm по ihe other day. 
hôm kia three days ago. hôm sau 
the next day. hóm truóc the day 
before; the other day. 

hàm the other day. 

hôn to kiss | kiss CL сё. 

hôn R marriage. két-hón (уб) to 
тату. càu-hón ѓо bropose таг- 
riage. tào-hón early marriage. 
tán-hón neuly-ued. 

hôn R twilight hoàng 

hón-lé ceremony. 

hón-mé io be unconscious, 

hóa-nhàn marriage, 

hón-phói marriage, 

hón-quàn debauched king. 

hón-thü marriage. 


hón-wéc promise of marriage 


bàn soul [of living or dead 
as opposed to body 


-hón. 


soul [of dead mau]. сө hš 
Фит. kinh-hàa Bes 

hón nhién /o be natural 
neotts. 


hón hën 1o pant, gasp thè hòn 


en. 
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[of a society] 
[with danh du honorary, hoat- 
dong active, sáng-lĝp foundiag, 


men] 


x 
hàn soul [of living EE n 


* Sponta. 


hón Фо be impolite, insolent, i| 
mannered, rude. 

hón R to mix, mingle. 

hón-chién brawl, melee, free-fu. 
all, dog-fight. 

hón-dón ¿o be disorderly, chaotic, 

hón hào ѓо be impolile, rude, 

hón hóng amalgam. 

hón-hgp [of committee or comnis 
sion] joint, mixed; alloy. 

hón láo ѓо be impolite, rude. 

hón-loan disorder, confusion, chao. 

hón-mang chaos, confusion. 

hón-tap /о be heller-skeller, pell- 
mell. 

hón-xugc ѓо be impolite, rude. 

hông hip, haunch; side. 

hóng hách [of official] to sho 
one's рошег. 

hóng rose CL. bóng | to. be pink, 
rosy; R red. 

hàng R to be immense. 

hóng L wild goose. 

hóng persimmon CL quà, tái. 

hóng-bào ruby. 

hóng-chüng the Red Race. 

Höng-Hà Red River. miën uum: 


châu Höng-Hà the Red Ri 
delta. 


Hóng.Hài Red Sea. 
hàng hào to be rosy, тиу. 
Sng hóc ¿o pant th% hàng hà 


Peg huyét.càu red corpuscle, id 
ce 


Hàn 


hàn. 
x 


g-Kóng Hongkong. 

€ lâu house of prostilution: 
a E-Mao British, English (тот 
Sng-hhan beautiful woman: 


Ong. 
Е-рћас great happiness. 
Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


HÖNG-QUÅN 


Нёпа-ачап Red Army. 
hóng-quàn woman. 
Hóng-Tháp-Tw Red Cross. 
hóng-thüy deluge, flood. 

hong-y red robe [worn by cardinals]. 
Рас Hóng-y Giáo-chü the Car- 
dinal. 

hóng о be hollow, vacant. 15 hàng 
hole, opening, cavily. 

Һфр box, carton, case, can CL cái; 
CL for boxfuls. hinh hóp paral- 
lelepiped. dŠ hóp canned food. 
cá hóp canned fish. s&a hóp 
canned milk. 

hóp dém nightclub. 

hóp quet box of matches. 

hót {о gather, amass, rake in. 

hót R suddenly hót nhién. 

hőt hoàng" to get excited, panicky. 

hót [Also hat] grain; stone, seed; 
kernel; drop [of rain mua]. hót 
sen (fresh) lotus seed [Cf hat sen]. 

ho іо dry over a fire, heat over a 
irc. 

ho hé [of girl] to be young, virgin. 
© {о pay too much for a merchan- 
dise; to blunder. 

hë-hënh lo be careless, tactless. 

hé го have a gap, open. hüng hé 

lo be indifferent. phóng hé to 
make allowance for, leave margin. 

ò hüng* negligent, indifferent, 

half-heartedly. 

V lo be open, uncovered. áo hò 

Yai decolleté, low-cut. 

9 (fal particle] Auh? 

© môi ¿o open 

Speak up. 


© ră , 
rang fo open one's mouth, 
Speak up. 


one's mouth, 


h 
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HON 


hoi [VS khi] steam; Breath; vapor, 
gas, air; odor. dánh hoi to scent. 
bay hoi, di hoi to evaporate. bóc 
hoi fo vaporize. cám how to hold 
one's breath. hët hoi out of breath. 
ибаа môt hoi lo drink in one 
gulp. th& hoi cuói cùng fo breathe 
one's last. xe hoi automobile. 

hoi disposition, temperament. дё 
hoi cracked. 

hoi slightly, somewhat, a little, 
rather [precedes verb]. 

hoi даи (mà) what is the use of...? 

hoi dóng (smell of) money. 

hoi men (smell of) alcohol. 

hoi súc force, strength. 

hoi thë breath. 

Hëi Cham. 

hói Фо be inexpensive, cheap. 

hói ѓо Бе satisfied hói da, hói long. 

hói [exclamation used іа formal 
address before 2nd-personal pro- 
noun]. Hài các dóng-bào thân 
тёп! Dear Compatriots! 

hói ôi! alas! 

hei twelfth Earth's Stem. See chi. 

hom о be haughty, arrogant, 
conceited hom hinh. 

hon [opp. kém] fo be more (ad- 
vanlageous, profitable, etc.) than; 
surpass, ouldo; lo have more... 
than | more... than, ... -er than. 
A hon B vé toán. Æ is better 
than В in math. А có nhiĉu їїёп 
hen B. À has more money than 
B. xét hon betler than. хаи hon 
worse than. nhieu hon more than. 
ít hon fewer than. dài hon longer 
than. ngán hon shorter than. dep 
hon more beautiful. than. hon bà 
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HUTY 
G————————rscccu— enn ———t 


kém taking all in all. ggo hon 
the price of rice goes down, there's 
no rice shorlage. 

hon nüa furthermore. 

hon-thiét pros and cons, advan- 
lages and disadvantages. 

hón-hö to be cheerful, be in a 
good mood, be in good spirits. 

hòn [of a child] to cry, be fussy, 
have а tantrum, whine; to hold a 
grudge, complain, grumble hàn 
giàn, gián hòn. cám hòn hatred. 

hóp to sip, snap up. 

hop [= Һер] to unite, be united, 

opp. tan]; [= һар] £o be sui- 

table, be conformable, go together 
[vói ‘to, with ]. Lién-hgp-Quác 
the United Nations. һоп-һер 
mixed, joint. phü-hop in confor- 
mance wilh. tóng-hop synthesis. 


hgp-ca to sing together 
chorus. 
doàn Һор-са choir. | ела 


hgp cách (о be a 
quate. 

hgp-cành to be a 
portune, timely. 

hgp-càn wedding feast [the bride 


ss bridegroom share the wine 


hgp-chăt compound. 
Нор - Chúng - Quóc 1 

States. (оў America). к United 
Һор-сӧ joint-stock. 
hep-dóng contract CL 
hgp-kim alloy. 


hop lé to be reasonable, 
sensible, rational. 


Һер-1ё to be in order. 
hop-luc to join forces, 


Pbropriale, ade- 


bbrobriate, Opa 


tò, gily, 


logica], 


hop-ly to be rational, т 
logical, sensible. 

hgp-nhãt (o unite, unify; t k 
united. 

hep-pháp Фо be legal, Гош, 
Ьат-һо'р-рһар illegal. 

hgp quàn /o unite. 

hop-tác ѓо cooperate. 

hgp-tác-xà cooperative. 

hgp-táu chorus, concert. 

hop-thién philanthropic. 

hop-thoi го be timely, fashionabl, 
opportune. 

hop thúc /o be proper, арро 
ргіаіе, suitable. 

hep-tính {о be compatible. 

hót to cut off small bits, skim 
remove [scum]; ѓо tattle, ea 


tlalebearer. hőt tóc to have or git 
a haircut. 


hót ha hót hài £o be in a huny 
hót lèo to be an informer. 
hu fo cry or weep noisily hu hu. 
hú to call out to. 2 
há-hí to en joy oneself [with wi 

and children]. 

ú-họa by accident, haphazard. 
hú-hön ¿o call back a soul. 
hú-tim hide and seek. 

ú-vía! phew! a narrow escape. 
Eu „(0 Бе old-fashioned, оштой 

cò hù; R [of wood] lo be rollen: 

bit hù immorial, of lasting fa^ 
bü.bai to be corrupt, 


@азола}, 


Мм {о be old-fashioned, oulmt' 
hù 84, bac шага. 


-nh i; 
and scholar Í 


Е outmoded. traditions or C 
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ае MUNGTQN 


bá jar CL cái; jarful. 

hüa ѓо follow, go along theo hia, 
hüa theo. vào hüa, vë hùa £o side 
[vói with]. 

huán R merit. 

huán-chuwoeng medal. 

huán-cóng merit. 

huàn-tu&c (itle, honor. 

huán К to teach, instrucl. giáo- 
huan, giàng-huán ғо teach. chinh- 
huán reeducation. 

huán-chinh political education. 

huán-du ¿o ieach, advise. 

huán-dao educational officer. 

huán-lénh instructions, order, di- 
reclive. 

huán.-luyén ѓо train. 

huán-luyén-vién training officer. 

huán-ti speech [by the President 
or a Secretary of State]. 

hüc {о butt, hit, collide. 

huc-hüc zo quarrel, nag. 

hué see hoa. 

hué-lgi yield, income. 
ué Hue, 

hu& See hóa. 

huà (о hold hands dë hu&. 

RC lily hoa hu& CL bông. 


E dn hug-cdu (your) hind letter, 
uĝ-läm ed read [used after 


the salutation], 

UCch-hoác [о be wide, open. 

Uéch-hoac zo be wide, open. 
oang ¿o be showy, bom- 


m 
lto clip, cut [hair tóc, dàu]. 


hài [Sv phong] fo Be a leper 
[= cài]. bénh hüi leprosy, trai hüi 
leper colony. 

hui See hói. 

hum-hüp ¿o be swollen. 

hum tiger CL coa. hang hüm tiger's 
air. 

hum a gulp, a drink [of water 
пёс]. 


hun ¿o heat, fumigate, smoke out 
hun khói. 


hun See hón. 

hun-düc ғо forge, form, train. 

hùn {о contribute [money, share] in 
an investment hün vón. 

hung [of hair, etc.] to be red(dish). 

hung {о Бе mad, furious, ferocious, 
violent; R  ill.omened, unlucky 
[opp. cát]. hành hung ѓо изе force. 

hung.ác fo be cruel, wicked. 

bung-bao to be cruel, wicked. 

hung-d& ¿o be fierce-looking. 

hung-hân fo be aggressive, violent. 

hung-háng o be aggressive, violent, 
impetuous. 

Hung-Gia-Lgi Hungary | Hun- 
garian. 

Hung-Nô Hun(s). 

hung-pham murderer, 
killer, criminal. 

hung-tàn /о be cruel, brutal. 

hung-táng first burial [as opposed 
to second one cát-táng]. 

hung-thàn evil spirit. 

hung-thü murderer, assassin; killer, 
criminal. 

hung-tín bad neus. 

hung-tính unlucky star. 

hung-tgn to be savage. 


assassin, 
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НҮ 


шс H 


hung-triàu evil omen. 

hüag mint leaves. 

hùng R to be brave, sirong, power- 
ful; R male, virile, masculine 
[орр. th]. anh-hüng Aero. 

hùng R bear [= gíu]. Bai-hüng 
Ursa Major. 

hüng-bién to be eloquent. tài hùng- 
bién eloquence. 

hüng-ciüt {о occupy [an atea]. 

hùng-cwòng to b strong, powerful. 

hüng-düng to be martial, military, 
man-like. 

hüng-hàu [of forces] to be slrong, 
powerful. 

hùng hoàng realgar, red arsenic. 

hùng hò to be violent, vehement, 
aggressive. 

hünag-hóu ¿o be eloquent. 

hüng.tráng іо be strong, 


тізћу, 
magnanimous, 


Srand, grandiose, 


hüng-vi (о be greal, imposing 
grandiose, ; 
huóng R мае, silucii 
H 2 , ton t 
huóng, canh huóng. Et 


huóng all the more теа 
more so huóng chi, huóng hs 
huóng chi let alone, nol lo menllo : 
much les. Bi dme cho Rr 
manh, các cáu cüng không m 
phép, huóng chi là na diia Šm E 
he boys were пој allowed d 
healthy walk, much less a rom 
huóng hò much less, let. а], S 
noL to mention. enc: 
Һар іо slurp [soup, 
húp to be all swollen 
hup to dive, plunge, 
the waler. 


son for, even 


rice gruel]. 
hüp-hip, 
disappear under 


hút to suck, inhale, smoke, айта 
^ ^ - 4. 

cám hát їһидс/ no smoking theo 
hút fo łratl. mát hút to lose jj 
trail. 

hut /o be lacking, short, in defi 
thiéu. hut; ѓо miss [а target] dinh 
hut, bán hut. bát hyt (о fall 
catch. chét ат Zo escape deli 
very narrowly. 

huy А sunlight; R to Бе radien, 
beautiful. 

huy R to uield; to stir, аш, 
phát-huy ¿o develop. chi-huy t: 
command, control, direct. 

huy-chveng medal. 

huy-dóng /o mobilize. 

huy-hiéu лате. 

huy hoàng ¿o be radiant, respla- 
dent. 

huy-thach ругохепе, augile. 

Һау ¿o be fabooed ; lo avoid meni 
oning | names of elders, words sim: 
lar to or homonymous with unlu 
Ку words]. tên Һбу іафо 
name. Cu tên X. háy Y. Нізлот 
Y. X, but his formal name ut 


hüy-nhàát anniversary оў death. 
Ùy lo destroy, ruin, cancel, алп 
phá Һау, tieu hüy (o destroy. Ш 
| ly to burn зо аз {о deslrog. 
чу bó ро cancel, abolish, annue 

hüy diét го ехісгтіпаіе, dest 
Completely. 
uy-hoai lo 


AE lo push, shove. 
xch í r llit 
š chaq ae Bl heavy thing fa 

u 


destroy, demolish. 


gUYËN 
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аар 


huyën R mother. 
huyën-náo ѓо be noisy, bustling. 
huyén-thién ѓо talk big, brag, 
boast. 
huyén in dáu huyén (mark or symbol 
for) low falling tone, grave accent. 
huyén jet. mát huy£n jet-black eyes. 
huyén-R quarter. [of moon] as in 
thwong huyén first quarter, ha 
huyéa last quarter. 
huyén R string [of a musical ins- 
trument). tuc-huyén [of widow, 
widower] to get marriedagain. dàn 
dóc-huyén monochord, V ietnamese 
one-stringed instrument. 
huyén R to suspend, hang [= treo]. 
huy&n-án suspended sentence. 
huyén-bí Zo be mysterious, occult. 
huyén-chirc {о suspend [an offi- 
cial ]. 
huyén-di&u ¿o Бе abstruse, myste- 
rious, marvelous, wonderful. 
huyén-ho&c lo be fantastic, legen- 
дагу. 
һиуёһ hoc Taoism ; occult science ; 
mysticism, occultism. 
huyën-vi го be subile, delicate. 
huyén sub-prefeclure, district ; dis- 
trict chief tri huyén. 
huyên-dwòng yamen, office of 
district chief. 
Pee district seal, county seat. 
ERR Yamen, office of district 
S NS EDE district chief. 
bloodshed s S m bU 
uyet Prep: WS PRAE 
lood Кол tho Buyét to vomit 
es ° < nhiét - huyét enthusiasm. 
Yet, rong huyét hemorrhage. 


huyét-áp blood pressure. 

huyét-bach leucorrhea. 

pc blood corpuscle, blood 
cell. 

huyét.cáu.tó hemoglobin. 

huyét-chién bloody battle. 

huyét-hàn to toil ; efforts. 

huyét hu anemia. 

huyét-khí* energy, consiitution. 

huyét-mach pulse ; vital thing. 

huyét-nhuc consanguinity kinship. 

huyét-quàn blood vessel. 

huyét-thanh serum. 

huyét-thanh-hoc serology. 

huyét-thóng Blood, descent, paren- 
lage, kinship. 

huyét-tuong plasma. 

huyét grave ; R cave, hole, nest 
sio-huyét. dào huyét fo dig the 
grave. ha huyét to lower [coffin] 
into the grave. 

huvét сйа! point in human Боду 
[Chinese boxing and medicine]. 

huynh R elder brother [— anh]. 
Té hài giai huynh-dé all men are 
brothers. phu huynh father and 
elder brother, parents [of students]. 
gia-huynh mg elder brother. 

huynh truong elder. 

huynh variant of hoàng, the family 
name. 

huynh R firefly, glow-worm [= 
dom-dóm |. 

huyt іо whisile, huýt còi | sáo fo 
whistle. 

hw ѓо be decayed, rotlen, spoiled ; 
[= hòng] out of repair, damaged; 
[of children] to be naughty, 
spoiled, unruly, ill-bred ; R to be 
fale Lopp. thuc] empty, void, 
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HU-DANH 


devoid of content hw - khóng ; R 
abstract [math.]. 

hu-danh vainglory. 

hu-hoai fo be spoiled, injured, da- 
maged. 

hu-hóng (о break down, fail, be 
oul of repair, be spoiled, lost. 

hu-khóng to be vain, nil. 

hu-só abstract number. 

hu-vó (о be nothing. cói hu-vó 
nothingness. 

hir huh! hum! 

hir see hò. 

һа to promise, vow ; К to approve. 
101 hta Promise, vou. зїї li Һа 
lo keep one's promise. 

һа hào emply promise, 

hira-hen [о promise, 

hira-hón lo belroth. 

hung R fo flourish, 
per [opp. phë]. 
develop, render pr 

Vng renaissance, 

hung-binh [о 

hung.-khói ¿o 

hung.-quóc 
nation. 

hung-thinh 

hung- 


be promising. 


thrive, pros- 
chán hung to 
Osperous. phuc- 


raise lroops, 
Отозрег, thrive, 
lo found, build the 


Prosperity. 
VOng upsand downs. 
hone yuong Prosperity. 
RV iei [something falling] 
hing inlerest, inspiration 
siasm h&ng càm, hing kho; 
hirng-thá interest | У 
hing [of day] to` 
to coming out, 
hüng-hé {о be cold 
huóc in hài huóc ү 
to be comic, funny. 


» indif "ferent. 


9 jest, joke ; 
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HU 


hwgm ѓо шай a while, hold il, 
huong perfume, fragrance ; incen, 
nén hwong incense stick, jontid, 
binh huong, lw huong inceng 
burner. 
huong R village, country [= 
lage]. quê-hwong nalive village, 
dóng huong fellow - Топта, 
соипітутап. có-hwong old count, 
ly-huong fo be in exile. tha-huoy 
another country. 
hwonsg-án айат. 
huong.àm village feast. 
Huong-Càng Hongkong. 
huong-chính village adminislrali 
hwong-chirc village authorities. 
hwrong-cóng Master's degree. 
Huong-Giang Perfume River [i 
Ниг]. 
hueng.hoa offerings [incense and 
flowers]. 
huroeng-hóa «incense and fitt 
share, inheritance [with àn b 
receive]. 4 
hurong-hàn soul [of dead person) 
hrreng-khói ancestral cult, ance! 
worship. 
wong móc elder tree. 
wong-sw village teacher. 
Wwong-thi regional examination: 
hwong-thôn village and hamle! 
tural. 


zóng-trwöng village chief. 
rong-tuc village customs. 
9ng-vij taste, 
s 
ve 
the A men я 
-huéng ambition, © 
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HYT.RÓ 
:—— q uuu 


huóng-dàn ѓо guide, lead. 
huë@ng duong sunflower. 
huéng-dao guide ; boy scout hwóng 
dgo-sinh. 
huéng-dao-sinh boy scout. 
huéng-tàm [ofa force] centripetal. 
huëng see hóng. 
huong to enjoy [a condition in 
life] an-hu&ng. Buong.sw duoc 
huong phu-cáp ly-hwong The 
employee (от official)will receive 
ап expatrialion allowance. 
huong sound, echo àm-huóng. 
ành-hung influence. cóng-huóng 
resonance. 
huong tho (го die) at the age of... 
hwéng-thu ѓо enjoy. 
huéng-iüng to respond (to), answer. 
huu stag, roe-deer CL соп. sing 
huou deer antler. 
hvou vugn idle talk, humbug. 
huu R ¿o rest, stop, relire. vë huu, 
höi huu Zo retire. 
hru.bóag retirement pension. 
huu.chién cessation of hostilities, 
truce, armistice. 
wu-quan retired mandarin. 
huu-trí to retire from office. 
hëu R to have, own ; R there їз] 
are [= có]. quyën só-hiru owner- 
ship. hüu chí cánh thành where 
l ere за uill there's a way. Cf. vô. 
90уёп tw-hiru private ownership. 
-Suóc-hiru-hóa ғо nalionalize. 
zu R friend [= ban] ban hüu, 
"E ШУ s association. tràn 
x, Slao-hiru friendship match. 
b Te right-hand side [= phài, 
NM У. tà. bën hūu to the right. 
E extreme. right. thién-hitu 
мае tà hiu left and right. 
ang friendly nation. 
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hiru-co fo be organic. hóa-hoc hiru 
co organic chemistry. 

hiüru.danh (о Бе famous. 

hiru-dung to be useful. 

hü&ru-duyén (о be lucky, compatible, 
favorable. 

hüiru-duc right wing [ball game or 
politics]. 

hüu-han (о be limited. cóng.ty 
hiru-han Ltd. 

hiüru-hieu ¿o be efficient. 

һїи-Һїпһ (о be visible, concrete, 
langible, material. 

hiru-ích to be useful. 

hü&u-ngan right bang [of river]. 

hëu-nghi to be friendly | friendship 
CL tinh. 

hiru-sán/obe wcalthy, own property. 

hiru-tinh to be lovely, charming. 

hüru.y to bc intentional | intentionally 
[орр. vó-tinh]. Cf. vo-j. 

hy R to be rare, infrequent hy-hūu ; 
R to hope hy vong. Also spelled hi. 

hy-hàn 1o be very rare. 

hy-hiru to be rare. 

hy-ky to be rare, unusual. 

Hy-Lap Greece | Greek- 

hy-sinh ѓо sacrifice (oneself) | 
sacrifice. 

hy-vong to hope | hope СЇ, mái. 

hy R to amuse oneself du hy. Also 
spelled hí. 

hy-hoa cartoon, caricature. 

hy-kich comedy. 

hy-tru eng theater. 

hy-vién /heater. 

hy R to be glad | R wedding. gi&y 
báo-hy wedding announcement. 

hy-tíu good news [about marriage 
or childbirth]. 

hyt-ró [Fr hydrogène] hydrogen. 


i-t& to have just begun to learn how 
to read and write. 

1 (о be motionless ; to be stubborn, 
obstinate. 

l-ài-ach DUP 1-асһ. 

lach with difficulty. 

ia to go to the bathroom di ia, have 
a bowel movement. 

ja dái to make а mess. 

ia dün [of child] 
diaper or pants. 

ích profit, use | to. be 
useful. hūu-ích, 
v6-Ích useless, 

їсЬ-Ку to Бе selfish. 

Ích-loi profit, use. 

im to be silent, quiet, still, calm 

im băt to become completely silent, 

im láng ёо be silent, quiet | Silence 

im lim to keep quiet. 

im nhu tò tobe very quiet. 

im phăng phåc {о 
noiseless. 

im to hush up [RV di]. 

in [SV аһ] to print | identical. má 
in printing machine, press. nhà M 
printing house. thy in Printer 

in ft [DUP ít] a little. 3 


lo. dirly one's 


Profitable, 
có ích useful. 


be absolutely 


inh {о be noisy, boisterous. 
inh òi /o be noisy, loud. 


inh tai /o be deafening. 
inh to. swell. 
inh ѓо become pregnant. 


ít little, small quantity ; to bea 
have little] few... ; there is little... 
there are few... ; to act to a small 
degree [second verb in series]; h 
act only rarely [first verb in = 
ries]. ít nói to be taciturn. Chin 
tôi (сб) тиёр We have little money. 
Chúng tôi có (môt) ít rin. We 
have a little money. O dày ü 
mui. T'here are few тоздш@ 
here. Nó án ít. He eats a little: 
Nó ít in. He rarely eats. chút! 
a little, а few. 

ít khi rarely. 

ít lâu a lile (later). 
nhát q; least. 

it nhišu a little, some, a few. 

it Dira at least, 

it-ài (o be in small quantity. 


it та at least, to sag (he leas. 
mM (o be 20280, 
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ke [Fr. quai] quay, dwarf, dock; 
railroad tracks. 

ke [Fr. équerre) square. 

ké (о pui one's money with that 

kë kë го be close by. 

kë nhe [of voice] fo be insistent. 
of another gambler. 

kë individual, person, 
пахо}. 

kë to draw [а line] ; to inform. thuc 
k ruler. gišy kë гбї lined paper. 

kè cà elder, senior. 

kë chg city people ; city. 

© cwóp robber. 

kè khó the poor. 

ké thü enemy, foe. 

kè trüóm burglar. 


€ crack, inlerstice, crevice. cán kë 
carefully. 


$c parrot CL con. 
Tels créme] ice-cream ; cream ; 
у cream. á 18, 

: caa m. kem dánh giày shoe 
ie lopp. hon] to be less (adoan- 
rn profitable, etc.). than ; 

>, ave less... than | less... than. 
2. 5 kém nám five to there 
`222. тат kém (Фо have) poor 


Ct. 


man. 
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eyesight. gao kém (there's a) 
rice shortage. A kém B vë Pháp 
vän. А is nol so good as B in 
French. hon bù kém taking all 
in all. 

kèm to go along with, guide and 
guard di kèm; to send along, 
enclose; to follow a child's work, 
help a child with his homework. 
kèm theo dày enclosed herewith. 

kém nhém bleary-eyed. 

kém zinc. bàn kém block, plate. 

kén cocoon CL cái. 

kén fo select, choose [— chon]. 
kén cá chon canh choosy. 

Кёп trumpet, bugle, clarinet, saxo- 
phone, etc. CL cái. thói ken to 
play one of the above wind ins- 
#ruments. không kèn không trõng 
without fanfare. 

kèn суа tobe jealous, envious. 

kèn ket to creak. 

keng cling clang. 

këng [Fr. américain] to be American 
(ized) ; be smart, be chic. 

keo gelatin. 

keo round. [fight]. 


KEO 


keo іо be stingy, parsimonious, 
miserly keo bàn, keo cú, keo kiét. 
keo søn [of friendship] to be close. 
kéo pair of scissors CL cái. 
kéo to pull, drag, weigh [anchor 
neo], hoist [flag cò], trice ир 
[sail buóm], play [violin], make 
jeuels], spin (aon sci] ; 
of cloud, crowd| to move. máy 
kéo tractor. 
kéo bë to form a gang, gang up. 
kéo cánh to forma gang, gang up. 
kéo co tug of uar. 
kéo dài {о stretch, lengthen, drag 
on, drag ош. 
kéo lai to recover, make up. 
kéo lé to trail. 
kèo rafter. 
RE else, because otherwise, lest 
ung ta nén cân thân k e: 
bit. We should үс пан 
they know abaut it. urr ч 
qus "ll be late. Мац lén BSAA 
e eund of creaking door or 
pl stingy, tighifisted, close 
keo candy. Cho i, ke 
khóng dám làm. 
дате do it. 
keo bóng cotton candy. 
keo cao su chewing gum 
keo chanh lemon drop : 
kép actor, Comedian, б. 
kép to be double, 
garment] іо be e, lof a 
пеззез. áo Кёр lined SP thick- 
kop [Р press, с ў 
ét | Fr. caisse] safe và V: 
iers desk ; case na ка: SN 


9 nó cüng 
€ Uouldn' 


206 


ket to be caught | corner, 

ké millet. 

kë R cock, chicken [= al. 
kë to list, mention, declare, liés 
to list. 

Ка hairpin. tui cáp-ké puberly. 

kë to wedge (up) ; to put | {атш 

ké-citu to study, examine [ for tefe 
тепсе]. 

kë gian sodomy. 

kë khai Фо declare, list. 

kë ruse, scheme, stratagem ти 
К to reckon, compute; -R -mele 
as in nhiét-ké thermometer. li 
ké bursar. 

kë 1o inherit thira-k£, continue. ЇЇ 
dó after that. 

ké&-càn neighboring. 

ké chàn /o succeed, replace. 

kë dién ¿o relay. 

k&-hoach plan, project, stralegi: 

ké-máu stepmother. 

ké-nghiép ¿o take over[a busines} 

ké-phu stepfather. 

ké-thát second wife. 

ké-thira [о inherit. 

ké-tiép (о succeed | їп succes 

ké-toán accountant, bookkeept 

ké-tuc 10 continue, follow. 

këtu heir. 

e-vi lo succeed. 

kë lo Be close to, approach. 

Š lo relate, narrate, tell [a 319% 
mention, enumerate, cile [fa 

Igures]. Kè trên abooe-menlion I 


` 

€ nol to mention.. 

"à Tak of... không dáng kè п 
orth menti . không Ke 

number г: oning 
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kè lë o tell stories, talk оп and on. 
kë to leave alone, not to care. mšc 
"ke to ignore | зо much the worse 
for. kë (hày nó leave him alone. 
kë bookshelf. 
kë Buddhist prayer kinh kë. 
kéch-sü [of amount] to be huge. 
kèch ѓо make sure not to do [some- 
hing], be afraid of [somebody]. 
kéch Фо be coarse, rude, boorish 
qué kéch, thô kéch. 
Кёп [Fr. nickel] nickel. ma Кёп to 
nickel-plate. 
kénh [= kinh] canal. kénh Suez 
{һе Suez Canal. 
kênh to lie flat. 
kénh- càng #o be encumbering, 
cumbersome. 
kët to fasten together, braid, weave ; 
to be bound together [in friendship 
ban, marriage nghia, єіс.]. 
doàn-két to unite. 
két R to end, conclude. 
kët án to condemn, convict, sen- 
tence. 
két-cáu structure. 
két-cuc conclusion. 
két.duyén to get married [vói to]. 
két dói го get married. 
két-hón zo get married, wed. 
kët-lišu lo come io an end. 
két-luán lo conclude | conclusion. 
két.luc cohesion, force of cohesion. 
ét-mó сопјипсііда [anatomy]. 
két-nghia to get married. 
et-quà result, outcome. 
két-thác lo end. 
két-tinh to crystallize. 
két-tói zo accuse, charge. 


kët-tràng colon [anatomy]. két- 
tràng lên ascending colon. kët- 
tràng ngang transverse colon. kët 
tràng xuóng descending colon. 

két-tu to conglomerate. 

két-tüa fo precipitate ; be precipi- 
taled (a substance). 

kéu to shout ; to call (for), summon, 
order [food]; to complain; to 
ring, make noise. 
éu-ca fo complain, grumble. 

kêu cúu ѓо cry for help. 

kêu gào' to cry out for, call upon. 

kêu goi to appeal (to), call (upon). 

kêu la to shout, yell. 

kéu nài /o insist, beseech, entreat. 

kêu van to beseech, entreat, implore. 

k&u to pull with a stick. 

ki-cóp to be stingy, niggardly. 

ki-ló [Fr. kilogram] kilogram. 

ki-lô-mét [Fr. kilomètre | kilometer. 

kí [Fr. kilogram] kilogram. 

kì to rub. [dirt] off k co. 

ki-kéo ¿Zo scold, reproach ; to ar- 
gue about the cost. 

kia (over) there | that [more distant 
than dáy]. hóm kia dag before 
yesterday. ngày kia day after 
1ототтош. nàám kia year before 
last. bên kia the other side. trvóc 
kia formerly. mót ngày kia some 
дау (in the future). 

kia-kia over there- 

kìa over there, yonder [more distant 
than kia]. ngày kta two days after 
1ототтош. nām kla three years ago. 
hóm kia three days ago. 

kích halberd. 


kích size, measurement kích-thuóc. 
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КІМ 


2 _иї' 


kích А, о strike, attack. du-kich 
guerrilla, dà-kích, cóng-kích to 
allack. dot-kich surprise attack. 

kích-dóng percussion, impact. 

kich-thích to excite. 

kích-thich.tó hormone. 

kích thuc size, measurements. 

kich play CL vò, drama CL tán, 
theater. bi-kich drama. dién kich 
lo perform. dóng kich to have a 
part in a play, to fake, pretend. 
hài-kich comedy. thàm-kich tra- 
gedy. 

kich R to be violent. 

kich-bàn play. 

kich.chién fierce fighting. 

kich-li&t to be violent | 

kich-si actor, actress, 

kich-trwòng ¿he theater. 

kiém to cumulate [functions]. Кет. 
nhiém concurrently. 

kiëm-toàn complete. 

kiém [= tim] to 
search for и] мен“ а А : 
find. kim cùi to gather (шу 
fetch wood. wigs, 

ас 
Ы e one's living. 

kiém cách to seek ways Io 

ki she lo make ӨЙ... 
iém 

ES 3n fo make trouble, Pick 

kiém có to look for a pretext. 

kiém cung sword and bow 

kiëm-hięp knight-errant, Ë 

kiém-khách Rnight-errant. 

kičm-thuāt swordsmanship 
ing. 


violently. 


» fenc- 
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kiën - chí 


kiëm to hold back, restrain, 
ki&m-ché to keep in check, тей, 
bridle, control. ч 
kiém-thüc to restrain. 
ki&m-tóa {о restrain, bind, restig, 
Кіёта ѓо verify, control, exami, 
inspect [baggage, goods]. 
kiém R cheek. 
kišm-duyët ѓо censor | censorshi 
kiëm-diërn to review, tally. 
ki&m-dóc lo manage, supervise, 
ki&m-già price control. 
ki&m-hoc primary school inspecto, 
kiëm.khào /о examine, їпйезїї 
ki&m-làm forestry (service). 
ki&m.-nhàn {о control, visa. di 
kié&m-nhàn visa (stamp). 
ki&m.sát /o inspect, check. 
ki&m.soát to control. 
ki&m-thào (о review one's wob 
take stock. 
ki&m.tra ёо control, іпзресі, 9 
mine, take а census. 
kiên R (о be strong, solid ; bk 
patient, persevering. 
determination, sed 
fastness. 


киле | 
kien.có lo be solid, strong, ud 


built. 
kién gan ¿o be patient. 
lén-nhán ¿o be patient, 19 
Suffering, resigned. Р 
lén-quyét о be determined Ic- 
.delermination, 
Vn-tàm (о be patient | Рай 
SUM to hold fast. | 

D-trinh [of woman] to Бе loy 
faithful { 

"by S3 Foundation USA 
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ыё 


kién [= kính] glass, eyeglasses. 
roi Кёп fo X-ray. 

ёп ant CL. con, sometimes cái. 
15 kién. ant-hill. con ong cái Кёп 
small things, small people. dóng 
nhu ki£n crowded, numerous. kién 
bò bung veru hungry. 

kién R ło see, perceive [= Һу]. 
ý-kiën opinion. chúng kién to wit- 
ness. y&t-ki£n £o see [high official]. 
ti£p-kién ѓо receive. 

kiën R to егесі, build (up), esta- 
blish. sáng-kién initiative. 

kién - giài view, understanding, 
insight. 

kién-hiéu effect, efficacy | to be 
effective, efficacious. 

kién-lâp Ро build up, establish. 

kién-nghi motion, resolution CL 
bàn. 

kién-quóc {о build up the nation. 

kién-tao to build, create, establish. 

kién.thi seen (and approved). 

kién-thiét ¿o build (up), rebuild, 
„construct | to be constructive. 

kién-thic knowledge, learning. 

kién-trüc architectures. 
len-trüc.su architect. 

kién-ván knowledge, learning. 
теп tarcel, bale, package. môt kiên 

ông a bale of cotton. bwu-kiên 

„Parcel posi. 

kiên R fact sw kiên, data dir kiên. 
n sue thua kiên. mót vu kiên 
durae thày kién lawyer CL 
ў m s kiên Zo win one's case. 
a 1ёд fo lose one's case. 


làn R ¿o be healthy. kiên khang, 


strong, 


šn-cáo (to start a) lawsuit. 


kiën-khang* to be in good health. 

kién-toàn to be healthy. 

kién-tung (to start а) lawsuit. 

kiên -twóng champion, veteran, 
slar, ace. 

kiéng [= cz] (о avoid, abstain 
from. án kiéng to be on a diet. 

kiéng dé 1o economize, save, be 
caulious. 

kiéng në /o have regard and con- 
sideration for. 

kiéng iron tripod used as stove king 
ba chán; «dog collar» — gold 
necklace. 

kiëng gong. 

kiéng {о stand ир on tiptoe kiéng 
chân, kiéng gót. 

kiép existence, life [as something 
inevitable, according to Buddhism]; 
lot, destiny, fate sõ Кёр. 

ёр R to rob, plunder [= cuóp]. 
dao тёр brigands, robbers. 

kiét dysentery kiét ly [with di to 
reli 

kiét ło be poor, penniless kičt cú, 
ёх xác. 

kiët R го be outslanding, eminent. 
anh-kiét, hào-kiét hero. 

kiét to be stingy, avaricious, miserly. 

kiêt R to be exhausted, worn out ; 
io have по morc... kiét súc to be 
exhausted physically. 

kiét-luc to be exhausted physically. 

kiêt-quê [of finances. economic 
situation] to be exhausted, worn 
out. 

kiët-tác masterpiece. 

kiét-xu&t ѓо be oulstanding. 

kiéu to be arrogant, proud kiéu- 
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Kt 
рар. 


hánh, haughty kiêu càng, kiéu 
nggo ; fo be brave. 

kièu-ngao to be arrogant, haughty. 

kiču 1o excuse oneself ; to refuse, 
decline. 

kiču R to reside kišu-cu | resident 
[in a foreign country]. Hoa-kišu 
Chinese residents. Viët-kiëu Viet- 
namese resident overseas. 

kiu R [= ciu] bridge. 

kigu R (o be graceful, beautiful 
kiču diêm. 

kišu-bào compatrio! [abroad]. 

kièu-dânimmigrant, resident (alien). 

ki&u.dióm 1o be graceful, char- 
ming, allractive. 

kiéu.ló bridges and roads. 
kiĉu-lĝ civil engineer, 

kièu model, pattern ; fashion, style. 

осы to be affected, unnatu- 


ky-su 


kišëu-mšu model 

kiêu sedan chair, 

Кец pickled scallion. 

kiéu tro! nróc kiéu. 

kiin needle, pin 3 (clock) 
cái. sò kim to thread a 

kim R gold [= vàn 
kim, kim khí,kim 1 


kim чёп. bach kim plann, 10169 
kim alloy. á-ki P alinum. he 


pole m metalloid, ees 
kim R present, ` 

[= ney] [орр. cò]. te cŠ hikin 

from ancient times up to nou E 
kim-báng safety pin E 
kim-bói gold metal. 
kim-chi needlework, sewing, 
kim chì-nam compass 


› example. 


hand СІ, 


needle, 


z] ; melal loài 
oal 


modern 


3 guide, 


kim-có the past and the present, 

kim-cwong diamond. 

kim dan Zniting needle. 

kim-hoàn  goldsmith, silversmith, 

kim Каи sewing needle, 

kim-khí metal. 

kim-loai metal. 

Kim-môn Quemoy. 

kim-ngån-hoa honeysuckle. 

kim-ô L the sun. 

kim-thach ¿o be durable, laslin, 

kim-thoa gold hairpin. 

kim-thói present time | present. 

kim-thugng His Majesty. 

kim-tién толеу. 

kim-tinh Venus [the planet]. 

kim-tuyén lamé. 

kim-tu-tháp pyramid. 

kim-ván modern literature [as ob 
ed to cò ván] 

kim to restrain, rein. 

kim pincers, pliers CL cái. did 
gong kim /wo-prong attack. 

kim-hám ѓо restrain, hold back 

kín to be covered, secret | зеле 
dóng kín ѓо shut tight. dày kia Ë 
shut tight [pot, container]. Jih 
secret service тап. hói-kín s 
society. chó kín genitals. 
in-dáo tobe discreet. 

kinh lo be terrified. 
inh R economic(s) kinh-të. | 

kinh Capital city, metropolis Ыы 
ô. Bác-kinh Peking. Dóngli 

fe RÀ formerly Tonkin. № 

Anh Nanking. ; 

kinh R УЛЫ kinh-dó, jo 

Cf. vi] 

R to pas; through, ezpet ш 
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KÍNH-TÁNG 


A 


kinh R Chinese classics; sacred 
book, the Bible. 

kinh bang të thë #o govern the 
state and help humanity. 

kinh-doanh ѓо carry on business | 
business, irade, commercial enter- 
prise. 

kinh-dišën classics, canonical books. 

kinh dó capital city. 

kinh-dó degree of longitude. 

kinh-giói sweet marjoram. 

kinh-hái ¿o be frightened. 

kinh-hoàng ѓо be frightened, scared, 

kinh-hoàng to be frightened, scared 

kinh-hón to be frightened out of 
one's wits. 

kinh-k& [Buddhism] prayers. 

kinh-khüng to £e frightful, awful, 
horrible 

kinh-ky capital. 

kinh-lich experience. 

kinh-luàn superoision, administra- 
tlon ; administrative skill. 

kinh-Iugc viceroy [in North. Viet- 
nam]. 

kinh.ly ғо inspect | inspection. 


kinh-ngac to Бе astounded, stupe- 
fied. 


kinh-nghia interpretation of the 
classics. 

kinh-nghi&àm ¿o experience, be ex- 
_berlenced | experience. 

kinh-nguyat menses. 

Kinh-aién to be chronic. 

Pea Bi expenditures. 
inh-quá ¿o undergo, suffer, go 
through. 


kinh.sg to be afraid, frightened. 


kinh-s capital cily. 

kinh-sir classics and history. 

kinh-té economy CL nën economic: 

to be economic, be economical. 

kinh-i&. quóc-gia national economy 

kinh-té-hoc economics, political e- 
conomy. 

kinh-thánh the Bible. 

kiah-thành capital, metropolis. 

kinh.-thi Book of Odes. 

kinh-thw Boob of History. 

kinh-tuyén longitude, meridian. 

kinh-vién «cholastic. 

kính glass [the material]; eye glas- 
ses CL dôi, cáp ; cptical instra- 
ent. deo mang kính fo wear glas- 
ses. cra kính glass window. tám 
kính pane of glass. miéng kính 
piece of broken glass. 

kinh R path, trail ; diameter. CL 
биёт. bán-kính radius. 

kính/o respect, honor. tóun-kính £o 
honor. cung-kính ѓо be respectful. 

kính-ái to love and respect 

kính-bàm fo report respectfully 
[usedin addressing superior]. 

kính-cáo respectfully yours [at the 
end of advertisement, leaflet]. 

kính-càn ѓо be respectful, deferen- 
tial. 

kính-chüc respectful wishes. 

kính-dáng іо present. respectfully. 

kính hi&n-vi microscope. 

kính-méi to invite respectfully- 

kính-n$ to haee regard and consi- 
deralion јог. 

kính-phuc іо admire. 

kính-rám dark glasses. 

kính-t&ng fo present respeclfallo- 
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KÍNH THIÊN-LÝ 


kính thiên-lý telescope. 

kinh їМёп-уап telescope. 

kinh thinh о invite respectfully. 

kính Ба (o report respectfully. 

kinh ti&m-vong periscope. 

kinh trình to report respectfully. 

kinh-trong to respect. 

kính vién-vong telescope. 

kính viéng ło pay one's respects 
lo a dead person. 

kinh whale cá kinh. 

kinh to be opposed, pilted against. 

kinh-dich enemy, adversary. 

kíp to be urgent, pressing сап kíp in 
a hurry. 

kip to be or act in time | in time. 
theo Юр, даб! kip to catch up with, 

kit den kit all black. 

ký to sign; R to record, lake (notes) 
trite ; - R- graph. chí kj 
signalure. nhât-ký diary. thu-k$ 


secrelary. dia-chán-kj seismogr 
‹ aph. 
ky Б to entrust. E 


k$-àm-pháp music notation. 
k$-già newsman, 
ky-hi&u symbol. 
k$-kétto sign, conclude 
pact]. 
КЎ 14е secretary, Clerk, recorder 
y nhan ѓо а R 
йй, ош быу ds еей, 
Ey-quy to de 
ky-sinh ¿o Б 
sinh trüng. 
ky-sw memoirs, essays. 
ky-thác to entrust. 
k$-tác-xá boarding school, dor, 
y-Uc memory. 


Correspondent. 


lagreement, 


posit [security money 
е parasitic | parasite kj 


тогу 
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Кїл 


ky R flag [=cò]. quóc ky nalion 
flag. 

ky fixed time or space of time, len 

period thòi ky ; issue, number k 

periodical]. сүс-Кў extremely, hy 

ky term, session. b 
ky R chess [= cë]. 

ky #obe strange, odd, eccentric [= 

la]. hiZu-k% curious. 

ky R to request, hope for. 

ky until. 

ky-án strange case. 

ky-cóng exploit, feat of arms. 

ky-cuc to be strange, funny, odi. 

ky-cüng ѓо the end. 

ky-cwu old-timer, veteran. 

ky-di to be strange, odd. 

ky du the rest. ky du không thay 

otherwise no change. 

ky-han date, term. 101 ky hn à 
fall duc. 

ky-hào village elder. 

ky-hinh odd appearance. 

ky-khói ¿o be unusual, sirang 
interesting. 

ky-khu zobe mountainous, ти 
rough. 

ky-la to be strange, extraordina 

ky-làn unicorn. 

ky-ngó chance meeting. 

ky-phüng dich thù adversaries J 
equal talent. 

Ry-quái to be strange, odd. 
Y-quan wonder [of the world]. 
Y-quác to be odd, funny. 

od extraordinary. talent. 

anat actually, in reality. 
Y-thá interest, 


ES Y at the beginning tho! 
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gkY-THU'C 


kj-thuc actually. 

ky-vong ѓо hope, expect | expect- 
ations. 

ký R self, oneself — ww-ky. 

ky small table, bench C L cái. 

ky R order, discipline. 

ky R to write, record. 

ky R cycle, era | the sixth Heaven's 
Stem. See сап. :hé-ky century. 

ky-hà geometry. 

ky-luát discipline. có ky-luàt disci- 
plined. 

ky-luc record. phá ky-luc to break 
a record. 

ky-nguyén era. láp mót ky-nguyén 
mói epoch-making. 

ky-niém /o commemorate | comme- 
moralion, memory, recollection, 
souvenir. dólvàt ky niêm souvenir. 
dài ky niêm memorial (monument). 

ky-y&u bulletin, memoirs, annals. 

ký R prostitute ky-nü. 

ky (о Бе done or made with care I 
carefully ky-càng, ky-lrëng. 
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ky R skillful [=khëo]. 

kj-náng ability, skill. 

ky -ngbé industry CLnën lindustrial. 
nhà ky-nghé industrialist. ky-nghé 
nëng heavy industry. kj-nghe nhe 
light industry. 

k$-nghé-hóa (о industrialize. 

ky-nir prostitute. 

ky-sw engineer. kj-su сіц cóng civil 
engineer. ky-sw дїп electrical 
engineer. ky-suw mò miningengincer. 

ky-thuát /echnique, technology | 
technical. 

ky-thuát-gia technician. 

ky [=] anniversary of death. 

ky Е Фо avoid as taboo, R to 
abstain from [smoking, drinking]. 
ky nhau nof! to stand each other. 

ky R to be jealous (of) dó-ky. 

ky-binh cavalry (man). 

ky-khí anaerobic [opp. hicu-khí]. 

ky-má cavalry(man). 

ky-nhát anniversary. of dcath. 


|. ky-si horseman. 


kha R elder brother. 
kha-khá DUP khá. 
Kha-Luán-Bó Christopher Colom- 
us. 
khá to be rather good, pretty good ; 
be better [in health] | rather, pret- 
ly; rather well, preity well.khá дау 
chil Pretty good, isn't he ? Anh 
&y là nguói khá. Неза decent guy. 
ôm nay ông nhà khá chua > Js 
your father beiter loday ? Bài này 
khá dài. This lesson is Pretty long 
Anh у dich khá lám, He'y ae 
good translator, 
khá-già го be well off. 
khà R- able, -ible, 
khà-ái to be lovely 
khà-di to be able 
khà-náng ability, capability, 
kha-nghi /o be sus; 
to suspicion. | & pan 
khà-ó to be delestable, 
khà-phü is i! possib 
ther it's Eesti ог ES шшс: 
khà-quan (о be 
satisfaclory . 
khác to be other, dif) 


"ferent ; ç 
ło differ from. hai пёс jd 


за very 


» lovable, 
to, capable of. 


good, , favora b le, 


two other countries. hainuóc lli 
nhau ішо different countries. rà 
chó nào khác somewhere else. n} 
ngwi nào khác someone else. n; 
cái gl khác something else. | 
khác-thwòng unusual, еш 


nary. 

khac ¿o spit khac nhó. у 

khách stranger. khách la, guest Ë 
khách, visitor, customer khách lis 
| Chinese. dät khách foreign 
làm khách го stand on ceram 
not to eat < enough >. tip khi 
to receive visitors. dài kháchto ii 
lertain. án com khách to be їшї 
lo dinner. chính-khách polit 
figure thích khách assassin. nn 
hách passenger. du-khéch, д 
khách traveler, tourist. dát k d 
to have many customers, be in £^ 
demand. 

khách.dia foreign land. 

kháth.hang customer. 

khá&ch.khia guests, visitors. 


ách qua dwòng Ра 
stranger. 


kha sh-quan to Бе objective. 


h-san hotel. " 
Ch-sáo 10 апд оп cerem 
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khách-trú Chinese (resident). 
khai ѓо declare, state, lestify. 11 
khai declaration, statement, testi- 
mony. 
khai [of urine] ѓо stink; fo stink 
like urine, be urinous. 
khai А іо open [= më]. 
khai-báo ѓо declare. 
khai-büt /o write one's first essay 
[on New Year's Day]. 
khai-chién ѓо declare war. 
khai-dién ѓо start [lecture, theatri- 
cal performance J. 
khai-giàng [of а school] to open; 
[of a course]to begin. 
khai-ha ғо start the celebrations. 
khai-hán žo start the hostilities. 
khai-hoa /o bloom, blossom. 
khai-hóa ¿o civilize, enlighten. 
khai-hói /o open a mecting. 
khai-huyét /o dig the grave. 
khai-khàn 1o clear [land], break 
new ground ], exploit [land]. 
khai-mà zo exhume, disinter. 
khai-mac [of conference] ѓо open. 
khai-mó го mine. 
khai-phá ¿o clear [land]. 
khai-phát to develop. 
ar-quàt to exhume, disinter. 
khai.quóc to found a nation, build 
an empire, 
kasi sáng to found. 
at-sinh to declare а childbirth. 
E khai-sinh birth certificate. 
ae eae to exploit [land resources] 
ai-Thành Kaesong. 


га to develop, evolve. 
l-trir to purge [a party member ]. 


khai-truong іо open a business, 
open a shop. j 

khai-trw&ag first day of school. 

khai-tir ¿o declare a death. 

khái R in general. dei-khái on 
the whole, roughly speaking. 

khái /o be proud kháng-khái, khí- 
khái. 

khái-luàn summary, outline. 

khái-lugc in summary. 

khái-niém general idea, concept. 

khái-quat to generalize. 

khái-yéu outline, principles; essen- 
tials. 

khài R victory. 

khài-hoàn triumphal return. 

khái-hoàn-món arch of triumph. 

kham ¿o endure, bear, suffer. bát 
kham unendurable, scandalous, [of 
horse] reslive. 

kham-khà [oflife] to be hard, 
аизіете. 

khám to search [man, pocket, house, 
etc.], examine, check [organ, pa- 
uent]. 

khám jail, prison. 

Ehám-duëng prison, jail. 

khám-nghiém ѓо examine, inves- 
ligate. 

khám-phá to discover [secret, plot] . 

khám-xét ѓо examine, investigate. 

khám o inlay. [with metal or 
mother-of-pearl |. 

khan fo be hoarse khan cò, khan 
чёп; [of land] be dried up ; to be 
scarce, rare. 

khan-hiém shortage. 

khán R to look, watch [= xem, coi]; 
to look after. 
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khán-dài reviewing stand. 
khán-già onlooker, spectator, au- 
dience [of play, show]. 
khán-hà male nurse, hospital or- 
derly. nü-khán-hó nurse. 
khàn zo be hoarse. 
khàn to become hoarse khàn có, khàn 
tieng. 
khang R to be healthy, strong. 
khang-an* to be in good health. 
khang-cué&ng to be vigorous strong. 
khang-ninh {о be in good health. 
kháng R to protest, resist dë kháng. 
phàn-kháng to protest. 
kháng.án ło appeal [a sentence]. 
kháng-cáo to appeal. 
kháng-chién /o resist | resistance, 
kháng-cw to resist, offer resistance, 
kháng-diép .(note of) protest, 
kháng-dóc anliloxic, 
kháng-dóc-tó antlloxin. 
kháng-khái to be proud. 
khanh you [used by rule 
high-ranking official. 
khanh-khách burst of laughter. 
No IU cabinet minister, 
án to ci z n 
national MEL E Quéchhanh 
khánh musical stone, 
khánh-ha [о celebrate, 
khánh-kiét [of fin 
spent, exhausted, 
khánh-thành zo 
gram, building], 
unveil {Бес 
khánh-tiét festival, ente 
khánh to бе delicate, dj, Л 


{| ` 
khánh ZAin, slender, sd ES 


» chivalrous, 
Tto official]; 


ances] ¿o be a 


inaug, 
chris 


rate [pro- 


len [ship] b 


khành-án zo be parliculo, dy 
what one eats, eat little, 
khao to celebrate [victory, sits 
in exam]; R to give a олш, 
khao R ¿o knock on [door], sr 
percussion instrument] ; (o et 
money] from blackmail, 
khao-binh /o give a banquet lo y) 
diers under one's command. 
khao-khát /o thirst for, crave fa 
khao-thwöng to reward [with js 
tuals, bonus]. 
khao-vong to celebrate [promouz, 
success in exam]. 
kháo to spread the word. 
khào to torture to get informalimnla 
khào) or to get money khio ci 
hào tién. 
kháo R ғо do research ; to ezanit, 
lest [students] khào-thí; lo k 
around in order іо get. an idea 0 
Prices. giám khào examiner (48 
chü-khào chairman of examindlis 
board. so-khào preliminary exar" 
nation. phüc-khào second exant 
nation. 
khào-cë ¿o study archeology. 
khào.ciru fo study, — invesligal^ 
research | research. 
hào-hach examination | fot schod 
law-court]. 
khåo-sát to examine, {пре ШЕ 
research, 
ào-thí to 
lion). 


mus be thirsty khát адо pm 


sut khát khao {о thirst o 
mu, Айт fo quench one's (һи. 

khát. khát refreshments, drinks- 

hag * to thirst after. 


examine | examini 
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khát-máu to be blood-thirsty. 

khát-vong ѓо Лоре for, 
for, thirst after. 

kháu [of child] żo be good-looking, 
preliy, cule, 

khay iray CL cái ; trayful. 

kháy to hint nói kháy. 

khác ѓо carve, engrave. có khác chi 
ký with an engraved signature. bàn 
khác zinc plate. 

khác quarter of an hour; R 
hour period; 
khác. 

khác to be harsh, austere khác bac, 
nghiêm khác ; ło be incompatible 
(with) xung khác Горр. hop]. 

khác R to overcome khác phuc. 

khác-cót ¿o remember for ever. 

khác-khoài ¿o Be worried, anxious. 

khác-khà ¿Zo be harsh, austere. 

khác-ky self-control. 

khác-làu clepsydra. 

khác-nghiët lo be severe, stern, 
strict, 

khác-phuc {о subdue, overcome 
[difficulties] š 

häm [о play а dirty trick choi 
kl ат, 

khim to je fetid, smell like rotten 
fish. 

Mia i fowel; napkin; handkerchief, 
p слав turban,[with quán, уап 

nd around one's hand | [with 

"60 to wear], scarf. 

khán iS clothes ; clothing. 

khi ап table. cloth. 


ka, ЖЫ mm napkin, hand- 


án gói bundle, pack. 


yearn 


lwo- 
shori time khoanh- 
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khán lau washcloth. 

khán тїї оше. 

khšn mài soa handkerchief. 

khăn ngang mourning (urban. 

khán quàng scarf, muffler. 

khán vuóng scarf. 

khán xép readg-lo-wcar turban 
[with 401 to wear]. 

kháng game of sticks. 

kháng kháng ¿o Be persistent, 

kháng khit to be allached, devoted 

kháng to Be thin,shinny gây kháng, 
cà kháng, kháng kheo. 

khàng R to affirm. 

kháng-dinh affirmative [as oppo- 
sed to negative phù djnh |. 

kháp to be all over [a place ог pla- 
ces]. һар moi noi everywhere. 
kháp moi nguëi everyone. 

khát-khe* го be stern, austerc, strict. 

khác notch, nick. 

khàm R to respect, honor | R im- 
perial. 

khàm R shroud, winding shect. 

khàm-liém {о shroud, dress for 
the grave. 

khám-mang the hing's order; by 
imperial order. 

khám-phuc to admire (and respect). 

КҺат-ѕаї imperial envoy, viceroy. 

kbán to gray khán khira. 

khán-vái to say prayers and make 
obeisances. 

khàn to exploit [land], clear, open 
ир, reclaim khai khan. ‚ 
à {о be сагнезі, сагпезу 

IS as thành khân,to beseech, 
entreat, implore khàn khoàn. 

khàn R to be urgent, pressing. 
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khàn-cáp іо be urgent, pressing. 

khàn.càu іо beseech. 

khàa hoang іо open up barren 
lands. 

khàn-khoàn ёо insist [in inviting]. 

khàn-thiét fo be earnest. 

khán-truong lension. 

khàn-yéu (о be urgent,very impor- 
tant. 

kháp А to weep [= khóc]. 

kháp-kh&uh [of road] to Бе rugged; 
fof teeth] to be uneven. 

kháp-khói to exult, rejoice. 

khàp khiéng to hobble, limp. 

khát to ash to postpone [payment]. 

khát R to beg hành-khát. 

khát-ag to ask to розіропе the 
payment of a loan, 

khát-thuc fo beg for food. 

khàu ¿o sew, má 
chine. 

khàu-luec to baste. 

kháu-va sewing, needlework, 


kháu R 1o tap, Ea dy 
to [e ар, knock. kháu dâu 


kháu R reins, 


y khàu sewing ma- 


au, hài 


dbid farewell, 
kowtow, Prostrate 


kháu-biét to bow an 
kháu-dàu ¿o 
oneself. 
kháu-t&c bandit. 
kháu-trir to deduci, 
khàu R mouth, о SA 
CL for guns, bites E ар 
mía]. cám-khšu to есо Sane 


nhàn-khàu zation. пар. 
import. xušt-khšu export. ba d 
khšu sáng truóng thirty rifles, ` 
khàu.àm accent. 
khàu-cái (hard) palate пал}, 
cái. nhuyén-khàu.cái soft palat, 
velum. 
khàu-cái-àm palatal (sound), 
khàu-cái-àm-hóa palatalized. 
khàu-chién oratorical joust. 
khàu-cung oral statement [of à 
fendant| 
khàu-hiéu slogan [with hó t 
shout] ; password. 
khàu-khí personality (шй 
speech, style]. 
khàu-kính diameter, caliber. 
khàu-lénh password. 
khà&u-phàn ration. 
khàu-phát tàrn-sà ѓо be абу 
khàu-tài eloquence. 
khàu-thi&t oral; quarrel. 
khàu-thuyét exposé, summary di 
orally. 
hàu-truyén to transmit orally. 
khe crevice, crack khe hà, slil, gë; 
ve, channel, furrow, slol, 10% 
khe-khë [DUP khe] gently, sfl 
khè in vàng khè #o be very ule 
of old paper, old white c" 
khá to be gentle, soft | gently, fii 
khec [= khi] monkey. 
he m lo abstain from kiéng pe 
ап khem {о be on a dict. 
ea lo praise, congratulate, E 
mend khen nggi, nggi khen o 
ché]. dáng khen ргаізешо! 
audable. léi khen praise, com 
ments. 
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khen-ngoi" fo praise, laud. 

kheo in cà kheo stilts. 

khéo [SV sào] to be skillful, cle- 
ver, dexlerous [орр. vong]; be 
cautious [or else], be careful, 
watch it; L what's the use оў; 
how. khéo (khóng) (lai) ngà ! 
Watch it, you mey fal down. Khéo 
dr nuëc тах! at a waste of 
lears! Rë khéo cái anh này ! 
Hey, what are you trying to do? 

khéo chán (tay) to be clever, dex- 
lerous. 

khéo-léo ѓо be skillful, clever. 

khéo-nói ło be a good talker. 

khéo-tay dexterous. 

khép Фо shut, close ; to condemn. 
bj p án tt hinh to be sentenced 
to death. 

khép.nép [о be shy and modest. 

khép-tói го charge, accuse. 

khét [of burning thing] to smell. 

khét-tiéng to be very famous. 

kbé [of rice] {о be burned. 

e R stream. ti&u-khé streamlet. 
€ carambola CL. quà, trái. 
€ R agreement, bond, contract. 
chuóng khë notary. ] 
e-woc contract. 
€-vàn act, deed. 

khë-khà [of voice] ѓо be drawling 
"e hoarse ; to talk over a drink. 
-nå lo carry [h i 7 

ada y [heavy thing] with 
enn Фо carr [h Кес 

kh у [heavy object]. 
аһ khang ¿o be awkward ; to 


C slowly like an important per- 
9"; pul on airs. 


kh 
ылы be uneven, rough Кар 
^^. näm khënh {о be idle (ly- 
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ing on one's back, with legs crossed) 

khéu (о raise, extract [with a pin]; 
to arouse feeling, nostalgia], evo- 
ke, call up khéuggi. 

khéu goi to arouse ; to be provo- 
calive, sexy. 

khi [—lác| time [when something, 
happens] | when khi nào, дёп 
khi. sau khi after [something 
happens]. trróc khi Before [some- 
thing happens]. mót khi once [so- 
mething happens]. (mót) dôi khi 
once or twice, somelimes. dang khi 
while [something is taking place]. 
có khi sometimes, there are times. 

khi [= khiah] fo berate, despise, 
scorn, hold in contempt khinh khi. 

khi quân high treason, lese-majes- 


ly. 

khí air không khí, khí gioi; R 
breath, gas, vapor, steam [= hoi]. 
không khí air, atmosphere. duGog- 
khí oxygen. dam khí nitrogen. hiču 
khí aerobic. khinh khí hydrogen. 

khí pretty, rather, a little too [2 
hoi][precedes only stative verbs]. 
khí dài a little too long. 

khí R tool, implement ; weapon. 
binh khí, vo/vü khí weapon. 

khí R life-sustaining element ; sperm 
tinh khí ; character ; aspect, 
air, lemper, temperament, disposi- 
licn. 

khí R to abandon, relinquish phóng- 
khí, phao khí to abandon, throw 
ашау. 

khí-áp atmospheric pressure. 

| khí-càu Balloon, dirigible. 
khí-cu tool, instrument, implement. 


khí-dóng-hoc aerodynamics. 
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khí giól arms, weapons. 

khí hàu climate, weather. 

khí-huyét blood ; energy, vigor, 

khí-khái го be proud. 

khí-luc strength, energy, vigor. 

` khí-phách character. 

khí-quàn trachea, windpipe. 

khí-quy&n atmosphere. 

khi-sác complexion, look. 

khi-th& gas. 

khí-tiét pride, courage. 

khí-tinh-hoc aerostatics, 

khí-tu eng atmospheric phenomenon 
or condition. Sè khí-trong Wea- 
ther Bureau. 

khi [SV hèu] monkey CL con. trò 
khi monkey business. | [Slang] no- 
thing. Nó có m khi gl diu 


He's not "doing д й 
khía noich, nick. ины, 


khía-canh angle, aspect. 
khích /o jeer; R lo excite, stimu- 


late, stir, arouse. him khích hate, 


rancor. khuyënkhích to enc 
: 0! 
quá khích extremist. FER 


khích-bác ¿o criticize, 
khích-dóng to excite, slir 
khích-lë to encourage, i 
khiêm R to be modest, 
khiém-nhuàng to 
khiém.tón (o be us gb 
khiém R ¿o owe, be 
in, lack, be short 
khiém an L to be sich. 
khiém-dión čo ре absent. 
khiém-khuyét го 
Motto ү! NET КЕ] 
khiém-nhá {о be rude 
behavior] . 


deficient 
= tieu]. 


[ot Speech, 


khiên shield CL cái. 

khiên - chwong shou 
hood [academic attire]. 

khién [SV khišn] (о direct, orda; 
command sai khiën ; to cause Ë 
meone or something to do sai 
so] khién cho. Ai khiën anh | № 
body asked you to do that, Vig 
ау khiéa (cho) anh phài lo mii, 
That made Мт worry, 

khi&n ío blame, reprimand Vis. 
trách. 

khién R to order, command|- Mié] 

khi&n sů. di&u.khien io man, m 
[machine, outfit]. 
khi&n-trách /о reprimand. 
khiêng [of two ог more реш 
lo carry a heavy thing. 
khiép to bc afraid, scared, Кот! 
Heavens ! khùng khiép auff 
horrible. 

khiép-dàm to be terrified, be хай 
out of one's wits. 

khiép-nhwgc [о be weak, cul 

khiép-so to Бе trerrified. 

khiét R ¿o be clean tinh-khi£t P7 
thanh-khiét, 

khiéu R ¿o prosoke, slir. 

khiéu R ¿o leap. 

Ше сыен іо challenge, рой 

lo a fight. 

Кац dam lo be sexy, suggett 
obscene, pornographic. 
hiéu-hán to provoke hostilities. 

khièu-khich to provoke. 

1 Я {о dance. 

kaida А (9 страт. мі 

+ ral gift or endoum 


p lo be gifted, have a gif! i 


Їдет- bka, 
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khiéu-nai to complain. 
khiéu-oan fo claim one's innocence, 
complain about some in justice. 
khinh to be scornful or contemptuous 
of, slight, scorn, despise, disdain 
khinh-bi, khinh-ré [= trong] | R 
[of weight] lighi [= nhe ; opp. 
wong]. tv&ng-hep giåm-khinh ex- 
tenualing circumstances. 
khinh-bi Zo despise. 
khinh-binh light weapons infantry 
(man). 
khinh-khi (o scora, disdain. 
khinh.khí Aydrogen. bom khinh-khí 
H-bomb. 
khinh-khi-c&u passenger balloon. 
khinh-khinh /o be disdainful. 
khinh-miét (о scorn, spurn. 
khinh.ré čo scorn, disdain. 
khinh-thi fo defy. khinh-thi pháp- 
dình contempt of court. 
khinh-xušt to slight. 
khít Zo be well-joined, flush; to be 
nex! to, close Ьу. 
khit müi zo sniff, snuffle. 
kho [SV khá] warehouse, store kho 
ang; granary kho thóc; íreasury 
о bac. cai kho warcehouse-heeper 
ho 10 boil with fish sauce (nw&c 
mam) or soy paste (twong). 
ARE treasure. 
[SV nan] to be difficult, hard 
um dé]; R- to be difficult to, as 
E làm hard todo; R to be bad 
Es 45 khó coi bad to look at, not 
d lo be poor, needy. khó chju 
well É bear; uncomfortable, un- 
` Kë khó ¿he poor. nghèo khó 
En needy. khán khó. 
"bào to be disobedient, stubborn. 
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khó-chiu hard to bear, unbearable 
uncomfortable, unwell. 
hó-coi to Бе shoching. 

khó-khán ёо be difficult. 

khó-nhàn ¿o be hard to gel, hard (c 
eat. 

khó-nhoc ѓо be tiring, painful. 

khó-ö to be under the weather. 

khoa R to gesticulate. 

khoa subject of study, specialty ; R 
branch of medicine; college, 
facully [within a univers ty! 
phàa khoa; CL for examinations, 
course, curriculum, as: Vàn-khoa 
liberal aris, letters. nói-khoa in- 
ternal medicine. ngogi-khoa surgery. 
nha-khoa dentistry. — thi&m-khoa 
Lour faculty. Luĝât-khoa cù- 
nhân Master of Laws. Y-khoa bác- 
зї Doctor of Medicine. 

khoa R to exaggerate. 

khoa-cir civil service examination | 
academic. 

khoa-hoca science, science | scienti- 
fic|scientifically. nhà khoa-hoc sci 
entist. danh t khoa-hoc scientific 
terms; jargon. 

khoa-hoc-gia scientist. 

khoa-truóng dean [of college, fa- 
culty]. 

khóa fo lock | lock CL cái. chia 
khóa, thìa khóa key. Š khóa lock. 

khóa school year, academic year 
hoc-khóa, niên-khóa; ferm, зетез- 
ler, session; length of seroice ; 
class; R lesson; R taxes. man- 
khóa fo finish school or military 
seroice. ]Š mán-khóa graduation 
ceremony. Khóa tu-nghiêp giáo-sw 


Auh-ván Workshop for Teachers 


KHÓA-BÀN 


of English. khóa h&summer session. 
ihói-khéa-bi&u schedule [of clas- 
ses]. thué-khóa taxes. 

khóa-bàn textbook. 

khóa bóp padlock. 

khóa-chir combination lock. 

khóa-miéng ѓо muzzle. 

khóa-sinh graduate, scholar [old 
system]. 

khóa-tay handcuffs. 

khóa-trinh curriculum. hoat dóng 
ngoai khóa tinh extra-curricular 
aclivilies. 

khóa А to be naked, nude да-да. 

khoác to wear over one's shoulders; 
{о ри! over. khoác tay nhau arm 
in arm. 

khoác to boast, brag, talk big néi 
khoác, khoác lác. шы 

khoác-lác žo be bragging, 

khoai sweet polalo, taro 
CL cà. 

khoai lang sweet potato. 

khoai mi manioc. 

khoai so taro. 

khoai táy (Irish) potato. 

khoái to be pleased, 
khoái to к S happy. khoan- 


led; to feel 
kboái R to be fast, EUM ео. 


khoái-lac pleasure, chù-noh; : 
lac hedonism. алаһа Ко 

khoái trá (о be content 

khoan to bore [a hole] | 
and bit. 

khoan R to be generous ; wide. 

khoan (о be slow, poised, rel, 
khoan-thai; [music] E sss 
hit]. khoan dš 1 hold #1 ш 
minute! just а minute] а 


boasting. 
» bolalo. 


* satisfied, 
drill, brace 
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КНодк 


khoan-dungto be to lerant, 
lenient. 
khoan-hàu ¿o bc generous, 
khoan-hóag 1o Бе tolerant, clemer 
khoan-khoái ¿o be elated, feel gi 
khoan-thai čo be slow, poised | 
slowly. 
khoán {о grant a contrad | tei 
топу, title, deed. thàu khoán em. 
tractor. làm khoán to do by ik 
piece. giá khoán piece rale, dj 
trróngchüng-khoán stock exchanp, 
khoàn article, item ; clause, stipul. 
tion, term, condition [of agreemeri 
di&u-khoàn ; salutation or signatus 
ona painting or scroll lac-khos. 
trái khoàn loan, debt. tôn-khon 
remainder, deposit. 
khoàn R io enteriain [a gu] 
khoàn dài. 
khoån ¿o insist khän khoàn. 
khoàn-dái го entertain. 
khoang hold [of boat]. Р 
khoáng R mineral khoáng 
khoáng уйт. тат khoáng viên m. 
ning survegor. 
khoáng R desert, wild. 
oáng R wide, extensive. 
khoáng.chát mincral. 
9áng-chát-hoc mineralogg- 
khoáng.dà vast field. 
khoáng.dáng to be roomy; lË 
liberal-minded 5 
9áng-dat ło be broad-mindeh 
liberal-minded. 
oáng-mach vein. 
khoáng. sàn minerals. 
Sáng-vàt mineral. 
säng space, interval, аша 
vào khoáng about, арргохіта“ P 


clemer, 
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n = —; у г) СЕЗ 


HOÀNG 


hoàng pitch [of screw dinh ëc]. 

һоапһ circle ; slice, round piece | to 

- roll, coil. khoanh тау ѓо fold one's 
arms. 

thoành an area equivalent to 109 
тїш (тош), or 360,000 square 
meters 

khoành-khăc short moment, jiffy. 

khoát R to bebroad ; R separated. 
dét khoát definitive. 

khoáng to stir; [Slang] fo steal, 
swipe. 

khóc [SV КҺар] Фо weep, cry ; to 
mourn for. khóc (âm), thâm to cry 
or weep silenily or inwardly. khóc 
nhu mua fo cry bitterly. than khóc 
lo mourn, bewail. 

khóc-lóc 4o cry, whimper, whine. 

khóc-méu ѓо cry, weep ‚while ma- 
king faces. 

khóc nirc-né ¿o sob. 

khóc òa {о burst into tears. 

khóc rurng-rirc to cry aloud. 

khóc Sut-sit fo sob, weep. 

khóc swót-mwót fo cry bitterly. 

khóc than ѓо bewail. — ' 

khóc thàm {о cry or weep silently 
or inwardly. 

khoe to boast, show off. 

khoe-khoang to be boastful. 


moe е [of eye mát]; trick, ruse 


hóe. 
thos [sv cwòng] Фо be strong. 


calthy manh khoé, khóe manh 
== yeu]. ап khóe {о have a big 
UR sic khoe health; strength. 
Se-kho&n: to be in good healih. 


eh manbh* to be strong, vigorous; 
9 бе well in health. 
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Кћоёо to Бе bent, curved. 
khoét to bore [a hole], perforate. 
duc khoét [of an official] to rob 
4 the people], extort money. 
khói [SV yën] smoke; pipe, smoke 
[opium] | to Бе filled with smoke. 
Ong khói smoke stack. xóng khói to 
fumigate. huong khói incense and 
smoke — ancestor. worship. 
khói lra uar, warfare. 
khói {о avoid, shun, escape tránh 
khói; fo recover, ge! well | ашау 
from. ròi khói to leave. Anh khói 
phài di. You don't have іо go. dè 
khói mát th! giò in order to save 
time. Tôi không khói nhé tói anh 
dy I can't help remembering him. 
Khói nói It goes without saying. 
Anh khói hàn chua 2 Have you 
completely recovered ? Bi khói Nha 
Trang chùng ba cây só About three 
kilometers beyond Nha-trang. 
khom to be bent, be curved ; to bend, 
stoop khom lung. 
khóm clump, cluster. 
khom to be aged, look old già khom. 
khô ѓо be or become dry opp. vót], 
lo be withered [opp. tuoi]. phoi 
khô {о dry [in the зип]. 
khó-dàu oil cake. 
kho-dét to be withered. 
khó-héo fo be wilted. 
kho-khan іо be dry, arid; [of heart] 
indifferent; [of narrative] dry. 
khó ráo to be dry, arid. K 
khó G-string; belt, sash. dóng khá 
lo wear a G-string, a loin c oth. 
khó rách áo óm ragged, poor, des- 
шше. 
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arehouse thuong khó; trea- 

Sd ris khó. Quóc-khó National 
treasury. thu-khó library, archives 

khà /о bs unhappy, wretched, mise- 
rable; сус khó, suffering; dau khó 
[slang] to бе poor, mediocre cà khó; 
Rio be Ыйет [= ding]. tán-kho 
billerness. 

khà width [of fabric]. 

khó chü victim [of robbery, acci- 
dent]. 

khó công to take greal pains | pains- 
taking. 

khà cuc hardships. 

khó hanh to £e ascelic. 

khó nào to be miserable, deplorable. 

Аё nue to be humiliating, disgra- 
ceful. 

khó qua А bitter melon [— muóp 
dáng]. 

khó sai hard labor. Ы Кё: án mui 
пат tü Ehà sai [о be sentenced to 
ten years at hard labor. 
hó sö 1o Бе wrelched, miserable, 
agonizing. 

khà тат ¿o be painful. 

khà ап ¿o ЛШ. 

khó tu 7 PE е 

khóc R to 

NI Е ul, terrible, horrible. 

khóc hai fo ġe deplorable, 


disas- 
trous, calamitous, = 


khói.gi 
Suri valedictorian [in old-style 


khói-hài fo be humorous, 
joking, witty. 

khói-ngó ѓо be good-looking, hand. 
some. 

khói-phuc fo recover [something 
lost], restore, reestablish. 

khói mass, bloc, volume, 
thwóc khói cubic meter. 

khói [slang] to have plenty of v, 
khói. Nó có khói ti&n. He's rolling 
in money. Nó có khói tiën (ra diy) 
He doesn't have one cent. 

khói nhi&u mát polyhedron. 

khón ѓо be, clever, wise, prudenl, 
shrewd, artfui [opp. dai]. 

khón hón (if you) be prudent, k 
wise. 

khôn khéo to be clever, smatl, arl- 
ful, shrewd. 

khón ngoan to be clever, wie, 
prudent. 

khón thiéng [of spirits] to be po: 
шеги]. 

khón žo be in difficul y, in da: 
ger. khón nói unfortunately. 

khón cüng poverty, dire povery, 
uller misery. 

khón-dón ¿o be in a tough pos- 
tion. 

khón-khà {о be miserable, suffer 
ing, wretched. 

khón.nan /o be wretched; lo k 
vile, dirty | poor [so-and-so] ! 
hóng К. not [precedes main vel 

= chàng, chà] ; no; Ю D 

without không có ; [final рап“ 
Or not 2; -R free, as án khó 
lo eat without paying ; -R plain 
unaccompanied as com КЎ 
Plain rice [without accompany 


funny, 


bulk, 
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KHÓNG 


KHÓP XUONG 


— r p  . 


dishes]. Anrh ау không di He's 
nol going. Anh (có) di không 2 
— Không. Ате you going (or 
nol) 2 — № (,I'm not going). 
Không có xe làm sao di dën дау 
duoc 2 How сап you gel there 
without a car? ăn không, © 
không ѓо be idle. tay không em- 
pty-headed. Vwòn không nhà tróng 
no man’s land. di chân không to 
go barefooted. tranh không lòi 
carloons [without words]. 

không R vacuum chân không ; 
atmosphere, air. hàng-không avia- 
tion. hu-khóng nothingness. 

không có chi ог không có gi not at 
all, don't mention it, you're 
welcome. 

khóng-dàm idle talk, empty talk. 

không-gian space [as opposed to 
time thòi-gian]. 

khóng-khí air; atmophere CL bàu. 

khóng-quàn airman, Air Force. 

không-tiën (khoáng hàu) unprece- 
dented 

khóng-trung in the air; space. 

khóng-tuóng lo be utopian. 

khóng R ¿o control. keep under 
control] khóng chë; to sue khong 
Cáo, khóng-tó. vu khóag ѓо slan- 
der. 

khàng R hollow, hole, opening, 

Khàng Confucius Khóng (-phu)-ti ; 
Confucian(ist). dao Khong Con- 
Ўасіапізт. 

Khàng-giáo Confucianism. 
9ngló ¿o be gigantic, colossal. 
nguoi kháng 15 giant. 
9ng-Manh Confucius and Men- 
cius | Confucianist. 


khóng-miéu Temple of Confucius. 

khóng-món Confucianism. 

Khóng (-Phu)-Tir Confucius. 

khà {о be credulous, dull, dumb, 
gullible, naive khà khi, khó dai. 

khoi open sea. ngoài khoi off the 
coast (of). ra khoi to take to the 
open sea. 

khoi to dig (up); to enlarge, widen 
to arouse, insligale. 

khoi mào (о instigate, promote. 

khói R to begin, start [= bát dàu] 
khói зу, khói dàu. 

khöi-binh (о raise troops. 

khói-chién #o open hostilities, start 
hostilities. 

khói-cóng to begin work. 

khói-dàu to begin. 

khói-di&m starting point, departure. 

khói-hành to start а trip, set out, 
depart. 

khói-hán to start the hostilities. 

khói-loaa іо rise up, riot, rebel. 

khói-nghía ѓо lead a nationalist 
revolt. 

khói-nguyén ѓо start, originate. 

khói-phát ѓо begin, start. 

khói-sác fo prosper, thrive. 

khói-sw to begin (work). 

khói-tháo {о sketch, outline, draft 
[text]. 

khoi-thüy ѓо begin, start | 
the origin. 

khói-tó to start а lawsuit. 

khói-xuóng to instigate, take the 
initiative. 

khóp articulation. joint. ёп khóp 
nhau fo jibe, agree with each 
other, be їп harmony with each 
other. 

khóp xuong joint. 


at 
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khu R to distinguish khu-biét. 

khu R to chase. 

khu area, district, zone, section, 
seclor. chién-khu war zone; ma- 
quis. dác-khu dislict. . quán-khu 
military distict. lién-khu interzo- 
ne. phàán-khu sub-area. 

khu-biét ¿o distinguish, discrimi- 
nate. 

khu bwu-chính. postal sector, army 
post office (А.Р.О.), fleet post 
office (F.P.O.). 

khu-truc (o drive ашау máy bay 
khu-truc fighter (plane). 

khu-truc-co fighter plane. 

khu-truc-ham destroyer CL chic. 

khu.tri ¿o get rid of, eradicate. 

khu-vuc area, zone, 

khá [of salted vegetables] to smell 
bad. 

khù-khò to be slow-witted. 

khù kbu [to cough] loudly. 

khu to Бе Very old and bent lu-khg. 
Ча fo slir up; (o beat [drum, 
gong] noisily, thump; to move 
lips môi]; to throw [arms tay], 
gesliculate. 

heavy thing], 

ler, тейсар, 


càu-khušn staphylococcus. khúc- 
iu-khuán pneu- 


тососсиз. quyën-cšu-khušn spiril- 


lum. 
khušt 1o be hidden, 
huát mit, 


[RV di]. 


en, oul of sight 
khučt тї; to die 


khuát R !o yield, bow to. 
khuát gió to be sheltered from Ik 
wind. 
khuát khúc ¿o be tortuous, ці, 
ding; to be crooked, fishy. 
khuát пёо to be remote, ош of ile 
шау. 
khuát núi /o be deceased. 
khuát-phuc io submit oneself (o, 
khuát-tát ło hncel down, bou; to 
humble oneself. 
khuây 1o become calm [from grief, 
nostalgia]. 
khuáy-khóa to be relieved [from 
grief, nostalgia]. 
khušy го stir. quên khuáy го forgel 
all about. 
khúc section, portion [of a fish 
khúc cá, of a tree irunk khác g], 
stretch [of road duëng, riter 
sông]; CL for songs,musical com- 
positions, poems, еіс... diép-khíc 
chorus. hành-khác march. 
khúc R ¿o be toriuous, broken. 
khüc-chiét ło be coherent, clear, 
precise. 
khüc khích fo giggle. cui khúc 
khích id. 
khác khuán vibrio. 
háüc khuyu [of а road] to be wind- 
ing, tortuous. 
khúc-nhôi siluation [usually un- 
appy]. 
khúc Ха refraclion, bending (< 
rays, etc...]. 
Чё L woman's apariment phòig 
khuê, khuê phòng. 
uè các L woman’s apartment. 
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khué-món L woman's apartment. 

khuëé-n& L young woman. 

khuéch R to enlarge. amplify. 

khuéch.dai to enlarge, amplify. 

khuéch-khoác іо boast, brag. 

khuéch-tán to spread out, scatter. 

khuéch.truong to enlarge (the 
scope of), develop. 

khum.khum ¿o be arched, bent. 

khüm-nüm £o be too humile or ce- 
remonlous, be obequious. 

khung frame, framework. ^ dóng 
khung to frame [pictures]; [Slang] 
lo be dressed up. 

khung cành setting. 

khung cùi loom. 

khùng to be furious [with phát, 
дата ѓо become, to get]; to be 
mad, crazy, berserk. 

khùng R іо be afraid, fear. 

khüng-bó to terrorize | terror. tên 
khüng-bó terroris. 

khüng-hoàng crisis. kinh-të khùng- 
hoàng economic crisis, depression. 
khüung-hoàng vë tinh-thin emo- 
tionally disturbed. 

khüng-khiép 1o be horrible, awful 

khüng.khinh ¿o be on bad terms 
with; to be disdainful. 

khuôn mould, model, pattern. 

khuôn-khò shape and size; frame- 
work. 

khuôn măt (shape of) face. 
huôn mšu model, example. 

khuôn phép discipline, regulation. 
huôn thiéng ¿he Creator. 
uóa tráng (moon-shaped) face. 
Uy juton [with dom to sew 
onj. cài khuy {о bution. 
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KHUYËT 


khuy bšm snap (Button). 

khuya to be late (at night). thác 
khuya ѓо slay up late. 

khuya khoát late at night. 

khuya sóm L ai night and. dag, 
morn and eve. 

khuyén [S V khuyên] lo adolse, 
counsel. lòi khuyên plece of 
advice. 

khuyên circle, ring; earring CL dôi 
for a pair, chiëc for one | to cir- 
cle, mark wiih a circle [good 
points in examination paper J. 

khuyên bào to advise. counsel. 

khuyên can /о advise against 
something. 

khuyén-giài /o comfort. 

khuyén-ngán іо adoise against 
something. 

khuyên nhü to advise, counsel. 

khuyén rán to admonish. 

khuyén R io encourage; 
khuyen du. 

khuyén-hgc to encourage learn- 
ing. Hói Khuyén-hoc Association 
for the Encouragement of Learn- 


exhort 


ing. 

khuyén-khích to encourage, sil- 
mulate. 

khuyén-lé to encourage. 

khuyén-nóng to encourage agricul- 
ture.Hói Khuyën-nóng 4-H club; 
Future Farmers of Vietnam. 

khuyën R dog [= chó]. 

khuyén-mà beast. 

khuy$n-nho cynic. 

khuyét buttonhole, loop [used as a 
buttonhole |. 
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KHUYÉT KHÚU 
Fa oo 


uyét [of position] to be missing, 

уа [ [of es not geti; E 
khuyét alternate [officer]. khiém 
khuyét shortcoming. 

khuyét-di&m shoricoming, defect. 

khuyét-tich /o be absent. 

khuynh R ruin. 

khuynh A to incline; R- -ist, as 
khuynh-tà leftist. 

khuynh-dào ѓо overthrow, topple, 
subvert. 

khuynh-gia bai-sàn lo be ruin- 
ous. 

khuynh-huóng tendency. 

hhuynh-há&u rightist. 

khuynh-quóc khuynh-thành /о 
have a striking beauty, be devast. 
atinglg beautiful. 

khuynh.tà leftist. 

khuynh го spread out. 

khuynh chàn zo straddle one's legs. 

khuynh tay го raise one's elbows. 

khuyu elbow khuju tay. 

khuyu ¿o collapse ngā khuyu. 


khu khu ¿o hold tight, guard jeal, 
ously, retain stubbornly 

khý R togo, have gone [= di]. 
quá-khú the past. 

khü-hài [of ticket vé] round їпр, 
return. 

khi luu parting. 

khür khi čo groan, moan. 

khi R to get rid of пў khi; io 
reduce [ chemistry]. 

khir dóc ¿o pasteurize, sterilize, 

khi tri ¿o eliminate, eradicale, 

khirng to consent, accept. 

khwuéc good luck. 

khaóc R to refuse, decline ii 
khuóc. 

khwóc-tü* to decline. 

khüru-giác sense of smelling. 

khwong R ginger [= ging]. 

khwót ¿o Be tired, worn out. say 
khwót dead drunk. 

khuómn blackbird CL. con. 

kh&u R smelling. 
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la ѓо shout, scold. r&y la to scold. 

la gong, cymbals dóng la, thanh la. 

la mule CL con. 

Ja-bàn compass. 

la cà to loiter, linger. 

la dà [of branches] to be swaying; 
lo reel, move, wave. 

la-hàn arhat. 

la hét to shout, roar. 

la làng to shout for help (in the vil- 
lage). 

la liét everywhere, all over. 

la lói to yell, shout (to show one's 
authority). 

la màng о scold. 

La-Má Rome | Roman. 

la ó to jeer, hiss, boo. 

lá leaf; CL for playing cards bài, 

ags cò, applications don, livers 

gan, lungs phói, spleens lách, 
р buóm, letters thw, еіс. до 
la leaf cape. lông lá hairy. nón lá 
alania-leaf hat. nhà lá (latania- 
Covered) hut; house of prostitution. 
a lá leaf ( of banana tree). vàng 

4 gold foil. xanh lá cây green. 


lá cà In gi 
áp lá cà -to-hand 
( fightin). P cà hand-to-han 


lá chán shield, screen, shutter. 

lá mía nose cartilage. 

lá thám L love (message. 

là to be [so-and-so], equal. hay là or 
[= hay]. nghia là to mean, signi- 
fy; that isto say. Cf. làm [for 
lo be meaning “to асі as']. Hai 
убї ba là пт. Two and threeis 
five. goi là called, named [so- 
and-so]; for formality's sake, just 
because one has іо. tháuthuc 
là really, truly [= thât/thyc]. 
r&tlà very [= r&t]. môt là either..; 
first. 

là ! [final particle) how! dep dep 
là ! how very prelly! 

là fo iron, press [= ài]. bàn là iron. 

là fine silk. 

là to be exhausted, weak; іо droop. 
dói là weak because of hunger. 
métlà exhausted, 

Ја loi to be lascivious; too familiar. 

lå tà Zo be scallered. 

là R to be plain. пиёс là water. 

18 chá [of tears] ѓо drip, trickle. 

la [SV ky] to be strange, unusual, 
extraordinary, odd, foreign; not to 
know, nol to be familiar to. ngu 
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LA ВОІ Lá 
= vsrTUIIs 2. 


la stranger. quái la fo бе extraor- 
dinary, unheard of. la quál how 
strange 1 

la doi to be strange, odd, queer, 
ессепігіс. 

la ky* to be strange. 

la lùng о be strange, unknown, 
extraordinary, odd. 

la má&t to be strange, unknown. 

la thròng fo be unusual, extraor- 
dinary. 

lác ¿o be squint-eyed, cross-eyed măt 
lác. Anh йу lác (са) тїт. He was 
amazed, he was full of admira- 
tion. 

lác дас to be scattered, dotled. 

lac to be lost, go astray, lose one's 
шау lac dug, lac lõi. 

lac [= dâu phung] peanut CL, єй, 
shelled peanut CL hót. lac rang 
roasted peanuls. dàu lac peanut oil. 
bo lac peanut butter. 

lac R to fall, drop [= rung]. truy- 
lac debauched. i 

lac R tie, bond. lién-lac -fo be in 
touch [vói with]; liaison, 

lac R to laugh | fun, joy, happiness. 
cuc-lac ex reme happiness; Para. 
dise. hành-lac fo have fun; to have 
sexual intercourse, hoan-lac fun, 
Joy. khoái-lac pleasure. 

lac-cành Paradise, 

lac-dà camel CL con. 

lac-dà to go off the subject, be irre- 

: levant. 
C гоп 

снае Е i ROS s d 
veloped. dener de- 

lac-loài /o be lost, astray. 


lac-lóng to be lost, astray. 


lac-nghiép 1o enjoy one's work, k 
content with one's lol [used with 
an-cu]. 

lac-quan /о be optimistic. 

lac-quyén collection, fund drive, 

lac-thü pleasure. 

lac-vién paradise. 

lách ғ make one's шау; to slip [one. 
self minh, or something flat] 
through slit or narrow opening. 

lách spleen lá lách. 

lách cách ¿o clink, clatter, clash, 
clank, rattle. 

lách tách ¿o crackle, crepitate. 

lach canal, waterway. 

lach-bach ¿o waddle, toddle. 
lach-cach see lách cách. 
lach-dach to waddle. 

lach-tach see lách tách. 

lai Aalf.breed, crossbreed, hybrid. 
Tåy lai Eurasian person of mixed 
Freach and Vietnamese blood]. 
Khách lai, Tàulai person of mix- 
ed Chinese and V ielnamese blood. 

lai R to come, arrive [= lai]. twong- 
lai, vi-lai future. 

lai-láng L [of feelings] to be 
overflowing. 

lai-lich background, curriculum 0 
lae, past record. 

аї-гаї fo drag on. 

lai tinh /o regain consciousness 
Come (o. 

lai-váng ¿o frequent [a place]. 

lái to steer, drive [ship, automobile, 
plane] bë lái, cám lái, vin lái, y 
lái Steering wheel, tiller, helm 
ang cim lái driving license. 

lái merchant, dealer lái buôn. lái 8% 
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lumber merchant, lumberman, lum- 
berjack. lái lon pig seller. lái 
trâu buffalo seller. 

lái slang. 

lái buôn merchant, dealer. 

lái дд boatman, Баг етап. 

lài nhài ѓо mutter on and on. 

lài tapeworm sán lài. 

lài profit, dividend. interest. lài ba 
phán three per cent interest. 


lai [SV lai] to come, arrive | -R back, 
to, up. dè lai to leave (behind); to 
resell. & lai to stag (behind). tóm 
lei fo sum up; in short. lei dây! 
come here! tr& lai to come back. 
di di lai lai Фо go back and forth, 
move fo and fro. già lai return; to 
give the change. dem lai to bring 
(along) di lai to come and go, go 
bach and forth; to have relations; 
lo have sexual intercourse. qua lai 
lo go back and forth; to come and 
go, frequent. quay lai іо turn 
around còn lai there remains; re- 
maining. dánh lei to fight back, 
hit bach. trái lai on the contrary. 
ngugc lei conversely, vice-versa. 
gói lai to wrap up. buóc lai to tie 
Package ] up. trói lei (о tie 
person] up lùi lai to step back, 
ack up. hoàn-lai to return, re- 
fund. 
ai -R ¿o do ог be again; to resu- 
me...-ing [after interruption]. Lai 
9m à? Are you sick again 2 Ап 
xong lai viét He resumed writing 
after his meal. lei án to eat again, 
resume eating. lai nói (o speak 
again, talk again, resume talking, 
81 làm fo resume working. 


231 


LÀM 


lai -R to do over | again, over, still, 
also. làm lai to do over. nhai lai to 
chew the cud, ruminate viét lei to 
reurile doc lai to read over. dánh 
(máy) lai to type over dà dep loi 
rè not only beautiful but also 
cheap. và lgi besides 

lai R- £o act contrary to expectation. 
Sao anh lei làm thë? Why did 
you do that? Sao anh lai không 
dánh giày thép trróc? Why didn't 
you uire first 2 

lai to stand, resist, be a match for. 
Tôi nói không lai nó He outtalked 
me. 

lai R official. quan-lai mandarins, 
officials. 

lai R interior. 

lai fo rely on y-lai. vó-loi good for 
nothing and dishones person CL 
dó, quàn. 

lai-bà [obsolete] Ministry of the 
Interior. 

lai nguói to recover one's strength, 
recover one's health. 

lai súc fq recover one's strength. 

lam ѓо B= royal blue. 

lam A temple. già lam Buddhist 
temple, monastery. danh lam fa- 
mous temple. 

lam R basket. 

lam-càu basketball [ = bóng rà ]. 

lam-chuóg miasma, noxious ef- 
fluvium emanating from swamps, 
woods. 

lam-lú to be in rags and dirty. 

làm [SV to, 16] to do, make, 
manufaclure; іо work làm viéc ; 
E hanh] to act; to be, serve as, 
function as, асі аз; {о be done, 
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LÀM ÁN 
— — ]-—Á—Xá— e—— M ë U U 


made, performed ; to make, cause 
[someone or something be or do 
so-and-so] Ат cho; to kill for 
meat làm bit; to clean, prepare 
[meat, chicken]; into. P3ng-h5 này 
làm bën Thuy-Si This watch is 
made inSuilzerland. Ho làm mói 
tuân 40 giò T hey work 40 hours a 
week. Anh &y chi nói chý không 
Rm He only talks but never acis. 
Hài 1945 ông ау làm Tinh- 
Trróng He was Province Chief in 
1945. Ong дїп làm trung-gian 
He acted. as the intermediary. Bài 
tính này làm khó This problem 
is hard to do. Ding làm (cho) 
ba má lo Don't make your pa- 
renis worry. chia làm ойт (phàn) 
fo divide into five. già lim ba 
lin io pay in three installments. 
dóng làm hai quyèn ѓо be bound 
іп two volumes. láy làm. to feel. 
Tài 18у làm hán-hanh duoc... 
I feel deeply honored lo... 

làm án (о make a living. 

làm ban ¿o be a friend to ; to gel 
married to. 

làm bàng to serve as evidence. 

làm bó lo be arrogant, haughiy, 

làm cao (о put оп airs, play hard- 
to-gel. 

làm chay 1o condu 
tory mass. 


làm có to weed ; lo massacre, 
làm cóng ¿o work [for cho]. 
làn chüng (о be the witness. 


làm dáng ¿o be dandyi. , 
undue altenlion {о nai Hs 


làm dòm ¿o be coquettish. 
làm giàu to gecl rich, 


Cl an ехрїа- 


làm gugng (о set the example. 

làm hòng го wreck, spoil, foul up, 

làm khách ғо be polite, be formal 
stand on ceremony. j 

làm lành /o make it up with. 

làm loan to rebel, riot ; to taise 
hell. 

làm lông {о pluck. 

làm lung to toil. 

làm ma ѓо celebrate a funeral. 

làm máu (о serve as a model. 

làm on ¿o do the favor. 

làm phách (о put on airs. 

làm quen ¿o make {һе acquainlan- 
ce of. 

làm reo ѓо go on strihe. 

làm ruóng ѓо je a farmer. 

làm sao fo matter. Nó có lim 
sao không 2 Did he get hurt? 

làm tàng żo behave arroganily. 

làm thinh ¿o keep silent. 

làm vi&c ¿o work. 

làm-nhàm ¿o mumble, talk about 
trifles. 

làm R (o look, see, behold. wièn- 
làm exhibit(ion). 

lam {о abuse [power, etc.]. 

lam-dung to abuse, take advan- 
lage of, misuse. 

lam-phát (o issue too much (papet 
currency). nan lam-phát  ti&n-té 
inflation. 

lam-quyšën to abuse power. 

lan Orchid, iris. móc - lan laurel 
magnolia. ngoc.]an magnolia. 

lan [of Water, fire, vegetation] f° 
Spread, out lan ràng, lan tàn. 

lan-can raili g. parapet. 
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s ы тг 


lan tràn to spread. 

lan CL for waves on water or 
hair, gusis of wind gió, trails 
of smoke khói, cloud mây. 

làn hanrdbasket. 

lang R youth. tán-lang bridegroom. 
lênh-lang your son. 

lang wolf | to be wicked. sài lang 
wild beasts. thiên lang Dog Stan 
Sirius. 

lang R corridor, lobby, hall hành 
lang. 

lang medicine man, 
lanag, thèy lang. 

lang bang ¿o 
frivolous. 

lang bat Фо roam around, be an 
adveniurer. 

lang bám quack. 

lang ben herpes, scurf. 

lang cha го be mixed; іо be lewd, 
lascivious. 

lang-quàn (my) husband. 

lang thang [о wander. 

lang vwòn quack. 

lang y physician. 

lâng black taffeta. 

làng ¿o shine, be shiny, be glossy, 
= bóng]. da láng patent leather. 

áng gièng [possibly from giéng 
lèng « village well »] neighbor. 

làng [SV huong] village, commune; 
circles, world. la làng to shout 

ог help. 

за рер opium smokers [collecti- 

àng choi playboys ; prostitutes 
[collectively]. 

ng mac village (inhabitants). 


healer ông 


roam about, be 


làng nuçc village (inhabitants) ; 
co-villagers, people. 

làng xóm village (inhabitants), 
co-villagers, people, neighbors. 

làng văn шгйетз [collectively]. 

làng to sneak away. nói làng fo 
be evasive. 

làng to be absent-minded làng vinh, 
làng trí. 

làng tai to be hard of hearing. 

làng vàng іо hang around, roam 
around, loiter around, prowl 
about. 

lång А wave [= sóng] | R to vaste. 

lång du іо roam around, wander. 

láng-man ѓо be romantic. chù- 
пва láng-man romanticism. 

lång phí іо waste. 

làng quên to forget. 

jàng tir vagabond 

lang a tael equivalent іо 37.8 grams 
or one sixleenth of a càn. 

lang іо slice [meat]. 

lanh іо be agile, fast, quick; to 
be alert, intelligent lanh trí, lanh 


lei. 

lanh lành [of voice] piercing. 

lanh le to be agile, fast- 

lanh len ѓо be agile, lively, active. 

lánh [= tránh] to avoid lánh mát, 
escape xa lánh. dàn lánh nan refu- 
gee. héo lánh remote, out of the 
way. 

lành to be mild, kind, meek, gentle 
hiën lành ; healthy lành manh ; in- 
lact nguyên lành; [of omen] good, 
lucky, happy. 

lành to be good; [ot climate] Aealth- 
y; [of clothes] no? forn, in good 
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condilion; [of wound] to heal; 
[of food] good to eat, healthy 
Lopp. dóc]. ngày lành auspicious 
day. làm lành to. become concilia- 
tory. ngon lành [of food] good and 
healthy. 

lành lanh a little chilly. 

lành län /о be intact, unbroken, 
whole, safe and sound, undama- 
ged; decently dressed. 

lành manh to be healthy, whole- 
some. 

lành to be shrill [of voice]. 

lành [= linh ] (о receive, draw 
[ salary, supplies]. lành lrong to 
draw a salary. bào-lánh £o gua- 
тспісе. 

lành R to be cold [= lẹnh]. 

lánh [—linh] R collar | R to lead. 
thù-länh leader. 

lánh [= linh] glossy silk, taffeta. 

lånh-binh military commander, 

lånh-đam 1o be cold, indifferent. 

lånh-dao /o lead < lanh-dao 
leadership [the leaders]. tài lanh- 
dao leadership. 

аше to understand. 

anh-glaO о receive instruct 

авады territorial waters, px 

ánh-hóa giao. 
Oleg Cu s cash оп 

lánh-hói lo ц 
nea nderstand, 

тарепи air space, 

&nh-sw consul. ta lánh-s 
salate. tong-laah-s en 
phé-linh-sy oiea ul general. 

lánh-sw-quán consulate, 

lành-thó territory. 

lánh.tu leader. 


» compre- 


234 LAO ту 


— BÀ 


lành-vuc territory; field, domain 
realm. 

lanh [SV lành] Zo be cold. Hôm 
nay (giòi/tròi) lanh Z's cold today, 
їй lenh ice box. ghè lanh cold, 
indifferent. nóng lanh fever, ma. 
laria. 

lanh buót го be icy-cold. 

lanh léo ¿o be cold, шіпіту; de. 
serled, lonely cold, indifferent. 

lanh lùng ¿o Be cold, indifferent. 

lanh ngàt /o be very cold. 

lao R to toil. сп lao to labor. công 
lao work, credit. 

lao javelin; pole | to throw. 

lao consumption, tuberculosis [with 
bi to have]. Hoi Bài-lao Anli- 
Tuberculosis Society. bênh (ho) 
laoT.B. [with bi, mác to have]. 

lao R jail, prison nhà lao, dé-lao. 

lao R thirst. giài-lao refreshments. 

lao-công labor, lao-cóng cuëng- 
bách forced labor. Nghiép-doin 
Lao-cóng Labor Union. Ngày Lé 
Lao-cóng Labor Day. 

lao-dao ¿o be unstable, unsteady. 

lao-dóng lo toil | labor; laborer, 
Worker. dàn lao- dàng working 
people. ding Lao- Bóng Labor 
Party, Workers’ Party. Ngày Lao- 
dóng Омёс-& May Day. 

lao khà labor, hardship, hard work 

lao- luc physical exertion, over- 
exertion, 

lao-tâm sorrow, worry, grief; men- 
tal work. 

lao tù prison, jail. 

lao-tw labor and capital, workers 
and capitalists. 
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láo io be insolenl, impertinent сас 
láo, xác láo; ło be false, nonsen- 
sical; to lie. 

láo léu to be insolent, impolite, im- 
pertinent; to be careless, unreliable. 

láo nháo іо be badly mixed. 

láo хисс ѓо be insolent. 

Lào Laos | Laotian. thuóc lào to- 
bacco. 

lào-xào /o whisper; to rustle. 

lào-dào ѓо siagger, totter, reel. 

lào R to be old, aged, elderly 
[2g] [Cf. cwu] | (village) elder 
bó lào [with lén to become]. tiéa 
duóng-lào old-age pension. Nguyét 
lào the God of Marriage. 

láo-áu old and young. nam-phu lào- 
ãu men and women, young and 
old, —evergone. 

lào-bóc old servant. 

lào-gia L I, me. 

Láo.giáo Taoism. 

lào.uyàn (о be experienced, be 

„Skilled, be a veteran. 

lào.mšu old mother. 

läo thành to be old and experien- 
ce 


lào-trveng R old man. 
ао-Гїг Lao Tze. 


ao R to reward, encourage áy-lao. 
lap R to hunt. 


lap R wax, candle. 

lap R year end [= chap]. 

*P-nguyet twelfth month of lunar 
gear [= tháng ‹Һар]. 

ар xuóng Chinese sausage. 
t short instant [— chëc]. láy n&à 
D а moment. chóc lát, giày lát 
Short moment, jiffy. 


lát a variety of wood used to make 
furniture. 

lát #o pave [road, floor] [with brick 
gach, tiles ngói, stones dá]; 
to board lát ván. 

lat bamboo siring. 

lat [= nhat] to be watery, insipid, 
flat, not sweet enough (орр. 
ngot], not salted [opp. тїп]; 
= nhat, lot] [of color] to be 
light [орр. thám]. phai lat to 
fade, weaken [of feelings]. 

lat léo [= nhat nh&o] ѓо be watery, 
insipid, tasteless; light; cold, 
cool, indif ferent. 

Lat-ma Lama: Ðat-lai Lat- ma 
Dalai Lama. Phan-thién Lat-ma 
Panchen Lama. 

Lat-ma-giáo Lamaism. 

lau {о wipe. dè lau dust cloth, rag. 
khša lau towel ; rag. khán lau bát 
dish towel. khán lau m&t washcloth, 
towel. 

lau reed. 

lau chùi ¿o dus! [with a cloth]. 

lau dàu to lubricate, clean. 

lau-nhau [of children] іо swarm. 
láu [of child] to be smart, clever 
láu cá. 

Јао linh to be mischievous, roguish ; 
sharp, smart, clever 

làu táu о осі or talk fast and 
thoughtlessly. 

làu g heart, thuĝc Bu ѓо know 
by heart. (хех, lesson]. 

làu nhàu іо grumble, complain. 

lay to shake, push. khóng lay chuyën 
unshakable. lig lay fo тобе, 
budge. 

láy to repeat. 
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ііі 


láy to be shiny black den láy. 

lay to bow low; kowtow, prostrate 
oneself before ; іо pray ; to greet 
Рошіош, prostralion, deep Бош. 
Lay chá a ! Good morning, uncle | 
Lay ông | Í pray you. Lay Giói 
І pray lo God. 

Јас to shake with side-to-side mo- 
lion. quà lác pendulum. lác lác 
to move, sway. 

lác chuông to ring a bell. 

lác dàu to shake one's head Ct. 
gât dšu. 

Јас la lác lw DUP  lác lv. 

1ас lu to swing, suay, rock. 

lám five [when preceded by a nu- 
meral in the ten-order]. Cf. nám, 
nhám. muói läm fifteen. hai троі 
lám/nhám twentg-five. 

lám lám ¿o keep [weapon] ready. 

lám le ¿o be cager lo, wani very 
much to [get something]. 

lám to have much or many; there is 
much, there are many |-R. very, 
quite; very much. Vuën niy lám 
chuói This area has plenty of ba- 
nana-irees. O dày lám mu; lám 

here are lots of mosquitoes 
around here. збу lm Very good. 
Tôi thích anh ау ёт 7 libe him 
very much. 

lám diu ¿o be tal 
quarrelsome. 

làm kë many people. 

làm khi many times. 

làm lác many limes, 
làm màm to be talk 
quarrelsome, 

Јат phen тапу time 

làn to roll. 


kative, gossipy, 


ative, gossip. 


lán chiéng to fall flat. 

lán düng ¿o fall, collapse; to drop 
dead. 

län kénh ¿o fall flat. 

lán lóc to experience hardships; 4, 
lie around. 

lán long.lóc to roll about. 

lán lón to experience harhships; to 
lie around. 

län tay to take fingerprints. 

lán tán (o drizzle. 

lán xà ғо hurl oneself at, fling one. 
self at, throw onesclf into [vào]. 

län uale, streak. 

làn [о be chubby bat solid béo lin. 

lán to be under the и ater, dive; [ol 
sun, moon, star] іо sel; [of meas- 
les, heat rash] to clear ир. ùu lin 
submarine. tho lán diver. Anh Фу 
сб th? lin trong muói lím phút 
He сап slay under the waler for 
fifteen minutes. 

lín 101 го travel up hill and down 


dale; Іо go lhrough a lot of 
trouble. 


läng royal tomb: 

láng R mound, hillock, imperial 
tomb. 

láng R angle. luc-láng hexagon. 

láng R ¿o insult, offend; R to in- 
vade xàm.láng. 

láng-kinh [opt.] prism. 

láng-loàn [of woman] to be impo- 
lite, rude, 

áng-ma to insult. 

láng-nháng lo be purposeless, hap- 

„ Aazard; irresponsible. 

ang nhuc о insult. 

läng QUáng ¿o run around. 

ang-tàm imberial tomb. 
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Jüng-trl ancient punishment death 
of a thousand cuts. 

láng-tru prism CL. khói. khói läng- 
үги tháng right prism. khói láng-tru 
xién oblique|[slanting prism. 

läng хапа ѓо play the busy body, 
be an eager beaver. 

làng to lend [an ear]; to try to lis- 
len láng nghe. 

lång to deposit. 

lng-nhàng ѓо drag; be confused. 

lång to be flirtatious. 

láng-lo to be fliriatious, sexy. 

làng làng [DUP ling] ѓо keep 
quiet. 

lång flower basket. 

làng io be silent, quiet im lšng ; 
lo be still, quiet yên ling ; to quiet 
down. phàng líng uneventful. 

làng-lé silently, in silence, quietly. 

Јар [=p] lo assemble, join, put 
together | RV lai, vào] [орр. tháo]; 
to load [bullet eu (into) gun. 
xv&ng láp xe dap bicycle assembly 

б plant. láp móng ѓо mortise, dovetail. 

lip lo stammer, slulter nói láp. 

làp-bàp to stutter, stammer. 

аео го be winding; to be delicate, 

К involved. 

lüt-nhàt lo be tiny, minule. 

at-văt to be miscellaneous, sundry. 

ac-cãc lo be rude, impolite, im- 

w Регііпепі. 

in R forest, woods [= ring]. 
dém-làm, thüy-làm forestry. nho- 
am world of scholars. son-làm 
Mountains and woods.  Hàn-làm- 
иё Academy. Trung Nóng-Làm- 
i uc School of Agriculture, Fores- 
Ч and Animal Husbandry. 


làm R to be оп the point of; just 
before... ing. 

làm bành to fall sich, be taken ill. 

làm.bi&t at the moment of parting. 

làm-bón childbirth. 

làm-chính service of forestry. 

lâm-chung to be about to die. 

làm-hoc sylviculture. 

làm luy to be involved, implicated. 

làm-ly to be moving. 

lâm-nguy to be in danger. 

làm.sàn forest products. 

làm.thói Фо be provisional, tem- 
porary | when the lime comes. 

làm-tuyén woods and brooks,— 
retreat [of scholar, hermit}. 

läm ѓо be soiled, smeared làm be 
bét, lám láp. chán läm tay bùn 
to be dirty from farmwork, to toil. 

läm la lám lét DUP lám-lét. 

läm lét to look furtively. 
lám-tám {о be spotted, speckled; 
to drizzle. 

]àm [= nhàm] fo be mistaken, 
make a mistake 151 làm. sai lâm 
to commil an error. 

làm-làm to look stern, look severe. 

làm lån ѓо be mistaken. 

làm.rám ío muller, murmur [as 
ia praying]. 

Jàm-than /о be miserable, wretched. 

làm ѓо conceal, hide [RV di]. 

làm-bàm /o mumble to oneself. 

làm-càm to be confused, cracked, 
crazy. 

Jàm-nhàm ¿o mumble, multer. 

lám cám ѓо toddle, grope ; to be 
confused. 

Jám-lám ѓо Бе frightening. 
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lám-liàt Фо je imposing, stately. | àn-thàn ¿o be hesitant, be Wave. 


Jám R granary. 

lân R neighbor. 

làn fabulousunicorn ky lân [= sw- 
tk]. múa lân lon dance, dragon 
dance. 

lân R to pity [= thuong]. khà- 
làn Фо be pitied. 

lân R phosphorus lân tinh. 

làn-bang neighboring country. 

làn-bàng neighboring, neighbor, 
near, in the vicinity. 

làn-càn neighboring, adjoining. 

làn la to get near, seek the friend- 
ship. 

làn-quang phosphorescence. 

lân-quőc neighboring country. 

làn-tinh phosphorus ; will-o'-the- 
wisp. 

lân-toan phosphoric acid. 

lân-tuãt pity, compassion. 

län ¿o infringe, transgress. xâm |йп 
to invade, encroach upon. 

làn [— bán, Іо] time, turn, round. 
hai làn fwice. ba län thrice. three 
limes. làn này this time. lân sau 
next time. län trróc last time. 
nhi&u lin several limes, many q 
time. mói lån each lime, 

làn ғо search, feel for; 

làn bwóc ¿o grope, 

làn-hoi to live from 

lån-lwọt in turn, on 
ther in order | fo ta 

làn-láa ¿o waver, 
to potpone. 


Jàn-mà ғ try cautiously ` 
for [address]. i aub took 


Brocrastinate 9 


ring. be slow in making up one, 
mind, 

làn го hide. lin mát ło hide, keep 
ou! of sight. 

làn-lát z0 hide, conceal oneself, 

làn-màn ¿o be frivolous, роце, 

làn-quát го hide ог be around, 
lurch. 

làn-thàn ¿o бе dolly, cracked, off. 

làn {о be confused, mixed - up, 
mistaken | with. together with; 
each other, one anı ther. Giúp dé 
lán nhau То help one another. Ti 
làu Ba véi anh nó I always 
mistake him for his brother. sy 
giúp dë lán nhau mutual help. 
cà Anh-vin [їп Pháp.ván both 
French and English. |šy län to 
lake by mistake. 

lán.lón lo be mixed, mixed-up. 

làn to cheat gian lân, án lân, dánh 
làn to deceive, dupe. mic làn lo 
be taken. in. Cò gian bac la To 
Cheat in games, 

làn R ¿o be slingy Ыїёп-Їйп. 

làn-dàn ¿o be unsuccessful. 

láp to fil i [hole, gap], cover 
che Іар ; drown [voices .che lip 
lo cover, hide. 

láp-lánh to shine, twinkle, sparkle. 

láp-ló џо appear vaguely. 

làp to set up, establish; to be set 
up, be established ; R to stand 
= dig]. thành-láp to found, 
establish, form. сё -1ёр isolated. 
dóc-làp independent; independence. 
õi - Јар opposing ; opposilion. 
lu&ng.láp twin [houses]. séng-liP 
lo found ; founding. tao-láp t 
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create. thi&t-láp to establish, set 
up. rung -14р neulral(ist), im- 
partial. 

láp-càp ѓо iremble, shiver. 

làp-cóng іо do some merilorious 
work. 

làp-di to be eccentric. 

láp-dóng beginning of winter. 

lap-ha beginning of summer. 

làp-hién [of monarchy] constitutio- 
"nal. quàn-chü láp-hién constitu- 
опа! monarchy. 

làp-ké to draw up a scheme, plan. 

làp khác immediately. 

Јар lóe [of light] to Be off and on. 

láp-luàn to argue | argument. 

làpppháp [of power] legislative. 
Cf. hành-pháp, tu-pháp. nhà l&p- 
pháp legislator. 

làp-phuong cube ; cubic. 

làp thàn to establish oneself in life. 

làp-th& solid [geometry]. 

làp-thu beginning of autumn. 

làp-trué&ng position, viewpoint, 
standpoint, stand. 

làp-t #o institute one's heir. 

làp-tirc right away, at once, ins- 

: tantly, immediately ngay láp-tüc. 

làp-xuán beginning of spring. 

làt to turn upside down, turn over; 
lo cross, double-cross. lât dŠ to 

; overthrow. 

Вон to shiver, tremble. 

Pasa to hurrg, hasten. 

làt m lo cheat, swindle, be crooked. 
; 9DE fo cheat. swindle, be croo- 


làt tày to unmask, call a bluff. 


làu to take a long lime; to last; to 
last long. bao lâu how long 2 [of 
time], chàng/không bao làu soon. 
ur làu for a long time, long ago. 
bšy làu for a long time. giò lâu 
during a long hour. hii lâu а long 
mómenl. 

lâu R building; story [= l&u]. cao- 
lâu restaurant. hông-låu, thanh-làu 
brothel, house of prostitution. 
vong-láu watchtower. 

làu-các palace. 

láu dài to be lasting, durable. 

làu-dài palace CL tòa. 

lâu doi 1o be old, durable, 

lâu la subordinates in а gang of 
bandits. 

làu la to drag. 

láu.làu пош and then, occasionally. 

làu [SV 18] story, upper floor 
[= гас]; building with more than 
one floor, palace. trên lâu up- 
stairs. làu ba third floor. nhà làu 
mang-storied house; building. 

làu hóng brothel. 

Jàu xanh brothel. 

làu #o dodge [taxes, customs duties]; 
to travel or get entertainment with- 
out paying for one's ticket lâu vé, 
vào lâu. buôn lâu, ѓо engage in 
contraband traffic, be a smuggler. 
hàng lĝu smuggled goods, conira- 
band. ттом lâu moonshine. 

lâu R to ooze, leak. tiét-làu [of se- 

a cret] fo leak out. 

lâu R to Бе vile, let; to be narrow, 

“bigoted hi-láu. 

lâu blennorrhoea bénh làu. 
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lây to be contagious, be communica- 
ble; 10 be infected, contaminated. 
Ьёпһ hay lây communicable disease. 
to transmit [disease, habit] [cho, 
sang to]; -R to be [so-and-so] be- 
cause someone close is [so-and-so]. 
buón lày blue by contagion. va 
lây involved in ап offense. thom 
lày to be honored through а rela. 
live. 

lây nháy ғо drag, be unfinished. 

l&y to lake, seize, obtain, receive, 


accepl; to wed, татту [somebody]; 
to take, recruil; to charge; to steal 


[RV mit]; to admit, take | ашау, 
toward oneself. Ta l&y O làm tâm- 
dièm vòng поп We lake О as сеп. 
ter of the circle. Сибі nim nay nó 
láy bšng He is graduating at the 
end of thi: gear. C6 nguói biču 
cá, ông không [Зу Somebody gave 
him some fish, but he refused to 
take it. Tõi 15у nhà (i nám tói 
тбі 
when [ was only 17. Nim nay, 
Bai-hoc Su-pham láy 200 sinh- 
vién The Faculty of Education is 
taking 200 students this year, [To 
shopkeeper] Bà l&y tôi bao nhiĉu? 

ow much are you asking for 
it? TƏi bi aó Му mát cái búr máy 


le my neu 


cut the receipt to pieces with a 
Anh [йу xe da 
Use my bicycle. Chúng 


17 I married my husband 


giành 18у quyën 1апһ-дао ТА 
seized leadership. Nó giât ду con 
dao cüa tên kè tróm He grebhed 
the burglar's knife. Chi già ув 
gidy này Keep this Paper. Em 
nhšt l&y cái bát chi dó Pick up 
that pencil. Tõi lšy làm hà. 
hanh... / am (feel) honored... Ni 
l&y may-ó làm khán quán dšu He 
used his undershirt аз а turban, 

láy -R to act Бу, to, or for oneself. 
di l&y to go oneself. hoc у to 
study by oneself. làm läy to do 
oneself. Anh ду lái lay di Dalat. 
He drove to Dalat himself. 

lšy chöng [of woman] (о get mar- 
ried. 

láy có to use as an excuse or pre- 
text. 

láy cung ¿o examine, interrogate, 

18у duoc at all costs. 

láy glÓng to cross [stock, plants]. 


l&y lé io marry [a married man], 


тату [someone's husband]. Cf. 
l&y vo lē, 


l&y 1а for the sake of formalily. 


ау lòng to try to please [some- 
ody]. 


láy nhau [of a couple] to be mar- 


ried.. 


láy tiéng just for the sake of 


Ppreslige. 


láy vg [of man] to get married. 
läy vo lë to take a second wife. 
lày to be miry, swampy, marshy, 


moory. bùn |iy miry, boggy. $ 
ay caught in the swamp. 


lày lói to be muddy, тігу. 
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lày nhày ѓо be sticky. 

Jày to shell [cor]. 

]5y-bày to be trembling run lày-bày. 

lay Кіёи іо quote from the Kim 
Van Kieu. 

láy [of baby] !о tuzn over. 

láy trigger | {о pull the trigger. 

líy-ng [of fame] fo be wide- 
spread. 

le to show off 12у le, làm le. 

le teal CL con. 

le-lói to be bright, radiant. 

le-te іо be short tháp le-te.. chay 
le-te to run about. looking busy. 

lé to be squint-eyed lé mát. 

lé to stick out [one's tongue]; to 
push [food] out with the tongue. 

lè-nhè [of voice] to be drawling. 

lé [of numbers] to be odd [opp. 
chin] ; [of cash] Фо be small; [of 
100, 100, etc.] ѓо be followed 
by additional units [—linh]. së lè 
odd number; decimal bán |ё to 
retail. bac lè, tien lè small change. 
ba ийт lè hai 302 [Cf. ba ит 
a — ba пат hai muci/chuc 

: 320]. 

léloi to be lonely, lonesome, all 

, alone, isolated. 

lè té to be scattered, sporadic. 

k Teason, argument. 

ë [of wife] lo be secondary [= mon; 

Pp. cà]. ve [= second or second- 

ranking. wife. ldy lē to marry 

a married man]. láy vg lē £o take 

Pa Wife. làm lē fo marry 


married man]; to marry the 
_ Rusband of. 
е d; - 
{ш nhiên obvious reason | ob- 
ously, naturally, 


lé mọn concubine, phën lê mon 
concubine's status. 

lé phài reason. 

1 thwòng соттоп sense. có lë 
perhaps. khóng lē it doesn't make 
sense if... 

lé ra actually; according to reason. 

le to be fast, speedy mau le ; agile, 
nimble lauh le. Le lén! Hurry up! 

lem 1o be soiled, dirty lo lem. ma 
lem dirty ghost. 

lem-lém (to eat or to speak) fast. 

lem-lém (to speak) fast. 

lem-luóc to be very dirty. 

lem-nhem to soil, blur, smear. 

lém {о be talkative, loquacious, 
voluble, glib lém liah. 

lèm-bèm żo be talkative. 

lém-nhém ѓо have poor eyesight. 

lem to be notched. lem cám to have 
a receding chin. 

len іо make one's шау [as in а 
crowd]; to interfere, intrude. 

len [Fr. laine] wool | woollen[— ni]. 
áo len sweater, pull-over. hàng lea 
woollens. chán len, m&a len woollen 
blanket. 

len-lét іо be afraid, scared. 

len-lói to үн one's шау [in 
crowd, difficulty. . 

lén to sneak ашау | secretly, furti- 
vely, stealthily, surreptitiously. 

lén lút to act secretly, оп the sly. 

lèn to staff, crom full, pack in, 
ram in; to wedge. 

1ёп to sneak or steal (in, out). lèn 
di to take off furtively. c&t lèn 
secretly, furlively. 

leng-keng dingdong, ding-a-ling- 
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leo to climb. creep, clamber. nói 
leo [of child] to interrupt grown- 
ups. cáy leo creeper. dua leo 
cucumber. 

leo cáy in cho leo cáy to stand in. 

leo léo [of water] ѓо be very limpid 
trong leo-l&o; to deny vigorously 
chói leo-l&o. 

leo-lét [of light] ғо flicker, burn 
fitfully. 

leo tréo ѓо climb. 

léo nhéo to scold, shout, bawl, yap. 

léo xéo [of voices, cries] to be 
confused. 

Léo Laos | Laotian. See Lào. 

l&o sail rope. 

léo cup, trophy. 

lèo lá to be false. 

lèo to interrupt others hót lèo; 
volunteer information mách léo. 

léo déo to follow closely, stick to, 

lẹo [of dcg, pig] to copulate. 

lép Фо be empty, not well filled 
Lopp. сһас], flat. nguc lép flat- 
chested. chác lép calculating. 

lép to be eclipsed or overpowered 
y superior; inferior bi lép, lép 
vë. chju lép to. submit, give in 
yield, < 

lép bép ¿o е talkative, 

lép Кер tobe deflated. 
Кер. empty stomach. 

lép xép (о talk too much. 

Come шы ent shuffling 

let det zo fall behind, drag behind. 

lé pear CL quà, trái, 

lé R black, People, 

lè in lwoi le bayonet. 


indiscreet. 
bung lép 


lè {о drag [oneself, one's feet o 
something]. bà là io crawl along 
kéo lê to drag. А 

lé-dàn ihe common people, 

lê-dwong [ Fr. légion ] French 
Foreign Legion. lính lê-dwong 
Foreign Legionnaire. 
lé la [of children] to crawl abouli, 
lé thé ¿o be very long, trail, 

l& regulation, custom, habit, Ira. 
dilion, procedure. 

lé margin, edge. bàn |: hinge. 
lé dwòng side-walk, — pavemenl, 
roadsidc. 

lè luàt regulation, custom, haki, 

lè lõi manner, procedure. 

lé thói custom, habit. 

lé religious ceremony ог festival, 
fele, rite, ritual, Catholic mass 
xem, làm]; politeness, good man- 
ners lê phép; present, gift мў; 
propriely | to prostrate oneself in 
ceremony. nghi-lé rites; protocol. 
thãt lé to be remiss, lack courlesy. 
vô lé Impolite, rude. sính-l6 wedd- 
ing present [from the bridegroom's 
family]. Kinh Lš the Book of 
Rites. | ип 1$ week. làm ЁЁ 
lo perform a ceremony, say a 
mass. 

lé-bái to worship. 

lé-dà politeness, courlesy. 

lé-giáo educalion. 

LéKy the Book of Rites. 

lé-nghi* riles, riluals, ceremonies. 

€-nghía rites, riluals, ceremonies. 
lé phép politeness, courtesy. © 
pe phép ¿o be polile. 

lé-phuc formal dress, formal weet: 
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15-6 offerings, sacrifices. 

Jé-vàt offering, gift, present. 

Jë custom, rule, regulation. disu-l& 
` by-laws. có-l& old custom. chiéu- 
lê, láy-l& for the sake of forma- 
lily. 1huòng-lê ordinary. hop-lé 
legal, lawful. phàm-l& general 
rule. їў-1ё proportion, radio. tuc- 
16 customs and manners. 

Jë R to be shy e-l&. 

là R epidemic dich-lé. 

lê R liche, litchi lé-chi. 

lè R to depend upon, rely оп | 
servant linh lê. nó-l& slave. 

là R beautiful, beauteous my-lé, 
hoa-l&, tráng lê. 

là R to encourage khích-lé, khuyén- 
lê, mién-l. 

lé L tear CL giot. ба lẹ to cry. 

l&-án jurisprudence. 

léchi 1. lichee, litchi [= vài]. 

lé-khé lo be awkward, clumsy. 

lé liéu weeping willow. 

lé-ngoai exception. 

lé-phí fees. 

léthuóc [о be (politically) depen- 
dent upon. 

léch-théch [of clothes] fo be un- 
lidy, sloppy. 

léch ¿o be tilted, on a slant, awry, 
di ew. sw chénh-l&ch discrepancy, 

là Ifference. thién-léch biased. 

èn [Sv thuong] lo go up, come 
i rise, ascend ; up, upward, up 

0 оп; lo have [an eruption such 
аз dàu S3mall-pox, sõi measles, 
quai bi mumps]; to reach [an 
ms -ăn lén {о get a raise. bay lén 
980 up in the air, fly up. dap 
lén | g 
9 trample, step on. kéo léa 
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to pull up. kéu lén to cry out. 
nói lén Іо speak up. tién lên to 
move forward, step forward. lén 
tám ło be eight years old. 

lén án to give the sentence. 

lén bóng xuóng {гат io go up 
end down [of voice]. 

làn con (о have a fit. 

lén dây to wind, lune [a sting 
instrument |. 

lén dóng lo go into a trance. 

lén dweng io set oul [on a uip]. 

lén gioug to raise one's voice. 

lén mát o be haughty. 

lén men to undergo fermentation, 
work. 

lén nwóc [of stone, lacquerware, 
wood] lo shine, be glossy ; to 
become arrogant. 

lén sói to have tke measles. 

lén thác xuóng ghénh /о go 
up hill and down dale. 

lén tiéng !o raise one's voice. 

lén voi xuóng chó to go up and 
down [the social scale]. 

lén xe xuóng nga ѓо be well- 
lo-do, live in luxury. 

lénh-dénh ¿o drift. 

lénh.láng Го run all 
spilled. 

]&nh-kénh (о be cumbersome. 

lénh [= linh] order, command | 
`R- your [honorific term for so- 
meone else's relative]. ha lénh, ra 
lénh {о issue ап order. nhát-lénh 
order of the day- thugag-lênh 
order from above. huan - lênh 
directives, orders. sác-léah decree. 
thra lénh by order of. tuân- 
lênh {о obey: an order. 


over, be 


LÉNH-ÁI 


lénh-ái L your daughter 

lành.dà L your younger brother. 

Janh-duéng L your mother. 

lành-huynh L your elder brother. 

lónh-lang L your son. 

lénh-máu L your mother. 

lénh-nghiém L your father. 

lënh-tón L your grandchild. 

lét-xàt to shuffle one's shoes. 

léu-déu го be lanky. 

leu-lóng (o loaf, be lazy, be 
unsettled and irresponsible, fool 
around. 

léu-láo ¿o be ill-mannered, have 
improper speech or conduct ; to 
be careless, sloppy. 

lèu tent, hut, shed, cottage. cám 
líu lo pitch a tent. 

li see ly. 

li millimeter j a tiny bit mà: li môt 

tí. š 

li-bì [of sleep] to be sound 
say li bl dead drunk. dE t s 

euer. 


i-ti (о be бегу small nhà |; ti. 
li-la lí-]ó ¿o babble, jabber. 


li-nhí 
qu speak softly and indis- 


li to be slubborn, obstina 


gan I1 ; motionless n 
H (o be у 


ate, unmoved 
ôi l, nëm h. 


to leave, aba 


, ndon ; 
part. chia la to be 


lia bò to leave. 


AY LIEM Gór 


lia khói to leave. 

lia tràn ¿o die. 

lich calendar CL ччуёп. âm-lich 
cuu-lich lunar calendar. tày-lich 
dwong-lich solar calendar. niên lich 
almanac. 

lich R to pass through, experience| 
R history. lai-ljch background 
[of person]. lý-lich record Lpolice, 
elc. |. 

lich-duy&t ¿o be experienced, 

lich-sir history | historic(al). bits 
có lich.sit historical event. тй 
ngày lich-sir а historic day. 

lich-su' ѓо be polite, courteous, 
well - mannered, urbane ; to be 
well-dressed. b&t lich su discour- 
teous. 

lich-thanh* to be elegant. 

lich-thiêp ¿o be experienced, well- 
mannered, courieous. 

lich-tri&u during the various dy- 
nasties. 

Hch-trinh history, development, 
evolution. 

liéc to peer from the correr of 
one's eye, cast a furlive looh, 
&lance furtively. 

liéc to sirop, whet [knife, razor]. 

Паш ¿o be honest, incorrupt- thanh- 
liém [of official] to be honest, 
incorrupt, not fo take bribes. 

liêm-khiët ¿o be honest, Incorrutl. 

liêm-phóng police, suretle. 

liêm-si sense of decency. có liêm si 
decent. vë liêm-si shameless, in 
decent. 

liém 15 lick. 


liém gót ¿o lick [someone's] boots: 
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Jiëm sickle, scythe CL cái, luói. 
búa liém hammer-and-sickle. gišng| 
máng luói lim crescent moon. 

ёш R to collect. huu-liŠm pension. 
nguyét-liém monthly dues. niên- 
[ёт yearly dues. 

lim іо prepare a body for ihe 
coffin, shroud [corpse] khám ёт. 

lian R іо join, associate, unite, 
ally; to be continuous, interrelated. 
Hài Quóc-Lién League of Na- 
lions. titu liên submachine gun. 

liên R lotus [= sen]. bach-lién 
while lotus. hóng-lién red lotus. 

lien-bang union, federation | fe- 
deral. 

lién-bóà | interministerial, 
partmental. 

lién-can {о be related, involved, 
implicated [dén, +51 in]. 

lién-doàn labor union; federation, 
syndicate, league. tong-lién-doàn 
confederation. 

liën-dói regiment. 

lién.dói to be jointly responsible. 

lien-hà to be related, interested | 

; relationship CL mái. 

lén-hiàp lo unite | nion, coali- 
lion. Li&n-Higp-Anh ¿he British 
genmonteolth. Lién-Hiép-Pháp 
[ле Erench Union. chính-phü liên- 

Liana coalition government. 

lia n-Hi&p-Quóc United Nations. 
п-һер of points, lines, curves, 

SU. in math] {о be conjugate. 

Lisn H x Jug 

Бап; «p-Quóc United Nations. 

-Két io unife, associate [vei 


inlerde- 


interzone. 
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lién-lac to have contact, liaison | 
contact, touch, liaison. si-quaun 
lién-lac liaison officer. 

lién-lac-vién laison man. 

lién-luy to be involved, implicated. 

lién-mién ¿o be continuous, un- 

L broken | continuously. 

lién-minh їо unite | alliance. 

lién-phàng mutual defense, com- 
mon defense. hiép-uóc lién-phàug 
mutual defense Irealu. 

lién-quàn allied troops; interseroice. 
Truóng Vó-bj Lién-quàn Inter- 
Arms Military School. 

lién-thanh machine gun CL Ки. 

lién-tich joint, in joint session. 

lién-tiép /о be continuous | conti- 
nuously, in succession. 

lién-tinh interprovincial. 

liàn-tuc to be continuous, conli- 
nuing. 

lién-tir conjunciion [grammar]. 

lién-twóng lo remember by asso- 
clalion. 

lién to be fluent, be voluble, gabble 
lin-thoáng. 

lién (o be contiguous, adjoining; 
[of wound] to heal. nám ngày ёо 
floe days running, five сопзеси- 
lioe days. nói liên to connect, link, 
join. дїї lién mainland, terra 
firma. 

lisn -R іо асі immediately | R- 
immediately. nói xong di lin so 
saying he left. Anh &y lién bào 
161... He 1014 me right then... 

lién rice or soup container with a 
cover; porcelain jar. 


lién scroll. 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


LIËNG-XIËNG 


246 L 


INH 
Аааа == 


liëng-xiëng to suffer complete 
defeat, lose heavily [in gambling] 
Нёп to throw, cast, hurl, fling; 
[of bird, plane] ѓо hover, soar. 
liép bamboo partition; bamboo 
laitice-work. 
liàt to be paralyzed tè lié; R 
weak, deficient bai-liét. 
lièt R row, series | to arrange, dis- 
play; to rank. Ong &y duoc liët 
vào hàng nhiümg khoa-học-gia gioi 
nhát trên th£-giói He is ranked 
among the best scientists in the 
world. 
liét R ardent, warm nhiét-liét, in- 
lense, severe kjch-liét. khóc-liét 
alrocious,terrible. oanh-liét remark- 
able, outstanding. quyét-liét de- 
cisive, crucial. 
lièt anh Aero. 
lièt chiéu to be bed-ridden. 
liêt-cwòng the world powers. 
liét.duong to be sexually impotent. 
as (ang {о be bed-ridden. 
їёї-Кё ¿o list, enamera 
liét-nü&t heroine. ter declare, 
liét-quóc all nations. 
liét-aí war dead, (dead) heroes [of 
. Past revolution], martyrs. 
песе storles оў outstanding 
Над [йй and gentlemen. 
u К colleague. döng.li 
ожа, colleague. нш» 
ун о ч аы, бе foolishly 
0га; $ 9 act rashly, 
bó lišu to abandon, forsake. dí h 
li&u to run a risk, lam šu E: 
rashly. nói liu to 4 акд 
alk at random. 


ё 1 h М . 
C enm liču thân ¿o risk 


li&u dose. 

liéu-linh ¿o be 
daring. 

liéu willow tree. lé-liéu, һу 
weeping willow. lông mày lå liiy 
eyebrows shaped like willow lea. 
ves. hoa-liéu amorous; venereal, 

liéu R to finish, conclude Кёз. 
to end. 

liéu R ¿o understand li&u.giài, 

liéu yéu dào to young girl. 

liéu to think about, reflect on, 
weigh in one's mind, guess, sup- 
pose; R to foresee. dinh-liëu to 
decide. lo liëu to make arrange- 
ments. tiên-liĝu ѓо ргероте in ad. 
vance. 

liu R material(s), ¿ngredienl(;) 
vàt-liëu. nguyén-liéu raw male 
rluls. nhiën-liëu fuel. cong - liĝu 
building materials. phi-licu ferti- 
lizer. sü-li&u historical docu- 
ments. tài -ligu materials [fot 
documentation]. thi-liĝu subject for 
а poem. ván-liéu literary docu 
menis. 

liu R to cure, treat trj ёа. 

liêu hàn 5e careful! (I'm going lo 
punish you). 

lim ironwood. 

lim-dim [of eyes] to Бе half-closed. 

lim ¿o disappear, vanish chim-lim 
lo sink like a stone. 

lim ¿o faint, pass out; to be dumb 
founded, 

linh ¿o have supernatural pow“ 
anh-linh, linh-thiêng | soul spirit- 
tú-linh ¿he four sacred animals 
—dragon long, unicorn ly, turtl* 
qui, phoenix phwgng. 


foolhardy, rash, 
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linh. chamois CL. con. da con linh 

chamois, shamoy, shammy. 

linh {о be fragmentary, miscella- 
neous; [of 100, 1000, etc.] to 
be followed bg additional units ; 
zero [= lé]. môt иёт linh ba 
130. [Cf. mõt иёт ba 130 = mšt 
ийт ba chuc, mót trám ba muoi]. 

linh-cüru coffin. 

linh-diàu to be wonderful, won- 
drous, marvelous. 

linh-dwgc effective drug. 

linh-dan elixir of life ; cureall, 
panacea. 

linh-dinh (о be formal, [of banquet] 
copious. 

linh-dóng {о be lively, alive 

linh-hiëu effective, efficacious. 

linh-hoat fo be lively, vicacious, 
acliue. 

linh.hàn soul. 

linh-muc Catholic priest. 

linh-nghióm {о be efficacious. 

linh-phà charm, talisman. 

linh-sàng altar, chariot of the 
„soul, 

linh-thiêng ło have supernatural 

, Bower, 

inh-tinh lo be miscellaneous. 
"h-tính premonition, foreboding. 


linh-ú 
nh-üng ło have supernatural 
power. 


linh-xa hearse. 


li 
"һу bnh] soldier, private; 
ЖЫЛАП. binh-lính soldiers, the 
үк ath 801 lính to draft. di lính, 
Ed lo enlist. trei lính 
S. A 2, ^ . 
uerit ned lính, mà lính to 


9 infantryman. 


linh cành.sát policeman. 

lính doan customs official. 

lính hàu orderly. 

linh kín secret service man. 

lính ky-má& cavalryman- 

linh lé.duong Foreign legion- 
naire. 

lính mát-thám secret service тап. 

lính nhày dù paratrooper. 

lính sen.dàm conslable. 

lính the army engineer. 

lính thüy sailor [Navy] 

líah tráng soldiers, the military. 

lính trür-bj reservist. 

linh o slip ашау. 

linh R mountain range; mountain 
pass. 

linh see láuh. 

linh see lénh. 

líp [French libre] free. 

lit [Fr. litre] liter. 

ltu.lo [of birds] to twitter, warble, 
[of babies] to jabber, speak indis- 
lincily. 

Ка luói ѓо be tongue-tied. 

líu-tíu [of speech] to be indistinct, 
confused. 

lo to worry, be worried, be anxious 
lo; lo aifend to chám lo. 

lo-àu to be worried. 

lo buón to be worried and sad. 

lo-láng іо be worried. 

lo-liéu (o make arrangements for, 
айепа to [some business]. 

lo-ngai lo be worried. concerned. 

lo nghi ¿o worry about something- 

lo sg to be worried and afraid. 

lo xa foreseeing, far-sighted. 

16 Іо show up, appear. 
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lò [SV 18] oven, kiln, stove, fur- 


nace. hòa-lò charcoal brazier; 


prison, jail. 
lò to stick out [head даш]. 
15 bánh mì baker’s oven, bakery. 
lò bánh tày bakery. 
là-cà to hop [on one foot] nhày lò- 
co. 


1-с L the world. 

ló-dà to grope, fumble one's шау. 

ló дас foundry, mint. 

lò gach brickkiln. 

lò góm pottery-kiln. 

lò heo slaughterhouse. 

lò læn slaughterhouse. 

lò rèn blacksmith’s. 

lò sát sinh slaughterhouse. 

lò swói fireplace, radiator. 

lò vôi limekiln. 

lò-xo [Fr. ressort] spring CL cái. 
ló-xo xoán dài coil spring. lò- xo 
xoán bet. spiral spring. lò-xo nhíp 
Ahalf-elliptic spring, leaf spring, 
plate spring. 

1б [of nose] to be aquiline. 

lo vase, flask, bottle, jar СІ. cái; 
CL for vasefuls. 

lo to be queer, eccentric. 

lo là L there is no need. 

loa megaphone, horn [of gremo- 
phone], loudspeaker. móm loa 
mép giài loudmouthed. hinh loa 
funnel-shaped., 

loa R snail, 

Me to dics blind, 

òa io be long. зі А 
sighted. mà Ña Ыш" dim- 

1да xòa [of dress] to р 

lóa R to be (stark) па 
lõa 15, lõa thè. 


lóa xóa [of hair] 

loac-choac ¿o 
incoherently. 

loai-nhoai ¿o be restless. 

loài [SV loai] species, hind, lupe, 
colegory, sort. 

loai R species, Кіпа, type, category, 
sort [= loài]. юһап-[оаї manbind, 
chùng -logi species döng - loj 
fellowman, fellow human being, 
môn-loai species. tĝc-loai family, 
tu-loai part of speech. phán-loj 
lo classify. 

loai to reject, eliminate ; to fail, 
flank. 

loan to announce, make known. 

loan phoenix. 

loan R imperial. hii loan [of а 
king] to return. 

loan-báo to announce, make known 

loan-giá royal carriage. 

loan-phóng woman's арагітепі. 

loàn [SV loan] rebel. ду loàn to 
rebel, lead a revolt. läng Још 
ill-behavcd. 

oan to be in disorder | rebellion, 
revolt, uprising. nöi loan fo riol, 
revolt. phi£n-loan rebel. bién loan 
revolution. chay loan {о be а 
refugee. khói loan ѓо foment, 
ead a rebellion. làm loan to таё 
hell. tán-loan stampede, rout. 

loan-dám incest. 

loan.dà free-for-all, fight CL соф 

loan-dàng gang of rebels. 

Лоар Јас trouble, hostilities, шаг 
ате. 

loan-luán incest, 


to be flowing, 
act haphazardly, 


loan.ly trouble, warfare, war. 


oan óc ¿o be deranged, insane. 
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Joan.quàán rebels, rebel iroops. 

loan-sác daltonism, color-blindness 

Joan-tác rebel. 

loan-thàán rebel, insurgent. 

]oan-thi astigmatism. 

loan-xa in confusion, in disorder. 

loang ѓо spread. 

Joang-ló to be speckled, spotted. 

loáng short instant, jiffy. 

loáng thoáng іо be dotted, scat- 
tered ; to be seen or heard vaguely. 

loàng xoàng [ООР xoàng] to 
be mediocre, so-so. 

loàng xoàng clink, clank [of 
dishes struck together]. 

loáàng to be watery, diluted, weak 
[орр. dic]. 

lang choang 
lurch, totter. 

loanh-quanh ¿o go around (and 
around); to be undecided. 

loat series, salvos sán-xu&t tèng loat 
m productions  nh&t loat uni- 
ormly. 

lay hoay ¿o be busy with some- 
thing. 

iin quáng to run about. 

9àng ngoáng {о Бе in zigzags. 

lot choát b БЕЗ 

x at 1o be tiny, diminutive. 

D» cóc to work kard, toil. 

€ ngóc ¿o get up on one's feet. 

у filter; to screen, choose, 
| ect. chon loc fo seiect. пшёс 
9с boiled and filtered. water. lia 
°С to cheat, дире. 

I to be bell-mouthed. 

бе io flash. 

e | m 
А JE IS dazzle; to bluff. Їёр 

ash, flare, twinkle. 


lo stagger, reel, 
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lóe loet to 
flashy. — Чол» Gur, 

loét [of wourd] to be gaping. 

loi choi to hop, skip. 

lói to protrude, jut out, project. 

lói dom rectocele. 

lói duói to be unmasked. 

101 ruót to be disemboweled. 

lòi tiên to disburse, part with one's 
money. 

lòi tói chain, rope. 

lói corncob lói ngô, pineapple core 
lói día. 

lói experienced lói dòi. 

lom khom ѓо be bent down. 

lóm very. dó lóm bright red, gaudy 
red. 

lóm {о overhear, eavesdrop nghe 
lóm; (o pick up without formal 
lesson hoc lóm. 

lóm [SV ао] concave [opp- [51]; [of 
cheeks] hollow; [of eyes] sunken. 

lóm-bóm to wade, splash; (o know 
or remember biis of semething. 

lon јог [for rice, etc...]. 

lon [Fr. galon] stripe, chevron. 

lon ton ѓо тап with short steps. 

long іо come off, come apart 
[RV ra]. long uòi lẹ dšt earth- 
shaking. dèu bac ráng long old 
оде. 

long R dragon [= róng] | imperial. 

long-bào imperial robe. 

Long-bién oncient name of Напої. 

.dinh imperial court, imperial 

»P er long-dinh padded 
shoulders [of a coat]. 

long-dong to have a hard time. 


long-lanh [of eyes] to be shining. 


LONG-MACH 250 16 


lóng súng caliber [of gun]. 

lóng tham greed 

lóng thành sincerity, honesty, 

lóng-thóng ¿o be hanging doun, 
trailing. 

lóng thuong pity. compassion, 
mercy. 

lòng [SV dich] to be liquid, fluid, 
opp. dšc]; ѓо be loose opp. 
chát]. giam lòng to keep prisoner, 
thà lòng (о set free. 

lóng-léo loose, not tight. 

long parasol CL cái, 

lóp [of cheeks] hollow. 

lóp-ngóp ¿o sit up or gel up wil 
difficulty. 

lót to line [a garment]; lining. in 
16: da to. cat breakfast. áo lét 
minh undershirt. dút lót to bribe. 
lo lót to try to corrupt [officials]. 

lọt ¿o slip into, speoË into, poss 
through, fall into; [of news] io 
lak [ra out]. di lot to go 
through. ra không lot cia big and 
fat. 


long-mach favorable geomantic 
features. . 

long-nào camphor. 

long-nhán dried < dragon 's eyes >. 

long.thjnh to be prosperous, weal- 
ihy. 

long-trong (о be solemn, formal. 

long-tu seaweed 

long-vàn happy occasion. 

Long-vwong River God. 

lóng го listen lóng nghe. 

lóng slang, cani tiéog lóng. 

lóng-lánh ¿o sparkle, glitter, 

lóng ¿anards, bowels, entrails, in- 
teslines, tripes; heart; feelings. 
tù thu lot lòng since one's birth. 
làm mát lòng ai ѓо hurt someone's 
feelings. an lòng to have peace of 
mind. báng lòng satisfied, content. 
bën lòng (o persevere. бс lòng 
devoted. dành long reluctanily, 
dåu lòng first-born. hêt lòng devo- 
led. döng log unanimously. khó 
lòng d fficuli 18у lòng to please. 
le: lòag as breakfast. phài long 
lo fall in love with. phiën lòng 
worried, troubled. sån lòng willing, 
ready. sòa lòng iscouraged. 
thóa iòng satisfied, thuóc lòng ¿o 
know by heart; 10 learn by role, 
vui lóng glad, 


lot lòng ¿o be born. 
lot tai ¿o reach the ear of; lo be 
pleasant to hear. 


lô [Fr. lot] lot, series. 


lô [Fr location] hired, rented. хе 
ló rented car. 


ló R furnace [= lo]. 

16 cát [Fr. blockhaus] Blockhouse: 
conning tower. 

Lô-lô Lolo tribespeople. 


Ló-nhó lo be uneven, irregular. 
1 ozen. 


16 to Бе ridiculous, odd, queer lô 
ich, lõ lng. 
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16 nhó to be numerous bul not in 
order. 

]Š hole, pit, orifice, opening, grave. 
duc ló to bore a hole. 

15 R to Be coarse, uncouth thà 1б. 

15 to lose [ia business]. bán 1б to 
sell at а loss. ] vón to lose 
one's capital. 

15 chó full of holes. 

15 chân lông pore [of skin]. 

15 dit anus. 

ló hòng gap, opening, vacuum. 

ló müi nostril. 

10 mång to be rough-mannered. 

1 tai ear. 

là R street road [= dwòng]. bán 
lẹ half-way dąai-lĝ avenue, bou- 
levard. dao-ló highways. Кїёч-1д 
highways and bridges. luc-ló land 
roule ; highways ; public works. 
quan 1$ mandarin road. hogn-ló 
mandarin's career. quóc-là natio- 
nal highway. ii&u-ló lane. thiét- 
lẹ railroad, railway. thwong-ló 
lo start a trip. triét lẹ to bar 
lhe way. xa-ló turnpike, speed- 
way, thruway. tiên таї-1д toll 
on turnpike]. Ü 

10 to appear ; to reveal, disclose ; 
іо Бе revealed. dë là {о show, 

Ке. tt 19 to let out [a secret] 

9 dién to show ир xušt dàu là 

„Чп 

l$ hàu to have a prominent Adam's 

„арріе, 

là liéu 
obvious, 


uid traveling expenses, travel 


to be conspicuous, ioo 


Q tày П , 
o show one's true face. 


ló-thién to be in the open air. 

ló-trinh itinerary. 

ló-trinh-thu record of official 
travel. 

lác tornado, twister. gió 18с whirl- 
wind. 

lĝc official salary ; good fortune, 
happiness, honors of office. а: 
lóc io die. phúc, lóc, tho the 
three Abundances — happiness 
[many sons], honors of office, 
and longevity. 

lóc R deer, stag, hart. 

lóc bud, new leaf, shoot [with 
dám, này, trò to grow]. 

lóc cóc the clump of wooden shoes. 

lói to drag, pull. 

lói R thunder [= sim]; R mine 
dja-loi. thüy-loi sea mine. ngu-lói 
torpedo. cĝt thu-lài lightning rod. 

lói cuón to carry ашау [of current, 
passion]. 

lói dinh fit of anger, rage. 

lói kéo to pull, draw into. 

11 thói to be complicated, invol- 
ved; to be troublesome, annoying; 
[of clothes] to бе unkempt 
wrongly, endlessly, sloppily. 

lói paih, шау footpath; шау, 
manner, fashion, style | about, 
approximately. dwóng lõi line. 
lac 161 to be lost. |ë lõi manner, 
way, style. 181 20 nguoi about 
thirty people. bà con lõi xóm the 
neighbors. 

lói ching about, approximately. 

]ói di way, path. 

löi [SV dét]to jut out; be convex 
[орр. lóm]. 
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lón bày to be upside down, 
turuy. 

ln chóng ¿o be adulierous, tale 
another husband. 

lón gióng hybrid. 

ln ёр [of guava Oi] (о come 
from a seed which had been 
swallowed by a man bcfore gel. 
ting to the earth. 

lón lai to turn around, go lad, 
return. 

ln máu ¿o be furious. 

ln mitra ¿o be nauscous. 

lón nhào ¿o overturn; іо fall 
headfirst [in diving]. 

lón ruót /o become furious, 

lôn sóng to swap, switch; lo gel 
lost in a crowd, 

lón tiét ¿o be furious. 

lôn xón ¿o be in disorder, in 
confusion. 

lông (8м mao] hair [of human 
body |; hair, far; [SV vü] feather. 
f. tóc, тац. bát lông ий; 
writing brush, chòi lông gà feather 
duster. |$ chân lông pore. nhò 
lông to remove hairs, depilate, 
pluck [feathers]. nhit lông, vit 
lóng ¿o pluck. quat lông feather 
fan. thay lông (o moult. žn lông 
© lő го live like a caveman. 
bói lông tüm vé to find fauli, 
е fussy. 

lông bông to be a vagabond. 

lông lá to be hairy. 

lông mao hair. 

ông mày eyebrows [with nhà to 
Pluck, kè to pencil]. 

ông mäng down. 

lông mì eyelashes. 


lõi mistake, fault | to miss [oppor- 
tunity], break [engagement]. xin 
lõi ông I beg your pardon; excuse 
me. có lói guilly. bít lói to 
reproach. dò lõi to accuse [some- 
one else]. làm lói {о err. ta lõi 
to apologize. 101 lõi зїп. tha 151, 
thú 161 io forgive. mát nàm | 
lo moke five mistahes [in dic- 
tation |. 

lói dao to fail їп ones [moral] 
duty. 

lõi hen ¿o fail to keep one’s 
promise. 

lói lac ¿o be outstanding, eminent, 
distinguished, |Ši lm mistake. 

lõi thói ¿o be out of date, out- 
moded; to miss the opportunity 
as of getting married ]. 

lói to wade, wallow, ford; to зшіт; 
to be full of water, flooded, 
boi loi swimming. |йп [oi to, travel 
ир hill and down dale. lim lõi 
flooded, inundated. lut lói flood. 

lóm dóm ¿ be spotted, dotted, 
speckled, mottled. 

ôm cóm ¿o crawl, creep, 

lóm ngóm lo сга 
suarm. 

lón to somersault; to turn over ; 
10 go фа, р to turn inside 

D aken. lón hai 


lopsy. 


Ul, creep; to 


ôn 
lón to fight. giáy | 


vit lón half-hatcheq ducks t 
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160NG-NGÓNG 


Jóng-ngóng to be tall, lanky. 
lng nhóng to be unruly. 
lông và feather» 
löng coop, (bird) cage | to enclose, 
frame. tháo cùi sò lóng Фо libe- 
rate. cá cháu chim lông prisoner. 
ng [of a horse] to rear, go wild» 
lòng áp foot warmer ; incubator. 
lòng bàn mesh cover put over the 
food to protect it against flies. 
lòng chim bird cage. 
long gà chicken coop. 
lóng-lón to get excited, get upset 
because of jealousy]. 
lòng nguc 1ћогах. 
lóng-lày to be radiant, resplendent, 
sumptuous. 
lóng-ngón profanity. 
aye: to enjoy the moon- 
lóng-quyán to abuse power. 
Eb, (8. parelonee] rubber lire. nò 
P {о have a bl ç б 
Dei ABE ошоиі. bep lóp 
ЕЧбР to crack. 
ES Me clump [of shoes]. 
Б castoff skin. dài 181 
Change appearance. dài lót 
l lo disguise oneself as. 
Òt lo remove forcibly, strip ; [of 
SE or cicadas] to change 
shed shi 
dir Eus [ot Srustacsans] to 
mask. lôr dS RO E eO. 
óc lót to rob, ex l it ló da 
о skin [t ] ploit. lot da 
died ца. ; Lof reptile] to 
5 shin. 


le [Ет 
[sa dl assistant driver 


253 


LÓ TAY 


blueing. hô lo Io 
linen]. 


lo to ignore làm le [RV di]. 
le dáng lo be careless, negligent. 
lo dénh to be careless, negligent. 
lo là to be indifferent. 

lo-lé to speak with a slight accent. 

lo-ling to be hanging in the air; 
to асі without pattern ; to drift 
sluggishly. 

lo-mo to be vague. 

lo-tho [of tress, heir, grass] to be 
sparse. 

ló-ngé to be lost, confused [in new 
environment]. 

lò to ignore [RV di]. 

19-89 to be sluggish, lazy; dull- 
wilted, thick-headed; [of eyes] 
glassy. 

lò-mò to be dim, unclear, vague | 
vaguely. 

lò [of cliff, dam, wall, etc.] to 
break off, break ашау, collapse, 
crumble, cave in, slip. long tr%i 
lò dät earth-shahing. 

lò to have a skin eruption; [of 
eruption, rash] to break out. 

lő io miss [meal bira, time, boat, 
train tàu, opportunity dip, co- 
hói]; to be clumsy with [band tay, 
mouth miëng, words Ië]. l& mät 
rôi it already happened. 

16 buéóc to slip; to fail. 

15 dó dwòng to run out of funds 
while traveling. 

ló-làng to be interrupted ог fail 
half-way. 

ló-làm ¿o make a mistake. 

lé ra if at all, in case. 

lő: tay out of clumsiness. 


lo [Fr. bleu 
blue [| 
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LÓ TÀU L6» 


lé tàu to miss the boat [fig.]. 


lë thi [of woman] to have passed 


the marriageable age. 


léi spoken word(s); CL for utter- 
ances, statements. án [01 [о obey. 
can lòi (o use up all arguments. 
сибр 101 ѓо interrupt. dài [01 (o 
be long-winded. Һё |$ to finish 
talking. ning 191 to use unpleasant 
words or scolding tone. nuót loi 
lo break one's promise. vàng 191 
lo obey. lám l&i talkative, gar- 


rulous. 
lei [= lái] benefit, interest, Profit, 
gain. 
lói hira promise, 
to keep]. 
léilé words; reasoning. 
lói nguyén oath. 
léi nói words, statement. 
161 trick mánh |. 
lgi sums [dental]. 
loi to be Profitable, 


lgi useless, harmful. 
seek profit. 


` truc-loi {о 
nvenient, vy.|orj 
bis mercenary, 
QI-dung ¿o take advani, 

avail oneself of. VE 
logi-hai advantages and disadvan- 


tages; pros and cons | to b 
gerous, vita]. tds den 


lgi-ích* use, advantage, 

ems hero) Instrument, tool 

©1-10с benefit, ; 
income, "et sun 


vow [with gi 


gainful, ad- 
pantageous | profit [орр, hai]. bát- 


lei-quy&n economic rights, ines i 

lgi-týc income, revenue, I 
tc income lax. 

lóm-chóm to be uneven, rugged 
brisily. ; 

lóm ¿o dupe, lake in. 

lom ¿o be паиѕсоиз lem dong. 

lon to flit. 

lén [SV аа] [2 nhón] to be big, 
greal, adult; to grow, grow up 
[RV lên]; -R on a big scale, 
сао lón tall. khón lón grown-up, 
nguói lón grownup. tông lóa big. 
to lón big. 

lón con ¿o be tall. 

lón-lao ¿o be Big, grandiose ; large, 
considerable. 

lén tiéng ¿o spcak loudly. 

lőn tuói ¿o be advanced in age, 

lón xác to be big (, but...) 
бп-убп (o slick around, loiter. 

len [SV te [= heo] pig, hog, 
swine CL con. chuóng leu pigpem 
Pigsty. là lem slaughter house. 
thit len pork. thù len pig's head. 
móm len pig's snout. 

len cái sow. 

con piglet. 

wc boar 

lòi wild boar. 

nái sow. 

ring wild bcar. 

зё old sow. 

lyn sta suckling pig. 

9n y fat pig. 

lép [SV täag] layer, stratum, bedi 
class, grade, rank; class-room 
schoolroom lép hoc; course. tàng 
„16р social classes, thg 16р ordet 
ranking. ën lóp to go up ! 
next higher grade. 


thuë loi. 
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LUÀN-VÁN 


s I—I— om — = с ы СЕЕШӘ Т ЛГ" 


[ер lang order, design [of play]. 

ер 16р lager after layer. 

igp io i [with thatch tranh, tiles 
ngói], cover. 

let [of color] ѓо be light, pale. 

lu jar CL cái [for water, fish sauce, 
etc. |. 

lu bù ѓо go on а spree [eatiog, 
drinking, gambling, etc.]. 

lu më £o cloud, dim; to overshadow, 
oulshine. 

lú (o be absent-minded, forgetful lá 
gan, lá ruót, lú l&p. 

lú nhà ѓо begin to grow or sprout. 

Іа da to be slow-willed, dumb, 
slow. 

là khù ¿o be slowl-witted). 

lù lù to appear all of a sudden. 

lù mü to be obscure, dimly lit. 

lù xù to be ruffled, shaggy. 

lú band, gang, horde, crowd. 

lú А time and again. 

lú flood, inundation nuëc lü. 

là lret in crowds. 

Шу old and weak, bent 
ge. 

lúa rice [the plaut and the grain]; 
cereals lúa má. Cf. thóc, gao, com. 

lúa chiêm fifth month rice. 

lúa mi wheat. 

lúa mùa enth-month rice. 

lúa пёр glutinous rice. 

Ча ngô corn, maize. 

lúa të non 


with 


" -glutinous rice. 
а lo slide into, penetrate; drive. 
gió lùa draught. 
sa lo be disintegrated, rotten. 
Ча silk, sil cloth. 


luàn R wheel [— bánh xe] | R 
by turn, in rotation luàn-luu; R 
lo rolate luàn-hru, luán.chuytn. 
Phi-luán-hói Rotary Club. 

luàn R moral law. loan luân 
incest. 

luân R to sink trâm-luân. 

luân R (о choose. 

luân-chùng crop rotation. 

Iuàn-chuy$n to rotate | rotation. 

Luàn-Dón London. 

luàn Һӧі metempsychosis. 

luân -lý morals, ethics | moral, 
ethical. 

]uàn-phién {о alternate. 

luàn.-thu&ng moral principles. 

luàn-quàn !o hang around. 

luàn to discuss, consider [on a 
theoretical basis] bàm-luán, dàm- 
luán | -R philosophical theory, 
-ism. bài luán composition, essay, 
dissertation. binh luĝn to com- 
ment mhát-nguyén-luón monism. 
1am-dogn-luán syllogism. bát-luán 
vô luán no matter, regardless. 
công luán public opinion. diu-luàn 
opinion. 

luán-án dissertation, thesis (for à 
degree] [with dë-biën to defend, 
uphold J. 

luán-dàm tribune, forum. Nira-Uóc 
Luán-Din-Báo New York Herald 
Tribune. 

luàn-de subjeci, topic. 

luán-diéu argument, linc. 

]uàa-giái ѓо comment and explain. 

luàn-l$(-hoc) logic [as a science]. 

Iuàn-ngüthe Analects of Confucius. 

luán-thuyét theory, doctrine- 

luàn-ván essay, dissertation. 
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Á UC-QuAN 
— o 0 0 UC — ss 


luàt law CL dao ; the law [(vi-) 
pham to violate, tuán theo to 
abide by] ; rule, regulation, code, 
slatule, công luát public law. dàn 
luàt civil law, dw luát draft, bill. 
dinh luát (scientific) law. hinh 
luát penal code. nhšt luát unifor- 
mly, without exception. pháp-luát 
the law. thwong-luĝt eommercial 
law. thiluàt rules of prosody, 
dáng luát legal, lawful. ái ШЕ 
illegal, unlawful. Trróng Luĝt 
Law School. 

luát-gia legist. 

luát-hoc law studies. 

luát.khoa law [subject of study]. 
Dai-hoc Luát-Khoa, Luát-Khoa 
Dai-hoc-duóng School of Law, 
Faculty of Law, Law School. 

luât-lè rules and regulations. 

luàt-pháp the law. 

uàt-str lawyer, 

úc moment, instant [= khi], time 
When something happens]. lác 
näy a moment ago. lúc &y (at) 
fiet lime. lüc dó 
úc nào? when? when. lúc 
(at) this time. = 
times. lám lúc several lim 
a lime. 


lác-la lác-làc RV кс, 


shooter. 


luc R green. diép-luc Моғор 
phàm luc green dye, d 

luc-bát ¿Ae six-elght meler [i 
poetry]. 

luc-bó the six ministries of рь, 
Republican days — loi, hà, K, 
cóng, hinh and binh, Tnlerloy, 
Finances, Rites, Public Works, 
Justice and War. 

luc-cán [Buddhism] the six Tools 
of sensation — eye, ear, 
tongue, body and mind, 

luc-cóc the six cereals — дю, 
long, thác, mach, thi, tác, glu- 
linous rice, non-glulinous rice, 
beans, wheat, millet, corn. 

luc-dién hexahedral; hexahedron. 

luc-dia mainland, continent. 
uc-duc ¿o be їп disagreemenl, 
quarrelling | discord, dissension. 

luc-giác hexagon. 

luc-hanh ¿Ae six obligations of 
conduct — hiču, huu, muc, uyên, 
nhiém, tu&t, filial piety, friendship, 
kindness, love of hin, toleranc 
and charily. 

luc-lao ғо search. 

uc-láng hexagon. 

uc-loi to search. 

luc-ló public works [công chính 
more modern]. 

luc-nghë the six arts — 1, nha, 
Ха, ngg, thw, зб, propriety, ти 
зіс, archery, charioteering, writing 
and mathemalics, 

luc phù ¿Ae six internal organs 

luc - quán army [as opposed to 
navy, air (E Mj-quóc Lyc- 
quán Hoc-hieu US Military Аса 
demy. Bó-trràmg Luc-quán Secre 
lary of the Ату. 


nose, 
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LUQM-THUQM 


U rs, WI ami 


h 

luc-soát ło search. 

]uc-str clerk [of the court]. 

luc-thàn Ze six closest relatives 
father, molher, elder siblings, 
younger siblings, wife and children. 

luc thw the six classes into which 
Chinese characters are divided — 
wong hình, chi sw, hài ý, hài 
thanh, già tá, chuyën chú, picto- 
graphic, ideographic, associating, 
phonetic, homophonous, variopho- 
nous. 

luc tinh ¿Re six original provinces 
of South Vietnam ; the provinces. 

Luc-Xàm-Bào Luxembourg. 

luc- xi medical examination of 
licensed. prostitutes. 

luc-xüc {һе six domestic animals 
= 9 ox, goal, pig, dog and 
out. 

lui [SV thoái] to withdraw, recoil 
tháo lui, rút lui. lui binh to retreat. 
dính lui to push back. 

lui tói lo frequent. 

Mi hüi to be bent over some work. 

lúi - xùi го be untidy ; to live 
humbly. 

ni s dU or move back(ward) ; 
lo back up. 

ш lo и! [sugar cane, potatoes] 
n ashes. 

asi lo walk or work by oneself. 

Ds 81 lo be ruined, destroyed. 

1 khum ¿o be curved, arched: 

ба lo be dimpled. 

um bush làm сау. 


m а ПЕ. sag, cave in. 

T Es [of beard] to be rare, 

Án o grow; [of rain] to drizzle. 
lo be short [not tall] [opp. 


cao]. nguói/ thing lùa dwarf. 
béo lùn squat, thick-set, short. 
lun {о finish, end. 

lun bai to be ruined. 

lung [to think] carefally. 

lung R cage [= làng ]. 

lung-lac іо corrupt. 

lung.lay to be shaking, unsteady; 
[of tooth] be loose. 

lung-tung /o be in disorder, hap- 
hazardly done, without pallern. 

lúng ta lúng-túng DUP lúng- 
túng. 

lúng-túng /o be confounded, em- 
barrassed, overwhelmed, awkward, 
clumsy. 

lùng {о hunt for, look for. 

lüng to perforate, pierce. 

lùng R to be numberless, galore 
vô thiên lùng. 

lùng ca lùng cùng DUP lüng 
cüng. 

lüng-cüng [of objecis] to be cum- 
bersome, disorderly; [of style] 
awkward, clumsy. 

lüng-la lüng-làng DUP lůng- 
làng. 

lüng-làng fo be pendent, dangling. 

lüng А valley thung-lüng. 

lüng-doan to corner [market], mo- 
nopolize, gel command of. 

lung thà lung thung DUP lung 
thung. 

lung-thung [of clothes] to be too 

big. 

а to boil [food, but not UD 
fo sterilize, boil. [clothes, dishes 
trúng абс hard-boiled egg. 

luóm-thuóm ѓо be careless, unti- 
dily, slovenly. 
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LUÓN 285 Lúa 


1йу tiën progressive. 

luy R to implicate lién-luy, 

luy L tears [with nhé, roi |, 
shed]. Cf. lẹ. 

luyén R ¿o love, be fond of, & 
atlached іо quyén-luyén; fo 
over, long for. 

luyén.ái love. 

luyén.tiéc to feel a nostalgy fo, 

luyén (о refine [metals]; ап 
[people] hu£u luyén, ràn luyé; 
drill táp-luyén, 

luyén-dan alchemy. 

luyén-kim alchemy; metallurgy, 

luyên-tåp го drill, practice, train. 

lu censcr, incense burner lw huong, 

lr R donkey. 

lir (о give a dirty look lir mát. 

lü-di го be indolent, lazy; slothful. 

lit (о be tired oul, worn out mêt lùr. 

là R zo travel. 

l R brigade l&-doàn. 

lü-dičëm inn, hotel. 

1&-оап brigade. 

1&-ҺаһЬ ¿o travel. 

lü-khách traveler. 

lü-quán inn, hotel. 

Lü-Thuán Port- Arthur. 

lü-thi zo stop at a remote place 
during one's Journey. 

lu R to Plan; to be concerned aboul 
ш-р, wu-lu. kháo-lu to deliberate, 
Consider. luGng lw hesitant, unable 
lo make up one's mind. 

lva thua lo Бе scattered, sparse, 

in, 

lia brood, litter; height, category, 
class. dôi lģa L couple. vira dôi 
phài la Uell-matched. 
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luàn [follows main verb] often, fre- 
quently; always, continually, un- 
ceasingly. Ông &у di Pà-lat luôn 
He goes to Dalat very often. 

luôn (о do allat once, in one ope- 
тайоп. Ông &у di luôn Bà-lat 
Taking advantage of the opportu- 
nily, he took for Dalat. 

luôn luôn very often, always, 

luôn miéng to talk incessanily. 

luôn тёш to talk incessantly, 

luôn tay to work all the time. 

luôn thè at the same lime. 

luôn to pass, sneak [through], slip 
underneath, 

luón cái /o bow, humiliate oneself. 

luón-lói zo Бош, humiliate oneself, 
lo get things done, 

luón-luy zo kowtow {о [official], 
humiliate onese] f. 

luóng furrow, bed [in garden]. 

luáng (o waste [efforts cóng]. 

luéng L only lung nhüng. 

luóng-cuóng to be bewildered, be 
perplexed, lose one's head, be at 
a loss. 

luóng current. [of electricity dién, 
of ideas tu-twòng], gust, draft 
of wind gió], sound wave, 

lúp [Fr. loupe]. 

lup.xup [of houses] lo be low, 
squatling. 

lut ¿o flood, inundate | flood CL, 
пап, trân, vu. 

lut-16i flood, inundation. 

lúy rampart, wall 


linger 


йу R to accumulate tích-lūy, 
lüy-thira power [of а number]. 


а [SV le] donkey, ass, burro 
CL con. 

lra fo deceive, trick, cheal, dupe 
dính lira. bj lira, mác lira taken in. 

аа cái she-ass. 

làa con ass's foal. 

hra dói io deceive, be deceitful. 

lra дао ѓо swindle, defraud. 

lra gat /о dupe, deceive. 

lia [SV hóa] fire, flame CL ngon. 
binh Ia, khói Ia war, warfare. 
xe lta (rain. bàt lia cigarelte 
lighter CL cái. lính chü&a lra 
fireman. dá lra flint. núi lra 
volcano. Кіёп lia fireant. тёп hó 
lra red viper. 

la ¿o select lya chon, tuyën lya. 

lya [Slang] го be odd, queer. 

lra L what's the use of lya là 
phái. 

lyc R strength, ability, power 
=:0с] sác luc. má-luc horse po- 
шег. nghj-lyc energy, will power. 
áp-luc pressure. bát-luc incapable. 
cuc-luc strongly, energetically. 
dóng-luc moving force. binh-luc 
armed forces. hop-lwc to unite.kiêt- 
Wc exhausted. dán-luc gravita- 
du Ен abiliiy. *huc-luc 
2 strength. tro-luc ѓо assist. 
oug -lyc gravity. quyën- luc 
en aulhority. nguyén-ti-luc 
A С energy. hoc-luc ability 
student], level. tân-lyc with 


A ола А strengih. — thuc- luc 
ste 

assist, ngih. tre-luc to help, 
luc.d 


lisi ièn farmer, farm hand. 
њето robust, husky. 
veng strength, force(s). 
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lrc-si athlete, 
hrng [SV bši] back [of body, 
furniture] ; capital, funds lung 
уба; half a [bowl]. (hš lung, 
dày [шш belt, sash. gù lung 
hunch-bached. dau lung backache. 
chung lung [о join funds. ngå 
lung {о lie down. ngay lung 
lazy. thông lung või in саћооїз 
with. 
Iung-chirng half way. 
lueng-ling [of stomach] almost 
filled. 
lung vón capilal. 
ling о resound vang ling. thom 
ling fragrant. 
| I&ng-danh /o be famous. 
lkng-khüng to be indifferent. 
| lèng - láy lo be very famous, 
renouned, celebrated. 
ling to be half-finished, half- 
full. lo ling {о be half-done ; 
hanging іп the айт; to act without 
райегп. bò lrag to leave unfi- 
nished, unattended. 
Iing-lo* to be hanging іп the air; 
io be half-done. 
ling.chüng to toddle. 
léng-lò to be wavering, hesitating ; 
indifferent, cold. 
| l&ng-thing fo walk slowly or 
leisurely. "^ 
]uoc comb CL cái. lwoc bí fine- 
ЫЛЕ comb [used to get at head 
lice]. lwgc (hua large-toothed 
comb. А 53 
baste, lack, зеш loosely 
pire long stitches to hold the 
work temporarily. 


LUQC 260 


Ц 
| - "mum o 


lrgc К ruse, scheme. chién-luoc 
strategy.  muu-lroc stratagem, 
scheme. phuong-lugc way, me- 
thod. 

lugc R to abridge; summary so- 
luec. nói luec qua to speak briefly. 

lwgc Rio take by force. 

lwoc-dà sketch, diagram. 

Iugc-khào outline [study]. 

luec-thao* strategy, tactics. 

lroc-thuát zo summarize, give 
short account, 

lvrgc-vän preliminary questioning. 

lvói [SV võng| nei, web. dánh 
luói to catch fish, bird] with а 
net, lui pháp-luát ¿he hand of 
the law, dragnet of the law, 

luói giói divine justice, 

lvòi [SV làn, noa] ¿o Be lazy 
[= biéng] [with dám to become]. 

Iuoi- iéng (о be lazy. 

lwói [SV unl longue CL, сај; 
blade [of knife ; CL for knives, 
swords, bayonets. цёп lu&i to roll 
Опе з tongue [to produce a trill]. 
chp luói, diu luo lip. of the 
Ongue, apex, стр |o; Б 
tied. lè luói, thè leoi to аана 


[ист ¿o pick -up, collect, ЮУ 
[news, etc. ]; score results] | hand, 
ful, fistful, bunch. 

lrom l&t ¿o galher, accumulals, 

lwon eel CL con. mát lvon small. 
eyed. mach lwon hemorrhoid, 

lwon leo to be crooked, dishonei, 
leon side. 

lwgn {о hover, soar, glide, 

lvong non-Catholic [орр. giáo]. 

толпа vicluals, food supplies, 
salary, wages, pay tién luow, 
linh luong ѓо get paid. зб lwong 
Payroll. ín luong cóng-nhát to be 
paid by the day. 

lwong R to Бе cool [2 má]. 

lvong R millet [== ke]. cao luong 
sorghum. cao-lrong mj-vj good 
food. hoàng lrong millet. 

lrong R ре honest, decent. båt 
lrong dishonest. 

lwong-böng salary (and allow- 
ances). 

lurong-dan law-abiding citizens. 

lwong-duyèn happy marriage. 

lrong-dőng pillars of the slale. 

Ivong huóng pay, wages.. 

lrong-khô dry provisions. 

vong.-làu salary, pay. 

lvong-tám Conscience. 

lrong.thào food for men and 
horses [in army J. 

lvong.thién to be honest, law- 
abiding. 

lwong-thwc food (supplies). 

Чо'па-{гї ¿Intuilloe knowledge. 

hrong.y good physician. 

hréng [SV lrong] fo measure 
gauge do lvòng. ARISA 
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lei gà uvula; tongu ; 
rane та gà M ner 
valve, fla õi 
ERE Ыш, luói gà hinh 
ёі le bayonet. 
lrói lim sickle 
lvői trai visor [| 
lróm zo look as 


LUONG 


261 LUU-VUC 


m TIU I V w. 


lung to deceive, cheat luëng gat. 

lvóng in ky lwóng carefully, 
thoroughly. 

]uëng R two, double. 

lu&ng-cuc bipolar. 

]uóng-lu to be hesitant, undecided, 
unable іо make up one's mind. 

lróng tuóng diphase. 

]véng-vién bicameral, (wo-cham- 
bered. 

lugng sec lang. 

lvgng capacity; quanlily [as op- 
posed to quality phàm] | to mea- 
sure, gauge; to estimate [= lu&ng] 
appreciate, consider.  dai-lugng 
generous, tolerant. dó-luong ge- 
nerosily; indulgence. lyc -lugag 
forces. róng luong tolerant, gene- 
rous. trong-lueng weight. 

lvogng-giác-học trigonometry. 

lwgng-thú to pardon, forgive. 
lrgng-tinh in view of the situa- 
lion. 

lreng.tir quantum. 

wgng-xét [o examine, lake into 
consideration. 

hrót (o glide; to pass quickly; Io 
glance through. 

luét-muót soaking uet. 

Vet time, turn, round; layer, coat. 
doc а lugt to read three limes. 
Шет ai? whose turn? län- 

Ns. in turn; to lake turns. 
Stthwot [of clothes] to be loose 
end hanging. 

iu lo stay, stop; lo detain, keep. 

К an luu file copy. 

Ee flow [= chày] | R flow, 
circula] Class, caste, chu-luu to 
ulate. ha-luu down the river; 


lower class. hop-luu confluence. 
phu-luu tributary. phong-luu well- 
to-do. thwgng-lwu upper class. 
trung-luu middle class, 

luu R sulphur. 

luu R to exile, banish. 

Luu.Càu Ryukyu Islands. 

lru-danh to leave а good repula- 
lion. 

Iuu-dày to exile, banish. 

lru-dóng lo be mobile, roving, 
ilinerant. 

lwu-hành to circulate [currency]. 

lwu-hoá to vulcanize [rubber]. 

lwu-hoàng sulphur. 

luu-hoc-sinh boarder. 

lwu-huyët bloodshed CL vu. 

Iuu-huynh sulphur. luu-huynh bót 
flowers of sulphur. lru-huyah 
dóng lon roll sulphur, stick sul- 
phur. 

luu-lac {о be wandering. 

Iuu-loát ѓо be fluent. 

]uu-luyén to be attached to, fond 
of. 

luu.ly parting, separation. 

luu-tàm fo pay attention (ёа to], 
heed. 

]wu-thóng to communicate, circu- 
late | traffic. 

lwu-trú fo reside, live, stay. 

lwu-truyén о hand down. 

l]uu-trü to conserve, preserve. Sò 
]uu-tr& cóng-ván Bureau of Ar- 
chives. 

lwu-vong to wander, roam, be in 
exile. chính-phü luu-vong govern- 
ment-in-exile. 

]uu-vuc [river] valley, basin. 
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Ly 
раа аат ЕД 


lwu-ý ѓо рау allention [dën to]; 
to call [someone's] attention. 

luu pomegranate CL. quà, trái. 

lyu-dau grenade CL дий, trái. 

ly glass, cup CL cái; CL for glass- 
fuls. 

ly millimeter; tiny bit. phim 16 ly 
16-millimeter film. СМ тё ly 
пба th! nó bj баё chet. He al- 
most gol run over by a car. 

ly R to separate oneself from. biët- 
ly separation. phàu-ly (о parl. 

ly-bi&t* separalion, part. 

ly-di to divorce | divorce. xin ly-dj 
to sue for a divorce. 

ly-hón divorce. 

ly-hwoeng to go abroad, leave one's 
nalive land. 

ly-khai to dissociate oneself from | 
dissident. 

ly-ky to be strange, marvelous. 

ly-tán [of a group, family] [о бе 
scallered. 

ly-tàm o be centrifugal [opp. 
huóng-tám]. 

ly reason, ground, Соттоп sense, 
argument lj do; R law, prin- 
ciple dao lý. có lý to be right, 
reasonable. giáo lj dogma. chàn 
lý truth. hu lý logical. luân- 
lj morals. và |j absurd. luân 
lý logic. bôi lý, phi lý ¿llogtcal, 
tâm lý hoc psychology. va]; 
hoc physics, pháp Ба ia 

gal. 


lý R village. сё lý native village 
native land. à 

lý R to organize, administer, bí 
lý prosecutor. dai lj delegate, 
dóc lý mayor. quàn lý manager, 

lý R plum [= mân]. 

lý R luggage, baggage hành lj. 

l$ R mile [— dím]. Anh. lj 
Brilish mile. hài lý nautical mile, 
dwòng thiên -lý highway, long 
way [a thousand miles]. 

lý R to tread on. lý lich personal 
hislory, curriculum vitae, 

ly-do reason. 

l$-hóa physics and chemistry. 

lj-hoc physics. 

l$-hói to understand, comprehend. 

ly-lé reason, argument. 

ly-lich personal history, curriculum 
vilae. 

ly-luàn ¿o reason, argue. 

1ў-5б physics and mathematics. 

Iy-su 1o reason, argue; lo be 
argumentalive. 

ly-tài finances. 

ly-thà interes! | interesting. 

ly-thuyét theory | theoretical. 

Lj-Thira-Ván Syngman Rhee. 

ly-trí reason [the faculty]. 

lj-trvà ng village mayor. 

lý-twòng ideal | to be ideal. 

ly dysentery bënh ly, kiét |y. di 
ly to have dysenterg. 
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ma ghost CL, соп; funeral. dám 
ma funeral (procession). ma choi 
will-o'-the-wisp, ignis fatuus. dua 
ma ło allend a funeral. làm ma 
lo organize funeral. bài tha ma 
burial ground. thày ma corpse. 
nhà có ma haunted house. chà 
có ma nào! Theres nol (the 
shadow of) one person. 

ma К narcotics ma-táy. 

ma R hemp. 

ma R {о rub ma-sát. 

ma-bün good-for-nothing. 

ma-cà-bóng vagrant, bum [Ег. 
vagabond ]. 

Ma-Cao Macao. 

ma chay funeral ceremonies. 

Ed pimp, pander(er). 
pt [Fr. mazout] oil fuel, fuel 


Mr hohng ephedra. 
асра Javanese, Indian. 
NEM alcohol. 

a-nhê.tô magneto 
Ma-Ni Manila. х 


ma H 
M ghosts and dcvils, 


a-Róc Morocco. 


eoil 
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ma-sát (o rub. sc ma-sát friction. 

ma-tà policeman. 

ma-túy narcolics. 

ma-vwong Satan. 

ma-xó ghost of house corners ; 
filthy person. 

má [SV kièm] cheek. gò má 
cheekbone. dánh má hàng to 
apply rouge. 

má molher, mummy | you [used 
by child to dl I [used by 
mother to child]. 

má chín compradore. 

má-dào woman. 

má-hóng woman. 

má lúm dong tién dimpled 
cheeks. 

mà buł, yet | and. dù/dãu mà 
even though. néu mà if. уду 
mà yet. dè mà in order to. mà 
thôi that’s all [ends sentence 
having chi «only»]. nhung mà 
but. thé mà yet. 

mà hat, which | in which, at 
which, wherein, шћегсаї. Cái 
nhà (mà) ho muón bán... the 
house "(which) they want to sell. 


МА 264 МАСНА 


mà [final particle] / told you! 
уои should have remembered ! Tôi 
bào mà | / told you! Anh iy 
không di mà 1 He's not going, 
I told you. 

mà cà бо bargain, haggle. 

та grave, tomb CL ngôi. bóc mà 
lo exhume the bones and trans- 
fer them elsewhere. dóng mà 
disturbed burial site [causing 
trouble in the family]. mö mà 
graves and tombs, 

mà [Slang] to be clever (at, some- 
thiag], skillful. 

må effigy, paper arlicle burned 
in ancestral rituals д má | to 
be false, junky, fragile. 

má appearance, plumage ; caliber, 
101 mà having good appearance 

mà gard [measure of length]. 

mà К code má-hiéu, mát mà. 

mà R horse [— nga]; chessman 
comparable {о а knight CL con. 
thueng-mà (o mount. kEy-mà ca- 
valry. ha-mà to dismount. song-mà 
1шо-Һогѕе. phà-mà the king's son- 
in-law. 

ma-binh cavalryman, horseman. 

má-hiéu code, 

Máà-Khác-Tu Karl Marx. 

Má&-Lai Malaga | Malay. 

má-luc horse pouer. 

їпйё-пао agate. 

má-phu groom, osller. 

má-tüu scimitar CL con, thanh. 

må-thrgng on horseback; war. 

ma rice seedling. reo та {о sow 
rice seeds. 

ma (o plate [with gold vàng, 
silver Бас, nickel Кёп]. та Бас 


fo silver-plate. ma döng to Copper. 
plate. та Кёп {о nickel. late 
ma vàng to gild, i 

тас knife, scimitar; slant sirok 
fo the righi [in writing Се» 
characters] nét mác. 

тас [Fr. marque] make, brand, 

mác-xít marxist. 

mac R membrane. yóng-mac гейт, 

mac R screen, curtain. khai-ma: 
[of conference] ѓо open. bé-mc 
to close. 

mac К deseri sa-mgc. 

Mac-Bác Outer Mongolia. 

Mac-Tu.Khoa Moscow. 

mách ѓо report, inform; lo give 
information or clues in order h 
help. 

mách bào /о inform, advise. 

mách [ёо {о tell tales; to denounce, 

mách qué (о lie, bluff; to us 
Profanity. s 

mach pulse [with chân, bát, coi 
xem, án to labe]; blood vessel mach 
máu; [geomancy and mining] vein 
lode ; [physics] circuit mót mü 
а! one stretch; in one breath 
dóng-mach artery. tinh-mach ueln, 
loc-mach (o be  inquisilive an 
indiscreet, 

mach R cereals. dai mach barley: 
hšc-mach rye. kišu-mach ый 
wheat. ngoc-mach corn. tišu-mac 
wheat, уёц mach oats. 

mach.dién circuit, 

mach.lac Cohesion; clearness. 

mach-nha тай. 

mach.só pulsation; angular velocily 
or frequency. 
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mai !ототош ngày mai. sáng mai 
lomorrow morning. chiéu mai to- 
тотош afternoon. nay mai soon. 
зво mai Venus. 
mai hoe CL cái. 1 
mai matchmaker ông mai, bà mai. 
mai shell [of turtle ràa, crab cua, 
squid muc]. 
mai tóc mai sideburns. 
mai R apricot, plum. ó-mai salled 
apricots, salted prunes. 
mai R {о burg mai-táng; іо hide. 
mai-danh (àn-tích) го live hidden. 
mai hàu later on. 
mai kia soon. 
mai mót soon. 
mai-mót £o Бе lost, disappear. 
mai-phuc to lie in ambush. 
mai sau later, in the future. 
mai-táng (o bury. 
mái roof mái nhà. 
mái [of chicken, bird] female. gà 
mái hen. Cf. cái. 
mái chèo oar, paddle. 
mái dàu one's hair. 
mái hién porch roof; veranda. 
mái tóc one's hair, 
mài to file, sharpen, whet. dá mài 
Whetstone. 
мч t Фо devote oneself to 
mii » indulge in [pleasure]. 
to be absorbed [in a task], be 
A with mài mier, 
maia устше, to go on [follows 
[to 2795) to move all the шсу 
Unceasin olo place] | continually, 
ng КҮ! „ever, all the time. 
ta den Q1 та: không thay anh 
€ Waited and waited, bul 
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he „didn’t show ир. Chúng tôi dgi 
mái dên lúc anh ta dën mói di We 
uailed and did not leave until he 
got there. Ho di bô mäi They wal- 
ked and walked. Но di bô mái 
dén Thü-B&c They walked all 
the шау to Thu-Duc. 

mài R to buy [= mua]. Cf mai. 

mái-dàm prostitulion. 

mái-là bribe to highwaymen in an- 
cient limes; turnpike toll. ` 

mái mái for ever, eternally. 

mai R to sell [= bán]. Cf. mái. 
throng-mai commerce. doan-mai 
definitive sale. 

mai-bàn salesman, compradore. 

mai-quóc trailor, quisling. 

man {о be false man trá. 

man R savage, barbarian. 

man-mác ѓо be immense. 

man-mát [DUP mát] ѓо Ёс rather 
cool. 

Mán Man (tribe in North Viel- 
Nam). 

màn [SV trzëng] mosquito net CL 
cái [with bó, buóng to lower, våt 
to pull up]; curtain; scene (of a 
play). kéo màn fo raise the curtain. 
ha màn ѓо lower the curtain | cur- 
tain.màn bac silver зсгсеп.Віс Màn 
Sát the Iron Curtain. Вс Màn 
Tre the Bamboo Curtain. véa màn 
bí-mât ѓо rip the veil of secrecy. 
màn ành movie screen. 

тап cat CL con. 

тап R to be full, sufficient 
[= dšy]; to complete, finish [term] 
bít-màán ło be dissatisfied. nhân- 
тап overpopulation. wr-mán self- 
satisfied. thóa-màn satisfied. viên- 
mån complete, perfect. 


MÀN-CHÀU MÄN 


Mán-Châu Manchuria | Manchu. 

mån-cuĝc ihe end of an affair or 
business. 

màn-dói during one's lifelime. 

mán-han alt the end of one's term 
in office, prison...]. 

mán-khóa (o graduate. |Š тёп. khóa 
graduallon ceremony. 

mán-kiép during one's lifetime. 

mán-nguyén [о be salisfied, con- 
lent. 

mán-nguyét (khai-hoa) lo be ai 
the end of one's pregnancy. 

mán-phàn ¿o die. 

Mán-Thanh Manchu [dynasty]. 

mán-y ѓо be salisfied, salisfaclory. 

man boatside. 

man area, region. man Biên-hòa 
in {һе area of Bien-hoa. 

mang gills [of fish ]. 

mang іо bring or Гас with onc- 
self, сату; {о Шеат. có mang, 
bung mang da chia to be pregnant, 
mang tiéng lo have ог risk a bad 
repulalion. Cwu-mang (о support. 

mang-máng 1o remember vaguely. 

mang ng (о gel inio debts, 

mang on to be graleful to, 

mang tai temples. 

máng guller [at the caves] óng 
máng. 

máng lo hang up [clothes]. 

máng cò manger, 

màng membrane. màn 
nao tuy meninx. 

màng lo care for, in không màng 
dën/t6i not to be interested in. 

màng nhén capsule. 

màng-nhi car-drum. 


màng phói pleura, 
màng ruót mesentery. 
màng-trinh Aymen. 
mång fishing raft CL chiéc, 
màng R to be busy, absorbed, 
màng R to hear. 
màng R chunk. 
mang R vulgar, coarse 15 màng, 
máng.-càu [= na] custard-apple, 
mang /o darn | web, network, т 
nhén cobweb. 
mang veiling, net. 
mang [= mênh] life [as opposed 
to death] ; R fate, destiny, luck; 
order, command. cách-mąng/ 
mênh revolution. sinh mang human 
life. djah-maug destiny. án mang 
murder. bó mang to die, li 
mang lo risk one's life. tinh mang 
life. sinh mang life. 
manh piece, rag. 
manh R ¿o be blind. ӧс manh 
dallonism. thong manh blind. 
manh in luu manh vagrant, ruffian. 
manh R ¿o sproul. 
manh nha sprouts | budding. 
manh-tàm bad intention. 
manh-tràng blind gul, caecum. 
mánh rick, artifice ménh lói 
mánh khóe, 
mành blinds, shades. 
mành-mành blinds, shades. 
mành prece, bit, fragment, shrapnel; 
broken piece; CL for fields 
ruóng], small gardens [vwòn), 
9 moon not full [giáng]. s 
mành ¿o фе thin, slender. mành dš, 
mành khàah. ij 
manh R to be strong [== manh). 
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MAU-TRI 


u—— =n sss 


mánh-hà ferocious liger. 

mánh-iàt о be strong, intense, 
violent, fierce. 

mánh-luc force, strengih, power. 

mánh thú wild beast. 

mánh tu'óng brave general. 

manh о be strong | strongly. rwgu 
manh brandy. nhán manh ѓо stress. 

manh R first. Cf. trong, quí. 

manh cánh іо have connections. 

manh-dan bold. 

manh-giói ѓо be in good health. 

manh-khóe ¿o be strong, healihy; 
uell in health. 

manh-mé {о be slrong, vigorous. 

Manh-Tir Mencius. 

mao R hair, fur [of body] [= lông] 
(Cf. và]; R down, wool, feather; 
R dime [= hào]. Héng-Mao 
Englishman. 

mao-dán capillarity. 

mao-quàn capillary. 

mao-trang villus, villi. 

mào cock's comb mào gà. hoa mào 
gà cockscomb. 


"ао lo begin khai mào | preamble 


` 


mio dáu, 
A the fourth Earth's. Siem. Sec 


m 
uis С: forge, fake, falsify. 


crown, 


mao R е 
looks, appearance. diĝn mao 


Ку, Рћузіовпоту. tu@ng mao 
оцу, U slognomg. |ё-тао cour- 


mü] R hat. vuong mao 


mao. 
danh lo assume another per- 


son's na 
ете. pass oneself off for 
€isc, be an impostor. 
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mao-hi&m io affront danger, ad- 
venture; lo be adventurous, daring. 

mao- muói 
Шу. blindly, awkwardly, 

mao-nhàn ѓо assume falsely 
ownership rights, etc.]. 

mao-xung self-styled. 

mát [SV lrong] [of air] to be 
fresh, cool; [of body] (о feel 
fresh, cool. bóng mát shade. gió 
mát breeze. nghi mát ło lake a 
summer vacalion. 

mát mát ѓо be contented ; well-off. 

mát-mé cool; balmy. 

mát ruót (о be satisfied. 

mát tay [of doctor] skilful. 

mat R end. 

mat сша saudust. 

mat dói the end of onc lifc. 

mat.-ha (o be base, vile, low. 

mat-hang Гошез! class. 

mat kiép he end of ones life. 

mat-ló end of (ће road. anh hùng 
mat 19 [of a hero] to be at the 
end of one's торе. 

mat- nbàt doomsday. 

mat niên later years. 

mat-sát lo insull, abuse, belittle. 

mat tich lowest scal, lasl seal. 

mat-vàn to be unlucky. 

mau іо be quick, rapid, }а mau 
chóng, mau le; lof rain, sowing 
thick, hard [орр. thua]. Mau lën 
Hurry ир. 

mau chân іо be agile. 

mau miêng (o have a glib tongue. 

mau tay іо be fast. 

mau-trí fo be quick-uitted. 


MÁU 


máu [SV huyé] blood ; temper, 
character. ch&y máu {о bleed. 
cuüc dà máu bloodshed. có máu 
măt well-to-do. háng máu ѓо get 
angry, worked ир. дс máu ѓо 
vomit blood. mach máu blood 
vessel. cho máu ѓо give blood. 
sang máu ło make a blood trans- 
fusion. ngàün-hàng máu blood 
bank. 

máu cam nosebleed, 

máu dién insanily, lunacy, demen- 
tia. 

máu ghen jealousy. 

máu-mü blood ties, kinship. 

màu [SV sic] color. 

màu da complexion, 

màu mé ¿o pul on airs. 

màu mö sap, juice. 

màu sác color, hue, shade, 

may northwest wind, 

may [opp. гї] to be lucky, have 
good luck ső may | luchily [—hén]. 
khóng may, chàng may unfortu- 
nately. 

may to sew, make clothes. tho: may 
tailor. máy may sewing machine. 

may màn ¿o be lucky, 

may ra maybe, perhaps. 

may rùi chance, risk. 

may vá о se 
needlework. 

máy (о wink máy тїї; ło make 
sign. 

máy [SV co] ma 
engine CL, bo, 5. 


Ww and mend, do 
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thang máy elevator, lift. 
bicycle. xe máy diu 
bút máy fountain pen. 
máy bay airplane CL chi&c, 
máy сау plowing machine, 
máy chém guillotine. 
máy cwa power saw. 
máy dêt power loom. 
máy duong-thanh loud-spealer, 
máy dién dynamo, generalor, 
máy dién.báo telegraph machine, 
máy dién-thoai /elephone. 
máy ép press. 
máy ghi-àm tape recorder. 
máy hát gramophone, phonograph. 
máy hoi nwóc steam engine. 
máy in printing machine. 
máy khâu sewing machine. 
máy khuéch-dai amplifíer, inten- 
sifier, enlarger. máy khuéch-dii 
dùng dèn vacuum tube amplifier. 
máy khuéch-doi cao-tàn high fre 
quency amplifier, máy khuéch-di 
tong -tí& impedance amplifier. 
máy khuéch-dai dién-tró resistance 
amplifier. máy khuéch-dei biên- 
thë amplifier using transformers 
for coupling. máy khu&ch - dii 
nhi&u lóp cascade amplifier. 
máy lanh air-conditioner. 
máy lọc filter. 
máy коп glider. 
máy may sewing machine. 
máy móc machinery. th%i-dai máy 
móc machine age. 


máy nuëc hydrant. nhà máy 000% 
Water works, 


Xe mf 
molorcycl. 
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MÁY PHÁT PIÉN 


máy phát dién generalor. 

máy phát-thanh radio ітапзтійег. 

máy quay phim movie camera. 

máy thu-thanh radio receiver. 

máy Чёп lathe. 

máy tính calculator. 

máy tu dión condenser. 

máy vé truyén paníagraph, pan- 
tograph. 

máy vi-àm microphone. 

máy хау lúa rice-hulling machine. 

mày [SV nh&] you [used by su- 
perior to inferior, elder to child 
arrogantly, first person pronoun 
beiog tao]. chúng mày уои (guys). 

mày [SV mi] eyebrow lông mày. 
Cf. mi. kè lông mày ѓо pencil 
one's eyebrows. cau mày ѓо knit 
one's brows. măt mày face. Thân 
mày tráng God of Prostitutes. 

mày іп án mày ѓо beg (for food). 
nguói án mày beggar. 

mày ráu* the male sex. 

mày may a fleck. 

mac [= дат] to be expensive. 

mac {о hang to a peg; to be caught 
In (net, trap, work, disease, debt]. 

Ns ра, coat hanger, coat rack 

Eno bn to be busy, occupied. 

må БАЛ to be trapped, ensnared. 

mit 2$nh {о Be taken ill. 

mi can ѓо run aground. 

mic сац (о be hooked. 
àc €& lo be ashamed. 

mác E lo be crisscross. 

hic | M to be caught, cornered. 
Фе Ча lo be duped, deceived. 


ас 
о ши to de баре [ice 


шас 
nan (o run into an accident. 
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mác nghén fo Бе Blocked, stopped. 

mac ng [о run into debt. 

mac оп fo be indebted [morally] to. 

тас viéc ѓо be busy. 

mc {о wear, pul on [coat, trousers, 
skirt, blouse, shirt]. тас дийп áo 
cho fo dress [someone]. án mic 
to dress; іо live. Cf. 451, deo, di, 
Чап, mang. 

тас fo leave [someone, something] 
alone, not to care. 

mác R ink [= muc]. 

mác R to be dark. 

mác cà ѓо bargain. 

mác-càm complex. 

mác dàu allhough. 

тас kë {о leave alone, ignore. 

mác-khách writer, literator. 

mác-ngu squid. 

mác-nhién ѓо be calm, indifferent. 

mác-tà fo write from memory. 

mác thày fo leave alone, ignore. 

mác-tuéóng ѓо be engaged in deep 
thought. 

mác-uóc (acil agreement. 

mám salted fish, shrimp. awc тат 
fish sauce. тёт muc salted squid. 
mám tóm shrimp paste. 

màn [of woman, animal] to be fer- 
tile, prolific. 

mán-thán small meat-filled dum- 
plings similar to ravioli, boiled in 


soup. 

măn [SV hàm] fo be salty [орр. 
nhat, lat]; [of feeling] hearty; to 
deepen; іо be determined to [buy]. 
án min ło eat a meat diet as 
opposed to ín chay]. nuóc min 
sali water [as opp. to nuóc ngot 
fresh water]. 
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mán-mà ѓо be warm, cordial. 

mäng[SV duän] bamboo sprout măng 
tre; тап&0з!ееп тайп cut. máng tây 
asparagus. tay búp müng lapered 
fingers. té mug quile young, 
very young. 

máng-cut [Malay manggis] man- 
gosleen СЇ, quà, trái. 

máng-da [Fr. mandat] money order 
CL cái, chi&c. 

máng-sóng [ Fr. manchon]. gas- 
mantle, Welsbach mantle. 

màng за youthful, infancy, 
babyhood. 

màng (0 scold mŠng тд. 

màng chùi (о scold and curse. 

máng-nhiéc го vitu perate, 

mát [SV muc, phán] eye CL con, 
for one, cip/dói for а pair; knot 
in wood; mesh, link [in chain, 
net]. dau mát /o have sore eges. 
дё mát {о lay one's еуез upon. 
dua mát /o lake a quick loob. 
lic mát to glance. mü mát blind 
nyóc mát fears. nháy тїї ¿o 
wink. chóp mát ¿o blink. id 
mát blinded [by gain]. nhám mát 
lo close one's eyes; lo die, ra mát 
lo appear. before. 

mát cá asiragal, talus, anklebone, 

mát chôt [о be one-eyed, 

mát kém ¿o have 

mát lác ¿o be здий 
eyed. 


Poor eyesight. 
nl-eged, cross. 


mát [SV dien] face ; surface 
side; hand; respect; dial ; [SV 
һи] righthand side = phii| 
За mit fo hide. bán ui n 
to sell for cash. bë mà face, 
surface, area, chia mšt ło avoid, 
có тїї to be present. dù mit all 
(present). hop mit to gel together, 
khuát mit ło be absent. la mit 
stranger. thay mšt cho ѓо Tepresenl, 
speak for. già tiên mit to pay 
cash. tay mit right-hand side, 
khán тї towel. víng mát absenl; 
In absentia. lén mit ѓо pul on airs, 
môt mit... mót mit (khác)... on 
one hand... on the other hand... 
ngra mát ѓо look up. quen mit 
lo look familiar. ra mit to show 
ир, present oneself. 

mát dày ¿o be shameless, brazen, 

mát dát ground. 

mát dóng hà clock dial. 

mát giáng ihe moon. 

mát giói the sun. 

mát met shameless. 

mát mo [о be shameless, brazen. 

mát тї face, countenance. 

mát na mask. 

таё ngoài outside (appearanct). 

mát phài right side; head. A 

măt phång plane. тайт phång nim 
ngang horizontal plane. mit phàng 
nghiéng inclined plane. 

măt trái wrong side; tall. 

măt trăng the moon. 

măt tràn battlefront ; front. 

măt tròi the sun. 

mam food tray [wooden or coppe! 


round or square] ; CL for tray- 
fuls. 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


мМ 271 


МАТ-ТНАМ 


rss s 


mám sprout, shoot, gems тат 
поп, moc mam, nay mam іо 
sprout, bud. » 
màm (o be dead sure chác màm. 
màn fo feel, palpate màn mó. 
män mourning veil, mourning 
hood, 
màn [= làm] £o work, do. 
màn-thinh /о keep quiet. 
mån R ło be keen, acute, alert, 
quick-wilted máu tiĝp, minh mån. 
cin тап hard working, conscien- 
lious. 
mán-cán ѓо be diligent, industrious. 
màn [SV lý] plum CL. quà, trái. 
тёр máy [of lips] ѓо move gently. 
тёр mé {о reach almost up to. 
тёр mô [of ground] £o be uneven. 
шар [= béo] to be fat, plump 
béo máp. 
màp shark cá máp. 
тар map ѓо Бе chubby, fat. 
тар mé {о be dim, unclear, am- 
218цоцз. 
mát [SV thi] čo lose, spend 
money, time]; ѓо cost, take; to 
Бе lost, uasted; to die; -R off, 
away, lost. Bà &у mát hai tám 
bic She. lost 200 piastres. Tôi 
It 2 tiéng döng hŠ mói tim thíy 
t took me lwo hours to find it. 
àm viĝc này mát máy ngày? 
take? many days does this job 
е^ Me tôi mát (di) hài 1943 
z 0259 died іп 1943. bó mšt 
ki forget. dánh mát to lose 
сое ре somewhere]. ló mát 
e a miss the opportunily. 
ШЕЕ ° fail, fall, break down. 
n6 gie ау mât stolen by them. bi 
€t mát bumped off by them. 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


mát công ѓо labor in vain. 

mát day to be ill-bred. 

mát lòng to hurt; to be hurt, be 
offended. 

mát mùa there is а bad harvest. 

mát tích fo vanish. 

mát-trinh [о be deflowered. 

mát-vía [о be scared out of one's 
wits, 

mát honey mát ong, molasses mát 
mía, neclar mát hoa. tráng mát 
honeymoon. duàng mát [of words] 
sugar-coaled, honeyed. 

таё bile. tái тӱ gall bladder. 
(to gen) lén mát bold, daring. 
tím mát displeased, offended. 

mát R to be secret. bí mát secrel, 
mysterious. 

mát R to be dense, thich, close; 
R to be intimate thân mát. càn- 
mát vigilant. cù mát close watch, 
sirici surveillance. чі mât [of 
population] dense. 

mát-cáo to report secretly | secret 
report. 

màt-dàm confidential talks, secrel 
talks CL. cuóc. 

mát-dién confidential telegram, 
code telegram, cipher telegram. 

màt-dó density. 

mát-h&u intimate friend. 

mát-ké secret plan. 

mát.lénh secret order. 

màát-mà secret code. 

mát-ngit secret language. 

mát-phiéu secret ballot. 

màt-thám police inspeclor, inves- 
ligalor, spy, police(man), detec- 
live. Cf. công-an. 


МАТ-ТНІЁТ 202 Ni 


mát-thiét [relationships] to be close, 
intimate. 

màt-uró'c secret agreement ог trealy. 

тац R lance xà màu spear. 

máu-thuán /o contradict [vei] 
| contradiction. 

máu nol, nolch. тїп xung 
protuberance [on bone]. 

màu see màu. 

màu {о be miraculous. phép màu 
miracle. 

màu piece [of bread bánh mi 
string dáy], [cigarette] bult. 

màu Vietnamese acre, mot) màu ta 
equivalent to 3,600 square me- 
ters]; hectare máu tày. 

màu model, sample, pallern. [tai- 
lor's]. guong máu model, exam- 
ple. ki&u máu model, sample. làm 
máu (lo serve) as a model. 

màu R mother [= me] thín máu, 
máu-thán, ké-máu stepmolher. nhü 
màu ше! nurse, 1$-тїц grand- 
mother. Cf. phu. 

máu.ám vowel, bán-máu-ám semi. 
vowel. Cf. к.т, 

máu-don tree peony. 

måu-giáo nursery, kindergarten. 

Enam aircraft carrier hàng- 

ông màu-ham. 

mšu-hë matriarchy | marlriarchal. 

тац-Һіёц Alma Mater. 

mau-quóc mother country, 

màu the fifth Heaven's Stem. See 
can. 


màu-dich (rage, quan 
trade relations, máu. 
oanh communist] slate store. 


207 [SV vào] cloud CL dám ор 
ng. 


máy тайап. ghé mày cane chal, 
roi máy тайап зшісћ. А 
mày mua L sexual intercoury 
lovemaking. : 
máy how much? how manu? | золу, 
а few. mëy giò? when) ша 
lime (is it)? тёу tiéng döng |) 
how many hours? Em lén máy 
How old are you? mui mày) 
len and how тапу? туў mij 
nguói len and a few persons, trím 
máy dóug a hundred.odd plaslrey, 
Hóm nay müng máy? What day 
of the month is it today? [An. 
wer is one of first ten days]. Hôm 
nay muói máy? What day of ile 
month is il today? [Answer is оде 
of the second decade]. Hóm my 
hai mroi тау? What day of the 
month is il today? jawas is one 
of the third decade 
me tamarind CL сп, trái. 
me mother | you [used by child to 
mother, first person pronoun being 
con], / [used by mother to child, 
second person pronoun being con]. 
+ me, má, mo, bu, dé. ba me, 
thày me father and тоіћег. 
me {ау Vietnamese woman married 
to Frenchman. 
me-xir [ Fr. monsieur] Mr., Sir; old 
[so-and-so]. | 
MÉ space, area [near the edge а 
demarcation], 
Ië sesame [= уйпа]. 
më fench cá ma. 
më nheo ¿o bother [with request]. 
më thing sesame candy. 
më catch [of fish, shrimps]; beating, 
thrashing; batch. mót mé шт 4 
theft, burglary. mót må sg a scare 
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ë rice ferment. 

zh lo be chipped, nicked, jagged 
sit mé. 
é appearance, atr. 

xr (SV máu] mother CL nguói, 
bà | you [used by child to mother, 
fist person pronoun being con]; 
I [used by mother to child, second 
person pronoun being coa]. ticag 
me dé mother tongue. me con mo- 
ther and child. bó me, thày me, 
cha me father and mother. Cf. 
má, me, то, bu, dé. hai me con 
bà Hai Mrs. Hai and her child. 
hai me con có Hai Miss Hai and 
her mother. Ngày Các Bà Me 
Mothers Day. B&c Me the Vir- 
gin Mother. 

me chóng mother-in-law [əf a 
woman]. 

me dé mother. 


me di ¿he mother of our little 
girl, — my wife. 

ше ghé stepmother. 

me min child kidnapper. 

ше nuôi foster mother, adoptive 
mother. 

me tpa con vuông (new) mother 

E. (new) child doing well. 
$ УФ mother-in-law [of a man]. 


mèm jn Say mém dead drunk, dói 
mèm slaroing. 


men leavening, 
cohol, liquor; 
теп lo до alo, 
за е» s, оге, 
méo o le 
as mát 
абоц 
mào t mo 


ferment, yeast; al- 
enamel, glaze. 

ng the side | edge, 
mon men fo get near. 
out of shape таёо mó. 
lo worry oneself sick 
neu, job. 


miêu] cat CL con; 
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mistress. mèo con hillen. mèo cái 
she-cat. 


Mèo Miao [tribal name]. 

meo гизе, expedient, siratagem muu 
meo [with làp to think up]; gram- 
mar, grammatical rule. meo tiéng 
Viét Vietnamese grammar. 

таёр corner of {һе mouth; edge, 
border. râu mép mustache. bim 
mép, múa mép (o have a glib ton- 
gue. müm mép to be a good talker. 

mét pale, wan tái mét, xanh mét. 

mét [Fr. mètre] meter. 

met flat winnowing basket. 

më {о be unconscious; іо sleep 
soundly; to be infatuated. ngù 
mé {о sleep soundly. nām mê to 
dream [in sleep]. nói mê to talk 
in sleep. ибс mé anesthetic. 
büa mé philler. ham mé ѓо have 
a passion for. hón mé unconscious, 
delirious. 

mé-hoác /o deceive. 

тё-Һӧп to be fascinating. 

mé-là maze. 

mé:man іо be unconscious, in a 
coma. 

mé-màn іо be bewitched. 

mé-ngt riddle. 

mé-sàng ѓо be delirious. 

mé-tín ѓо be superslilious. 

mé gizzard. 

Е [Fr. médaille] medal CL 
tám, cái. 

mé һезе CL chiéc for one, 
dói for a pair. 

mé R rie [= 
cereals. 

mé-cóc cereals- 

Мё-Тау-Со Mexico | Mexican. 


азо]. túc mé 


MÉCH 
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Му 


méch іо offend, vex. 

mém [SV el lo be sofl, ten- 
der, flexible (opp. cúng]. 

mém dèo to be pliable, flexible, 
supple. 

mêm lòng ¿o be discouraged. 

mèm mai ѓо be supple. 

mém móng to be compliant, yield- 
ing. 

mu nhün to be soft, flash. 

тёш yéu (o be weak. 

Mén Cambodia | Cambodian Cao- 
mén. Cf. Cao- mén, Cao - mién, 
Mién, Cám-bát. 

mën (о be fond of, love yêu mën. 
kính тёп, quí mën {о love and 
respect. Dóng bào thân тёп! 
Dear. compatriots, 

mën [= chán] blanket. 

ménh-móng ѓо be immense, vast. 

ménh [see mong] life sinh mënh, 
tính mênh; God's vill, destiny, 
fate sŠ ménh, vân ménh ; order, 
command. thién-ménh decree of 
leaven. 


mënh-chung [о die, pass away. 
тёпһ-дапһ {о call, name, 
ménh-dé clause, predication. 
mëành-hë fate, destiny. 
mënh-lành order. 
mênh môt zo happen to die. 
mat [SV quén] to be tired, exhausted; 

to be unwell, sich, ill 

madly in love with, 
mét dir ¿o be exhausted. 
mét li /o be Very tired, 
mót mài (o be | 
mét-nhoài го be 
mét-nhoc ¿o je у 
mét-nhi ¿o be e 


* mé mét 


ired, Uorn out, 
exhausted, 

ired, weary, 
xhausted, 


méu ¿o get ready іо cry. 

mi [— mày] you [arrogant]. 

mi R eyebrow [= mày] ; eyelid 
mi mät. lông mi eyelashes, Bach. 
mi (white-browed) Patron. Sari 
of prostitutes. 

mí eyelid mí má: [Cf. mi]. 

ml wheat lúa ml. bánh mì bread, 
bót ті wheat flour. khoai m 
тапіос. 

mi wheat noodles, Chinese noodles, 

f. bún, mién. 

ті R to flatter, coax. 

mi-dàn /o be a demagogue. 

mía [SV già] sugar cane. bà mü 
bagasse. nuóc mía sugar cane juice. 
гиси mía rum. 

mia ѓо ridicule, blame, cente 
especially in a roundabout way]. 

mia mai to ridicule; to be ironical, 
bitter, sarcastic. 

mich R quiet, tranquil, calm їйї 
mich. 

Miën Cambodia | Cambodian.Mitz- 
Hoàng the King of Cambodia. C. 

én, Cao-mén/mién, Cám-bót. 

mién R to sleep, dóng mién b 
hibernate. thói mién to hypnolize. 

miên R cotton [= bông]. 

mién-vién /o be lasting, durable. | 
mién glass noodles, long rice [= bún | 
tàu]. Cf. bún, mì. 

mién R wheat noodles [= ml]. 

Mién-Bién Burma | Burman, But: 
mese. Also Diéa-Diéu. 

тіёп Tegion, area. 

mién ¿o фе exempt |from taxt 
labor]; to forgive. | 

mién on condition, provided Ila 
mién là, mién sao, 
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mién-cháp ѓо forgive. 
mién-chüc ѓо be dismissed from 
ice. 

е to be unwilling, re- 
luctant | unwillingly reluctantly. 

mién-dįch ѓо immunize; іо exempt 
from military service. 

miéu là provided that. 

mién-nghi £o absolve. 

mién-phí free of charge. 

mién-thir ѓо forgive. 

mia R hat, crown. lé gia-mién 
coronalion. 

miéng morsel, piece, slice, bite; plot 
of land], mouthful. nwóc miéng 
saliva. 

miéng a trick [of the art of fight- 
ing vól. 

miéng [SV khàu] mouth [of man]; 
opening | -R orally, verbally. Ct. 
mom. súc miéng ѓо rinse one's 
mouth. ša tráng miéng to eat 
dessert, dó tráng miéng dessert. 
zit móm giir miéng io watch 
ones language. 

miêt fo run quickly and straight 
ahead. chay miét. 

miàt lo disdain khinh miét. 

miét R nothing. 

CERE VEN given іо [passion, 

Shi lo disdain, defy. 
QU R to depict mièu tà, to trace 
Un. outline]. 


miu R 
miêu- sas ao descendant, scion 


Re R cat [= то]. 
ERU descendant, зсіоп. 
-ta го describe; descriptive. 
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ngü-hoc miĉu-tå 
гае tà descriptive ling- 

miéu temple, shrine CL tòa, ngôi. 
gia-miču family shrine. Khàng- 
meg Temple of Confucius. Všn- 
miĉu Temple of Confucius. Сї, 
chùa, dën, dinh. 

miéu small shrine. 

mím ѓо tighten [lips môi]. 

mim ѓо smile mim cwòi. 

min [Fr. mine] mine [military]. 
сбї min *dynamile. giât mln бо 
dynamite, blow up. 

тїп [of skin] zo be smooth, silky. 

minh А bright; clear. binh-minh 
dawn. phán-minh clear. thanh- 
minh Фо explain oneself. thóng- 
minh intelligent. ván-minh civilized, 
civilization. 

minh R oath, alliance. dóng-minh 
the allied troops. liên-minh union, 
league. 

minh R to engrave. 

minh R to cry [of birds, animals], 
sing. 

minh-bach {о be clear, explicit. 

minb-cháu pearl. 

minh-chù leader of alliance or 
revolution, oath-laker. 

minh-mån to be clear-sighted. 

minh-nguyêt bright moon. 

minh-oan fo explain an injustice. 

minh-tinh [movie] slar. 

minh-uëc pact, treaty. Minh-Uóc 
Bác-Dai-Táy-Duong North At- 
lantic Treaty. Minh-uóc Bông- 
Nam-Á Southeasi Asia Treaty. 

mình body | you [between husband 
and wife]; I, we; one, oneself. 
chúng mlnh inclusive we (уои and 
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1). ur minh oneself. mót minh | móc ¿o hook ; to dra 


by oneself. cra minh vagina. 

minh mày body. 

mít jackfruit CL quà, trái. 

mít ѓо be hermetically closed. 

mít dác to be thick-headed. 

mjt ѓо be very dark, pitch dark. 
161 mit pilch-dark. mò mit dall. 

mo sheath [of areca leat]. 

mo-men momentum. 

mó {о louch [object preceded by 
dén/téi, vào] sò mó. 

mà lo grope for [in water ог in the 
dark] ; zo Aunt for [women]. nói 
тё ѓо speak without knowledge. 
rinh mò /o spy. tò mò curious, 

mó-mám о grope; to feel one’s 
way. 

mò beek, bill CL cái. 
trigger. khua môi 
boast, brag. 

mò mine, quarry. mò 
mine. dào mà fo be a gold- 
digger. ky-su mà mining engineer. 


khai mô ¿o cxploit a mine, phu 
mò miner. 


mò ác sternum. 
mò hàn soldering-iron. 


mò let (Fr. molette] monkey- 
wrench. 


mò neo anchor. 


më wooden fish CL 


piece of wood whic 
crier beats while 


mò cò 
А > 
mua mo ¿o 


than coal 


prayers] ; town crier 
in the village CL th 


ang. mô tòa 
couri usher, 


Process server, 


Ш оці 

fingers, pick [pocket | р 
móc túi ѓо pickpocket, A 

móc [SV ló] dew. 

шос [of sun măt 8101/61, mon 
(mát) giáng/tráng, star sao] | 

rise ; [4 plant] Фо grow i to issue, 

grow [sprouts] ; [of tooth тёп] 
fo push through gums ; [of fe. 
thers, hair lóng, fingernails móng 
tay, toenails móng chan, wingi 
cánh] £o grow ; [of child] to cut 
leeth. тос sùng to be a cuckold, 
moi to pull out [RV та], dig u 
lén], dis out; to extol 
money |. 

mòi herring cá mòi. 

mòi sign, omen. có mài lo hat 
a chance to. coi mài to look, 

тїбї {о be tired [followed by name 
of bodily part, such as chân, 
gói, hrng, måt, tay]. màn mòi 
to wail and wait. mong mòi lo 
hope. 

mo9i every, all [verb preceded by 

ču]. kháp moi noi everywhere. 
moi khi {Ае previous times. khšp 
moi nguëi everybody. 

Moi Moi [tribal name] | f Ë 
savage, barbarian moi rg. 0 
moi slave. 

móm ѓо be toothless. 

móm-mém [of old toothless person] 
lo chew. 

móm Cape, promontory. 

mm muzzle, snout. 

mon-men ¿o {ту to gel near. ° 

món dish in the menu ; course Uü 
inner] ; item; sum [of money 
loan; subject [of study] ; debt. Bús 


TT ; SA 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation U 


277 


во Самом 


ín có tám món. Ii was an eight- 
course. dinner. Chiêu пау thi hai 
món We're having tests іп two 
subjects this afternoon. món nç 
tinh thin moral debt. 

món bé interesting business. 

màn io be worn out or. down 
[because of friction] [RV di]. gày 
màu gaunt, lean. hao mòn worn 
oul, used, weakened. 

mon to be small, humble, trifling, 
insignificant. con mon little child. 
hàn mon humble. lë mon concu- 
bine. nhó mon small, mean. viéc 
mon trifle. 

mong {о expect, await, hope chò 
mong, tróng mong, mong doi. 

mong dgi ѓо expect, await. 

mong-mauh ѓо be weak, thin, fra- 
gile, delicate. 

mong-mói /o expect or desire impa- 
liently. 

mong пһҺ {о think of, miss. 

mong-wóc Фо wish, hope: 

móng nail [of finger or toe], hoof, 
claw. 

móng foundation [of building] nën 
móng. 

tóng chân zoenail. 


móng tay fingernail [with dš to 
Fow, căt to cut, clip, dánh 
9 polish]. thuác dánh móng tay 
fingernail polish. 

Sras [sv bac] £o be thin, frail, 

К agile, delicate [орр. diy]. 
ong dính ‚о be very thin. 


móng. 
delicat h fo be frail, fragile, 


m 
"^E-mánh lo be fragile, flimsy. 
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móng môi to be ossi] y, loose-ton- 
gued. 

móng tanh to Бе рарег- Мп. 

mong {о be juicy. 

móp {о be hollow, to be flattened. 

mót {о glean. hoc mót to imitate. 

mót {о desire [to urinate ái or 
defecate ia]. 

mot ermite, wood-boring worm, 
moth CL con | to be worm-eaten, 
moth-eaten. sáu mot corrupt offl- 
cial. 

mó mound, hillock. máp-mó [of 
ground| uneven. 

mô what? where? 

mô R to copy, imitate mó-phóng | 
R model, example. quy-mô norm, 
plan. 

mô tissue [biology]. 

mô-bì epithelium. 

mô-dang form, shape. 

mô-hình model [inminiature]. 

mô-pham model, example, norm. 
nhà mó-pham educator. 

mô-phòng to imitate, copy. 

mô-tå ѓо describe, render. 

mô-thýc pattern. 

mà [SV më] grave, tomb CL näm 
literary ш]. 

mà cói ѓо be orphaned. nhà mà cói, 
trròng mö cói orphanage, mà 
côi cha fatherless. mö cói mç 
motherless. 

mò hóng soot. E 

mà hôi sweat, perspiration. ra mo 
hôi fo perspire. dò mà hôi fo per- 
spire [especially of sick man]. cüa 
m$ hôi шгёс mát hard-gotten for- 
tune. 

më må graves, lombs. 


mà ѓо peck. 

mà to kill [fowl, pig, etc.] for food; 
lo cul open, dissecl, operate on. 

mà xë lo dissecl, operate оп. khoa 
mà xë surgery. 

mó So-and-so, Nauyén Vin M$ 
Nguyen Van So-and-so. 

mQ {о recruit [soldiers, labor, fol. 
lowers] tuy&n-m6, raise chiéu-mó. 

mQ grave, tomb CL ngôi [= mà, 
mà]. ngày tào-mà Memorial Day. 

mQ 1o love, be fond of [ideology, 
religion]; to admire, to be a fan 
of hàm-mó; ѓо be а devout fol- 
lower of [a religion]. ái-mà to 
love. nguvóng-mà fo admire, 

mó R evening, 

mó-chí tombstone CL tm. 

mó-dao to be devout. 

mó-dja graveyard, cemetery, 

mó-phàn tomb, grave, 

móc to be mildewed, musty, moldy| 
mildew, mold, 

móc landmark, boundary, 

móc shield. CL c£; [= Кёп]. 

móc R to bathe. 

móc R wood [= gój; 
móc carpenter. bàn 85 móc а deal 
table. dŠ móc 
móc vegetables, 

móc-lan magnolia, 


móc-mac ¿o be simple, unaffe 

móc-nhí саг; ear, Job's ded 
room). 

Móc-tinh Jupiter. 

môi [SV thšn] 
poult, mim ү 
lipstick. dánh 
lipstick. âm hai môi 
môi răng labiodental. 


speak. khua môi (múa mi) h 
boast, brag. sát môi harelip, 

môi go-beiween, intermediary, 

môi ladle CL cái. 

môi R coal. 

mói-giói intermediary [with làm 
to serve as |. 

mói-nhàn matchmaker, go-belween, 

môi-trwòng [ Physics] medium, 

mói termite, white ant. 

mÓi house lizard СЇ, соп. 

mói end [of entangled thread or 
string], beginning dèu тё [d 
involved story]; CL for feeling, 
tensions, relationships; cause fa 
hope hy-vong, worry lo ngai], 
dangers (nguy-hi&m], ей 
de doa]. 

mói liaison ; marriage or busines 
go-between. 

тїбї hàng customer. 

mói manh* cause, origin. 

mói tinh love. 

möi {ие дй möj. x 

mài prag, bait ; charge. làm пй 
cho to fall a prey to. 

mÓi each [followed by classifier) 
moi mót. Cf. moi. тё 0 
тфї... тоге... [or.... -er] even 
day. 

mim [SV khu] mouth [= met 
with Һа to open, mím to shut}. 
làm möm zo be talkative, gossip! 
сат тёш, im тёш to shul UP 
möm пат miéng muoi dispula: 
tious, argumentative. 


môn R door [= cta]; field o 


subjeci of study; specialty, atl. 
Qauyën môn (o specialize; specially: 
ong món alumnus, alumni 81808 
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ааҖ 


món estuary. háu món anus. hài 


món dowry. tóng móu sect. 
món-bài commercial license. 
món-dé disciple, follower. 
món-dó disciple, follower. 
món-phái school of thought, sect. 
mən môt fo be clear, evident, 
manifest. 
móng bullock, behind móng dit. 
Mông ‘R Mongolia | Mongolian. 
Ngoai Móng Outer Mongolia. 
Nói Môsg Inner Mongolia. 
Mông-Cò Mongolia | Mongolian. 
móng quanh ѓо be immense and 
deserted. 
mõng rainbow. 
móng body [ın nobody]. 
mõng R ¿o be stupid, dumb. 
màng see mùng. 
móng hinge; tenon. 
móng dream CL giüc. ác-móng 


nightmare CL. con. ào- móng 
illusion, daydream. mo móng 
daydrecming. doán mông to 


explain dreams. cói màng dream- 
land. 
móng-ào illusion, vision. 
mong-tinh wef dream. 
mông-twòng dream, reverie ; illu- 
sion, vision, 
таб . 
ot dhe day after tomorrow [—kia]. 
Su mo in а day or two. 
ч опе [following a numeral in 
Am ten-order, but not muoi 
e eu a hundred, thousand, 
2U p mt. hai mucçi mát 
al trám mõt 210. ba nghin 
bón van mõt 41,000. 


- made] style, hi 
lo be fashionable eg б | 
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môt [SV nhít] one a, an ; each 
тої mót. Cf. тё. kich môt 
hài one-act play. mót khi once 
[something happens]. tháng (muc) 
mót eleventh lunar month ; Novem- 
ber. con môt only child. châp lai 
làm mót fo unite. móng/müng mót 
the firsi day of the month. muôn 
môt one chance out of len thou- 
sand. mui mót eleven. năm тд: 
one each year, one (child) every 
year. (mói) ngày môt khó more 
difficult every day. (mói) ngày 
mót dài longer and longer everg 
day. tùng nhà môt one by one, 
each house. trug nguë@i mót one 
person al a lime. 

môt R іо die, pass ашау mênh 
mót. 

mót R {о inundate. mai môt [of 
fame, talent] to be lost. 

môt lòng іо Бе loyal [vói 10]. 

môt minh by oneself. 

mót muc invariably, stubbornly. 

môt thu to confiscate. 

mót vài a feu. 

mo [SV mai] apricot CL quà, 
trái. 

mo іо dream. giác то а dream. 

mo hö to be vague, indefinite. 

mo-màng іо dream. 

mo móng to be іп reverie. 

mo-tuüng to dream of, desire. 

mo-wóc to dream of, desire. 

mó iray. [ої roasted. sticky псе 
cóm], lager [of clothes quàn, 
áo], bundle, mass [of materials 
tài-liéu], lot, assorimenl, quan- 
tity ; bundle [of vegetables rau]. 
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con]; / [used by mother to qi 
second person pronoun being con] 
mói [SV tán] £o be пеш; [o [e 
just recently happened [орр, q] 
vira mói ёо have just. 
mói ѓо be or occur only then| truly, 
Thé mói 10/ Isn't it aslonishing] 
€ mói räy! Real troublel (; 
bàng lòng thë tôi mói ký, 1 
sign only if you agree {о thal, 
ó thé ta moi xüng dáng li. 
Only then will we deserve... 
mói cuói newly-wed. 
mói dàu at first, 
mói ау recently, lately. 
mói dé rewborn. 
mói Ја fo be neu, novel. 
mói.mé ¿o be пеш, recent. 
mói nguyên ¿o be brand-new. 
mói ròi recently, lately. 
mói tinh ¿o je brand-new. 
mòi [SV thinh] Zo invite. khách 
mòi guest. ihw mòi, gify mii 
letter of invitation. thičp mòi card 
of invitation. 
mói-moc to invite. | 
mëm {о feed from beak to beak o 
mouth to mouth; to prompt, prime: 
ú móm {о фе breast-fed. 
móm lói ¿o prompt, prime. 
mon {о caress. 
mon mën ¿o be young; to k 
white as snow. 
mu shell, carapace [of turtle гда) 
back [of human hand bàn tay), 
top [of foot bàn chân]. "i 
mü [Sy manh] (о Be blind mà mi 
{о be foggy strong mü. nguòi m 
4 blind тап. truóng mà school fot 
the bling, bui mù dusty. 
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më {о be dim, vague, unclear, 
blurred 1% mò. lu тё to wane, 
grow dim, be outshined. gà mò 
dull, unintelligent. тёр mò 
unclear, confused, vague, ambi- 
guous, equivocal. 

mò ám lo be suspicious, fishy. 

mó-mit ѓо be obscure, somber, 
blank. 

mé [SV уз {о be open ; to open 
opp. dóng]|; (о start; to hold 
exam, contest|; fo {штп [light 
water, etc.] on. hé mà half-open, 
ajar. úp тё to be unclear, not 
precise, beat around the bush. 

còi mò to loosen, liberalize. 

mé dàu ¿o open, begin. 

тё ата to ореп {һе шау. 

mé hàng ¿o start а sale, to be the 
first customer in а shop; to give a 
cash present оп Меш Year's day. 

mó mang ¿o develop. 

mò mát [o be honored, succeed. 

mö fat, grease, [beef or mutton] 
tallow| to be smooth and shiny. 
ёо më fat. пус chiy më swel- 
tering heat. ding mö, dú mö ex- 
cited (sexually). man 


E mö peri- 
toneum. màu mọ fertilizer; appear- 
ance. 


c * you [used by 
nephew or niece to aunt, first per- 
son pronoun being cháu]; you 
[used by husband +o Wife, first 
Person pronoun being tói]; 


ther | god [used by child +o e 


т, first person Pronoun being 


ий CHÚ 
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— 7 ===: 


ù chí to be illiterate. nan mü 
ché illiteracy. 

тй Гоа to be blind. 

mù mit ѓо be somber, uncertain. 

mù quáng to act blindly. 

mù tjt lo be as blind as a bat; 
ignorant. 

mü pus; sap, latex [of rubber tree] 
mü cây. máu mü blood, parentage, 
kinship. mung mü ѓо become pussy. 

mü [SV mao] hat [any kind but 
conical or flat ones] СЇ. cái [with 
bó, cát, ngå /o lake off, dói 
to wear]. Cf. nón. 

mü da felt hat. 

mü lrói trai cap [with visor]. 

mü mång [mandariu's or actor's] 
bonnet апа robe; (academic) cap 
and gown. 

mü nói beret. 

mü rom straw hat. 

mü tráng sun helmet. 

ту old woman, matron. bà mu 
midwife; Goddess of childbirths. 

mu ѓо become dull mu nguoi. 

“С [sv mäi] {о purchase, buy 

Rh to give oneself, incur. 

RS S lo shop; to trade. 

as qA to buy wholesale. 

EUN dE lo buy on credit. а 
rani 0 gel into somebody's 

RES "а "d EU secondhand. 

mua s; о биу at retail. 

mua 51 to buy wholesale. 

mua MAS | s give oneself trouble. 

múa [SV ш pleasure. 
wih fa c о dance [ritually, 
bran dish Jh sword or veil]; ѓо 

, wiri, whirl. 
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müa may to dance, move around, 
jump up and down. 

múa mép іо talk, сћайег. 

múa vő ło do shadow-boxing. 

mùa [SV quí] season; time, tide; 
harvest, стор. gao тйа /Oth-month 
rice [as opposed to дао chiêm, 
fifth-month rice]. trái mùa un- 
seasonable. gió mùa monsoon. bón 
müa (һе four seasons. mát müa 
to lose a harvest; there is a bad 
harvest. quê тайа loutish, boorish, 
aukward. dâu тда small-pox. 
dwgc mùa (o have a good harvest; 
there is а good harvest. 

mùa dóng шіпіег 

müa ha summer. 

müa hé summer. 

mùa màng harvest, crop. 

müa thu autumn. 

mùa xuân spring. 

múc {о bail, lade, ladle out, scoop 
out [with spoon thìa, dipper айо, 
гап, etc]; fo draw up. 

muc [of wood] to be rotten; to be 
corrupt muc nát. 

muc section, column [їп newspaper] 
muc phu-ni ihe women's column. 

muc R іо be on good terms hóa- 
muc. 

muc R pasture myc-truòng; shep- 
herd muc-dóng. giám-muc bishop. 
linh-muc Catholic priest, Father. 
tong-giám-muc archbishop. du-muc 
потай. Tròng Nóng, Lâm, Muc 
School of Agriculture, Forestry 
and Animal. Husbandry. 

muc R eye [= mát]. cueng-muc 
summary, outline. danh-muc list. 
diu. muc gangleader. d&-muc title, 
subject. só-muc figure, number. 


MUC-BÍCH 
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muc-dích bull’s eye; aim, purpose, 
objective, goal. 

muc-dóng shepherd. 

muc-kích ѓо witness, be an eye- 
witness of. 

muc-kinh [pejoratively] eyeglasses. 

muc-luc table of contents. 

muc-nhi (dried) thin-top mush- 
room, 

myc-sw Protestant minister, pastor, 
clergyman. 

muc-tiéu objective, target, purpose. 

mui roof, top [of car, rickshaw, 
boat]. xe bò mui convertible. 

müi section [of orange cam, po- 
melo, grapefruit bwói, tangerine 
quít, jackfruit mít, mangosieen 
bira, màng cut]. không so mái 
8l not to gel one penny of profit. 

müi smell, odor, scent; color |— 
màu]; taste, flavor. rqu mùi li- 
quor. nëm mùi to taste. bén mùi 
lo take to, get used lo. có mùi to 
smell (bad). ning mi 1o smell bad. 
паі mùi dòi experienced, 

m the eighth. Earths Slem. See 
chi. 


mùi Chinese parsley. 

müi-soa [Fr, mouchoir] handher- 
chief. 

müi to be moved тїї lòng. 

müi [SV ty] nose CL cá 
cus; poini [ot knife], head [of ar- 
row;lance]; cape [point of land |; ое 


of shoe]; muzzle [of gun]; slilch; 
for stitches, a 


s khâu ma müi 
few stitches. hi mùi lo Р 
nose. khit müi £o sniff. 15 müi nos. 
tril. ngat müi fo have а slopped- 
up nose. sô müi {о have a run- 


1; nasal mu- 


ning nose. bit müi, bung mü h 
stop one's nose. Cháy máu müi 0 
һайе a nosebleed. тїї mij i), 
face, the courage to [do some. | 
thing]. thính mü; to have a se, 
silive nose. nói giong тў; 10 speak 
through the nose. sóng müi bridge 
of the nose. 

müm-mim ѓо smile. 

müm-mim ѓо be plump, chubby, 

mun ebony. 

mùn humus. 

mün іо be disintegrated [RV n]. 

mun бой, pimple, carbuncle CL cái 
with moc to have]; piece, bil, 
odds and ends [of material, cloth]; 
CL for infants. 

müng [— màn] mosquito-net. 

müng [also mng] [precedes one of 
the numerals from | to 10 to de- 
note one of the first ten days of 
the month]. mùng ba tháng ba the 
third of March. müng тау? шћа! 
day of the month? [from Ist 0 
lOth]. » 

müng small bamboo basket CL cái. 
thúng müng bashetuare. 

muói [SV diêm] salt | to salt [est 
trúng, fish cá, vegetable rau] in 
order to preserve тр muói; lo CIA 
Corn. ruóng muĝi salt marsh. шп | 
muói salted egg, muói bò bè 0 
drop in a buchet. 

muói bièn sea-salt. 

muói mó rock salt. 

muói ец sali and pepper. 1 

muói virng crushed salt grains an 
roasted sesame seeds. | 

muoi [SV ván] mosquito CL c^ 
to Be full of mosquiloes, thuóc Чї 
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mudi mosquito repellent, D.D.T. 
Bung này muói quá. T his room 
i full of mosquitces. vér тиді 
döt/cãa mosquito bite. тибі muói 
flies, insecls. mui dón sóc ano- 
pheles. 

тифі lampblack muĝi дёп. 

muĝi R younger sister ! — em gái]. 
Cf. ú, huynh, dë. 

тифі R to be dark, obscure. ám- 
muĝi dark, fishy. më muĝi crazy, 
ou! of one's mind. ngu-muói stupid. 

muóm mango CL qua, trái [= soài]. 

muón [SV van] myriad, ten thou- 
sand; L а great. тапу. СЁ. van. 
..muón nám! Long live...! 


muón dàn ihe whole populalion. | 


muón dói eternally. 

muón mót one chance out ef len 
thousand. 

muôn phån exiremely. 

muôn thuó for ever, eternally. 

muôn vàn a great 
myriad. 

muón lo want to, desire | in order 
фу) muón will, desire. gici[trói 
muôn mra i/ looks libe rain. ham 
muon lo coget. thèm muón ёо covet. 

Na „һе late, tardy; {о be 

е [having children, having fruit, 


ANE married). muôn mát ri, 
Us loo late. 


muón К zo 


many, a 


be melancholy, de- 
Rnd phiën muĝn, зац mike 
a ng [SV thá] quadruped. chim 
Ung animals. 
muón 


móng. bindweed, spinach rau 
muóng 

sp zi: 
зрооп{ш{; CL cái; CL for 


muót to be very white tráng muót. 

müp-míp (о be chubby, plump. 

müt {о suck. chám mát ło practice 
squeezing, take cuts. 

mua [SV vü] to rain [subject gioi/ 
ròi] | rain CL trân, соп. git 
mwa, hat mwa rain drop. mây 
mua sexual inlercourse. nwóc mua 
rain waler. áo mua raincoat. mùa 
mua rainy season. tanh mua ròi 
it has stopped. raining. 

mua bay drizzle. 

mua bui drizzle. 

mua dàm Й rains ond rains 

mua dá hail. 

mua nàng elemenís; rain or shine. 

mua phün drizzle. 

mwa rào shower, downpour. 

múra (о leave [food, one's own 
portion] unfinished bò mia. 

mira іо vomit [= nón]. nón mira 
іо vomit. 

пс [= muc] level, demarcation 
line. 

muc [SV mšc] ink. bát muc рел. 
chó muc black dog. t6i nhw muc 
plich-dark. ngh ën muc ink slab. 
thoi muc inkstick. 

muc squid CL con. 

muc level, standards. chüng muc 
moderate. düng myc correct. mau 
muc model. mót muc categorically- 
тїт muc exlremely, utterly. muc 
sáng living standards. 

штп [SV ha] to be pleased, glad; to 
congratulate. án ming fo celebrate. 
chúc müng to congratulate, wish. 
chào müng fo greet. dŠ bro 
(wedding) present. tin mrang #00 
news. viéc müng happy event. 
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ming quynh (о be overjoyed. 

ming rë to Бе very much pleased, 
exult. 

mùng thàm (о rejoice inwardly. 

mùng tuði ѓо wish Happy New 
Year. 

muoi {еп [when numerated by a 
preceding unit numeral]; about ten. 
chín mvoi піпеіу. mwoi nguói 
about ten people. Cf, тифі. 

muói [SV tháp] ten [when not 
numerated by a preceding unit 
numeral]. Cf. muoi. muói mt 
eleven. muói hai twelve. mui 
ba thirteen. thú muëi the tenth. 
mót phàn mui one tenth. tháng 
muói ¿he IQ lunar month ; 
October. sáp тифі tenfold. 

тиді muoi surely. chác muoi 
muc /00 per cent sure, dead sure, 

mun to hire, rent [= thuê]. Cf. 
muon. 

muon [SV tá] zo borrow [money, 
tool], hire [employees, domestic 
help] ; [Slang] to swipe. cho muron 
to lend. Cf. muón, vay. 

muong gutter, ditch, canal. 


lade. mýt nho raisins. mt mi 
prunes. ; y) | 

muru síratagem, тизе, trick m 
kë. da muu shrewd, tricky, 

muu-co scheme, plot. 

muu meo expedient, artifice, 14, 

muu-mó scheme, plot | to alo, 

muu-phán conspiracy, plot ; trea. 
son. 

miüru-sát [о plot murder, allemyi 
{о assassinalc. 

muru-si strategist ; adviser, 

mtuu-sinh ѓо таре one's living. 

My America | American. chàu Mj 
America. Bác-M$ North America, 
Trung-My Central America, Nam- 
My South America. 

my R beautiful [= dep]. thìm 
my esthetic ; laste. 

mjy-càm taste. 

Мӯ-сһац America [the continent]. 

My-hóa ¿o be Americanized. 

My-kim U. S. dollar. 

my-lë ¿o be beautiful, lovely, 

attractive. 


mý män [of results] Zo be satisface | 
Muéng Muong [tribal name] | lan- tory, perfect. 
guage considered аз archaic form mjy-mi$u ¿o be beautiful, good- 
оў Vietnamese, looking. 
muong tuong ¿o remember | my - nhàn beautiful woman [и 
vaguely, 


temptation, bait]. 
таў-п@ prelly girl. 
mj-quan beautiful looks. 
My-quóc ¿he U.S.A. 
my-thuàt fine arts, art, esthetics. 
nhà my-thuát ar list. h 
my-tuc good customs [used wil 
thuin-phong ]. 
my-vi delicacies. 
IY-Y good intention. 
ту see mi. 


f / h zucchini ; 
er melon, vegetable spon, 
loofah CL quà, trái. STD: 
bitter melon. rách nhi 
ragged, tattered, 

ust lo trickle. Sut түбү to 

9 crying. muót mà hoi z 

profusely. E 

тоё (о be smooth and 


Ц shini; b 
Wut preseroed fruit 228 


» Јат, marma- 
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na custard apple, sugar apple CL 
quà, trái [= mäng cšu] ; [Slang] 
hand grenade. 
na ná fo be analogous, similar. 
Na-Uy Norway | Norwegian. 
ná arbalest, crossbow. 
nà duralion, time. 
nå б seek, hunt for [criminal] 
tám па, trung па; (o extort 
[money]. . 
па R mask mit па. 
пас [of meat] го Be lean. 
ps arm pil, underarm. tay xách 
nách mang loaded with packages 
and bundles. 
hr deer CL con. thit nai venison. 
1 lo streich [one's back lung]. 
IS leng to toil. 
al ni 
pos lo be dressed for battle, 
EI fo be female. 
ЮС nái prolific, 
RA Shantung. 
lo insist, е ^ui E 
; 113151, entreat k 
ni, dE êu nài, van 
0. 
че us mahout, jockey. 
"hoc муп, аз khóng nài khó 
"© not to mind hard work. 


len cái зош. 
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паї hand [of bananas] (Cf. bung] 7 
cloth sack. bag tay nài. 

nai {о call upon [witness chúng]. 
khiču-nąi complaint. 

nai R patience, perseverance nhân- 
ugi- 

nam south | southern, austral, an- 
larclic ; Vietnamese [as opposed 
to Chinese]. dàng-nam south - 
east. tày пат southwest. thuóc 
nam native Vietnamese medicine. 

nam Ё male ; man (орр. ni]. 
Cf. dàn óng, giai, trei. 

nam spirit of drowned person. 

nam R baron nam tuóc. Cf. cóng, 
hàu, bá, ti. 

Nam-Á(-cháu) South Asia. 

Nam - Báng Duong Antarctic 
Ocean. 

Nam-bó South Vietnam ; southern 
art. 

Nam.Cao South Korea | South 
Korean. 

nam-chàm magnet. 

Маш-Сус South Pole. 
Nam-Duwong (Quàn-Pào) In- 
donesia | Indonesian. 
nam-giao ceremony іп honor of 


the sky and the earth. 
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Nam Hài South Sea. 

Nam-Hàn $ошһ Korea | South 
Korean. 

nam-kha empty dream, 

Nam-Ky Cochin. China [obs.]. 

Nam.My South America | South 
American. 

nam-nhi man, men [opposed to 
Woman, women]. 

nam-nit male and female. 

Nam-phàn South Vietnam; sou. 
thern рагі. 

Nam.Phi South Africa. 

Nam-Quan China's Gateway. 

nam-sinh schoolboy, 

Nam-si y lelnamese history [as 
Opp. to Chinese history, Bác-sir]. 

nam-trang man's clothes [used in 
disguise]. 

Nam-Tw (Lap.Phu) Yugoslavia | 
Yugoslav. 

nam-tuóc baron. 

Nam-Vang Phnom Penh. 

Nam-Viet South Vietnam. 

nam {о inlay, 

nan bamboo splint used in basketry; 
spoke nan hoa. 

nan R ¿o be difficult [— khe]. 


tiên thoái luéng nan caught in o 
етта. 


nan-giái [of Problem] hard to solve. 
nán (o wait, stay. 


пап {о бе discouraged, recoil from 
difficult chán nàn, пац chí, nin 
ng. 


nan-dán refugee, 

nan-nhán victim. 

nang R sach, bag, Capsule, D" 
thüng cyst. uang thuong dà 
suprarenal, phé-nang lung alveol, 

nàng lass, young woman | she; ущ, 
Cf. chàng. 

nàng dâu daughter-in-law. 

nàng hàu concubine, 

nang cruiches, chóng nang to ug 
crutches. 

nanh canine, fang. 

nanh noc /о ke dangerous, 

nanh vuót wickedness, 

nánh to lean. 

nành soybeans dâu nành. 

nao ło be stirred, moved, 

nao L which [see nào]. 

nao nao ¿o be touched, upset. 

nao nüng ¿o be touched, moved 

náo R ¿o make noise, be noiy 
huyên náo. 

náo-dóng ¿o stir, disturb. 

náo-nhiét ¿o be noisy, lively, 
bustling. 

náo-nirc /o be exciled. 

nào which...) every, any; which | 
ебет; [in enumeration, precede 
each item] | come оп! [at begin. 
ning of sentence]. khi nào when? | 
when something happens]. di | 
nào 2 which one? chê nào 2 which 
place ? Bài nào cüng khó Every 
lesson із difficult. Cái nào E 
duoc Апу опе of ihem will 1 
ät cú nguói nào dën muon 

hoever comes late. nào 1080: | 

nào l$-hóa, nào van-vàát... malhe 


l 
matics, physics, chemistry, nalura 
sciences, 


strophe, peril 


: an poor, unfor- 
tunate. dân lánh пап refugee, ur 
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Жады 


páo R brain. [— óc]. 

nâo R іо gel mad, gel angry, 
become sorrowful phiën nào. 

n&o-bó encephalon. 

náo-nüng to be sad, sorrowful. 

náo-thát ventricle. 

пао lo scrape ihe inside of, grate. 

пао óc ѓо beai one's brains. 

nao tiên Zo ехѓогі money. 

nap (о charge Se] nap дп; ѓо 
load [gun]; [= одр] to remit, sub- 
mil. dung-nap ѓо accept, admit. 
Чёр-пар {о admit. [member]. 

nát (o be broken, crushed, тойеп; 
[as RV] to pieces, as in dâp nát 
lo smash lo pieces, xé nát {о tear 
lo pieces. 

Nát bàn Nirvana. 


nát bét [о be completely crushed, 
ruined, 


bn g КО padae crushed, 
nát gan čo be worried, anxious. 
nát nhàu ¿o be crumpled. 

nát trom {о Бе broken to pieces. 


nát vun ¿o be smashed to bits. 


nat /o threaten do ĝ. bă 
a-nat, .b 
mt do ш << nat, nat пд. bat 


> lo take refuge 5n náu. 
RD kim] this, these [of day, 
x É this time, at present, 
Qe Sm пау loday. ngày nay 
CONDE Us. Ъау nay, cho dën пау 
ren noU, until this day. ba 
Е пау these three months. bira 


n qa 

w x OS nay in this world. 
ately. 

nou, Ср ue хиа nay ир іо 


nay kính respectfully. 
Day mai soon in a day or ішо. 
nay thw yours truly. 


này [SV thè] this, these; here. 
nhà này this house. này! say! sup- 
pose; if for instance. Này dièm 
Р... suppose we have a point P; 
let Р be any point. Ct. nay, йу, 
45, kia. 

này ѓо grow, sprout; to bounce: 

này-në {о open, bloom, to decelop, 
thrive. prosper. 

пау [of moment] just past. ban|lúc 
[h$i пзу a while ago, just now. 

nay to pry up [RV lén]. 

пёс К to Мае. 


n&c-danh [of letter] ѓо be ano- 
nymous. 

nác-nó woman hired to collect 
debts; coarse-mannered woman. 

nám [SV niên] year. nám ngoái, nám 
rôi last year. nám nay this year. 
sang пат лехі gear. quanh / xuót 
ním all year. hàng nám every 
year. lâu nám old. 

ойг [SV ngü] five. ba giò nám 
five minutes past three. Ба giò 
kém пт five minutes to three. näm 
троі fifty. Cf. lám, nhám; тго1. 
môt trám nám muoi| chuc 150. 
ním th] тобі hoa once ín a blue 
moon. thí пайт the fifih; Thursday. 
lén nm ło he five years old. 
móng/müng pšm the fifth dau [of 
the month]. тїт linh/lé nám /05. 

пат to hold in one's fist | fist; fist- 
ful; handful. com nám cooke 


zice pressed into a ball. 
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nšng-lrong energy, 
mëng-sušt [Chem., Phys, T 


паш chác to have [something, suc- 
cess] secure in one's hand. 


a x 5 ] роце, 
паш cà (o nab, grab. náng-suüt hút absorbeni роце 
паш dám fist [ready to fight]. nang-suàt sáng illuminatioe рош, 


пат рій to seize, hold. 

паш tay fist. 

nám xwong bones, remains. 

näm ѓо lie down, be lying doun. 
nim nghiêng ѓо lie on the side. 
nim agta fo lie on the back. 
пат sáp fo lie on the stomach. 

nám mé mĝog (o have a dream. 

пат bep fo be bed-ridden. 

паш Ьёр to be in childbirth, 

паш co ѓо lie curled ир. 

паш dài ¿o [е (idle). 

паш khàm ¿o idle ашау one's 
time. 

näm mé ѓо have a dream. 

пат Sóng-surgt [о be lying. 

nán-ni ¿o be insistent in making 
request. 

пап о se; bach [something] into 
shape ; {о set [dislocated bone] ; 
[ot pickpocket] to feel [pocket]. 

пап nót [to write] carefully. 

nán-nl (о be insistent in making 
request. 

nën {о model [clay, ceramics, 
statue] ; (о squeeze out [milk, 
pus]; to fabricate [stories], 

năng often, frequently [precedes 


nàng [SV thè] to be sunny [sy | 
ject gi&i/toi] | the SUD. cim 
nüng (о get а зипзігође. т 
náng (о sun-bathe, “¿nh nàng 
sunlight, sunshine. 

папа chang-chang to be brigh 
and sunny ; under a blazing sun, 

nàng hanh ¿o be dry and sunny, 

náng-nác /o insist stubbornly. 

náng [SV trong] o be heavy, 
weighty ; [of illness] serious, 
of smell, cigarette, liquor] strong, 
opp- nhe]. súc niog weighl. 
ац пйпр mark for glottalized lou 
fone. nghiën náng  sirongly 
addicted, 

náng-né [o be heavy. 

Dáng tai ¿o be hard of hearing. 

nàng trinh-trich (о Je шп 
eaug. 

ning triu ¿o Бе overloaded. 

пар cover, lid [of box]. Cf. yung. 

пар hoi valve náp hoi bào-hišm 
safety oaloe. 

nëc fo hiccup, hiccough n&c cut. 

пас degree, notch ; rung, slep, 
rade ; turn, time [in lock]. 

nám mushroom CL cái; CL for 
graves, tumuli, от huong ds 
ара 5 nog. laborious, idiom geo. 
iard-uUor, ng. ^ 

näng R a З , | пат decanter, flask, bottle. 
Б BECA I capability khà- nán n lo procrastinate, pul of 
apria aag о kt. 

ка Tonning the дш "OE (RV s ie (КУ 

năng-lwc ability ; day] пе млердир, 
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юе юз мн 


дїп#-й& to help, support. 
nàng-niu to fondle, pamper. 
náng 10 steal, swipe. 
náp to Мае. àn рар id. 
оёр bóng to ge: under someone's 
protection. 
nâu fo Бе brown. 

nàu sóng monk' clothes [dyed 
in brown]. 

n&u ѓо cook, boil. чаа án, n&u bép 
lo cook. thói nàu io cook. 

náu nuóng ¿o cook, do 
cooking. 

näu tiét- trùng ѓо pasteurize, 
sterilize [milk, етс.]. 

nàu [of fruit] čo be too ripe, 
rollen ; to be sorrow ~ stricken 
nàu ruóüt, nâu gan. 

n&y fat. 

n&y [demonstrative referring back 
to а previous definite nào, gi, 
aiJ. ai näy everyone [ёи precedes 
verb]. cái nào cái náy every one 
of Ihem. cha nào con này like 
father, like зоп. Anh у làm 
dóng nào tiêu dóng пау He spends 
„Sery plaster he earns. 

Пау (о bounce; to sprout. 

né lo dodge, avoid. 

ne 10 be chapped, cracked. 

= meat roll [of pork hash] CL 


the 


hem пёр ¿o be sh 
resteciful. shy, timid, fearful, 


ném Io throw, 


h z а 
l-rowing. url, cast. ném dia 


ém ta shot-putli 
në ném ta shot-putling. 
jue Press down, squeeze, crush. 
nën cL Pressed air. 

B for bar. 

Josstichs Кес жа КАРЕ, 


nén làng to control oneself, con- 
lain oneself. 

neo to be short оў [help]. 

neo anchor | to anchor. bó[thà neo 
lo cast anchor. kéo neo to raise 
anchor. nh neo ѓо heave, weigh 
anchor. 

néo {о tighten, pull tight. 

néo шау, direclion. 

пёр ѓо hide oneself. khép пёр to 
sland aside deferentially. 

nep edge, rim, hem. 

nét stroke [of pen, brush] nét bát, 
nét chí. nét тїї countenance, 
facial feature. 

né pretext, excuse [with 18у to use]. 

né R mud [=Ьйа]. 

në to apply mortar, plaster. thg nè 
bricklayer, mason. 

nè (о mind n& hà. 

né to have respeciful consideration 
for kính në, vi në, në vl. cà në 
loo considerate. 

n&-nang to have consideralion for. 

né lo persist. 

nêm wedge. chât nhu nêm jam- 
packed. 

nëm ѓо taste [food]. 

nêm тайтезз. 

nén ѓо develop into, result in, be- 
соте чё nën | as a result, conse- 
quenily, therefore. cho nên, nên 
chi therefore, аз a result, that's 
why. 

nën R- to be obliged [to do some- 
thing], ought to, should. 

ndle, taper CL сау, ngon 
Бае tháp fia light, dót to 


burn]: 
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nën [SV со] foundalion, basis; ni wool, felt [= len]. 
CL for economic, political or ni-non fo complain; [о Gu 
cullural institulions. nën dóc-làp [of speech] to be sweet 
independence nën trèi sky. nën live. 


vín-hóa culture. nën уйп ~ minh | nia large, flat winnow baska, 
Civilizallon nën tu-do freedom. nia fork CL cái. 


nën dàn-chü democracy. nën kinh- ních {о stuff, fill. chât nich veny 
tŠ economy, nën Чшопа-т (rade. crowded. ninh ních fell, 


n k$-oghe industry, nich (о фе dead sure ch&c nich; d 
nen móng foundation, argument] sound chšc nich; [4 
nén пёр good family, good stock. . things] firm, well- filled chác nich, 
nën tång foundation, $ nich R ¿o be drouned. 
nën to trample [earth, dirt], ram niém Slamp, postage stamp; fe 


down; to strike, beat, ; зѓатр CL соп | го seal ар nim 
пёр glulinous (rice) [opp. è]. сот phong. 


пёр glutinous rice [cooked like niêm R Prosody niém-lujt. 
ordinary rice] gao пёр glutinous niêm-lyc реа 


rice (таш), Cf. sõi. Š 
пёр SEI habi niém-phong ¿o close, seal up (= 
: Ч > velope, door]. 


nép SÓng life, wa of life. : р. 
пёр nhà Е AR < niém-yét ¿o Slick, post [bill, ал. 
4 š б nouncement]. 


пер té glulinous тісе and поп. ухо р x. зу, 

glutinous rice, — truth and fal. | niém senliment, feeling |i 

sehood., duty, Tesponsibilily. табу nim con. 

nét (good) behavior manners, mo. sistently, tron піт to fulfill ones 
i Ç duty. 


rais. mát nët of loose morals, ion] 
0 c 

out of control. tính nët character , niém-nó [of Welcome, reception 
x lo be warm, cordial. 


nët na Uirluous, Uell-behap eq. 


nèu о bring up [subject] [RV 
lén/ ra]; to set [exa 


nêu New Year's po 


an, 81007, 
‚ Or ploh, 


er] tung niêm; R fo ponder, 
think of tung niêm. kj-niém lo 
commemorate, hoài-niém fo recol- 
ect, reminisce. quan - niĝm to 
conceive concept(ton). $-niém idea, 
Concept. m 
niên R year [=nšm]. thuéng UE 
annual. kinh-ni&n chronic. tân-niên 
еш Year. chu-nién anniversary. 
Сао niên advanced in аде. döng- 
niên of the same age. agian 
ive-year, tát- niên gears eno 


ni R Buddhist пип ni.có. täng-ni 


monks and nuns, the Buddhisi 
clergy. 


ni [= này] this, these. 
nj [Slang] Уой cái nj, 
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thanh-nién youth. thiéu-nién youth. 
vi-thành-nién 


thành-niên major. 

minor. 

nién- bóng yearly salary, annual 
pay- 


nien-canh age. 

nien.dai dale, generalien. 

nién-dai-hoc chronology. 

nién-giám yearbook. 

niën-hiéu dynastic title. 

nién-hoc" school year, academic 
year. 

nién-khóa | school year, fiscal year. 

nién-kim annuity. 

nién-ky age, era. 

nién-lich almanac. 

nién-thié£u" youth. 

nién-trw&ng dean [of diplomatic 
corps, etc.] 

nién-xi age. 

піёц earthenware pot used to cook 
rice, etc, 

nin ѓо stop [crying khóc, laughing 
cuoi, breathing tho]. 

піп bát {о stop suddenly [crying, 
telling]. 

an thé to hold one's breath. 

Dinh (о braise, siminer, boil for a 
„long lime. 

ninh А security, safely an-ninh. 

"inh-ních DUP ních. 

n à 

um to flatter ninh hót, ninh-not. 

nit aan flatterer; ітайог. 

V lo tie | garter CL chi&c for one, 


91 for pair, до nit undershirt, 


- shirt. 
E (5 seize, hold. 

: aoj fo be full [aft 
cating] no bung ET Ë [of 


néi 


vehicle, beat] to be full of stuff. 
šn cho) no to eat one's fti. 
am nc well. provided. 

no ám* ¿o be well-provided, well 


cff. 


no dü to have all what cne needs 
no né to be full. 


no say (o have eaten well. 

nó [arrogant] Ле, she, they, it 

child, animal]. chúng nó еу. 

crossbow, arbalest. 

lo be dried up. 

core, slump ; boul [of pipe]. 

other. Cf. này, kia. hôm по 
the other day. cái này cái no, 
cái no cái kia {Мз and that. 
cái no... cái kia ... one another. 

поа R io be lazy [= luçi| dāi- 
nqa. 

поёп R egg [= trúng]. 

nóc rooftop, Һоизеіор nóc nhà; 
CL for housing units, homes. 

пос venom, poison, sting ; talon, 
stock [in card game]. 

noi іо follow [trail chân, example 
guong]. 

nói [SV thuyët, vičt, thoai] to talk, 
speak; іо tell, say; io talk, con- 
verse. án nói to bea good speaker, 
have a glib tongue; to behave 
well. gioog nói tone lof voice], 
voice. hay nói talkative. khéo 
néi -eloquent. 181 nói words. 

kèn nói, máy nói phonograph. 
tiang nói voice ; speech, language. 

nói bóng to hint [with or without 
malice]. 

nói bón ѓо crack jokes. 

сап іо talk nonsense. 

nói canh to insinuale. 
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nói choi to kid. 

nói dóc (o tell a lie. 

nói dói /о lie. 

nói düa to kid. 

nói khoác ¿o boasi. 

nói khóng to slander. 

nói láo {о talk nonsense; to tell 
lies. 

nói leo [о interrupt. adults or su- 
регіогѕ. 

nói mát {о insinuate. 

nói phét ¿o boast. 

nói quanh (о beat around Ihe 
bush. 

nói thàng ¿o speak openly. 

nói Һат (o whisper. 

nói +Һаї ¿o speak the truth, 

nói tuc (о use obscene language. 

nói vu (о slander. 

пбї xšu ¿o speak ill of. 

nói race, species | to be pure- 
blooded, thoroughbred. 

nom to look, see, chšm nom ¿o 
look after. thím nom (о visit. 
tông nom (о watch over, look 
after, take care of. 
to watch [out of 

non [SV nón] fo be tender, 
opp. già]; fo be unripe; weak 


non mouni(ain). núi non m 
nuóc non motherland, 

non bó rockwork in garden, 

non choet lo je a 8reenhorn, 

non-gam to be chicken-hearted, ІА 
a chicken. 

non-nót ѓо be inexperienced 
in one's field. 

non nwóc motherland, fatherland, 

non sông fatherland, motherland, 

nón [SV mao] conical hat, cal. 
wheel hat, hat CL cái, chiéc; [wa. 
tern] hat, helmet CL cái, с 
=mü]. quai nón chin sirap. ñu 
quai nón whiskers. 

nón lá Aat made of latania leaves, 

nón lóng feather hat. 

nón Bud, burgeon. 

nón-nà ѓо be white and soft, wing 
nón very while. 

nong flat, large winnowing baskel, 

nong {о force [feet] into [ugh 
shoes]. 


Ойлай, 


» ned 


tròi if weather is mentioned]; to be 

hot-tempered. ho nóng іо wam 

ир overa fire. hoi nóng hot ait. 

dót nóng ¿o warm-up. 

nóng bic sweltering, suffocalint 
heat. 

nóng dàu ¿o be feverish» 

nóng giân ¿o become angry, £d 
mad, 

nóng hài [of food] to Be hot. 

nóng lanh [о have fever. 

nóng lòng to be impatient, anxlott 

nóng mát (o become furious. 


premature baby; 
ture baby. da non skin on newly. 
healed wound, hšu non Young 
concubine. таё: non small intes. 
line. tre non young bamboo, ăn 


oung. 
young. to be quick-tempered. 
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nóng to be warm, hot [subject gii | 


1 


máu nóng angry, quick-tempered. | 


nóng này [of weather] ѓо be holi | 


óNG МУС 
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Ол 20 


nóng nuc to be hot, sweltering. 

g ruót to be impatient, anxious. 

nóng sót [of food] warm; to be 
impatient; [of news] fresh 

nóng tiét to be furious. 

nóng tính to Ье quick-tempered. 

non bít non fo fish for information 
m prelending to know already. 

nong neck, throat [of animals]. 

nó lo amuse oneself. 

nó R servant, slave. bāi-nô aboli- 
lionist. nóng-nó serf. Hung-nà the 
Huns. 


nó-bóc servant. 


nón 


nódüa (o amuse oneself, play. 

nó-lé slave, slavery | slave's. 

nó-lé-hóa. to enslave. 

nó-nic fo emulate; to show up 
amidst excilemenl. 

nÓ-ty maid-servant. 

no lo explode, go off. chát n, 
Eum no explosive. bùng nò ío 
reak out. Xe tôi bj nó lóp 


had a blowout. tiéng nò 
explosion, 


nó 
nó 
nó 


R to strive, endeavor nô luc. 
R arbalest [= nò]. 

ИЩ for be indignant phán nó. 
б inh në anger, rage, fury. 


n : 

92 lo drink in one gulp. 

not cradle, 

nói Dp 
Є lo join, connect [by sewing 
n - as jm 

ты & welding] nói liën ; to conti- 

д a ^ nëi hyphen. 

nói a * to сату on [lineage]. 

Yèn to get married (again). 
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női duói to form а queue, stand 
п line, be bumper-to-bumper. 

nol gót (о follow the example 
9f, imilale, copu. 

nói khó [of friends] bosom. 

nói nghiép (о succeed. 

nói ngôi (o succeed [a king]. 

nói роѓ, cauldron CL cái; CL 
pot fuls. 

пӧі cát alambic, still. 

nói chung autoclave. 

háp autoclave. 

nói [SV phù] (о rise to surface, 
emerge, float; | of relief] high Lopp. 
chim |; R- to become [angry giàn]; 
[of glands, rash, pimples] £o swell 
up, appear; [of rebels] to rise 
up ; [of storm] {о come up. nói 
loan ѓо rioi, revoll. cüa nói 
visible wealth, real eslale. ba 
chim bày nbi wilh many ups and 
downs. làm nói bât fo se! off. 

nöi [duoc] -R to have the strength 
or ability [to do something].Nó 
không khiêng nöi cái thùng ау Не 
can't carry that сазе. Dich пбї 
không 2 Can you translate it? 
Nó šnuði ba bát com rang Пе 
can eat three bowls of fried rice. 

nói bad silualion, deplorable plight 
nóng nói ; reason, motive, cause ; 
affairs, matters. дёп пӧі зо that, 
lo such an extent that. vì roi 
because. 

nói lòng feelings, sentiments. 

nói niëm feelings, sentiments. 

nói R inside, inner, internal 
— wong] [opp- ngoai]; on the 

father's side or the sons side 

[орр. ngoai] | among, within. ông 


“e 
nol 


p 
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bà пф paternal grandparents. 
cháu nói child(ren) of one's son. 
nói (trong) within [a certain place 
or time]. nói nhát hôm nay 
today. bên mái one's father's 
side. ho nói relatives on father's 
side. 

пфі А prairie, plains, 

nói-bó internal. 

nói-các cabine! [in government]. 
Hói-dóng Nài-các Cabinet meeting, 

nói -chính domestic politics ог 
policy. 

nói-cóng fifth column. 

nÓi-cung inner lemple ; inner 
palace. 

nói - dung contents [of apeech, 
document]. 

nQi-dja hinterland. 

nói-giám eunuch. 

mnQi-gian зру. 

nQi-hàm го be implicit, 

nói-hóa local goods, 

29i kiga internal medicine. 

nĝi-loan civil war ; internal strife. 

Nói-Móng Inner Mongolia, f 

nói-phàn traitor, 

mnQi-qui regulations, by-laws. 

nói-tai ¿o be іттапепі. 

nĝi-thân kidney, 

nĝi-thwong internal disease, 

nĝi-thwong home trade. 

nói-tich Tegislered оп village roll. 

DÓi-tiép to inscribe [angle, triangle, 
etc ]. 

nQ9i-tinh Internal siluation. 

nOÓi-tinh introspection, 

nOi-trj internal [affairs], 


nói-trg housewife, housekeepy 
housekeeping. 

nQi-twóng wife. 

nQi-vu /nternal affairs. Велф | 
Nói-vu Secretary of the Interin, | 
Home Secretary. | 

nóm demotic or vulgar script d | 
nóm |as opposed to chi пһо/һа, 
Chinese script]. ting nóm паи 
word. 

nöm [of wind] southern. gió тїп 
south wind, southeast wind.  й 
nöm the weather is humid. 

nóm salad. 

nóm effigy to be burnt in religion 
Ceremony; puppet. 

nôn {о throw up, vomit nón тй, 
nón ое. cuói nón гиб: hilarious 
buóa nón nauseous, nausealing. 

nón nao /o je nauscous, dizzy; 
impatient, anxious. 

nón А tender [2 non]. 

nóng [SV thin] {о be shallow. 

nÓng agriculture canh-nóng. uhi 
nóng farmer. urai nóng farm. | 

nóng-can ѓо be shallow, superficial 

nóng.cu farm implement, farm toll. | 

nóng.dàán peasant, farmer. 

nóng.gia farmer, 

nóng-giói farmers [collectively 

nóng-hoc agricullure, agronomy 

nóng-làm agriculture and forestry: 

nóng-nghiép agriculture. 

nóng-nó serf. 

nóng-nài ¿o ac lightly, without 
much thinking. | 

nóng.-nói situation, condilion | 
plight. 

nóng-phu farmer. 

nông-sån farm products. 


i. Digiti tion USA 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation 


NÓNG-TÍN-CUQC 


nông-tin-cuĝc agricultural credit 


bureau. 

póng-trai farm. 

nông-truòng farm. 

nëng [of scent] fo Be strong; [of 
feelings] warm, intense, hot, ar- 
dent. 

nóng-hàu Ёо be warm, intense, 
deep. 

nóng-nàn ѓо be intense, profound, 
impeluous, ardent. 

nong-nuc {о Бе sweltering. 

nóp lo deliver [criminal], submit 
[application] fo the authorities; to 
рау [taxes, fme]. 

абї spol, mark. nőt ruði beauty 
mark, mole, birthmark. 

nót-R ło finish (doing something), 
finish up. án об: dil finish it! 
làm nót di! finish it! [work or 
food 

nót [Fr. note] grade, mark [stu- 
dens]; note [music]. 

по [Fr. noeud] bowtie, bow [with 
deo, thát to wear]. 

në [of flower, plant] to bloom, 
open; [of egg] to hatch; to develop, 
itale, expand. sinh nọ to have 
a child. 

no mày nó mát čo be 
proud. 


nó lo have the h 
thing 


happy, 


bs eart [to do some- 

n& làng, nó tay. chàng 

ү: không 05 not ѓо haoe the 
eart to, 

N 

® to оше | debt công no. món ng 
5 соп ne debtor. chù ne cre- 

dei, D n пе affinity, pre- 

m А marriage. dòi ng, hói ng 
aim a debt. khách ng debtor. 
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khát по to ask for a postponement. 
mang no, тас по fo get into debt, 
quit ne fo refuse lo pay а debt. 
уб nç bankrupt. dŠ ng, cüa по 
burden; parasite. у 

по-пёп debis | {о оше. 

noi place, location. kháp moi noi 
everywhere. déa[t&i noi to arrive. 

nói to let out [a dress], slacken, 
loosen [knot, control], lower 
price J. 

nói róng to extend [authority], 
relax. [control]. 

nói tay to be lenient, relax control. 

пот-пбр іо be fearful, nervous. 

nőm monkey 4 nőm. 

nóu gum ridge | alveolar. 

nu Bud; (сопіасі) slud [electricity]; 
CL for smiles. chè nu, trà nu. lea 
buds. cwòi nu to smile. 

nüc-ních ѓо be fal and clumsy. 

núi [SV son] mountain CL quà, 
trái, ngon, hòn [cháu foot, 
dày. ráng range, sun slope, 
dinh peak]. 

пйї lira volcano. 

núi non mountains. 

nung ѓо bake [brick, lime, iron]. 

núm knob, button; handful | to 
seize, grab. 

núng ѓо be shaken, disturbed, weak- 
ened nao-nüng- 

Мапа Nung (tribal name). 

nüng [of child, wife] to be wheed- 
ling làm nüng, nüug-niu. — 

nuóc round, turn, knot [of string]. 

nuôi [SV dung] to nourish, feed, 
breed, rear, keep; to support, 
adopt; to grow hair]. con 0001 


adopted child. Hài Cha Ме Мид: 
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NUÓI NÁNG NÚA DÚ 


Foster Parents Plan, Inc. vú nuói 


uel nurse. nuôi láy to breastfeed. 
nuôi sta bò to bottlefeed. 

nuôi náng to bring up. 

nuóng lo spoil [child]. 

nuót to swallow; to swallow, con- 
trol [anger, hatred]; to break, 
swallow, retract, recant [promise 
lài (Һа). 

nuót-trirng (о swallow without 
chewing. 

nüp to hide, take cover än nüp. 

nút cork, cap, slopper nút 
knot, Бисп | to cork. 

nir R woman, R. female. п anh- 
hùng heroine. nọ cúu-throng 
female nurse. сип&-пї imperial 
servant, imperial concubine. phu- 
.nit woman, women. sw ni Budd- 


hist nun. &i-nam ái-nir hermaphro- 
dite. 


nit-anh-hüng heroine 

nü-cóng housework, 
ing. 

nir-dišu-durëng nurse. 

nü-giói women’s world, the female 
sex. 

nir-hoàng queen. 

nü-hoc-du&ng girls’ school. 

nir-hoc.-sinh schoolgirl. 

nü-khán-hó nurse. 

nir-kiét heroine CL trang. 

nü-lwu women [as Opposéd to men]. 

nü-nhi woman, gir]; female. 


chai; 


[—snh-ihw] š 


sewing, cook- 


ELS 

nü-si educated woman; Miss, 
асале. 

nüi-sinh schoolgirl, 

nü-sinh-viën 


i girl student 
at university]. сеа 


nü-thí-sinh gl candi 
student [at exam], 
minee. 


date, Л 
female. e. 


' 


nü-trang jewelry); female alli, | 


nü-vwong queen. 

nü-y-tá nurse. 

nýa species of bamboo, 
thornless, long-sectioned, 


used а 
building materials. 


slender, 


nra [SV bán] a half; mid, nn 


tháng half a month, fortnight. gü 
nta more ihan a half. hon nt 
more than a half. quá wn 
little more than fifty per cenl, 
over fifly per cent. non nùa les 
than а half. bán тё nia tiên, báu 
nta tiên to sell ai half-price. ма 
Паһ nia say half sober, half 
drunk. nita no nia kia half and 
half. nira nac nira më half joking, 
half serious. 

nia ching half-way (donc). 

nia дет midnight. 

nia doi uncompleted (life). 

nia duong half-way. 

nira ngày half day; noonlime. 

Día (о be additional, do or hu 


more, further. lát nixa, chóc пй | 


in a moment, còn nira fo be con- 
tinued [put at the end of articles]; 
more coming. hon па moreover. 
ai quy&n (sách) оба two тое 
Ooks. hai ngwói niüa /шо more 
persons. Дъ mia di Eat som 
тоте. Ngü nira di Sleep some 
тоге. к 
nita là much less, а fortiori. Во 
V9 пб, пб còn dánh, па là an 


€ has едеп beaten Мз fallar: | 


in-law, Why should he spare уш? 
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NUGC THÜY-TRIËU 


маса 


Cho vay nó cón không, пба là 
о hån He wouldn't even lend 
me the money, let alone give me 
ihe money. Tü-tài môt còn chua 
d$ nia là tú tài hai He couldn't 
even pass the first baccalaureale, 
let alone the second one. 

nüc lo be widespread; to be ardent, 
enthusiastic. thom nýc odorous, 
fragrant. 

nýc danh /o be very famous. 

nüc lòng /o become enthusiastic. 


пїс nòm о cry, sob. 
nüc пф {о sob khóc ойс nó; 
lo praise, admire khen nüc nó. 


nüctiéng іо become famous. 

nyc io be hot [subject giòi/tròi] 
nàog nuc, nóng nuc, nông nuc. 
тйа пус summer. 

nuc cwòi fo be funny. 

nyc-nói ѓо be hot. 

DUng see nàng. 

ning lo be in heat. 

пиёс [SV thüy] water; [SV dich] 
liquid, fluid; [SV chšp] juice 
o£ fmit], milk [of coconut]; 
walery part lpr cái]; washing 
9t а garment]; coat, layer [of 
Pint, varnish son] [Cf. English 
кект, in “to rinse in several 
En shine, gloss; move [in 
pO mee of horse]. tiên nuóc 
d Ш. máy nvóc hydrant. 
wood] ре juicy. lên nuéc [of 

еы о lake a shine. ngā nuóc 
5o ck with malaria. com nuóc 
= cooking. dun йтёс to boil 

ав de make іва. Mòi ông 

and sa Хо1 nuóc Sit doun 

fb ru € a cap of tea. pha птбс 

ke tea, brew tea. 
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nuóc [SV quóc] counírg, nation, 
slate. nhà nuóc government, state. 
dó bán nuóc {тайот. dit nuóc 
nation, motherland, yêu nwóc 
balrlolic. 

nuóc án drinking water. 

пибс bài move [in card game]. 

nuéc ban friendly nation. 

nuóc bot saliva. 

nuó'c cam orange juice, orangeade. 

nuóc canh soup. 

nu óc chanh lemon juice, lemonade, 
limeade. 

пибс chám sauce. 

naóc chè tea [the drink]. 

nuëc có move [in chess]. 

nuéc da complexion. 

nuóc dài saliva. 

nuóc dá ice. 

nuóc dái urine. 

пибс ái qui ammonia. 

nwéc dai full gallop. 

nuóc бс unhealthy climate. 

nuóc hoa perfume. 

nuóc kiéu amble. 

nuóc là (plain) water. 

пёс lanh (cold) water. 

пёс loc boiled and filtered 
water. 

пибс шат fish sauce. 

nwóc тёп salt or sea waler. 

пибс mát fears. 

пис miéng saliva. 

nuóc ngoài foreign country. 

пибс ngot fresh water. 

nuëc nbà heme country- 

nuóc non nalion- 

nuóc son coat of paint. 

nuóc thüy-trieu tide. 


мобс TIÈU 
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nuëc tièu urine. 

nuong terrace field (of sweet 
potatoes khoai, tea ché, mul- 
bery dâu, ес]. ruóng nuong 
(rice) fields. 

nuong ѓо lean оп, rely on, depend 
on [юг support and shelter] 
nurgng cây, nrong nhé, nung 
tua. 

писте пац (о lake refuge. 


nwong nhe to use 
with consideration | 

nuóng {о roast [meat, con]. | 
grill, toast ; to lose [at tnb | 
паи nuóng ѓо cook. báuh : 
moon cake. 

nút fo crack or split open. 

nit mát го be newly hatched, | 
be a greenhorn. »| 


Niütu-Uóc New York. 


sparingly, drea | 


nuóm | 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


Nga Russia | Russian. Bach-Nga 
White Russia(n). Xích-Nga Red 
Russia(n). 

nga L beautiful woman; the moon, 
Phoebe grong nga, Háng-nga. 
énh-aga, bóng-nga moonlight. 

nga R swan thiên-nga. 

nga R silkworm [= ngàil. 

Nga-hoàng czar. 

Nga Sô Soviet Russia. 

ngà elephant tusk ngà voi CL cái, 
chic for one, cáp for a pair; 
(согу. bài ngà mandarin's badge 
Me неза {догу tower. 

nga ivory chopsticks. 

ngà ngà [o Б д s 

aga direction along a road or path; 
Way. 

"а 00 lean, incline; to kill [animal 


ur ad te fell [tree]; to take 


ngà lung 
ngà nghia 
altitude, 
ng 
ү ju tumble down. dáu ngā 
ngå or broken-rising tone; ‘tilde. 
? me, we, us, [= tôi, ta]; 


ту, our, bin oz , 
- s n-nga j - 
ай cgollm. 8а one's self. duy. 


lo lie down; to rest. 
ng to have an indecent 
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ngå ba crossroads, ínlersection. 

ngå bày Seven Corners. 

ngå bŠ chüng to fall head over 
heels. 

ngå chong kënh to fall back- 
wards, fall on one's back. 

ngå giá to agree on a price. 

ngà guc (o collapse. 

ngå lòng іо be discouraged, dis- 
heartened. 

ngàá-ngü ѓо be sellled, concluded. 

пра ngia (о fall on one's back; 
to be shocked. 

ngå nuóc іо come 
malaria. 

пва sáu Six Corners. 

ngå зар іо fall flat on one's face. 

ngå tw crossroads, intersection. 

ngac R to be astounded, surprised 
kiah-ngac, ngac-nhién. 

ngac R crocodile ngac-ngw [= cá 
sáu]. 

ngac-nhién ѓо be surprised. 

ngách branch, ramification, arm 
[of river]; bach street, alley. 


ngach threshold. 


down with 


NGACH 
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ugach list, roll of regular employees, 
payroll of status employees | with 
nháp, vào to enter, be admitted 
into]. 

ngai throne ngai vua, ngai röng. 
ngai vàng. 

ngái R to be 31111 sleepy after 
gelling ир ngái пай, 

ngài silkworm butterfly CL con. 

ngài you [used to officials], he, she 
used of deities and persons with 
high status]. 

ngåi moxa, muguort ngái-ciru. 

ngài [= nghra |. nhàn-ng8i lover. 

ngai [о mind ап inconvenience or 
difficully, be hesitant, worried, 
fearful. ái-ngai ło pily, feel sorry 
[cho for]. e ngai lo be afraid. 
dáng ngoi worth worrying. longoi 
10 worry. ng&n-ngai to hesitate. nghi 
ngai {о suspect, fear. phuong. 
ngai fo hinder. tr ngai obstacle, 
chréng-ngai(-vàt) obstacle, 

ngai-ngüng to hesitate, waver. 

ngan F swan CL con; R wild 


goose, 


ngán {о be discouraged; to be tired 
of chán ngán. 

ngàn [= nghìn] thousand. тифі 
ugàn fen thousand, mót tiám ngàn 
= mui ven] one hundred thou- 
sand. hàng ngàn thousands of. 

ngàn L mountains and forests, 

ngan R river bank. ià 


à-n left 
bank. hiru.ngon right BR si 


ngan R saying ngsen-ngir, 
ngan-ngi folk saying. 
ngang to be horizontal, transversa; 


to be wide [аз Oppored to long]; 


to be level with | across ngang qua, 


through. СЕ. doc bëfchišu , | 
^ gag | 
width. ngang hàng equal, à 
ngang  ferryboat. dung n 
short cut. nét ngang Бого! 
siroke [in writing Chinese cha. | 
racters]. nhà ngang wing, 
ngang ło acl rudely, arrogantly, 
without fuss, ceremony or cons. | 
deration for other people ; lo k 
illegal. туо ngang moonshine, 
illicitly distilled liquor. ngang 
nhw cua /o be very slubbor ; 
іо асі strangely. choi ngang 
debauched, prostitute. — nghim 
ngang arrogant. 
ngang da ¿o lose appelite because 
one has саіеп between meals, 
ngang-nhién proudly, rudely. 
ngang tai о be  unpleasal, 
disagrecable [to the ear]. 
ngang tàng ѓо be rude, inconil. 
derale, arrogant, unruly. 
ngáng {о strip [somebody] ир; 
to bar, hinder. 
ngánh branch, ramification. 
ngành branch [of river, family, 
study], level [of education 
system]. ngành dai hoc higher 
educaticn, tertiary education. | 
ngành ngon all the details, odl. | 
Ше ins and ouls. и] | 
пайз to turn [có, dšu, тй 
lai]. f 
ngaah hook, beard [of fishhook, 
spear] | ¿o be stubborn ue 
Dgenh, gai nganh quarrelsome. 
ngao oyster CL con ; shell. 
ngao-du ¿o travel, roam. 4 
ПЕао-прап /o be disappolnle 
disgusted, discouraged. 
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ngáo bugbear. bogy ngáo ор, ngáo 
бр CL ông, con. 
ngào lo mix, knead. 
* 
ngào-ngát° to send forth, етїї, 
exhale [scent]. 
nggo to mock, scoff at. kiêu ngao 
haughty. 
ngao-man {о ridicule, laugh at 
superior], be insolent. 
ngáp іо yawn. ngáp ngàán ngáp 
di lo yawn repeatedly. 
ngát (o be perfumed, sueel-scented. 
ngat ѓо be chohed, stifled, suffo- 
caled ngat hoi, ngat thó. ngat 
müi fo have a head cold. chét 
ngat asphyxiated, suffocated. 
ngay ło be straight, erect ; to be 
righteous, honest [opp. gian]; 
-R {о act right away, al once, 
immediately [follows maiu verb]. 
agay bày giò righi now. Déng 
agay lén |. Stand up! Stand up 
slraight | 
ngay lwag ѓо be lazy, slothful. 
ngay mát fo be dumbfounded, 
speechless. 
ngay ngáy to be worried. 
ам ngan (о be straight, erect. 
E ting to be righteous, loyal. 
R at го be sincere, honest. 
ù Y xurong to be lazy, slothful. 
aiy lo snore. 
A ЗУ аһа, thién] day, daytime. 
tgly ans (n the) daytime. cà 
ver m еа cT cu 
аў, dêm У dag, ‚ тоге... every 
hàng nga D8iy night and day. 
ngày Y с0ету дау, daily. làu 
uya n AA möi ngày each day. 
Bay half a day; noontime. 
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suót ngày oll day long. õi n 
throughout the day. = ngày С 
dày in the near future. hai ngày 
тд: lin every other day, every 
ішо days. môt ngày kia some day. 

aray hôm kia day before yes- 
етаау. 

ngày hóm nay today. 

ngày hóm qua yesterday. 

ngày hôm sau the next day, the 
following day. 

ngày kia day after tomorrow. 

ngày kia in three days. 

ngày lé holiday 

ngày mai tomorrow. 

ngày nay nowadays. 

ngày nghi holiday, day off. 

ngày гат (he fifteenth day of 
the (lunar) month. 

ngày sau later on. 

ngày sinh date of birth. 

ngày tháng time, date. 

ngày truóc formerly. 

ngày xwa of old, of yore; once 
upon a lime. 

ngác ngoài ѓо be in agony. 

ngác ngü іо hum and haw. 

ngám [of skin] to be tanned, dark 
пейт ngam. 

ngàm (o take an aim; іо behold, 
view, gaze al or upon |зсепегу, 
picture] 

ngám nghía ѓо look, regard, olew, 
eye. 

agii vuót (o spruce oneself up. 

ngán (o separate, parti;ion |com- 
partment, drawer, lier, tray- 

ngăn to prevent, hinder, stop, block, 
obstruct [RV _ laij. сап ngan 
to dissuade, advise | against sth]. 
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ngán cám to prohibit. 

ngán cán {о prevent, deter, 

ngán kéo drawer. tróng ngšn 
рагі оп. 

ngán пёр ѓо be orderly, well- 
kept. 

ngán ngra іо prevent, 

ngăn tró lo prevent, hinder. 

ngàn bY doàn] {о be short [of 
length] [opp. dài]. 

ngàn ngüi [of time] іо be short, 
brief. 

ngàt to pick, pluck [flower, fruit]; 
interrupt [speech], punctuate [sen- 
tence]. 

ngăt -R to be very [....]. xanh ngát 
very green. Биби ngšt Very sad. 
lanh ngët very cold. líug ngát 
completely silent, tè ngüt very 
sad. ím ngåt deep purple. 

ngăt to be strici, severe, stern. 
nghiém-ng&t stern, strict, vigilant. 

ng&t nghèo ¿o be difficult, hard, 

ngát nghéo ¿o split one’s sides 
with laughter. 

ngăt vì unfortunately; 
it's unfortunate that. 

ngám lo sleep, soak, marinate, 
ngàm giám (о pickle. 


ngâm (о recite [poetry] in chanting 
voice ngâm nga, ngâm vinh. 


soaked, impre ted; 
[of иена medicine] to Pr 


however 


ngám ngàm secretly. 

ngám th&u osmosis. 

ngàm ¿o ac secretly [first 
second verb in series] ngZm TÉ 


to be under water o, roud, | 
tiu ngšm submarine, hitu agia | 
to understand, read between lines, | 
dá пайт reef. dwòng ngšm tunne. 
xe dién ngšm subway "| 
ngám {о think, meditate, refle | 
suy ngàm, nghišn пайт. 
ngám nghi to thinh over, 


ngâm [SV hàm] Юю hold [сыф | 


toothpick] 
close 
endure, hold [grudge]. 

ngâm -ngùi ѓо be grieved, fel 
sorry. 

ngâm vành L ¿o be grateful, 

ngàn io vibrate, shake, resound, 
modulate. 

ngàn R silver [= bac]. diy 
ogân quick silver, mercury. phi 
ngàn {о pay out. thu - ngành 
collect. 

ngán-bàn-vj silver standard. 

Маап-На the Milky Way. 

ngàn-hàng bank CL nhà. Ngir 
hàng Quóc-gia the National 
Bank. ngàn-hàng méu blood bank. 
Thóng.dóc ngàn-hàng the Gover: 
nor of the Bank. 

ngàn-hanh ginkgo. Я 

ngán-khó Treasury. Tàng-ngin- 

khó General Treasury. 

Dgán-nga to sing. 

ngân-phiču check. 

ngån-qui/quý fund, budget, Irt 
suru. 


in one's mouth; h 


ngàn - sách budget. ngàn мё 
quóc-gia national budget. 
ngán wrinkle, line; trace. c ©%0 


ba ngšn (woman's) — beaullfu 
neck. 
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` - 
зп quantity, number. ngàn &y, 
pun này this much. vó-ngàn 
innumerable. 


ngàn ngai іо hesitate, be irreso- 


lute- 

ngàn-ngtr to hesitate. 

ngàn 10 look dumb-founded, dumb, 
bewildered тё ngàn, ngàn mát, 
ngân nguói, ngàn tà te. 

ngàn-ngo ѓо be moved, stirred, 
confused [because of melancholy]. 

ngáng іо raise, lift [cŠ neck, 
diu head, mát face]; ѓо look 
up [RV lén]. 

ngáp-nghé Фо cast furtive look ; 
lo covet, desire. 

ngåp іо be flooded, submerged, 
inundated làm ngáüp. tàn ngáp 
lo overflow. nguy ngàp danger- 
ous, озёр lut flooded. ngâp tói 
mät cá ankle-deep. ngĝp 161 dâu 
gói knee-deep. 

пераста to Бе hesitant, halt- 
ng. 

ngàt lo be unconscious, swoon, 
faint, pass out [RV di]. 

ngat (o be very high, tall ng&t 
101, ngüát ріді. cao ngát tall, 
lowering. 

Dgát nga ng& * 

Ы gàt nghéu DUP 

Dgàt nghëšu. : 

прё x 

sat nga ng&t nguóng DUP 
agat nguórg. 

паа ngh&à 

u to be v ; 

eredi ery tall; tó 


“ай ngu, 


ng to slagger, be un- 


ngia E swaying, reeling. 
teo nguu] sudden and brief 


shower 
in 1 
month]. he seventh lunar 
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ng&u іо be very ripe, very well 
done, completely. fermented. 

ngàu nghién іо eat greedily, 
gluttonously. 

ngàu lo be turbid, muddy duc 
ngàu. 

ngáu R even [= chán] ; pair, 
couple. giai ngáu nice couple, 
happy marriage. 

ngàu R accidental. 

ngåu R statue, idol. 

ngáu-hiürng sudden inspiration. 

ngáu-luc couple [of forces]. 

ngáu-nhién #o Бе accidental | by 
accident. 

ngáu-só even number. 

ngáu-tugng idol. 

ngày іо be or look naive, look 
stupid, look bewildered ngày тат, 
ngày nguói, ngày ngó. 

ngày ngt to be delighted, thrilled, 
transported, enraptured, thrown 
inio ecstasy. 

ngày tho to be naive, innocent, 
artless, guileless. 

ngäy to have had enough of, be 
sick and Шей of [phát to 
become] chán ngšy. 

прау іо shiver with cold, feel 
feverish ngày ngáy. 

ngày ngà to importune, bother. 

nghe [SV thinh] to listen to, 
hear, be heard ; to consent, agree- 

nghe chùng it seems. 

nghe ngóng o be on the lookout 
for [news]. 

nghe nhu il seems. 

nghe tróm (o eavesdrop. 

nghé buffalo calf CL con. 
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nghé holder of doclor's degree 
in Sino-Viletnamese. classics. 

nghe little temple, roadside shrine. 

nghén to Бе pregnant thai nghén, 
có nghéu. бт nghéa (о have 
morning sickness. 

nghén [of road] (о be blocked, ob- 
structed. 

nghen ¿o be choked. 

nghen lé&i (o be speechless. 

nghen-ngào іо be choked with 
tears. 

nghèo [SV bàn] го be poor [opp. 
giàu], needy, poverl y-tricken, pen- 
niless, indigent, pauper. ké nghào 
the poor, the needy. hi&m-nghào 
dangerous. 

nghèo dói (o be poor and starving, 

nghèo khó ¿o be needy, indigent. 

nghèo КҺ$ ¿o Бе рсог and wretched 

nghéo-nàn (o be poor, needy. 

ngheo (o tili [one's head] {о one 
side. 


nget to бе strangled, choked, suf- 
focated, stopped-up, obstructed. 

nghë R rainbow. 

nghê-thwòng L rainbow-colored 
clothes [used by immortal fairies in 
dancing]. 

nghë [SV nghe] Professio 
craft, occupalion | [Slang] to be 
adept, Proficient, talented, nhà 
nghe Professional. 

nghé-nghiép calling, trade, occu. 
palion, vocation 

nghë ngóng 
job. 


n, trade, 


[Slaug] oc Up lion, 


nghé saffron. 
ngh R Profession, trade 


ky-nghë industry, [sgh] Ç 


bách-nghë bo- 


lytechnic; all trades, 


5. Сб; 
crafts; industry, ván-nghé dl | 
and letters, my-nghë 


fin 
thiéa-nghé adept, skilled. š FS 


nghé-si artist. | 

nghé-thuát ari. nghê-thuât ү] nghi. | 
thuát art for art's sake. 

nghéch ¿o raise, lift [head], 

nghén (o sirelch, crane [one's п} 
có]. 

nghénh R ¿o welcome [= а] 
hoan-nghénh ¿o welcome, 

nghénh.dón zo welcome. 

nghênh-ngang to be cumbersome; 
to be haughty, arrogant. 

nghénh-tiép го welcome. 

nghénh.ngáng ¿o be hard of 
hearing. 

nghëu-ngao [о sing to oneself. 

aghëu-nghën ¿o be tall, high 
perched high up. : 

nghi [= ngo] ¿o suspect. da-ngli 
Suspicious, distrustful. hiém-ngli 
lo doubt. hoài nghi го doubl, d 
skeptical. hö-nghi to have doulis. | 
hà nghi suspicious. tlnh-nghi lo | 
suspect [in crime]. bán Ма bít 
nghi not to know whether h | 
believe or not. 

nghi R ai;, manner, bearing; пот 
standard; riles, ceremonies !# | 
nghi. uy-nghi imbosing. 

nghi R to be suitable, appropritl 
Proper thích-nghi. tign nghi jad 
lities, 

nghi hoá&c ¿o be suspicious, doubtful. 

nghi-ky lo be distrustful. | 

nghi.]&é riles, ceremonies; protocol, 
Trr#ag phòng Nghi-lÉ Proloco 
Officer. 
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nghi ngai to worry. 

nghi ngò to suspecl, doubt, be 
uncertain. 

nghi-ngút [of smoke] іо be rising 
and thick. 

nghi-thürc depor(ment; ceremonies, 
riles. 

nghi-ván question (mark); inter- 
rogalive form. 

nghi to resi, have a vacation. ngày 
nghi holiday, day off. tát nghi 
lo die. tam nghi intermission. 

nghi chân to stop (walking, riding, 
elc.). 

nghi hè (ғо Aave) a summer vaca- 
Поп. 

nghi mát !o have a (summer) 
vacation. 

nghi ngoi (о rest, lake a rest. 

nghi tay ¿o slop working. 

ughi vic ¿o quit. 

m lo think [ráng that, dén/toi 
pu about]. nghi ra ѓо figure out. 
Шш O 

+ say nghi to think, 
raader Tòi thièn nghi... Ia my 
ШР [леу] opinion ...thiét 

in think that... tróm nghi 
my humble [daring] opinion. 


nghi ngoi i 
ei to think, reflect, Бе 


SN R perseverance, 
Es ughi-luc. 
АЫ А friendship hira-nghi. 
nghi ; lo discuss, deliberate, dè- 
lution. suggest, quyët-nghi reso- 
Belli motion. kién-nghj motion, 
боолу. hói-nghi conference. 
8-nghj (o negotiate, 


courage, for- 
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nghi-djnh order, decree CL dao | 
fo order, decree. 

nghj-hàa to hold peace talks. 

nghi-hói assembly, congress, par- 
liament. 

nghi-luàn {о discuss, deliberate. 

nghj-luc energy, perseverance, 
courage, fortilude. 

nghi-quyët* to decide | resolution. 

nghi-si senalor, representative, 
congressman, deputy, M. P. 

nghi-sw ío discuss. chwong-trinh 
nghi-su agenda. 

nghj-vién congressman, assembly- 
man, deputy, M. P., senator 
tham-nghi-vién, thurong-nghi-vién, 
representative chúng -nghj - viên, 
ha-nghi-vién. 

nghi - viên parliament, house. 
chúng / ha-nghi-vién House of 
Representatives, House оў Com- 
mons. tham / thuong - nghi - vien 
Senate, House of Lords. 

nghía meaning, sense. cát ова, 
giài nghia, giang nghía to explain. 
$-nghía meaning, significance. 
cht nghía letters, literacy. dinh 
nghia to define ; definition. thích 
nghia to define, annotate, explain. 

nghia the right, the right thing 
io do; justice, righteousness ; 
devotedness, loyalty ; duty ; R- 
adopted, adoptive. có nghia de- 
voted, loyal. két nghia (0 marry ; 
to become a friend of. lé-nghia 
rites. phi-nghía ill-acquired. чёг 
nghia faithfulness, loyolty. tin 
nghía trustworthiness. tuh nghía 
relationship, what's between two 
persons. trung nghia loyal. vô- 
nghía ungrateful. chính - nghia 
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(righteous) cause. nghia vua tôi 
duly lo one's king, relalionship 
belween king and subject. nghia 
vo сһбав relationship between 
husband and wife. 

nghía-binh volunteer (soldier). 

nghía bóng figurative meaning. 

nghia-bóc loyal servant. 

nghía-ci good deed. 

nghía.düng guerrilla(man). 

nghia-den literal meaning, word. 
for-word meaning. 

nghía.dia сетеіегу. 

nghia-hiép knight. 

nghía-khí righteousness, integrity. 

nghía là fo mean that | that is 
{о say, which means. сб паһїа 
là to mean that. 

nghia.lj meaning, good sense. 

nghia-máu adoptive molher, foster 
mother. 


nghía-phu adoptive father, foster 
father, 


nghía-quyàn drive. 
nghia.si righteous man. 
nghía-thuc public school. 
nghía-trang cemetery. 
nghía-ti adopted child. 
nghia-vu duly, obligation. 
nghich ¿o 5. turbulent, mischte- 
vous, roguish, Бойегоц; nghich- 
ngem, tinh-nghich. 
nghich R to be hostile, rebellious; 
Contrary, reverse [ š 
ОЇ vote negative, no. 


nghich-dàng gang of rebels, 

nghich dòi го be queer, eccenlk 

nghich-lý illogical; Barcdox, — 

nghich mát ¿o je shocking, 

nghich-ngom ¿o be turbuleri 
restless, mischievous, | 

nghich-quàn rebel 

nghich-t&c rebel, insulgenl, 

nghiêm ¿o be siern, severe, зїп, 
Nghiêm! Attention! gia-nghiêm my 
fother. giói-nghióm curfew. oj. 
nghiém, uy-nghiém imposing, іп. 
pressive, 

nghiém-cách (о бе strici, rigorous 

nghiêm-cãm ѓо forbid stricily. 

nghiém.duóng L father. 

nghliém.khác ¿o be slern, severe, 
strict, harsh. 

nghiém-ng&t (о be strict, sler; 
vigilant. 

nghiëm-nghi to be auslere, grave- 
looking. 

nghiém-phu 7, father. 

nghiém.trang o be solem, 
serious. 

nghiëm-tri ¿o punish severely. 


nghiém nhiên all of a sudden 
overnight. L 
nghiêm R ¿o experiment thi 
nghiêm, test, try | solution lo 
an equation]. hiëu-nghiëm effica 


of suspect]. khám-nghiém [о er 


lory. toàn-nghiëm complete soli- 
tion. thwc-nghiêm experimenta 
sciences]. 


nghiém.khách ron-valid solution. 
е ; SA 
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adversity, hardship, 


| 
l 


nghiém-trong [о be grave, crilicl | 


cious. kinh-nghiëm experience. | 
Eiho-nghiém zo establish identity | 


amine. phèng thí.nghiém laboro- | 


GHIÉM-SO 


{ётї-вб гоо! [of equation 

n bie rng-trinh or function hàm- 
së], solution [algebra]. 

nghiên inkstone CL cái. bút-nghiên 
writing brush and ink-slab.— 
letters, literature, literary career, 

nghiên R іо grind fine [== nghiën]; 
R study, research nghién-cíu. 

nghién-cüu to do research, study, 
investigate. 

nghiën to grind [one's teeth rang], 
cul off; -R quickly, speedily. 

nghién £o smash, pulverize, grind 
fine nghiën nho, crush, pound, 
mash nghién nát. 

nghién-ngám Фо reflect, ponder. 

nghiên (o be addicted іо [opium 
thuóc phiên, alcohol гиси, 
drug, smoking, coffee, etc.]. 

nghiêng [SV khuynh] to be askew, 
oblique, slanted, leaning. паш 
nghiêng (о lie on one side. cái 
dep ughiéng nwóc nghiêng thành 
а devastating beauty. 

nghiéng-làng to become fond of. 

Dghiéng.minh ¿o lean, bend, 
sloop; to Бош. 

nghìiêng-ngira {о be unstable, full 
of ups and downs. 

Mur R trade, occupalion, pro- 
естене nghiép, nghë nghiép. 
B ke Kp {о graduale. nông- 
ns WD agriculture — ch&c-nghiép 
СЕЛ ession, sw-nghiép career; un- 
uer 8. thát nghiep ош of 
ues ployed . thuong-nghiëp 

nghiép bro 
p: ashięp, 

аар рдо 


perly, estate, fortune 
sàn-nghiép. 
karma. 
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nghiép.chü properly ошпег. 

nghiép-chuóng karma. 

nghiép-doàr labor union. 

nghiét to be stern, strict, naughty, 
wicked ác nghiét. сїт nghiêt 
strictly forbidden. cay nghiét cruel. 

nghiéu-khé R tortuous, winding 
[of a road or path]; to Be difficult, 
involved. 

nghin [SV thiên] one thousand 
— ngàn]. hai agha тобі 2,500. 
ba nghin mót 3,/00. bón nghin 
hai 4,200. näm про ur 5,400. 
оёт mót nghin chín trám sáu muoi 
the year. 1960. 

nghin-nghit [DUP nghi] (о be 
dense, thick. 

nghinh [—nghénh] (о welcome. 

nghinh-chién to intercept [enemy]. 

nghinh-tàn іо welcome something 
neu, пеш boss [used with tóng- 
cuu to send off something old, 
former boss |. 

nghit го Бе thick, dense dóng nghit. 

ngo-ngoe (о move, slir, budge. 

ngó [SV паш] rootstock [of lotus 
sen]. 

ngó-ngoáy іо move, slir. 

ngò coriander. 

ngo io be open or left open; to 
reveal. bà ngó, dë ngô to leave 
open. thu ngò open leller. chinh- 
sách bà ngô không phán the open- 
skies policy. 

ngó-loi to speak, say a few words 
[càng to]. 2 

ngó-y lo offer to [do something], 
make known one's intentions. 

ngó gate ; small path, lane, dead 
end. streel, alley ngô hèm. 


Р” 
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ngoni hàu cúu/tra on kal | 
ngoai one's molher's family, ü 
ngoai (vis-a-vis) foreign (con. | 
tries). hài-ngooi overseas. lago | 
ехсеріїоп. bài-ngoai хепорћође, | 
ngoai-bang foreign country, 
ngoai-càm moved by the арр, | 


ngó-hàu in order to. 

ngo midday, noon; R the seventh 
Earth's Stem. Sec chi. dáng 
ngo, chính ngo at 12 o'clock 
sharp. Tét Boan-ngo the Double 
Five Festival [5th day of 5th 
lunar month]. 


ngoa (o boast, exaggerate nói ances ; sickness caused by cold, | 
ngua ; (o be false, deceitful diëu humidity. 
ngoa. chua ngoa viperish. ngoai-già besides, beside (all that], 
ngóa R iile [= ngói]. tho ngóa except... 


bricklayer. 
ngoa R to be lying down [— nám]. 
ngoa-bénh bed.ridden because of 


ngoai-giao diplomacy | tobe diplo- 
matic. chính-sách ngogi-giao for. 
eign policy. Bô Ngoai-Giao Minis 


sickness. 

ngoa-trišu nickname of Emperor 
Lè-Long-Binh (1005-1009), who 
held his court audiences lying 
in bed. 

ngoái (о [шп [head] around 
[RV lai]; be past. nám ngoái last 
gear. 

ngoài [SV ngopi] fo be outside | 
oul, outside. ngoài... (ra) beside 
*-- ngoài ra besides. ngoài ba 
muci (tuði) over thirly years 
old. bë ngoài appearance. ngoài 
101 outdoors. ngoài duëng, 
ngoài phó їп the 3lreet. bën 
ngoài oulside. outer 
garment. 


ngoai К to be outside — ngoài] | 

mother's side or the 
daughter's. side, ông bà ngoai 
maternal grandparents. cháu ngoai 
child(ren) of one's daughter. 
xuat ngoai Іо go abroad. tai- 


{ту of External Affairs, Mini 
try or Depariment of Foreign 
Affairs, Department of Sia. 
Bó-tru&ng (Bà) Ngoai-giao Mitis 
ter of Foreign Affairs, Secretary 
of Stale (for Foreign Ајтаіп), 
Foreign Secretary. Thú - truòog 
(Вв) Ngoai-giao Under-Secretary 
of State, V ice-minister of Fore 
Affairs. nhà ngoai-giao diploma: 
ngoai-giao-doàn diplomatic corps 
ngoai-hang [of government em- 
ployees] special-staiused. 
ngoai-hóa foreign-imported good! 
opp. nói-hóa]. | 
ngoai-khoa external тейїїї I 
surgery. | 
ngoai-ki&u alien resident, fore! | 
national. | 
Ngoai-Móng Outer Mongolia [ор 
%1-Мәпв]. 
Dgoai-ngir foreign language. 
ngoai-nhàn foreigner; outsider. 
ngoai-ô suburbs. | 
ngoai-quóc foreign country, 
abroad | (о be foreign. 081% 
ngoai-quőc foreigner. 
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ngosi-thàn testicles. А 
ngoai-thích relatives оп ego s mo- 
thers side. 
ngoai-thwong foreign trade. 
ngosi-tich person not registered 
with village authorities. 
ngoai-tinh adultery | to be adulter- 
ous. 
ngoai-truryng Foreign Minister, 
Foreign Secretary, ( U.S.) Secre- 
lary оў State, Secretary of State 
for Foreign. Affairs. 
ngoai-vién foreign aid. 
ngoai-vu foreign service, foreign 
affairs. 
ngoam ѓо snap, snatch, 
hold in one's mouth. 
ngoan [of wife, child] fo be well- 
behaved, submissive ; R stubborn. 
ngoan-có lo be stubborn, obstinate, 
die-hard, reactionary. 
ngoan dao to be devout, religious. 
enr ngoán ѓо be obedient, 
осие. 
RE R to enjoy (oneself) ; to 
hold. du-ngoan to take a walk. 
ngoan-muc |of landsca ] b 
Q pe] to бе 
beautiful, prelty, nice. 
ngoành lo turn back [one's head]. 
agoành di ngoành lai before one 
realizes ij. 
n ^ 
To Фр Боғу, bugbear; ugly- 
P е person. 
Oày | Н 
small ЕН something out оў 
ngoá P ДЫ 
ngoày s scribble viét ngoáy. 
9 uag. 


пгоз 
ac hook, parenthesis, bracket, 
Quotation marks 


bite, 
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ngoác доп parenthesis, parenthe- 
ses, 

ngoác Кёр inverted 
quolalion marks. 

ngoíác vuông brackets. 

ngoän ngoèo to be 
meandering, winding. 

ngoåt - ngoéo (о be involved, 
complicated ; tricky, crafty. 

ngoát-ngoeo to bend, по! {о stand 
upright. 

ngóc {о raise. 

ngoc gem, precious stone CL. hàn, 
viên | R-  beauliful, precious ; 
regal. bach-ngoc white jade. 
bích-ngoc emerald. hoàng-ngoc 
lopaz. hóng-ngoc ruby. tüi-ngoc 
amethyst. — thüy-ngoc crystal. 
nhà ngoc phun châu Zo speak or 
write a beautiful language. 

nggc-hành реліз. 

Ngoc.Hoàng the Jade Emperor. 

ngoc-lan magnolia. 

ngoc-thach jade; precious stone, 
gem. 

ngoc-thë L your person. 

ngoc-trai pearl. 

ngoc-ty imperial seal. 

ngoe ngoáy іо wag [tail]. 

ngoo [Slang] to die chét ngoéo. 

ngoeo fo (urn, branch off. 

ngoi (o rise above [the water, 
а таќ |. 

ngói [SV ngóa] tile CL viên, 
hòn. lop ngói to roof with tiles. 
mái ngói lile roof. 

ngói turtle-dove CL соп. 

ngòi fuse [of fite-cracker, 
pen nib ; sling. 


commas, 


wiggly, 


musket]; 


! ngòi canal, arroyo. 


NGOM 


310 


Me 


Кб 


ngóm very, схігсте[у. den ngòm 
very black. 

ngon [of f;od] to be tasty, delicious, 
good | R easily. пй ngon 
io sleep soundly. Nó kiém ba 
nghla dóng ngon quá He made 
3,000 piasires just like that. 

ngon giäc sound sleep. 

ngon lành /о be żasty, delicious; 
easy. 

ngon miëng (o bc (asy, delicious, 
appelizing. 

ngon ngot [of words] honeyed. 

ngon o (о Be very easy, simple; 
Just like that. 

ngón [SV chi] finger ngón tay. 
loe ngón chân; trich. [with gió to 
resort toj. ngón tay cái thumb. 
ngóu tay chó index finger. ngón 
Тау út litte finger. 

ngon peak [of mountain, tree, 
flame]; CL for mountains nüi, 
hills doi, flame lira, candles nén, 
flugs cò, trees сау, lamps дёп, 
etc. 

ngóng (o ехресі, ашай. 

ngóng lo bc very tall cao ngóng. 

ngong [of child, person with 
speech defect] to mispronounce. 

ngót [cf vegetables] to shrink after 
being cooked | almost, nearly, a 
little less than a quantity, a 
period of time]. 

ngot [SV cam] to be sweet-lasling; 
[of blade] very sharp. nvóc ngot 
fresh water.bánh ngot cake, sweets. 
nói ngot Zo use diplomatic langu- 
age. 

ngot ngào [of speech] sweet, suave. 

ngô [=] corn, maize lúa ngô, 


môt Ьар ngô an car 
ngô corn kernel. ngo rang popcom 
lõi ngô corncob. bà ngô com 
meal. râu ngô corn silk 40 n5 
corn husk [or bract]. lla toj 
{о shell corn. * 
ngó-dómg sterculia ple lanifolia, 
ngó nghé ¿o be stupid, dollish, 
ngó (о be an imbecile 
ngO (o be violent [in play]. 
ngó nghich unruly, unduliful, 
ngQ Го be slrange, odd, curious, 
ngQ (o be cule, pretty. 
ngô R to compreherd, understand. 
dinh-ngà intelligent, smart. giác- 
ngà ѓо become aware (politically). 
tinh.ngó ѓо wake up [figuratively]. 
ngô [of dog] to be mad. 
ngô R {о encounter hói-ngà. 
ngô R error, mistake. 
ngó-Ccám to catch cold. 
ngQ-dóc (о be poisoned [because 
of food]. 
ngó-giài ѓо misinterpret. 
ngó-nghinh ѓо be cute, prelly. 
ngó-nhàn (о mistake [something 
for something else]. 


ngó-sát manslaughter (through neg: | 


ligence). Cf. cá-sát. 


пебс /o be stupid, naive, simple | 
š { 


tháng овёс the idiot. 
ngôi throne, kingship; status, rank, 
dignity, slation, position; [gem 


таг} person; CL, for stars, 81006" | 


temples. eic. cup ngôi lo ШШ? 
the throne. lén ngói Io ascen 
the throne. nói ngòi lo ШЕ, 
nhuëng ngôi to abdicate, yield 
lurn over. truy&a ngôi to leave thë 
throne. thoái ngô. fo abdicate. 
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Kurs J n - н ла 


пит ngôi 0o dethrone. mót : ngói 
hàng a store. mót ngôi sao sang a 
rising star of theater, movieland]. 

ngôi parting [of the hair] dwòag 
ngôi [with гё]. 

ngôi thú rank, hierarchy. 

ngôi vàng throne. 

ngôi vua throne. 

ngòi [SV toa] to sit. [RV xuóng 
down, lên, day up]; to occupy [an 
administrative post]. chó ngöi seat. 

ngôi day to sit up. 

ngòi 1 lo sil tight. 

п 01 roi ѓо stay idle. 

ngòi tù /o stay in prison. 

ngòi våt chân chir пай fo sit 
wiih one leg crossed over the 
other. 

ngüi xép chán bàng tròn to sit 
cross-legged. 

ngài xóm 1o squat. 

ngón R speech, word cách-ngón 
saying, maxim. châm-ngôn adage. 
di-ngón talkative. dai-ngón boast- 
ing. ngu-ugón fable. thóng-ngón 
interpreter, tuyên-ngôn declaration. 

arum speech. tu-do ngón-luán 

Е КЫЗДЫ of speech. 

Bon-ngë language. 

dd hoc linguistics. 
- lo eat gluttonously. 


n 
m ngang (о be cumbersome 
"d in disorder. 


n 
sóng lo be eccentric; to be ex- 
Ta0agani. 
ngón Š 
Casu. cuong Фо be eccentric, 
ngo 
an goose CL con. di chán 
d D &oose-step, súng lông 
£ children’s toy made of quill 
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of goose feather and using wa- 
termelon rind as missiles. 


ngóng duc gander. 

ngóng giói wild goose, brant. 

ngóp іо be stifled. 

ngót ѓо crave for. 

ngo {о ignore, close one's eyes (o 
làm ngo. 

ngo-ngác іо be haggard; to stare. 

ngó-ngàn іе be simple, foolish, 
emply-headed. 

ngë [SV nghi] to suspect, believe; 
lo expect. 

ngó-vuc (о be doubtful. 

ngó to think, believe [wrongly]. 

ngoi to rest nghi-ngoi. 

ngòi іо be radiant, resplendent, 
glowing sáng ngòi. 

nggi ѓо praise khen-nggi, ca-ngei. 

ngom-ngóp (о worry. 

ngom idiot. Е 

ngót [of illness, anger, weather j 
to calm down, [of ram] to subside, 
stop. 

ngu ío be foolish, dollish, stupid; 
L I, my [epistol]. 

ngu dai to Бе ignorani, foolish- 

ngu dàn іо be dull-wilted. 

ngu dón іо be dull-witted. 

ngu muĝi іо be ignorant. 

ngu ngóc іо be stupid, foolish. 

ngu-xuàn іо be slou-willed, stupid. 

ngu-y ту humble opinion. 

ngü-ngó іо бе simple - minded, 
naive. 

ngü to sleep. Ьиўп пай іо be sleepy. 
buöng/phòng ngü bedroom. ngu gât 
to fall asleep while silting or 
standing thuóc ngü sleeping pill. 


Ка 


NGÚ 


ада ssh 


ngü-thwéng the five cardina} 
virtues, — nhân, nghia, lé, ui, 
benevolence, righteousness, дез 
priely, knowledge, sincerity, — 
ngü-vi the five tastes, — sally 
bitter, sour, Pepperg-hol, зше, 


di пей to go to bed. môt giác пай 
a sleep, nap, slumber. tinh пай to 
be a light sleeper. áo ngü pajamas. 
bénh пй sleeping sickness. ngái 
пай to be still sleepy after. getting 
up. ru пай fo lull to sleep. 

пей А five [= nám]. dé пай fifth. 

ngü R squad (of 5 men); military 
ranks dói-ngü, army. dào-ngü ѓо 
dcsert. giài-ngü ѓо discharge from 
service, demobilize. tei ngū in the 
army, in the service. hàng ngū 


ngu melaphor, comparison. 

ngu-ngón fable. 

ngu-y (o imply | implied meaning, 
morale [of story]. 


ranks. nhàp-ngü to enlist. 
ngü-àm the five notes 


the classical pentatonic scale. 


ngü-cóc ihe five cereals; cereals. 


ngü-dién pentahedron. 


ngü-dai ihe five dynasties of Ап- 


cient China; five generations. 


ngü-giác pentagon. Tòa Ngü-Giác 


the Pentagon. 


ngü-giói /he Five Commandments 


of Buddhism [against murder, 
theft, lust, lying, drunkenness], 
ngü-hành the five elements, — kim, 
mëc, thùy, hòa, thŠ, metal, wood, 
waler, fire, carth. š 
ngü-hình the five punishments. 
ngü-kim the five metals. 
ngü-kinh the Fioe Classics. 
nes dita the five moral obligations, 
ngü ngón linc 7 
runt ne ar verse with five 
ngü-quan żhe five senses, 
ngü-süc the five colors. 
ngú-taeng the five viscera, — tâm 
сап, 1), phí, thân ear, loss 
stomach, lungs, kidneys. š 
ngü-tuàn fifty years. 


cung, 
thuong, gióc, chüy, vü of 


nguy - hišm 


nguc prison, jail. cei nguc jailer, 
vuot nguc ѓо break jail. ha прус 
lo imprison. dia-nguc hell. 

nguc-thát jailhouse. 

nguéch-ngoac to scribble, scraul, 

ngum moulhful [of drink]. 

ngün-ngut [оё fames, smoke] io 
rise profuscly. 

nguôi to subside, calm down. 

nguĝi #o cool off, become cold; io 
be lost, gone. chifn-tranh пй 
cold war. com nguĝi cold rice. 
tho пвибі fitier. 

nguón spring, source; cause, origin 
nguón góc. 

nguàn con ¿he whole story. from 
the beginning. 

nguón góc origin, 

agup ¿o sinh under the water. 

nguy to be dangerous, perilous. 

nguy-bién danger, emergency. 

пЕцу-сар (о be dangerous an 
pressing. 

nguy-co danger, peril. 

nguy-hai ¿o be dangerous, harmful. 

to be dangerous 

Perilous, 


nguy-kich го ke dangerous, serious 


crilical, 
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ngu fo live, dwell, reside cw-ngy, | 


UY-NAN 


313 


NGUYÉN 


шин NNUS 


an danger, peril. 


nguy-n 3 

nguy-nga {о be sumptuous, impos- 
ing. 

nguy-ngàp fo be dangerous, be in 
danger. 


nguy R to be false, spurious, 
puppet ; rebel, bogus. 

nguy-chính-phú puppe! govern- 
ment, « pretender > government 
which makes false claim to 
rightful authority. 

nguy-trang іо camouflage. 

nguyên to be intact, brand-new 
còn nguyên, nguyén lành. mói 
nguyên brand-new. dè nguyên 
to leave alone. 

иер plaintiff bën nguyën [орр. 
il. 

nguyên spring,source R[=nguën] | 
R- former, ex- as in nguyën thü 
wóng former minisler. cán nguyên 
origin. truy nguyên ѓо reconstruct 
form]. phuc-nguyén ѓо rehabi- 
litate, 

nguyén R plains binh nguyën, 
highlands cao-nguyën. 

nguyén-ám vowel sound. 

hgüyén-bàn original, first draft ; 
Primeval, primitive [of nghiêm- 
10 < root »] 


рена 

Asan cia accuser, plaintiff- 
уса chat [of alcohol] neat, 
жеЧ i principle [element, 
?Dstituent, ingredient]. Cf. nguyén 
Y» nguyén-tác. 


n 
8uyén-do Cause, origin. 


nguye 
ER dán New Year [lunar 
ED ar] ; New Year's Day. 

n - hàm Primitive [of a 


function hàm së] 


AS -nghi- vién senator, 
nguyén.-liéu rau materials. 
nguyén-lwong  quantic. vàtlj 
nguyén-luegng quantic physics. 
nguyén-lj principle [fundamental 
truth]. 
nguyénnhàn cause, factor. 
nguyén-nien fis year of the 
reign. 
nguyén-sinh-chát protoplasma. 
nguyén-soái generalissimo. 
nguyén-tác principle [primary 
rule or cause]. 
nguyén-thü head of slate, chief 
of state. 
nguyen thüy original. 
nguyén-tó element. 
nguyén-trang зіаіиз quo. 
nguyén.ti alom. bom nguyén-ti 
atomic bomb. 
nguyén-ti-luc atomic power, 
atomic energy. 
nguyèên-tù-lwgng atomic weight. 
nguyén-tü-náng atomic power, 
alomic energy. 
Nguyén-tür-náng-cuQc Office of 
Аіотіс Energy, Аотіс Energy 
Commission- 
nguyên - vån original | verbatim. 
dich nguyén-ván textual translation 
nguyén ven tfo be іпіасі, un- 
touched, undamaged, unbroken. 
nguyen to swear, vow thë nguyen ; 
fo curse nguyën tùa. lòi nguyen 
oath. phi nguyên satisfied. 
nguyn [= uguyën] іо swear, 
pledge ; (o pray, make а 000. 
cšu nguyén іо pray. тап nguyen 
satisfied, content. se eguycn 
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what one has desired. tinh nguyén, 
chi nguyên volunteer. 
nguyén-vong aspiralions. 
nguyét R moon [— gi&og/tráng]; 
R month [= tháag]. bán nguyét 
half-moon ; fortnight. 
nguyét.bóng monihly salary. 
nguyét-càm moon guitar. 
nguyét-càu the moon [astronomy]. 
nguyét-dao orbit of the moon. 
nguyét.kinh* menstruation, men- 
ses. 
Nguyétláo L ¿he old man in the 
moon, God of marriages. 
nguyét-liém monthly dues, 
nguyët-san monthly review. 
nguyët thuc lunar eclipse, 
nguýt (о give a dirty look. 
паш R fish [= cá]. 
ngu-lói torpedo. 
estroyer. 
ngu-nghiép pisciculture ; fisheries, 
ngu-óng fisherman. 
ngu-phü fisherman. 
ngt R language [= tieng] ngón- 
ag. quóc-ngir national language; 
Romanized script used as official 
orthography in Vietnam. Anh-ng& 
English. chuyen-ngir medium of 
inslruclion. Luán-ngà the Analects, 
Dgan-ngit saying. Dgoai-ngir foreign 
language. Pháp-ngir French. sinh- 
ngå living language, modern lan- 
guage. có-ngiír ancien, la 
thành-ngi idiom, expression. ҢА 
ngt dialect. thuĝt-ngọ jargon 
technical language. tuc-ngir m 
vcrb. tt-ngù dead language, М. 


diĝt-ngw-lôi-ham 


пай Vieinamèse. ёв | 
esperanto. cán-ngik root, tháng; | 
stem. tiép-ngit o ff;x. tiép-dàv.ng; | 
prefix. ti£p-thán-ogür infix. dg, | 
vi-ngit suffix. iá-ngir loan-word, | 
bi&u-ngü banner. 
пй measure. degree. 
go beyond the limit. | 
ngir sort, hind ngit dy that kind 
of man ; those guys. | 
ngü-ám hoc phonelics. 
ngü-bënh speech defects, 
ngü-càn rool, radical. 
ngür.diéu inlonation. 
ngü-hoc linguistics. 
ngü-ngón"  larguage. 
ngi-ngón-hoc linguistics. 
ngir-nguyén elymolegy. 
ngü-nhiét calorifuge. 
ngü-pháp grammar. 
ngü-thái-hoc morphology. 
ngü-th& linguistic form, morph. 
ngü-thà-hoc morphology. 
ngü-tóc lunguage family. 
ngü-vi morpheme. 
ngit-vi-hoc morphology, morphe | 
тісз. | 
ngü-vung glossary, lexicon, vo | 
cabulary. 
Dgü-y-hoc semantics. | 
DEW R (о defend, resist phòng: | 
пг, | 
ngu R royal, imperial | to sit% | 
on a throne. | 
ПЕ giá imperial carriage ; imp 
rial journey. 
ngv-làm imperial guard. 
DEU-Uyén imperial park. 


quá ngi | 


! ngýa (о be itchy, itch. 
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NGUÒI MINH 


Na rs oie 


ngia màt unable to stand зоте- 
thing shocking- 

ngra miéng fo desire lo speak 
up. P 

па nghé tfo be in heat. 

nga tai Јо be shocked [by 
gossips, etc. J. 

ngüa-tay to ilch to sirike some- 
body. 

nga jo preveni phòng agia, ngăn 
ngùa. 

ngřa ło look upward ; їо lie оп 
ones back; supinate Cf. sãp, 
pronale. оёт пата (о lie: оп 
the back. ngå ngra {о fall on 
the bach. s&p nga (ail or head. 
ngwa [SV mà] horse CL con.chuóng 
agya, tàu пата stable. thi ngva 
horse race. trwròng dua ngua 
race track. móng ngwa horseshoe. 
vành móug ngga the witness 
sand. duoi ngwa pony's tail. 
màu cüt ngga khaki-colored. da 
co ngua cordovan. Ьо ngga 
Praying mantis, yên пата saddle 
«Ong ngua reins. 

ngwa cái mare. 

ngwa con coli. 

ngwa dua race horse. 

Fi thi roce horse. 

gwa và 

iS. s Pal CL con. ; 
ЧЫ Jasa nguc ѓо beai one's 
chest. айс nguc fo bare ones 
tros) MARRE to feel a tightness 
ib тай т chest. thóp nguc 
lapel. зан сопе] by the coat's 
throb, löng A d Мата, 

ngu à; guc ілогасіс сасііу. 


smell, sniff [RV Һу]. 
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ngung (о stop short; R to coa- 
gulate, solidify. 

ngung-tré lo come lo a slandstill. 

ngürng [= dùng] to зор (short) 
[RV lai]. ngimg bán cease-fire. 
ngàp ngog (o hesilale. 

nging to bend [head, face] upward 

ngu'óc to bend [head, face] upward, 
stretch [neck], look сир. 

nguec [SV nghich] to be in con- 
trary direciion; {о go upstream; 
to be upside down, inside out 
[opp зиёї]. ngwoc gió against the 
wind. nguoc !si on the contrary, 
vice versa, conversely. дао пос, 
lôn ngugc upside down, {орзу 
turüy. man uguoc highlands. 

nguoc ѓо be cruel bao nguoc. 

ngugc dài іо persecute. 

nguqoc dòi (о be eccentric. 

nguoi pupil [of the eye] CL con. 

nguoi уои [used to «inferiors > 
by Мааз, offi ials] nhà nguoi: 
CL for «inferiors». 

nguói [SV nhàn] man, person, 
individual; people; CL for adult 
human beings; other people, others; 
body. con ngu&i man. doi 05001 
(human) life. làm nguài to bec 
man. loài пато! mankind. nén 
nguói fo become a тап. qué 
nguói foreign lund. thuong песо! 
io love (and pity) others. moi 
nguói everybody. 

nguói duag síranger, oulsider. 


nguoi doi people; worthless 


person. 
nguoi làm employee; help, servant. 
nguói minh our people; we Viet- 
namese [as opposed to themj. 


NW 


3 


NGUO1 © 316 NGUU.Lan | 


ngwuói ó servant. med nguong ngáp, nguong nghi, 
ngwong ngüng; ѓо be awkward. | 


òi , Qd w А 
nguói ta people, one, they, ше, clumsy. phát nguwong to becom | 


you. embarrassed. | 
nguói уёц lover. пати R buffalo, ox [= trâu, Ы] | 
ngwöng threshold nguóng cia. hoàng-nguu ox, cow, hác-ngn, | 


thüy-nguu water buffalo. 


nguóng К to look up, admire nena hoang buffalo-calf ia 


nguóng-mó. tín-nguóng beliefs. 
RUODE-mQ guong f: extract; cow bezoar. 


Nguéng-Quang Rangoon. Ngwuu-lang ¿Re Shepherd [together 
ngurgng to Бе embarrassed, asha- with Chic-niz, the Weaver]. 
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nha office, уатеп [old-style go- | 


vemment office] nha-món; office, 
bureau, service, directorate. nha 
thông-tin information bureau. Nha 
Мап-һба Office of Cultural Af- 
fairs. 
nha R tooth [= tăng]. Also si. 
nha R shoot manh-nha. mach-aha 
malt. 
nha-bào spore. 
nha-cam gumboil. 
nha-cóng dentist. 
nha-dich office boys. 
UIS dentistry. 
NM staff, employees іп уатеп. 
AE yamen. 
s saam aloeolar sound. 
КЕША opium. 
Tha-si denii * 
nhá t о: dental surgeon. 
у ses nhé. 
å- 
hem lo be dark, dusky; to 
M eyesight. 
D: CL dwelling, abode, build- 
cát, IS ngôi, nóc, tòa [with 
household. h "a build]; family, 
паре "home. nuóc nhà one's 
Couniry. ăn nhà іо cat 


home. nguoi nhà relative; some: 
one іп thc family; servant. & nhà 
to. stay home. nhé nhà homesick. 
váng nhà out, not home. cia nhà 
the house [as something to take 
care of]. xe nhà one's own rick- 
shaw or car, private car. 

nhà CL for experts. 

nhà án dining hall. 

nhà bác-hgoc scientist. 

nhà báo journalist, пешзтап. 

nhà bé house on raft. 

nhà bép kitchen. 

nhà buón merchant. 

nhà chùa temple; Buddhist clergy. 

nhà сха house, housing. 

nhà dà prison, jall. 

nhà ga railroad station. 

nhà gác many-storied house. 

nhà gái the bride's family. 

nhà giai he groom's family. 

nhà giáo teacher('s). 

nhà hàng store, shop. 

nhà hát ¿Rheater+ 

nhà hó-sinh maternity- 

nhà in printing house. 

nhà máy factory. 

nhà ngang outbuilding- 
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NHÀ NGHË 


nhà nghë professional [as opposed 
to amateur]. 

nhà nguyén chapel. 

nhà nho Confucian scholar. 

nhà nuéc the government. 

nhà qué ¿o be boorish | соипігу- 
side; peasant. 

nhà riëng prioate home, residence. 

nhà sách bookstore. 

nhà sw Buddhist monk. 

nhà táng calafalque, paper-and- 
bamboo heéarse. 

nhà tåm bathroom. 

nhà thà brothel. 

nhà thò church. 

nhà throng hospital. 

nhà tói my uife, my husband. 

nhà trà songstress. 

nhà tro boarding house. 

nhà tru&mng the school. 

nhà tu convent, 

nhà ván writer. 

nhà vua the king. 

nhà xác morgue, 

nhà xí toilet. 

nhà to play rough, get too familiar 


> 


chót nhà. 
nhà /о let fall from one's moulh, 
belch, spit [smoke khói, bullet 
dan]. б 
nhà to be refined, elegant, well. 
mannered  phong-nha, ván-nh&, 
bát-nhà rude, laclless. hòa-nhä 
EU COE nhàn-nhà lez- 
surely. tao-nhà elegq 
licated, cultured. сааса авн. 
Nhå-Ðièn Athens. 
nhå-nhăn ¿o be r 
urbane. 


E to be negligent; to Бе neglect- 


efined, polite, 


nbác ¿c catch a glimpse of ohi 
thëy, nhác trông. 3 
nhac music ám-uhac. hà, қ 
Сопсегі. ban nhac, giàn nhac or. 
сһезіга. ban quán-nhac тїї 
band. t&u nhac [о 
nhac (small globular) bell. 
nhac R .in-law. ông nhac father. 


perform, play, | 
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in-law. bà nhac mother-in-law, | 


nhac-cóng musician. 

nhac-diéu /une, aria. 

nhac-dói orchestra; band. 

nhac-hói music society. Viët-Nam 
Nhac-Hói Vietnamese Philhar. 
monic Society. 

nhac-khí musical instrument. 

nbac-khüc piece of music, tune, 
aria. 

nhac-kich musical play, opera. 

nhac-máu mother-in-law. 

nhac-phü conservatory [in imperii! 
court]. 

nhac-phu father-in-law. 

nhac-si musician. 

nhac-sw music teacher. 

nhac-trwòng conduclor, maestro. 

nhac-vü ballet. 


nhai (о chew. nhai lai 4o chu | 


the cuds, ruminate. 
nhai R cliff son-nhai. 
nhái toad, frog. 
nhái bén small frog. 
nhài Jasmine, 
nhài maid. 
nhài quat leucoma. 
nhài bai, Rid, urchin nhši com 
nhai nhép, nhši ranh. 
nhai ¿o mimic, imitate, parody. 
nham R rock, cliff, cave. 
nham - him zo Бе dangero 
cause tricky. 
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E чамы 


nham nhé to be dirty, soiled, 
slained- 

nhám (о be rough, uneven. 

nhàm lo be commonplace, tedious, 
boring, prosy nhàm tai. 

nhàm {о be false;  indecent, 
pornographic. tin nhàm supersti- 
lious. choi rhàm to fool around. 
nói nhàm ѓо talk nonsense. án 
nhàm fo eal between meals. 

nhan R color ; face, countenance. 
physiognomy dung - nhan. hóng- 
nhan beautiful woman. 

nhan (itle. 

nhan-dé book title. 

nhan-nhàn {о be abundant. 

nhan-sác beauly. 

nhàn {о be leisurely ; to be idle. 

nhàn-dàm chat, talk. 

nhàn-ha {о бе free, unoccupied. 

nhàn.làm о read and see at 
leisure. 

nhàn rói (o Be free, unoccupied. 
lüc nhàn rói leisure, free time. 

nhán dragon's eye, -longan [small 
lichee] CL quà, trái. 

nhán irade mark, label. 

nhán К ege [= mát]. Also nhón. 

nhán.càu eyeball. 

"Аа сопе eye-uilness. 

nhà "8101 field of vision. 
an hiéu label. 

Mhán-khoa ophłhalmol 

Dhán lt phihalmology. 
M inh eye-glasses. 

WC eyesight. 


vild goose CL con. tin nhan 
message. 


nhan 
ove 
an, 


nh 


55 = hvorg] incense. tàn 
8 incense ashes ; freckles. 
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nháng to forget; to be cbsent- 
minded, inatlenlive. ` хао uháng 
careless, negligent. Cf. lang. 

nhanh ¿o Бе fast, rapid | rapidly 
nhanh chóng. Cf. lanh. 

nhanh nhàu to be cager ; to be 
vivacious. 

nhanh-nhen (о be nimble, fast, 
helpful. 

nhánh branch. chi nhánh branch 
[of store office]. 

nhành Branch. 

nhao (o be noisy, turbulent. 

nháo to be in disorder. nháo nhác 
lo be scared, frightened. 

nhào [о dive, jump down. do a 
somersault ; іо knead. 

nhào lón ѓо {штп a somersaull. 

nháo ¿o be pasty, clammy, doughy, 

nhao (о laugh at, mock, ridicule, 
make fun of ché nhao. 

nhao báng іо laugh at, mock. 

nhát cut, stab, slash [with knife], 
siroke [with a hammer búa] ; 
slice. Nó bi dám ba nhát He 
was slabbed three limes. 

nhát [= lá] short moment. 

nhát ѓо be coward nhá: 
nhát gan. 

nhat [= let] to be insipid, tasteless 
[lacking salt or sugar] ; Lof color] 
to be light, pale; to be stale, 
trite. 

nhat phèo to be very tasteless. 

nhau [SV trong] fo act recipro- 
cally, mulually, together, each 
other, one another- cùng nhau 
together. gióng nhau similar. 

nhau see rau. 

nhàu ѓо be wrinkled, rumpled, 
crumpled. và nhàu, làm rhàu fo 


crumple. 


nhát, 
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) c 


NHÁY НН 


nháy ѓо wink, blink. wong nháy 


таг in no lime al all. 


nhày to jump, leap, dive, hop; to 
[one 
grade]. gái nhày taxi-girl. tiém nhày 
dancing hall. bay nhày to be free. 


dance nhày dšm; (o skip 


nhày cao high jump. 
nhày dù (о 1 
а job one doesn’t deserve, 


nhày dàm ¿o dance. 

nhày múa ¿o dance around. 

nhày mùi [= hát hoi] to sneeze. 

nháy nhót ło hop, jump around. 

nhày sào pole vault. 

nhày xa broad jump. 

nhay ¿o react quickly, respond 
quickly; to be fasi, speedy, 
effective. 


nhay bookworm CL con; moth CL 
con. 
nhác to lift, raise [to guess weight]; 
to raise, promote. cân nhšc to 
weigh the pros and cons, 
nhåc ¿o remind, prompt, 
nhác lai tło repeat, 
nhác nhó (о remind [of some. 
thing]. 
nhám see lim. 
nhàm іо close [eyes]; lo діт 
arrow, target]. 
nhàm {о taste, sample 
meat, etc. ] at (he begin 
meal and wiih 
hol. 


recall. 


[gun, 


[appetizers, 
ning of the 
the help of alco- 


nhán nheo (o be 
veled, 


wrinkled, shri- 


parachute; to land 


nhàn {о relay а messa, 


€, send | 
word [through КЕТ xd 


nhàn nhà /о adotse, recommend 

nhàn fo chew meat 
chew pulp off [seed] 

nhàn fo be smooth, 
well-known nhãn тї; - 
tely [gone], ail [gone 
all gone, all finished, 

nhàn bóng fo be 
shining. 

nhàn lì ¿o be polished. 

nhàr nhui /o be smooth; [of beard] 
well-shaved. 

nhàn thín /o be smoolh; well. 
shaved, hairless. 

nhăng ¿o be careless, negligenl; 
silly, not serious (ba) láng nhing. 
nhó nháng to display lach of 
laste, 

nháng-nháng [о be stubborn. 

nbáng-nhít [о be careless, sen 
seless. 

nháng ¿o бе impudent, presump: 
tuous, ostenlatious. 

nhàng {о be tangled. 

nháng blue-bottle fly CL con. 

nhíag-xj [о pul оп airs, be fuss 
gct upset for nothing. , 

nháp /o зір, taste, sample nháp môi. 

nhåt ¿o be small chuót nhát mouse. 


lát nhát small, minute. 


К compl. 
« hét nhá 
all ощ, 
smooth and 


off [bow] 
finished; to k | 


Dhát ło pick ар from the floor | 
glean, gather cóp nhšt, thu nhít | 


nhát (о be close, thick, dent 
орр. khoan], quick. 


nhát nhanh ¿o pick up, glean | 


Dhác (o lift, ralse [RV lên]. 


âm the ninth Heaven's Stem: 
се can, 


eee Е А 
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NHÀN-TÀI 


nhám lo gnau, nibble. loài віт 
nhám rodents. 

nhàm see làm. 

àm ѓо figure ои! in silence. làm 

PEE ане to oneself, think 
ош loud. tính nhâm mental arith- 
melic. 

nhàm R (o assume [responsibility, 
duties] dám-nhám. 

nhàm-chürc (о assume [power, 
duties]. lé tuyên-thê nhám-chác 
the oath of office. 

nhàn /o multiply. tính nhàn mul- 
liplication. sõ nhân multiplier. sõ 
bj nhàn multiplicand. nhàn bón 
lo mulliply by four. 

nhân almond, kernel; filling [of 
cake]; nucleus |in physics]. 

nhàn R man, person, individual 
== 08001]. с-пһап bachelor’s 
degree, licentiate. bi-nhán L Z. 
cá-nhân individual. có-nhán old 
tiend. gia-nhân servani. phu- 
nhàn Mrs. quà-nhân We [used 
My Ling]. iiobis relative. ván- 
án man o . y&u-nhà 
VANS f letters. y&u-nhàn 


nhàn R human, humane; humanity, 
Ыш: ch; nhân. 

n 
АП R cause |to seize [opportunity], 
9 profit by. 

nhân-ái (5 Бе 
Volent, 

h ` 

hàn-bàn humanism. 


nhàn. В 
КЕЕ а dignily, personality. 


Cách.hóa ło personif y. 
n chüng human races, 

n-chùng-hoc 
сапр win 


kind, generous, bene- 


hhà 
hhà ethnology. 


ess. 
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nhán-cóng manpower, artifacts, 
human labor; artificial. nhân. 
công hó-háp artificial res- 
piration. 

khàn-dàn people [of a country]| peo- 
ple's. công-hòa nhån-dân people's 
republic. ché-dó ти-Ьап cùa nhân- 
dàn people's capitalism. 

nhán-duyén predestined affinity 
[between husband and wife]. 

nhán-dao (o be human, humane | 
humanity. 

nhán-hài human sea [tactics]. 

nhàn-loai mankind, humankind, 
humanity. 

nhàn-loai-hgc anthropology. 

nhàn-luc manpower. 

nhàn.mán over-population. 

nhán-mang human life. 

nhàn-ngài lover. 

nhán-nghía charity and justice, 
love and righteousness. 

nhàn-ngón arsenic. Cf. tín-thach, 
thach-tín. 

nhàn-nhugng to make conces- 
sions; be lenient. 

nhàn.-phàm human dignily. 

nhán-quá cause and effect. 

nhán-quàn the public, the people, 
society, human society. 

nhàn-quyën human rights. 

nhàn-sàm ginseng. 

nhàn-sinh human life. 

nhán-sinh-quan philosophy of 
life. 

nhàn-só populalion. 

nhàn-syw human affairs. 

nhàn-tài talent, talented people. 


le 


NHÀN-TAO saz 


N HÅP- Tcp 


nhán-tao artificial. to nhán-tpo 
rayon. 

nhàn-thë by the way, incidentally, 
that reminds me. 

nhàn-tho life. bào-hiëm nhán-tho 
life insurance, 

nhán-tién see nhân-thè. 

nbàn.tính Auman nature, 

nhàn.tinh* lover, mistress. 

nbàn-tinh Auman feelings. 

nhàn-trung space between {һе nose 
and the upper lip. 

nhàn-tir to bc charitable, generous, 

nhàn-vát figure, personage. 

nhàn-vj human 
ism, 

nhàn.viàn member; staff; employ. 
ее; personnel. 

nhán {о pres; Оп; lo stress, empha- 
size. nhn manh [о emphasize, 

nhán (finger) ring CL сеї, сруше 
With deo to wear]. 

nhán R to endure, contain oneself. 


kién-nhán patient. ün-nhán ruth- 
less. 


nhán.nai ¿o be Palienl, endure 
patience CL inh, — | 


nhán-nhuc lo resigned, 
nhán-tàm [о фе merciless, 


nhân to recefoe [RV duoc] 


nhán-dién fo identify, 
nhán-dinh to realize, | 
nhàn 151 (о accepi, | 
nhân tháy /o note, notice, | 
nhàn thirc (о realize. 
nhán-thuc to certify, altesi, 
nhàn xét lo observe, 
nháp nháy ¿o wink, twinkle, 
blink. 
nhäp nhoáng (о glitter, gleam, 
nháp.nhó /o g&o up and dom 
especially on the water]. 
nháp-nhóm /o je reslless ; b 
be anxious. 
nhàp R ¿o enter [= vào]; b 
join. nh&p bon to affiliate оле 
self [«vói» with]. dàn аір 
lo break in, burst іп. sáp-nhip 
to annex. xám-nháp іо penelralt, 
infiltrate. xuãt-nhâp ѓо go oul 
and in; exit and enler. 
nhàp.càng ¿o import. hêng nhi | 
càng import firm. 
nháp-dé to begin to treat the tople. | 
nhàp.- dinh (о be medilalint | 
[Buddhism]. 3 
nháp-hoc (о enter school. thi | 
nháp-hoc entrance examination: | 
nháp.khàu see nháp-càng. N 
nhàp-món beginning course. №ї 
9c Nháp.món Jntroduction Ë 
Linguistics. 
Dhàp-ngü [о join the arms. 
nháp.quan /o coffin [body]. 
nháp tám ¿o commil іо тето!) | 
remember, 
nhàp-tich (о be naturalized. 
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| 


berson; personal- 


nhàn ¿o recognize, 
to acknowledge receipt 
to assume. 
[là as]. рАй-пһап zo deny. 
nhàn.chün (о realize. 


- dàm-nhán 
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NHËM 


n hit R one [= môt] | first thú | 


пһї | most, the most. thé. nhát, 
dé nhát first, firstly. 
al least. nhiêu nhát at most. 
phát là mostly, especially. b&t 
nhát 
sole. hop nhát іо unite. thóog 
пр (o unify. khó nh&t the 
то! difficut. hang mhát first 
dos, 1ёр uhát fifth grade [the 
highest] in primary school, Grade 
1. Ct. nhi, bét. 
nhát cir lróng tiên іо kill two 
birds with one stone. 
nhát-dinh о decide, be resolved | 
surely, definitely. 
nhát hang first class ; especially. 
nhát-kién first sight. 
nhát-àm one glance. bitu nh&t 
làm synoptic table. 
nhát.loat uniformly. 
nhátluàt uniformly. 
nhát-nhát each and 
nhít-quyét lo be resolved. 
Mire together, uniformly, like 
nhítthiét altogether, absolutely. 
nhítthóng unity. 


mhátthói to be temporary. 


аца lo фе united, unanimous, 
Ма 
р Japan | Japanese Nhát-Bàn. 
at R sun [= mit giòi/tròi] ; 
ау [= ngày]. bach nhât 
binh nhët ordinarily. 
Sunday. sinh nhát 
‚ thuong nhát ordinarily, 


th 
е day. hinh ch nhât rectangle ; 


every one. | 


công nhát paid by | 


it nhát | 


inconsistent. duy пһат only, | 


Nhát-Bàn Japan | Japanese, 
nhát-báo daily newspaper. 
nhåt-chi solstice. 


| nhàt-da day and night. 


nhát-dung daily use. 

nhát-ky diary CL апуёп. 
nhát-nguyét lime. 

nhát-quang sunlight [astronoray]. 
nhát.qui sun dial. 

nhát-thuc solar eclipse. 


і nhát-trinh daily newspaper. 


nhàu see nhàu. 

nhày (о be gluey, viscous. 

nhày-nhua to be covered wiih 
something oily and sticky. 

nhày see пһау. 

nhày see nhay. 

nhe to show [one's teeth]. 

nhé [final particle] all right? О.К. 
Chúng ta di nhé! Shall we go? 

nhé to choose [as target ог attack]. 

nhà to whine, snivel, whimper пей 
nhe, nhé тбт. 

nhé nhe [DUP nh] gently. 

nhé see lé. 

nhe [SV khinh] [of weight, blows, 
knocks, footsteps, etc.) to be light 
[орр. nung]; slight, soft |lightly, 
slightly, gently 

nhe bóng (о be very light. 

nhe da io be credulous, gullible. 

nhe-nhàng to be light, gentle, 
agile, soft, nimble, lissome. 

nhe-nhóm іо be nimble, brisk, 
aclive- 

nhem зеё lem. 

nhëm (o be dirty, soiled. 
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чү A ИШ мү 
u —— NE 


nheo sheat fish. 

nheo mát to blink one's eyes. 

nheo-nhéo (о be crying, shouting 
repeatedly. 

nheo-nhóc [of children] {о бе 
neglected, uncared for. 

nháéo to be mushy nh&o-nheo. 

nhét to stuff, thrust in, cram. nhét 
rë vào тӧт to gag. 

nhà to extract [splinter Чат, acarid 
cái ghè, etc] with a pin or thorn; 
extract. [snail óc] from its shell. 

nhé-nhai [of sweat, tears] (o 
stream, flow. 

nhéch to grin broadly; to unround 
lips môi] as in smiling. mšu-àm 
sau cao nhéch «unrounded high 
back vowel. 

nhén spider CL con. mang nhén 
cobweb. 

nhi R child. hàl-nhi infani. nam- 
nhi man. thiëu-nhi adolescent, nọ- 
nhi woman. ca-nhi singer. 


nhi R and, and yet, while, on 
the other hand. 

nhi-dóng young child, 

nhi-khoa pediatrics. 

nbi-nü liile girl. 

nhí-nha nhí-nhành DUP 
nhành. 


nhí-nhành (о be 
jovial. 


nhi second. thé nhi second. h 
nhi second class, 16р nhi uh 
grade [next to the highest] in 
primary school, Grade 2. Cf. nhi, 

А i 


^ 


nhát, bét. 
nhi-nhíng ¿o be зо 


nhí- 


lively, sprighily, 


730, passable, 


nhi [final particle] don’t You Нпр 

ave you any idea? oh ye? Bi 

này khó nhi This lesson i diffi. 
cult, isn't it? Hàm 


nay giój de | 


T 


i 


quá nhi 2 The weather i иң | 


nice today, 


don't you think) | 


Tušn này chúng ta hoc my bi | 


nhi ? How 
study this week, do 
nhi 1 Oh, yes! [the speaker 

suddenly remembered or noticed 
something]. 

nhi R ear [= tai]; eardrum nbi 
tai. tâm-nhī auricle [in heanl, 
mĝc-nhî Job' ear [mushrooni, 
11 nhi, tóng nhi deaf, 

nhi /£wo-string Chinese violin CL 
cái [with kéo to play]. 

nhi К two [= hai]. dé-nhj the 
second. Cf. nhi. 4 

nhi stamen, pisiil [in flower]. nhi 
cái pistil. nhj duc stamen. 

Nhi -Hà Red River in Nol 
Vietnam. 


nhi-thic binomial. 


you knou) 


many lessons did ui 


nhích го shift, move slighily. 


nhüc-nhích ¿o badge, stir, mote 


nhiéc го chide, scold пћіёс тёш | 


пёс móc, ^h 
nhiém R ¿o ауе [= nhuóm]; 


4 
lo be Infecled with wuyén nhitm | 


to infect ; to be contagious 
communicable, catching. 
nhiém-bénh incubation. 
nhiém.sác.ch&t chromatine- à 
nhiém R responsibility wéch obit 
tín-nhiém [о (гизе. màu-nhiëm 
feclive. / 
nhiém-ky term of office, tour ? 
duty. 
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nbiém-vu łask, duly, function. 

nhiém-y according (o one's wish; 
optional. 

nhiên R to burn. 

nhiên L so, thus, ges; -R -ly 
as dĝt-nhiên suddenly, hiën-nhiën 
obviously. ^ có-nhiéa naturally, 
of course. di&m-nhién calm. vhiën- 
nhiên nalural. w-nhién naturally, 
of course. tát-nhién certainly. quà- 
nhiên as expected. tuy-nhién how- 
ever. dwong-nhiên of course. 

nhiên-hâu from пош /then on, 
hereafter, thereafler. 

nhién-liéu fuel. 

nhiên {о be well-kneaded. 

nhiép R to assist. 

nhiép R to lake. 

nhiép-ånh photography. nhà nhiëp- 
ап bhotographer, cameraman. 

nhiép- chính (о act as тедеп! | 
тедеп. 

nhiét R to be hot, warm |—nóng]. 
cuóng-nhiét fanatical. náo-nhiét 


noisome, bustling. hoàng - nhiét 
yellow fever. 
nhiét.dái Equatorial Zone, 


lropical zone. 
nhiét . dién 

lhermo.electric 
nhiét.d 
nhiét.d 


thermo-electricity | 
9 temperature. 
һы $ng-hoc thermo-dynamics. 
INO tropical zone. 
Enos thermology. 

SA huyét enthusiasm, ardor, 
nhiét-kë 

МЫ thermometer. nhiét-ké birc 

rét mum thermometer, nhiêt-kë 

minimum thermometer. 
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nhiét-liét [of welcome, 
lo be warm. 

nhiét-lugng.ké calorimeter. 

nhiét-tám zeal, enthusiasm. 

nhiét-tuyën hot springs. 

nhiét-thành (o be Uarm, sincere, 
enthusiastic, fervent. 

nhiêu R to be or have much, many. 
bao nhiêu ? how much 2 how many? 
b&y nhiêu that much, that many, so 
much, so many. bao nhiéu (là) 
so much, so many... kiém bao 
nhiéu tiéu b£y nhiéu / spend all 
what I earn. 

nhi&u [sv da] (о be or have 
much | many... [with direct ob- 
ject]; о abound with, teem with; 
there is much..., there are many; 
a great deal, a lot, lots of [with 
direct object]; -R ło act much 


ovation] 


or ofen (opp. ít; = lám]. 
nhiéu пй: af most. її uhitu 
a lille, few, some. Khu này 


nhiéu тш This ,area has a 
lot of mosquitoes. O dày nhieu 
mui There are a loi оў mosqui- 
toes here. 

nhiéu crepe [the fabric]. 

nhiéu ѓо annoy, disturb, imporiunc, 
harass, bother quáy nhieu. 

nhiéu-hai (o harm, do damage to. 

nhiéu loan fo disturb, upsel, ma- 
ke trouble. 

nhiéu-nhuong (trouble, war. 

nhiéu-swu {о be troublesome. 

nhím porcupine CL con. 

nhin [SV khán] to look (aU, fix 
the eyes on, stare. mĝt cái nhin a 
look. nhin môt cái ѓо take a look. 


мніх CHÓNG-CHQC 


— R M2 


nhin di nhin lai to look and look. 
thoat nhin at first sight. nh)n 
tháy Фо see, 

nhin chòng-chọc ѓо stare. 


nhin nhàn ѓо recognize, acknow- 
ledge ; to admit, confess, own. 


nhin ѓо abstain from, refrain from 
doing something] ; to hold [th 
"the breath'], hold in [urine, etc.], 
fast [com "ісе" ]. nhin dé to 
practice birth control. 

піп dói ѓо starve, fast. 

nbin nhuc /o bear, resign one- 
self. 

nhinh (o Je slightly bigger. 

пыр rhyihm, measure, cadence. 
dánh/gà nhip to beat time. 

nhip span, бау [of bridge]. 

nhip nhàng rhythmically. 

nho grapes nho tuoi CL qui, trái, 
mót chùm nhoa bunch of grapes. 
тї nho raisins. vwòn nho vine- 
gard. nuóc nho grape juice. cây 
nho vine. тшси nho wine. 

nho R Сопјисіап(, ist), scholarly. 
nhà nho scholar trained in Sino- 
Vietnamese classics, са nho Chi- 
nese characters. Dao Nho Сопўц. 
сіапізт: danh-nho famous scholar. 
dai-nho great scholar. thàm nho 
erudite scholar, hàm nho needy 
scholar. ` 

Nho.dao Confucianism, 

nho-gia scholar. 

Nho-giáo Confucianism. 

nho-lâm Confucian scholars [co]. 
lectively], the scholarly world, 


nho nhá ¿o be refined, cul 
«inus cultured, 


326 NHol Nhà | 
— 


nho nhó DUP пг. 

nho nhoe ѓо display, show off. 
nho-phong scholars tradition, 
nhó {о be small. thing nh litik 


boy; houseboy. bé nhà little, small, | 


nho nhà to Бе smallish, 
nhó bé to be tiny, petite, 


nhó mon (o Be small, Belly, mean, | 
nho nhàn {о be tiny, petite, dais. | 


ty, delicate. 

nhó nhá&t ¿o be unimporlani, lri. 
fling. 

nho nhé [of voice] го Ë sofi, 
gentle. 

nhó nhen ѓо be mean, pelly, small, 

nhó tí /o be liny. 

nhó to to talk intimately. 

nho xiu ѓо be tiny. 

nho to be stained, soiled. bói nho 
lo stain [name, reputation]. 

nho nhem /o be dirty, spolled. 

nhàa (obe blurred. 

nhoai /o spring forward; 10 gel h 
the surface. 

nhoài to be exhausted mët пћой. 

nhoáng ¿o be shiny, glossy bóng 
nhoáng. chóp nhoáng lightning 
[war]. hào nhoáng showy, Е 
ing, having good appearance. 

пһос [— тё] fo be weary, tired, 
worn oul mét nhoc. khó nhe 
bainslaking, hard. 

nhoc nhàn (о e tired. 

nhàe ¿o ре smeared, smudgcd. 

nhoén ¿o smile. 

nhoi nhói [of pain] (о fe piercing 
lancinating, 
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NHÓN-NHÁC 
АЧАЛ m 


nhom to be skinny gày nhom. 

nhóm to light, kindle. 

nhóm ѓо gather, meet, unite ; to 
hold [meeting] ; [of meeting, 
conference] ѓо be held nhóm Һор| 
group. phiên nhóm meeting. phàng 
nhóm meeling room, conference 
room. 

nhóm See dòm. 

nhón fo be noiseless. 

nhón chân іо walk on iploe. 

nhón gót ѓо stand or walk on 
liploe. 

nhon to be sharp, pointed; nhon 
hoát Zo be very sharp, pointed. 

nhong-nhong ѓо tinkle [of bells]. 

nhot boil. 

nhó (o raise [head, stc.) [RV 
lén]. nháp nhà ¿o bob up and 
doun. 

nhó-nháng sec 15 láng. 

nhà (о spit. Ong nhó spilloon- 
Cám nhó bày No spilling ! 

nhà (о pall, uproot [RV lên], 
Pluck [hair, feather], extract 
[tooth [RV ra]. nhò neo to 
weigh anchor. 

nhài lo stuff, шай, cram full. 

ар cài nhài thjt stuffed cabbage. 

са chua nhài thit stuffed tomatoes. 
1101 зо fo cram, indoctrinale. 

saam [Ет, aluminium] aluminum. 

^ Sm-nhoàm to eat like a pig. 
9m lo stand up, to get up. 


nho д 

һба-пһао {о Бе disorderly, 
раса. noisy. 

n 

Hd lo be troublesome, noisy. 


$n-nhip ¿o 


Шол, А a be full of anima- 


› be busiling 
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nhóng chrysalis of silkworm CL 
con. tràn nhu nhàng stark naked. 

nhót {о lock up, imprison. 

nhót ¿o be tickled. 
ticklish 

nho see de, 


hay nhàt 


nhé to remember, recollect, recall ; 
lo miss family, etc. ; [arithmetic] 
lo carry. ghi nhé to remember. suc 
nhé {о remember suddenly. twbng 
nhé o remember, think of. 
thuong nhé fo think of, mourn 
for [dead person]. tí nh те: 
mory. 

nhó dai (о have a good memory. 

nhé lai to recall, recolleci. 

nhé mang -máng (о remember 
vaguely. 

nhé nhà (о be homesick. 

nhó nhung L ѓо miss. 

nhé ra io remember suddenly. 

nhà to rely on, depend on | thanks 
to nhà có. 

nh& cay (о rely on, depend on. 

nhé có thanks to, owing to. 

nhé nhó DUP nhe. 

nhé và Io depend on [for help, 
support]. 

nhó to be medium-sized. 

nhó see 16. 

nhói see 101. 

nhóm (о begin, bud. 

nhon see nhàn. 

nhon nhon to be self-satisfied. 

nhón see lón. 

nhén-nhác іо look haggard, wild, 
anxious. 


328 NHUNG 


NHON 
————PUÓÉu————————————A—— M À——— —\ © 


nhon lo бе oily, greasy; lo become 
loo familiar [to elders or '' su- 
periors °] 

nhón-nho to look carefree; іо be 
playful. 

nhën see nhán. 

nhëp іо be diriy nhóp nhüa. 

nhót {о be viscous | motor oil. 

nhot see lot. 

nhu А to be soft [= mém] [орр. 
cuong]. 

nhu R леса. quàn nhu mililary 
supplies. 

nhu.càu need. 

nhu-dao judo. 

nhu-mi (o be gentle, mild. 

nhu nhá ѓо begin to sproul. 

nhu-nhuyén to be sofl, mild. 

nhu-nhuyén 1o be flexible. 

nhu-nhugc [о be weak, fecblc. 

nhu-thuát judo. 

nhu.yéu need. 

nhà (о advise, warn, urge, exhort, 
khuyên nhü [о advise. 

nhü R milk [= sta]; breast, thach- 
nhi stalactites, stalagmiles, 

nhü-máàu wet nurse, 

nhà-tráp milk. 

nhú-tuyën mammary glands. 

nhü-xi milk teeth. 

nhuàn lo moisten; lo fertilize, 

nhuàn [of month, year] leap 
intercalerg. tháng näm nhuán ап 


inlercalary 5th month, nám nhuán 
leap year. И 


nhuàn R to be moisi and sofi, 


nhuàn.sác іо 
a text]. | 

nhuáàn-tràng aperient, laxative, | 

nhüc-nhích (o stir, budge, mote, | 

nhuc ¿o be disgraced, dishonorg | 
[opp. vinh] | dishonor, sham, | 
disgrace. làm nhuc [о dishonor, 
insult. uhán nhuc, nhja uhyc h | 
bear an insult; to endure. ó-nhu | 
shame. si nhuc ѓо insult, offend, 
vinh-nhuc glory and shame, up 
and douns. 

nhuc R flesh, meat [= thi]. 
cót-nhuc bones and flesh, blood 
relations, kinship. 

nhuc-duc sexual desire, lusi. 

nhuc.dáu-kh&u nutmeg. 

nhuc-hinh corporeal punishmenl, 

nhuc-ma {о insult, revile, cur. 

nhuc-nhá (о be shameful, dis 
graceful. 

nhué R pointed; sharp, acute. unh- 
nhu well-trained. 

nhué-dó acuteness. 

nhuà-khí ardor, enthusiasm, zeal. | 

nhuë-]gi acuteness. 

nhúm 1o pinch | einchful, pinch, bit 

nhün ¿o lower oneself by bending 
one's legs; to be humble, mode 1 

nhún vai /o shrug one's shoulder 

nhün minh to be modesl. 

nhón nhung [о be modes. : ; 

nhün ¿o become soft. bùn nhin 
lo go limp. 

nhün lo be soft [because cooked t 
too long or overripe]; lo "t 1 

modest. nhün прп, | 

nhung velvet. 


embellish, 


тей | 


n 
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nhung young aniler. | nhuyën-thë mollusk. 
nhung R military. binh-nhung mili- | nhu to be like gióng пһт; like, as. 

tary affairs; arms, weapons. hinh nhu, duóng nhw ЇЇ seems 

nguyën-nhung generalissimo. that... y nhu exaclly like, identical 
nhung-cóng feat, exploit. with. còn nhu аз for. 
nhung-nhüc ѓо swarm, teem. nhu cü as previously, as before. 
nhung-phuc mililary uniform. nhu hêt exactly like. 
nhung-trang military attire. nhw không as a cinch. 
nhüng fo dip [ia water, dye]; to nhu là аз if, as though. 

interfere [vào into]. nhu sau as follows. 
nhüng-nháng ѓо hesitate, procras- | nhw thé thus, so; like that. 

linale. nhu thè a; if... 
nhüng-nhàng ѓо be stubborn, drag | nhu thwéng as usual. 

out, nhu truëc as before, as previously. 
nhüng (о disturb, be disorderly; | nhw tuong аз if, as though. 

lo be superfluous. nhu уау like this; then. 
nhüng-lai corrupt official. nhu уау thus, so; like that. 
nhüng-lam [of official] {о бе| nhu xwa as formerly. 

corrupt. v nhu y as you wish, as you like. 
nhúng-nhišu lo disturb, molest, | nhi. to entice, lure [with a bait]. 

Grass, | nhir /c be soft, lender. nát nhi 


nhuóc (о be dirly, soiled; lo be 
Чаїпей, shameful nho-nhuóc. 
nhuóm [— nhóm] aluminum. nhi dón іо get a sound beating. 
nhuðm io catch [disease]. пһ tir half dead. 
киш lo dye. the nhuóm dyer. | nhir rheum [from the eyes]. 
Rd nhuóm dyestuffs, dyes. | nhir (о entice, lure. 
diis mas z packen one's leeth. | пъб R thou [= mày]. 
nhút-nhát lo s x AK blood. | nhua sap, gum, lar, resin; asphalt; 
fal. е limid, shy, bash- | opium. nhwa sóng sap, pep, vi- 
|!  talily. 
nhüc {о ache. nhýc даш fo have 
a splilling headache. nhüc ráng 


completely smashed. chín nhi 
well-cooked; overripe. 


"ш [of knife] o be dall, blunt. 


m nhut ѓо dull, 
nhuy [= nhi] ДЕ, 


lamen, pistil h toothache 
nhuyë Ў o [ЛЧ to have а toothache. 

ПШ? R lo be soft, yielding, | nhung but, get nhung mà. 
"цуга HEY nhüng [pluralizer] the various; 
"i rin LES cartilage. to do | have only ; there is only... 

velum. hàu-cái sofi palate, | [direct object does not require 

1 


classifier]. nhúng ai all those who. 
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NHUQGC My | 
| 7 70 0T Ta CMM EE == 


nhí&ng g! what (things). nhüng 
khi whenever, every time. nhüng 
lúc whenever, every те. nhüng 
là nothing but. папе nguòi không 
dóng thuë ¿hose who don't рау 
laxes. nhüng nói lai cui L only 
talk and laugh. chàng nhüng not 
only [mà còn but also]. uhirag (là) 
nothing bui. nhůng sách là sách 
nothing but books, 

nhugc R tobe weak [= yéu]; to 
be exhausted. bac nhwec weak 
and weary; worn-oul. suy-nhuec 
deficient, | decreasing, declining. 
nhu-nhwec weak [morally]. 

nhuec R if, in case. 

nhugc bång if, in case. 

nhugc-dié&m weakness, shoricom- 
ing [орр. vu-diem |]. 

nhueng R lo seize, 
doat. 

nhwong-tai to ward off evil spirits. 


usurp nhung 


nhuéng ѓо cede, 
nhróng, nhín-nhuóng modes, 

nhwòng see duong. 

nhwóng buëc to give а 
sion. 


yield. Mis, | 


tP 


| 
| 
Í 
| 


Conces. | 


nhung chó (о give up one's seal | 


[cho 1o]. 

nhweng lói (о leave 
pass the microphone] 

nhung ngôi (о abdicate [che 
in favor of]. 

nhwéng nhjn ¿o make conce. 
stons. 

nhwoeng R to cede, 
[2 nhròag]. khiëm-nhuorg 
desi. nhán-nhweng lenient. 

nhweng-bó ¿o make concessions 
compromise, yield, give up. 

nhrgng-dia concession, leasehold, 

nhirt See nhá. 

nhut See nhát. 


the floor [o 


yield 
mo- 
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[cho о]. | 


o palernal aunt. 

o young girl. 

o lo coax, seduce [mèo girl]. 

o-bë (o flatter; іо pamper, spoil. 

0-0 {о snore noisily. 

ooe [of infant] ѓо cry, wail. 

$ eagle CL. con. 

6 lo shout, yell, boo, hiss la-ó. 

оа hole, cavity, alveola. nha-oa-àm 
alveolar (sound). 

оа К to receive, harbor oa-tàng, 
0a-trir, 

оа snail, 

9à*0a [o wail. 

oa-tàng lo receive, harbor, shelter. 

AUR lo receive [stolen goods], 
arbor criminal]. 


òa fo break into tears khéc-óa, burst 
into tears [RV lên]. 


Sách ¿o be well-dressed. 
oach thud. 
oai 
та look stately, imposing | ma- 
У. authority. та oai to show 


one s authority. 


Sai-nghia 
em {о i 
CUM be stately, imposing, 


arosi [DUp 


of pain ої] ło cry because 
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oai-quyén power, authority. 

oai-và (o be slalely, imposing. 

oái-o&m ѓо be complicated, іпігі- 
cate, strange, cruel, ironical. 

Oài іо Бе tired, worn ои! uè-oai. 

oan {о be condemned or punished 
unjusily. vu-oan lo accuse unjuslly. 
chét oan ѓо die unjustly. dò oan to 
accuse falsely. giài oan fo expiate. 
chju oan, bi oan fo be the victim 
of an injustice. minh-oan fo bring 
injustice to light. thác oan L to 
die ипјиѕЦу. vu oan to libel. 

oan-gia misforlune, ruin. 

oan-hón soul of someone who died 
a victlm of injustice. 

oan-nghiét /o be evil, wicked. 

oan-trái [Buddhism] debt from 
previous life. 

oan-uong injuslice. 

oan-iürc grievances, wrongs, injus- 
lice. 

oán іо resenl, bear a grudge against 
oán-gián, оёп-Һӧ | resentment, 
hatred. vhü oán fo resent. án oán 
gralitude and rancor. 

oán-thán /o complain, grumble. 

oán thü* resentment, hatred, rancor 

oán trách (о complain, grumble. 


оАн 


332 


бй 
Ex 


oàn steamed glutinous rice molded 
into a truncated cone and offered 
in Buddhist. temples CL cái, 
phàm; truncated - cone - shaped 
cookie made of rice flour oàn bánh 
hào. 


oang [of voice] (о be resonant, 
resounding. 

oang oang {о speak loudly. 

oanh oriole CL con. 

oanh R rumble. 

oanh-liét ¿o be glorious, famous, 
heroic, illustrious. 

oanh-tac /o bomb. máy bay oanh- 
tac bomber. 

oanh-tac-co bomber. 

oành-oach {о fall frequently ngå 
oành-onch. 

oán-oai [of weunded or suffering 
Person] fo squirm, writhe. 

oán [Slang] Indian, Hindu. 

oàn-tü-tl one-two-three [children's 
game]. 

o&t [Slang] little, small [brat] ойї 
con, 

Oàt {о bend, give way. 

óc [SV nao] brain CL bó, mind. 
dàu óc mind. loan éc lo be теп- 
tally disturbed, пМмїс бс deafening, 
ear-splilting. 

Óc-xyt oxide. 6c-xjt già peroxide. 
óc-xýt mangan già manganese pe- 
roxide, 

9c ос ѓо gurgle, bubble [of water]. 

oe urchin oe con. 

oe oe [of babies] lo cry, wail khóc 
oe oe. 

Qe to ан пбп oe. 

oi lo be sullry, mu, E 
sticky [subject T 
oi büc. 


hol a d 
siti] oi à, 


oi à {о be hol and muggy. 

oi birc to be hol and mu 25. | 

бї to have an índigestion; to llu | 
up, vomit | plenty of, much, di | 
бі chock-full. | 

om (o simmer [fish, shrimps, crab); | 
lo drag out. gl 

om ¿o be noisy. | 

om lo be very dark. tõi om bild 
dark. 

om [Fr. ohm] олт [in physici]. 

om-ké ohmmeter. 

om sòm {о be noisy. 

óm ¿o be noisy, be fussy òm ti, 
scold. 

9n ёп [of voice] to be female-like. 

ong [SV phong] bee CL con. у 
ong swarm of bees." tó ong beehive. 
mát ong honey. sáp ong beeswar 
lung ong wasp-waisi (ed). 

ong bàu wasp. 

ong bóng honeybee. 

ong bwóm bees and butterflies, 
flirtations, love-making. 

ong chúa queenbee. 

ong dát wasp. 

ong duc drone. 

ong mát honeybec. 

ong nghé drone. 

ong quán worker. š | 

$ng [offabric] to be shining éng ^ | 
óng ánh. M 

©п tło Be potbellied òng bum; 
of belly] protuberant. 

ông eo (o walk or behave flilt | 
liously, with affectation. 


óp [of crustacean] no! to be well- 
filled. k 
ор ep [of box, package] (0 


imsy. 
ót nape of the nec, 
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ó [SV tàn] umbrella CL cái [= dà]. 
che ó ѓо сату an umbrella over 
one's head. cup ô to close an 
umbrella. dwong ô io open an 
umbrella, 

ô «ште, case; drawer ó kéo; 
ох. 

ó [of koree] to be black. ngga ô 
EE огзе. 

8 oh! ó hay! hey, what do you 
mean 2 

ò R dirt, filth. ё uë to be filthy. 

К tham ó greedy and corrupt. 

R crow [= qua]. kim-à L the sun. 

Ó quarters, district, section; outskirts, 
suburb ngoai.ó, 

АР St. James! Саре, Vung Tau. 

&di crossword puzzle. 
anh bad reputallon. 

alas! 


T D to be p ealah disorder- 
D unrul. 


КЕ DER 
m corrupt official. 
ad Black Dragon [tea brand]. 


ÈR a] apricots [or other small 
m Катето їп salt, licorice 
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ó-nhuc {о dishonor, sully ; to 
profane. 

6 ró holly. 

ó-ten [Fr. hótel] Aotel. 

ô-tô [Fr. automobile] auto(mobile). 

ô troc {о be [morally] impure, 
filthy. 

6 ué (о be filthy, impure. 

б to be spolled, stained, soiled 
hoen б. 

6 R to hate [= ghét]. khà ő 
hateful, loathsome, abominable. 

ò oh! 

Š 1o rush, dash. cuòi © lo roar 
with laughter. 

ò at [of a crowd] to move fast 
and impetuously. 

ö nesi, brood, litter; CL for 
ovaries, loaves of bread, locks, 
engines. 

hamlet, village. 

gà hole [in road]. 

màt orbit. 

rom siraw. litter, pallet. 

c snail CL con; nut, screw. dinh ó бс 
screw CL cái. són gai бс [о 
have goose pimples. 


оғ оғ Or 


о оғ 


к 
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oÀN i 


oàn steamed glutinous rice molded 
inlo a truncated cone and offered 
in Buddhist temples CL cái, 
рат; truncated - cone - shaped 
cookie made of rice flour oàn bánh 
hào. 


oang [of voice] (о be resonant, 
resounding. 

oang oang {о speak loudly. 

oanh oriole CL con. 

oanh R rumble. 

oanh-liét /o be glorious, famous, 
heroic, illustrious. 

oanh-tac ¿o bomb. máy bay oanh- 
tac bomber. 

oanh-tac.co bomber. 

oành.-oach to fall frequently пка 
oành-oach. 

oán-oai [of wounded or suffering 
person] ѓо squirm, writhe. 

oán [Slang] Indian, Hindu. 

oàn-tü-ti опе-1шо-1Һгее [children's 
game]. 

oát [Slang] little, small [brat] ost 
con. 

Oàt {о bend, give Uay. 

óc [SV nao] brain CL bó, mind. 
dâu óc mind. loan бс to be men. 
tally disturbed, nh&c бс deafening, 
ear-splilting. 

Óc-x$t oxide. 6c-xjt già peroxide, 
$с-хўї mangan già manganese pe. 
roxide. 

9c Фс іо gurgle, bubble [of water]. 

ое urchin oe con. 

oe oe [of babies] to cry, wail khóc 
ое oe. 

ое [о vomil nón oe. 

ої (о be sullry, mu 5 
sticky [subject ы 
oi büc. 


пив hol and 
giòi/tòi] oi 8, 
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ої à {о be hol and muggy, 

oi bürc to be hot and muggy, | 

ói to have an indigestion; to ор | 
ир, vomil | plenty of, much, dy 
ói chock-full. | 

om /o simmer [fish, 
lo drag out. 

om (o be nolsy. 

om ¿o be very dark. tõi om на. 
dark. 

om [Fr. ohm] ойт [in physici]. 

om-ké олттеіег. 

om sòm {о be noisy. 

óm (o be noisy, be fussy òm wi 
scold. 

9n ën [of voice] to be female-like. 

ong [SV phong] bee CL con. у 
ong swarm of bees." tó ong beehice 
mát ong honey. sáp ong beeswar 
lung ong wasp-waist(ed). 

ong bàu uasp. 

ong bóng honeybee. 

ong buóm bees and butlerfltes: 
flirtations, love-mahking. 

ong chúa queenbee. 

ong dát uasp. 

ong duc drone. 

ong mát Лопеџђес. 

ong nghé drone. 

oug quán worker. 5 

óng [of fabric] го be shining óng * | 
óng ánh. А 

Ong to be potbellied òng but 
of belly] protuberant. | 

ông eo fo walk or behave fli 


shrimps, crab); | 


tlously, with affectation. ' 
Óp [of crustacean] no! to be wel 

filled, k 
9P ep [of box, package] lo 


imsy. 


ót na of і b 
is E песе USA 


ó [SV tàn] umbrella CL cái [= dà]. 
che ó fo сату ап umbrella over 
one's head. cup ó {о close an 
umbrella. dwong ô іо open an 
umbrella. 

ô ктеп, case; drawer ó kéo; 
ох. 

ó [of horse] to be black. ngua ô 
black horse. 

ё ohl ó hay! hey, what do you 
mean 2 

ô R dirt, filth. 6 uë to be filthy. 
tham ó greedy and corrupt. 

Š R crow [= qua]. kim-à L the sun. 

Ó quarters, district, section; outskirts, 

Qu urb ngoai-ó. 

SE James' Cape, Vung Taa. 

i +: crossword puzzle. 

à Pu bad reputation. 

E L alas! 

"WD to be undisciplined, disorder- 
Y, unruly, 
éo drawer, 


6. .` 
lài corrupt official. 


-1 
ка Blach Dragon [tea brand]. 
fruits] apricots [or other small 


Preserved 
and ginger. ed in salt, licorice 
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ó-nhuc to dishonor, sully ; to 
profane. 

ôrô holly. 

ô-ten [Fr. hôtel] hotel. 

ô-tô [Fr. automobile] auto(mobile). 

ô trọc fo be [morally] impure, 
filthy. 

ô ué to be filthy, impure. 

б ѓо be spolled, stained, soiled 

hoen б. 

R # hate [= ghét]. khà 6 

hateful, loathsome, abominable. 

oh! 

lo rush, dash. сибі 9 lo roar 

with laughter. 

at [of a crowd] (о move fast 


and impelucusly. 
nest, brood, litter; CL for 
ovaries, loaves of bread, locks, 


engines. 

hamlet, village. 

gà hole [in road]. 

màt orbit. 

rom siraw litter, pallet. 

c snail CL соп; nut, screw. dinh ёс 
screw CL cái. són gai бс lo 
have goose pimples. 


ot о; оғ Ox 


оғ 


оғ о? с, 


Ox or 


Ра 


ә Í) ет, Bach- Óc the White 
House. trwòng бс school build- 
ing ; compound where civil 
service examinalions were held. 

бс buou medium-sized edible snail. 

óc nhói [огге edible snail. mát 
óc nhài bulging eyes. 

6c ván helix. 

фс to зреш, gush ош [RV ra]. 

ôi [of meat] Zo be spoiled, rollen. 

6i alas! 6i chao! ôi thói ! chao 
ôi 1 than ôi 1 Trói ôi 1 Heavens ! 

oh! бї giói ôil Heavens I 

Help ! 

ői to be plentiful, abundant [very 
colloquial]. 

бї to be dark red. 

9i guava CL quà, uái. 

ôm to embrace, hug, carry in both 
arms [with chăt, ghi ughtly] | 
a quantity that сап be held in 
both arms, armful. óm hy vong 
to cherish the hope .. і 

ôm áp го hug ; to cherish, harbor, 

ôm bung to hold one's sid 

[with laughter]. du 
ôm chàm ¿o embrace, 
ôm tróng to become 

óm [SV bénh] о be sich, ill 

dau i to be lean, skinny 

gây]. phát бт to become sich. 
cáo бт to feign illness. 

6m liét giwòng sich 
bedridden. 

óm nàng lo be seriously. ill. 

бш nghén lo have morning sick- | 
ness. 

õm twong-tw /o be lovesich, 


РА 
91 


hug tight. 
Pregnant, 


in bed, 


334 


óc BA Муд 
— samusa C = | 


| 


ÓNG 


бт yéu [o be sickly, 
ón epidemic, 


ld 


weak, fell, | 
pestilence, plague c. | 


dich | naughty boy, lui. m 


бп con. 


ôn R to be шат, lemperale, mo. | 


derate [= &m]. 

Ón lo review [lessons] ôn lai, 
ón. 

ôn-dwg'c sedative. 

ón-dó temperature. 

ón-dói temperate zone. 

ón-hóa /о be moderate, concilia. 
ling. 

ón-tàp lo review [lesson]. 

ón-tón [of voice, speech] lo h 
calm, poised. 

ôn-tuyën hot springs. 

Ön /о be noisy. làm ön to mak 
noise. 

ôn ào lo фе noisy. 

ön to be settled On-thóa ; steady, 
stable õn-djah. уёп-$п peaceful, 
safe. 

ön-bà midwife. 

ön-dinh to be stable, sleady. 

On-thóa o be settled or arranged 
peacefully. 

ông [SV tò-phy] grandfather CL 


l: | 


nguói; gentleman | уои [used br | 


grandchild to grandfather, fim 
peas Pronoun being chául; 
u 
child, second person pronoun being 
cháu]; you 
Person pronoun being #61); 
of men over 30] óng &y, óng ul 
r. ông nói paternal grandfathet: 
ông ngoai maternal grandfather: 
àn ông man, men. cá ông Ш!“ 
ông ba mwoi the liger. 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


sed by grandfather to grand: | 


[used to теп, fim | 


335 ó 


омс ВА P 
ДД 00 


ing Ы ad and so] hai óng bà. 
t Buddha. 

Ke iU grandfather and grand- 

child. hai ông cháu ông X. Mr. 
X and his grandchild. hai óng 
cháu anh Y. У and his grand- 
father. 

óng công the kitchen god. 

ónggiáng the moon. 

бпр 8101 Heavens. 

ông láo old man. 

ông ngoai maternal grandfather. 

óng nhac father-in-law. 

ông nói paternal grandfather. 

ông tö ancestor. 

ông tráng ihe moon. 

ông tròi Heavens. 

ông xanh L Heavens. 

бар [SV дийп] zube, pipe, canal; 
biggu-bank. bò óng to put money 
in a piggy-bank. 
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grandparents ; Mr. and | óng ành camera. 


Gng cao-su Лозе, 

óng chàn shin. 

óng chi spool, reel. 

õng diéu pipe [for smoking]. 

Ong khói smokestack, chimney. 

óng máng drain pipe, gutter. [un- 
der the eaves]. 

Óng nghe stethoscope. 

Ong nhó rot dropper. 

ong nhàm binoculars, field glasses, 
opera glasses. 

Óng nhà spiitoon. 

Šng phóng зрі ооп, cuspidor. 

Ong quàn leg оў ітоизетз. 

бпӯ sáo flute. 

óng tay áo sleeve of coal. 

õng tiêm syringe; CL for іпјесі- 
ions. 

óng tiên piggy bank. 

Ong Ле, him [— óng &y]. 

бр іо urge. 


€ hey, what do you mean? whal 
is the matter? o haylkla 1 id. 

œ hé to be indifferent, 

€ yes. 

& [SV tai] to be located, at, in, 
on; to [ше at | in, al. Quyën sách 
© trên bàn The book is on the 
lable. Quyèn sách дїп & trong 
ngán kéo T'he book was hidden in 
the drawer. Tôi à Buóng Vö- 
Tánh I live on Vo-T anh Street. 
Cái dó còn tùy $ ông chù tôi 
That's up to my boss. chó + 
address. nguói ò domestic help. 
khó & (о be iIndisposed, 

& (o behave án $. 

© cü to bear a child. 

© дай (о мау temporarily. 

Ф không to be idle. 

© lai fo stay behind, to remain. 


© riêng {о make a separale home; 
to gel married. 

© tro to board. 

truóng to be naked. 

vây to stay single. 


° 
° 
€ to burp, belch. 


oi -R hey!; yes, here I am. zidi | 
1701 oil Heavens! Lâm oil — 01 


Hey, Lâm! — Yes, here I an, 
бта Фф ѓо pretend nol to know; 0 


kid, joke. 


on JS ân] favor [with làm v 
o 


‚ сёт/сат on to thank | thank 
уои. biét сп graleful. chju @ 
indebted to. дёп on to relum a 


favor. nhé on grateful. quên on | 


vong on ungrateful. 
оп hué favor. 
оп nghia favor, benefit, blesilnt: 


€t pepper, pimento CL quà, tlli | 


hot sauce, tabasco sauce. 
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pa-ra-bol parabola. pin [Fr. pile] battery. dèn pin 

pi [math] £i. flashlight. 

pigia-ma [F:. pyjama] paja ma ° ОЕ ] 
nd LA таз, | pip [Fr. pipe] pipe [using tobacco]. 
Pyjamas CL bà for a pair. pó.ke [Fr. poker < Engl. poker] 

pich-kóp [Engl. pick-up ] pick-up. poker [the game]. 
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€ hey, what do you mean? whal 
is the malter? о hay/kial id. 

€ hò to be indifferent, 

€ yes. 

ò [SV tai] to Be located, at, in, 
on; to líve at | in, at. Quyën sách 
€ trên bàn The book is on the 
lable. Quy&u sách džu & trong 
ngàn kéo The book was hidden in 
the drawer. Tài $ Buëng Vo. 
Tánh Г live on Vo-Tanh Street. 
Cái dó còn tùy ё ông chì tôi 
That's up to my bos. ch š 
address. nguči & domestic help. 
khó & lo be indisposed. 

& lo behave án $. 

© cü (o bear a child. 

ò даи (о slay temporarily. 

€ không ¿o be idle. 

© lai (o slay behind, to remain. 


€ riéng lo make a separate home; 
to gel married. 

€ tro to board. 

€ truóng to be naked. 

© уйу to stay single. 

€ to burp, belch. 

оі -R heyl; yes, here І am. 80] 
tròi oil Heavens! Làm oil — Oil 
Hey, Lâm! — Yes, here I an, 

óm ФК lo prelend nol іо know; h 
kid, joke. 

on [SV ân] favor [with làm v 
J cám/cám on to thank | thank 
уои. biét cm graleful. chju on 
indebted to. дёп оп to relum ‹ 
favor. nhé on grateful. quên o 
vong on ungrateful. 

on hué favor. 

оп nghía favor, benefit, Мез 


$t pepper, pimento CL qu, tfi | 


hot sauce, tabasco sauce. 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


pa-ra-bol parabola. pin [Fr. pile] Baitery. dàn pin 
pi [math] £i. ант 

з, е > pin khó dry cell. 

Es du e pajamas, | pip [Fr. pipe] pipe [using tobacco]. 
: д ve 97, Gs Bola pó-ke [Fr. poker < Engl. poker] 
pich-kóp [Engl. pick-up] pick-up. poker [the game]. 
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pha (o mix; lo prepare, brew, make 
[tea cha, nuóc, coffee cà.phé, 
drug]. 

pha to cut up. dao pha all- purpose 
knife. 

pha [Fr. phase] phase, stage. 

pha [Fr. phare] headlight, limelight, 
searchlight cèn pha; high-beam 
car light [opp. cát]; light-house. 

pha-lè glass, crystal. 

pha trò to clown, joke. 

pha trón to mix. 

phá to destroy, demolish; to disturb, 
bother. trái phá shell. khám phá 
to discover, unmask. cwóp phá {о 


raid. dâp phá to smash [things]. 
ùn phá destructive. 


phá án (о annul a verdict. 

phá binh ¿o play a dirty trick, 

phá dám (о disturb, be а joykiller. 

phá-dë L ¿o begin [езвау], 

phá giá (о зе 
devaluate. 

phá-giói ¿o viola 
mandments. 

phá-hoai to destroy, 


sabotage. 
cóng-tác phá-hoai demolition ope- 
ralion. 


а price war; цо 


le religious com- 


phá-hüy ¿o destroy, annihilate. 

phá ky.luc ¿o break а (preoiou) 
record. 

phá ngang to stop going lo scii, 
abandon one's work. 

phá nà to break out, go off. 

phá phách ғо lay waste, plunder 
pillage. 

phá quáy to disturb the peace. 

phá-sàm fo go bankrupt or hok. 

phá {ап (о deflower. 

phá trinh ¿o deflower. 

phà ferry boat. 

pha R to be afraid, fear. 

phác ¿o sketch, vë phác; to оше 
tính phác {о figure out roughly: 

phác R sincere, plain, natural chil | 
phác. | 

рһас.һоа ¿o sketch; outline. | 

phách ¿o be bossy, haughty п 
phách | manner, шау, ado. | 

phách upper part. of examinalo | 
Paper bearing examinee s ү) 
With roc to cut up, giáp ' 
put back]. е 

phách R life principle [= үй], 


phach whack [noise of fans, sib | 
etc. ]. 


ER ; A 
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phai to fade ; to fade away 


phai nhat. A к ас 
hái branch chi phái, sect giáo- 
phái, faction, school of thought 
món phái | ѓо appoint, assign. 
dàng phái parties ; partisan, 
phái-bó mission. 

phái-doàn mission, delegation. phái 
doàn ngoai-giao diplomatic mis- 
sion. phái-doàn thwong-mai trade 
mission. trwðng phái-doàn chief 
delegate. 

phái-lai receipt. 

phái-nir fair sex. 

phái-vién envoy ; correspondent. 
dic-phái-vién special correspond- 
ent. 

phái (о Бе correct, upright, right] 
correclly, rightly ; yes. lē phài 


reason. phài không 3 is that 
соте! 2 лау phài right hand 
(side). 


phài fo have lo, must, should, 
ought to ; (o Be, suffer ; calch 
disease ]. 

phài right side ир [opposite of 
ngwgc upside down, backward] ; 
right side оці opposite of trái 
Wrong side our]. 

Phài cháng...3 could Бе that... 

рн Cháng ¿o be reasonable. 

Mate to Бе conformable to 

is sa to gel a spanking. 

phài PS S caught in a draught. 
ibn caus Suding equi- 
verdad a -ce pas ? no es 
Vou 2 ‚5 ПӘ isn't it? are 

phài үү you does it 2 elc. 

8 lo fall in love with. 


339 


pHAI Ei. 
Mm Еа 


PHÀN 


phàm all, without 
nerally dai phàm. 

phàm to be ill-mannered, rude. 
án phàm gluttonous. 

phàm R sail = buömj. 

phàm-lè common rule ; foreword. 

phàm phu ordinarg man. 

phàm tràn this world. 

phàm tuc earthly. 

pham (о violate хат pham [follow- 
ed by tóildén] ; (o commit. 
chính pham principal [in a crime]. 
tòng pham accomplice. 

pham R model, norm mô pham. 
nhà mó-pham teacher. nhà sw- 
pham pedagogue. khoa su-pham 
pedagogy. trwòng su-pham normal 
school. 

pham-nhàn culprit, defendant. 

pham.phóng to become sick after 
having intercourse. 

pham-sác panchromalic [of plate 
guong ành]. 

pham-vi sphere, domain, field, 
scope, compelence. 

phán [of gods, kings] to order. 

phán gocerrment clerk thóng-phán, 
phán-su. 

phán К го judge, decide. thâm- 
phán judge. 

phán-doán ѓо judge, decide. 

phán-lé jurisprudence. 

phán-quyet decision, sentence. 

phàn-nàn /о complain, grumble. 

phàn wooden bed, camp bed CL cái. 

phån R to turn back, oppose, be 
conirary. 1 

phàn fo counter; to betray [option- 
ally followed by lai] làm phàm, 
muu phán. 


exception, ge- 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


M EL 3 


РНАМ.АМН 


340 


s 


Pio 


phàn-ành reflection, image. 

pbàn-bói to betray. 

phàn-cách-mang anti-revolution- 
ary; counter-revolulionary. 

phán-chiéu to reflect | reflection. 
sw phán-chiéu toàn phàn total 
reflection. 

phán-chürng counter-evidence. 

phàn.cóng to counter-attack |coun- 
trer-of fensive. 

phàn-cóng aníi-communist. 

phàn-cung [of criminal or suspect] 
to coniradict oneself, to retract 
one's statement. 

phàn-dé to be anti-imperia list. 

phàn-dé converse [of theorem], 
antithesis. 

phàn-dë_nghi counler-proposal. 

phàn-dói ¿o oppose, object, be 
opposed to, be against | opposition. 

phàn.dóng (о react | reaction; 
reaclionary. 

phån - gián - di&p 
counter-espionage. 

рһёп-Һӧі 1o go back, relurn. to. 

рһап-Кһапе lo protest (against) | 
protest. 

phàn-loan rebellion, revolt. 

phàn-luc reaction. máy bay phàn- 
luc jet plane. 

phán-nghich rebellion, revolt. 

phàn.phüc ¿o be treacherous. 

phàn-quóc to betray one's nation, 
tên phàn-quóc traitor, quisling. 

phàa-tác rebcl. 

phàn-trác {о betray. 

phàn-iürng to react | reaction. 

phán-xa (o reflect | reflection. 

LU Buddhist. chi phan sanskrit, 


counter - зру; 


phan К cooked rice [=c]. 
phan-diém їлп, restaurant, eati 
» sating 

shop. 

phan-hoc Sanskrit sludies, 
ist studies. 

phan-ngü sanskrit, pali. 

phan-tw sanskrit. 

phang ѓо hit hard with 
stick. 

phàng phát [of thoughts, mem. 
ries] fo fleet by, to linger; va. 
guely, seemingly, so to speak, as 
it were. 

phanh to open up, dissect [corps 
thày], unbutton [shirt]. 

phanh [Fr. frein] brake. bóp 
phanh, hám phanh ѓо apply the 
brake. phanh tay hand brake, Сі 
phanh này không án. This hak 
doesn't work. 

phanh пес ѓо bare one's ches- 

phanh tháy to quarter [criminal]. 

phành phach /o flap [fan mi 
the like] noisily. 

phao life buoy, life saver; buoy 
float. 


Buddh, 


phao oil container in a lamp. 

phao ¿o spread [news tin, rumor] 

phao câu parson's позе [of со 
ed fowl]. 

phao dàn to spread [news, што}, 

phao-khí (о give up, forego, ! 
linquish. 

phao phí /o waste, squander. 

pháo firecracker CL cái, cà ho 
artillery ; "castle" [in chess 2 
Con, quán. dót pháo {о fire 90 

тз. trong-pháo heavy anim 

hinh-pháo light artillery. m 
bay phéng-pháo bomber. 
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Í 
| 


а lon | 


HÁO-BINH 


341 


pháo-binh arlillery (man). 

pháo bóng fireworks. 

pháo cói big firecracker. 

pháo-dài fort, fortress, stronghold, 
bulwark. pháo-dài bay flying fort- 
ress. 

pháo-dói batlery ; squad. 

pháo-ham gunboat. 

pháo-kích ¿o shell. 

pháo-lüy fortifications. 

pháo tép squib. 

pháo-thuy&n gunboat. 

pháo-thà arlilleryman. 

pháp А rule, law [= phép]. hop- 
р RE ban BLEU illegal, 
unlawful. binh -phá strategy. 
cóng-pháp public ОШ, cú - pháp 
synlax. hinh-pháp criminal law. 
hi&a-pháp constitution. hà - pháp 
Guardian Spirit. làp-pháp le- 
Шише: pham-pháp to break the 
re. phi-pháp illegal, unlawful. 
pan method осше" 

. quân- phá 

йа Кык. toán pháp mathema- 

irakar сар есине, tu-pháp 

Bio p ui grammar. 
pre ce rench, Franco-, 

а bt curve] subnormal. 

egislation 

Pháp.danph à 

Buddhist monk]. 


legal system. 


Pháp.dia 
pháp.dian бо. 
Pháp. qi 


háp. 


statute. 

U article, 

Te Court, tribunal. Tõi-cao 
nh the Supreme Court. 
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Pháp-dinh fixed by the law, legal. 

pháp-gia legist, jurist. 

Pháp-hóa to Frenchify. 

pháp-hoc law studies. 

pháp-luát lau, the lau. 

pháp-lý lau | legal, legalistic. 

Pháp-ngiüt French [spoken langu- 
age]. 

pháp-nh&n jurislic person. 

Pháp-quóc France. 

Pháp-tich French 
French nalionalily. 

pháp-trwéng execution grounds. 

Pháp-ván French [written langu- 
age]. 

pháp-vién couri. Tói-Cao Pháp- 
Viên (he Supreme Court. 

Pháp-Viét' Franco-V іеіпатезе. 

phap R to be lacking; to be tired, 
worn out bl-phep. bàn-nhap poor, 
destitute. 

phát lo distribute phân phát; ło 
emit, uller; lo start, break out 
[RV ra]; lo become [angry cáu, 
dién mad, phì fat]. 

phát CL for fire shots, injections. 
môt phát súng a gunshol. môt phát 
tiêm an injecllon, a shot. 

phát to clap. 

phát (о cut, trim. : 

phát R hair [on head] [= tóc]. 
Cf. mao, tu. thé-phát [о shave 
one's head and become a monk. 

phát-áàm articulation, ргопипсіа- 
lion. cách phát-àm manner of 
arlículation. dièm phát-àm point 
of articulation. 

phát-ám-hoc articulatory phonetics. 


cilizenship, 


” 


PHÁT-BIÉU 342 


PHÀy | 


! 


phát-xít [Fr. fasciste] fascim: 
fascist. Ë 


phat /о cut doun, fell [tree mc] | 
phat fo punish ; to penalize, fine, | 
| 


phát-biču (о express, voice. 

phát cáu /o get angry. 

phát-chàn fo give alms. 

phát-duc /o grow, develop. 

phát-dat to prosper, thrive. 

phát-dién (о generale electricity. 
máy phát-diên generator. 

phát-doan [о begin. 

phát-.dóng ¿o begin, push [move- 
ment j. 

phát-giác (о uncover [plot, secret]. 

phát.hành to publish, issue, dis- 
tribute. Vign Phát-hành (Tiën-tê) 
the Bank of Issuance. 

phát-hóa ¿o calch fire. 


phát-huy ¿o develop, manifest, 
express. 


phát khiép to ke terrified. 
phát-luu ¿o deport. 
phát-mai ѓо put on sale. 
phát-minh to discover, invent, 
phát-ngón-nhàn spokesman. 
phát-ngón-vién spokesman. 
Phát-nguyén [of river 
originate, 
phát.nguyén fo make a vow. 
phát-phl го gef fat. 
phát-sinh ¿o produce, 
be born. 
phát-tài (o gel rich, 
thy, prosper. 
phát-thanh (о broadcast, dj phát 
thanh broadcasting station. máy 
phát-thanh radio transmitter, 
phét.thé (о swear, vow, 
phát-tích čo originate, 


phát-trièn ¿o develop, 
pand. 


tiën phat fine. nôp phat [o m 
the fine. tYng phat to punish, 
biên phat ¿o give a ticket i, 
hình phat punishment. chinh pha | 
lo send a punitive expedilion, | 

phat va /o fine. | 

phau ¿o be very white. tráng phu 
white as snow. 

phày see phiy. 

phác.to [Fr. facteur] mailman, 
postman. 

phåc-tuya [Fr. facture] invoice, 
bill. 

Phäng -R to act right away, imme 
diately. Sao anh không di phi 
lén Dà-Lat 3 Why don't you p 
іо Dalat 2 

Pháng phác ¿o be сотріееу 
silent. 

Pháng /o be level, even ; smooll, 
calm, quiet. hinh-hoc phàng plat 
&еотсе!ту. măt phàng plane. sòns 
рһапа square, honest [in transact 
ions]. | 

Phång láng ¿o be calm, quid | 
uneventful. 

Phång li (o be very smooth, even | 

Phàng phiu {о be even, l| 
smooth. | 

phát -R to асі right ашау, brusqu* | 
ly, at once, immediately. 

phàm dye ; ink. | 

phàm R thing, product, ае 

Ša-phšm  gcods, merchandie 

thuc-phšm foodstuffs. hos-P р 

Palnling, sa-si-phàm luxury 800" 
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] lo rise; to 


create; to 


become weal- 


evolve, ex- 


343 


pbàm R quality; class, rank, 
order. nhàn-phàm human dignity. 

phàm-binh lo crilicize, comment. 

phàm- cách dignily. 

phàm chát qualitg. 

phàm-giá dignily. 

phàm-hàm grade, rank. 

phàm-hanh good behavior. 

phàm-loai class, kind, type. 

phàm-phuc mandarin' созіите. 

phàm-trát hierarchy. 

phàm-vát arlicles, ilems, things. 

phàn a hundredth ; centimeter, 
centigram, per ccnl [of interest]. 
181 nám phân five per cen! in- 
terest. bách-phàr. percentage. thâp- 
phàn decimai. 

phán excrement, dung, nighi-soil, 
manure; fertilizer phân bón. bón 
phân ѓо use fertilizer on a land. 

phán R io divide [— chia]. quán 
phán lo divide equally. thâp 
phân decimal 

phàn.bày to explain. 

Phán.bi ғ compare. 

ROTE lo discriminate, discern. 

Eit to distinguish. 

phân -bő zo distribute, 
apportion, 

Phàn cách zo separate, 

` e to divide up, parlition. 
dios epo 419188 up the work] 
> abor. 

ап сце branch office 

phán-curc { š 

уу a O polarize. 
än-dinh zo decide. 
n-giài z 

Jolve, hs h 


divide, 


to mediate; to explain, 
9: phàn-giài Zo be con- 


tinų Š 
еа [in the next installment ]. 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA. 


phàn-giói demarcalion. 

phàn-ham.doi Хона. 

phàn-hang іо classify. 

phàn-khoa faculty, college, school 
within a university |. 


phán.loai to classify. 

phàn-loai-hoc taxonomy. 

phàn.ly to be separated, part. 

phán-minh {о be clear, concise. 

phân phát to distribute. 

phán-phói lo distribute. 

phàn-quang.kính spectroscope. 

phàn-quyén separation of power. 

phàn-só fraction, rate [of interest, 
etc.]. 

phán-suát percen'age [of moisture, 
commission]; amount percent, rale 
[of interest]. 

phán.tách (o analyze. 

phán-tán ѓо scaíler, disperse. 

phàn-tám іо be undecided. 

phàn-thë trùng schizozotle. 

phán-tích ѓо analyze. 

phân tò to bring to light, explain, 
set forth. 

phán-tranh іо be 
quarrel. 

phán.tràn Фо explain [one's inten- 
поп]. 

phán-tir molecule. 

phân-wóc aliquot [math]. 

phân-wu to share the sorrow, con- 
осу one's sympathy [to bereaved 
person |. | 

phán-vàn to be undecided, per- 
plexed. 

phán-xü іо arbitrate, selilc. 


їп conflict, 


PHÁN 
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Pháy 


phán powder [for face, body], pol- 
len phán hoa; chalk phün viét 
bàng; R flour. mót cuc phën a 
plece of chalk. dánh phán to pow- 
der one's nose, tát phín to use 
too much makeup. xoa phán to 
dust. powder thinly [on chafe or 
rash 

phán-dá&u (о struggle with enthus- 
¿asm. 

phán hoat.thach talcum pouder. 

phán-khói to be encouraged, en- 
thusiastic. 

phán sáp powder and rouge — 
cosmetics, make - up | to wear 
make-up. 

phán son powder and lipstick, — 
cosmelics, make-up. 

phèn part, portion, share. pho 
иат hundredth; percent. phàn 
thì... phàn thì... on one hand... 
on the other hand... có-phàn share, 
stock. dè phšn to save [food, etc.] 
for someone. 

phàn R grave, tomb, 

phàn R to burn. 

phàn dóng most, the majority of. 

Phán-Lan Finland | Finnish. 

phán-mó tomb, grave. 

phàn nhi&u most, 
of... | mostly, generally. 

phàn-thuéng Prize award. |$ phát 
phin thwóng prize-day. 

phàn-tir element, 

phàn excrement, faeces, 

phán R anger. cóng-phán ¿o be 
indignant, feel indignant. 

рһап-пф (о be angry, 
vehement. 


the majority 


furious, 


phán-uát 
injustice. 
phán condition, fate, lot, 


sõ phán; R parl, portion, secim 


fate, 


destiny. 


to be angy q C 


Pligh | 


а 


= phän]. bën-phán duty. зб. | 
an-phàn conten | 


with one's lot. danh phán f | 


renown. duyén-phán fate [in ma 
таве]. dja-phân territory, jun, 
diction. 

phán.sw duly, function. 

pbán-vi position, staius. 

pháp phóng to be fluttered, rai. 
less because of worry. 

pháp phói [of flags, banners сё, 
sails buóm] to flutter. 

pháp phóng {о бе worried. 

Phát fo wave (flag, banner còl 
lo brush away. 

phát jo prosper [in business]. 

phát pho: ío wander; to water, 
hesitate. 

phát-trán feather duster. 


Phát Buddha CL. óng | Buddhist. | 


dao Phát Buddhism. niém РМ 
lo say one's prayers. khàu phit 
tám xà hypocrite. 
Phát-dàn Buddha's birthday. 
Phát-giáo Buddhism. 
Phát-hoc Buddhist studies. 


Phát.láng [Е:. franc] French | 


franc. 


Phátthü Buddha's hand CL 9% | 


trái; fist, punch. 
Phát-t$5 Buddha. 
Phát-tr Buddhist. 


Pháu R ¿o dissect. gibi-phàu su: 


€ery; to dissect, 
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phày to brush lightly with one's 
fingers; to make a comma-like 
siroke when writing Chinese charac- 
lers | comma-like stroke, comma. 
дїп pháy сотта. 

phe faction, side, secl. 

phe-phày ѓо wave [fan, etc.] 
lightly. 

phà to be satiated. chán ph& to be 
fed ир with. 

phé-phóm io be satiated, fuil to 
overflowing. 

phen time, turn. doi phen, dôi phen 
sometimes, now and then. nhišu 
phen, lám phena mang a time. 

phèn alum. dwòng phèn 
candy, crystal sugar. 

phèn chua alum. 

phèn деп iron sulfate. 

phèn-phet ѓо ёе flat and round 
[of face]. 

phèn xanh copper sulfate. 

phép [SV pháp] rule, cusiom, 
usage, method; permission, au- 
lhorization; magical power. lé 
phép politeness. xin phép to ask 
bermission. cho phép to permit, 
allow. duoc phép to have ver- 
aae làm phép cwój to have 
SUA (апе, có phép polite. 
Nie impolite, rude. giáy phép 

phép la miracle. 

LOS màu miracle. 

Phép rira tài Christening. 

phép tà p 

ac rules, regulations; poli- 

leness, co 96 
Е ОЖ цтієзѕу. 

PPS ng photometry. 

{ oast, brag. nói phét to 

i fall tales, draw the long 


rock 
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phét lác to boast, brag. 

Phé ¿o initial, sign [to express 
either approval or disapproval], 
to pass оп, іо асі on mid 
їо mark [student papers], to 
crilicize, comment ph&-blnh. 

phé-binh {о criticize | criticism, 
critique. nhà phé-bluh critic. 

phé-chuàn to approve, ratify, 
accept [treaty]. 

phé Фо abandon; to remove from 
office, dethrone tru&t-phé ; to be 
crippled tàn phé. 

phé lung R [= phšil. 

phé-bào vesicule. 

phé-binh шат invalid. 

phé bo (о abolish, nullify. 

phé-cáu-khuán pneumococcus. 

phé.dé dethroned emperor. 
phé-hung decadence and prosperity. 
phé-mac-viém pleuresy. 
phé-nang alveolum. 

phé-nhán invalid; good-for-nothing. 

phé-nó іо abolish slavery | aboli- 
lionis. 

phé-truát" (o remove from office, 

dethrone. 

phé-viém pneumonia. 

phê ѓо be fat, obese, pot-bellied. 

phëch to be very white. 

phèn bamboo wattle, bamboo laitice 
used as partilion. 


| phénh to swell up, be distented. 


phénh bung ¿o бе fall [from 
eating] or big with child. 

phénh ¿o be big and fat. óng 
phënh pol-bellied figurine. 


phét comma. 


РНЁТ 
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phét in ra phét quite, very [Slang]. 


phét io sil on the ground. 

phéu funnel CL cái. 

phi (o fry [onions], brown. 

Phi Africa chàu Phi, Phi-chàu ; the 
Philippines Phi-Luát-Tàn| Afri- 
сап; Filipino. Phi-cháu, châu Phi 
Africa. Bác-Phi North Africa. 
Nam-Phi South Africa. Hoói-nghi 
А.РЬ the 4l fro-Asian Conferen- 

ce. 

phi R- without, il-, un-. Phi anh 
ау ra, khong ai làm nói, Nobody 
but him can do it. trè phi unless. 

phi R о fly [= bay] ; gallop. 

phi R imperial concubine. 
phi-càng airport. 

Phi-cháu Africa | African. 

phi-chién demilitarized. vùng phi- 
сёл demilitarized zone. 

phi-cóng pilot. 

phi -co airplane CL сё. thüy- 


phi-co seaplane. phi-co oanh-tac 
omber. 


phi-dan missile, rocket. 

phi-dinh airplane, airship. 

phi-dĝi squadron, flight, crew. 

phi-hành flight, navigalion. 

phi-lao sea Pine. 

Phi-lô foreword. 

Phi.Luát-Tán ¿he Philippines | 
Filipino. 

phi-ly {о be illogical. 

phi-nghia ¿o be dishonest, dis- 
loyal; ill-gotten, ill-acquired. 


phi-phàm ¿o be uncommon, unu- 
sual. 


phi-pháp ¿o be Шева], unlaw. 
ful. 


phi-tang to destroy the evidence, | 


phi-tán imperial concubines, 
phi-thwòng to be unusual, 
phi truòng airport. airstrip. 
phí (о waste, squander 


time, efforts cóng] | R expense, 


së-phí, kinh-phí, chi-phí. hoc; | 


tuilion fees. 


cuóc-phí Postage, 
hoang-phí 


lo squander. là - phi 
fees. ló-phí traveling expenses, 
láng-phí, phào-phí to squander, 
quàn-phí military expenditures, 
phung-phí to. waste. 

phí-pham ¿o be extravagant. 

phí-tón ¿o be cosily, expensive | 
expenses. 

phi R fat [= béo]; fertile. phá 
phi to get fat. 

Phi to puff, go forth. phl cuši 
tło burst out laughing. 

phì-liĝu fertilizer. 

phi-nhiëu [of land] to be ferlit, 
rich. 

phi. nón /о be corpulent, obese. 

phi phà phi phèo DUP phi phèo. 

phi ph&o ¿o huff and puff. 

Phi-phi to be chubby, fat. 


[money, i 


phi {о slander, defame. phi nh) | 


to insult. 


phi L to Бе satisfied, conten! ph | 


chí, phi da, phi lòng. 


phi R bandit. thà-phi local bandits: | 


cóng phi communist bandits. 
phi-báng ¿o slander, defame. 
E [of face, cheeks] £o be chubby, 
qt. 


phía directlon, cardinal point, side. 


bón phía, 16 phía all directions: | 


pPhích [Fr, filtre] thermos bolile 
L cái. 
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ich thud. . 

Pim [of talk] to be idle. 

phiém R general. 

phiém-tháa paniheist. 

phiên turn, lime; session. phién 
hop meeting. cho phiên fair. thay 
phiên nhau, luàu-phién {о lake 
lurns, іо rotate. дёп phiên ai? 
uhose turn2 cát phién ѓо assign. 

phiên R to translate  phién-dich, 
transliterate ph:én-àm. 

phién-ám ѓо transcribe phonetical- 
ly. даш or kj-hiéu phiên - âm 
bhonelic symbol. 

phiên chg market day. 

phiên dich ѓо translate. 

phién-dich-vién translator. 

phién.phiéa ѓо be careless, not 
loo pariicular. 

Phiéa CL for slabs of stone, 
sheets of metal. 

phién R to stir up. 

Phién-dóng rebellion, revolt. 

phién.-loan rebellion, revolt. 

phién-nghich rebellion, revolt. 

Phién-quàn rebels. 

Eod lo bother, annoy, disturb, 
rouble; lo be sad, feel vexed. 
pt anh... may I trouble уои 

saka © bother; to weary. 

EE lo be sad, grieved. 

NR ER be grieved, afflicted. 

p LM © 

uc 
difficult; үе 

р lén-toái 
соед, 


аппоу, bother. 


be complicated, 
ublesome. 


to be complicated, in- 


Phiên opium thuóc phiên. 
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phiët slant stroke {о {һе left [in 
writing Chinese characters]. 

phiét А clique, as qván-phiét mili- 
tarists, tài-phi&t plutocrats. 

phiéu А to drift, float. 

phiéu-bat ¿o drift away, live a 
vagabond life. 

phiéu.lwu [о wander, be adven- 
turous. 


phiéu ballot, vote CL lá; R ticket; 


banknote, note, label. bwu- 
phiču money order. dšu/bo phiču 
lo cast a vole. ngân-phiču money 
order, check. chi-phiéu check. 
32 phiéu thuán chóng 3 phiču 
nghich a 32 to 3 vote. 

phim [Fr. film] film, movie [with 
quay to do, shoot, chiéu, roi 
to ргојесі, show]. quay phim to 
cheat during examination. máy 
quay phim movie camera. mót 
cuón phim a roll of film [for 
camera]. mót cuón phim a movie, 
picture. 

phim сат silent movies. 

phim chính main feature. 

phim màu color film or movies. 

phim nói talking movies. 

phim nói 3-D movies. 

phim phu co-feature. 

phim tài-liéu documentary. 

phim thói-sw neusreel. 

phím fret [on banjo, guitar, etc.]. 

phin [Fr. fil] thread; see phim. 

phinh-phính DUP phính. 

phinh to be chubby, fat [of checks] 
hinh to swell. 1 

Phinh to flatter, dupe. va phiah 
to like flattery. 
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pho CL for statues, volumes 
[books]. 

phó assistant (director) [chánh 
director himself] ; worker, work- 
man, crafisman, artisan CL 
bác, ông; R-, -R assistant, vice-, 
deputy, second. don-vi-phó de- 
puly unit leader [as opposed to 
don-vj-truòng]. Cf. trwòng. 

phó ¿o entrust giao-phó. 

phó R ¿o announce a death. 
cáo phó obituary notice. 


phó L to go to, attend [conference 
hôi]. 


phó -R para-. móc-phin phó para- 
morphine. 
phó-bån duplicate copy. 
phó-bàng second besi examinee. 
phó-chü-tich vice-chairman, vice- 
President. 
phó-dó-dóc vice-admiral. 
phó-dóc-l$ deputy mayor. 
phó-giám-dóc assistant director, 
phó-hói (-trwóng) vice-president 
of society]. 
phó-lánh.sw vice consul, 
phó-mát [Fr. fromage] cheese. 
phó-thác {о entrust. 
phó-thü-tuóng deputy ргетіег. 
phó-tóng-thóng Vice-President. 
phó-vuong viceroy [in India]. 
phó to escort, assisi, support : 
lo serve king]. 
phó-mà Prince Consort, 
Phó-tá lo support, aid. 
phong [of king] to bestow [title 
fief], enftef |R feudal (ist) phong 
kién. bài- phong antifeudalist, 


phong, thuc, cóng feudalists, Co- 
lonialista and communists, 


phong R rich, full, 
phong phá. 

phong leprosy bénh phong. 

phong R to seal niém-phong | pad. 
age, leller.  phong.bi envelope, 

phong R wind [= si]; R en 


loms. cuóng phong furlous gale, | 


l 


abundon | 


tempest. binh phong screen, thanh | 


phong breeze. 
phong maple. 
phong.ba storm, tempest. 
phong bao ¿o lip, reward. 
phong bi envelope. phong bl à 
bay айтай envelope. 
phong-cành landscape, scenery. 
phong.cáàm organ. 
phong-dao folk song. 
phong.doanh abundance, plenty. 
Phong-dó behavior. 
phong-hóa cusioms, morals. 
phong-ké anemometer. phong 
dùng áp-luc pressure anemomelet. 
phong.-ké rolating апетотеіег. 
Phong.kién (o be feudal(ist). 
phong.lan orchid. 
phong.luu [о be well-off fina 
cially, be well-mannered, lea 
a leisurely life. 
Phong-mao face, physiognomy. 


» 


Phong.nhá [о be refined, 410 | 


guished, elegant. 


phong-phanh to be dressed light | 


У [not warnily enough]. 
Phong-phü ¿o be rich, abundan 


Phong.quang (o be spacious, clean. | 


Phong-thanh neus, tidings. 
phong-thà climate. 
phong.thüy geomancy. 
phong-thuc.cóng the feudalisis 
colonialists and communisis. 
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phong-tinh to be amorous; [of 
disease] venereal. 

phong-tóa to blockade | blockade. 

phong:trào movement literary or 
social |. 

phong-trán adversity, hardship. 

phong-tuc customs and manners. 

phong-.vü-bi&u barometer. 

phóng to let go, let out, to enlarge 
[picture], blow up, to fire [gun], 
start [ fire]. 

phóng ѓо throw, launch [javelin 
lao; missile, rocket hóa-tién; 
satellite và-tinh]; R to release, | 
sel free giài-phóng; іо speed up, | 
speed. бав phóng spiltoon. | 

phóng ło interview R. 

phóng-dai ¿o enlarge, blow up 
[picture]; to exaggerale, magnify. 

pPhóng-dáng to have loose morals, 
be dissclute. 

phóng-hàa lo set fire. 

phóng-khí to relinquish, forsake. 

phóng-khoáng to be liberal. 

Phóng.pháo ¿o drop or release 
bombs. phi-co phóng-pháo bomber. 

phóng-sinh {о szí frce; to aban- 
on; forsake. 

лы neus reporl, neus fea- 

Phan 8-thich to release, free. 

ос to expel, banish. 

phóng. ung (о be free. 

к DUM to defecate. 
EE lén neusman, correspond- 

dàng - vi 

D Р\бав -xa radic -aciive isotopes. 


PHONG-VXN 


consummate a marriage. thw- 
phòng study. vän phòng office. 

phòng to ward off, guard against, 
prevent. Mang áo mva di phòng 
khi giòi mua (chšng) Take your 
raincoat just in case. càn phòng 
vigilani. du -phàng to take 
precautions. dè-phòag (o watch 
out, be careful. 

phòng ăn dining room, refectory. 

phòng bi (o prevent, guard against, 
be vigilant. 

phóng chuëng-khë notary's of- 
fice. 

phòng doc sách reading room, 

phòng giäy office. 

phòng hòa fire prevention. 

phòng học classroom, study room- 

phòng khách living room. 

phòng ngù bedroom. 

phóng-ngv lo defend. 

phóng ngira to prevent. 

phóng nhi Bureau of Intelligence. 

phóng phong ward-uind, siler 
divaricalum. 

phóng tám bathroom, shower room. 

phóng-thán lo defend oneself, 
to protect oneself. 

phòng thí-nghiém laboralory. 

phòng-thù (о defen dent 
phàng-thü chung Lor cóng-dóng 
collective defense. phong-thü thu- 
dóng civil defense, passive de- 
fense. Мёр-ч©с phong-thü defense 
treaty. 

phóng thwongmai chamber of 
commerce. 

phóng trà tearoom. 


hall Toom, chamber ; office, phong-tuyén defense line. 
E buóng]. dóng phòng to | phóng-ván office. 
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PHÓNG.VÉ 


phóng-vé ¿o defend, guard. 

phóng xa foresee. 

phóng ѓо estimate tính phóng. 
phóng chùng {о асі on the basis 
of approximation; about, appro- 
ximalely. 

phóng to be swollen, bloated. 

phóng V to inquire, interview. 

phóng К to imitate, follow mô- 
phóng. Phóng theo cuón tiču. thuyët 
с0а... Adapted from the novel by. 

phóng-doán żo guess, conjecture. 

phóng-váàn to intervteu] interview 

cuóc. 

phot to spurt out, gush out, squirt, 
spirt. 

phô to display, show off. 

phó bày to display, show off. 

phó-truong [о display, show off. 

Phó street ; house, apartment. 
duóng phó the streeis, ra phó to 
go out, go downtown. chù phó 
landlord. 

phó-phuóng streets [where mem- 


bers of the same guild used to 
live together]. 


phó-xá the streets. 

phó to set [poem] lo music. 

phó R register. gia-ph/phà fa. 
milg register. 

phó А to be universal, common 
lo all ph$ bién, phó-thóng, 

pho К spectrum. quan 
irum. 

Phó Prussia | Prussian. 

phó-bién to popularize, 

phó-càp to popularize. 

phó-thóng to popularize ; 
common, popular, general, 


g=PhŠ spec- 


publicize, 


to be 
uni- 


350 
— 
кыйы RT SE p s: 


PH 
== 


versal. phà-thón 

versal suffrage. 
phói-thai ¿o be e 

ding. 
phói-cánh perspeclive., 


phép ріс, 
cánh du&og tháng (li ju 


g diu.phiz, Uni. 


mbryonic, bud. | 


near) per. | 


pective. phép phõi-cành te ca | 


aerial 
phói-cành drawing in Perspeclite, 

phói-hop to mate i (o coordinate, 

phói-trí (о coordinate. 

phói [SV phë] lung CL l. сиб 
phài bronchus. nang phói alveolus, 
màng phói pleura. 

phón hoa ¿o be bustling, lively. 

phón-thjnh ¿o be Prosperous. 

phông [Fr. fond] background, 
selling [on the stage]; background 
[of photograph]. 

Phóng {о swell up, puff up, puff 
out [RV lén, ra]. 

Phóng idol, statue, 
figurine. 

phóng го зшіре [Slang] [RV пй], 

phóp pháp ¿o be plump, buxom. 

phót [Fr. faute] mistake. 

Phőt-phát [Fr. phosphate] phos 
phate. 


slatuelle, 


Ретзресіїое. vë theo cih | 


Phót-pho [Fr. phosphore] phos | 


phorus. 


Pho [of hair] Zo be hoary, snot 


white. 


phé ¿o be very tired, worn oih | 


exhausted. 


Phé noodles served with besh | 


chicken, etc. 


phoi to dry in the sun or sid | 
Expose {о the sun; to expo 


display. Ў 
phói [Slang] to go ашау, serat 
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phon-phót [of color] to be light, | 


palc. 
phót [Fr. feutre] felt. 


phót lo touch or stroke lightly. | 


phu coolie, laborer ; R man. phu 
mò miner. phu khuàn vác porter, 
longshoreman, dockworhker. даї- 
phu Minister of State [ancient 
China]. zian-phu  adulteress's ac- 
complice. nóng-phu farmer. vi 
hón.phu fiancé. ti&u-.phu wood- 
man, woodculler. si-phu scholar. 

phu R husband [= chóng]. 

phu R skin, epidermis. 

phu-nhán Mrs. [So-and-So] [of 
officials wife]. Tršn phu-nhán 
Mrs. Ттйп. 

phu-.phen coolies, workers. 

phú {о endow. 

phú poetic essay [with alliteration, 
assonance, symmetry, etc. 
bài. 

phú R (о be rich, wealthy 
= 5180]. triëu-phú millionaire. 
cu-phá millionaire. uroc-phú rich 
but dishonest. trü-phá prosperous. 

phü.bàm (o be innate, nalive. 

phú-cwòng [of nation] ѓо be pros- 
berous and powerful. 

phú hào bourgeois. 

phú-nguyên resources. 

phü-nóng rich peasant. 

phü-quí Uealth and honors, riches 
and honors. 

Phü.Si 

Dhü ¿o 

phù 
ber 


Mount Fuji [in Japan]. 

blow hard thõi phù. 

z be swollen; to have beri- 
phù thüng.bënh phù beriberi. 


to agre ` 
ape. ЭЛ with; to tally, 
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PHÙ-VÅN 


phù R to assist, aid, help. 


| phù R ¿o be fleeting, short-lived, 


ephemeral, vain, fri ; 
уана frivolous; to 
phù R written charm [= bàal. 
phù R symbol phà-hiëu. âm-phù 
phonetic symbol. 
phù bát to help, aid, assisi. 
phù-danh vainglory. 
phù dâu maid of honor, bride's 
maid. 
phù-dung hibiscus. 
phü.dung opium à phù-duag. 
phü.hiéu insignia, badge. 
phù-hoa to be short-lived, transit- 


ory. 

phü-hó [of spirits] to protect, 
assist. 

phü-hop to be in keeping [v6i 
*with ], suit. 

phü-ké  aerometer, hydrometer. 
phü-ké ch&-iích scale aerometer. 
phü-ké trong-lwong weight aero- 
meter. 

phü-kiéu pontoon. 

phü-luc buoyancy. 

phü-phiém excessive, useless. 

phù гё besi man [in wedding]. 

phü-sa alluoium, sili. 

phù-sınh short life. 

phù-tá to second, aid, support. 

Phù-Tang L Japan. 

phü-thüy sorcerer CL thày; witch. 

phù-tråm to float and to sink — 
ups and douns of life. 

phü-tri to guard, protect. — 

phü-ván inflated style [of litera- 


ture ј. 
phà-ván drifting cloud — some- 
thing passing, vain, ephemeral. 


dg 


PHÚ 552 PHU-MIU | 


phü prefecture, seat of government; 
prefect, district chief. tri-phü; 
mansion, palace ; office. àm-phü 
hell, Hades. thü-phü capital city. 


[opp. tháng]. bát phân 
wiih neither side wi 
losing. 


tháng phy 
nning o 


dia-phü hell. Phù Tòng-Thőng 


the Presidency. 


phù {о cover, envelop, wrap. bao 
phù /o cover, wrap up. che phü 


lo cover. 


phü R ¿o touch gently with the 


hand, to comfort phü-du. 
phü R infernal organ, 
phù. 
phù R /o deny phù-nhân. 
phù R axe, hatchet. 
phü.chính /o Correcl, amend. 
phü-du zo comfort [people]. 
phù dàu ғо scold, etc. at 
Beginning 
authoritu]. 


phü-dinh ¿o deny, be negaliue, 


phü-nhán ¿o deny. 
phù phuc [о Prostrate oneself. 
phú-quyét ¿o veto. 
quyët velo power. 
phů-thwøng L your home (family, 
house or locality). 
phü ¿o be brutish, rough. 
phü-phàng ¿o be cruel, violent. 
phy to help, assist ; to be secon- 
ату las opposed to rinci 
chính]; to be attached, fore Pal 
adjunct phy-thuóc (vào *te). vai 
phu minor part, minor role; 
extra. bàn phu сору. bëp phu, 
phu bép assistant cook. phu môt 
tay (o lend a hand. pike 
phu ѓо show no &ratitude to, turn 
one's back on ; to be ungrateful 
disloyal phu-bac; R “ç lose 


viscera lyc- 


the 


[in order to show one’s 


quyën phù- 


Phu R father [= cha] 
phu-thàn. tó-phu &тапајаће 
thúc-phu  uricle [= chí]. qii. 
phu father of one's 
phu father-in-law. 

phu R wife [= vo]; lady, ц 
man. quá-phu widow. thi£u-phy 
young lady. chiah-phu warrior's 
wife. trinh-phu faithful wife. 

phu R ¿o bear, shoulder dàm-plu 
thuë dám-pho quóc-phóng nallo- 
nal defense tax. 

phu.àm consonant sound (ор. 
nguyén-àm]. 

phu-bac to be ungrateful. 

phu-cán ¿o be neighboring. 

Phu-cáp allowance. phy-cãp gi 
dinh family allowance. phu-cip 
ly-hrong expatriation allowance. 

phu-chính regent. 

phu-giáo assistant. [in university] 
instructor, 

phu-hé palriarchy. 

phu-hoa ¿o echo, repeat [some 

one's opinion]. 


phu-huynh father and elder bre: | 


ther. Нӧї Phu-huynh Нос 


Parents and Teachers Asocio | 


tlon. 


phu-khào assistant, ‘instructor b. 


university]. 
phu khoa gynecology. 
Phu-khuyet to be alternate. 
Phw-luc appendix [ia a book]. 
Phu-lrc to assist. 
phu-mšu parents. 


i z A 
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thân -phy | 


nation, шс. | 


pHU-NU' 333 PHUC KÍCH 


phu-nü woman, women. giói phu 
ný women. Hài Phu-ni Quóc-ié 
International. Women's. Associa- 
lion. ^ 

phu-tá assistant. Ong Bó-truóng | 
Phu-tá Quóc-phàng lhe Assistant 
Secretary of State for National 
Defense. 

phu-thàm assessor [to magistrate]. 

phu-thán* father. 

phu-thuóc ѓо be dependent, 
secondary, auxiliary, adjunct. 

phu-trách 1o be in charge of. 

phwtruong supplement [to a 
newspaper]. 

phu-tüng [о be accessory | acces- 
ин [comiag with machine] CL 
io. 

phu-tày concomitant. 

phu-uóc supplementary agreement. 

phúc [= phuc] good luck, good | 
fortune, happiness — hanh-phüc. 


Ат phúc (o be Bencvolent, give 
alms. 


phúc R Belly, stomach. 
phúc К again | R to reply. 
phúc-án to appeal [а case]. 
Phác.À m Gospel. 
PSEUD lo reply. 

uc-dirc di 

PESE doe uck, good fortune, 
Phüc-hach second examinalion. 


Phüc-háu zo be hind, benevolent, 
UVirluous, 


Phüc.]oj welfare. 
Phüc-mà diaphragm. 
Phüc-thu. -reply. 
Phüc-tinh lucky star. 
"c-trang cemelery. 
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phüc-trinh lo report | report CL 
bán. 

phuc {о admire and respec! kinh 
phuc, khám phuc; [о submil, 
yield dàu-phuc, hàng phuc. 

phuc R clothes y-phuc. Au-phuc, 
duong-phuc Western clothes. 
binh-phuc military uniform. l&- 
phuc formal wear. ché-phuc, 
dóng-phuc uniform [of students, 
etc]. nam-phuc Vietnamese clo- 
thes. quóc-phyc national costume, 
nalional dress. tang-phuc mourn- 
ing clothes. quàn-phuc (military) 
uniform. wicu-phuc court dress. 

phuc R to be accustomed to, bear 
[climate, etc]. khóng/bit phuc 
ihüy-thó unable to adapt oneself 
to the climate. 

phuc R again, anew; R to repeal; 
to reply; lo recover, recuperate. 
btah-phuc. khôi-phuc lo restore. 
báo-phuc fo avenge. hói-phuc (о 
recover. 

phuc R (о prostrate oneself phù 
phuc; R to lie in ambush mai- 
phuc. 

phuc-binh [о lie in ambush | 
ambush. 

phuc-chürc іо reinslale. 

phuc-cùu [o take revenge. 

phuc-dich (о wait upon; la da 
hard work. 

phuc-hoat resurrection. 

phuc-hài to restore. 

phuc-hung to flourish again. be 
revived; lo restore, rehabilitate, 
reconstruct | renascence, renais- 
sance. 


phuc-kích (о ambush. 


m 


PHUC-NGUYÉN 


35 


4 


РНЏоқ; 


phuc-nguyén to return to health. 
lo rehabilitate. 

phuc-phich ¿o be fat and clumsy. 

phuc-quóc ѓо restore national 
sovereignty, regain nalional in- 
dependence. 

phuc-sinh ѓо be born again, be 
reborn. Lš Phuc-Sinh Easter. 

phuc-sirc clothing. 

phuc-thién ¿o yield to reason, 
correct oneself. 

phuc-thü to avenge. 

phuc-tóng (о submit 
gleld 10; lo obey. 

phuc-tüng See phuc-tàng. 

phuc-vi to prostrate oneself. 


phuc-vién ¿o demobilize 
troops. 

phuc-vu to serve. 

phüi ło dust, brush off. 

phun [SV phán] to ejecl, spit, 
belch; [of volcano lo erupt, [of 
snake] to hiss; [of Whale] (о 
low. 

phün R {о spit, eject [= phun]. 
lán-phün ło be sparse [of һа 
of rain] to drizzle. 

phün-tuyán geyser. 

phün-xa jel. phi-co phún- 
plane. 

phün.-xa.co Jet plane. 

phün to be misty, 
phùn drizzle, 

phung phí to waste, 

phüng to satiriz 

и 

phúng (о offer wr i 
Secus 2 ái eath, ritual 


eceased person. 
phùng R (о sew. tài-phüng {o 
make clothes, 


oneself to, 


the 


Xa jet 


drizzling. mua 


squander. 
€ trào-phúng satire, 


phüng R ¿o meet. 
meet each other, 
meel again. 


Phung R to receive [fro 


rong-phi, |, | 
trüng рй в | 


| 
m a superior]. 


lo serve, obey, honor. thé phun | 


to worship. 


phung:chi to obey the imperial 


decree. 
phung-duóng to support [elden] 
with reecpis. 
phung-phju to sulk, look unhappy, 
phung.sw fo serve | service, 
phút minute, instant, тотепі, 
giò phát này at this hour, al llis 


minute. kim chi phút minu: 
hand. 


phút chóc їл a jiffy. 

phút-dáu suddenly, all of a sud- 
den. 

Phut to ejeci, gush out. 

phut suddenly. Dn bóng phut út. 
The lights suddenly went ou. 

phü&a -R ¿o aci sloppily, indt- 
criminalely, without consulilng 
anybody [follows main verb]. 

phýa-phra DUP phia. 


phýc R ¿o be complex, compl 


caled, intricate. 
Phúc to be fragrant. 


Phúýc-ső improper fraction, «т 


pound number. 


Phüc-tap tobe complicated, com | 


plex. 
phuc See phác. 
phuón banner, streamer. 
Phuén (о poke [the belly 
oul. 


Í 
phuong direction; cardinal ро, 
phuong hwóng. phuong paS 


north. bën phuong the 
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PHUT 


БЕРУ IEEE Is 


dia - phuong- area; 


ireciions. 
d East. 


local. Bóng-phwong the 
Тёу - phuong the Wesi. công- 
phuong (ће communist side. vién- 
phuong faraway place. déi. 
phuong the opposite side, the 
enemy.  lróng- phuong, song- 
phuong bilateral. 

phuong melhod, way, means. 
phrong-pháp method. 

phuong R fragrant, perfumed. 
phuong К square = vuông]. 
biah-phuopg square. lâp-phwong 
cube; cubic. 

phuong R hindrance, harm. 
phuong-cách means. 
phuong-chám precept, formula, 
motto. 

phuong chi all the more reason. 
phrong-danh famous name. 
phuong.dién ^ aspect, respect, 
viewpoint. 

phuong hai to be harmful to, 
detrimental to. 

Phuong-hwóng direction, 
dinal point, orientation. 

phuong-ké expedient, 
method. 


Phuong. ngón proverb, saying. 


car- 


scheme, 


phuong-pháp 
шау, measure. 

phuong-pháp hoc methodology. 

phuong-sách process, way, me- 
thod [of workiag]. 

phuong-thic manner; delermi- 
пап! [math]. 

phuong.tién means, ways, method. 
opp. ciru-cánh the erd] 

phuong-trinh equation [math]. 

phuéng guild. phó phuóng streets 
each grouping members oÍ same 
guild]. 

phuéng chài fishermen [collec- 
tively]. 

phuéng сһёо comedians, aclors. 

phuéng Кёп band, orchestra; 
musicians. 

phuëng nhac band, orchestra, 
musicians. 

phuéng tuüng opera singers. 

phueng phoenix. Also phung. 

phueu to tell tall tales; [of talk, 
story] (o be idle. 

phát -R lo act 
without hesitation. 

phut noise of string or rope that 
snaps. 


melhod, system; 


definitively, 
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qua [SV quá] ¿o pass by, go 
across, go through, go under, go 
or come over to; (o spend | past, 
across, through, under, over to. 
ôm qua yesterday. Vot qua ło 
Cross over. khách qua duong 
passer-by. chàng qua ofter all; 
1з just...iPs only that, the sim- 
ple truth is that... di qua to pass 
Y; to cross. trái qua [о 8o through 
an experience]. chuyên da qua 
somelhing past. 

qua -R to aci sketchily, incom- 
pletely, not thoroughly, care- 
lessly. nói qua to speak briefly, 
doc qua (о go over [a book], 
skim. 

qua R lance, spear. can-qua шаг, 
warjare. 

qua R melon, Pumpkin, gourd 
cucumber [— dua]. ; 

qua dói to pass ашау. 

qua khói ¿o escape. [death]; to 
recover. 

qua lai (o go back and. forth. 

qua-loa (o act negligently, in- 
completely. 

qua quít ¿o aci as a fermality. 

ача (о go beyond, exceed | be- 


yond, over, past | -R, R- a. 
cessively, too. quá hen past th 
deadline. bit quá simply, ml 
more than. quá bát tušn over 
eighty. Ông quá khen Your 
being kind. khó quá too diffi- 
сий. 

quá R [= li]. cài quá to amend 
oneself. 

quá-bán more (han half; аһ 
lute majority. 

Quá-bó го take some exira slepi 
{о condescend 
house]. 

quá-có ¿o die [polite term]. 

quá dáng (о be excessive, eraf- 
&eralte. 
quá dô го be excessive. 


quá-giang (о cross a river; ^ | 


gel a ride, get a lift. 
quá-khích ¿o be exiremisl. 


to соте to п) | 


quá-khú- /Ae past. Cf, Ма Wi | 


1-vàng, trong-lai. 
Quá sýc -R foo, extremely. 


quá tay ¿o step oul of a limil [io f 


E somebody, adding spit" 
tc. ]. 


quá thè -R loo, extremely. 
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quá-trinh process. 

quá trón to overslep a limil. 

quá т R- too, extremely. 

quà snacks ; present, gift CL món. 
[with làm to make]. šu quà to 
eal belueen meals. 

quà bánh cakes; gifts, presents. 

quà biéu present, gift. 

quà cáp presents, gifts. 

quà cuói wedding present. 

quà Nó-en Christmas present. 

quà sáng breakfast. 

quà tét New Year's present. 

quà fruit; CL for fruils, mounl- 
ains, hills, balls, fisis, сіс; R 
resull. quà tim Асаг!. quà thân 
kidney. quà dát earth. quà làc 
pendulum. 


quà exactly, honcsily thát quà. | 


quà belel box; lacquered hox 
to contain fruit preserves, betel]. 

quà R to be few, sparse ; R lo 
be widowed [= góa]. quà-phu 
widow. 

quà-báo consequences of one's 
hreotous life. 

Quà-càm [o be daring, coura- 
geous, 

Qua cán weight [on scales]. 

quà cát hidney. 

qua Сац shutllecock. 

quà dám f 


š isí; punch. 
qua-nhán / E 
"arch;], ‚ Ue [used by mo 


Rs Dhién sure enough, true 
qo. indeed, as expected. 
Wenn widow. 
аа to Бе determined. 

ta dumbbell ; weight. 
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quà tang flagrante delicto, bi 
at qua-tang fo be caught red- 
handed, be caught іп the act. 

quà thàt* honestly, truly. 

quà ус“ honestly, truly. 

quà tinh truly, really. 

qua [SV ô] raven, crow CL con. 
qua lia the sun. 

quách outside wall [of citadel] 
[used with thành], outside co- 
vering [of coffin] [used with 
quan]. 

quách -R to acl because (here is 
no aliernative [follow main verb 
or ends sentence]. 

quai handle, hail [of basket] CL 
cái. 

quai bj mumps. léa quai bj (o Лаос 
thc mumps. 

quai hàm jaw bone. 

quai nón chin sirap [on conical 
hat]. râu quai nón whiskers. 

quái io hc odd, queer, strange 
ky-quái, có-quái; to be monstrous. 
quái (la) 1 quái nhi ! how strange ! 

quái [slang] nothing at all quái 
gi/chi. 

quái-ác io be abominable. 

quái-di to be sirange. 

quái-dàn (o be fantastic, incre- 
dible. 

quái-gó to be strange, fantastic ; 
bad [oÍ omen]. 

quái la (o be strange. 

quái-thai deformed or hideous 
infant, monster, monstrosity. 

quái-twgng strange phenomenon. 

quái-vàt monster. / 

quan string of cash [coins with 
square holes]; French franc 
[= phát-láng]. 


Ana 


P 


QUAN 358 QUÁN ош, | 


quan mandarin, official, officer 
CL ông] [obsolete] уои [to official, 
first person pronoun being con] 
quan lón. 

quan sense. ngü-quan the five sen- 
ses. 

quan coffin áo quan, quan mi. 
nháp-quan ѓо coffin. 

quan R (о be concerned lién-quan 
[dén, tói with]. 

quan R (o behold; R to observe 
quan-sát | R шеш, conception. 
nhán-sinh-quan view of life. vü- 
tra-quan world view. chü-quan 
subjective. khách-quan objective. 
mj-quan beautiful. lac-quan opti- 
mislic. bi-quan pessimistic. bàng- 
quan on- locker. 

quan.ài frontier, pass. 

Quan-Àm Goddess of Mercy [in 
Buddhism]. 

quan-báo the Officia] Gazette. 

quan cách mandarins ways, bu- 
reaucrat's ашиде. 

quan-ché cvil 
mandarinale. 

quan-chiém (о observe, see, 

quan-dang mandarin's ways. 

quan-di&m viewpoint, роз оп. 

quan-hà L frontier post and ri- 
ver. chén quan-hà farewell drink. 

quan-hé /о be of importance | 
relation, relationship CL тё 


quan - hé ngoai - giao diplomatic 
relations. 


quan-khách guest H 
igure. 

quan-lai officials; officialdom. 

quan-liéu officials, officialdom 
chë-dó quan-liëu bureaucracy, ` 


service suslem, 


Personality, 


quan-nióm conception, 
view. 
quan-sál (o observe. 
quan.sát-vién obseruer, quanh | 
viên trung-làp neutra] obserger, 
quan-tài coffin CL <š. 
quan-tàm ѓо be concerned [4 | 
tói with]. 
quan-thoai officia] 
Mandarin Chinese, 
quan-thué duties, lariff ; си. 
toms. 
quan tòa judge, magistrale, 
quan-trong іо be imporlanl, ui. 
tal. tính-cách quan-trong impor- 
tance. 
quan-trong-hóa 
overplay. 
quan-truóng officialdom. 
quan-vién official. 
quán Aul; inn, restauranl, sot, 
office; hall, house. \йл-чй 
wine shop, bar. &u-quín prinling 
Shop. hói- quán headquarlets 
of society]. lü-quán inn, hold. 
o-quán newspaper office. st 
quán embassy. thu-quán book | 
slore. phan - quán restauran: 
lánh-sw-quán consulate. 118-94 
address. | 
Quán native place sinh-quán, ш | 
quán. Ong dy quán làng T | 
muc He is а native of | 
village of Nhán-Muc. | 
quán R ¿o excel, surpass, outdo. 
quán R to be used to [= auen): | 
'&p-quán kabit. | 
quán-dung usage [linguistic]. 
Qquán-quán champion [sport]. 


Concey 


languag; 


lo dramalize, 
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шын LL QUNG 


quán-thóng lo understand, pene- 
trate. 

quán-triét fo possess. 

quán-tù [grammar] article. 

quán xuyën to know thoroughly; 
lo be able to take care of. 

quàn to leave [corpse] in tempo- 
rary shelter prior to burial. 

quàn (op adjutant in tradition- 
al Vietnamese army quàn-co. 

quàn penholder quàn bát CL. cái. 

quàn io mind [difficulty, hard- 
ship]. Ông ta chàng quàn khé- 
пос He didn't mind the dif- 
ficulties. 

quàn R tube, pipe, duci [—óng]. 
huyé.-quàn blood vessel. thanh- 
quàn larynx. khíi-quàn trachea. 
thuc-quàn esophagus. mao-quàn 
capillary. 

quàn R to manage, conirol, take 
care of, administer cai-qušm. 

quàn-dóc [о administer, manage, 
direct | manager, director. 

quàn-gia sleward [in household]. 

quàn-hat competence, jurisdic- 
tion. 

quàn-]y (o manage | manager. 

Чийп ngai |o mind difficulty, be 
esitant. 

quàn 
апс 


quan-tri lo administer. Ban Quàn- 
Ronal E Quóc-Té /nterna- 
lion esa Administra- 
NE 9i-dóng Quàn-trj Board 
буы СС еен of Direc- 
uin tr erning Board. 


n 
TOOR € elephant keeper, 


"ас ¿o put under surveill- 
e. 


vent i'm g део Srono 

s al the ends of 
carrying pole quang gánh. 

quang R ¿o be bright [= sáng] 
to be clear [of obstacles] | R 
пећ don quang, phát quang {о 
c сад an area]. trói quang (mày 
tanh) a cloudless sky. chiét-quang 
refraci(ton). hào-quang alo. 
tác-quang photometry. 

quang.ám (ime. 

quang-büt pencil of ligi. 

quang-cành spectacle, silualion. 

quang chát radium. 

quang dàu varnish, shellac. 

quang-dáng [of weather] io be 
radiant, clear up. 

quang-hóa photochemistry. 

quang-hoc optics. 

quang-huy glory. 

quang-ké photometer. 

quang-kính spectroscope. 

quang-minh to be bright, radi- 
anl, glorious; lo be righteous, 
magnanimous. 

quang-phà spectrum. quaug-phó 
тїї tròi solar spectrum. 

quang-phó-ké spectrometer. 

quang-phó-kính зресігозсоре. 

quang-phó-k$ specirograph. 

quang-tuyén rays; X-ray. 

quang-vinh* glory. 

quáng (o be dazzled. mü quáng 
blind [with anger, passion]. 

quáng gà night-blind, nyctalopic. 

quàng ѓо шгар around one's neck 
or shoulder, throw over. khán 
апап scarf, shawl, stole. ôm 
quàng ѓо embrace. 
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quàng lo be wrong, negligent. 
væ quàng (o seize, lake indiscri- 
minalely. 

quàng lo hurry up [RV lén]. 
ап quàng lên! eal quickly! Jjbšy 
nguói sang bát quàng làm ho to 
claim kinship with high offici- 
al. 


quàng quac [of duck] [о спасі; 
of person] to quack, talk pre- 
lenliously. 

quàng xién [of talk] to be fool- 
ish, rash, rude. 

quàng R lo be 
= rong]. 

quàng-bá ¿o broadcasl, spread, 
telecast. 

quàng-cáo lo propagandize, ad- 
verlize, publicize | ad(verlise- 
meni). hàng quàng-cáo aduerli- 
sing agency. tur quàng-cáo (о 
brag. 

Quàng-Cháu Canton. 

quáng-dai ¿o be generous, ma- 
#nanimous; lo be wide, quàng- 
dai quän-chúng the masses. 

Quång-Ðông Kwangtung. tiéng 
Quáng-Bóng Cantonese [dialect 
of Chinese]. 

quàáng-giao (o° know a lot of 
people. 

quàng-hàn L (де moon. 

Quáàng-Táy Kwangsi. 

quång space, 


wide, large 


ous, lwisting. 
around. nói quanh to beal a 
the bush. bàn quanh ¿o 


or lalk in a circle, 


khá | 
elbow, bend. loanl CT 


quanh |, | 
turn around. di loanh quanh | 
go around. Quanh di quèn |j | 


có mót chuyén mà anh Зу їйї 
He always talks aboul the ant 
story after all. 

quanh co (o be winding, зїп, 

quanh nám throughout the year, 
all year round. 

quanh quàn (о (urn around, р 
around in circles. 

quánh [of paste, dough] (ok 
thick, dense, firm. 

quành (о turn. 

quanh ¿o be isolaled, selilary, 
deserled hiu quanh. 

quanh hiu* го be deserted, for- 
lorn; desolate, lonely. 

quát /o yell, shout; lo scoli 
loudly quát máng, quát tháo. 

quát R ¿o contain, include bo- 
quát. tóng-quát gencral, compre 
hensive. 

quatto fan; lo winnow [paddy]] 
an CL cái. cánh quat propeller. 
múa quat fan dance. 

quat dián electric fan. 

quat gi&y paper fan. 

quat kéo panka. 

quat lông feather fan. 

quat máy electric fan. 

quat tràn ceiling fan. 

quau lo be quarrelsome, ШИ | | 

quay (о turn [an object or опе! 
twist, spin; to roast lo [ш 
ground and go back [RV lai, 
sinning top CL con. chim qu | 
roasted squabs. gà quay гоа“ 
Chicken, thit quay roasted Ро!“ 


MEI. ( ja 
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Q< .xooeam 


vit quay roasied duck. béo quay 
о 

very fat. пёт quay га ѓо collapse, 
faint, pass ош. chét quay to 
drop dead. í 

quay buéc to turn on ones heel. 

quay cuóng (о whirl, eddy. 

quay gót to larn on one's heel. 

quay quát іо be deceitful, 
shreud. 

quay tít (o spin very fast. 

quày (o carry with a pole —gánh] 
| pole-load. 

quic to be brighi. sáng диас lo 
shine brightly. 

диёс-таї to scowl. 

quàc-thróc to bc 
hearly. 

quàm (о be hooked, crooked. 

quám-quüm ¿o be quarrelsome, 
surly, mean-loohing. 

quàm (o be hooked. 

quán [of hair] lo be curled, wavy; 
of paper] dog's-eared. ибп quán 
lo curl. quán lai to curl up. 

quÉn-queo [о be Luisted. 

auan (о be twisted. 

auan (о be bent under pressure. 

Suán-quai [of suffering man] to 
squirm, writhe. 

qušn [of pain] to be sharp. 

55 throw [nets Iuói, d 

wing e hurl, cast [di ашау 

си о throw away [RV di]. 

qui Ë ore, deposit. 
ang hoàng-thiét (iron)pyrites. 


qu 
“Р lo curl [one's limbs as in 


l e 
е Position]; to hold tight in 
quip arms, legs, or talons. 
lo seize between one's legs; 


hale 


and 
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lo bend; to be drooped. тм aux 
lo be hen-pecked. EE 

quát to shrivel, shrink, dry up, 
crinkle up, be wizened. 

quát quéo (o be wily, crafty, 
cunning. 

quát to turn [right or left]. quit 
lai to make a U-turn. 

qu&t queo (о be sickly. 

quán iroops, army [with dàn to 
deploy, mQ lo recruit] | the 
mililary, the army [as opposed 
to dán the people, chính the 
government]. Cf. binh. hành-quàn 
operalion. háu-quàn rear guard. 
tién-quàn vanguard.  hàái-quàn 
navy. khóng-quàn air force. 
dàn-quàn militia(man), minule 
man. du-kích-quân gucrillero, 
guerillaman.  luc-quàu army. 
thüy-quàn navy. thüy-quàn lyc- 
chién-dói marine corps. thüy-luc- 
khóng-quàn army, navy and 
air Jorce. 

quàn band, individual [derog- 
atory]; chessman дийп cò, car 
game quàn bài, CL for such. 

quán R monarch; guy, husband; 
R you. minh-quàn good king. 
hón-quàu debauched king. quàn- 
chù monarchy. 

quán R to be even, equal. 

quán-binh equilibrium, balance. 

quán-buu army post-office, fleet 
розі office. 

quán-ca military march, martial 


song. ! 
ачап cách military [lé nghi ho- 
nors j. 
quân-cång military pori. 


P 
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quán-luc armed forcos. 
quàn-luong Uar supplies. 
quán-nhac military band, 
quán-nhán army man, serviy. 
man. 
quán-nhon See quàn-nhàn, 
quán-nhu mililary supplies, pro- 
visions. sò quàn-nhu Quarlerma; 
ter Corps. 
quán-pháp mililary code, mq. 
Ча! law. 
quán-phán ¿o divide or distri- 
bute equally. 
quán-phí military expendilura. 
quán-phiét militarist. 
quán-phuc military uniform. 
quán-quan officers. 
quán-quàn military administte- 
lion or supervision. 
quán-quóc militaris. 
quán-si soldiers, warriors. 
quáu-só serial number, soldier 
number ; numerical strenglh. 
quán-su military adviser. 
quàn-sw military affairs | milt- 
lary. 19a-án quán-sw military 
courl, couri-martial. Bait | 
Quàn-sw Military Academy 
War College. 
quán-trang mililary equipmenl 
quán-tir noble тап, superi! 
man [Confucianisra]. х 
quán-vu military (affairs). * 
quan quàn-vu роз! execulive. s 
quan quàn-vu phó post adjutan" | 
quån-vwong king, ruler. 
quán-xa military vehicle, 570“ 
vehicle. 
ччап-у mililary uniform. 
quán-y army medical corps: 
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ачап-сапћ mililary police. 

quàn-ché military syslem. 

quán-chính military administra- 
lion. 

quán-chü king, monarch; monar- 
chical | monarchy. quàn-chü lâp- 
hiën constitutional monarchy. 
quàn-chü chuyêa-chë absolute 
monarchy. 

quán-cóng mililary achievement, 
merilorious service. quàu- công 
bói-tiah mililary medal, war 
medal. 

quán-co mililary secrel. 

quán-cu ordnance. 

quàn-dich military service. 

quån-dung military supplies, war 
matcriel. 

quán-doàn army corps. 

quán-dói troops, the army. 

quán - giai military hierarchy, 
chain o command. 

quán-giói arms, weapons; mililary 
circles. 

quàn-ham halileship, man-of- 
war, warship. 

quán-hiéàu mililary signals, 

quán-hoáà ammunilions, 

quán-khí weapons, arms. 

quàn-khó militar 
missary, P.X. 

quán.khu military zonc ог dis- 
trict. 

quán-ky military flag. 

quán-ky military discipline, 

quáàn-lính soldiers, тоор. 

quán-ló military road. 

quán-luát martia ) i 
thiét М йш law [with 


У slorcs, com- 


ays  —_ сы ____ GB 


quán-y-si medical officer, surge- | quàn - trvóng disirici chief, 


on. quán-y-si ngành khóung-quàn 
flight surgeon. quàn y- sw- 
doàn division surgeon. quân y- 
sí trung-doàn regimental surge- 
on. 

quàn-y-vién military hospital. 
y-si-trróng quàu-y-vién senior 
surgeon [of -military hospital]. 

quán to roll [turbau, bandage, etc] 
around; іо be rolled around; 
[of child] to hang on or around 
[elders] qu&n 18у. Cf. сиди. 

quàn trousers, panis CL cái [not 
dôi or cip]. áo дийп clothes. 
quin áo id. môt bó quán áo a 
suil of clothes. hóng-quün wo- 
man, uomen. 

апап ball, tennis. sàn дийп tennis 
court. 

qun R herd, flock [= bày]. 
nhán-quàn mankind. quáy-quin 
lo unite. siéu-quàn outstanding, 
eminent. hep-quin solidarity. 

quàn-áo* clothes, clothing. 

quán-chúng the masses. 

Suàn-cw (о live in groups. 

Quán-dáo archipelago. 

Süàn-ngwa race track. 

Suàn.quàt о work hard. 

Suàn-thoa uomen. 

Suàn-tu lo live together. 

vet tennis. giài vó-dich quân 

e lennis championship. 

D lo stick around; to be in 
aut ws dis Де 
Y , a azar . 

quan lo be hard en s 
Ччап-Ьасһ lo be hard 
rd up. 
N county, district. 
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counly chief, prefect. 

quàng halo pd sun or moon], 
dark ring [around eyes]. 

quát humquat CL quà, trái. mýt 
quát preserved kumquals. Cf. 
quit, cam. 

quát io whip, flog, beat. 

quát to exhume [corpse зо as to 
violate grave] khai-quàt, dig ош, 
excavale. 

quát R to be obstinate, stubborn; 
lo rise up, revolt. 

quåt-cwòng іо be indomitable. 

quát-khoi io rise up, revolt, re- 
bel. 

quáy io enclose, surround, encir- 
cle. 

quáy-quàn fo live together, bc 
uniled, gather around. 

quáy lo stir; іо tease, annoy, bo- 
ther. 

quáy io be wrong lopp. phài]; to 
асі recklessly, inconsiderately. 

quáy-nhiéu lo bother, pester, 
harass, importune, badger. 

quáy-quá to be negligent, care- 
less, sloppy. 

quáy-quà lo Irouble [by borrow- 
iag thing, borrowing money, asking 
for favors]. 

quáy-rày io.bother, pester. 

quày display counter, stall [in 
markei], stand. 

quày see quay. 

quáy to frisk, swish. 

quáy see quiy. 

que stick, twig. que diém match 
(stick). 


s K: 


QUE 


qué lo bc crippled, lamc 
leg, tay arm, follows]. 

qué CL for divination, prophe- 
cies, horoscopes. 

quen [SV quán] (о know, bc 
acquainted with, be used (o, 
be accustomed. (o. ngròi quea 
acquainlance. thói quen Aabil. 
làm quen vói [о gel acquainled 
wiih. quen thàn [о know well. 
quen so lo be slightly acquain- 
led with. 

quen-biét (o know, be acquainled 
with [people]. 

ачеп-тё (о look familiar. 

quen-thàn (о acquire a habil. 

quen-thuóc (о be familiar or 
acquainted with. 

quen [о bc small, mediocre, 
worthless. 

queo о hc lorluously curved, 
dried < ËD. cong queo curved, 
bent. nàm queo lo lie with knees 
lo chin. bè queo to Lwisl [words], 
distort [fact]. 

quéo (о be curved, benl; lo be 
crooked qušt quéo. 

quéo [Slang] lo be dumb, gul- 
lible. 


quéo [о lrip up; lo seize wilh а 
ook. 
queo [— :&] to lurn [right or left], 
to be winding. ch& quço turn, 
elbow. 
quét [SV ао] ¿o sweep [sàn, 
nhà floor]; lo apply [paint son, 
whitewash vôi]; to Uipe оці, 


mop up, clean up [rebels] càn 
quét. 


que 
quit [bodily part such as chán 


T 
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quét-don 
floor]. 
quét-tuóc (o clean up. 
quét vôi lo whitewash, paint. 
quet lo rub | [= diêm] fire maleh 
that you strike]. hóp quet bor 
of matches. 


Іо clean up [how 


vulgar, 
coarse qué kéch, quê mii, пй 
nhà quë peasant. dàn qué peasarl, 
thón-qué countryside. 

qué-hwong nalive village ш 
couniry. 

qué-müa (о bc boorish, тиі 

qué-ngoai one's molher's village. 

quê-nguòi foreign land. 

qué-nói one's father's village. 


qué-quán  nalivc village 
couniry. 

quë cinnamon. cung-qué L Ik 
Мооп. 

qué chi cinnamon luig. 


qué-hoa suweel olive. x 

qué [о be weakened, ruined. Ќе 
qué exhausted; ruined. 

quén [SV vong] to forge! [to Lu 
something]; io forget [some thing 

V di, m&t]; to omit Eie 

bò quên 1o forget |somethit | 
somewhere]. Tói quên không № 
ста / forgot to lock the doot | 
hay quên forgetful. | 

quén-báng ¿o forget complelelt. 

quénh-quàng to do ina huh 
hastily. 

QUÉt 10 smear, coat, plasler- 

quét (o smear, coat. 


Е т Р A 
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uzu-quào [of legs and arms] to 
be lanky ; to be awkward. 
qui R turtle [= тйа]. 
qui R compass; regulation. urrëmng- 
qui school regulations ; regula- 
lions aboul examinations. nói- 
qui bylaus. chính-qui regular. 
qui R to return [= vë]. 
qui-chë regulation, rule; admi- 
nistrative system, civil service 
system. 
qui-cü standard, norm, method | 
lo be methodical. 
qui-diéu regulations. 
qui-djnh to provide, stipulate. 
qu-hàng іо surrender (to). 
qui-luát rules and regulations, 
slatute. 
qui-mà standards, model, norm, 
pattern. 
qui-nap (о induce, infer [соп- 
clusion]. 
qui-phát lo become a Buddhist. 
qui-phuc (о surrender (to), yield, 
submit. 

Qui-tàc rules, regulations, me- 
thod. 
lhree, 

Sui-táy lo die. 

Sui-thuán ¿o surrender (to). 


dean L to die, pass away. 

Qui-trinh rules, regulations. qui- 

Am lo gather, assemble. 

Eds agreement, convention. 
s lo be noble [— sang] [opp. 


ah b F valuable, precious 
qi Je quí-hóa. R to be expen- 
89 lo esteem, like, respect; 
vour {ш [honorific] as quí-tính 
sur-)name. quí-quác your 
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qui-tàc tam-xuát rule of 


country. quí-vj thính-già you dear 
listeners. 

quí the last of three. Cf. manh, 
trong [the three months of spring 
аге manh-xuán, trong-xuán, quí- 
xuân]. 

qui the tenth Heaven's Stem. See 
can. 

quí-báu (o be precious, valuable. 

quí-dóng the last month of winter. 

quí-giá Io be precious, valuable. 

quí-hóa [of things, feelings] (о be 
precious. 

quí-hó provided that. Muón làm 
`gl thì làm, quí hó dùng làm пос 
dén gia-dinh Do whatever you 
want, bul make sure nol (о 
bring shame upon (he family. 

quí-hëu L you, my precious 
friends. 

quí- khách distinguished guest, 
guest of honor. 

quí-kim precious melal. 

quí-mén to esteem, hold in esteem. 

quí-phái aristocracy | to Бе aris- 
tocralic. 

quí-thu the last month of autumn. 

quí-tQc aristocracy. 

quí-trong to admire and respect, 
esleem. 

quí-xuán the last month of spring. 

qui [SV qui] to, kneel down qul 
gói [RV xuóng]. 

qul species of lotus; sunflouer, 
lurnsole, litmus. thuóc regu qui 
litmus solution. 

qui to be sly, crafty | devil, de- 
mon CL con. 

qui-kë wicked device, stratagem. 


"n 


qui-quÁI 


Ya 
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обер | 


qui-quái /o be cunning, diabolic- 


al. 


qui-quyét lo be shrewd, cunning, 


wily. 


qui-thuát magic; magician, pres- 


tidigitator CL nhà. 


quî coffer, cash box, budget, 

unds. thü-qui treasurer. công- 
public 
unds. qui hwu-böng (he Relire- 


qui public treasury, 
ment Fund. 

qui R shadow, dial R. 
sun dial. 


qui-dao orbit, trajectory. 


qui-tích locus, geometrical locus. 
qui - tích cüa dwòag locus of 
curves. quj-tích cüa diém locus 


of points. 


quít mandarin orange, tangerine 
Š quà quít 


CL quà, trái. dóng h 
pocket wdich. môt тїї quít a lan- 
gerine seclion. Ct, cam, quát. 
quít boy servant CL tháag. 
quit (о welch, refuse lo pay a 
debt. 
quóc R country [== пибс], -R tn 
names of countries, Cf. сибе, a 
perfect homonym. dàn-quóc re- 
public. cvóéng-quóc power [great 
nation]. ái-quóc patriotic. 
quóc our country. 
the enemy country. 
neighboring couniry. Liéa-Hop. 
Quéóc, Lién-Hi&p-Quác the Up- 
ted Nations. liét - quác all the 
nations. quí-quóc you 
to-quóc fatherland, molherland 
Trung-quóc China. РА 
England. Мў-диёс the U.S.A. 
phàn-quóc (гай ог, quisling. 
quóc-ám national language, 


bàn- 
dich - quóc 
làn - quóc 


nhát-qui 


quóc-bién revolution, 

quóc-ca national anthem, 

quóc-dán people, nation, 

Quéc- дап - dàng 
Party, Kuomintang. 
Quőc-Dân-Ðàång Vietnamese M. 
lionalist Party. 

quóc-doanh nationalized buy. 
ness, stale store. 


National | 
Višt-Na 


quóc-gia nation, country | oh 


national(ist). Quóc-gia био. 
National Education. Оф: 
Кїаһдё National Economy. 

quóc-giáo nalional religion. 

quóc-hiéu official name of « 
couniry. 

quóc-hoc national culture. 

quóc-hói national assembly, con- 
gress, parliament. dán.bitu qi 
hói deputy. Quóc-hói tái пт 
chiéu hôm qua The Natio 
Assembly reconvened yeslerdu 
ofternoon. 

quóc-hàn national soul, nallond 
spirit. 

quóc-huy лайопа1 emblem. 

quóc-hiru-hóa (o nationalize. 

quóc-khách state guest. 

quóc-khánh national holiday. 

quóc-khó treasury. 

quóc-ky national flag. 


quóc láp [of school] state, publie. | 


quóc-lién League of Майот. 
quóc-ngü Roman alphabel utt 


| 
as official wriling system і 
letnam; naltonal languas“ | | 


quóc-phong national customs 0 
manners. 

Quóc-phóng national defen 

quóc-phà national wealth. 
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quóc-phu father [of nation]. 

quóc-phuc national clothes. 

quóc-quàn nationalist troops [as 
opposed іо communist tfoops 
cüng-quànJ. 

quóc-sác beauty queen. 

quóc-si national humiliation. 

quóc-sit "nalional history. 

quóc-tang great loss for the 
whole nation. 

qe ing паЦопа! obsequies, 
slale Juneral. 

quóc-té (o be international; to be 
international- minded, cosmopo 
Шап | internationale. 

quóc-té-hóa ¿o internationalize. 

quóc-th& national prestige. 

quóc thiéu national anthem. 

quóc tich nationality. 

quóc-trái government bond. 

quóc-trróng chief of state. 

quoc-tüáy national characteristic 
or spirit. 

XEM nalional prestige. 

RAUS nalional language; 

letnamese literature, national 

literature. 

quóc-vu-khanh secrelary of siate. 

quóc-virong king. 

EIS nazi | nazism. 

he lo gather, seize. 

„(0 grab, feel for, grope for 
qU9-quang, 
E lo scold, г 
„ Зее qui. 
чаў 3ee quí, 
Quy see qui 
quy see Y 

М qui. 
Quy see qui. 


eprimand quò màng. 
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quyén to raise, collect [funds]; to 
ive money lo charity. cuàc lac- 
quyén drive. 
quyén-giáo o raise, collect 
[funds]. 
quyên-sinh to commit suicide. 
quyén R to be attached to ччуёп- 
luyén| R relatives. gia-quyën wife 
and children; relatives. 
quyén-dó to seduce. 
quyén-luyén іо atlached to. 
quyén-rü (о seduce. 
quyén-thuóc parents; relatives, 
quyén power, authority quyén- 
bính, quyén-hành; right; rights 
quyén loi. quyén bào-tre patron- 
age, auspices. cám quyén fo be 
in power. nhà cám quyën author- 
ities.  chính-quyéu the govern- 
ment. binh-quyén military рошег. 
nhán-quyén human rights. dác- 
quyén privileges. chü-quyën sove- 
reign(ty). phán-quy&n separation 
of power. có quyén to have the 
right to, be entitled to. toàn- 
quyén full powers; plenipoten- 
агу; French Governor-Gene- 
ral in colony. uy-quyén pouer. 
üy-quyén proxy, delegation of 
power. ihàm-quyén authority; 
competence, jurisdiction. 
quyën R cheekbone. 
quyën dcling. quyén thü-tróng асі- 
ing premier. quyën khoa-truðng 
acting dean. 
quyën R fist; F boxing, pugilism. 
dánh quyën, дап quyén to box. 
| quyén Ành (Western) boxing — аз 
opposed to Chinese or Viet- 
namese boxing. vô dich quyën 
Anh boxing champion. 


N 


үр 
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quyën-bính power, aulhorily. 


quyén-han {тїї of someone's 


power. 
quyén-hành power, authorily. 


quyén-loi inleresis [with hénh 


Vuc to defend 
quyén-luc power. 
quyén-phi Boxers [Chinese his- 


tory]. loan quyen-phi (Ае Boxers 


Rebellion. 
quyén-thé power, influence. 
quyén-thü boxer, 
quyén-thuát агі of fighting, 


oxing. 
quyën CL for rolls, scrolls, vo- 
lumes, books. Cf. cuón. quyën 


thuong volume 1 [of two]. quyén 
ha volume 2 [of two]. ba quyën 
sách three books. бав quyën tube 
used to contain diplomas, docu- 
ments |; shin. 
quyét R (о decide 
one's mind (to), 
(to)| R- firmly, with determin- 
ation. cwong-quyët [о be deter- 
mined. nh&t Qquy& determined 
lo. cà quy& resolutely. phán- 
м 
quyét [of court] to decide, phù- 
quyêt velo. quà-quyët lo affirm. 
tu-quy&t self-determination. 
quyét R secrets [of an art, etc.] 
bí-quyét. i 
quyét R to 


(to), make up 
be determined 


execule hành-quyat. 


quyét-chí lo be resolved (0, 

quyét-chién decisive battle, 

quyét-dinh го decide; to be de 
cistoe | decision. 


quyét-doán to be decided, геш. | 
з | 


quyét-liét to be drastic, decli] 


decisively. 

quyét-nghi* resolution CL bà 
[with dé-trinh to submit, inn. 
duce, thóng-quá to pass]. фый 
quvét-nghi draft resolution, 

quyét nhién decidedly, surely, 
cerlainly, 

quyét-tám ¿o be determined lo, 

quyët-thång (о be resolved n 
win. 

quyčt-thw ultimalum. 

quyét-tir lo decide to die | su 
cide [troops]. 

quyét-y lo be resolved. 

quyét-yéu (о be necessary, essenl- 
ial. 

quyét R to be shrewd, false, sly, 
wily, cunning qui-quyĝt, x& 
quyët. 

quynh o be nervous, shook, excll 
ed, upset, embarrassed. mun 
qujnh excited [with joy]. lm 
qujnh 
frightened, scared. 


quynh R red stone, ruby. 
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nervous, shook. se qum | 


ra [SV xu&t] to exit, go oul, come 
oul; lo go [out into, come 
[ош] into; to look, become; 
lo issue [order lénh], give [si- 
nal hiéu, аззізатеп: bài 
ВУ] oul, oulside, forth. та 
bé (о до to the sca. ra sàn іо 
go [ош of the house] into the 
yard. ra duong ѓо go out in the 
sireel. ra dáag... to loohk..., seem 
lo... Bè này ai za? Who gave 
this exam queslion 2 không ra gl, 
Chàng ra gi іо amount to no- 
thing. chàng ra hón to be worth 
nothing. bày ra to display, show 
off; to invent. béo та to gei 
al. dem ra to bring out. dò ra 
lo become red. làm ra to make, 
build up. nói та io speak up. 
Ea Га, nhân ra ѓо recognize. 
5 © ra lo remember, call forih. 
Па та, kidm та 10 find. họ ra 
x exhale. tr та [о go out. lõi 
DS do not enter. cia ra 
Me оог. ra và thong thà ad- 
ʻi on free. hiên ra ѓо appear. 
m үз dé ra ѓо be born; to give 
rain о. hóa та to become; it 
ess ош that. thành ra {о be- 
$:s0, consequently. chia ra 
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lo divide up; lo divide into. 
tháo ra to dismanile, take 
apart. xem та il seems that. làm 
ra (o make, manufacture ; turn 
out. té ra il turns out (unex- 
pectedly) that. 

ra-da radar. 

ra di io depart, leave. 

ra-di-ó [Fr. radio] radio. 

ra 4їёи (o appear as if. 

ra dòi io be born. 

га gl (o be worth something. 

ra giéng early next year, next 
January. 

ra hàn Іо be worth something. 

ra mát іо appear (before). 

ra mát to show oneself. không 
ra mit to act behind the scenes. 

ra miéng to express one's opinion. 

ra oai {о pul on airs. 

ra phét well, extremely [collo- 
quial J. 

га-га incessanlly, ceaselessly. 

ra tay to set out [то do some- 
thiag] ; to show one's ability. 

ra vë to seem lo. 

rá closely-woven bas 
carrying or storing things 


ket used for 
and 


T 


RA 2 RANG 


also for washing rice; quanti- 
ly that can be contained in such 
a basket. Cf. тб. 

rà (о grope, feel one's way. 

rà іо caulk. 

rá-rich [of rain] to be continuous. 

rà to be dispersed, dislocaled, 
routed, broken ир тап rā; ¿o 
neutralize, counteract [poison, 
effects of alcohol]. 

rà bot тёр to talk to deaf ears. 

r&-hong to be starving. 

rá-rói" (o be ill-assorted; to be 
very tired, worn out, exhausted. 

r&-ruoi (о be exhausted; depres- 
sed. 

га stubble [of rice stalk]. nhw ra іо 
be numerous. 

ra chicken pox. 


rác garbage, refuse, litter. dà rác 
lo dump the garbage. thüng rác 
garbage can. phu rác garbage 
collector. xe rác garbage truck. 
rom rác, cò rác rubbish, trash. 
tiêu tiên nhw rác ¿o squander 
money like water. ~ 

rac to be exhausted, become skin- 
пу, emaciated giày rac, гас nguroi. 
di rac whore. 

rách to be torn. dói rách miser- 
able. làm rách го tear [through 
negligence]. xé rách ¿o 
on purpose]. giè rách rag. 

rách-ruói ¿o be ragged. 

rach arroyo, Stream, canal. 

rach (о make incision or groove, 

rach ròi [to talk] clearly. 

rái otter rái cá CL con. 

rái R to fear, dread. 


rài lo spread, sow, distribute la! 
down [cloth khăn, Carpet thin 
сһіёц mat], раџе [with mu 
аа], sprinkle [with sand cát) 
cover [with asphalt nhua]; dre | 
leaflets truyën-don]: | 
rài-rác іо be scattered, 
ram [Fr. rame] quire [ot Pape]. 
rám (о be sun-tanned rám 
ram species of crab CL con. 
ran to resound. cwòi ran (o laugh 
boislerously. nŠ ran to crackle, 
explode. 
rán [= chiên] to fry [meat, fish, 
chicken, eggs]. rán sành ra пў 
miserly, stingy. 
гап to іту, endeavor, strive та 
súc. 
ràn-rua to be overflowing. 
ran to be cracked. 
ran reef, rock hòn ran. 
rang to fry, roasi [peanuts lec, 
chestnuts hat rë, melon seeds hil 
tra, sesame ving, coffee cà 
phê] рор [corn ngô, Ьар], se 
meat], fry [rice com]. ngô rag, 
áp rang bopcorn. 
ráng yellow cloud. 
ràng ѓо (ie up, fasten, bind. 
ràng nest. 
ràng buóc [о attach firmly, Wt | 
ар, bind. тё ràng buóc ties. 
rang to break, become daun [ub | 
ject ngày ог giói [ъё]. Bin | 
mu$i sáu rang ngày тиді Бау Н | 
the small hours of the 17% i 
rang-danh ¿o become famous 
rang-dóng daybreak, daun. 
Teng-ngói ¿o be resplendenl 
Slittering. | 
T&ng.ró ¿o be radiant, brilltatt 


пір | 


tear 
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ranh spirit of stillborn boy or 
girl CL. tháng, соп | io be 
shrewd, wide awake, hard to 
deceive, mischievous, roguish. 
tháng (nhái) ranh {Ае little devil, 
the little monkey. choi ranh to 
play dirty tricks, be a practical 
joker. 


ranh demarcation, limit, bound- | 
ary. phán ranh to fix the bound- | 


aries. giáp ranh adjoining. 

ranh-giói demarcation. 

ranh-mánh ¿o be shrewd, alert, 
smart; to be mischievous, 
naughty. 

rành {о be clear; to know preci- 
sely, possess, masier [a subject]. 

rành mach ¿o be clear, intelli- 
gible, explicit, unambiguous. 

rành-rành [DUP rành] to be ob- 
vious, evident, manifest, plain. 

rành-rot ¿o speak clearly. 

rành {о be free, at leisure. vh 
„giò rành spare time. 

rành chàn ¿o be free. 

ránh-mát not to see. cho rành mát 


lo be done with something or 
someone. 


ránh minh lo be free [of care, 

,esponsibility]. 

ODE to be free, at leisure. 
an ау to hove free hands. cho 

Hs tay [о be done with some- 
rà w or someone. 

n thàn to be free [ofcare, res- 
,Dntibility]. 
BUE lo have a free mind. 

r "Viéc io have leisure, have 

me spare time. 


тапһ stre 
am, b g 5 
I rook; gutter, drain; 
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ers ML qo advertise, cr 
x s or merchandise hàng]. 
тёй-тао lo gossip, lilile-tattle. 
rao hàng to shout one's wares. 
ráo io be dry khó ráo; -R entl- 
rely, uiterly, totally. cao ráo 
high and dry. n&ng ráo dry and 
sunny. hét ráo, nhán ráo fo run 
oui, be all gone. chay ráo all 
disappear. chétráo all are dead. 
ráo-hoành [of еуез] to be dry, 
trearless. 
ráo-riét и work] hard; [of con- 
lest, тасе| lo be keen, desperate. 
rào to enclose wiih a fence до 
giàu | fence, hedge bò rào, hàag 
rao. 
rào lo be poured down with noise. 
mua rào downpour, shower. 
rào to walk faster, quicken one's 
steps rào buóc, rào càng, rao chán. 
rao-ruc (o be nauseous. 
гар to assemble, ad just, join [RV 
lai, vào]. 
ráp to be rough. gidy ráp sand- 
paper. dá ráp pumice stone. 
гар [= nháp] rough draft bin 
ráp. giày ráp scrap paper. 
rap lemporary shed ; theater. тар 
hát theater (building). тар xi- 
né, rap chóp bóng movie house. 
rep хіёс circus (tent). 
rap (о bend [cái] all the wa 
“down to the ground [RV xuóng J; 
to lie [n&m] flat on the ground. 
rát [of skin, throat) to be гаш; 
[of pain] to burn; [of fighting] 
violent, fierce. 
rat to stand all the way to the 
side. 


N Vasaka 


rau [SV thái] vegetables, greens 
rau có. án rau vegetarian. com 
rau all-vegetable meal, frugal 
meal. 
rau [— nhau] umbilical cord. noi 
chón rau cát тда native place. 
ráy ear wax ráy tai, сї ráy. 
тау пош, this time, today. vk ту 
(trò di) from now on. máy ngày 
rày these few days. 
rày to sprinkle with water. 
r&y {о repudiate [wife]. 
кас to sou, sprinkle [powder phán, 
salt muói, pepper hat tiêu, etc]. 
gieo rác o. sow [seed, EH 
хас-гбі to be complicated, intri- 
cale, involved; troublesome. 
rám регзісагу. 
rám-ráp ¿o obey as a body. 
rám fart. dánh vým [о break wind. 
rám [sv vong] full-moon (dau). 
ngày тат fifteenth day of the 
(lunar) month. Uáng rám fall 
HERE VE: 
ran = nnan о е шг 
[of skin, clothes]. 4 
rän to advise, counsel, warn 
instruct khuyëa тїп, lòi тзп сот- 
mandment. Muç%i Вуху Кап the 
Теп Commandments. 
rán reo to be wrinkled, wizened. 
кап [SV xà] snake CL con. пос 
ran venom. 
гап [SV стопа] to be hard, rigid 
д дЫ nala Tán lai to harden. 
ran-dàu /o bc stub) 
headed. 0 еа. 
кап-гбї lo be strong, 
rün {о contract one's 
muscles [when defeza 
ing a heavy object]. 


tough. 
abdominal 
tng or lift- 
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ráng [SV nha, xi] tooth [on 
ue Yet. 
tebrate's. jaw] CL cái [with qs. | 
cm nae D RAT 
of harrow bia, comb lug; 
saw саға]. hàm ráng jaw. bij 
xe ring сша cog-uwheel. âm rg 
dental (sound). âm gita riy 
interdental (sound). âm môi E 
labiodental (sound). dõc tè riny 
dentist. ruĝm/nhuĝm тапа to blach, 
en one's teelh. тёп già foly 
tooth. hàm răng già dental plate, 
nghién răng to grind one's teeth 
тос ràng ѓо cut teeth, teethe. dn 
ráng to have a toothache. giul 
tróng räng ѓо get or give јан 
tooth. nhà ráng to extract a tooth 
co тапа ѓо clean one's teeth. m 
ráng lo pick one's teeth. сіті, 
dánh ráng, xát ring (o breh 
one's teeth. bàn chài răng tooll- 
brush. ибс dánh ráng lool 
paste, dentifrice. chán ráng fant, 
root of tooth. 
ráng [Hue dialect] what, how, whs. 
ràng cwa teelh of a saw; sat 
toothed. 
ráng cia incisor, front tooth. 
ráng hàm molar. 
тап khón wisdom tooth. 
ráng nanh canine, eyetoolh. 
ráng sáu decayed tooth. 
ráng sün decayed toolh. 
ráng sia milk tooth. ‚| 
ráng tiën hàm pre-molar, bi | 
pid. | 
ráng vàú buck tooth. M 
ràng (o say (as follows) jus 
йо/пбї тап to say that... ot 
nói chàng ring (o say noA 
without warning. 
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гїп -гйс io be long, endless, in- 
terminable dài rëng тйс. 

ráng гош of trees], chain, range 
[of mountains]. P 

råp (o mean to, intend (o тар ranh, 
тар tám. 

rät (o have nothing but, there are 
just rít nhüng. 

тат to be shady. bóng гат shade. 
kính тат dark glasses. ngôi trong 
tám (о sit in the shade. 

rám lo ripen artificially. 

ràm {о make heavy noise [RV 
lén]. 

гат beam, rafter. 

ràm-ràm noisily, with a roar. 

ràm-ráp noisilg. 

rám-rl to whisper. 

ràm-ri to be noisy | uproar, din, 
racket. 

таш rô to move noisily in a body. 

rám [of hair, vegetation] io be 
thick, dense, bushy. ring тёп 

„thick forest. 

гат-гар to be thick, dense, bushy. 

ram rut /o be unwell. 

Tán body louse CL con. Cf. chšy, 
chí. bénh cháy тап typhus. 

rap to block, close [road]. 

гёр to copy, reproduce [model]. 


"D theo ki&u patterned after, de- 
„мапед after. 


79р rinh ¿o b 
„Thythm. i 
гёр riu fo 
crowd]. 
itp ròn to float, bob. 
repu precedes stative verbs and 
ns суе verbs] rát là. Phim 
Tat hay This film is very 


bouncing in 


come and go [in a 
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good. Truòng Sy тїт qui-cü That 
оо is very well organized. 
Maus 4 & (là) phéc-təp That 
s ver 

khá, khi, hoi, idi. AQ S 

гаї dói extremely; excessively. 

rát-muc exceptionally, eminently, 
highly. 

râu [SV u] beard CL soi for 
single hairs, bà for whole be- 
ards or mustaches [moc to grow, 
rung [о m mustache râu 
mép; feeler [of insects]; awns 
of grass or graio]. râu ngô corn 
silk. cac râu to shave. dë râu to 
grow a beard or mustache. 

ràu cám beard. 

тац dé goalee. 

ràu Hoa-Ky mustache. 

ráu-mép mustache. 

таи quai nón whiskers. 

râu quáp (o be hen-pecked. 

ràu {о be sad, depressed buón гач, 
тац lòng. 

ràu гай іо be melancholy. 

гау lo strain, sifi, bolt | steve, 
strainer CL cái. 

гау (o scold; to аппсу, bother, 
pester, importune. 

rày [Fr. rail] rail. 

гау la (о scold, reprimand. 

rày-rà io be troublesome, com- 
plicated. 

rŠy to clear up land for culti- 
vation. làm rêy Io slash-and- 
burn. 

rè [of voice, chinaware] to be 
cracked. ; 

ré [SV uë] to be CAL inex- 


* ` 
pensive тё tin [opp. dát). rë nhu 
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bùn diri cheap. khinh тё, coi ré 
іо belittle. 

ré mat ѓо be dirt cheap. 

ré гапе to belittle, berate, aban- 
don, despise. 

ré thói lo be dirl-cheap. 

гё to turn [right or left] ; to divi- 
de, split, separate chia тё; to 
part [hair]. chë тё turning point. 
сау гё іо farm on somebody's 
land and share the crop with 
him. 

rém bamboo blinds. 

ren [Fr. dentelle] lace. 

rén to iiptoe rón rén. 

rèn іо forge; lo train, form rèn 
luyén. the гёп blacksmith. Iò rèn 
Jorge, furnace, smithy, stithy, 
smithery. 

rèn бас ¿o forge, create. 

rën-luyén (о forge, train. 

Yeo (o rusile. 


reo іо shout, ch 
[RV ied eer, yell hà тео 
Yeo [Fr. grève] strike. làm reo to 
go on sirike. 
reo hò* to shout, cheer. 
réo to Tm hail, yell. 
réo-rát [of voice] {о be laintive, 
rét [SV hàn] to be a [иес 


giòi/tròi]. bênh sót rét malaria. 
mùa rét winter. 


rét-buót lo be cold, freezing, 
rét-murót (o be cold [of weather]. 


гё bamboo basket used 
hot pots. x EGLI 


Xé-rà {о daudle, linger; 
t 


out. 
гё [sv t€] son-in-law con rë, chàng 
тё. anh rë elder sister's husband. 


to drag 


em тё younger sisler’ 
chú rë bridegroom; Mol | 
one's aunt called CÓ. kén à | 
choose а son-in-law. anh emi 
brothers-in-law [whose Wiis | 
are sisters]. phù 18 10 be the hal 
man. 

rë [SV cin] root. nhà tš {о uprol, 
тос ré fo take root. 

ré cái main root. 

ré con гоо еі. 

ré.cü rootstalk, rhizome. 

rên іо groan, moan. 

rên-ri to groan, moan. 

rén to toll, ring; to happen repeal- 
edly. 

rén-rí to toll, ring, wail prolong- 
edly. 

кёр bedbug CL con. 

rët [SV ngô công] centipede CL 
con. 

rèu [SV dài] to be mossy | mos. 
тос тёп moss-grown. xanh 14 
mossy green. 

réu-rao ѓо spread, divulge, broad, 
cast |rumor, news]. 

ri-ri to ooze. 

rl to be dark green xanh n. 

rl-rào (о whisper, murmur. 

rlràm* го whisper. 

ri to be rusty, gel rusty, rusl. 

ri (о ací in small or gentle re^ 
lillons. тї tèng giot to drip. | 

Ti-rà (о rain or talk prolonged | 

ri-ráng to open one's тошћ | 
speak. 

ri-tai fo whisper. 

ria edge, border, rim. 

ria mustache [with dë to grow. 
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па fringe, edge, border. тб rush basket CL cái. 
ria lo peck. rò to leak. 
ria-rói io insult. rÒ to drip, ooze; to give [eye lo- 
rich to be very old, ouidated cü | tion] in drops. 
rich. : ў тб basket CL cái. 
riêng [SV ur] to be special, par- | rë to be clear, distinct | clearly, 
licular, personal, private ; -R distinctly. hai näm r6 mui ils 
lo асі separalely [follows main as clear as daylight. 
verb]. nhà riêag private house. ró màn môt [о be absolutely 
cùa riêng personal Рато [of abar ЧО) 
someone]. con riêng child by pre- | + AE 4 
А ró т ; 
vious marriage. & riéng to setile wói muoi to Бе absolutely 
clear, obvious. 


арат! from relatives; [of girl] to 
gel married. riéng tói as for me 
personally. 


тб ràng (o be clear, distinct, evi- 
dent, obvious. 
ró rêt {о be clear, dislincl, spe- 


riéng-biét Фо be separate | sepa- ҮЙ 
rately, apart. | A 
riëng-táy private, oun. r Mis aye: eel pol, hoop-nct, 
гіёц 1 У 
riét 5 гаса егы róc to whittle the bark off [sugar 
pas tight, act enceng in cane mía] ; [of dead skin] to peel, 
lo be stingy. chay riét to run at carpit: 
a sl 2 
Ai d TNR I róc-rách [of stream] to drip, babble. 
miserly, close- Ex folded] 
fisted. rọc io cut [pages that are їо . 
Tiét lo beai up. roi [= тёп] (pear-shaped) medlar, 
rit to accuse dò riét. hill apple CL quà. 


riêu fish ог crab soup, chowder | Yol whip, rod, suiich. roi ngwa 
„Чеп with rice or rice spaghetti. horse whip. 

neu to banter, make fun. roi vot whipping. , 

Tim lo simmer іп fish sauce. rói io dog somebody's steps. theo 
rinh to be noisy | noisily r&i to follow [situation]. А 
rinh to зру, lie in vg waich roi to direct, train, focus light, 


е on th searchlight]. 
Tinh ma AGAT jr rom [Fr. rhum] rum. 


" lo S 

Tit lo hiss, М to be shrill, | róm caterpillar. 

rit ichs screeching. * | rón-rén to tiptoe. 

riu à tie, dress [a wound]. rong to wander, be itinerant m 
i t [of birds, children] to chat- perambulating. hàng rong siree 
lu a Pratile. vendor, peddler, hawker. 

Ee CL. cgi. rong alga, seaueed. 
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rong-ròng to be slender. 

rong-ruói to travel. 

róng scaffolding. 

ròng [of gold] to be pure. 

rüng all through. ba năm rng 
throughout three years. 

ròng-rå all through, unceasingly, 
incessantly. 

ròng-rọc pulley. 

ròng-rọc /о be striped. 

ròng-ròng to flow abundanily. 

rót [SV quán] го pour [from bot- 
tle, pot, etc.]. 

YÓ anabas, climbing perch. 

rô [Fr. carreau] diamond [on cards ]. 

rà to be mad, crazy [hóa to go, 
become] dién rö. 

гӧ-даі to be mad, crazy, insane. 

rö closely-woven bamboo basket, 
larger than rá but smaller than 
thüng. 

rô [of face] to be pock-marked. 

YÓ to be noisy | noisily. тат rô 
with a lot o noise and fuss, 

rói lo be tangled, mixed up. phá 
rsi. quäy тб] to disturb, harass. 
ӦІ 1бї uneasy, рег Б 
И perplexed, trou 

rói beng [of situation] troubled. 

rsi- loan to be troubled, disorder- 
y. 

rói-ren disorder, confusion. 

rGi-rít to be perpl 
panic-stricken. 

гбі trí to be nervous. 

гӧї to finish | already | then. Уйа 
rôi to be recent | recently, Б 
chra? Have you finished > 
Xong гё Already finished. hét 


бї all gone. N6 Én, rbi di 
He ate, then Uent 


rói дау later, in the future, 

rói ra later on. 

roi-rào lo be abundant, 

rôi thi and then. 

rói to be free, unoccupied tõi vig, 
nhàn тб. 

rói-rái (o have free lime, la 
leisure. 

róm eai rash, prickly led 

with moc to have]. 
róm-sày heat rash. 

rón navel CL cái; bottom [of su] 
literary]. 

rón -R 1o extend [stay, visit, work: 
ing period] in order to finish 
up. 

rôn to be noisy, troublesome,disot: 
derly. bán rón busy. làm rb 
make a racket, kick up a rot. 

rôn rà (o Le noisy, vehement. 

гӧп-гјр ѓо be bustling. 

róng high tide. 

TÓng io wander around, tom 
about chay róng; to take oh 
leave. 

YÓng to suffer bad luck. 

rÓng-rài to loaf. 
ng lof elephant] to trumpet; | 
yell, bellow; roar. / 

röng [SV long] dragon cL m | 
royal, imperial. mšt róng lh 
king's face. minh róng the nel 
thuyën rëng (he imperial boal: 
ngai vàng fhe throne, xwong 1018 
cactus. 


exed, nervous, 
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ring to be emply; to be hollow 
réng ruót [opp. dic]. 

róng-khóng to be empty. 

ráng-tuéch іо Бе absolutely 
emply, meaningless. 

róng [SV quàng] іо be wide, зра- 
cious, broad [intensifier ménh- 
móng, bát-ngát, thénh-thang] [opp. 
Һер, chát]; [of clothing] to be 
big, roomy [intensifier thüng-thinh] 
[opp. hep, chât]; to be generous, 
liberal. nghía róng extended 
meaning. lan róng extended. тё 
rong lo enlarge, expand. 

róng-càng to be free, have leeway. 

róng lrong іо bc generous, to- 
lerant. 

róng-rái іо bc wide, spacious; 
lo be broad-minded; to be gene- 
rous, liberal. 

ше be the last. sau rót last of 
all. 

röt cuc last of all, at the end, 
finally, ultimately. 

TOt to leak, ooze. 

rò lo grope, feel. 

I9-ràm to grope, feel. 

rō К to be radiant. mùng rë to 
Н very glad, exult. rang-r& 
glorifying. түс-тё radiant, res- 
Plendent. 

ró- 

9-cràng to be radiant, shining. 


то à 
S. be savage, barbarian moi 


roi to g 
iud fall, drop [xuóng doun, 


ul, vào into]; to shed [tears 
le, luy]. bó roi to mn. 
101 to drop [accidentally]. 
to Ладе one's baby in the 
€ of a midwife or obste- 


ánh 
Чё roi 
абзепс 


trician. con roi con vāi aban- 
doned child. thr roi anonymous 
letter. cüa тої object that some- 
body has dropped. 

roi lé to shed tears, cry. 

ròi to be detached from, sepa- 
rated from [SV ra]; to leave 
ròi di. tháo ròi та fo take apart. 
Ho ròi Dalat hôm qua They left 
Dalat yesterday. Trròng ròi дёп 
khu khác The school moved to 
another area. 

ròi-rå іо be exhausted. 

rói-rác to be dissimilar, incoher- 
епі, by fiis and starts, without 
coordination. 

roi to be very cool mát rei. 

rom зігаш. mü rom sírau hat. 
dóng rom, dun rom haystack. 
näm rom зігаш mushroom. 

rom rác trifle, junk. 

rom-róm [of eyes] to be wet 
with tears. 

róm to ooze, be ше! [with blood, 
tears]. 

гӧт to be funny, behave oddly, 
have no taste, be eccentric. 

ròn to be quile green xanh ròn. 

rgn to quake, quiver. làm ren tóc 
gáy to make one's hair stand 
on end. h E 

rop to be shady. bay rop giòi/tròi 
[of birds, planes] to be so numer- 
ous as lo cover the whole sky- 

rót to fall, drop [RV хиба]; 
E iret, hàng] lo fail [an exam 
opp. dâu, dó]. x 

rót e, be slippery, viscid [—nhëét]; 
to remain [RV lei]. báo tót the 
tail of a typhoon, 
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mouse. 


ru to lull, rock [baby]. bài hát ru 
con lullaby. ëm nhu ru to be 


very sofl, genile. 


ru L (final particle] isn't that true? 
ru-ngù to rock, to lull io sleep; 


to lull, deceive, 
ru-rú (о з!ау home. 
rú woods rkng-rá. 
rú ¿o shout, shriek, yell, scream 
[of joy or fear] [RV lên]. 
rù-rò (o be slow, indolent. 
rü (о invile [to соте along]; to 
urge, ask; to inveigle тй-гё, 
гй lo hang down. 
rü-ri {о whisper. 
rü lo be drooping, hanging. cà 
rü flag at half- mast теё rü cx- 
hausled. chét ш to die of ex. 
haustion. 
гй ѓо rinse [clothes]. rü hai nvóc 
lo rinse twice. 
rü-rwoi [of hair] (о be drooping, 
disheveled, hanging; (o laugh 
heartily. 
rü-tü го slay long in jail. 
rùa [[SV qui] turtle, tortoise CL 
con. châm nhu rùa snail-paced. 
růa [o curse nguyën rüa, с; rüa. 
rüa [of flesh] to 5e decayed, rolten, 
rÜc (o hoot, toot, blow. 
тйс fo bury [one's muzzle or head] 
into something. 
rüc-rich ¿o giggle. 
ruc-rich (o get ready to, 
rùi (o be unlucky [opp. 
гїї-го {o be a misfortu 
rùì-ro accident. 


prepare to. 
may]. 
пе. chuyên 


378 
кум, | 


rót móng toi as poor as a church 


гат to Бе distorted, contorted [Ry 
lai]; го be crumpled, 
run (о shake, tremble, 


tensifier bän-bât, báy-biy cn 


quiver [i | 


cáp]. run nhi Cy бу (о еп} | 


like a leaf. 


run-rày ѓо tremble, shiver, 


run-rüi [of supernatural power] t; | 


lead. 

rùn Zobe limp, flaccid bùn-rùn. 

rün chí ¿o be агјесіса, downcast, 
discouraged. 

rung to shake; lo ring [bell]. 

rung-chuyén /o shake, move, 

rung-dóng to vibrale; lo be mot 
ed. 

rung-rinh ¿o shake, vibrale, swing. 

rüng {о shudder, shiver, quicer, 
tremble.  rüng minh to trembk 
with fear. 

rüng.ron fo be horrifying, ten 
fying. > 

rung [of flower hoa, fruil quà, 
leaves lá, hair lông, tóc, ràu 
tooth ráug] to fall [because d 
ripeness or age]. 

rung дац zo be beheaded. : 

ruug.-rói lo fall apart; to be panic 
stricken, hysterical [because ? 
Íear, bad news]. 


rUÕC shredded meat salted and dri | 


тат ruóc shrimp pasle. " 
ruói housefly, fly CL con. 2; 
ruði beauty mark, mole. vé" 
aug тибі flyweight. 
ruói muñi flies and mosquiloti- 
ruóm see nhuóm. enn 
ruüng ¿o abandon, desert ти028 И 
ruóng [SV dën] ricefield, f 
ruóng Ма CL dám, thia. 02 
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nóng fields. làm ruóng to farm. 
dy ruóng fo ріош. 

ruóng dát land, ricefields. 

ruót [SV tràng] intestine, bowels, 
entrails, gut ; heart, feelings, sen- 
liments [Cf. lòng, da |; blood [rela- 
tionship] Lopp- họ]. Cf. dè, họ. 
anh гаф: elder brother [as oppo- 
sed to anh ho cousin]. chi ruót 
elder sister [as opposed to chi ho 
cousin]. em ruót younger brother, 
younger sister [as opposed to em 
ho cousin]. chá ruót one's father's 
younger brother (ет ruót) [as op- 


posed to chú ho one's father's. 


cousin (em ho)]. có ruót one's 
father’s younger sister (em тиб!) 
[as opposed to có ho, one's 
father's cousin (em ho)]. di ruót 
one's mother's younger sister (em 
màu [as opposed to di ho, one's 
mother's cousin (em ho)]. cáu ruót 
one's mother's younger brother (em 
тиф) [as opposed to càu ho, 
one's mother's cousin (em ho. 
môt bánh mi crumb, soft part of 
bread. Ct. cùi. ruót bánh xe inner 
lube. Cf. vò. nóng ruót impatient, 
anxious, 

Tuót gà spring. 

ruĝt gan innards. 


Y container. 


tút to pull [RV 
: ra]; fo pull back, 
a adra IRV vë]; fo pullout, 
w [gun ; Фо sprint. chuót rút 


cramp. Nuëc rút nhiču The water 
has gone down quite a bit; the 
flood subsided. Nó rút mùi-soa 
ra chüi mát He pulled out his 
handkerchief and wiped Мз eyes. 
Ho rút quân vë They withdrew 
their troops. Quàn Pháp rút khai 
Bác-Viét T'he French Army pulled 
out of North Vietnam. nuéc rút 
sprint. gáp rút urgent, pressing. 
Ва rút доп kiga She withdrew her 
complaint. 

rút bót so reduce, cul [staff, ex- 
penses]. 

rút gon (о reduce [a fraction]. 

rút lui čo withdraw, retreat. 

rút ngàn о shorten, abridge, 
condense. 

rút thám ¿o draw lots. 

rut ѓо withdraw, jerk back [neck, 
head, hand]. 

rut rè (о be shy, timid. 

rua га fo be somewhat similar. 

ria the same. 

ria fo wash, clean [object, face, 
hands, etc. but по! clothes, rice 
or hair] ; ѓо develop, print [film]. 
Cf. gišt, vo, gói. di rira to have 
diarrhea. tám тха fo bathe, wash. 

га nhuc fo wash ои! an insult. 

ria гау іо wash. 

rüa +51 fo baptize, christen. 

га ło wither, will; to decay, rol. 
chín ria over-ripe- E. 

rýc [= пс] to ache. тйс дап 
headache. ибс rýc dâu aspirin. 

ruc іо be bright, glowing. 

ruc-ró [of light, success, 
"to be brilliant, radiant. 

rung-ric [of pain] fo be sharp, 
intense; to cry bitterly. 


victory] 
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kùng [SV làm] forest, jungle; wild. 
nguói ring orangulan. mèo rimg 
wild cat. thú rùng wild beast. lon 
ring wild boar. chò cùi vè rimg 
to carry coals to Newcastle. 

rüng-rü foresis, woods. 

ruóc [ dón] (o meet on arrival, 
welcome їїёр ruóc, dón ruóc; (о 
get, pick ир. dám ruóc procession. 
тис dèn lantern parade. 

rwoi edible worms found in гісе- 
fields near the seacoast. 

губі ѓо sprinkle [rice with soup]. 

rwòi-ru gi lo look or be sad, gloomy. 

тобі а half [the preceding numeral is 
trám, nghin/ngàn, ven, úc, triéu]. 

f. тобі. hai trm rudi 250. nghin 

тї©1/, 500. bán van ruói 45,000. 
ba triéu ruói 3,500,000. 

ruGi ahalf, anda half. Cf. xui, 
һа döng ruói three and a half 
Ріазітез. ba thréc тб] three and 
a half meters, màt (giò) тб] half 
past опе. môt tiéng гиб one and 
a half hours, 

rum ¿o be superfluous, redundant, 
complicated. 

ruóm-.rà [of vegetation] ¿o be dense; 

of style] superfluous, wordy. 
толк [= həm] trunk, case, box 


CL cái; CL for trunkfuls, 


| 

ruóng framework [of building}, | 
beam, girder. 5 

ruóng-cót keystone, pivot, | 

rurong kë nách overhung gl, 

rvóng quáng can Cantilever gy, 
der. 

rwọt ѓо follow, chase, 


rwgt to irain táp IUQt; (o coach, 
teach. 


rwgu [SV zu] alcoholic. drj, 
Uine, liquor; banquet | to eat and 
drink. say Trou (о be drunk, h 
rwgu distillery. nghién тиси bka 
drinker. ct rwou to distill alcohol. 

ruçu bia beer. 

rugu chát wine. 

гои chè drinking, alcoholism. 

ruçu chói rubbing alcohol. 

гиси dé rice alcohol. 

zwou lâu moonshine. 

rwgu manh spirits, brandy. 

rugu müi liquor. 

rwgu ngang moonshine. 

rwgu nho wine. 

rwgu sâm-banh champagne. 

rwọu vang wine. 

rút /o pull [hair, clothes]; to kat 
oul; lo be separated from. ® 
rút fo gnaw. chám тїї іо e" 
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sa gauze, muslin. 

за lo fall [especially from the 
sky]; [of internal organ] to fall 
doun | prolapse, prolapsus. 

за R sand [= cát]. lwu-sa quick. 
sand. 

sa chân fo lake a false step, slip. 
за chán 15 bwóc (о fall into mis- 
fortune. 

sa со’ [o meet with accident or mis- 
fortune sa со 15 vån. 

sa lày (о be bogged. 

sa-mac desert CL, bai. 

sa-môn Buddhist priesi. 

sa A be fallen, corrupt, de- 

за-пһап Bastard cardamom. 

За заш (o look angry. 

a lo be extravagant | luxury. 

s pam luxury items. 
tus to decline [in wealth, status]. 

кага ат lo fire, purge. 

wong L battlefield. 


з R X 
ONSE dwòng sá roads, high- 


zá ch; 
А t nol lo mind. 


i ар plane] to swoop down. 
З = чёп тас nuóc ѓо skim 
е surface оў the water. 
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sà-lan (Fr. chaland] lighter, barge. 

s& citronella. 

за lo cul lo pieces. 

sà fo charge, pounce. 

sà thày čo си! up a corpse. 

sách [SV thv] book CL cuón, quy&n. 
hàng bán sách bookshop, bookstore. 

sách list, roll of names. 

sách ѓо insist upon, to demand hach 
sách. sách nhiéu exaclion, to mal- 
treat. 

sách R policy chính sách ; scheme 
ké sách. 

sách vë books. 

sach to be clean | completely, en- 
lirely. trong sach (o be pure, ho- 
nest. hét sach all gone. 

sach bóng дегу clean, spotless. 

sach sé (o be clean, tidy, spotless. 

sach tài (о be cleansed of all sins. 

sai fo send [on an errand], order, 
command | commission, order. 
khâm-sai imperial delegate. tay 
sai servant, lackey. 

sai ѓо be D Шы сс 
ly, wrongly; R aberralion; error, 
ч Ea sai chromatic aber- 
rallon. tué sai, chu sai precessione 
tính sai fo miscalculate. 


ш 


X ү 


RÙNG Ri | 


kùng [SV làm] forest, jungle; wild. 
nguói ring orangulan. mèo rùng 
wild cat. thú ring wild beast. len 
ring wild boar. chò cùi vè ring 
to carry coals to Newcastle. 

rùng-rú foresis, woods. 

ruóc [— dén] to meet on arrival, 
welcome їїёр ruóc, dón ruóc; to 
get, pich ир. dám rwóc procession, 
rwóc dèn lantern parade. 

ruoi edible worms found in гісе- 
fields near the seacoast. 

rui to sprinkle [rice with soup]. 

ruói-ruoi to look or be sad, gloomy. 

ruóia half [the preceding numeral is 
trám, nghin/ngàn, van, úc, triéu]. 
Cf. тё. hai um тоф; 250. nghìn 
тїб1/, 500. bán van тиі 45,000. 
ba triéu тиб 3,500,000. 

ruói a half, anda half. Ct. теё. 
Ба döng тїбї three and a half 
Piastres, ba ибс пуд; three and 
а half meters, môt (giò) ru i half 
past опе. môt tiéng тибі one and 
a half hours. 

rwòm 1o be superfluous, redundant, 
complicated. 

ruóm.rà [of vegetation] го Be dense; 

of style] superfluous, wordy. — 
rwong [= həm] trunk, case, box 


CL cái; CI. for trunhfuls, 


ruóng ЎтатешогЬ [of Баа), 
beam, girder. 3 

ruàng-cót keystone, р1до1, | 

rwòng Кё nách overhung gud, | 

ruóng quáng can cantilever gl. | 
der. 

TwOt to follow, chase. 


TUOt to irain їйр ТООТ; lo coach, 
teach. 


rwgu [SV u] alcoholic їй, 
wine, liquor; banquet | to eat ad 
drink. say twou to be drunk, h 
rwgu distillery. nghiên ruou lobea 
drinker. cát теси fo distill alcohol, 

rurou bia beer. 

rugu chát wine. 

rwgu chè drinking, alcoholism. 

rurçu chói rubbing alcohol. 

гиси dé rice alcohol. 

zwou lâu moonshine. 

гии manh spirits, brandy. 

ruou mùi liquor. 

rwgu ngang moonshine. 

ruou nho wine. 

rugu sám.-banh champagne. 

rvou vang wine. { 

rút {о pull [hair, clothes]; 1o t 
oul; lo be separated from. “m 
Тїї ło gnaw. chím тїт lo ent 
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sa gauze, muslin. 

sa (o fall [especially from the 
sky]; [of internal organ] to fall 
down | prolapse, prolapsus. 

за R sand [= cát]. luu-sa quick. 
sand. 

sa chân to take а false step, slip. 
sa chán lö buóc ѓо fall into mis- 
fortune. 

sa со’ lo meet with accident or mis- 
fortune sa cø lö vân. 

за lày [о be bogged. 

ѕа-тас desert CL, bai. 

sa-món Buddhist priest. 

sa asa be fallen, corrupt, de- 

sa-nhàn bastard cardamom. 

sa Зат to [оор angry. 

а 3l lo be extravagant | luxurg. 

sa-si-phàm luxury ilems. 


UD decline [in wealth, status]. 
sa-thài ¿o fi 


2 те, purge. 
*a-trurong L battlefield. 


8& 
SEL dung sá roads, high- 


tá qi nol to mind. 

S Bid plane] to swoop down. 

un Чёп màt пибс (o skim 
е surface оў the water. 
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sà-lan (Fr. chaland] lighter, barge. 

за citronella. 

за lo cul lo pieces. 

за fo charge, pounce. 

sà thày fo cul up a corpse. 

sách [SV thv] book CL cuón, quy&n. 
hàng bán sách bookshop, bookstore. 

sách list, roll of names. 

sách ѓо insist upon, to demand hach 
sách. sách nhiéu exacllon, Io mal- 
treat. 

sách R policy chính sách; scheme 
ké sách. 

sách và books. 

sach to be clean | completely, en- 
tirely. trong sach to be pure, ho- 
nest. hét sach all gone. 

sach bóng very clean, spotless. 

sach sé lo be clean, lidy, spotless. 

sach tài (о be cleansed of all sins. 

sai fo send [on an errand], order, 
command | commission, order. 
khám-sai imperial delegate. tay 
sai servant, lackey. 

sai ѓо be incorrect, wrong | incorrect- 
ly, wrongly; R aberralion; error, 
mistake. quang sai chromatic aber- 
rallon. tu& sai, chu sai precessione 
tính sai fo miscalculate. 


MIEL v^ c 


SAI 


sai [of tree] fo yield plenty оў 
fruit. 

sal áp morígage. 

sai bào {о give orders, order about. 

sai bét completely wrong, all wet. 

sai-biét ѓо be different | difference. 

sai-dié&m difference. 

sai-dóng movement of precession. 

sai hen to fail lo keep an appoint- 
ment. 

sai khiën (о order, command. 

sai làm ѓо be mistaken | mistake. 
Nhüng cái sai làm cüa tuoi trà 
the mistakes of youth. 

sailói to break ones promise. 

sai ибс {о break a promise, a 
convention. 

sái lo be dislocated, out of joini; 
to be ош of place, untimely; 
lo be contrary to, opposed io. 
sái tay lo sprain the arm. 

zài lo spend [money] [= tiêu]; to 
use [= dùng]. 

sài R wolf, as in sài lang wolves, 
beasts [collectively]. 

sài R firewood [= cùi]. 

sài [Slang] to scold, chew up, 

Sài-Gón Saigon. 

Sài-thành ¿Ae city of Saigon. 

ài span [of human arms], length of 
the two outstretched arms. 

sài tay arm length; full span [of 
the En ` 

sài walchman in Budd i : 
Buddist monk. hist temple; 

sam qe Crab. duói sam plait, pig. 
tail. 

sám R to regret, re 

sám-hói to repent, 
màu sám. 


pent, be penitent. 
R to feel remorse, 
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зат (о calumniate, slander, 

san R review, journal. n 
monthly review, bán-nguyét a 
biweekly. chu.san weekly. qus 
quarterly. 
journal. 

san see son. 

san to level, grade [road 

san-hô coral. 

san phàng to level, plane, smooth; 
lo raze to the ground, 

san së ło share. 

зап lo approach [RV dën, lai]. 

sán  lapeworm, taenia CL con, 
thuóc sán taeniacide, taeniafuge, 

Sán-Bàu Swatow. 

sàn wooden or parquet floor, Ñ 
sàn house оп stilts. 

sàn sàn ѓо be nearly equal, k 
about the same size. 

sån R {о produce sin-xuit; b 
reproduce sinh-sàn | properly ùi 
sàn, sán-nghiép. cóng-sán com 
munism; communist. thò-sån bad 
Products. b&t-dóng-sàn real eslale. 
phá-sán bankrupicy. їт-зїп pre 
perty. di-sàu inheritance, heritage 
legacy. dĝng-sån personal effes 
tièu-tw-sån small bourgeois. tièu 
sån premature birih. nóng-sàn ай 
cultural products, farm produd! 
lâm-sån fores! products. vô- 
proletarian, diën-sàn land, prob 
ty ; farm products. gia-sån familj 
Property. khoéng-sàn minerals. 

sàn-bà midwife. 

sàn-duc reproduction. 

sàn-khoa obstetrics. 


4» smooth, 


guy | 


| 
| 
| 
| 
| 


nién-san annals. рду | 


\, 
sàn-lreng productivity, ouiè" 


rate of production. 
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sin-nghiép property, inheritance, 
possessions. 

sàn-phàm product, result, oulcome. 

sàn-phu lying-in woman. 

sàn.quyén manufacture rights. 

sàn-vát product [of а country]. 

sàn - xuát іо produce | production, 
output. 

san gril; pebble. 

san R inn. khách-san hotel. 

sang іо go over, come oUer, cross; 
lo sublet [house, apartment] in 
теішп for some key money. dem 
sang іо bring over. gii sang My 
lo send іо America. di sang Pháp 
lo go to France. tiên sang nhà 
key money. Chüng tói sang cái 
nhà dy mát 15 уап We had to 
рау 150,000 piastres in key mo- 
ney in order (o get into that house. 
sang nám лехі gear. sang qua 
duéng fo go across the road. 

sang [SV quí] to be noble [opp. 
hin]; to be used to high living. 
nhà giàu sang rich and noble. 

Sang R sore, boil, ulcer. 


sang doat ѓо misappropriate, em- 
ezzle. 


3ang-dóc abscess. 
šang máu to give а blood trans- 
fusion, 
sang nhà ¿o sublet for a com- 
sa чоп, transfer a lease. 
mE sàng [of voice] metallic. 
uut tay to change owner. 
Е 8 tên го transfer. [property]. 
ad rong lo be noble, live ex- 
T nsively, distinguished. 
У. SV minh] {о Become Bright, 
me dawn [subject giòi/tròi] ; 
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to be bright, well lighted ; to be 
intelligent | daun, morning, fore- 
noon CL buči, ban. Cf. tõi, chiĉu. 
ánh sáng ray or beam of light, 
light. ánh sáng mit tròi sunlight. 
Kinh-dô ánh sáng the Cily of 
Light. tàng sáng dawn soi sáng 
lo light. tia sáng light ray. bira 
ăn sáng breakfast. šn sáng lo eat 
breakfast. sáng tráng moonlight. 
sáng К to invent, creale. 
sáng-ché {о invent, create, make. 
sáng choang to Бе bright, dazzl- 


ing. 

sáng da to be intelligent. 

sáng giáng moonlight. 

sáng-kién iniliative. 

sáng lan to be glaring, bright. 

sáng-làp to found, establish. 

sáng mai tomorrow morning. 

sáng quác [cf eyes] ѓо flash. 

sáng гус fo be incandescent, glow- 
ing» 

ding sóm early in the morning, 
in the early morning. 

sáng süa lo be bright, well lighted ; 
to be bright-looking, intelligent. 

sáng-suót іо be clear-sighted, 
enlightened. 

sáng-tác fo creale, be creatioè. 

sáng-tao (о creale, invent, make. 

sáng trung lo be bright, brilliant, 
dazzling. 

sáng-y іо be perspicacious, intel- 
ligent. 

sàng lo winnow, sieve | flat win- 
nowing batket. y 

sàng R bed [= givòng]. dóng 
sàng son-in-law. ban dóng-sàng 
bedmate. long-sàng royal bed. 


АСУУ 
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SÁNG Sir | 


sàng R fole delirious më sáng. 

sàng to be in good health, 

sáng-khoái to be in good form, 
in good spirits, brisk. 

sàng-kinh (о lose one's head. 

sàng-sót fo fall into a panic, be 
frantic 

sanh see sinh. 

sanh deep frying pan. 

sánh (о compare so sánh. không 
sánh kip cannot compare to. 

sánh-duyën L (o get married, 
wed. 

sánh-dói /o be married, make a 
couple. 

sánh-vai žo go or work side by 
side. 

sành earthenware, 

sành [о be an expert in. sành nghë 
lo be a connoisseur of. ăn sành to 
e a gourmet. 

sành-sói fo be experi, skilled, ex- 
perienced, 

sành R hall. th; - sánh, dó - sánh 
cily hall, town hall, prefecture. 

sao [SV tinh] sta; CL ông, vì, ngôi; 
movie star CL, ngôi. có зво starry. 
hinh sao star-shaped. chòm sao 
constellation, Cy Sao Soc Stars 
and Stripes, 

sao how? what manner? why | le 
maller., làm зао? how? tai/ vi sao? 
why? Ong sao no trouble; it 
does not matter. c sao? for what 
reason? 

вао lo roasl, fry [medicinal Һе]. 

вао (o сору, transcribe, һап sao 
Сору. sao у bàn chính q {тие сору 
of the original. 

sao Båc-cwc tihe polar star. 


sao Bác.dàu Ursa Major, 

sao băng shooting star, 

sao chói comet. 

sao dài ngôi shooting star, 

sao hóm evening star. 

sao-luc lo copy, make copie; of. 
sao mai morning star. 

sao-tà to transcribe, 

sáo fluie CL cái, óng. 101 ío p 
Play the flute, 

sáo magpie CL, con. 

sáo bambon blinds. 

sáo stock phrase, hackneyed expres 
slon, cliché 

sào pole CL con, cái. nhày здор 
pole-oault. 

sào ѓо saalé, pan-fry, stir-fry. 

sào one tenth of a màu [mow] or 

Ü square meters. 

sào R nest [= tò]. yën-sùo sual- 
low's nest, 

sào-huyët jair, den, nest [of beasts 
pirates, rebels], haunt, hide- oul. 

sào winnowing basket CL cái. 

šao lo Б: a good talker. 

šao lo rummage, forage suc d 

Sáp шах; pomade; lipstick sáp mà 
sáp ong beeswax. phča sáp mak 
up. a | 

sáp R to transplanti rice seedlings. | 

sáp môi lipstick. | 
зар-пһар ¿o annex, incorpora | 

Sáp son lipslick. 

Sát ¿o be Ape ә closely ашаа | 
lo. theo sát to follow closely. dË | 
sát lo translate literally. a 

sát R to kill [= gia]. ¿m-sË U 
assassinate. cõ-sát murder. Ah 
sát fo murder,  assassinale. 0 
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sit manslaughter. vur-sát ło com- 
mit suicide. 

sát lo be scralched, bruised sày sát. 

sát R іо examine [= xét]. quan-sát 
lo observe. cánh-sát police. giám- 
sát to supervise. thj-sát o inspect. 
dó-sát censor. kháo-sát ѓо examine. 

sát cánh o be side by side. 

sát-chùng genocide. 

sát-hach fo examine [students]. 

ЗАЕМЫ violen! temper. 

sát-máu matricide. 

sát-nhàn homicide. tén/k& sát-nhàn 
assassin. 

sát-nhi infanticide. 

sát-phu patricide. 

sát-sinh čo #ahe a life. lò sát-sinh 
slaughterhouse. 

sát-trüng inseclicide, antiseptic. 

sat to be broken, smashed. 

sat-nghiëp to be ruined financially. 

sau [SV hàu] ғо be behind, after| 
behind, after, following  [opp. 
tnrëc|. ding sau behind. phía sau 
tħe back. доң sau next life; 
next generation. hôm sau the 
following day. cira sau back door. 
sau khi after [something happens]. 
sau khi... after... -ing. 

Зац cùng last, last of all. 

sau day below, as follows. 

sau hét finally, last оў all. 

ks này hereafter, later on. 

nua moreover; next. 

bo TOt last, last of all. 
AU luc] six. muói sáu /6. 
Е, P ER hé sáu the. sixth; 

* môt пат sáu (muoi/chuc) 


160. môt иёт lè/lioh sáu 106. 
tháng sáu ihe sixth lunar month; 
June. súng sáu six-shooler. 

say [SV túy] žo be drunk, intoxi- 
cated say rugu [орр- ünk]; to be 
madly in love with, be very fond 
of. 

say-dám 1o be passionately {п love 
with. 

say-më to be mad about. 

say nàng зипзігође. I 

say sóng lo be seasick- 

say-swa lo be very drunk, be absorb- 
ed in [reading, entertainment ]. 

зау prickly heat. 

зау іо winnow. 

зас [— màu] color, beauty; look, 
appearance; sex, women. ngü-sác 
the five colors. xuát-sác ouistand- 
ing. cành-sác view, aspect. thát- 
sác ło turn pale. nhan-sác beauty. 
tru-sác wine and women: hiču- 
sác lustful. 

sác [of knife] fo be sharp [opp. 
cùn, nhut]. дап зс mark for high 
tone and-high rising tone. 

sác royal edicl, decree. 

вас to boil medicinal herbs until 
getting thick liquid. 

sác-bén to be sharp. 

вас canh to be sharp-edged; to be 
sharp, intelligent, clever. 

sác-chi royal decree. 

sác-duc sex, lust. 

sác dep beauty. 

sác-lành decree CL дао. 

sác-luát decree-order. 

sác-manb color-blindness. 


sác-phong ѓо name. 
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sàng R /о Бе delirious тё sáng. 

sång to be іп good health. 

sàng-khoái to be in good form, 
in good spirils, brisk. 

sàng-kinh (о lose one’s head. 

sáng-sót to fall into a panic, be 
frantic 

sanh sec sinh. 

sanh deep frging pan. 

sánh (o compare so sánh, khóng 
sánh kip cannot Compare (o. 

sánh.duyén L to gel married, 
wed. 

sánh-dói /o be married, make a 
couple. 

sánh-vai ¿o go or work side by 
side. 

sành earthenware, 

sành to be an experi in. sành nghë 
lo be a connoisseur of. án sành to 
be a gourmet, 

sành-sói fo be expert, skilled, ex- 
perienced, 

sành XR hall. thi - sành, dô - sånh 
city hall, town hall, Prefecture. 

sao [SV tinh] star CL ông, vì, ngôi; 
movie star CL ngôi. сб sao 


lah sao slar-shaped. chòm sao 
constellation, Се Sao 
and Stripes, 

вао how? what manner? why | te 
maller, làm sao) how? tai/ vi зао? 
why? khõag зао no trouble; i 
does nol matter. có sao? for wh 
reason? 

sao toroast, fry [medicinal heib;]. 

sao (о copy, transcribe, 
copy. sao y bàn chính at 
of the original. 

вао Bác-cuc the polar slar, 


at 


bàn sao 
тие copy 


sao Вас-йац Ursa Major, 

sao băng shooting star. 

sao chói comet. 

sao dài ngói shooting star, 

sao hôm evening star. 

sao-luc to сору, make copie, of. 

sao mai morning star. 

sao-tå ¿Zo transcribe, 

sáo flute CL cái, Ong. thbi sto h 
Play ihe flute, 

sáo magpie CL con. 

sáo bambon blinds. 

sáo stock Phrase, hackneyed expres 
slon, cliché 

sào pole CL con, cái. nháy sào lc 
pole-vault. 

sào ѓо sauté, pan-fry, stir-fry. 

sào one tenth of a màu [mow] « 

Ü square meters, 

sào R nes [= ú]. yén-sio sud. 
low's nest, 

sào-huyet lair, den, nest [of beasts 
pirates, rebels], haunt, hide- oul. 

sào winnowing basket CL cái. 

590 lo b: a good talher. 

sao lo rummage, forage suc so 

вар wax; pomade; lipstick sáp mà. 
sáp ong beeswax. рһйа sáp mate 
up. Ç 

sáp Д to transplant. rice seedlings 

зар môi lipstick. 

Sáp-nhàp ¿o annex, incorporat 

зар son lipslick. мі. 

Sát (o be close to, closely аа 
to. theo sát fo follow closely. © | 
sát fo translate literally. ib 

sát R to kill [= gi&]. ¿m-:Ë : 
аззаззіпаіе. có-sát murder. s 
541 fo murder, assassinate. 
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SÁC-PHONG 


-  ——BagaÓ 


sát manslaughter. tw-sát ło com- 
тї! suicide. 
sát to be scratched, bruised sày sát. 
sát R to examine [= xét]. quan-sát 
lo observe. cành-sát police. giám- 
sát ło supervise. thj-sát 1o Inspect. 
dó-sát censor. khào-sát fo examine. 
sát cánh to be side by side. 
sát-chüng genocide. 
süt-hach Zo examine [students]. 
sát-khí violent temper. 
sát-máu matricide. 
sát-nhàn homicide. tên/kè sát-nhán 
assassin. 
sát-nhi infanticide. 
sát-phu раѓгісійе. 
sát-sinh ѓо take a life. lò sát-sinh 
slaughterhouse. 
sát-trüng insecticide, antiseptic. 
sat ło be broken, smashed. 
sat-nghiëp [о be ruined financially. 
sau [SV hàu] ғо be behind, after| 
behind, after, following (opp. 
tóc]. dáng sau behind. phía sau 
ће back. dòi sau next life; 
пех generation. hôm sau the 
following day. cira sau back door. 
sau khi after [something happens]. 
sau khi... after... -ing. 
Зац cùng last, last of all. 
sau day below, as follows. 
sau hét finally, last оў all. 
Б này hereafter, later on. 
Ч па moreover; next. 
Es TOt last, last of all. 
RAM luc] six. muói sáu /6. 
УР, а 60. thi sáu the sixth; 
* mot tràm sáu (muoci/ chuc) 


160. môt trím lé/linh sáu /06. 
tháng sáu lhe sixth lunar month; 
June. súng sáu six-shooler. 

say [SV шу] to be drunk, intoxi- 
caled say rwgu [opp. tinh]; to Бе 
madly in love with, be very fond 
of. 

say-dàm ѓо Бе passionately in love 
with. 

say-mé іо be mad about. 

say nàng sunsiroke. А 

say sóng (о be seasick. 

say-sua (o be very drunk, be absorb- 
ed in |reading, entertainment |. 

sày prickly heal. 

зау ѓо winnow. 

sác [— màu] color, beauty; look, 
appearance; sex, women. ngü-sác 
the five colors. xu&t-sác oulstand- 
ing. cành-sác view, aspect. thát- 
sác to turn pale. nhan-sác beauty. 
tru-sác wine and women: hiču- 
sác lustful. 

sác [of knife] fo be sharp [орр. 
cùn, nhut]. dáu зас mark for high 
tone and-high rising lone. 

sác royal edict, decree. 

sác to boil medicinal herbs until 
getting thick liquid. 

sác-bén to be sharp. 

sác canh /о be sharp-edged; to be 
sharp, intelligent, clever. 

sác-chi royal decree. 

sác-duc sex, lust. 

sác dep Peauty. 

sác-lénh decree CL дао. 

sác-luát decrec-order. 

s&c-manh color-blindness. 


sác-phong іо name. 
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DE 
ШЕ з ~ 


sác-phuc formal dress. sác-phuc 
dai-hoc academic attire, сар and 


goun. 
sác-sào to be smorl, keen. 
sác-thái aspect, fealure. 
зас thué ¿ax category. 
ѕас-б pigment. 


зас lo choke because one has swal- 


lowed the wrong way. 


Süc to give forlh strong smell. sác 


mùi regu fo smell of liquor. 

săc gach 1o vomit blood. 

SÁc-sÓ lo be loud, flashy, gaudy, 
colorful. 

sác-sua [о smell, stink of. 


sám [Fr. chambre] rented room; 


cheap hotel nhà sám. 


sám [Fr. chambre à air] inner tube 


P 


= тиёї]. Cf. lõp, vò. 


зап ѓо buy, acquire [furniture, 
Property, jewels]; ѓо prepare; to 


„Play a part, val, on tha stage] 
sam-sira (о gel ready; io shop. 


sán [SV lap] to Aunt. di sán (o go 


hunting. chó sin hunting dog, 
police dog. 


зап bàn hunting, 
зап bát to pursue, chase, 
зап dón (о be altenlive to. 


sün-sóc to look after, take care of. 

sán [= khoai mi] manioc, cassava. 

bôt вап tapioca. 

sån 1o Be or have ready ; -R in ad- 
vance. dè sån (о prepare in ad- 
vance, 


sån lòng ¿o be disposed or will. 
ing to. 

sàn sàng to Бе ready to... ; to be 
prepared. 

säng coffin. 


säng [Fr. essence] gasolin 
tram säng gas station. 
cót sáng gas pump. 

sáng sác to laugh Һеані 

зар to be arranged i do апар, 
pul in order ; (o set [types chi] 
tù тау зар di from nou Q 

зар R- to be about lo, оп the род 
of săp sira. sáp chét about to di, 

sáp dát /o make arrangements, 

sáp dóng to pile up, heap up, 

зар hàng to file in, line ш, 
queue up. 

зар hang to classify. 

зар sàn іо prepare, get ready. 

sáp-sia іо gel ready (lo), prepa 
(to); to be about to, on ihe роо], 

sát [SV thiét] iron. bšng sát mah 
of iron. dwòng sát railroad. tů si 
safe. Bic Màn Sát Iron Сипай, 

sát /о си! up [RV ra]. 

sát R lute. cám sát marital шїї, 
conjugal harmony. 

sát-càm*" marital union. Sit-Cn 
Hàa-Hop Best of luck [to new 
lyweds]. 

sát dá [о be tough, indifferenl. 

sát tây tin. 

såm ginseng root nhân-sâm. 

sàm-sàm [DUP säm] dusk, tuli. 

зат [SV 151] to thunder [subie 
gi&i/trài]. 

” м A б, 

sam prophecy 101 sám, зйт-Пё 

„%Ёт-па@. о 

Sàm (о crash, clash. dâm sim 
bump into. ; 

såm to become dark [SV li]. 

sàm-sàp to be beating, pelllng. 


süm-u&t to be busy, bustling: 


e Er | 
сау ы | 


ly, 81816, 


sam tło Беріп {о get dark. 
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сат Chinese amah à sàm. 

sim blind streel-singer. 

sám [of color] ѓо be dark. 

sàn courtyard; athletic field, tennis 
couri. gác sân terrace. 


sån banh football field, soccer 


field. 

sàn bay airfield. 

sin choi playground. 

sán kháu stage [in theater]. 

sàn máy bay airfield. 

sån quàn “ennis court. 

sàn ván-dóng sladium. 

зќп (о dash, hurl [RV vào, дёп, lai]. 

sán-sO fo act violenily, vehemently. 

sàn sàt (o be crunchy. 

sän süi fo be rough [to feel]. 

зар lo lie on one's slomach, face 
down, prone [opp. ngra]. тїт sap 
reverse, tails [of coin]. 

sáp bundle, pachage, wad. 

sáp-ngira heads or tails. 

зар si [о approach, be approxim- 
alely. 

sàp carved bed, platform CL cái. 

зар fo slam, bang. 


Sap fo collapse. xe sáp mui convert- 


ible (car). 


sàu [SV thâm] fo be deep, profound; 
of eyes] sunken [орр. nàng]. 
B Chiu sáu depth. дао sâu to 
a deep. hë зац deep ditch, deep 

e. 

зац [SV trùng] worm, insect CL 
con, rau nào sâu ду like father 
like son, 

sáu bo insect(s). 


Ч cay fo b 
ФЕЙ. e mordant, biting, 


sáu hoám {о be very deep. 

sáu nhiém го be mysterious, secret. 

зап quàng cankerous sore. 

зац ráng tooth decay. 

зац sác ѓо be profound. 

sáu xa to be profound, deep [in 
meaning]. 

sáu crocodile CL соп. cá «йч id. 

sáu fo be sad, sorrowful, melancholg, 
depressed sâu muĝa | sadness, cha- 
grin. sorrow, grief. da-sàu melan- 
choly [by nature]. wu-siu worry. 
mi зап, nói sáu cause for cha- 
grin. 

sàu-bi grief | grief.stricken. 

sáu-càm ѓо be melancholy. 

зац-КҺО to be sorrowful, unhappy. 

sáu-muón ѓо be grieved. 

sáàu.nào to be very sad, deeply 
grieved. 

sàu-oán sorrow and rancor. 

sàu-riëng durian CL quà. 

sáu-thàm {о be dejected, downcast, 

зау іо be scralched sây sát. 

зйу lo dry over a fire, smoke. 

sáy іо be scralched and bruised 
зау da. 

sày to happen, occur. sày дёп{та id. 

sày lo lake a false step, slip, fail; 
lo have a miscarriage. 

sày chân (о slip, stumble с0ег. 

sày miéng fo makea slip-of-the- 
longue. 

sày Ry lo be awkward with the 
hands. 

sáy reed. 


se lo be dry; lo shrink, shrivel 
У 181]. 
E Tus së] fo be rather soft, 
gentle. 
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SÉ siquy 


зё {о share, divide, saw up. san sè 


to share. 


вё sparrow chim së CL con. bán зё 


L to look for a wife. 


зё [of voice, motion] о be soft, 


gentle, light. 


së R- shall, will [precedes main 
verb]. C£. sáp, dā, chua, không, 
chàng, chà. Tôi së bào a6 Tu 
tell him. Tôi së không bào anh 


ду I won't tell him. 


sém [= cháy] to be bumed | crust 
at the Боот of rice pot [with 


dánb, cao to scrape]. 

sen [SV liên] lotus. hat sen (dried) 
lotus seed. huong sen (whole) 
lotus fruit ; shower head. ngó sen 
lotus rootstock. hôt sen (fresh) 
lotus seed. tu sen lotus stamen. 

sen young maid. 

вёп ¿o be miserly. 

séng shovel CL cái ; CL for shovel- 
uls, 

зёо lo sizzle. 

seo scar CL cái, [гу seo [о heal 
over. 

sét (о be rusty. [= ri]. 

sét clay dt sét, 

sét thunderbolt, tin nghe nhu sét 


dénh ngang tai the neus st 
like a thunderbolt. Spock 


вё-сёц lime sherbet, ice, 


së R female. len. sŠ зош which 
had piglets. г: 


sèn snail ёс sên CL c 
sên very weak. 

sën-sét [of paste] zo be а 1 
thick. а liltle 


Оп. уёц nhu 


sén-sét (о make a shuffling noise. 
sënh castanets. 


sënh to go far from, leave, 

зёр to sit, fall or lie 
ground. 

Sét [of mixture, rice тие | 
thick. el] ад 

séu [of future bridegroom] j m 
sent gifts to one's parents-in-loy, 

séu crane CL соп. 

si R to be stupid ngu si; to be infa 
tuated wiih. 

si [Fr. cirage] shoe polish. 

si tinh /o be madly in loie, 

sl to be very black thám sì, фаз, 

Si to buy or sell wholesale. 

si R shame, liém-sl shame, vó-(litm) 
si shameless. quóc-si national di. 
grace. 

si-nhuc ¿o dishonor, put to sham 

Si-và Io dishonor, insult. 

si R scholar; warrior. kë зї тап 
letters, scholar. cu-si retired scd» 
lar or official. ®п-лї retired scho 
lar. bác-si doctor (medical). di 
зї revolutionary, scholar. diei 
Taoist priest. hàn-si needy schola 
һос-зї Bachelor of Aris. how 
painter. |wc-si athlete. ni-si w 
man  uriler, authoress. nghi: 
artist. düng-si warrior. nho-si Co 
fucian scholar. tén-si doclor j 
philosophy, letters, laws, CEA 
thrgng-si warrant officer. үш 
SI sezgeant, pelly officer. Du 
corporal, seaman first class. bi 
soldiers, servicemen, уйп-5ї uri 
VO-si fighter, boxer, wrestler. 


| 


flat on ih | 


51-Чїёп face, pride. 
si-phu intellectual, scholar. b 
si-quan officer [= v8-quan]. 


= [th 
5i-quan non-commissioned of. 


ИУ ; A 
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SIÉU-VIÉT 


D ——rsnU T ATE 


si-quan an-ninh security officer. 
si-quan cáp tá field officer, senior 
officer. si-quan cáp twóng gene- 
ral officer. si-quan сар йу com- 
pany officer, junior officer, subal- 
lern officer. si-quan cóng-binh en- 
gineer officer. si-quan doanh trai 
billeting officer. si-quan diëu dóng 
deck officer. si-quan giám - khào 
officer member of an ехатіпаіі- 
on board. si-quan hành-chính ad- 
ministrative officer. si-quan hành- 
chính quán-y registrar (USA). sī- 
quan háu-càn aide, orderly officer. 
si-quan lién-lac liaison officer. si- 
quan pháo-binh gunner officer. 
si-quan phát-ngán paymaster, dis- 
bursing officer, agent officer. 
з1-аџап phán-phát issuing officer. 
si-quan phi-cóng, si-quan phi-hành 
flying officer. si-quan quán-vu 
posl execulive. si-quan quán-vu-phó 
posl adjutant. si-quan tài-chính và 
tiép-liéu finance and supply offi- 
Cer. si-quan t&-muc-vu regimental 
accountant and disbursing officer. 
siquan tham-mwu staff officer. 
Si-quan tham-mwu pháo-binh ord- 
nance staff officer. si-quan thü-y 
velerinarg officer. si-quan truc- 
nhàt officer of the day. si-quan 
Uiréng-truc watch officer, walch 
officer in a trench. si-quan 
thám-thính тесоппаїззапсе officer. 
М-Ччап tuyën-më recruiling officer. 
АП tinh-báo ¿ntelligence of- 
SSS: Si-quan trü-bi reserve offi- 
offi Si-quan tác-xa gun posilion 
КОСЫН range officer. sī- quan 
EN *n-tm signal officer. 
x9 enrollment, number of students 
bür sch > У > 
scholars, candidates at civil 


service examinations. 

si to frown, scowl. 

sj-măt to look surly, sullen. 

sia [Fr. chier] shit, night soil. 

sia to stab; to throw [money]. 

sièm to flatter, adulate. 

sièm ninh to flatter. 

siëng lo be diligent, industrious, 
hardworking. 

siéng-náng to be diligent, studi- 
ous, laborious. 

siét ło draw tight, tighten, close 
siët chát. êm ѕіё to hug tight. 

siêu kettle, pot CL cái. 

siéu to be leaning. 

siêu R lo surpass siêu- quá, siéu- 
viêt; R super, giant, ullra, sur-. 

siéu.àm.thanh [of aircraft] super- 
sonic, ullrasonic. 

siéu-dàng super, 4-1. 

siéu-dó lo free [souls] from suf- 
fering. 

siéu-hinh metaphysical. 

siëu-hinh-hoc melaphysics. 

siéu-loai to be above the average- 

sièu lòng fo be won over, yield. 

siéu-ngü-hoc metalinguislics. 

sièu-nhân superman. 

siêu - nhiên іо be supernatural, 
transcendental. 

siêu-phàm Зо be outstanding, sü- 
perhuman. 

siéu.quàn (o be outstanding, sú- 
perhuman. 

siéu-quóc-gia lo 

siêu veo (o be ашу, crooke 
wrong way. 

siéu-viét ¿o be surpassing; trans- 
cendental. 


Ье Internaliíonal. 
d, the 
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SIM 


sim туге. 

зіп [Slang] money, dough. 

sinh [= dé] to be born; to give 
birth to [RV та]; R to live, be 
living; R to be raw, unripe 
= sóng], unfamiliar | R life 
as opposed to death, tir]; R liv- 
ing things. binh-sinh during one's 
life. giáng-sinh birth [of Jesus] ; 
Christmas. nhà hó-sinh maternity. 
ký-sinh parasite. phuc-sinh rebirth; 
Easter. sát sinh to kill living 
beings. tái-sinh [о come to life 
again. wuòng-sinh long life. vê- 
sinh Aygiene. һап - sinh younger 
people, younger generation. bàm- 


sinh.ly Physiology | oh 
sinh-lý-hóa biology, 
chemistry [in 
culum]. 
sinh-ly-hoc Physiology, 
sinh-mang Auman life. 
sinh-ménh Auman life. 
sinh-ngir modern language, 
sinh-nhai to make a living. É: 
sinh-nhai means of livelihood, 
sinh-nhàt birthday. Lš Sinl-ilj 
Christmas. 
sinh.në (o have children. 
sinh-phàn /omb, sepulchre. 
sinh-quán native place. 


f 
Шоо | 
Physics 
Pre-medica| Qum. 


sinh innale, inherent. 


sinh R student, young man [used 


in names of occupations or stati- 
ons of persons]. tiên-sinh teacher ; 
Mr. n&(-hoc). sinh schoolgirl. 
thi&u-sinh young student. thu-sinh 
student, scholar, Y-sinh doctor. 
món-sinh student, disciple. thí-sinh 
candidate [in exam]. hoc. sinh 
student, pupil, ; 
sinh R wind instrument consisting 
of a number of small bipes wit] 
metallic reeds. 
sinh R sacrificia] animal hi-sinh. 
sinh-duc reproduction. 
sinh dè to have children, 
sinh-ha {о give birth to. 
sinh-hóa life and death, 
sinh-hoat to live | life, existence 
giá sinh-hoat cost of living, tiêu- 
chuàn sinh-hoat standards of liv. 
ing. 
sinh-ké means of livelihooq., 
sinh-linh human beings, 
sinh-luc force, strength 


procreate. 


people, 
» energy. 


sinh-quàn cadet, midshipman. 
sinh-sån ѓо produce, reproduce, 
sinh-sói này-né to reproduce, 
sinh-thói lifetime, life. 
sinh thuc reproduction. 
sinh-tó vitamin. 
sinh-tón to exist, survive. 
Sinh-truéng /o grow up, Шш 
develop. sinh-trwóng & noi di 
qué (o grow up in the counts 
sinh-tir life and death. 
sinh-vát living thing. 
sinh-vát-hoc Biology. 
sinh-vién (university). student. 
sính (o like, Be fond of. ] 
sính R to engage [teacher, expe 
to betroth [one's daughter]. 
sính-lé betrothal gifts. 
sinh marsh, зшатр. x 
sinh (о swell, distend [RV lal. 
sinh sich [of motor, train] o. 
sít (o be пех to each other. 
sit fo sniff, snuffle. 
50 (о compare. 
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SONG-THÁT 


ooo $ o 


so [of child] first-born. СЁ. da. 
bi (o compare. 

i le іо be uneven ; [of angles] al- 
lernate. so le ngoài alternate ex- 
terior. so le trong alternate in- 
terior. 

so sánh ѓо compare, liken. 

sò clam, oyster CL, con. 

sò head [ol pig]. dâu sò leader. 

sọ skull, brainpan, cranium. sọ dira 
coconut shell. khoai sọ taro. 

soái R ło lead, command [= sáy]. 
nguyên - soái commander-in-chief 
[old term]. 

soán lo rebel ; to usurp the throne. 

soàn soat [of silk, paper] to rustle. 


soan {ѓо arrange, sort, rearrange; 
lo prepare, compile, write, com- 
pose, edil. tòa soan editor's office. 
101 tòa-soan editor's nole. [abbre- 
viated to L. T.S.]. nhà soan kich 
playwright. nhà soan nhac com- 
poser. sra soan ło get ready. 

soan R food. 

soan-già author. 

soát lo check, verify. kièm - soát 
lo control. luc-soát to search. cü 
soát ło check. 

sóc squirrel CL con. 

soc К lo lake care of xem sóc, 
Col sóc, sán.sóc. 

Sóc R first day of lunar month. 

ase vong. 
Wrong net moon and full moon. 
ip Y-tiéu sóc-vong “¿he spring 

toc d бигуди). 
E ripe | to be striped sóng-soc. lá 

i {үе the Stars and Stripes. 
l uminate, light up soi sáng. 


30 
CU AU to look at oneself in the 
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SOl-Xét [o examine, study, investi- 
gale. 

sói wolf chó sói CL con ; cub scout. 

sói [= hói] to be bald sói diu. 

sòi pebble CL hàn, gravel dá sòi. 

sói [of children, non-native speakers] 
to be clear and fluent nói sõi. 

sói dói to be experienced. 

sọm to be very old, decrepit già sọm. 

son Io be red, vermilion. dánh môi 
son {о apply lipstick. son son red- 
lacquered. lòng son loyalty. làu 
son gynaeceum. buôn son bán 
phán to be a madam. 

son [of young couple] to Бе still 
childless. 

son [Fr. solde] discount sale, 
clearance. sale. 

son-phán make-up, cosmellcs. 

són o trickle; to dole out, deal out 
in small portions. 

són-són [of married woman] to be 
prolific. 

song [= nhung (mà)] but, however 
song le. 

song big rallan. 

song R window. chín song bar, 
railing. dóng-song school mate, 
classmate, fellow student. ; 

song R pair, couple, double [= dói]. 
vó-song wilhout equal. 

song-duoóng both parents. 

song-hành to be parallel. 

song le but, however. 

song-må a pair of horses. 

song-song tfo go parallel, side by 
RA vu Я 

song-thàn both parents. ; 

Song-Thàp Double Ten [Chinese 
national holiday, October. 10]. 

$опа-ТҺаї Double Segen [July 7]. 


Jg 
SONG THÄT LŲC BÁT 392 


song thát luc bát гле 7-7-6-8 
meter. 

song-toàn bolh complete. 

sóng [SV ba] wave; radio wave 
CL làn | [of sea] to be rough. 
sóng ánh sáng light wave. sóng 
bién-diéu modulaled waves. sóng 
bành-trwóng dilatation. wave, ex- 
pansion wave. sóng сус ngàn ul- 
fra-short waves. sóng doc longitu- 
dinal waves. sóng dài long waves. 
sóng duy-tri continous waves. sóng 
duy-tri bičn-diĉu modulated con- 
linous waves. sóng dàn-hài elastic 
waves. sóng дёп eleciric waves. 
sóng dién-tir. eleclronic waves. sóng 
дате stationary vibration. sóng 
hinh càu spherical wave. sóng hinh 
sin sine wave. sóng không- gian 
skyuave. sóng mang carrier wave. 
sóng màt dăt ground wave. sóng 
ngän short waves, sóng phàng plane 
wave. sóng trung-binh medium fre- 
quency waves. sóng tàt dàn damp- 
cd waves. sóng truc-tiép direct 
шайгз. sóng tü-dién electro- ma- 
gnelic waves, Hertzian waves. 

sóng gió ups and downs, adversity. 

sóng soài [to fall] full length, 

sóng swot [vo lie] full length. 

sóng thàn idal wave. 

sóng long-handled 3poon-shaped 
scoop used for irrigaling ricefield 


nol lo use the approprlok " 
sonal pronouns nói buórg són ‚| 
sót (o Oomil, leave oul by А 
sóng sót {о survive, không | 
А POUR " 
mót nguéi nào all of them, Ulli; 
exception. 
Sot bamboo Baskel for fruits, v. 
getables; westepaper basket, 
SÓ coarse gauze used in mourning, 
só figure, digit, number CL о 
sum só tiên, amount, иал, 
cày só milestone, kilometer, M 
зб cardinal number. bôi sd mil. 
liple. da.só ma joriíy. cán-só m. 
dical. chi-só salary index, dvd 
remainder.  dinh-tác-só дио, 
nghiém-sÓ roo! [of equation), 
phuong-ső square. phàn-só fre 
tion, dièm-sõ grade. мї 
minorily. thwong-ső ойе 
ti-ső ratio. wóc-së зифти 
dai-sõ algebra. hóp 56 gear bu 
sang sõ to change speed, shifl ge 
ars. сап sang só gear-shifl laz. 
sang só hai fo change inlo seon 
gear. vô sõ no lach of, plenty | 
countless. ‘xò só {о draw lollery 
lottery. si sõ enrollment, num 
of students. ‚ 

só fate, destiny, lot sõ mang, * 
ménh. thày só fortune teller. 

só А-тар Arabic numeral or 11“ 

só ba third gear. 

só bi nhàn mulliplicand. 

só chán even number. 

sõ chia divider. 

Só dách number one, topnolch 

SÓ den bad luck, bad fortune: 

зо dó good luck, good E 

SŠ dóc-dàc first prize [in louet 
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sóng gambling den, casin 
sòng phång to be hone. 
debts. 
sóng soc lo be striped; [of | 
lo be fixed. E 
song ¿o be insolent, 


0 sóng bac, 
sl, pay one's 


бе impolite, 


393 


SÓNG-SUQNG 


sj hai second gear. 
só-hoc arithmetic. 
ső ít singular. 

56 không zero. 
si-kiép fale, destiny. 
sõ Та-та Roman numeral. 
ső là this is how it all started. 
ső lè odd number. 
ső-lugng quantity, amount, num- 
ber. 
só-ménh fale, destiny. 
ső môt low gear, first speed. 
só mü exponent. 
só-muc number. 
só nguyën-tó prime number. 
sö nhà address, house number. 
só nhân multiplier. 

sõ nhiéu plural. 
só phài chia dividend. 
só-phàn fate, desliny. 

50 tháp-phàn decimal number. 

só-thu&t astrology. 

sóthwong quolient. 

80 notebook, register CL сиёп, quy&n; 
account boob. ghi (vào) sŠ to 
спіег, nole, dài sŠ ѓо be at the 
boltom of a list. 

50 vertical stroke [in writing Chinese 
RC aracters] | Zo cross out. 

5 (е: thuóc sò laxative. 
Ars " ашау, get undone; іо 

тот. dâm sò ra fo rush 


out ` 5 
› тип оці. tù sŠ nguc jail- 
теађег. h 


SŠ den black list. 


30 

AS lo have a running nose. 
30 tay records, books. 

ха појео. 


< ang fo 
Sóc (o lift. be rude, discourieous. 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


sóc lo dash, rush. 

sôi (о boil. nuóc збі boiling water 
hot water. p 

sôi bung the stomach rumbles. 

sôi nài to be lively, be scandalous, 
seethe, be exciting. 

501 oak cây sõi. 

sôm [of beard] to be bushy, shaggy. 

sóm soàm DUP sóm. 

són sót [of things not well cooked] 
lo be crunchy. 

sóng [SV giang, hà] stream, river 
CL con. bò sóng riverside, river 
bank. 

sóng dào canal. 

sóng [SV sinh] čo live; to be lio- 
ing, alive [opp. chét]; to be raw, 
uncooked, rare | opp. chín] ; to do 
gocd business. bát sõng (о catch 
alive. còn sóng still living. dòi 
sóng life. thit sóng raw meat. 

sóng central rib, ridge, spine. xwong 
sóng spine, backbone, spinal co- 
lumn. 

séng [of chicken] male [— ибов]. 
gà sóng cock, rooster. СЁ. duc; 
hüng. 

sóng chét (malter of) life and 
death. 

sóng còn to survive | vital. 

sőng dao back of knife blade. 

sóng lai to be revived, соте lo 
life again. 

sóng lung backbone; back. 

sóng mái [SV thu-hüng] hen and 
cock. mót tràn sông mái a decisive 
battle. 

sóng müi bridge of the позе. 

sóng sót lo survive. 


sóng-sueng to be rude, taclless. 


SÓNG THÁC 


sóng thác L life and death. 

sóng sóc [o enter abruptlg; to 
pounce on, dcsh at. 

sóng (о escape, slip ашау. 

sóp-pho [Ет. chauffeur] driver, 
chauffeur. 

50р (о be wealthy, rich. 

sőt lo Бе hol; lo be feverish; to be 
impalient, anxious sõt ruĝt. con 
з01 allack of fever. Nó không зб: 
He doesn't have any temperalure. 
căp sót to lake the temperature. 

sőt at all зб: cà. Cf, h& (cà). 
Không ai dën sőt cà Nobody 
came at all, 

sőt cách-nhàt recurring fever. 

sõt-dèo lo be fresh from the oven; 
of news] hot. 

sőt-rét malaria. 

sót-ruót [o be impallent, 
to be dying to. 

sótcsáng lo be eager, zealous. 

sót thuong-hàn typhoid fever. 

sót-soat [of paper, starched' cloth- 
ing] to rustle. 

зо R {о be elementary; distant 
[орр. thân]; -R roughly, sketchily. 
ban so origin. co-so Primeval, 
primitive. døon-so simple, 

so filer. 

so [Fr. sceur] Catholic sister CL bà, 

so-bô preliminary steps | prelimin- 
ary. 

so-cãp elementary or Primary level, 
first degree; primary. 

so-dàáng elemenlary or 
level; primary. 

sor-dó zero. so-dó tuyet-de; absolute 
zero. 

so-hoc elementary education. 

so-khai early (times). 


anxious; 


primary 


P?» 


394 


so-khào preliminary examinat, | 

so-luoc outline, sketch | эд, | 

50° sài fo be simple, modes, — | 

so-sinh /o be neuly-born, 

50° so carelessly, negligenily. 

so-thàm first hearing ; first ln, 
lance. tòa so-thàm Counly соц, 

so-Xuát to be careless, lax, 

sœ y to be careless, negligent. 

50' request, pelilion, memoriel [wih 
dàng to submit]. 

sò {о feel, touch sò mô. 

sò [Fr. sceur] Catholic sister СЕВ 

sò såm to grope one's way, 

sò soang (о feel, grope. 

sò sò lo be obvious, evidenl, a 
plain as a pikestaff. 

sò place of work. office, huta 
CL for fields, lands; R pha, 
premises, ҺАеаддиагіегз. co 
foundations. hói-s& Аеайдиайї 
of society]. cóng-s& gouernmel 
office. trú-s& domicile. truong 
school building, school site, uú 
headquarters. xý-sð nalive com. 
iry. Anh йу làm s& nào? Wher 
does һе work 2 E 

só-di the reason why... [là v i 
85, di có chuyên dó là vi ho bë 
nhàm tôi The reason why W 
happened was because they ті" 
derstood me. | 

SÓ-dác revenue, income. " 

sÓ-doàn weakness, foible, shot 
coming. li 

S&-hiru to own | ownership, proka | 

Sé-khanh Don Juan, lad | 
CL gi, chàng, tháng, tên. 

só-nguyén wishes, desire. 

s&-phí expenses, expenditures: к 

só-quan [о be involved, inler 
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50 TAI 


bó зф-чиап the department con- 
cerned. " 
si-tai [of people, authorities] local. 
sġ-thich hobby, favorite, taste. 
sò-trwòng strong point, specialty, 
hobby. 

sg [SV cu] to fear, be afraid (of), 
ghé sy (o dread. kinh зо to be 
frightened. lo sç to worry. 

sg hái to be fearful, afraid, fright- 
ened, scared. 

sg-sẹt lo be apprehensive, shy. 

sòi measles [with lên to have]. 

sgi thread, fiber, filament, уат; 

CL for threads, hairs, strings. môt 

sgi dây a piece of string. 
sm [SV ào] to be early, arrive 

early | early, soon | morning sáng 
sóm. chétsóm ѓо die young. дёп 
sm, 161 sóm £o arrive ahead of 
lime. dày s&m to get up early, rise 
early. càng sóm càng hay/tót the 

„Sooner the better. 
som mai morning. 
som muón sooner or later. 
som súa early. 
%©п [о paint, be painted | paint, 

acquer, the. son (house) painter. 
ë: nuvóc зоп (wo coats of paint. 
m n còn uót Wet paint !. 

^ R mountain [= núi]. báng- 

som iceberg. giang-son nation. 

$a-50 volcano. xuyên-son tunnel. 
к. t-mā-lap (-á)- зот the Himalayas. 
na ў lark CL. con. 

e [of area, tribe] mount- 
заа а son-cuóc mountain area. 
Sen ha fatherland, motherland. 
ton-lam mountain range. 

mountains and woods. 
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son son to be red-lacquered. 

son-thüy mountain and water. 
tranh зоп thüy landscape, scenery 
painting. 

збт-зас [o be panicky. 

sòn {о be frayed, worn out, thread- 
bare; afraid, discouraged. 

sòn chí to be discouraged, dis- 
heartened. 

són lòng (о be discouraged, lose 
heart. 

sön ѓо rise, sland up. 

són gai óc іо have goose pimples. 

sòn sc [of vegetation, child] to 
grow up nicely, look good. 

sön tóc gáy to make the hair 
stand on end. 

su-hào turnip-cabbage, kohlrabi. 

sü [of dog] to be shaggy ; to swell. 
kéch sù huge, enormous, tremend- 
dous. 

sù sì lo be rough. 

sù su fo cough repeatedly and 
loudly. 

sùa [of dog] to bark. Cf. cán. 

suát porlion, parl, rale, ration ; 
amount, percentage ; performance, 
тип [at theater]. hói-suát exchan- 
ge rale. su&t thwòng-lê 9 già re- 
gular performance al 9. cóng-suat 
power. dinh-su&t specified amount, 
fixed rale. 

sut fo be careless, heedless khinh- 
suát. 

süc bale, bundle, billet [of timber], 
quarter [of meat]. 

súc іо rinse [mouth miéng, bottle 
chai]. É 

súc R to keep, rear, raise [ani- 
mals]. gia-sác domestic animal. 


3 


50С 


muc-súc calle breeding, animal 


husbandry. 
súc R to hold, 


tain ; to relract, contract. 


súc sác die CL con. choi sác síc 


lo throw or cast the dice, play 
craps, play crap shooting. 

súc sích chain [of iron, etc. ]; [Fr. 
saucisse] sausage. 

süc-sinh beast [as distinguished from 
man]. 

süc-tích го accumulate. [wealth]. 

súc-våt domestic animals, pets, 
caille, livestock. 

SUC (o search [premises]. 

suc Sao /o search. 

sui ѓо have bad luck [= зї, 

sui [= dàu gia, thông - gia] fo be 
allied through marriage bonds. 

Süi {о have bad luck эй qušy. 

süi fo break out, етир! [of rash], 
grow; lo foam. їп sùi го b. 
rough, scaly. 

süi (о bubble sii 
seethe. 

sum hop [of family, 
gather, be united. 

sum vày [of family, 
gather, be united, 

sún [of tooth] ¿o be decayed. 

sún ráng (o have 
be ЫЙ, ус! га; 

sun lo give їп, sink. 

sun carlilage. 

sung sycamore, fig CL quà, trái. 

sung R lo be complete, abundant 

іо assume [duties]. bó-sung {о 

fill [gap, vacancy]. 

sung-chirc (o assume one's function. 

sung-cóng {о confiscate, 
tion, seize. 


тїї]. 


bot, boil up, 
couple] to 


couple] {о 


requisi- 


accumulate, con- 


4 
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sung-huyét congestion. | 

sung-màn [о be сот 
ant. 

sung sýc (о be іп {ор shap, 

sung-swóng to be happy. 

sung-túc tobe well off, ше, 
uell-supplied. ' 

súng [SV sang, thuong] gun, rfi. 
firearm CL К. báng sáng м} 
бий. có súng loch, Irigger, lin 
súng, nóng súng Barrel. miéng si; 
muzzle. nap súng ѓо load a gu. 
bán sáng ѓо shoot. chia súng li 
point the gun [vào at]. loti 
salvo. mót phát súng a аши, 
thuóc súng gunpowder. thân Я 
foreend [of rifle]. 

sáng bán-tu-dóng Garand 6: 
rand rifle. 

súng bán trái phá Aovilzer. 

súng cói morlar. sáng cói didis 
field mortar. súng cói рй 
trench mortar. chán súng côi mr 
tar bed. 

súng cói xay machine gun. У 

súng dai-bác cannon. 21 p 
súng dai-bác chào müng a 2/47 
salute. 

súng dan ammunitions; waft 
шаг. 

súng hoi compressed-air rifle 

súng không dàt recoilless 8 

súng luc six-shoofer, pistol. 

súng lién-thanh machine gun: ! 

súng máy machine дип; aulomti | 
rifle. 

Súng sáu six.shooter, pistol. д 

súng зап shotgun, sporting g | 

súng tru&ng rifle. súng i 
ап phát mót magazine rifle 

súng tu-dóng automatic 81" 


plete, alii | 


{ 
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анана "F'n'. 


süng іо honor, venerate ; to be a 
devout follower [of a religion]. 
süng-bái to honor, worship, to 
idolize. 

süng R affeclion, grace, favor ân- 
süng. dác-süng to be in the good 
graces thít-süng ѓо lose favor. 

süng-ái to love; to confer favors on. 

süng lo be soaked and wet. 

süng dropsy. 

suói [SV twyén] stream, spring, 
brook. chín suói Hades. trào dèo 
lín suói up hill and down dale. 
пибс зибі eau de vie. 

suói nwó'c nóng hot spring. 

suói vàng Hades. 

suóng (o be plain, tasteless, use- 
less| plainly, uselessly. hia suóng 
hollow promise. nói suóng етріу 
words. 

Ming s lo be too familiar, impo- 

le, 
suót quill, spindle, bobbin [weaving]. 
suot lo go through | throughout, 


drop, decrease, to 


di]; го decline, be 
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sút nguói to lose strength. 
sut [of prices, temperature] fo drop; 


of ground] to cave їп; to lower 
value]. 


Sut giá fo be devalualed. 

suy to think, reflect, consider; to 
deduce. 

suy to decline, weaken [opp. thinh]. 

suy bì [о be jealous. 

suy chuyen ѓо change, move. 

suy-dién [о deduce [result]. 

suy-doán ѓо deduce [result]. 

suy-dói (o degenerate, decline. 

suy-loai to argue by analogy | 
analogist 

suy-luàn' {о reason. 

suy nghí ѓо think, ponder, reflect, 
meditate. 

suy-nghiém (о experiment. 

suy-nguyén to гесопзігисі; іо (race 
origin of [something]. 

suy-nhugc іо become weak. 

suy-quàng ѓо generalize. 

suy ѕцуёп to be stolen, displaced. 
không suy suyèn fo be intact. 

suy tàn ѓо decline. 

suy tính to think, calculate, re- 
flect. 


suy-tón (о generale, adore. 

suy-tuóng fo think over, ponder. 

suy-vong decadence, fall, loss. 

suy-xét [о examine. 

suy yéu o become weak. 

suy R chief, leader chü-suf ; com- 
mander. nguyén-suj commander- 
in-chief. 
ёп азілта. 

эш [SV mng] Buddhist monk CL 
ông. nhà sw monk. зт nt Вий“ 
dhist nun. 


A | 
C kawra; eg, Ù dana 
< + Str-thàn La. 
„Ччуёп minister plenipotentiary " 
Sir history, annals. lich-sir lige, | 
dá-sit Aistorical novel, Шы 
the Classics and the Books J 
history. titu.sir biography, — 
sir R to employ, use; lo send; | 
order. 
sü-dung to employ, use, 
sü-gia historian. 
sü-hoc history [the study]. 
sí&-ky history. 
sü-liéu Aistorical documents, 
sir-luec outline (of) history. 
sir-quan Aistographer. 
sü.su fo behave. 
si xanh history book. 
sw К affair, event, thing, malla, 


sw R teacher, master [= 1Һау]. 
giáo-sw (high school) teacher ; 
university professor ; full profes- 
sor. muc-su pastor, minister. giàng- 
зш assistant professor. giáo-sw dién- 
giàng associate professor. ký- sw 
engineer. pháp-sw Taoist priest. 
luát-su lawyer. danh-sw famous 
teacher; famous physician. huong- 
sw village teacher. tién-sw, tŠ-str 
patron saint. quàn-sw adviser. 

sw R division [in army]. 

su-dé master and pupil, teacher and 
student |xelationship]. 

su-doàn (army) division, corps, 

sw-pham pedagogy. Truëng Quóc- 
gia Sw-pham National Normal 
School. Dai-hoc Su-pham Facullg 
of Pedagogy, College of Educa- 


lion. Ç 
business [== viéc] ; CL for nm 
su-phu master, teacher IL you [to denoting actions, evenis, sd, 
teacher ]. z 


Su-tit lion; unicorn CL cn. su 
tk cái líoness. вд соп lion 
cub. múa su-wr lion dance. müi 
su-t short and flat nose, 

su-tir Hà-dóng jealous wife, 

sú china, porcelain. bát sý porcelain 
bowl. dà sú chinaware. 

sý frangipani [= dai]. 

sý envoy, ambassador. dai 
bassador. thién-si angel. 
тіпізіег. dic-sir special 
qui-sit devil, 

Sü-bà legation, embassy, 

sü-dà aposile. 

Bü-già envoy, messenger, 

sü-mang mission, task. 

вїт-тпёпһ mission, task, 
sý-quán embassy, legation. 


-sŵ am- 
Cóng-sir 
envoy, 


elc. bai-sw fo fail in one's m 
dertaking. biah -sẹ military df 
fairs. công -sy public busines 
cõ-sw апесдоіе, slory dirt 
сїйї. da-sw meddlesome. йы 
big thing, important maller. dir 
sw colleague, co-worker. gi! 
family matters. hành-sw. (0 я 
hiču-sw meddlesorne. hlnh-sv а 
minal affairs. lānh-s¢ corii 
hūu-sw there is something jo : 
lant, something happens. i 
argumentalive. lich-s eleso 
urbane. nhišu-sur troublesome: P r 
sw duty, funclion. phyag-t y 
serve. sinh-sw ѓо provoke (90°! 

tâm-sw {о confide. thé-sv ! li 
in this world, thòi-sy neus 
Current. events. ihóng-sv ар 
ler. піз admi: istralion. t! 
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SÚC BÀY 
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jo be working [at some office]. 
tham-su senior clerk. giám-sw su- 
perüisor. dóc-sw section chief. van- 
sr everglhing.  vó-sw well, all 
right, nol sick, not wounded. su 
buón bán trade, commerce. 

sy R to serve phuag-sv. 

sw-kién fact, event. 

sr.nghiép task, work, job, under- 
“laking ; career. 

sy thát truth. 

su-thë matters, affairs. Sw-thè 
nhu thë này Things are as follows. 

sw thuc truth. 

su-tich ¿he facts ; story. 

su-tinh events, facts, circumstances, 
details, 

su-trang state of affairs. 

su-vát things. 

str-vu affairs. Vién-DBóng Su-Vu 
Far Eastern affairs. chánh su-vu 
Chief of service. dòng-lý su-vu 
„director of service. 

swa medusa, jellyfish CL con. 

sia [SV tu] fo repair, fix, mend, 
correct, amend ; to arrange, rte- 
arrange. sra lai {іо mend, change, 
alter. sêm sia to get ready ; to 
„shop. зар зта ło get ready. 

Sga chia to make repairs. 

аца dài to change, amend, modify. 

Ris li lo mend one’s ways. 

Ча minh ғо mend one's ways; to 
„correct oneself. 


s 
a Sang (o alter, improve, ame- 
„orale. 


S. 
a soan fo prepare, get ready. 


sü х 
a ФІ fo punish, correct. 
EA [sv nhü] milk; young mäng 
` Cà phê зба coffee with 
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cream, milk and coffee. ring зїа 
milk teeth, first teeth. cai зба 
іо wean. уйт зба (o milk. bà 
sira milch cow. lon зба suckling 
pig. vú süa uel nurse. quà vú 
sira milk apple. Ьо sira (to like) 
good eating- chai зба bottle 
of milk. bàu зба Baby bottle. 
pha sia (о make the formula 
(for infant). ngu&i dua sta milk- 
man. 

sira bò cow's milk. Nó bá sta bo. 
He's. botile-fed. 

sira bót powdered milk. 

sira сау tree sap; latex. 

sira chua yogurt. 

sira dé goat's milk. 

sita dác condensed milk. 

sira me  molhers milk. Tháng 
này bú sira me. He's breast-fed. 

sia tuoi fresh milk. 

sirc [SV luc] force, strength, might, 
power. hét súc іо be exhausted 
physically; to go to the limit of 
one's power, do one's best. lai 
sýc to recover one's strength. có 
súc strong. сб зс lo try, en- 
deavor, make efforts. duóng-süc 
lo rest. тёп súc, gáng súc to 
try, endeavor, make efforts. giúp 
вс lo help. hét зс exhausted. 
quá эйс excessively. ra эс fo 
exert one's sirength. yêu suc 


weak. 

suc d RU] lo order, instruct 
[a subordinate]. 

suc R іо adorn. рһис-в@с dress. 
trang зїс огпатепіз; jewelry. 

sýc dày {Миз [as of propeller 
chân vit], pressure [as of wind |, 
Биоуапсу [as of water]. 


E 


SÜC нос 


sýc hoc ability [of a student]; 


educational background. 

sýc khoe health. 

sýc-lwc force, strengih. 

súc manh strength; force, violence. 

sýc nàng weight. 

súc nén pressure. 

sýc nóng heat. 

suc R- {о acl. suddenly [precedes 
main verb]. Tôi suc nhé / sud- 
denly remembered. Nó suc tinh Ае 
woke up suddenly. 

suc [of smell] £o spread, penetrate. 

suc [Slang] {о eat. 

sung lo be swollen [RV híp for 
eyes, hüp, véu, vü]. 

sung sia /о pull a long face. 

sing [SV giác] horn, antler. moc 


sing to be a cuckold, сат sing 
{о cuckold. 


sü'ng-só čo be wilful. 

sùÙng-sĝ [o threaten [especially with 
strong voice]. 

süng-sitng [DUP sing] to stand 
motionless dáng sing-sirng. 

süng R tobe astonished, stupefied. 

süng-sÓt [о be stupefted, slunned, 
aghast, astounded. 

sng to be motionles 
surprise, 

вибі (o warm oneself; to bask [in 
the sun nång]. |$ sudi fireplace: 
radiator. ; 

sun rib; flank, side, slope, xvong 
зибп rib. canh sun flank. Xrong 
swón cut spare rib, sun xào chua 


з because of 


lH 
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l 
| 

ngot sweet and sour pare т, | 
su'ón len pork chop. : 

swong frost; [= méc] deu | i 
frosty, dewy [subject gti] uii 

suong R widow suong-phu, stoy, 
thé. cw-swong to live in иф, 
hood. 

strong mai morning frog 

suong móc dew. 

strong mü fog, mist, 

suong muói hoarfrost, while frot, 

swóng fo be happy, gay, elak, 
satisfted sungesuóng; to be play 
ing to [mát one's eyes, ming, 
màóm one’s palate, mouth, tai 
one’s ears, tay one's hands]. 

sueng [of rice, potatoes] to behalf 
cooked. 

sugng ѓо be embarrassed, айа 
swgng mit, suong-süng. sn. 
sueng (o be crude, impudent. 

suót ѓо touch lightly; to заа 
graze. 

suét-muót lo cry bilterly. 

sút ѓо be broken, cracked, notched, 
chipped. 

sÜt môi ѓо have a harelip. 

swu ¿o search out. 

swu taxes, head taxes. дёп sru Ë 
pay taxes. suu cao thué ni 
heavy taxes; heavy taxalion. " 

suu-tàm [o [ook for, gather 
cuments, data]. 

зиц-{ар ¿o gather. 

suu-thué (axes, „оф 

stu the second Earth's S 
See chi. 
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ta I [used by person talking or think- 
ing to oneself |; 7 [arrogant, second 
person pronoun being nguoi|; 
ше [inclusive of к chúng ta 
—cháag minh, minhj. nguói ta 
our people, they. nu&c ta our coun- 
try. Ta nén st-trí cách nào ? How 
shall I deal with that 2 Chúng ta 
di di! Let's go. Bon ta có bao 
nhiêu ngrói ? How тапу are we? 
tiog ta our language, Vietnamese 
[s opposed to French tiéng tày]. 
quin á> ta Vietnamese clothes [as 
opposed to Western clothes quàn 
áo al quàn ta Vietnamese 
trousers | pajama-like, side-pleated, 
low-crotched, pocketless, flyless, 
as opposed to Westera trousers 
enn tây]. giây ta Vietnamese 
oes [slipper-like, as opposed to 
M eun shoes giày tày]. hành 
hành don ү opposed to onion 
EY ЛЕ mang ta bamboo 
HS Tee to asparagus 
food [a yj. com ta Vietnamese 
coni pass to French food 
CAE Yl thuóc ta Sino-Viet- 
ese medicine [as opposed to 
eu medicme thuóc tây]. 
а the two of us. dâu ta hay 
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dâu tây? mulberries ог зіташ- 
berries ? anh ta, bác ta ông ta he. 
chi ta, cô ta, bà ta she. dôi ta the 
{шо of us. 

ta thán ¿o complain. 

tá [= 15] dozen. nra tá half a 
dozen. mót tá tr&ng a dozen eggs. 

tá R field officer, senior officer 
dai-iá colonel. ttung-tá lieutenant- 
colonel. thi£u-tá major. twóng-tá 
high-ranking officers. si-quan cáp 
tá field officer, senior officer. Cf. 
tung, úy. 

tá R to help. phu-tá assistant. 

tá R to borrow [= muen]. 

tá.dién lenant farmer. 

tá-ngür loan-word. 

tá-phuong liabilities [as opposed to 
assets thài-phuong]. 

tá-tüc to зіау al someone's house. 

tà flap [of dress] tà áo. 

tà R to be crooked; to be wicked, 
dishonest, demoniacal, heretical, 
evil [орр. chinh]; R to be slant- 
ed. busi сыи tà late afternoon. 
gian tà treacherous. trir tà to ward 
off evil spirits. cài tà qui chính 
{о mend one's ways. 

tà-dàm /о be lustful, lewd. 


TÀ.DUONG 
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tà-duong selling sun. 

tà-dao /ielerodoxy, paganism. 

tà-giáo lhelerodoxy, paganism. 

tà ma evil spirils. 

tà tà (о be slow. 

tà.tàm evil mind. 

tà-thàn cvil spirit. 

tà-thuát black magic, witchcraft. 

tà-thuyét heresy. 

tà (о describe, depict miéu-tà, mó- 
та; R Іо write. dišn-tà to express, 
render. 

tà left hand side [— trái]. [Cf. hu]. 
bën tà on the left hand side. 
khuynh-tà leftist. cuc-tà extreme 
left. 

tà [of clothes] to be ragged, torn. 

tà R to flow, to slide down [as 
loose earth] ; to have diarrhea 
di tà. bénh tå, dich tå cholera. 
tháng thó tà that jerk 1 

tà-chàn ¿o be realistic, realist [in 
literature]. 

tà-duc left wing. 

tà-ngan left bank [of river]. 

tà-thurc see tà-chàn. 

tà-toi fo be ragged. dánh ој to 
beat someone] hollow, 

tå diaper CL cái; rags. 
change diapers. 
diaper service. 

ta picul [eauivalent to 
or 100 kilograms]. 

ta dumbbell, shot [athletics] CL qui. 
cù ta weight lifting, ném 1а shot- 
put. 

ta to thank or excuse oneself. càm- 
ta {о thank. da то many thanks 
ta 101 Zo confess one's faulis, 

ta R building on uater o; їп garden, 


ags. thay tà [o 
hàng cho thue i 


100 catties, 


ta-di to use as a pretext. 

ta-thë L to die, pass away, 

tác R to make, act, do, сці, | 
to farm. công-tác Work; | 
menl, mission, task. ён h 
create, invent. dông-tác movemen 
giai-tác excellent plece of ш} 
hop-tác to cooperate, ўы 
collaborate. vuyët-tác тазіетрік, 
xúc-tác calalgsls. nguyên-tác oj 
ginal. phóng-tác to adapt, u 
tác ło build. sáng-tác to be ad. 
ive. 

tác-chién іо make uar, 

tác-dung action; effect. ит 
tác-dung radius of action. 

tác-dóng to ас! | activity. hè s 
dóng active voice. 

tác-giå author, writer. 

tác-nhân agent. 

tác-phàm work [literary or anisi). 

tác-phong manners, conduch, b 
havior. 

tác-quyën copyright, royally. 

tác-thành fo help [young coupl] 
get married. 

tác-ván essay uriling. 

tác-xa fire. nhiém-vu tác-xą fire mi 
Sion. quan-sát tác-xa obert 
of fire. di&u-chinh tác-xa абий 
ment of fire, ranging. st н 
тйс сйа tác-xa accuracy of fr 
si-quan tác-xa gun posilion ОЙ! 
range officer. the-thüc tác-x8 
sification of fire. 

tac to carve, sculpt [statue шуш] 
xuyën-tac to distort, fabrica: t 
tac ¿Zo engrave, remember. 8 
nhu tac identical with. s 

tac to toast the host. Cf. th. 


аша, | 
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це R fo explode. oanh-tac to bomb. 

tac-dan bomb, grenade, explosive. 
tách (Ет. tasse] сир; CL for cup- 
fuls. môt tách cà-phê a cup of 
coffee. 

tách to split, divide [RV ra]. 

tách-bach ¿o divide clearly, dis- 
lincllg. 

tach pow! [sound of firecracker]. 

tai [SV nhi] ear CL cái | Фо slap 
tát tai, bat tai. lång tai fo lis- 
len. carefully. ті tai fo whisper. 
hoa tai earring. diéc tai deaf; 
deafening. năng tai hard of hear- 
ing. thinh tai ѓо have sharp ears. 
ngoáy tai [о clean or pick the 
ears. тау tai cerumen, earuax. 
màng tai /ympanum, eardrum. 
dau tai earache, otalgia. vành tai 
exlernal ear, pinna. tai vách mach 
ring walls have ears. 

tai R calamilg, catastrophe. thiên- 
tai nalural disaster. hóa-tai fire. 
thüy-tai flood. 

tai-bién calamity, catastrophe. 

{аі-Һаї {о Бе damaging. 

tai-họa scourge, diaster. 

tai mát notable figure, V.I.P. 

tai-nan accident, disaster, calamity. 

tai tiéng bad reputation. 

tai-wong scourge, disaster. 

tái „10 Бе pale [RV mét, пай] tái 
тї; [of meat] rare, half-cocked. 

ái R again. 

tái-bàn zo republish, reprint, re- 

t issue | new edition. 

aiit P.S. [at the end of letter]. 

tá ар to renew [scholarship]. 
CÙ fo reelect, 


tái.dz 
s dáng го reenlist. 


tái - giá [of widow] to remarry 
== cài-giá |. 

tái-hài to return, go back. 

tái-hop (o meet again. 

tái-lai fo return. 

tái-làp to reestablish, restore, 

tái-pham іо repeat an offense, rc- 
lapse into crime. 

tái-phát lo reappear. 

tái-sinh (o Бе reborn. 

tái tam repeatedly. 

tái-tao tło recreale, restore. 

tài talent, skill, genius, proficlen- 
cy | to be talented có tài. anh-üi 
lalent, genius. cao-tài high talent. 
bát-tài incapable. dai-tài great ta- 
lent. ky-tài talent. khau-tài elo- 
quence. tü-tài bachelor's degree. 
thién-iài genius; endowment. nhân- 
ùi talent, talented person. vó-tài 
incompetent. 

tài driver, chauffeur CL bác, ông. 

tài R riches, wealth. gia tài inherit- 
ance. tién tài money. phát-tài fo 
grow rich [through business]. 15-81 
financial; mercenary. 

tài R tailor. 

tài R coffin quan tài CL c6, chiéc. 

tài R to reduce tài giám. 

tài-bàn sort of card game using 
120 cards. 

tài-binh to reduce агтапепіз, dis- 
arm. 

tài-bài fo care for, look after, 
lend. 

tài-cán (alent. 

tài-chính finances. 

tài-cóng driver, chauffeur, stoke. 

tài-đúc talent and virtue. 
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tài-giåm {о reduce, cut off. 

tài-hoa /alent, ability. 

tài-liéu document, data, material. 

tài-luc finances, resources. 

tài-mao talent and personality. 

tài-náng (alent, ability. 

tài-nghê art. 

tài-nguyên resources. 

tài-phán (о judge | competence. 

tài-sån properly. 

tài-tinh (o be clever, 

tài-tir actor, actress, slar; amateur | 
amateurish. 

tài(-xë) driver, chauffeur. 

tài bag. bao tài gunny sack. 

tài to carry, transport. vàn-tài ¿o 
transport. 

tài-throng to transport the wound- 
ed. máy bay truc-tháng tài-thvong 
casualty helicopter, 

tai R (o be at or in [— &] | at, 
in. hién-tai at present, пош. 

tai because ; because of tai vi. 
sao? Why? 

tai-chirc Фо be in office. 

tai-dào tobe in flight. 

tai-ngoai /o be let out on bail. tai. 
ngoai háu-cíu, tai-ngoai háu-tra, 

tai-ngü to Be in service [military]. 

tam R three [= a]. dë tam ¿he 
third. tam khoanh Ur dóm by all 
means. dàn tam samisen, three- 
siring instrument. 

tam-bàn затрап. 

tam bành the three 
wrath. 

tam-bào Buddhist Trinity. 

tam-cá-nguyet quarter, term. 


tai 


evil spirits of 


tam - стоп three 
bonds [prince and mini | 
thàn, father and son phu; | 
husband and wife phu-phu] ' 


tam-da the three abundances, 

tam-dai to be old, worn ош, 

tam-diém Free Mason. 

tam-doan-luàán syllogism, 

tam-giác triangle | triangular, 

tam-giáo the three tradiltonal те 
ligions in Vietnam, i. e. Buddhin 
Phát, Taoism Láo and Сол} 
сїапїзт Nho. 

tam-hgp mortar. 

tam-quan three-door temple gele 

tam-tài to be fricolored. 

tam.tang ¿he three pilakas, o 
main divisions of the Pali Canon 

tam-th& [of cat] to be tricolored. 

tam.toang (о speak ог acl al rat 
dom, sloppily. 

tám [SV bát] eight. thí tám eig 
muói tám /8. tám muoi 80. mü 
trám tám (chuc/mwoi) /80. пй 
ийт lé/linh tám /08. tháng fe 
eighth lunar month; August. 

tám variety of rice. 

tàm fava tàm дач. 

tàm R silkworm. | 

tam /о be provisional, temp ЕШ 
Provisionally, temporarily а 
cedes or-follows main verb] ú 
thói, 

tam biét temporary separation 

tam bç temporary. 5 

tam thói fo be temporary | ТР 
rarily, for the time being: и 

tau [SV tán] £o dissolve, me^ 
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disperse, disintegrate. dánh tan to 
rout. tan hoc after school. 

tan-hoang ѓо be completely des- 
Iroged. 

tan nát ło be smashed, destroyed 
completely. 

{ап rå (o disintegrate. 

tan-tành ѓо be broken up, smashed. 

tán R to assist. 

tán /o flatter, coax; to court, шоо; 
R to praise, laud [= khen]. 

tán parasol, sunshade CL cái; halo. 

tán fo pulverize, grind. 

tán R to loosened, scattered phân- 
tán | R powder [medicinal]. thoái- 
nhiêt-tán fever powder. giài-tán 
lo break up, adjourn. khučch tán 
diffuse. 

tán chuyên ѓо chat. 

tán dóc ¿o chat. 

tán-duong to praise, laud. 

tán-dóng {о approve, agree. 

tán-loan {о flee in confusion. 

lán-man {о be scallered. 

láàn-thán exclamation. 

tán-thành to approve (of), be in 
favor of. 

tán-tinh to coax, wheedle. 

tán-tro ¿o aid, assist. 

tàn ashes; remains, remnants, re- 
sidue, tàn thuóc lá cigarette ashes. 

ue ERt tàn thuóc lá ash tray. 

9 wilt, wither, fade; R to do 


t атаве to; cruel, tyrannical. 
a ác {о Бе cruel. 


кесе lo be cruel, 
-binh remmants [of an army]. 


tàn-ha; 
rhai to cause damage, do harm, 
njure, 


t 
šn-huoeng freckles. 


tyrannical. 
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tàn-khóc to be cruel, atrocious. 

tàn-nhån [о be ruthless, alrocious, 
merciless | ruthlessly, mercilessly. 

tàn-phá (o destroy, demolish. 

tàn-phé [о be crippled. 

tàn-sát to massacre, slaughler. 

tàn-ta ło fade, wither, wane. 

iner lo be physically handicap- 
ped. 

tàn-tích vestiges, traces. 

tån R to be dispersed. 

tån R umbrella [=ô]; parachute. 

em) io lake а constitutional 
wa - 

tàn-cu fo evacuale, тоос. 

tàn mác ѓо be scallered. 

tàn-man (o be scattered. 

tàn-ván prose. 

tang langeni sõ tang. Góc 45 dó 
có tang bàng môt. A 45? angle 
has Í as tangent. 

tang booty, plunder, stolen goods; 
evidence, proof [phi, thói to 
destroy]. quà tang redhanded. bi 
bát quà teng caught in the act. 

tang [SV táng] mourning. dè tang, 
cw tang fo be in mourning. dogu- 
tang, hét tang end of mourning. 
dám tang funeral. quóc-tang state 
funeral, nalional mourning. cuói 
chay tang wedding which takes 
place earlier. than scheduled be- 
cause somebody in eilher family 
is going to die. 

tang R mulberry [= dáu]. 

tang-chüng evidence, proof. 

tang-dién mulberry field. 

tang-gia the bereaved. family. 


tang-lé funeral. 


P 


TANG-PHŲC 296 
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tang-phuc mourning clothes. 

tang-tàng [DUP tàng] early in 
the morning. 

tang thuong to be wretched, mi- 
serable. 

tang tóc mourning. 

tang-vàt piece of material evidence. 

táng R to bury. an táng бо inler. 
mai táng ѓо bury. hóa táng іо 
cremale, nhà táng catafalque. 
quóc-táng slale funeral. 

táng R to lose [by death] ; to lose 
[something important]. 

láng-tàn [о lose completely. 

tàng R lo store ашау; to hide, 
conceal. vién báo-üng museum. 
kho tàng treasure. ti$m tàng latent, 
concealed. 

tàng-hinh о become invisible. 

tàng tàng tobe a lle crazy. 

tàng-trü io hide, conceal; to beep, 
preserve, 

tàng CL for big stones. 


táng to pretend, feign, simulate 
glà tàng. 
tång lò to pretend not to know, 


cul. 
tång sáng early in the morning. 
tang constilution ; R viscera. ngü 
pun the five viscera [heart tám 
iver can, stomach ty. lungs phg. 
kidneys thân]. E Bhe, 
Tang Tibet | Tibetan Táy-tang. 
tanh /o smell like a fish. 
tanh. absolutely, quits [used with 
uon sad, dull, nguói cold 
vang desolate, deserted] 5 
tánh see tính. 
tanh [of rain] lo stop; to slop rain- 
ing [subject giòi/tròi]. 


tao / [arrogant or familiar, eri | 
Person pronoun being mày] | 

tao R trouble, disorder, 

tao A to Бе elegant. 

tao-dàn lilerary group, 

tao-khách poet, writer. 

tao-khang wife in need. 

tao-loan trouble, warfare. 

tao-nhà ¿o be refined, cultured, 
elegant. 

tao-nhân poet, writer. 

táo jujube táo ta; apple táo ti 
CL quà, trái. rugu táo cider, 

táo /o be constipated táo bón. 

táo Kitchen God ông Téo. 

táo ¿o be bold, daring táo gan, ie 
bao. 

táo-bao ¿o be bold, daring. 

táo-quân Kitchen God. 

táo-ton ¿o be bold, daring. 

tào R dregs, fermented grain тй 
used for sauce or seasoning]. 

tào R to be early [= sóm]. 

tào R to sweep [= quét). 

tåo-hôn early marriage. 

tào-mó {о clean and decorate ik 
ancestral graves, Lé Tio-M 
Memorial Day. 

tào-thanh (о mop-up. | 

tao to create, make [RV nén ñ 
ông Tao, con Тао the Сте. 
саї-гао Zo reform. сйи-їго to fn 
make up. сһё-тао (о make, т 
nufacture. dào-tao fo Irain, fom 
Sià-tao artificial. nguy-t? ш 
falsify. пһап-гао artificial, Y^. 
made. thién-tao natural. шк 
rebuild. tái-tao ѓо remake. 0 
neuly made, 
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Tao-hóa the Creator, Nature. 

tao-làp ѓо creale, establish. 

tgo-phàn to rebel. 

tao-tác construction, public works. 

tao-thành ѓо create. 

tao-thién creation [of the world]. 

Tao-vàt Nature. 

táp диз! of wind. báo táp storm, 
typhoon. 

táp-nham hodgepodge. 

tap R to be mixed, miscellaneous, 
sundry һоп-1ар. 

tap-chí review, magazine, journal. 

tap-dich odd jobs. 

tap-hóa sundry goods. 

tap-nhap to be mixed. 

tap-tró' miscellany. 

tát fo slap | slap CL cái. 
cái fo give a slap. 

tát ło irrigate, bail out [water]. 

tát tai fo slap | slap. 

tát msi slap with the back of one's 
and. 

tat to slop off, stop by; [of rain] 
to lash, sting; to slap. 

tàu ship, boat tàu thüy CL. chiéc; 
irain tàu hóa, street car tàu dién, 
Plane tàu bay; CL for Big leaves. 
en tàu pier; port. 

T aE tàu ngga. 

tàu ba па | Chinese. ; 

Бере? airplane. Also máy bay. 

а craft, vessels, ships. 

i u bà tank. 

ds Exon merchant ship. 

tàu E lén warship. 

tàu еп streetcar, trolley car. 

tàu a train. 
DEàm submarine. 


tát môt 
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tàu Ó corsair. 

tàu thüy ship, liner. 

tay [SV thi] hand, arm; handle; 
sleeve; individual, person. chân 
tay limbs; followers. bàn tay hand. 
ngón tay finger. móng tay finger- 
nail. càng tay, cánh tay arm. 
khuyu tay, cùi tay elbow. gang 
tay span. cÓ tay wrist. nám tay 
fist. khán tay handkerchief. sò 
tay nolebook. ví tay handbag. 
cháp tay fo join hands. chi 
tay [o point. chia tay (o parl. 
khoanh tay fo fold one's arms. 
mau tay, nhanh tay nimble, agile. 
sày tay fo drop inadvertently. уйу 
tay fo wave hands. bát tay to 
shake hands. v6 tay to clap hands, 
applaud. xoa tay lo rub one's 
hands. khóng có tay nol to be able 
io. Anh Ху là тау giói He's very 
good. 

tay áo sleeve. 

tay ba trio | tripartite. 

tay dói duo | bilateral. 

tay hüu right hand. 

tay không empty hands. 

tay lái tiller, steering wheel, 
handlebar. 

tay măt right hand. 

tay phài right hand. 

tay sai lackey, servant. 

tay tà left hand. 

tay trái left hand. 

tay tráng іо be emply-handed, 

enniless. 

t trong inside influence; fifth 
column. 

tay tur quartet | quadripartite. 

tay vin banister. 


TÁY-MÁY 
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táy máy to be curious; to be klep- 
tomaniac. 

tày to be equal to. 

tày-dinh [of crime] to be very big, 
бегу serious. 

tày trói to be considerable, im- 
portant. 

tác to cluck, click їйс wi. 

tác R rule, principle, standard. 
nguy&un-tác principle. phép-tác ru- 
les and regulations ; politeness. 
qui-tác rule. 

tác {о be stopped up, obstructed, 
deadlocked b&.iic. 

tác-ké chameleon. 

tàc-xi [Fr. taxi] гах? cab. 

tác R rebel [= gišc] nguy-tšc, 
nghich-tíc, phàn-tšc; pirate hài- 
tác. 

tám oothpich CL cái. 

tám air bubble, trace, tiéng tím 
reputation. biét tám, mát tim, bàt 
tám no sign of life. 

tám hoi trace [of missing person]. 

tám [SV duc] zo Бае. buóng/ 
phàng tám Bathroom. hö tám swim- 
ming pool. дийп áo tim bŠ swim- 
ming suil, bà tím midwife. 

tám-ria {о wash oneself. 

tám silkworm CL E $ chi 
tám du e Ts, seh? chin 

táng /o increase, raise 
gia tüng [lén to] [opp. giám]. 

táng [Fr. tank] tank xe ting CL 
chiéc. 


ting R Buddhist monk. b; 
Í, a poor priest. 
táng R to hate. 


táng-cwóng to strengthen, rein- 
force. 


táng gia, 


` м 
an tang 


táng-dó Buddhist clergu, 

táng-gia ¿o Increase, таре, 

táng già tło raise the prices, 
táng-lü clergy. 

táng-ni. Buddhist monks and nun, 

táng-tién о Progress, make heal, 
way, improve. 

tång R greal-grandparent or greg, 
grandchild. 

táng see 1äng. 

táng tiu £o have a love affair, 

táng-tó greal-grandparent. 

táng-tó-máu great-grandmollir, 

táng.tó-phu great-grandfalher, 

táng-tón great-grandchild. 

táng Го offer as a gift. сёр üm 
to confer. thân tăng, kính tm 
lo... with the author's compli 
ments. 

tàng-phàm gift. 

táp to be straight thing tp. 

tát [of fire, lamp] to be extinguish: 
ed; to extinguish, turn off. u 
hoi, tát nghi, tt thë fo die. rip 
їй: ło put out. 

{АЕ (о be shortened, abbrevialed, 
brief ván tát |in а shorlere 
way. дтёп їйї short cul. tómt! 
(lai) to sum up | in зит. cht 
abbreviation. ујёх tát to abbretlkt 

tát mát ¿o be Ыеріотапіас. 

tác [SV thón] one tenth of : 
бс; decimeter; inch; CL f 
hearts, sentiments [literary. P 

tâm R heart ; mind [tim]; си 
ter. dè tám [vào, dën/tói] to e 
allention (to), concentrale I" 
nhít-tàm unanimously. © И 
tàm assiduous, diligent. dug 
to apply, oneself. dàng - tm 
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agreement. dang tâm to have the 
heart іо. hào-1àm kindness. kiên- 
tâm patient. lwong-tâm conscience. 
lvu-tâm attentive, mindful. nhšt 
ёт with undivided heart. vó-tàm 
heedless, careless. trung-tàm cen- 
ler. thiën-tàm zenith. hvwóng-tâm 
centripetal. ly-tâm centrifugal. 
tàm-bënh mental disorder, mental 
illness. 
tâm chí will, determination. 
tàm-dia heart, mind, nature. 
tåm-giao [of friend] close, intimate. 
tåm-hön soul [of living person]. 
Cf. linh-hón. 
tàm-khàm ¿Re 
heart. 
tàm-linh spirit. 
tàm-luc energy. 
tâm-lý psychology | psychological. 
chién-tranh 1Ат-1ў psychological 
warfare. 
Шаке psychology [the scien- 
се]. 


bottom оў one's 


tàm-ngàm ¿o be deceitful, under- 
handed. 


tám-nhií auricle. 
eniem lo meditate, ponder. 
am-phúc [of friend] to be intimate, 
trustworthy. 
tám-su с 
w confidences. 
aidant. 
mapan soul, thought, mind. 
m-thšt ventricle. 
tàm.tính 
nature, 
tám. 
m-tinh sentiments, feelings. 


tim. 
e trang state of mind, mood. 
8m-trí mind. 


baa tám-su 


character, disposition, 


409 


tám.tu idea, thought; anxieties, 

Хаш broken grains of rice. 

tám CL for bolis, pieces of cloth, 
boards, mirrors, tickets, piclures, 
planks [ván] ; hides [da] ; photo- 
graphs [šnh /hinh], exambles 
[тоа]; hearts [lòng]. 

tám-tác (о smack the longue in 
sign of admiralion. 

tám R to search for, look for, 
seek [= dm]; to investigate, do 
research suu-tàm. 

tàm siren. 

tàm range, height, (ship's) draught 

R to be average, ordinary tàm 

thuong. 

Ет bày wrongly, haphazardly, 
without Iraining. 

tám bây tam ba DUP tám Ьу. 

tàm giri mistleloc. 

tām па ѓо hunt for, track down. 

tām tà (o rain torrentially. 

{ат tàm auclion room. 

tàm thuc to be of medium height. 

{Аш thuéng to be ordinary, com- 
mon, commonplace. 

tàm-xích monk's staff. 

tàm-xuàn dogrose. 

tàm іо soak, marinate. 

tàm R mausoleum. láag tàm imperial 
tombs. 

tàm bò to strengthen; to cat nou- 
rishing food. 

tân tobe virgin; R to be new, 
recent [= mói] Lopp- cuu]. gái 
тап virgin. phá tàn [o deflower. 

up-to-date. 

[= khách]. 


Jé-tàn 


tói-tàn modern, 

tàn R guesl, visitor 
buoi ёр tán reception. 
protocol. 
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tàn the eighth Heaven's Stem. See | tán [Chinese boxing] to stand fi, | 


tän CL for pl MS 

can. 5 Ц r plays [tàn ws, v 

tán А bank, shore [= Ьа]. kich]. Тап bi-kich d аа 

tàn R to Бе pepperg-hot [= cay]. giò tõi. The tragedy occurred a 

Тап Anh-cát-lgi New England. „7 p.m. 

tàn-binh recruit, tán to interrogate, beat tra tin, 

Tàn-Bai-Luc ¿he New World. tan to advance. Cf. tiên, 

táa-dáo newly-arrived, Immigrant | tàn-cóng to allack | attach, q. 
immigralion. fensive CL tran. 

Тап-Рао New Hebrides. tän-phong (о induct [new offici) 

“re ; swear іп. 

Тап-Вё.14 Neu Delhi. tán-si See tién- 

Tàn-Püc-Lí New Delhi. tán tói to make progres aa 

Tán-Gia-Ba Singapore. Pase ал, 2 пф, 


tán-giai-nhán new bride. tàn to simmer, braise in sml 

tán.giáo Protestantism. amount of water 

tàn-hoc modern (western) education tàn R duckweed. і 
as opposed to traditional educa- 
uon curu-hoc]. 

tán-hón ¿o be neuly-wed. даёт 
tán-hón wedding night. 

tàn-khách guest, 

tàn-khoa пеш graduate. 


tàn R frequency. thvgng-tän, ar 
тап Aigh frequency. àm-tàn audid! 
reguency. ành-tën, ао-їйп imo: 
frequency. ha-ün low frequens. 
tàn-ngšn ¿o be hesilant, waver, 


x irresolute. 
tan khó sorrow, grief, hardship, | tàn Phién ¿o bother, ремет. 
ua misfortune. CT. Сау | tàn-só frequency [electronics]. üw 
а Š âm- i teng. 
Tán.Kim.Son Wistar sô âm-nhac musical freq 


tän-ső bát-bi£n constant freq 
cy. tün-só сао high frequen 
tán-só co-bàn fundamental fe 
quency. tàn-só іёи-Һӧа harmo: 


tán-ky-nguyën new era. 
tàn-lang bridegroom. 
tân-lich Western calendar, 


Tàn-Táy-Lan New Zealand. nic frequency. tün-só chuyendit 
Tàn-Thé.Giói the Neu World. carrier frequency. п-50 9 
tán-thói to be modern, fashionable huróng resonance frequency. es 
tàn-tién lo be modern, a лд]. sõ giài-tòa clearance frequenc W 
progressive. d só bóng image frequency: anin 
Tân-U'óc New Testament. giói-han cut-off f i A E 
A . ién-minh interallied — freq" 
MS ne newspaper, review. tin -з8 lúc nghi ed freque! 
т 5 er Jnd 
tán metric ton. 6 sinh-phách Beat frequency: 


5б có thè hàa-hop tunable fret! 
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TÄT 


ТОО ЖЫ лес ша aaa 


су. tën-s6 phát-áàm audible fre- 

quency. tàn-só tháp low frequen- 

су. tán-só thwòng - lê operating 
frequency. їал-50 trung-gian inler- 
mediale frequency. tân-sõ trung- 
binh medium frequency. 

tàn-sõ-kë frequency meter. 

tün-tào fo be thrifty. 

tàn-tán marriage, wedding. 

tàn-tién ѓо be thrifty. 

tàn-màn /o waste one's lime on 
trifles. 

tån lo go all the way to; to go 
up lo, down to; R to be exhaust- 
ed. дёп tán noi ѓо come to the 
бету spot [to see for oneself]. 
giao táu tay /o deliver in person. 
Phài di tán Dakao mói mua duoc 
I had to go all the way to Dakao 
lo buy it. Ттёо lén tán trên ngon 
cây to climb all the шау up to 
the treetop. lin xuóng tàn dáy 
bè го dive all the шау down to 
the sea bottom. vó-tàn endless. 
wéng-tàn clearly, thoroughly. 
tv-tân Zo kill oneself. khánh-tán 

° of finances] exhausted. 

tàn-lwc to exhaust one's strength, 

„do one's best. 

tàn-só L to die. 

làn-tàm {о be devoted, dedicated | 

: with all one's heart. 

tën-thë end of the world. ngày tân- 

m ё Doomsday. 

SW lo be devoted. 

us lo raise [moral value]. 
g bóc to r 

Б Praise. 

"E могу [of building], 


str 
alum [in à structure 


aise, praise ; to over- 


lager, 
throng- 


ting kháng-khí upper atmosphere, 
_ Stratosphere. Also tùng. 
tàng 16р (social) class. 
táp пар fo be animated, bustling, 
busy. 
táp tënh fo prepare oneself, have 
one's eyes on [position, etc.]. 
ар to practice, drill luyén-tàp. hoc 
tâp ѓо learn, study. ôn tâp review. 
bài tâp exercise. 
{ар pad, ream -of paper ; collection 
[of prose văn-tâp, poetry thi-táp]. 
tâp R to edil, compile biên- tâp. 
ban biĉn-tâp edilorial board. 
+ар R to gather, unite. triŝĝu - tâp 
to call [meeting]. 
tâp duet ѓо train, drill. 
tàp-doàn communily | to be col- 
lectives 
tàp-hàu ło attack the enemy from 
the rear. 
tàp-hgp іо assemble, gather. 
tàp-két to assemble. 
tàp-kích to attack, ambush. 
tàp-luyën* to train, drill, practice. 
tàp-quán habit. 
táp-quyén centralization of power. 
tàp-su іо be in training, on proba- 
"Hon. ludt-sw táp-sw арргепіісе 
lawyer. 
tp-tàab to exercise. 
tàáp-trung to concentrate, ceníra- 
"lize. trai táp-trung concentration 
amp. 
EE custom, tradilion, mores. 
tát sochs bít 1 CL chiéc for one, 
` dói for pair ; К knee. 
tät certainly, surely; R to be ne- 
cessary. b&t їйї not necessarily: hà 
тй: what's the use of. vi t&t nol 
necessarily. 
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tät R to complete, finish hoàn tát. 
сһи-їат perfect. 

tät all. Nó апта: He ale every- 
thing; he ate all of it. 

tát-cà all, the whole | in all, all 
1014. 181 cà moi nguói all men, 
everybody. 181 cà bao nhiêu? 
how many in all? how much 
together 2 

tăt có [of condition] necessary. 

tát-nghiép fo graduate. 

tát-nhién ёо be natural | naturally, 
of course. l& їйї nhién of course. 

tát-nién year-end. 

tát-ta-tát-trói DUP ай шәт. 

tát-tà ło run here and there in a 
hurried manner chay тат tà. 

tát tuói to be in a great hurry. 

tát уёц (o be essential, vital. 

tàt physical defect; bad habit, vice, 
bénh tât disease and defect | to 


be sickly. dàn їй: invalid, dis. 
abled, handicapped. 


tát dó to be jealous, 

tàt-nguyén ¿o be disabled, handi- 
capped. 

tàu [SV täu] to report [to the 
king]. 

tàu А to report [to the king] [— tàu]. 

tău lo perform [music nhac]. doc. 
tàu solo. Һа Concerl; sur 
phony. dién t&u to perform 

Tàu see Tàu. 

tàu sce tàu. 

tàu opium pipe doc tu. 

tàu R sisler-in-law [one’s elder 
brother's wife] [= chi dâu]. 

tàu {о run away, escape, flee dìo 
tâu. 


; sym- 
» рау. 
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tàu-tán го disperse, sca 
tàu-thoát (o 
atau. 
tâu o purchase [proper 
livestock, thing of value], 
tây west [Cf. dông, nam, bš; | 
western, occidental, French C, 
ta]. phuong tày, tây-phwong ih 
wesi. khoai tây Irish polalce, 
máng tày Western bamboo shooh-. 
asparagus. tài tây Western gu. 
lic — leek. cán tây celery. com ij 
French food. tiéng tày French, 
vg tây, те tày Vietnamese шола 
married to а Frenchman. |\й 
tày Western scallion — onion. dà 
tây Western mulberry—straulen,. 
bánh tây French bread, [lali 
bread. lich tây Western calenda 
thuóc tày Western medicine, ёх 
tày European, Frenchman. div 
và tày East and West. Au-Ty, 
thái-tüy ¿he West. 
tày R private, personal. 
Tày-Àu Western Europe. 
Tày-Bá.-Lgi-ÁÀ Siberia | Siberian. 
Táy-Ban-Nha Spain | Spanish. 
Tày-Düc West Germany. 
tày-hoc Western education. 
Tày-Kinh Kyoto. 
Tày.phtreng ¿he West, Westen 
рошетз. 
Тау-Тапа Tibet | Tibetan. 
Тау-Тгас India. 
táy-vi to be partial. biased. 
täy ¿o swell up [RV lên]. ] 
{ау to erase, remove | with an ger 
[RV di]; to Bleach; R Io тето 1 
can |— гта]. cái tày р 
eraser, thuóc täy bleach; lax?" 


ller, be bo, | 
escape fcu 


У, a, 
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Wee TS 


tày-chay іо boycoit. 
tày-trån L feast in honor of some- 
body who just came back from 
a trip. 
tày trù to eradicate. 
tày-uë fo disinfect, clean; to purge. 
te te cock-a-doodle-doo! 
té lo dash, splash [water]. 
té [of person] to fall. 
{ёга in reality, aciually ; it lurned 
ош that. 
té-re diarrhea. 
té-xiu /o faint. 
tè noise of running water. 
tè-he to sit on the floor with one's 
legs apart. 
tè [of rice] ordinary, non-glutin- 
„оиз. Cf. тёр. 
té to look sad, be sad; to be dull. 
té to be detached, separated. 
tem [Fr. timbre] postage stamp 
L con, cái. choi tem to be a 
“атр collector. 
ten [о be rusty. 
ten-so: lensor. 
tën {о be ashamed, embarrassed. 
© lo shrink, shrivel [RV lai]. 
€o exiremely [sad buon, deserted 
, Vàng]. 
ORO lo be smallish. 
Фо lule bit, liny bit. bé tí teo 
ü 550 liny. 
(ш лр, small prawn CL 
Аа rus cell. mui tép small 
Sc о. pháo tép small fire- 
eU small. squib. 
Bell 2 (ы things] /o be small, 
tet [of ; Lof character] mean, petty. 
Ва to be pug; іо be de- 
lopp. phšng]. 


té to be numb; to hace rheumalism. 

té that [= šy, dó]. 

të R rhinoceros t&-giác. 

té bai to be paralyzed. bënh 1é-boi 
Polio. 

té-giác rhinoceros. 

té-liét го be paralyzed. 

té tái [of pain] fo be sharp, keen. 

té té pangolin CL con. 

té tháp rheumatism. 

té to offer sacrifices to. 

té [of horse] to gallop. 

té R to be minute. 

té R son-in-law [= rè]. 

të R to help, assist cúu-të. 

té-bào cell [biology]. 


| té-bàn о help the poor. viĝn tč- 


bàn poorhouse. 

té-dó to assist, help, aid, relieve. 

té-lé sacrifices, offerings. 

té-nhi /o be sublle, delicate. 

té-nhuyén clothing and jewels. 

t&-thé £o save the world [used with 
an-bang]. 

tè R (o regulate, manage, admi- 
nister. nht të uniformly. 

të [of village in the war zone du- 
rng the French-Vietnamese war 
to rally іо the French instead 
of following the Vietminh. 

të-turu to be all present. 

tè R to slaughter [animal]. d$ tè 
butcher [who kills the animals in 
slaughterhouse |. 

tè R head. të-ur6ng Prime Mintstet 
[old term]. chú-t2, chúa tè ruler, 

ет. 

të P йе medicine. thuóc tŠ 

pills [ina  Sino- Vietnamese medi- 


cinel. 
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të to be bad; R to be rotten, rag- 
ged, шот out. 

të R- my, our [in speaking of one's 
name, house, country etc...] as të 
xá my house. 

të very, quite, exiremely. 

tà R currency hóa-t&. tiên-tê curren- 
су. ngoal-t& foreign currency, fo- 
reign exchange. Vign Phát-të the 
Bank оў Issuance. quéc-té national 
currency. 

té-doan corrupt practice. 

té hai damage, harm. 

té-quóc L my country. 

té-xá L my humble house. 

téch to vanish, disappear. 

téch very [light] nhe téch. 

tém to prepare a betel quid. 

tén [SV danh] name, personal 
name ; CL for individuals. dit tên 
to give a name [cho "to']. goi tên 
to call the roll. Xe này dí&ng tên 
ai? [n whose name was this car 
registered 9 Ку tên to sign one's 
name. ba tên tróm three burglars. 

tên [SV A arrow CL müi, müi 
tên arrow [on sign]. 

tên dan arrows and bullets, — the 
war. 

tên tuði name and age 
cation, file]; fame. 
famous. 

ténh very [sad] Ьа tênh. 

tët [SV wt] festival, New Yep 
festival [lunar calendar]. 
to celebrate the New Year. 
hét tët dën The year 1; ne 
its end. 

tët to give presents to 
ficial]. 


[on appli- 
có tên tudi 


ап tët 
Мат 


aring 


[teacher, of- 


tët Công-hòa Republi | 
tober 26]! public Day [0, | 

tët Doan.ngo Double Fi | 
tival [5th day of Pu S | 
month J. | 

tët Nguyén-dán New Year Fa. | 
tival. | 

tét nhát festival(s), holiday(;), 

tët Trung-nguyén Buddhist Aj 
Souls Festival [15 day ot Thh. 
nar month]. 

tët Trung.thu Mid-autumn Fo. 
tival [15th day of 8th luu 
month]. 

téu ringleader Фо téu. 

téu completely bald troc и. 

ti R low, lowly, inferior; R.1, 
my, we, our. tón-ti ігар hle. 
archy, status system. mšc-cim W: 
ti inferiority complex. 

ti R silk, thread. 

ti hí (mát lwon) to be small-eyed. 

ti ti to whimper, whine. 

ti tiên /o be lowly. ;: 

tí tiny. bit. môt а little bil. b 
M, bé tí lny. Ч nia in alil 
while. 

tí chát a little bit. 

tí dinh a little bit. 2 

tí hon zo be tiny, pent-sized. № 
bé &-һоп Tom Thumb. 

tí nhau kid, child. 

tí teo [о be tiny. 

tí ti DUP ú. 

tí ti DUP ú. 

tí toét zo laugh often. 

Ч to lean [vào on], rest. 

ti R spot, soil; mistake. 

tì-ő zo be soiled, smeared. 


| 
tët ło plait, braid, weave, | 
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нй -R to go on [eating and drink- 
ing) 

ti billion. 

H R seal. ngoc-ti imperial seal. 
quőc-ti nalional seal. 

ti R іо compare [= so sánh]. già-ti 
suppose. . . 

ti du analogy, example; for exam- 
le. 

tihięu 10 compare | comparative. 

ti-l& proportion, ratio. ti-lẹ thuán 
direct ratio. ti-l& nghich inverse 
ralio. 

ti mi fo be meticulous, minute, de- 
lailed. 

ti nhw for instance. 

ti-só rallo, proportion. 

ti té lo weep or talk incessanily. 

ti-thí (o enter а competition. 

ti-trong density. 

ti anus. 

Ч liny bit. dóng môt tj là... at the 
lightest provocation... 

u lo be jealous ganh-ti, ghen-ti. 

ti-nanh {о enog, be jealous of. 

Ua jet [of water nwóc), beam [of 
lightsáng], capillary [máu], ray, 
„Sark, gleam. 

tia alpha alpha ray. 

tia ám_curc cath 

БЕ А cathode ray. 

ti ta beta ray. 

EN Сус tím ultra-violet ray. 

ti gamma gamma тау. 

18 hoá-hoc chemical 

tia hàn hemical rays. 

lia má E-ngoai infra-red ray. 
Ы u capillary. mát có Ча máu 
a oodshot eyes, 

-а Uf-ngoai ultra-violet тауз. 


tia ур, 
EN Vü-tru cosmic rays, 
"а X X-rays. 
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tía lo be purple red. dò mit tía tai 
` t 
blushing; all red. рече 
Ча father. Ча má nó Мз father 
and mother. 


tía-tó balm-mint, garden-balm. 


tia lo trim, prune [hair, hedge], 
shell [corn, peas]; to Beat (or kill) 
one by ore. tróng tia to till, cul- 
tivate. 

tia-got {о polish [ones style]. 

tích (о accumulate, hoard, amass, 
store up. ёт tích, binh tích teapot. 
dién-tích aerea. dién-tích electric 
charge. dung-tích volume, capacity. 
súc tích to amass; to include, en- 
compass. the-tích volume. 

tích R footprint; veslige, trace, 
mark, remnant; slory, allusion, 
biét-tch ło disappear, vanish. 
bát-tích writings. cò-tich historic- 
al monument; old story. dšu 
tích trace, mark, vestige. di-tich 
posthumous word; trace, mark. 
тї tích fo leave no traces behind. 
su tich story. thu'ong-tích wound. 
vét tích vestige, (гасе, mark. tàn- 
tich vestiges, remnants. 

tich R to regret [== чёс]. khà-tích 
regreltable. са 

tích R to analyze phán-üch, gi- 
tích. 

tich R merit, exploit. thành-tich 
record, accomplishments, perform- 
ance. 


tích R backbone. xà tích key chain. 

tich R formerly. 

tích-cyc čo be асе, positive, 
full of zeal and inillall0e [орр. 
tiéu-cuc j- 


tich hát play, plot [of a play]. 


ME EE 


TÍCH.HUYÉT 


di 


416 


TEM n | 


tích-huyét congestion. 

Tích-lan Ceylon | Ceylonese. 

tích-láy to accumulate. 

tích-phàn integral calculus. 

tích-só produc! [of multiplication]. 
tích-só x vói y product of x into y. 

tích-süc" to accumulate. 

tích tiču thành dai many a little 
makes а mickle. 

їїсһ-їгї to hoard. 

tích-tu Фо agglomerate. 

tich A (o confiscate, seize tich- 
biên, tich-thu. 

tich [of Buddhist clergy] іо die 
vién-tjch. 

tich А twilight, dusk, evening. 
chiëu-tich morn and evenlide. trù- 
tich New Year's Eye. 

tish R to be lonesome, quiet, peace- 
ul. 

tich R register, roll; citizenship. 
quóc-tich nationality. hô-tich vi- 
tal statistics, census. nháp-tich ѓо 
be naturalized. thw-tich biblio- 
graphy. Viët-tich Vietnamese na- 
tionality, Vicinamese cilizenship. 
hài-tich (o. resume one's original 
(Vietnamese) cilizenship, 

tich R sleeping mat [= chiču]; ban- 
quet, feast. chù-tich chairman, pre- 
sident. döng-tich dóng-sàng one's 
spouse, one's bedmale. khuyét- 
tich absent. 

tich-bién to confiscate, seize. 

tjch-cóc ¿o fast. 

tich-duong L selling sun, 

tich-ky to confiscate, seize, 

tjch-mich ¿o be lone 


some, quiet, 
tranquil. 


tich-thu to confiscat | 
tich-thâu. pac atte. 4, | 
tiéc [SV tích] £o regret, be юш, | 
dáng tiéc regrettable, To; rit М | 
Г т very sorry. mën пёс [o т 
{һе departure of. thwong-tiée р | 
mourn [dead person]. 
ёс ré to regret [a lost chance], 
tiéc banquet, dinner CL bi [vi 
агі, thét ¿o give, throw, don 
mö, án, du to attend]. 
tiéc trà fea party. 
tiéc tüng banquets, dinners, 
tiêm o prepare opium wlth a pich; 
to give an injection | opium рё 
CL cái. thuóc tiêm serum, ше 
cine. óng tiêm syringe. 
tiém-la syphilis. 
tiêm nhiém [о imbue, impregu- 
le; to contract [habit]. 
tiêm tát го be meliculous. 
tiém ¿o usurp [throne ngôi, Yi 
power ацуёп] ti£m-doat. 
tiém-doat /o usurp. 
tiém-nghich usurper CL kë, tên 
tiém ¿o braise. 
tiêm R to Бе hidden [under vat 
= chim]. 
tiëm-dinh submarine. 
tiém-lrc hidden force, latent P 
‚шет. Т 
tiém-phuc [о бе latent ; lo 
ambush. | 
tiëm tàng (о be hidden, latet 
concealed, 
ti&m-thüy.dinh submarine. 
tiém-thüc subconsclousnesi- " 
ti&m.tiém о be all right, 0® 
able. 
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tiém store; shop. chù tiêm shop- Tién-Róng* the Fairy and the 


keeper, storekeeper. 

tiêm R to be gradual | gradually. 

tiêm án restaurant. 

tim cám dó pawnshop. 

tiêm-cân asymplolic. dwòng tiém- 
cân asymptote. 

tiêm hút opium den. 

tiêm nhày dance hall. 

tiém-tién іо be progressive. 

tiên fairy, immortal being CL ông 
[if male], bà, cô, nàng [if female]. 
thân tiên magic, enchanting. thùy- 
tiên norcissus. bát tiên the Eight 
Immortals. 

tiên R to be first dàu tiên, trvóc 
tiên [о be the first | at first. tò- 
hên ancestor. thoat tiên at first. 

tiên R whip. 


tién-cành fairyland. 

tién-chi first notable [in village]. 
tiên-cô fairy. 

tiên-dwgc miraculous drug ; elixir 
Ч of life. 

tiën-dë the late emperor. 
tiên-doán to predict, foresee. 
tién-hiën ancient sage. 

tién.-]à precedent. 

Чеп Пен late heroes. 

tiën-màu late mother. 

lén-nhàn ancestors, forefathers. 
lién-ná fairy. 


lién-phon 

3 а 
. Ploneer, Qi. шы 
uen phu late father. 

.en-quán [ate emperor. 


ієп.ацу& =: 
ШТЫК [оЁ condition] кеге | 
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Dragon—ancestors of Vietnamese 
race. 


ЧА ШЫ Мг. | Sir [literary, form- 
а! |. 


tién-su patron saint of a irade. 

tién-thién a priori. 

tién-tri prophet CL nhà. 

tién-vuong the late king. 

tién [= tán] to move forward, ad- 
vance, progress [opp. lui, lùi, 
thoái]. tičn дёп, пёп lai fo move 
in, come, close in. tién tói іо move 
toward. cáp-tién progressive. tiên- 
tién advanced. хїс-пёп fo promote. 
cài-tüén (o improve, ameliorate, 
belter. 

tién-bó to improve, make progress 


| progress. 

tién.cir іо recommend, nominale, 
propose. 

tién-hành {о сату on [duties, 
work]. 


tién - hóa fo develop gradually | 
evolution. 

tién-si doclor. Luát- khoa tién-si 
Doctor of Laus, LL.D. (Legum 
Doctor). Všn-khoa tién-si Doctor 
of Letters, Litt.D. (Lilterarum 
Doclor). Also tán-si. 

tién-thoái fo advance and io re- 
ireal. tién-thoái lwóng-nan cattg 
in a dilemma. 

tién-trien ѓо progress. 

tiên money, currency, coin, cash. 
môt ső tiên, môt món tiên a sum о, 
money. túng tiên hard-pr for 


money. tiên phat [е Ља n 
oney. nhiêu ten, lam 
ош О] шм йа usni ОО Wall, 


tên wealthy. án tien 


1 


right. giá tiên price, cosi. già 
tiên, trà tiên ѓо рау. khóng tién 
penniléess, không mát tién free, 
gralis. láy tiên ło charge [ad- 
mission]. phí tën wasteful. môt 
quan tién a string of cash. 

tién a mace — one tenih of a lang 
‘tael’, which is equivaleni to 37.5 
grams. 

tién R before, front. [—trwóc]. 
[орр. hàu]; R- pre- ; R- early, 
as in 'Тїёт-1ё the Earlier Lê 
Dynasty [as opposed. to Hàu-Lé 
the Later Lê Dynasty]. mit цёп 
facade, front. tèn тат hâu tiu 
to behead [someone] before re- 
porling to the king — to present 
one's superior with a fail ас- 
compli. nhàn-tién in front оў your 
еуез. tién-hàu bát nhät inconsistent. 

tién-án police record. 

tien bac money; wealth, riches. 

tién.bói elders. 

tién boi-thuóng damages, repar- 
ations. 

tién coc deposit. 

tién cóng salary, pay, 

tiên cüa wealth. 

tién-duyén predestined affinity. 

tiên dšt deposit. 

tién-dé breamble, premise. 

tiên dën damages, Teparations, 

tién-dinh 1o be predestined. 

tién-dà future, the road ahead. 

tién-dói vanguard. 

tiên giáy paper money, 

tiën góc principal. 

tién lái profit, Interest, dividend, 

tién-lé precedent. 

tién loi profit, interest, 


Uages. 


dividend, 
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tiên măt ready money, 

tiên ngay ready money, 

tiên-nhân forefathers. 

tiên nong money. 

tiên-oan punishment 
commitled during 
existence. 

tién phat fine. 

Чеп phí premium [of insurance bie. 
hiém]. 

tién-phong vanguard. 

tién phu-cáp allowance, 

tién-sàn abortion. 

tién-sir prehistory; background. 

tién-tài riches, money, wealth, 

tián-té currency, money. Vii 
Phát-hành Tién-t& Bank d 
Issuance. 

tién-té-hoc numismatics. 

tiên thuéng damages. 

tiën thuéóng bonus, reward. 

tién.tién Io be advanced, progre- 
sive. 

tiên tiêu expenses; pocket mont. 

tična  trg-cáp subsidy, awan, 
allowance, subvention. 

tién-tuyén front lines. 

tiên va fine. 

tiên vón capital, principal, аш 


cash, 
cash, 


fora оп, | 
lhe prep, | 


` .. i 
tién to see [someone] off tiên din 


tién dua, " 
tiên R arrow [= tên]. hoste 
rocket, 
tién R fo cul, trim. 
tién-biét ¿o say goodbye. 
tién-hành send-off party. 
tiên io be convenient, be 
b&t-tién nof convenient. Р 
Чёп means, thuán-tien fa? 


land 
huont 
огай“ 
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TIÉP-TÀN 


аа т мышы 


tùy tiên а! one’s convenience, as 
one sees fil. gián-tién simple. ty- 
tiên without authorization. dai- 
ёл lo defecate, have a bowel 
movement. tiéu.tién to urinale, 
make waler. trung-tién to break 
wind. nhát сї lw&ng tiên ѓо kill 
ішо birds with one stone. nhân- 
tên lo seize tihe opportunily; 
by Ihe way, incidentally. 

tiên to fashion on a lathe, turn, 
shape. bàn tiên, máy tiên lathe. 
thg uén turner. 

tiên R to be humble, lowly [=hèn] 
[opposite quí]; R to be cheap, 
inexpensive [= rè]; R- my (hum- 
ble) as tiên nĝi my wife. bàn-tién 
cheap, lowly. Һа - tiên, dê- tiên, 
ty tiên lowly, vile. quí-tién high 
and low. hà-tiên miserly. 

tién-dàn the lower classes. 

tién-loi to be convenient, зегоісе- 

r, able, profitable. 

tiên-nghi facilities. 

tién-thë for conveniences sake; 

„While we are оп the subject. 

tiéng nolse; sound, voice tiéng nói; 
spoken word, spoken tongue, 
language; reputation, fame; hour 
têng döng hà. lên tiZng fo speak 
Чр. mang tiéng ѓо have or cause 
а bad reputation. nghe ting to 
ли Е Чёпє Viêt Vietnamese. 
P nh English. danh - tiéng 
e yt ame. có tiéng famous, 
Gnd T. - mat tiéng .to lose 

E е: tai tiéng bad 

пеп €vói laughter. 

16па dön ru 

tičng qs mor. 

9ng hà hour. 
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tiéng dóng noise, din. 

tiéng kéu cry, scream, shriek. 

tieng me dé mother tongue. 

tiéng môt vocabulary. 

tiéng nói language, tongue; voice. 

tiéng sám peal оў thunder. 

tiéng súng gunshot. 

tiéng-tám repulation, bad repula- 
tion. 

tiéng vang echo. 

ёр о receive [visitors]. nghénh-ti£p 
lo. welcome. 

tiép /o graft, join. gián-tiép fo be 
indirect; indirectly. truc-tiép to 
be direct; directly. cây їїёр, cành 
tiép cutting. 

tiép to continue [follows main verb]| 
on. còn tiép “о be continued" [put 
at end of installment of text]. ké- 
ёр, lién-tiép successively, one 
after another. chuyén-tiép tran- 
sition. 

tiép-cán tobe adjoining, conli- 
guous, adjacent. 

tiép-cüu (о rescue, assist. 

tiép-dién іо go on. 

tiép-dái Io receive, welcome. 

ti£p-dàu-ngit prefix. 

tiép dón (о greet, welcome. 

tiép-giáp to be adjoining, conti- 


guous. 

tičp-kiën [of high official] to re- 
ceive. 

tiép-lieu supplies. 

tiép-nap to admit. 

ti£p-ngü affix- 

tičp nhân fo receive, admit. 

tiép ruóc to welcome, entertain. 


tiép-tàn receplion (party). 


TIÉP-TÉ 


tiép-té го supply [food, munitions]. 
si-quan üép- té supply officer. 
tiép-té báng dù, tiép-iÉ bàng phi- 
co maintenance by air. tičp-të 
dan-dwgc replenishment, ammu- 
nillon supply. tiëp-të thc- phäm 
food supply. 

tiép-thán-ngir infix. 

tiép theo "'continued"' [put at head 
of second or later installment of 
text]; following... 

tiép theo và hét “the last of a 
series". 

tiép-thu ¿o receive, take over. 

tiép-tuc /o continue, go on. 

tiëp-tuyën tangent. 

tiép-vi-ngir suffix. 

tiép-vién ¿o reinforce, 


rescue 
troops |. 
tiép-xüc* to contact [followed by 
vói]. 


Чёр L rapid | victory. 
quick-wilted, smart, alert, 
Tiép-Khác Czechoslovakia | Czech. 
tiét blood of slaughtered animal. 
f. máu, huy&t, 
tiét bile, anger. lôn tt cáu tiét, 
dien tiét, nóng tiét [o get mad, 
tiét R joint, arliculation. 
tit chastily, virtue trinh-tiét; repu- 
tation for such a virlue danh. tiec 
thät-tiët [of married woman to 
commit adultery, [of тат 10 
marry again. thù-tëi 
О, g tiet fo slay a 
tiét season; festival; 
[of book]. thói-tiét weather, chi. 
чё detail. ti&u-tiét small detail 
tiët R to flow out, leak out; ; 
disclose. bài-uét secrelion, 


TE. 
man-tiép 


detail; seclion 


to 
eli- 


420 


TË 


mination. 
tiét canh blood 
tiét-ché ¿o be 
limit. 
tiét-dién section [geometry] 
tiét.dó moderation. 
tiét-hanh virtue [of Woman], 
tiét.-kiém ¿o be thrifiy; io e 
nomize, save. 
tiét-làu ¿o leak [secret]; lo di. 
close, reveal, divulge. 
tiét-ló го leak [secret]. 
tiét-muc . secíion. 
tiét-táu rhythm. 
tiét-tháo moral integrily. 
tiét to destroy, exterminale tri tit 
tiêu Фо spend [money]; to digi 
[food]; [of food] to be digestible. 
chuöng tiêu, cáu tiêu bathroom, 
latrine, toilet, lavatory. di viéu b 
go to the bathroom. ёп iu h 
spend. chi-tiĉu fo spend. thôi, tët 
гӧі! Oh oh, that's (the end d 
it 
tiêu flute with 6 effective holes 
blown from one end CL " 
[with thói to ply]. Кой 
clarinet. 
tiêu R mournful, desolate. 
tiêu R null triët-tiëu. ` js 
tièu R night. nguyén-tiéu the m 
of the Ist lunar month. хойт“ 
L spring night. s ll 
tiêu R banana ba-tiëu, ВЧ 
banana leaf. В 
tiéu black pepper. Cf. ót. ш dl 
tiéu black pepper. muói tiêu 
and pepper. 
tiéu R neus, 


Pudding, 
temperate; to б) | 
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tiêu R symbol, standard. muc-tiëu 
aim, objective, target. thurong-uëu 
irade mark. 

tiéu-bi&u fo symbolize [cho pre- 
cedes object] | symbol. 

tiéu-chuàn standard, norm, model. 

tiéu-chuàn-hóa /o standardize. 

tiéu-cuc ѓо Бе negative, Бе passive, 
lack zeal, lack initiative [opp. 
tích-cuc]. 

tiéu-dao L to stroll, wander. 

tiéu.diét іо destroy, exlerminate, 
annihilate. 

tiêu dùng ѓо spend. 

tiéu-dé theme. 

tiéu-di&m focus. 

tiéu-di&u to be desolate. 

tiëu-dóc ѓо be antiseptic. 

tiéu-hao news. 

tiéu-hao to be wasteful; to expend, 
use up. 

tiéu-hiéu emblem, symbol. 

tiĉu-hóa to digest. 

tiéu-hón to annul a marriage. 

tiéu-hüy lo destroy, raze. 

tiéu-khi&n (о amuse oneself, while 
‚ашау one's time. 

tiéu-ma lo be gone, mell away. 

tiéu mòn ¿o be used up. 

Чёц-пе motto. 

ШС to spend. 

Чац n to spend. 

-2Ч-8ас lo be achromatic. 

tièu.so L to be desolat 

: ate. 


i 
u tan (о melt auay, disintegrate, 
gone, 


tiêu tán ю 
. 9e lost, 
tiëu-tao lo be sad. 


be gone, be scattered, 
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tiéu-thach saltpeler. 
tiéu-thó scorched earth. 
tiéu-thu to consume | to sell. nguói 


tiéu-thu consumer. sýc tiéu-thu 
consumption. 


tiéu-trir to eliminate, abolish. 


| tiéu-tirc neus. 


tiéu R го laugh [= cw%i]; to 
laugh at, mocb. 

tiéu-làm collection of funny stories 
or dirty jokes; joke book. 

tiéu woodculler ti&u-phu. пеш - tiu 
canh dóc fisherman, woodsman, 
plowman and scholar—the four 
figures in painting or on garden 
rock. 

ti&u-phu woodcutler. 

tiéu-tuy fo be sad, dilapidated, 
withered, pining, emaciated, hag- 
gard, shabby. 

tièu earthenware coffin used in 
second burial. 

tieu R (о be small [= bé, nhò, 
con] [opp. dai] | Buddhist no- 
vice CL chú. cyc tièu minimum. 
ti tièu relalive minimum. 

tiču ѓо urinate di tièu. nvóc tièu 
игіпс. Б 

Tišu-Á (Тё-А) Asia Minor. 

tišu.ban subcommiltee. 

tišu-bang state [in federation]. 

tišu-chú (о brief. 

tišu-cong-nghë small industry, 
handicraft. 

tišu-dán notice, foreword. 

tiéu-dáng-khoa marriage [аз op- 
posed to dai-dáng-khoa, gradua- 
tion at imperial examination. 

tišu-dë LI (your younger bro- 
ther). 


TIÉU-BOÀN 


Jg 
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tieu-doàu battalion. 
ti&u-dài squad, small group. 
tiëu-dóng houseboy, servant. 


tišu-gia-dinh small family (com- 
posed of husband and wife and 
as opposed to extended 


children) [ 
family dai-gia-dinh]. 


tišú-ham-dài mosquito fleet, flot- 


tilla. 
ti&u-hoc primary education, ele- 
mentary education. trwòng tièu- 
hoc primary school. Cf. dai-hoc, 
trung-hoc. 
tišëu-ky-nghë small industry. 
li&u-lién machine carbine, subma- 
chine gun. tiu-lién Sten Sten ma- 
chine carbine. titu-lin "Thompson 
Thompson submachine gun. 
tiéu.luc-dia subcontinent, 
tièu-nhån small man [Confucianist 
sense] Lopp. quân-tù]. 
tièu-nhi infant. 
tiëu-sàn ѓо have a miscarriage. 
tiéu-sir biography. 
tiču-tâm (о be narrow-minded; to 
be careful. 
tišu-thuyét novel CL, cuón, 
ti&u-thuyét.gia novelist, 
ti&u-thu Miss; young lady. 
liéu-thira упарта, Little Ve. 


quyën. 


hicle [Buddhism 
ti&u-tién ¿o urinate. 
tièu-tiët small detail. 
tišu-tŠ Communist] cell. 
tišu-truyën biography, 
tieu-vü-tru microcosm, 
tiéu ¿o put down, quel], Tepress 
tiéu-phi suppression of rebels, ; 
tiéu-trir {о wipe out 


» exlerminale. 


tim [sv tám] heart [the m 
CL quà, con, trái. CF, tâm ^l 
dau tim heart disease, ` | 

tim.la syphilis. | 

tim tím [DUP tím] £o be c 
purple. Е! 

tím (o be purple, violet, 

tim Бат ¿o be black and blue, 

tím gan /o be blue with anger, 

tím ruót ѓо Бе blue wilh anger, 

tim [SV tim] zo seek, look for, 
search for |= kičm [RV n, 
duoc, tháy]. 

tim cách to try to. 

tim kiém Фо search, look and lodh, 

tim ra to find out. 

tim tháy ło find. 

tim tài ¿o search, do research. 

tin [SV tin, tán] neus, tidiags| b 
inform. báo tin to inform. ba 
tin Zo announce. dwa tin lo brig 
the neus. thóng-tin informal 
iruyén-tin communication. тїї 
tin dáng tin cây reliable sour. 

tin [SV ín] to trust, believe, № 
confidence [& in]. làm tin inui 
ness thereof. con tin hoslage. бї 
tin faith. cüa tin. souvenir, ikt 
lòng tin confidence, trust. - 

tin to hit [a target]. không un ^ 
miss. 

tin càn [o trust, rely on. | 

tin сау ¿o trusi, rely on, depri 
on. 

tin dön rumor. d 

Tin-Lành the Gospel; Protea: 
ism. T3 

tin mirng good news [mar 

. childbirth]. 


1d 
Un nhàm superstition | fo b sË 


litious, 
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tin tic neus. 

tintwóng to trust, believe, have 
confidence |&, vào in | belief, 
confidence. 

tin vjt false report, hoax. 

tin R to trust [= tin]. bôi- tn 
breach of trust. thát-tín o break 
сопрготізе or trust. tw-tin self- 
one s fidence. trung-tin loyal.Nông- 
їп-сиёс Agricultural Credit Of- 
fice. Thwong - tîn Commercial 
Credit. 

tín. R news [= tin] âm-tín. thông- 
tín-vién neus correspondent. thông- 
tíin-ba [student's] report card. 

tín-dung [economics] credit. 

tín-diéu dogma. 

tín-dà follower [of a religion], be- 
liever. 

tín-hiéu signal. 

tín-nghía loyalty. 

tín-ngu'óng religious beliefs, creed, 
faith. 

tín-nhiàám ¿o have confidence | 
confidence, trust. 

tin-phiéu letter of credit. 

lin-phuc fo trust. 

tn-vàt securily, pledge. 

tinl to be intelligent, clever, shrewd; 
tinh тё {о have good eyesight. 
е malicious, cunning, wick- 


tinh to be fine, pure. tráng tinh 
as white. mói tinh brand-new. 
Е glass, crystal. 
Be aut only. Tinh nhizng 
réu > 
i Fd ёч) Theres nothing but 
in se 
R pen càm tinh con... fo be born 
*r the zodiacal sign of [one of 
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the 12 animals of the Chinese zo- 
diac, associated with the 12 

й Earth's branches (see chi)]. 

tinh R star [= зао]. cíu-tinh Sav- 
lor. minh-tinh movie or theater 
siar. Kim-tinh Venus. Móc - tinh 
Jupiter. "Thüy-tinh Mercury. Hòa- 
tinh Mars. Th-tinh Saturn. hành- 
tinh planet. hó-tinh, vé-tinh sa- 
tellite. phác-tinh lucky star. dinh- 
tinh star. tué-tinh comet. 

tinh R essence; semen. tru- tinh 
spirits of wine. két-tinh fo crys- 
tallize. 

tinh-auh quintessence. 

tinh-binh crack troops. 

tinh bót amidon. 

tinh-càu star [astronomy]. 

tinh-ché /o refine [sugar, petrol]. 
sò tinh-ché (sugar) refinery, oil 
distillery. 

tinh-dich semen. 

tinh-hào ¿o be exquisite. 

tinh-hoa  essénce, quintessence; 
cream, pick. 

tinh-khí semen. 

tinh.khiét lo be clean, pure. 

tinh-ky flog, banner. 

tinh-ky week. 

tinh-luc energy. 

tinh ma ѓо be cunning, crafíy, 
vily. 

tinh nghich [о be mischievous, 
roguish. 

tinh nhanh to be quick, alert. 

tinh-nhué [of troops] lo be well- 
trained. 

tinh-quái (o be foxy, ariful, cun- 
ning. 


im 


TINH RANH 
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Tie 


tinh ranh fo be cunning, crafty, 


wily. 


tinh swo'ng carly in ihe morning. 
tinh-té {о be keen, subile, discern- 


ing. 


tinh-thàn spirit [as opposed to 
bénh tinh-thán 


body], morale. 

mental illness. 
tinh-thóng 1o be well-versed in. 
tinh-trüng spermatozoon. 
tinh-tü ¿he stars [astronomy]. 
tinh.tüy see tinh-hoa. 


tinh-tuóng to Бе clear, distinctly. 
tinh-vi io be fine, meticulous, 
sublle. 


tinh-xào ¿o be manufaclured with 
skill. 

linh ý ро be intelligent, 
perspicacious. 

tính R personal character, lemper, 
temperament, disposition, nalure; 

sex. bàn-tinh nature. cá-tính 

personality.  thiên-tính natural 
disposilion. vui tinh jovial, hap- 
ру. khó tinh difficult to gei along 
with. dsšc-tinh characteristics. 

tinh R clan name, family name. 
hách-tinh the people, 
qui-tinh your (honorable) name. 

tính [SV toán] to calculate, сот- 
pute, reckon, figure eut [RV ra]. 
to plan io. bài tinh problem [iz 
math]. bàn tmh ађасиз, máy tính 
calculating machine, bà, tinh Zo 
discuss, deliberate. suy tính ¿o 
think over. wóc tinh to estimate 

tính-cách character, nature, — — 

tính-chát nalure, Property, charac- 
tlerislic, 

lính chia division, 


sharp, 


tinh công sum, addition, 
tinh duc sexual desire, | 
tính dó Problem [in mai] 
tính giao sexual inlercoune ||, 
have sexual intercourse, ` 
tính-hanh behavior, conduci, 
tính-khí character nalure, 
tính-mang life. 
tính-ménh life. 
tính nét disposition, nalure, 
tính nhàm 1o figure ош шї, 
tinh nhàn multiplication. 
tính phóng (o estimate. 
tính tinh feelings, sentimenl;, di. 
position. 
tính {гї subtraction. 
tính хаи vice. 
tinh R feeling, sentiment; lus, 
affeclion ái-tình; desire, pasin 
duc-tinh. bénh (phong-)tinh ca 
real disease. càm-ünh affecin, 
sympathy. ái-tinh love, roma: 
nhân-tình lover. vô-tình їпай. 
tently. chán-tünh true love, thit 
tinh (Ае seven passions — hi, rà 
al, cu, ái, ó, duc. joy, ш 
sorrow, fear, love, haired, GER 
tinh R condilion, stale. aa 
home situalion. hiën-tinh И 
conditions. ус tinh опе 
tinh R pupil of the eye. 
tinh-ái* love, romance. mo 
ünh-báo intelligence. Công“ 
Tinh-báo-cuc Cominform. 
tinh-càm sentiment, Аш 
tinh-càm sentimental. | 
tinh-cành situalion, plight, ав 
tion. -Jentdl | 
tinh се coincidental, a k 
Coincidentally, accidentally 
chance, 


gi 
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ünh duc sexual desire. 

tinh duyén marriage (bonds). 

tinh-hinh situation. 

tinh-nghi to suspect. 

tnh nghía feelings versus duly. 

tinhb-nguyén іо volunteer to, be 
willing to | volunteer, voluntary. 

tinh-nhàn* lover, mistress, зшесі- 
heart. 

tinh nrong sweeiheart. 

tinh-thé see tinh hinh. 

tinh thuc fo be sincere, genuine, 
real. 


tinh thuong compassion, pily, 
mercy. 

tinh tiét details. 

tinh - trang situation, condition, 


slate of affairs 
tinh-tw го flirt. 
Чаһ-ў aim, purpose, intention. 
tinh yêu love. 
tinh fo regain consciousness, wake 
ир [from sleep] [RV day]. Cf. 
mé. bát tinh nhân sw unconscious 
д from fainting, etc.]. 
tinh province [as administrative unit]: 
loun, city tinh thành [as opposed 
to countryside]. Bóng-Tam-Tinh 
„Manchuria. 
qm R well [= giéng]. 
Ue До reduce; lessen tinh-giàm. 
linh, 9 province cell [of party]. 
карп to reduce, cut down. 
dvi County seat, township, chief. 
бар пол 
089 {о шађе ир [to reality], 
tinh © опез eges opened. 
li EM lo wake up; io be a 
Ehl sleeper, 
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анаша 


то 


tinh-táo lo be wide auake, alert. 

tinh-thành cily, toun. 

tinh-truéng governor of a provin- 
ce, province chicf. 

tinh-üy provincial delegate, pro- 
vincial commissioner; provincial 
соттіНее(тап). 

tinh lo be quiet, calm, tranquil, 
peaceful; static. binh tinh calm. 
yén-tinh calm, quiet, peaceful. 

tinh altar. 

tinh-duéng [of convalescent] to 
gel тезі. 

tinh-dién static electricity. 

tinh-lwc-hoc statics [as a branch 
of study]. 

tinh-mach vein [biology]. 

tinh-mich {о be quiet, calm, pea- 
ceful, noiseless. 

tinh-tàm to have an untroubled 
mind. 

tinh absolutely, certainly [vô not]. 

НЕ ѓо be almost invisible [because of 
distance or rapid motion]. xa tít 
io be very far ашау. quay tít lo 
spin very fast. 

tit to be plugged ир, [of firecrack- 
er pháo, shell dan] (о be a 
dud; to break ош, swell; to be 
quiet. 

tit mít (о remain silent, shul up. 

tiu cymbal. ; 

tiu [French drive < English drive] 
drive [in tennis]. 

tiu-nghiu ѓо be embarrassed, a- 
shamed. 

tíu НЕ fo crowd around making 
noise. 

to to be large. big, bulky, husky, 
stout; [cloth] coarse Lopp. nho, 


MP 
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bé] big, much. diu to (to have) 
a large head. to dáu to be a big 
shot. bungto to have a. big belly, 
be paunchy; [of woman] {о be 
pregnant. Nó cin môt miéng to 
He took a big bite. Vài này to 
sgi This fabric is coarse. Моибс 
sóng lén to The river has swollen 


tòa phá. án Supreme Cour 
Appeal. 

tòa sen Buddha; throne, | 

Tòa Thánh Holy See, the Ya! 
lican. 

tòa thuong.thàm Court of Al 
peal. 


e 


up. nói to to speak loudly. dánh 
to (o. gamble high. làm to to be a 


big shot. 
to gan to be bold, daring. 


to kéch sù (о be huge, enormous. 


to lón to be big and tall. 
to tát to Бе big, grand. 


to tuóng (dai) to be huge, enorm- 


ous, tremendous, 
tó mò to be curious, inquisitive. 
tò và wasp. cra tò vò arch. 
tò to express, reveal, declare, 


prove chúng tò. 
tò to be bright, luminous sáng tò. 
tó twòng clearly, precisely. 
toa car [in а train]. 


senger car. 
toa [— don] Prescription toa иёс, 


tòa [SV toa] official ог ceremoni- 
al seat, government palace, bureau, 
court of law; СІ, for temples. 
buildings. > 


sành Prefecture, cily hall. 

tòa án court of law, tribunal, 
Tòa-Án Tói-Cao Supreme Court, 
tàa-án quân-sy court-martial, — 

tòa báo newspaper office. 

tòa dai-hinh criminal Court. 


сот- 
типісаіе clearly ; to demonstrate, 


toa chó hàng 
freight car, toa chè khách pas. 


lo bring to 


ister. tòa dô- 


tòa [of smoke, 
emanate. 

tòa R to lock [= khóa]. тї 
chains, fetters. phong-tòa [о bloch, 
ade. ёа ¿o Blockade. gidis ta 
to release [funds] ; lo move [iw 
population]. 

tóa-càng to lock the harbor, chah 
sách bë-quan tòa-càång the chui 
door policy. 

toá-cüu-khüán streptococcus, 

tọa R to sit [= ngöi] | seat [= d). 
chü-toa to preside over [meeting] 
ci-toa the audience. an-tga lo 
seated. 

toa-dà co-ordinates [math]. 9 
hoành-dó, tung-dó. 

toa-hwóng to enjoy without d 
ort. 1 

toa-lac [of property] to be locii 

toa-vi affix [of a point]. 

toác іо be wide open. n 

toac tobe ripped, torn upl li 
speak) openly, frankly, blunts 
flatly. sh 

toai го Бе satisfied toai Ý 

toai-chí to be satisfied. (jid 

toai-nguyén io have fi 
one’s ambitions. it 

toan ¿o řnłend to, be about 
mean lo. n 

toan R acid; sour. nwóc б 
toan acid. vi-toan gastric 7 


odor] to Spred, 


wu-toan s uric acid. 
i i. Digiti USA 
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toán group, band, army. 
toán R to calculate, figure oul 


[= tính] | mathematics toán-hoc. | 
bút-toán arithmetic. ké-toán book- | 
toán Ёо calculate. | 


keeper. tính 
toán-hoc mathematics | mathema- 


ilal. toán-hoc &ng dung applied | 


mathematics. toán-hoc  so-cáp 
elementary — mathemalics. toán- 
hoc cao-cáp higher mathematics. 
toán-hoc  dác-biét special mathe- 
malics. toán-hoc dai-cwong gene- 
ral. mathematics. toán-hoc thuân- 
túy рше mathematics. 
toán-pháp mathematics, arithmetic. 
toàn R to be or have от do no- 
thing but | there is nothing but 


[object preceded optionally - by | 


nh&ng]. Nhà ho toàn báng gô cà. 
Their house is made all of wood. 
Tôi toàn gidy trám cà. / have 
only 100-piastre bills. Nó toàn 
di їйс-хї са. He takes nothing but 
а laxi. Ngoài che toàn (nhüng) 


dwa häu (là dua Һа). There is | 


nothing bu! watermelons in the 
market. 

toàn R ¿o be entire, whole, total, 
complete; lo bc perfect. hoàn-toàn 
perfect. dai-toàn complete. bào- 
toàn lo safegucrd. ven toàn per- 
fect. 


toàn-bi (o be complele, total. 
0) the whole. 
ец the whole world. 

BRE the whole people, every- 
EE the country, the whole race. 
m tẹn global, total [cf war]. 
de the whole family, 
ys wc all one's strength. 

"R$ perfect beauty. 
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toàn-nüng [о be all powerful, 
omnipolent, Almighty. 

toàn-phàn [of baccalaureate] com- 
plete. 

toàn-phwong quadratic. 

toàn-quóc the whole nation | nati- 
onal, all-Vietnam. 

toàn-quyén full powers | plenipo- 
tenliary | Governor- General.Bwoc 
toàn-quyén  hành-dóng іо have 
carte blanche. Sü-thàn toàn-quyén 
Minister Plenipotentiary. Toàn- 
quyén  Dóng-dvong Governor- 
General of [pre-1945] Indo-China. 

toàn-tài to be accomplished, talent- 
ed, perfect. 

toàn-tháng total victory. 

toàn-thë the whole..., all... 

toàn-thiên /o be perfect, flawless. 

toàn-thinh height, apogee, zenith, 
peak. 

toàn thói-gian full-time. 

toàn-thuc tolal eclipse. 

toàn-trí omniscient. 

toang іо be wide open mọ toang, 
be shallered or ripped (o pieces 
vő toang, rách toang. 

toang hoang to be all broken, 
destroyed, demolished. 

toang toang fo speak loudly. 

toát very cold [lanh toát]; very 
white е toát|; fo perspire, 
sweat [toát mô hóij. 

toát R іо sum up, summarize. 

toát-yéu summary, résumé. abs- 
traci, synopsis. 

tóc [SV phát] hair [of head] CL 
soi for single hairs, mé for кы, 
bë for whole heads. Cf. lông. cúp/ 
cšt/hót tóc fo give or get a hair- 


а 
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cut. ибп tóc, làm tóc fo havea | tom tom-tom [noise of 


permanent. бёт hót tóc barber | tom to gather, assemble 


drun], 


shop. tiĝm uón tóc beauty parlor. | tóm to nab, seize М | 

м , ti A 

kët tóc se to L ѓо тату, wed. BROTO [RV I e а 

chán ríng kë tóc the most minule lai in sum, in short, in E ха 
a D ‚тап 


details. ruóm tóc fo dye one's 5 uid 

hair. dë tóc fo grow one's hair. Чаш. ЧЫЧ а | 

rung tóc ѓо lose hair. búi tóc to 

gather one's hair in a chignon | v LE 

chignon, у, tóm tháu to gather, unile, 
tóc bac while hair, grey hair tóm splash! | to: fall [in маш) 

[ол old person] | to be grey-haired, | tbm tem 1o long for, year fu. 


tóm tát (o зит ир, зиттаг| 


white-haired, hoarg-haired. tóm splash! 
tóc già wig. ton-hón to be all red. 
tóc mai sideburns. ton hót to flatter, fawn on. 


tóc máy beautiful hair [of woman]. | tòn ten to dangle, hang loose. 

tóc зац grey hair [on young per- | tong to be lost. 
son |. tóng see tüng. 

toc-mach 1o be curious. tong to stuff, cram. 

toe toét {о show one's teeth [when | tóp to shrink, be hollow. 
grinning cuói, taking nói tóp më rendered fat. 
chuyên, chewing betel nhai бр tép {о chew noisily. 


giauj. top fo lose weight, become dua] 
tóe 1o splash, splatter. ed [RV di lai]. 
{де to stretch out, spread out. tót (о hurry ahead. тМу їйї 
toét [of eyes] to be swollen and red jump with one leap. duy à 
be rheumy because of conjunc- rush. ; 
tlvilis or trachoma; {о spread | tot to spring, leap, bounce. A 
lips miéng] when grinning. tot ra fo bounce out. chay Ж 
toet bluntlg, squarely. sŠ toet [o to run to, dash to. | 
cross out indiscriminately. tô large bowl [for noodles. ete 


toi [of efforts, money] to be lost CL cái; bowlful. 
S [of chicken, cattle] to die | tô to draw, color. 
A T. lemic 28 оі [RV mát]. | të R rent. dja-tó, diên-tô [and el 
jen tot wasled money, công toi glàm-tó fo reduce ihe rent. 


lost labor. com toi wasted nh 
i d. Ii 
tài to poke out, stick out; [of ке. T6-Cách-Lan Scotland | 5% 


garment] io be showing 08 
QE 4 : tó-dà зод, 
tol garlic CL cù for buli WE cond k 
nhánh for WES ulbs or heads, tó-diëm (о embellish, adott 
corate, 
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10-0161 concession [in foreign city, 
e.g. British concession in prewar 
Shanghai]. 

t6-hó to be stark naked. 

tó-thué taxes. 

tő R (o denounce, sue. dau-tó de- 
nunclation. 

tó R element nguyén-tó. sinh- tó 
vilamin. — kích-thích-tó hormone. 
yču-tô essential. 

tó А storm. dóng tó storm. 

tó-cáo (o denounce, accuse, charge. 

tó-cóng ѓо denounce communism. 

té-giác lo denounce. 

t&-khà [communist] to denounce 
[landlord, employer] Before the 
people's court as having done one 
some injustice. 

tó-nga beautiful girl. 

tó-nit beautiful woman. 

tó-tao to mold, cast. 

t-thién [communist] to praise be- 
fore the "people's court". 

tó-tung lawsuit, legal case | to sue. 

tó-tang-pháp legal procedure. 

to [SV sào] nest [of bird chim], 
нас of bees ong], anthill; hot- 
& , den, lair. Кіёп tha lâu cüng 
ау tó Little and often fills the 

, Purse, 

5 cell, group. tièu tŠ cell. 

° erly, Làm thë chi tò cho nguói 
à ghét T'hat only makes people 

ale him. 

S EMO. forefather; patron saint, 
EUR ông tò; R grandparent. 
rear q са eland father: cao-tò 
Queens CRUCE thüy - tŠ 

* Fhát-tó Buddha. 
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tò R cord | R to organize t5-chirc. 
Cal-to ío reform. 

tó-ám favor which one owes one's 
ancestors. 

tò- chúc (o organize | organiza- 
lion. 

tò dia leech's nest. rách nhu të dia 
in rags and tatters. 

tó-hgp union, trust. 

tó-máu grandmother. 

to ong beehtoe. 

to-phu grandfather. 

tó-quóc fatherland, motherland. 

tò-sån inheritance. 

tò sáu caterpillars nest. 

tó-su patron saint, founder. 

tó-tién ancestor, forefather. 

tó-tóm card game using a deck of 
120 cards and played by five 
persons. 

tò tông ancestor, forefather. 

tƏ-truyën hereditary. 

to-truóng cell head, team leader, 
group leader. 

tóc [of garment] fo be blown up 
[by the wind]. 

tóc R to be speedy. cáp-toc urgent, 
pressing. gia-tóc lo speed up, 
accelerate. so-tóc initial velocity. 
hiên-tőc remaining velocity. Duc 
tóc bát dat Haste is оў the deuil. 

tóc-dà speed, velocily, rale. tóc-dà 
ban diu muzzle velocity, initial 
velocity. tóc-dó di-chuy&n rate of 
march ; flight speed. tóc- dó lén 
upward component of the veloci- 
ty, rate of climb, climbing speed. 
tác-dó lác lén take-off speed. \бс- 
dà so-khói muzzle velocity, ini- 
tial velocily. tõc-dô ште norm- 


| 


тбс-эф-кЁ 
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al velocily. tóc-dà tói-da maxim- 
um speed. tóc-dó tói-thi&u min- 
imum speed. tóc-dó trung- binh 
medium pace, average speed. tóc- 
dô tuyét- dói absolute velocity ; 
ground spéed. tóc-dó twong- dői 
air speed. doi tócadó to shift ge- 
ar. hóp tóc-dó gearbox. 
tóc-dó-ké speedometer. 
tóc-hành [of train] express, fast. 
tóc-ky shorthand, stenography | 
stenographer. máy tóc-kj stenoly- 


pe. 

tóc-Iuc speed, velocity. chay hét 
tóc-luc fo тип at full speed. 

tóc R family, clan [—ho]. gia-tóc 
family. dóng-tóc of the same fa- 
mily. trwing-tóc clan head. dân- 
tóc a people. tam-tôc the three 
clans (one's father's, опе'з mo- 
ther's and one’s wife's). стас the 
nine generalions. quí-tóc aristocra- 
су. hoàimg-tóc royal family. chùng- 
tóc race. 

tóc-loai family. quan-hé tôc- loai 
genetic relationship. ч 

tóc-truéng clan head, patriarch. 

tói [used каван relatives] Г, те | 
servant, slave, subject [of |; 
with làm to рЫ ы] 
clusive we, us [he and I, they and 
I]. bày tói, bë toi subject. vua toi 
king and subject. Ct. ta. 

tôi lo mix, slake [lins 
harden Ee Dime], to femper: 

tôi con servant and child. 

tôi dòi seroant(;). 

tôi moi slave. 

tôi tó servant, domestic help. 

tõi [SV ám] lo be dark, obscure; 
to be slow-witted; to get dark 


In the evening [subjectes зл)! 
evening CL Баб. P wal 
nighl. tói hóm nay this c! " 
tõi дёп at nighi- fall, in the ed 
ing. bóng tõi darkness, бий А 
dark тоот. tõi nhu muc pig 
dark. bita (n) tői dinner, vut 
morning and night. Qf yy 
chiéu, trwa, dém, ; 

tõi R- very, extremely, moy, 

tói-cao high, supreme. 

tői-cån to be essential, 

tõi da {о be thich-headed. 

161-да maximum. 

tói-hàu las! of all, ultimate, fit 

tói-háu-thu ultimatum. 

tói-huà most favored. 

tói-ky Zo be avoided. 

tői mát го be blinded [by р 
etc]. 

tói-mát ѓор secret. 

tói mit Фо be pitch dark. 

tõi mà (о be pitch dark. 

tői mü ¿o be pitch dark. y 

tói ngày day and night, аё 
long. 

tói om /o be pitch dark. і 

tõi tám (о be very dark, gl 
lo be dark; to faint. 

tói-táàn Го be ultra-modern 
up-to-date. 

tói-thi&u minimum. Т 

tõi to be bad, mean, medloctei 
be destroyed, wrecked. L4 

tbi-bai ¿o be bad, shamefdl 
raved. 

tobtàn to Бе bad-lookin£: йш 
dated. й 

tÓi-të (o be miserable ‚тей 


nd 
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i crime, offense, sin, guilt [can, 

pham to commit]. có tôi criminal, 

guilty. vô tôi innocent. rua tài 

[o baplize. thú tài to confess. tha 

ti, thú tôi fo pardon. xá tài lo 

give amnesly. buóc tói lo charge. 

can tói guilty of, дёп tài lo pay 

for, explale. khinh-tüi offense. 

trong-tói crime. 

і ác crime. 

{01-40 exile. 

101151 sin, guilt. 

tĝi-nghiêp pity | to feel sorry for. 

tói-nhán defendant, culprit, of- 
fender. 

tói-pham offender, criminal. 

11 tinh misfortune. 

tói-va fault. 

tóm [SV hà] shrimp, prawn CL con. 
màm tóm shrimp paste, bagong. 
áo duói tóm /ailcoat. chao tóm 
grilled shrimp paste on sugar сапе. 
bánh phóng tóm deep-fried shrimp 
paste [for cocktails]. 

tóm he sea shrimp. 

tôm hüm lobster CL con. 

tôm röng lobster CL con. 

tóm tép shrimps. 

tôn R grandchild [— chšu]. iing- 

tôn great-grandchild. huyên-tôn 

&reat-great-grandchild. — dích-tón 

6031 зоп of one's eldest son. 

TO-tón one's sons child. ngoai- 

tón one's daughter's child. tir-tón 


ildren d L: 2:23 
offspring, and grand-children, 


tôn р honor, 
lo 


tà 


venerate tón kính; 
us onor, elevate [làm as]. ty- 
Ia sam superiority complex. 

-tón your father [honorific]. 


chí-ta 
(бп {һе most venerable, 
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tón-chi line, policy [of newspaper]. 

tón-dà apostle. 

tón-duóng your parentis. 

tón-giáo religion, faith. 

tón-kính (о respect, honor, vene- 
rale. 

tón-miéu temple. 

tón-nghiém {о be solemn, grave. 

tón-óng L Sir. 

tón-phuc to honor, respect. 

tón-süng Io honor. 

tón-su  masler. 

tón-thát royal family. 

tón-tóc relative, kinsman. 

tón-trong to respect, honor [treaty, 
etc. J. 

tón-truóng elder. 

tón-ty hierarchy tón-ty trát-tv. 

tón [SV tòn] zo cost [money, time, 
efforts]; (o Бе costly, expensive 
hao tón. 

tón R to be humble, unpretentious, 
modest khiém-tón. 

{бп сйа to be ruinous. 

tón kém {о be expensive, costly. 

tón tién [o be expensive. 

tòn Río exist, remain, preserve, 
deposit. bào-tón to preserve. sinh- 
tön fo live. cóng-tón іо co-exist. 

tón-cán stub. 

tón-co Го be conservative. 

tón-kho see tón-khó. 

tón-khoàn deposit [in bank]. 

tən-khó storage. thué tön-khő sto- 
rage fees. 

tón-tai Го ехїзї, suroioe. 

ton-tích to save | savings. 

tƏn-trir to keep, conserge. 

tòn-vong іо exist and to disappear. 


» 
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tòn А to be costly [= tőn]. phí 
tön expensive. 

tón R to damage, injure tön hai, 
throng tôn. 

tón-hai fo be harmful. 

tón-phí* expenses, expenditures. 

tón-thát [о lose | loss, damage, 
casualty. 

tön-thọ fo be life-shortening. 

tón thuong to hurt [pride], wound. 

tông R family; ancestor tô-tông; 
secl, school, as thién - tóng Zen 
buddhism. See tón. 

tóng to expel. tóng tiën to black- 
mail. 

tóng lo hit, strike. 

tóng R to see off [= tién], ac- 
company, escort hó-tóng. Cf. 
nghénh. 

tóng.biét to see [someone] off. 

tóng.chung ¿o attend a funeral. 

tóng cŠ ¿o throw out, {штп ош 
Rick ош, fire. : 

tóng-dat о transmil[memorandum]. 

tóng-giam (о arrest, lake іпіо cus- 
tody. 

tóng-khir zo expel, kick out, 

tóng nguc to throw in jail. 

tóng táng to bury. 

tóng-thu-ván messenger, 

tóng canton, district. 
chánh tóng canton chie 

tóng Д. general. 

tóng-bó central commiliee [of 
party]. à 

tóng-chi-huy Commander. in Chir 

tóng-chü-giáo archbishop, à 

tóng.cóng.doàn 
КУРЕС ПК Confe 


tóng-cóng grand total, 

tóng-cuc head office, 

tóng-dinh.cóng general "m 

tóng-dóc province chief [in y, 
Republican days]. 15 

tóng-dóng-binh general mobili, 
tion. 

tóng.dóng-vién general тоб. 
tion. 

tóng-giám-muc archbishop, 

tóng-hành-dinh general headqua. 
fers. 

tóng-hói general association, 

tóng-hep synthesis | synthetic, 

tóng.két summary; grand (01, 

tóng-khói-nghía general шї. 

tóng-lánh-su consul general, ü 
tóng-lánh-sw consulate general, 

tóng.luàn summing-up, тешїї 
lation. 

tóng-ly [obs.] prime minister; ge: 
ral manager. 

tóng-nha general office. Cf. nh. 

tóng-phán.cóng general cout 
offensive. 

tóng-quát general view | in gmt 
ral. 

tóng.-só grand total. 

tóng-tán-cóng general offent 

tng-tham пиги general sta, 
о. 

tóng-thanh.tra Inspector-genert 

tóng-thóng President, Chief ш 
cutive [of а republic). ph 
thóng Vice president [of а Ре 
blic] Dinh T&ng-thóng е 
ца! Palace. Phà Tong 
the. Presidency. 

tóng-thóng. hù ihe P resident” 
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tòng-thw-ký secrełary general. 

tòng-trăn governor. 

tóng-truó'ng minisler, secrelary. 
СЕ. bó-trwóng. 

tbng.tuyen cù general elections. 

tóng-tw lénh Commander-in-Chicf 

tóng-üy(- vién) general commission- 
ег. 

{бр group, bard squad. 

tót [SV hào] to be good; [of we- 
ather] ftne ; [of day] auspicious, 
lucky [opp- xiu]. twoi +8: beauti- 
ful, fresh. 

tót R soldier. servant ; chessman 
equivalent to ``рашп`' CL соп. 
dién-tót farmer, peasant. nguc tót 
jailer. si-tót off cers and men. 
tiu-tót buch private; a nobody. 

tót bung ѓо be kind-hearted. 

tét duyên happy marriage. 

tót dep (o be finc. 

të dôi to make a nice couple. 

tőt lành ¿o be good, fine; auspl- 
cious. 

tót má to have good looks. 

dà mái to be prolific [of woman]. 

оар to graduate. 

ҮТ s lo Бе lucky. 

tött en Io be remunerative. 

tôt I lo be beautiful. 

ч ighest degree. 

9t bâc top-level, topnotch. 


hi inb summit, peak. 
Gy ti] silk, thread óng To 
(b 9f Marriage. két tóc xe to 
marry, 
V lo be ө 
il]. ERR tender [of chicken, 


to young тап. 


to 
duyên marriage bonds. 
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ro hao not in the least, not at all. 

tæ hóng thread of marriage, 

to lòng ties of affection. 

to mành fine silk. 

to шоо to dream. 

të servant dày të | I [familiar] [se- 
cond person pronoun being dàng 
ay]. 

tò sheet of paper; CL for papers, 
newspapers [= t báo]. еу tò 
papers, documents. 

tò bói papers. 

t& khai declaration, statement. 

tò mò ѓо be dark, somber, dim. 

toi Фо be torn tà toi. 

toi manlle áo toi. 
raincoal. 

toi boi o be ragged, іп disorder. 

toi tà fo be in rags, in tallers. 

tói [= dën] to come, arrive tói noi; 
lo reach, attain; to advance. lui 
tói lo frequent. tán tói progress. 
di tói to move forward. 

tói táp lo beat repeatedly ; to rain 
hard. 

tòm {о loathe so much as to be- 
come nauseous; lo be nauseating- 
ghê tòm nausealing, disgusting. 

tón £o be curled ир; tobe excited, 
stirred. 

tgn to be daring, bold; naughty dt- 
ton. hung-ten | -R much, well 
[colloquial]. khó tem very tough. 

tgp sip, mouthful. 

tu /o drink straight out of the 
bottle or teapot. 

tu R to blush, be ashamed. 

tu #o enter religion, become a 
Buddhist monk di tu. thày tu 
monk, Buddhist priest. 


2 3 
ao toi тта 
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tu R {о repair. trùng-tu to restore. 

tu R beard [= râu]; hair, aun, 
stemen. 

tu-bà [о repair [building, historical 
site], improve. 

tu-chính to amend | amendment. 

tu-chinh-án amendment. 

tu-chinh (o decorate, adorn. 

tu-dwéng [о nurture, cullivate. 

tu-hành (о lead a religious life. 

tu.hú black cuckoo CL con. 

tu-luyén to praciice, drill, train. 

tu-mi beard (râu) and eyebrows 
mày)-man [as apposed to wo- 
man]. 

tu-nghiép in-service training. 16р 
tu-nghiép refresher Course, semi- 
nar, workshop. 

tu-si monk. 

tu-thán (o improve oneself. 

tu-thu {о write books. S Tu-thw 
Publications Bureau. 

tu-tinh ¿o improve, 
ways 

tu-tir(-hoc) rhetoric, 

tu vién monastery. 

tú R handsome, refined 
bachelor of arts 
id, ornate. 

tú R star, constellation tinh-tá, 

tü-bà madam. 

tú-tài baccalaureate, high school 
diploma or degree, scholastic de- 
gree similar to a bachelor’s deg- 
тее. Cf. cir-nhán, tičn-sī. 

tù jail lao tù | to be in jail ; [of 
waters nuoc, pond ao] zo be 
slegnant. càm tù fo hold pri. 
án tü prison sentence, 
jail. & tà, bi tà, паз tù 


mend ones 


ed, elegant | 
tá-tàl. càm-tú flor- 


3oner. 
bò tù to 
to be in 


jail. nuóc tù stagnant waten, | 

tù-binh prisoner of warn ` | 

tù chính-tri political Prloone, | 

tù dày prisoner, exiled, | 

tü Һат ¿o be cooped up. 

tü-nhán prisoner, 

tü-pham prisoner, 

tü tói imprisonment, 

tü-truóng tribal chief. 

tü.và horn. 

tü cupboard. cabinet, chest, chw, 
wardrobe [dóng to build]; уф 
pot. hoc tù to cram only a sud 
likely to be asked aboul, tg 
їй fo get the queslion on li 
crammed. 

tù áo closet, wardrobe. 

tü guong mirror-uardrobe. 

tù hàng store window. 

tù két [Fr. caisse] safe. 

tü kính зѓоге window. 

tù sách bookcase; library. 

tù sàt safe. 

tü thuóc medicine chest. 7 

tu ѓо gather, assemble, unite [R 
lai]. doàn-tu to be together, a 
tu lo stick together. Cf. um 

tu R sleeve. lünh-tu leader, dii 

tu-dién {о condense eleciricily. ® 
tu-dién condenser. 

tu Eos 10 meet, gather ш 

tu-hQi го converge. 

tu-tàp о meet, galher. 

tua tassel; stamen. 

tua [Fr. tour] turn; ride. — 

tua tùa ¿o brislle oul. t 
nhtng bristling with. LV 

túa (o flow or гип 1007 
ra, dén]. 


; CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


TUA 


435 


затв 


ша to bristle, [of sparks] fly. 

án to obey, follow [rule, or- 

der] tuân theo. 

tuán-hành ѓо carry out, execute. 

tuán-thü {о obey, abide by. 

tuán Ro be superior, eminent. 

tuán-tà to be refined, elegant. 

{шїп week, decade [ten days, ten 
years]. tuân lé week. thwong-tuàn 
first ten days of a month; early. 
trung-tuán second decade of a 
monih; mid. ha-tuàn third decade 
of a month; late. dó t&-tuàn about 
forty years old. 

tuàn R round | to turn around. 

шап (o pisi, guard, patrol. di 
tuân [о pairol. 

tuän phasis [of moon]. 

tuàn-báo weekly. 

tuàn-chién combat patrol. 

tuàn-duong-ham cruiser CL 
chiéc. tuán-duwong-ham thiét- giáp 
armored cruiser. tuán-dwong-ham 
chién-d&u battle cruiser. 

tuàn-drong hàng-khóng máu- 
ham aircraft cruiser. 

tuán.hành [о march, parade | 
march, parade. 

tuàn-hoàn ¿o circulate, be recur- 
ring | circulation [of blood]. bó 


máy tuàn-hoàn {Ае circulatory 
System. 


ёп Је week. 
tua n-phiëén village nightwatchman. 
mi phong patrol. tuân-phòng an- 
inh protective patrol, security pa- 


rol. 
chief [pre- 


tu 


tuà - 
чап-рҺа province 
*Püblican days]. 


цад зар weekly. 
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tuàn-thám Tecennaissance pairol. 

tuan-tiéu ѓо pairol. 

tuàn-tw [о be in order | in order, 
step Бу step. 

tuàn-vü province chief [pre-Re- 
publican days]. 
z 

tuan R to be sacrificed along with 
[the dead], die for. 
x 

tuán-dao іо be a martyr. 

tuán-giáo lo be a martyr. 

tuan-nan ѓо die a marlyr. 

tuán-tiét Io sacrifice one's life 
for a good cause. 

tuát the eleventh Earths Stem. 
See chi. 

tuát čo feel sorry for, aid. 

tuát-cáp ło subsidize, aid. 

túc R cereal mé-tüc. 

túc R foot [= chân]. thù-túc fol- 
lower. 

túc R to be sufficient [= dù]. 
tw-tác self-sufficient. “sung-tuc 
well-off, well-to-do. 

túc R to lodge for the night. 
ký-túc-xá boarding school, dorm- 
itory. tá-túc lo stay temporarily 
at someone's house. 

tüc-càu football, soccer. 

кас-Һа L you, sir. 

tüc-mé cereals. 

tüc-sÓ quorum. 

tüc-trí (da-mwu) żo be shreud, 
clever, resourceful. 

tüc-truc іо walt, be on hand. 

tuc custom, usage | to be rilgan 
thô tuc, obscene tuc tiu. p ong- 
tuc customs and manners. tran- 
tuc (his world. tên tuc nickname. 


tuc R to continue tiëp-tuc. lién-tuc 
conlinuily. luc-tuc one after an- 


other. 
tuc-bàn (о reprint, reissue. 
tuc-chüy clutch. 
tuc-danh first name, 
tuc-huyén ¿o remarry. 
tuc-là customs, traditions. 


tuc-luy L trouble of this world. 


tuc-ngü proverb. 

tuc tán (o be vulgar, coarse. 

tuc tiu (o be vulgar, 
smulty. 

tuc-trán /he world | wordly. 


tuc-truyën tradition | according to 


a legend. 
tuc-tir loui, boor. 


tué R year of age ni&n.tu£ [1]. 
1 


van-tué -R long ое... ! 
tué-nguyét L time. 
tué-phí annual expenses. 
tué-sai precession. 
tué R comet tuë-tinh. 


tué R to be intelligent, bright, been. 
duóc tu (he light of knowledge. 


sychology]. 


trí - tuë Intelligence 
tué-tinh. come; [= sao chòi]. 


tuéch ¿o be empty. rêng tuéch, wide 


open. 

tuéch toac ¿o be indiscreet, 

tui see tôi. 

túi pocket, purse, pouch 
sac [with bò, dút to 
to take out of, pick]. Coi chù 


repeatedly ; to 
[mång] vehemently, 


nickname. 


obscene, 


l 
8. giá áo qj | 
worthless Beto 


túi com rice ba 
ashlon plate, 

tái dét knapsack | 

tài to lament [one's lot, this, | 
phán etc], be ashamed, fe] 
hurt. buón túi grieved. 

tài nhuc /o be ashamed, hun, 

tui group, band 

tum húp to be swollen. 

túm {о snatch, grab. 

tüm-lum ѓо be thick. follaged. 

tüm tim /o smile. 

tum to unite, gather хіт nim ts 
ba fo gather Бу groups of the 
or five. 

tün шїп ѓо be small, mean. 

tung 1o throw, fling, hurl; to sarl 
news]. 

tung R to be vertical [= dy] 
[opp. hoành]. 

tung R trace, vestige. 

tung-dó ordinate Cf. hoành-dô, te 
4. 


tung-hoành (о act freelu, do shd 
one pleases. 

tung-hó го cheer, acclaim. 

tung-táng to run here and tht 

tung-tích whereabosh 
footprints. 

tung-tóe ѓо be spilled all ойе, 

tüng іо be hard up túng ien ir 
hard pressed by want or p ) i 
láng táng no! to know wha 
do, to be at а loss. M 

tüng R to let go. dung tüng 2 t 

апа bán čo be hard presse 
money, be needy. 

túng thé to beat the end of 
торе. 


traces, 


П 
ont! 
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ting tièn to be hard pressed for 
ney. 
um R to follow [= ео]. Also 
фла. tùy-tùng, tháp-tùng ѓо ac- 
company [president, high-ranking 
official]. phu-tüng accessories, spare 
paris. tam-tòng the three obedien- 
ce. 
tùng R second cousin tùng dwòng- 
ф. 
tüng plexus [anatomy]. 
tüng R pine tree [-thóng]. 
tüng-chinh ѓо enlist in army, go 
lo war. 
tüng-dàm biographical notes. 
tüng-hoc ѓо stud . 
tüng-huong colophony, rosin. 
tüng-pham ассотріісе. 
tüng-phuc іо submit oneself to. 
tùng quán ѓо enlist. 
tüng-su fo serve, work. 
tüng-thu: collection, series [of 
books]. 
tüng-tiém ѓо bc thrifty. 
tüng xéo /o cut [criminal, adulter- 
ess| fo ріесеѕ. 
tung R (o praise, laud, eulogize. 
са tung fo praise. chüc-tung fo 
congratula'e. 
tung (о read aloud, recile, chanti 
prayers kinh] tung niém. 
tung litigation kiën-tung. 
mas dinh court of law. 
ae ERU and іо medi- 
tudi [SV ng д | 
of zold tué] year of age; title 
erlo Сны сб tubi lo be el- 
ан 5° Cháu тау tuoi How old 
you? How old is he/she? 
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Óng &y hon tuói tôi. Нез older 
than I Ông žy hon tôi ba tuši 
9 18 

Нез three years older than І. nhà 
1001, trè tubi young. díng tubi 
mature. ít tuói young. lóm tudi 
advanced in age. trám tubi L to 
dic. dén {001 fo come of age. дёп 
tuói láy ус io be of marrigeable 
age. vàng muói tui pure gold. 

tuói cao (o Бе elderly. 

tuói già old age. 

tuoi hac old age. 

tudi tác lo be old. 

tuói tho young age, childhood. 

tuói trè youth. 

tuói xanh zender age, youth. 

tuôn (o flow, spill out, come out. 

tuón tuót fo be slippery. 

tuóng play CL vò, film; арреагап- 
ce. manner; sort, kind, type. vai 
tuóng role. part. thày tung stage 
manager, producer. nhw tuüng.... 
to act as if.... tuóng bát-nhán un- 
grateful sort. 

tuonr cài-lwong modern (heater, 
modern play. 

tuong có traditional theater, opera. 

tung tàu Chinese opera. 

tuong tày modern play. 

tuót to pluck off. rub in one's fin- 
gers; lo draw [sword gwom]. 

tuót all. En tučt to еа! everything. 
Чатһ кобі Го beat everybody. 

tuót cà all. 

tuót tuĝt oll. 

tuót to slide down; lo slip; to асі 
in а flash [fcllows verb of mo- 
tion]. nói tuót móng heo fo spea 
frankly. di киде lên Bàlat fo go 
all the way іо Datat. tron tuót 


"улган 


1 
š 
Q 
3 
3 
3 


TÚP 


slippery. tháng tuót straight. tuót 
da scratched. 

túp Aut, tepee CL cái. túp lèu tranh 
зіташ Ёш. 

tut (o slide down ; to drop or fall 
behind. Em bé tut quàn Baby's 
pants fell down. Nó bi tut xuóng 
thú: nhi He dropped down to the 
second place. 

tuy though, although, despite ihe 
act that, in spite of the fact that 
tuy ràng. 

tuy là though, although. 

tuy-nhién however. 

tuy ràng /hough, although, despite 
Ше fact that, in spite of the fact 
that. 


tuy thé however. 

tuy váy however. 

tüy R essence tinh-táy. 
риге, unadulterated. 
somelhing essentially 
something essentially 
ese. 

túy R to be drunk [= say]. 

túy-lúy to be dead drunk. 

tùy R to follow [= theo]; го be 
up lo. Tùy anh dáyl rs up {о 


you. Cái dó cüng tùy It all de- 
pends. 


tüy-bát essays, 

tùy co (ng-bi£n) to act accord- 
ing to the circumstances, 

tùy-nghi for appropriate action, 

tùy-phái messenger. 

tùy tàm as one wishes, 

tùy theo according to, 


tùy thich as one wishes 
discretion, to one's li 


thuän - túy 
quóc - túy 
national, 
Vietnam- 


» at one's 


king. 


» 


438 


tüy-thuóc to depend on 
ent. 

tüy-tién а! your 
уой see fit. 


x 


| 


| depend. | 


Convenienc, y | 


tùy-tùng ѓо accompany. dois у, | 


tùng retinue, suite, 

tùy-viên atlaché. tùy-viên throng, 
mai commercial altaché, tiya 
báo-chí press allaché. ty.vi 
quàn-sw military allachė. 

tùy ý as one wishes, freely. 

tüy marrow [of bone]. 

tuy R to be sad, be distressed, 
languish ti£u-tuy. 

tuy R pancreas. 

tuy R subterranean. 

tuy-dao tunnel. 

tuy-tang pancreas; sueelbrad. 

tuyên R to declare, proclaim. 

tuyên án ¿o declare а senlert. 

tuyén-bó to declare, state, annou 
се | announcement, declaratio, 
statement CL bàn. 

tuyën-cáo fo proclaim, declar 

tuyén-chién ѓо declare war. 

tuyên-dwong to praise, commti^ 
cite, Tii 

tuyén-ngón declaralion, m 
festo CL bàn. z al 

tuyën-thé to swear [allegiance, ё d 
lé tuyën-thë nhám-chitc оа 


z 13m [ШЕ 
office. Töng thóng dà làm leur 


jd 
thé nhâm chúc the Preside" 
sworn into office. 
tuyén-truyén propagan 
tuyén truyén propaganda m d 
Cán-bó tuyén-truyén prop’ 
cadres. 


tuyén-üy 


n-üy chaplain, . 
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¿n R wire, ray, line. vó-tuyén- 
as radio.chién-tuy£n battlefront, 
front. giói-tuy£n boundary. quang 
tuyën luminous rays. tién-tuyén 
frontline. trán-tuyén Battlefront, 
front. kinh-tuyén meridian. vi- 
tuyén parallel. trung-tuyén medi- 
an. ngoai-tuyén outline. kim-tuyén 
lamé. 
tuyén See toàn. 
tuyen R spring [081]. ciru-tuyzn, 
hoàng-tuyén the Hades. 
tuyén-dài the Hades. 
tuyén R to recruit; to select. tái- 
tuyen io selecti again, reelect. 
tráng-tuyén (o pass an exam, be 
selected. 
tuyén-cir to eleci | elections CL 
cuóc. tóng-tuyén-cir general elect- 
lons. 
tuyén-dung ¿o select, 
civil servants]. 
tuyèn-lwa ѓо select. 
tuyén-thü player [selected for 
game |. 
tuyén-trach ¿o select. 
tuyét to snow [subject giói, trói] | 
snow. bào tuyét snow storm. 
iy tuyét snow shoes. Bach-tuyet 
Snow White. 
tuyt R to be cut off | extremely, 
perfectly. cu-tuyët ło decline 
šomeone’s advances. doan- tuyët 
01 {о break with.-tuyét vô âm-tin 
not to be heard of. tuyét dep 
ext z 
remely beautiful. 
tuyàt го be unique, peculiar 
tuyêt-bút master ie > 
tuyát cha piece. 
tuyét.di ng ѓо stamp out a race. 
"fi {ёч to be admirable, ter- 
€ marvelous, wonderful. 


recruit 
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tuyét-dích perfection. 

tuyét-dói to be absolute. CÍ. 
tirong-dói. 

tuyét-giao to break off relations. 

tuyét khóng поі at all, by по 
means. 

tuyét.luán to be uncqualled. 

tuyét-mang L to die. 

tuyét-méah L to die. 

tuyét-nhién absolutely. 

tuyét-sác to be extremely beau- 
tiful. 

tuyét-tác masterpiece. 

tuyét-thuc (о go on a hunger- 
strike. 

tuyét-tràn (o surpass everybody. 

tuyét-tw to be wiihout offspring, 
heirless. 

tuyét-vong to be desperate, disap- 
pointed. 

tuyn [Fr. tulle] tulle. 

tu four [following a numeral in the 
ten order, but not mui itself]; 
fourth. ba muoi tw 34. Cf. bón, 
tú. thi tr fourth | Wednesday. 
trám tw / 40. hai nghin tw 2,400. 
ba phán tr three quarters. tay tw 
quadriparlite. ba van tw 34,000. 

tw io be private. nhà tw private 
house. sy tw ргідаіе business ог 
office. gia-tw private properly; 
personal effects. vó tu impartial, 
unbiased. 2 

tu ѓо transmit [official cominunica- 
tion]. thóng:tw circular. 

tw R to help, assist. A 

money, capilal. dàu-tw to 

pago kat labor and capital- 

tw R nalural disposition. thiên-tu 
natural endowment. 


Дін ж.е, 


TU 440 


tw R posture, carriage phong-tv, 
tw-thái, tu-th£. 

tu R to think tu-lu. vô tu-lw to be 
carefree. twong-tu to be lovesick] 
love-sichness. 

tu-bàn capital; capitalism | to be 
capilalist(ic). tw-bàn nhân-dân 
people's capitalism. 

tu-cách aptitude, qualification; 
personality, dignity. 

tu-cáp to give financial assistance. 

tu-chát gift. 

tw -dwóng to nurture, nourish, 
maintain. 

tu-di&n privately - owned rice- 
fields. 

tu-gia private home; private 
individual. 

tu-hiém personal reseniment, 

tu-hiru private ounership. 

tu-hiru-hóa 16 become a private 


ошпет; lo make [somebody] a 
property - owner. 


tu-lénh ¿o command | command 
CL bó; commander, tóng-tu-lénh 
commander-in-chief, 

tw-liêu materials, 

tu.linh to command | command, 

tu-loi personal interests, 

tu-lu ¿o be pensive, worried. 

tu-nhàn private individual, 

tw-pháp justice. Воот Tu- 
pháp Minister of Justice, At- 
lorney-General. quyén tu-pháp 
judiciary powers. СЕ hành-pháp 
lâp-pháp. i 

tw-sån private Properly. giai - 


tw-simh [of child] Шепа, 
tw-të priest, š: 
tu-thát private house, тейде, 
tu-thóng (о commit dall, 


act іп collusion, conniye b 
with |, 


tu-thà personal rancor, 

tu-thue private school, 

tu-tinh personal relationships; lu, 
affair. 

tu-trang jewelry, Properly, 

tu-trào current of thought. 

ür-twóng to think | though, 
nhà tu-twóng thinker. 

tu-ván consaultalive. 

tu-vi to be impartial. 

tý R market. 

tir idea, thought [in literature]. ti 
tt inspiration. $-t& thoughifal; 
ideas Й 

të R four [6]. Cf. ш. dèt 
ourth. té-thâp 40. whip-it H. 
Dé-tü' Quóc-té Fourth [їшї 
tionale. 

tir-bào the four prectous articles- 
inskslab, ink- slick, writin 
brush, paper. 

tú bè all four sides. 

tu-binh she four panels, fe 
scroll 

tú-chi the four limbs. 

tý chiéng everywhere. 

tr có vó tháp [о be oll alon 
without any friends. 

tr-dán the four social созад 
schölars, farmers, стот 
merchants. 3 

të duc the four virtues In d 

man— proper етріоутепі € 


гор“ 
Proper demeanor dung, Р 
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speech ngón, proper behavior 
hanh. 

tü-hài the four oceans. t& hài 
giai huynh-dé all men are bro- 
thers. 

tý-linh the four supernatural 
crealures—dragon long, unicorn 
ly, tortoise qui, phoenix 
phuong. 

te phía on all sides. 

tü-quí the four seasons. 

ti-sác а hind of card game. 

tü-tán lo be scattered around. 

tüi-thói the four seasons. 


Tú-thw (he Four Books. 
ti-tru ihe four highest-ranking 
court officials in imperial Viet- 
nam and China—ván-minh, vó- 
hin, cán-chính, dóng-các. 
tü-tuàn the age of forty. 
të tung to be pell mell | all over 
the place. 
tü-tuyét four-line poem. 
trxi everywhere. 
tü from; since ti lúc, t khi. tr 
пау, tè тау, tè büy gió from nou 
оп. ti dâu from ihe beginning. 
tè dây lén Dalat from here to 
„Оа аі. 
tè R word, expression, part of 
Speech. danh-tk noun. dai-danh- 
"t pronoun. dóng-ti verb. hình- 
Ung-ti, tinh-tir adjective. trang- 
Ds verb. mao-ti, quín-tr ar- 
EN 800 numeral. lién-ti 
Junction. 6161-01 preposition. 
Е ш-р Correspondence. dién-tk 
peech. dép-t reply [to a speech]. 
CC speech, address [with re- 
mmendations and teachings]. chù- 
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tr К to leave, abandon, disown 
[child]. 

Ur R to be mild, kind, gentle, 
compassionale tik bi.  hién-tr 
sweet, gentle, kind. nhán-tà kind. 
gia-tr L ту mother. 

ti R magnet. diëm-tir electroma- 
gnet. 

ti R ancestral. hall [usually in а 
separate house] tà-duómg. thü-tr 
temple janitor. 

tir (o resign [chúc a position], to 
bid farewell tü-biét, tk eia, già 
tè. không tk... nol minding... 
not objecling {о...., at thc risk 
of....ing. 

tir L io be slow ti ti lo be slow, 
lo асі slouly. 

tü-bi to be compassionate, bene- 
volent, merciful. 

tir-biét (o say goodbye to, take 
leave. 

ti-bó lo renounce, forsoke. 

tir-chói to refuse, decline. 

tir-chürc іо resign. 

tü-chuong literature. 

tù-cú sentence. 

tü-cuc magnetic pole. 

tù-dich іо resign. 

tü-dien diciionary [of words and 
expressions]. Cf tu-dišn. 

tü-dàó magnetization, magnelism. 

ti-dwóng ancestral temple. 

tür giá fo say goodbye to, leave, 
lake leave of [a person]. 

tà-hoá іо magnelize. 

tü-hón ғо cancel a marriage- 

tü-khuóc to refuse, decline. 


тос 


tü-luc magnetic force. 

ti-máu L ту mother. 

tir-nan /o be hesitant because of 
difficulty. 

tü-ngir term, expression, compound 
word. 

tir-phu L my father. 

tir-quan [of official] to resign. 

tü-tai lo be mild, hind. 

tü-tám kind heart. 

ti-thach magnet. 

tü-thién ¿o be benevolent. philan- 
thropic, charitable. 

ti-tính magnetism. 

ti-tón to be gentle, sueet. 

tüi-tràn L (о die. 

tü-tró magnelic resistance, reluc- 
tance. 

tir-trvó ng magnelic field. 

t tù ¿o acl gently, slowly. Bi t 
tik doi tôi nhé! Please go slowly 
and шай for me. 

ti R child, son [= con]; viscount 
tr-twóc. [Cf công, hàu, bá, nam]; 
-R in titles of ancient philosophers, 
аз: Khàng-ti Confucius, Master 
Kung. Manh-tr Mencius. 1до- 
tr Lao-tzu. Trang-tr Chuang- 
ги. thién-tir the emperor, hoàng- 
tr prince, His Highness. (hoàng-) 
а-г crown prince. nghia-tir 
adopted child, de-ur sludent, dis. 
ciple. qu&n-ti the superior man. 
cóng-tir mandarin's зоп; dandy, 
dude. si-ti' student, scholar. bào. 
ti spore. tài-ti amateur. 

tr R (о be purple, violet, 

tr R to die [= єһёї]. tu-tt 1o 
commil suicide. všn-dë sinh-tir 
malter of life and death. 
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tü-ám consonant (sound), 

tü-chién deadly fight, 

tüi-cung uterus, | 

tt-dao martyr, 

tü=-dàng wisteria. 

tir-dja deadly ground, 

tir-hioh death penalty. 

tü-nan [о die in ап acciden, 

ti-ngoai ultraviolet. 

tü-ngir dead language opp. sik 
ngi]. 

ti-phàn native land. 

ti-phàn grave, tomb. 

tü-si war dead. 

tü-té 10 be hind, пісе | well, de 
cently; carefully. 

її-Һап death. 

tr-thi dead body, corpse. 

ti-thü mortal enemy. 

ti-thwong {о die of азайа 
wound. 

tü-tói capital punishment. 

tir-tón children and grandchildta 
— offspring. 

tr trân /о die in ballle. 

tù-tù prisoner ready for ЇЇ 
electric chair. 

tür-tirc offspring, progeny: 

tü-tuóc viscount. 

tü-vi name of a star; astroltt* 

tw R Chinese characler, p 
— cht]; courtesy name e 
the courtesy name ој... Н 
Chinese character. bišu-tr um 
name, nickname, ván-tV ure 
spelling, orthography, Y" 
language; deed, contract. те 

tr R-self, oneself. tw-xát t0 i: 
mit suicide. 
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T 3 TU-TÓC 


hr clues, beginning, loose ends 
"[of problem] tinh-tu. 

ш R Buddhist. temple [= chàa] 
"am-ty, phát-tu. 

ш R from [= tx], because; R 
lo be natural, sponianeous. tw 
cò chí kim from ancient times. 

tr А preface [= ша]; order. thé 

"wr order. ti&u-t. foreword. 

tr R to resemble. twong-tw simi- 
lar [to each other], identical. 

ty А heir, offspring. ké-tv, thùa- 
tr to succeed, сату on. tuyët-tu 
heirless. 

tr-ái self-pride, pride. 

tr-ài to hang oneself, 

tu-cao lo be conceited. 

tu-chü to be self-governing, au- 
lonomous, independent. 

tv-dang handwriting. 

tu-do to be free | freedom, liber- 
ly. Бапа Tu-do Liberal Party. 

tv-dung all of a sudden, with- 
out reason. 

tu-dai to be haughty. 

tu-dàc {о be proud, conceiled. 

tw-dièn dictionary [giving indi- 
vidual morphemes and correspond- 
mg Chinee characters]. Cf. 
ti-di&n, 

Коч to be automatic. 
` о be proud. 


ае Uriling system. 
W-hoc “¿o study Ьу oneself; 


self-taught. 
ү рага if, as though. 
PU automatically. 
tek 1 lo delude oneself. 
Мец jo be proud. 
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tu-ky self-, auto-. 

tw-lâp to be independent. 

tu-li&u (о manage by oneself. 

tu-luàn foreword. 

tu-luc to be self-reliant. 

tu-màn ío be contented with 
oneself. 

tu-máu alphabet. 

tu-nghía meaning, sense. 

tu-nghia-hgc semantics. 

tu-nguyém Io volunteer. 

tu-nhién to be nalural, of course 
| naturally. 

tu-phu to be pretentious. 

tw-quyét self- determination. 
nguyén-tác tu-quyét (he principle 
of self-determination. 

tu-sát to commit suicide. 

tu-sinh [of reaction] spontaneous. 

tu-tai [о Бе salisfied, content. 

tu-tán io commit suicide. 

tu-thuát (o be autobiographical, 
lo narrate. 

tu-thira to raise [a number] to a 
" cerlain power, square, cube. 

tu-tích. handwriting, wrilten evi- 
dence. 

tu-tiën without asking for per- 
mission. 

tw-tin self-confidence. 

tu-tín. self-confidence. 

tu-tinh inirospeclion. 

tw-tón mác-càm superiority 
“complex. 

tu-tri (o b 
governing. 

tu-trong to respec 


respect. 
tu-tüc {о be self-sufficient. 


e aulono mous, self- 


t oneself | self- 


TU-TÜ 


tu-tir (o commit suicide. 


tu-ty mác-càm inferiority com- 


plex. 
tu-vàn lo commit suicide. 
tu-vàn {о commit suicide. 
tu-vé self-defense, auto- defense. 


tu-vi dictionary. tra tu-vi fo look 


ир in a dictionary. 

tu-vyng vocabulary, 
lexicon. 

tu-xung fo call oneself | self- 
slyled. 

tu-y to act voluntarily. 

tira tva [DUP tva] to resemble 
vaguely, be analogous to. 

tva [SV tw] Preface, foreword 
[with d& to write]. 

twa to [ean [vào on]. nrong-tya 
to rely on. 

twa [SV tr] £o resemble. 

бга-Һӧ il seems that, as if, as 
though. 

tuc (o be stifled ; to be angry, 
urious (at). buc-táàc angry, mad. 

tüc lo mean or equal [so-and-so] 
téc là. 

túc R income; news. loi-t&c 
income. tin tác, tiêu-týc news. 

Еос R to rest [= nghi] hvu tác: 
to breathe [= tho]; R to put 
out (the light, the fire] [=]. 


tc bung (о be too full from 
eoling. 

túrc buc lo be a 
ed, angry, 

túc cånh 
scenery. 

tire сиб cannot help laughing | 
to be fanny. 

túc gián to be angry; 


glossary, 


nnoyed, aggravat- 
irritated. 


inspired by beautiful 


furious, 
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ТО 


túc khàc right аша 
immediately, instantly, 

їсс khí to be angered, vexed, 

trc ЈА that i5 to say; lo. mean, 

{їс minh ¿o be annoyed, (рц, 
ated. 

tic ngwe [о have 
one's chest. 

tüc thi right ашау. 

túc thi that is to say. 

їс 101 right ашау, al once, 

trc tóc а! once, at full speed. 

Uc 161 Јо be furious. 

tirc-vi to ascend the throne. K tte 
vi coronation. 

tung bùng to Бе bright, radioni, 
busy, bustling. 

tung hing to be dumbfounded. 

trng story, stratum, layer [a 
ting]; quantily, amount | on: h 
one, ішо by two, еіс. [the топ 
optionally followed by mót]. ti; 
bwóc môt step Ey slep, gradud. 
ly, carefully. ting ngwòi môt ot 


у one. ting nám сибп môt by 
&roups of five (books). tmi 


Y, al once, 
t 


nhà each house. dich tùng x | 


for word. i 


to translate word 


а Uelghi o | 


| 


tùng ду that much. tùng này Ùi I 


much. 

tùng lo experience [doing n 
thing] dz tùng. Tôi dà ТУ 
bên Lào / have lived in Le 
Téi chwa tùng tháy ai nhw 
"Ue never seen anybody 
that. 


3 jo 
Urng-trài ¿o be experienced E 


perience. 


like | 


H I 
tùng to rent [a house] by payin | 


ey money. 


ФА 7 A 
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шёс title of nobility. See cóng, 
liu, bá, tk, mam. chúc - бс 
functions and lille [as something 
one cares for]. ngü-twóc the five 
titles of nobility. cóng-twóc duke. 
biu-tvóc marquis. bá-twóc count. 
tr-twóc viscount. nain-tuóc baron. 

пёс R small bird,sparrow.hoàng- 
ос, kim-tu'óc oriole. khóng-twóc 
peacock. linh-twóc lark. 6-twóc 
swallow. 

tuóc to skin, peel, bark, strip, 
take away. 

tvóc-binh to disarm. 

twóc bò to take off. 

twöc-chúc (o dismiss, fire. 

tróc-doat (o seize, appropriate. 

twóc khí-giói to disarm. 

tróc-lóc title and honors. 

ќибс - quyen ¿o take ашау the 
pouer [of someone]. 

tróc-si lord, peer. 

tuoc-vi tile, dignity. 

twoi [of food, drink] to be fresh; 
of vegetable] green; [of color 
bright; [of person] gay | on the 
spot, immediately. chét twoi to 
drop dead, die instanily. 

tuoi cuói (о be gay, smiling. 

troi tän to be cheerful. 

MA tinh lo be merry, pleasant. 

Т tót (о be fresh, fine. 

1 to waler [plants сау, lawn 
Col; to sprinkle [street duong 
n hot weather, clothes before 
еше lo irrigate [ricefield 
s Ong]. binh twói watering can. 
epo be neat, be neatly dres- 

um ; to be decent, correct. 

m {о be іп rags rách tvom. 


tuom tät io be correct, decent, 

twong thick soy sauce, soybean 
jam | R liquid. dâu twong soy- 
beans; soybean milk. huyčt-twong 
plasma. 

twong R to be mutual ! R- each 
oiher, one another. hó-trong 
mulual, reciprocal. 

trong R to be about to. 

twong.ái to love cach other | 
mutual love. 

tuong-biét (o be separated, dif- 
ferent. 

twong-can (o be interrelated. 

trong-dj іо be different from 
each other. 

turong-dàác to be in agreement, 
get together fine. 

tuong-dói to be corresponding to 
each other; [орр. tuyét-dói] to 
be relative. 

turong-dàng (о resemble each 
other. 

tvong-duong to be equivalent, 
correspond [vói to]. 

tuong-hó* to be mulual, be re- 
ciprocal. 

tuong-hgp to be compatible. 

tuong-khác to be incompatible. 

tuong-kinh mutual respect. 

tuong-lai to be future | future. 

trong-ngó іо meet. 

twong-phàn ѓо conira 
other, be contrary. 

tuong-phüng іо meet. E 

tuong-quan relationship CL mt. 

tuong-tàn to destroy each ne 
huynh-dé twong-tàn fratricida 
war, internecine WaT- 


dici each 
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TU'O'NG-TÉ 


m E 


turonag-té mutual help. 

twrong-tbán mutual affection. 

tvong-thích compatible. 

tuong-tín mutual confidence. 

twong-tranh conflict, struggle. 

tuong-trg to help each other | 
тиша! aid. 

twong-truyën tradition. 

Uróng-tw lo Бе love-sich ёт 
twong-tu, 

twong-tw to be similar to [each 
other]. 

twong-ü&ng {о respond to each 
other. 

lrong-xüng to match each olher; 
symmetrical, corresponding. 

tróng general; rebel leader; 
chessman corresponding to the 
King. dai-tróng air marshal ; 
lieutenant general. thiču-twóng 
air commodore ; brigadier- ge- 
neral. thwong-twóng general ; air 
chief marshal. thóng-turóng ge- 
neral of the army. trung-tróng 
air vice- marschal ; major ge- 
neral. si-quam сїр tróng gene- 
ral officer. Ct. tá, úy. cò tu'óng 
chess. 

tuóng to be real big. to tróng 
real big, enormous, huge. 

tuóng R appearance, physiogno- 
mg; prime minister t£-tróng, 
thü-tróng prime minister, рге. 
mier. xem twómng, coi бте [о 
practice phrenology; (o consult 
a phrenologist or Physiognomist. 


thày trómg phrenologist, Physio- 
&потїзї. 


tung giğc rebel leader. 
twóng lánh commander, 


twóng-mao ph Узіо поту, 
tenance. 


tuóng-si officers. 
tuóng-soái general. 


Coun 


tuéóng-só ph ysiognomy and айр. | 


logy. 
twóng-súy general. 


twóng-tá generals and high 


ranking officers. 

tuóng tay palm-reading, 

tuóng-thuát phrenology, physi- 
ognomy. 

twòng wall [of brick ог stone] CL 
Ыс. 


twòng ¿o know ог expose clar. 
ly | detailed twróng-tin am 
tróng familiar with [subjecr].dt 
kính twàng for your informali- 
on. 

twóng R auspicious, propitio 
cát-tuòng. 

twòng-tån to be clear and № 
rough | clearly. 

twòng-të to be careful, detatled. 

tuong-thuát ¿o repori, relale 
clearly]. 

turoyng-trinh ¿o герегі. 

twòng-vi hedgerose. 


tröng to believe, think [гап I 


that]; to believe wrongly. 

tróng R to think [about]; Ë 
think, imagine. không - trons 
utopia | to be utopic. nem 
thought. haitwümg (o recy 
recollect. tin-tw&ng 10 belit 
in, have confidence in. bic 
отв dream, illusion. Lote 
to dream. Tài і шот 
think. 
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MER s 


TY-TANG 


tung R to praise, encourage, 
тешата. 

trng-kim reward, bonus. 

tuóng-lé to encourage, reuard. 

tuóng-luc certificate of recogni- 
lion. 

tung nhó io remember. 

tróng-niém ѓо think or'meditate 
over. 

tvòng-thröng іо reward. 

tvóng-tuong to imagine, picture, 
visualize | imagination | imagi- 
nary, fictitious. 

tuóng-vong to hope, desire. 

йеп statue, bust, image, figu- 
rine, idol CL bác, pho. tac 
trong to sculpt a statue. йс 
trong ѓо cast a statue. 

trong R worker, craftsman. 

treng R elephant [= voi]. quàn- 
trong mahout, elephant keeper. 
hàü-twong seal, walrus. ruót 
trong sash. thång ruót twọng 
straight-forward. 

trong R appearance, phenome- 
поп hién-trong; chessman com- 
parable to the bishop. án-trgng 
impression.. КМ-пгот& appearan- 

: €e; atmospheric conditions. 

CUR bán-thán bust. 

Teng-hinh [of writing system] 
blclographic, 

t 

Tong-trung to stand for, sym- 
olize [cho precedes object]; fo 

t "© symbolic | symbol. 

Vot children's diarrhea [with di 
to have]. 
t to skid, skate. 

monkey. 


ir c = regu], alcohol, 

tiru-bào L waiter. 

tiru.diém bar, restaurant, inn, 
tavern. 

tiu-gia restaurant, wine shop. 

tiru-làu restaurant. 

tiu-lrong drinking 
drinking capacity. 
tiru-quán bar, restaurant. 
t&u-sác wine and women. 
tùu-tinh spirils of wine. 

{ги R to come, arrive, succeed, 
to approach, assume, accept [job]. 
t&-tru (o gather. thành-twu to 
succeed. 

tyu-chitc fo assume. one's duties. 
enler on duly. 

tyu-học first day of school. 

twu-trung in sum, the gist of it. 

tyu-truòng first day of school, 
beginning of school gear. 

ty bureau, office, division, ser- 
vice. cóng-ty company. 

ty R to be lowly, vile. tr-ty 
mic-càm complex of inferiority. 
Also ti. 

ty-chüc / [а lowly official]. 

ty-tiàn to be lowly, base, vile. 

t$ the first Earth's Stem. See chi. 
ty R stain, spot; blemish, flaw. 
Also tì. 

ty R maid nü-ty, thi. Also tè 

ty R spleen con ty- 

ty-bà pear-shaped guitar. 
ty-nir servani. 

{ў-б stain, spol, blot, 

ty-tang spleen. 


рошет, 


blemish. 
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TY-THIÉP 


ty-thiép harem servant, concu- 
bine. 

ty-vi spleen and stomach. 

ty io compare. Also ti. 

y billion. Also ti. 

ty R imperial seal. 

ty R elder sister [= chi]. 

ty-du example | for example, for 
inslance, 

ty-hiéu to compare. 

ty-lé proportion. scale, ralio. 

ty-nhu take for instance. 

ty-sÓ proporlion. 
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ty thí ¿o compete, 

ty-trong density [ot matter] 

ty R to avoid, dàn tj 

ty R nose [= müi]. 

ty the sixth Earth's Ste 
chi. 

ty-àm nasal (sound). ty-ám hj 
môi bilabial nasal. ty-âm an 
alveolar nasal. ty-àm ca (ай 
palatal nasal. ty-àm сй mis 
pelar nasal. 

ty-hiém ¿o avoid suspicion. 


N 
| 
| 
| 
| 
| 


"nan refuge, 


m, Se | 
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{һа (о excuse, forgive, pardon; 
lo free, sei free, let go, re- 
lease [RV ra]. buóng tha to let 
go, spare. 

tha [of animal] to carry in the 
mouth; [of bird] to carry in the 
beak. 

tha R other [= khác]. ¿itha, 
vi-tha altruist(ic). 

tha-bóng ¿o free, acquit. 

tha-hó (o act as one pleases [pre- 
cedes or follows main verb]. 

tha-hrong foreign country. 

Rs lói го forgive, pardon. 
a-ma сетсѓегу, graveyard, bu- 

; rial ground CL bài. 

ha-nhàn another person, other 

фео: 
a-phweng foreign land. 
-thiér* 

а to be insistent, earnest; 

i ds € concerned with. 
аль; 

Bue to forgive, pardon, ex- 

tha. А 
ЕЕ: lo be graceful [of 

th ess, gait]. 

a tĝi to fo di 

thà had rgive, pardon. 
ты“ rather, would prefer. 

chét còn hon chju nô-lẹ Z 
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had rather die than be a slave. 
chàng thà ¿fd be better [if...]. 
thà to release; to turn loose [fowl, 
cattle, prisoner] [RV ra]; to fly 
[kite dièu], drop [anchor neo, 
bomb bom], slacken [reins 
стопа], deposit [fish cá in 
pond], drop [paratroopers lính 
nhày дй]. thong thà leisurely, 
slowly. thw-thà free. 
thà cia іо асі as one pleases 
and without moderation [follows 
main verb]. dánh bac thà cra to 
gamble а! one's hecrüs content. 
thà lóng іо give a free hand. 
thà róng to let wander, leave 
unbridled. 
thà sýc іо асі freely. 
thác water falls thác тс CL cái. 
lén thác xuóng ghénh up, hill and 
doun dale. 
thác Lto die. sóng thác life and 
death. x" 
thác R Io entrust. phó thác, ký- 
thác, üy-thác to entrust. thoái- 
thác io make excuses. quan- c 
ship. 
trusteeship. isis pd 


thác R іо open up. " 
areas], enlarge [territory; by recla- 


THÁC 


mation of land or by conquest], 
exploit [resources] khai-thác. 

thác R troubled. 

thác-loan to be troubled. 

thác-nhi-vién day nursery. 

thac R to be large, great. 

thac-si “agrégé”, Ph. D., Ed. D. 

thách ¿o challenge, dare, defy; 
lo demand a high price. Bà nói 
thách quá T'hats а lol you are 
asking for. 

thách cuói [of girls family] to 
demand gifts [from future bride- 
groom]. 

thách-dó to challenge. 

thach soft pea-flour jelly, jello- 
like dessert dish, agar-agar; 
sea-weed. in thach to ditto [by 
means of agar-agar]. 

thach R stone, rock [= dá]. ст 
thach marble. ngoc-thach jade. 
hóa-thach fossil. hóa-thach silex, 
flini. phù- thach pumice-stone. 
sa-thach sandstone. phún - thach 
lava. Чп-Њасһ arsenic. tü-thach 
magnet. 

thach.anh quariz, rock crystal. 

thach-án lithography. 

thach-bán lithography. 

thach-cao gypsum, plaster-stone. 

thach-du petroleum. 

thach-hoa agar-agar. 

thach-hóa to petrify. 

thach-hoàng orpiment. 

thach-hoc petrography. 

thach-khí stone implements. thòi- 
dai thach-khí the Stone Age. 

thach-luru pomegranate. 

thach-ma amianthus. 
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ТНАЕВЇНН-руү, 


thach-mác graphite. 
thach-nhü stalactite, stalagmil 
thach-nhung asbestos. š: 
thach-nir barren woman. 
thach-süng house lizard, 
thach-thüng house lizard, 
thach-tín" arsenic. See nhân-ngin, 
thach-tru stone pillar. 


thai embryo, fetus bào-thai CL | 


cái. có thai 


: to be pregna, 
hoài-thai, 


thu- thai to become 


26 


pregnant. dàu-thai io becom | 


incarnate. phói-thai embryonic. 
truy-thai to have an abortion, 
quái-thai monster. 

thai-bàn placenta. 

thai-bào uterus. 

thai-nghén ѓо be pregnant. 

thai-sinh ѓо be оіоірагош. 0. 
noan-sinh. 

thái {о cut up [food]. thái m 
to slice. 

thái R attitude, manner, ра 
bién-thái variant ; [phonemic] g 


sitional variant, submembet, ® | 


lophone; [morphemics] allomorP^ 
hình thái form, morphitit 
ngü-thái-(hoc) morphology 


words]. sác-thái aspect, fealotė 


trang-thái state. 
thái R io be excessive; 
peaceful. 


oE 


thái R to be prosperous [opr D | 


thái R to pick up. 


Thái Tai [tribal name]; TB 


Siamese]. 
thái-bán the larger half. 


| thái-binh /o be peaceful, pel 
| Thái-Binh-Dwong the P^ 


Ocean. 
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THÁLCÒ 


451 


THÁM-SÁT 


,— s ss  s,u 


thái-có to be апс{епї. 

ihái-duong temple [оп either side 
of forehead |. 

thái-drong the sun. 

thái-dueng-hé the solar system. 

thái-dó attitude, air, manner. 

thái-giám eunuch. 

thái-hàu queen mother. 

Thái-Lan Thailand, Siam | Thai, 
Siamese. 

thái-miéu Imperial temple. 

thái-quá to be excessive. 

thái-tày Occidental, Western. 

thái-thà Chinese governor [old ti- 
mes]. 

thái-tir crown prince. 

thài-lài name of an edible herb. 

thài to. dismiss [official], discard 
за thài, bj thài riffed. dào аі 
lo select, weed out. 

thài R to lend [opp. tá]. cóng-thài 
public debt, national debt. 

thài-hái to fire, dismiss, dischar- 
ge. 

thài- phuong assets [as opposed 
to liabilities tá-phuong]. 

tham ¿o be greedy, be unscrupu- 
lously ambitious; to desire, covet. 

tham R to collate, compare, 
consider. 

tham R to participate; to confer, 
counsel. 

TE ап to be gluitonous. 
ацсап lo participate in the 

+ các nwóc tham-chi£n belli- 

үүн countries. 

am-chiëu to compare, correlate. 


t 
am-chính to enter politics, take 
Part. in state affairs. 


tham-chính-vién state council. 

tham-du to take part (in). 

tham-gia to take part (in). 

tham.kháo (o do research, con- 
sult [reference]. sách tham-khào 
reference book; bibliography. 

tham-lam to be greedy, covetous. 

tham-luàn [о discuss. 

tham muón іо desire, covet. 

tham-muu staff, general staff 
CL bó. trung tham-mwu chief 
of staff. tóng-tham-mwu general 
staff. 

tham-muu-truéng chief of staff. 

tham-nghi-vién senator. 

tham-nghi-vién senate. 

tham-ó [of official] to be greedy, 
corrupt. 

tham-quan greedy official. 

tham-sv chief clerk. 

tham-tá chief clerk. 

tham-tán counselor. 

tham-tàn to be greedy and harsh. 

tham-v&n corresponding [member]. 

tham-vong ambition. 

tham-vu (ngoai-giao) secretary 
of embassy. de-nhát tham-vu first 
secretary of embassy. 

thám R to explore, spy; to search, 
seek information thám thính. do- 
thám to ру. mát-thám secret serv- 
ice. trinh-thám detective. 

thám-hiém ѓо explore | explorer 
CL nhà. 

thám-hoa third highest academic 
utle in old system (the first 
two are trang-nguyén, bång- 
nhën]. 


thám-sát reconnaissance, scouling. 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


THÁM-THÍNH 


thám-thính (о reconnoiter. phi- 
cv  thám-thính reconnaissance 
plane. 

thám-tir dclective CL nhà. 

thàm carpet CL tám. 

thàm R to be tragic bi-thàm, sad 
süu-thàm, thé-thàm, pitiful, lamen- 
table. 

thàám-cánh pitiful sighl or situa- 
lion. 

thàm-dam to be 
desolate, gloomy. 

thàm hai ¿o be pitiful. 

thàám-hoa disaster, calamity, tra- 
gedy. 

thàám-khóc (о be tragic, dreadful, 
auful, terrible, horrible. 

thàm-kich tragedy, drama CL tán. 

thàm зац ¿o be sad, grieved. 

thàm thiét /o be heart-rending, 
tragic. 

thàm-thwong [о be pitiful, 
rowful. 

thàm-trang distressing sighi, sad 
slale. 

than [SV thán] coal, charcoal. 
bút chì than charcoal [for draw- 


ing]. mò than coal mine. bênh 
than anthrax. 


than [SV thán] to lament, com- 
plain, moan, groan. than ôi | 
alas ! khóc than to cry, wail. diu 
than exclamation mark. li than 
tiéng than complaint. i 

than bùn peat. 

than cùi charcoal ; fuel. 

than dá coal, anthracite. 

than dá gåy anthracite. 

than hàm coal. 


melancholy, 


sor- 
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hr 


than hóng live char : 
but not flaming] d [des 

than luyén coke. 

than mó coal. 

than phién ¿o complain, — | 

than tàu charcoal. | 

кыша to complain about one | 
ot. | 

than thô ¿o lament, moan, 

than tiéc (о regret. 

than vån to lament, moan. 

than xuong bone-black, animl 
charcoal. 

thán R carbon, coal [= tha] 
cót-thán bone black, animal char: 
coal. môi-thán coal. móc 
charcoal. nê-thán peal. 

thán R to lament, praise, admir 
[= than]. ta-thán (о comple 
tán-thán (o praise. 

thán-hóa ¿o carbonize. 

thán-khi carbon dioxide. 

thán-phuc /o admire. 

thán-t inter jection. 

thán R to be calm, even Ш 
eventful. binh-thàn uneven! Я 

thàn-nhién [о be pokerJoui 
indifferent, unemolional, co" 
unmoved. d 

thang ladder CL cái, slaircast A 
сац. bác thang fo set up, so 
ир a ladder. bác thang ГШ 
ladder. сйм thang staircase. ü 


| 
| 


2 

thang soup served un jn 

noodles; R hol water; ut 
ргезсгіріопѕ [Sino - Vie 


medicine]. thuóc thang m 
medication. 
thang cây wooden ladder. 
thang dày rope ladder. 
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thang gác staircase, stairs. thanh R sound; tone, voice, noise 


^ thang gàp stepladder. thanh-âm, &m-thanh. binh-thanh [е- 
thang gô wooden ladder. vel tone. döng thanh unanimous- 
thang máy elevator, lift. ly. súng lién-thanh machine-gun. 
thang mây path of glory. phát-thanh to broadcast, beam. 
thang tre bamboo ladder. máy  phóng-thanh microphone. 


thít-thanh [о lose one's voice. 
truyén-thanh ło broadcast. âm- 
binh-thanh Aigh level tone. dwong- 
binh-thanh high -rising tone. 
thwong-thanh Гош-гізіпя tone. 
khú-thanh high-falling tone, going 


tháng [SV nguyët] month. có tháng, 
thy tháng (o menstruate. tháng 
này this month. tháng trwóc last 
month. thíng sau next month. 
hàng tháng monthly. sang tháng 


next month. lone. mnháp-thanh i 
b àp-thanh entering lone. 
tháng ba 3rd lunar month; March. Siu thanh isupersonici 


tháng bày 7th lunar month; July. | thanh R to be green, be blue 
tháng chap /2:h lunar month; [= xanh] ; to be young. 


December. thanh R to be pure, fine [— trong]; 

tháng chín 91А lunar month; [of sound] unvoiced, voiceless 
September. [= diéc] [Cf. troc]. dém thanh 

tháng dà 30-4ау month. serene night. 

tháng giéng /st lunar month; | thanh R fame, reputation. 
January. thanh-ám sound. 

tháng hai 2nd lunar month; Fe- | thanh-ám-hoc phonetics. 
bruary. thanh-ba sound wave. 

tháng môt //Ih lunar month; thanh-bach to be poor but honest. 

ovember. thanh-bàn to be poor but unsullied. 


tháng muóéi /0th lunar month; thanh-binh ¿o be peaceful. 


October. thanh-cành to be moderate, беа 
tháng năm 5th lunar month; May. light eater, be delicate. 


tháng sáu 61А lunar month; June. | thanh-cao to be noble, distinguish- 


tháng tám 8th lunar month; Au- ed. . 
ws thanh-danh repulalion, renown, 
t áng thán 
g each month, ever. name. 
Bus > z thanh-dam [of meal] to be fragal. 
tháng сы 29-day month. thanh-diéu rhythm, cadence. 


tháng Ur 4th | do bronze. 

a unar month; April. | thanh-dóng Т 

ang hošc occasionally, if by thanh-dói vocal bands, vocal lips, 
chance, Ç vocal "cords". 


th A itanism. 
ү CL for sticks, swords gwom, thanh-giáo ри 
1em, fhin pieces of material. thanh-hoc acoustics- 
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THANH-HUYÉN 


thanh-huyén vocal "cords". 
thanh-khiét to be pure, clean. 
thanh-la cymbals. 
thanh-làu brothel. 
thanh-lich ¿o Бе refined, elegant. 
thanh-liém [of official] to be honest. 
thanh-luàt prosody. 
thanh-máu initial [in phonetics]. 
thanh-minh festival comparable 
to Memorial Day. 
thanh-minh го slate, 
deny, clarify. 
thanh-món glottis [= hšu]. 
thanh-nghi healthy discussion; 
public opinion. 
thanh-nhá ¿o be elegant, refined. 
thanh-nhàn ¿o be leisurely. 
thanh-niên youth, the youth | 
young. 
vanguard youth. Bà Thông-tin 


declare, 


và anh-niên Department of 


Information and Youth. 
thanh-quàn larynx, 
thanh.sác voice and beauty. 
thanh-sir history. 
thanh-tao 

exalted. 
thanh-thë Prestige, influence. 
thanh-thiên bach-nhát in broad 

daylight. 
thanh-tinh ¿o be chaste, 
thanh.-toán ¿o clear up [ассо 

settle, 
thanh-toán-vián 
thanh-tra lo inspect | inspector. 

tóng-thanh-tra Inspector general. 
thanh vàng го be quiet, deserted. 
thanh-xuán youth. 


іо be noble, elevated, 


pure. 
unts], 


liquidator. 


454 


thanh- niên tiên - phong 


Tahi 


| 
x 


thánh saini, sage C], ông | | 
Бе holy, royal, sacred; d 
talented. nói thánh nói [| 
boast. Tòa-thánh the | 
Бас Thánh-Cha the 1| 
Các Thánh All Saints! 
thì thánh lám He's just a gu 
talker. Ông ау thánh Trou H; 
quite a drinker. ть ай 
and saints, deilies, 
thánh-ca hymn. 
thánh-chi imperial edict. 
thánh-dàm Christmas, ШИЛ 
thánh-dia ¿he Holy Land. 
thánh-dué&ng church. 
thánh-giá crucifix, the Holy Cro. 
thánh-hián sages and saints; Cu 
fucian deities. 
thánh-hoàng the Emperor. 
thánh-kinh ¿Ae Bible. 
thánh-máu the Holy Mol. 
Dai-hói Thánh-máu the Mari 
Festival. 
thánh-nhàn saint, sage. 
thánh-thàn*" saints and gods. 
thánh-th& Eucharist. 
thánh-th& zhe emperor's pt 
thánh-thi psalm. jd 
thánh thót [of rain] to drip, А 
drop by drop; [of music] К, 
sweet and slow. 
thánh-tích relics. n. 
thành ¿o succeed thinh-cóng М 
ail; to Become thành "tho i 
thành | into | as a result, t PT] 
шћу. thành га to фесот n 
result. thành thr as a r eu r t 
ay bai tùy & anh We! "m 
will succeed or fail ара II 
Уой. Nó së thành cá © 
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ТНАНН-ТНО1 


will become a tree. Cái dó së try 
thành môt chwóng-ngai It will 
become an obstacle. Cái mày sē 
thành ra våt vó-dung This will 
become worthless. biën thành to 
штп into. làm thành to make 
up. Ông nói thë, thành tôi không 
di пїа Because he said so, I 
didn't go. hoàn-thành to complete, 
finish. khánh-thành to inaugurate, 
dedicate, open. tao-thành to make 
up, create. lào-thành veteran. 
trvóng-thành {о grow up. 


thành citadel, fortress, wall; wall- 


ed cily, city, melropolis; edge, 
wall [of well giéng, container], 
parapet. dó-thành prefecture [of 
Saigon- Cholon]; capital citg. 
hoàng-thành imperial city. kinh 
thành capital city. nói-thành the 
inner cily, the city proper. ngoai- 
thành fhe suburbs. Ti-cám-thành 
Һе Forbidden Purple City. 
Wünh-thành city; urban. Van-lj 
Treéàng-thinh the Great Wall 
of China]. 

thành R ро be honest, sincere. 
chán-thành Aonest, sincere. trung- 
thành loyal. lòng thành, їйс thành 
sincerity. 

шкап lo receive a sentence. 

TES bai success and failure. 

RAE Ти-Һап Gengis Khan. 

Thà -công {о succeed | success. 

t nh-Cóng-HƏ Lake Success. 


i ; 
uai dat to succeed. 


-dinh zo become of age. 
thành-hìinh to take shape. 
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thành - hoàng tutelary god [of 
village, town]. 

thành-hôn /o marry. 

thành-khàn to be sincere, honest. 

thành-kién prejudice, preconceio- 
ed idea. 

thành-kinh {о be devoted and 
respectful. 

thành-láp to form, set up, establish. 

thành-lüy walls and ramparts. 

thành-ngü idiom, expression; 
proverb. 

thành-nién [о come of age. vj- 
thành-nién minor. 

thành-phàn component, consti- 
tuent; composition; background. 
thành-phán truc-tép immediate 
constituents [as in syntax]. thành- 
phàn cüa phái-doàn Viét-Nam the 
composilion of the Vietnamese 
delegation. 

thàuh-phó city, town. hói-dong 
thành-phó. municipal council. 

thàoh-tát to become an invalid. 

thành thàt to be stncere, honest, 
genuine. 

thành-thi city, town. 

thành-thuc fo be ripe, mature, 


experienced. 

thành thir consequently, as a 
result. 

thành thuc to be sincere, honest, 
genuine. 


thành-tích record, deed, perform- 
ance, accomplishments. 

thành-tri wall and moat. 

thành tuu to succeed, achieve, be 


successful. 
thành-ván [of law, ес] шгіШеп. 


thành thoi lo Бе free, at ease, 
relaxed. 


THANH 


thanh See thinh. 

thao гаш silk. 

thao R sheath. 

thao R to hold tight, squeeze, clasp. 

thao R to exercise, drill. th&-thao 
sporis. 

thao-dién [military] maneuver. 

thao láo [of eyes] to be wide open. 

thao-luyén to drill, train. 

thao-lugc* tactics, strategy. 

thao-thao 1o speak volubly, speak 
interminably. 

thao-triróng drill ground, parade 
ground. 

thao-tüng 
opinion]. 

tháo ¿o dismantle, unlle, undo, 
unlace [shoes], take apart, dis- 
mount [RV ra], drain [pipe, sink, 
sewer]. 

tháo R ¿o exercise, drill. 

tháo R integrity чё tháo. 

tháo da to have diarrhea. 

tháo thân ¿o escape, 

tháo tóng іо have dia 

tháo vát (o manage 
be resourceful. 

thào (o draft [text]. bàn tháo draft, 

thào to be pious, generous, devoted, 
virtuous. lòng thào filial piety: 
generosily. 

thào R (о send a punitive expedi- 
lion against thào-phat. 

Њао R ¿o examine, scrutinize. 


thào R grass = có]. vwòn bách- 
thào botanical gardens. chi thào 
cursive wriling [in Chinese calli- 
graphy]. cam-thào licorice, 

thåo-am grass hut, cottage. 


ło control [people, 


Sei ашау. 
rrhea. 
[by oneself]. 


— c — —— iA 


T 
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thào-án draft, rough дгар, 
tháo án (o be generous, 
tháo.bàn rough сору, 
tháo-cám.vién Бо 
[with birds]. gue uu 
thào-dà country, countryside | 
lo be ruslic, rural. | 
tháo-diàn fallow field. 
thàáo-duóng grass hut, collage, | 
thåo-khãu bandit, pirate, 
thào-luàn to discuss, debate D 
Чоп about]. 
thåo-lw thatched collage, lul. 
tháo mao-trüng infusoria. 
thào-móc Vegelallon, planis. 
thào nào! no wonder! 
thao ¿o be adept or expert dl 
familiar with. 
thao dói {о be experienced. 
thao nghà experienced, skilled. 
thao tin well-informed. 
tháp louer, зіара. bào-thíp E 
dhist stupa. kim-tu-tháp pyrani 
same shape as the character kim 
tháp ngà ivory lower. ] 
Һар cylindrical jar io cont, 
water or rice. 
Thát (-dát) Tartar, Mongol. К 
thau brass; (brass) washing: 
CL cái | to clean out [tankı | 
tháu [SV thào]żo scrawl, sai 
viét théu, р 
tháu сау ¿o bluff [in gne 
thay /о change [clothes, E 
thod]; żo replace, succeed, 
slilute for. Я 
thay / ША thay ! Још 
ly! la thay! Aow жга { 
thay chán ¿o replace, succe? 


| 
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ihay 881 to change, be changed. 

thay lòng to change, switch one's 
allegiance. 

thay Jóng to molt. 


thay mát !o represent [object 
preceded by cho]. 
thay thë to replace, substitute 


[for cho]. 

thay vi instead of, in lieu of. 

Һау See 1Һау. 

thày See thäy. 

thác måc ło be worried, anxious, 
lormented. Có dieu chi thác-mác... 
If you have any  queslion,... 

thác thóm ¿o desire. 

thám (o go and see, visit; ło exa- 
mine [patient]; to inquire. 

thám ballot CL lá. rút thám бо 
draw lots, bò thám to cast a vote, 
vole [cho for]. thùng thám ballot 
box, urn. 

thám bénh о make a sich call. 

thám dà ¿o inquire, feel, inves- 
tigate. 

Шаш hói {о visit, call on. 

thám nom ѓо visit, take care of. 

p 
EM E to visit. thám viéng 

thà о рау a courlesy call. 
àm [of color] to be deep, dark; 


9 love, feelings] ardent, intense 
thi thám. 

А 5 

m {о be very decp thšm thám, 


tery far xa thàm. 


аы fille 
мазда lizard CL. соп. 
rank © be raised іп official 
em € Promoted; R lo go ир 
tous giáng]; [of medium döng] 
awake from a trance. 
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thánz Vietnamese dry quart, Шет. 
tháng-bing zo be level, balanced, 


in equilibrium | equilibrium, ba- 
lance. 


tháng-ca lark. 

thăng-chýc (о promole; io be 
promoted. 

thăng-giáng to go up cnd down; 
to promote and demote. 

tháng.hà [of king] to die. 

tháng-hoa іо sublimate. 

tháng-thién Ascension. 

tháng-thuóng to be promoted; 
lo promote. 

tháng-tién to promote [a force like 
labor, càn-lao] in status. 

tháng-tràm ups and downs, vicis- 
siludes, rise and fall. 

tháng-trát to be promoted. 

tháng [= dwoc] fo win, outdo, 
overcome, vanquish, conquer, de- 
feat, be victorious [over Lopp. 
bai, phu]. dai-tháng great victory. 
dác-tháng fo score a victory. 
chién-tháng victory. toàn-thang 
complete victory. 

tháng to saddle, harness [a horse]; 
lo be dressed up. 

tháng (o stop [vehicle]; | brake CL 
cái. Cf. him, phanh. 

tháng-bai Іо шіп end to lose | 
victory or dejeal. 

tháng bó to be cll dressed up. 

tháng-càánh beautiful scenery, 
scenic spol. 

tháng-loi victory; 

tháng phu ¿o иіп an 
bát phán tháng-phu lo 
indecisive battle. 


success. 
d to lose. 
fight cn 
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ТнАмур 
| Tum Pu mnn ~~ 


tháng-tích scenic spo! [of his- 
torical value]. 

tháng trán ѓо uin the war | vic- 
lory. 

tháng R cord, rope, string. chusn- 
thing norm, standard. xích-thing 
red thread—symbol оў marri- 
age. 

tháng CL for boys and "'inferiors" 
or “contemptible” men. tháng bé 
the boy. tháng bé dánh giây the 
shoeshine boy. thăng con tôi my 
litlle boy. 

thång-bè pelican. 

tháng-chài kingfisher. 

thåag [SV truc] to be straight, 
direct, right [opposite of nghiêng, 
lèch slanting, oblique]; righteous, 
fair, just, honest; straighiforward | 
at one go, in one gulp, ata 
stretch. cäng-thång tense. ding 
tháng ѓо stand upright. nói tháng 
lo speak straight, speak bluntly. 
ngay tháng righteous, honest. 

tháng báng to be perfecily straight. 

tháng góc to be perpendicular. 

tháng môt mach lo go or run 
straight to. 

tháng tay to act or punish severely. 

tháng táp (о be perfectly straight. 

tháng thán го be straight, right- 
cous, 

tháng R remainder [of division]. 

tháng R vehicle ; degree. thwgng- 
tháng first degree, top level. 

tháng-du surplus. 

thăng-ső surplus, excess, 

tháp to light [lamp dèn, 
nën, torch duóc, ; 
huong]. 


candle 
Incense sticks 


thát to lie, make а knot m 
› шш 


а necktie] | to become nam: 
lai]. ч 


thàt chát to tighten. 

thát cò to hang oneself. | 

thát lung belt CL cái. 

thám to be black; to be Ша. 
ала blue thâm úm; [lips] i k | 

ue. 

thàm R ¿o be deep, profowl 
[= sâu] Lopp. thièn]; to be о 
ning, shrewd, foxy. 

thám-càm deep gratitude, 

thám-cán có-dé io k deep 
rooted. 

thám.cung inner palace. 

thám.ciru to investigate lhoroug- 
ly. 

thám-dóc 1o be shrewd and ole 
ious, cunning, crafty. 

thâm-giao close friendship. 

thàm-hi&m ѓа be cunning, і 
gerous. 

thám-nháp ¿o penetrate dei 
infiltrate. > 

thám -піёп /enure, seniorily Ë 
employment]. 

thâm-son cüng-cóc remole = 

thám-tám bottom of one's hat 

thàm-thi&àm to be cruel. | 

thám-thúy ¿o be profound © 
subile. 

thám-tín [о be convinced: T 

thâm tráàm ¿o be profound y 

Сї шур, uninhi 


ed. k 
thám-uyen* [of knowledge] Ë 
Profound. 1 

thám.vión ¿o be profount- 
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thám-y hidden motive, underly- 
ing design. 

häm to soak, absorb; to be 
penetrating; to be sufficient 
ihm thía. không thám (vào dâu) 
insufficient. giãy thám blotter. 

thám nhuàn {о be impregnated, 
salurated. 

thám nu&c ѓо absorb water, be 
absorbent. không thám nwóc wa- 
lerprooJ. 

thám tháu osmosis. 

thám thía [of pain, sorrow] to be 
plercing, penetraling. 

thám а ¿o suffice. Án thë thì 


thám 1Ма gi? Таз hardly 
enough. 
thám thoát [of time] ¿o fly | 


before you know it. Thi gi& 
thám thoát nhw thoi dwa Time 
flies. Thám thoát chúng tôi vé 
пибс dà hai тїт гӧі Imagine 
that! It has already been two 
years since we returned to 
Vietnam. 

thàm ¿o speak in a whisper, act 
within one's mind | -R, R- 
secretly. àm-thàm quietly, secret- 
ly. nghi thàm to think to oneself. 
nói thàm to whisper. cwói thâm 
lo laugh in one's sleeves. mùng 
pon to rejoice inwardly. ngôi 
am lo sit in the dark. thì thâm 

t lo Whisper. 
m e in secret, secretly. 
чаа. іп secret, secretly, 

бш oss secretly, on the sly. 
b5ids lo try, examine, judge. 

nam Jury. so-thàm first cir- 

cuii, th ` ` 
wong- thâm, phúc- ёт 
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Court of Appeals. thinh- thìm 
hearings. 

thàm blotter gi&y т. 

thàm-dinh lo appreciate, appraise, 
judge. Üy-ban Thàm-dinh Н$- 
trong Giá-tri Vän-hóa Bóng-Táy 
Committee for the Mutual Ap- 
preciallonof Eastern and West- 
ern Cultural Values. 

thám-mj to appreciate the beau- 
liful | esthetics. 

thàm-phán to judge [in court] | 
judge CL vién. 

thàm-quyén competence, juris- 
diction; authorily. 

thàm-sát to investigate, examine. 

thàm-thãu osmosis. 

thàm-ván to interrogate; inquire, 
examine. 

thám [of color] to be dark. 

Һат R very, quite. 

thám-chí even. 

thâm té [to scold] mercilessly, 
vehemently. 

thám thut to sneak in and out. 

thám-tü excessive words, abuse. 

thán [— inb] body; trunk Ef 
tree], stem [of plant]; body of 
dress]; R life, existence | in per- 
son thân-hành, thân-chinh. chung- 
thân during the rest of one's 
days. nuôi thân to support one- 
self. bán-thân bust. dàc- thin 
single, unmarried. thuë thân 
head tax. cái thân tó my person. 
phòng- thân for self defense. 
xuft-thán іо begin as, start as. 
tu-thân to improve oneself. 

than [of friend] lo be close, 


intimate, dear Lopp. SO. 


parent. song-thán both parents. 
hoàng-thán prince, His Highness. 


máu-ihán mother. phu - thân 
father. thân vói to be a close 


friend of. 

thân R notably. hwong-thân village 
notable. văn-thân scholar. 

thán ¿Ae ninth Earth's stem. 
chi. 

thán-ái [о be affeclionate. chào 
thán-ái affectionately yours. 

thàn-bšng relatives and friends. 

thàn-binh partisans. 

thán-cán ¿o Be close, intimate. 

thàn.-chinh [of king] ѓо conduct 
war himself; to go or асі in 
person. 

thán-có to be alone, lonely. 

thán-danh reputation. 

thán.gia parent of one's son-in- 
law, parent of one's daughter- 
in-law. 


thán-hành čo act or go in person. 

thân-hào notable, gentry. 

thán-hinh body. 

thán-hüiu close friend. dinh 
hüu friendship. 


thán-mát ¿o be close, inlimate, 
informal. 


thán-máu* mother. 

thàn mén dear. 

thân minh body. 

thân nguói human body; a ma 

mirai kin, relative, next P 
i 


See 


thân- 


n. 
thán-nhiàt body temperature. 
thân oan to vouch to the inno- 

cence of somebody. 


thán-phán fate, destiny; condilion 
state, status, А 


7 . prince а 
СС-0. Prof. Ѕаѓуа Vrat Shastri Collection, New Delhi. БО efraeeno 8! U A 


460 


thán-phu* father. 
thàn-quyén family. 
thàn.si member of the gt 
thán-sinh parents, ông tá. 
ra anh áy his father. 
thán-thé life (history). 
thán-th& body. | 

thán-thích relatives, kith and li 

thàn-thién ¿o be friendly, codi] 
hiép-wóc thân - thiên lrealy (| 
friendship. 

thán-thiét (о be close, inline 

thán-thuóc relatives. 

thán-tín /o by trustworthy, дери}. 
able. 

Њар R deity; divine being, lis 
lary god, spirit. god [not Chi 
tian or Buddhist] | to. be mire: 
lous, marvelous, supernature. 
thiên thân angel. vó-thzn alletilit 
кёп death. thò-thån бой 
the Soil. 

Њар R spirit, mind; force, erdt 
an-thàn sedative. tàm-thàn пі 
tht thán Јо be frightened ol 
one's wits. tinh-thàn spiriti r 
rale. 

thán R morning, daun. A 

thàn R hour, time. 8 ne 
of a sudden, without E] 

thàn R lip [= тё]. uot 
âm, song-thán-ám bilabial. К | 
thán-ám labiodental. ў A 
thän minister, official [oa die 
chy] | your minister Un J: 

sing the king or emperor], ш 

by subject to king] RS 

= tôi]. gian-thàn traitor- 
thàn flatterer. quân-thân ! 


p 
Дай 


dË 


'ei 


) s 
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subjecls. quán-thán, triéu-thàn all | thàn tién deities an 


ihe mandarins —trung-thàn loyal 
minister. s&-thàn envoy. 
thån-bí (o. be mystical. 
thàn-chü ancestral tablet. 
thàn-cóng cannon. 
thàn-dán the people. 
thàn-diëu іо be miraculous, mar- 
velous. 
tbàn-dugc marvelous сиге. 
thàn-dao Shintoism. 
thàn-dóng infant prodigy. 
thàn-giao mental telepathy. 
thàn-ha /, your humble subject 
[used by official to emperor]. 
thàn-hiQu [of drug] io have mira- 
culous effects. 
thàn-hoc theology. 
thàn-hón morn and eventide. 
thàn-hàn soul, spirit. 
thàn-kinh nerve. 
thàn.kinh capital city, metropolis. 
thàn-kinh-h& nervous system. 
thàn-ky io be wonderful, wond- 
Tous, marvelous. 
thàn-linh spirit, deity. 
thàn-phát deities. 
hàn-phy Catholic priest, Catho- 
Te ather, 
Ап-рһис ¿o submit oneself. 


or quyén spiritual power; di- 
thà ne rights. Cf. thé-quy&n. 
ü-thánh gods and saints. 


thàn.thánh-hóa to deify. 


LO 
sbs lo have connections, 
u influential people. 


U-thoai myth 
OE ythology. 
än-tich slories of the gods. 
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d immortals; 
fairy | marvelous, wonderful, 
heavenly. 


thàn tinh to be clever. 

thän-tùr subject, servant. 

thàn-vi ancestral tablet. 

thàn.xi-ám labiodental sound. 

thán thé to lock haggard. 

thân kidney CL qui, trái. ngoai- 
thân testicles. 

thàu R to be cautious. càn-thân 
careful. 

thàn-ngón {о wa'ch one's lan- 
guage. 

thàn-trong to be cautious. 

tháp[SV dê] го be low; [= lùn] 
to be short [of height] p ed 
to be poor [at games] [орр. сао]. 

tháp rheumatism té tháp. 

tháp R to be uel, humid. &m- 
{һар humid, muggy. 

tháp bé іо be short, tiny. 

tháp hèn (o be lowly. 

tháp-kém to be low, inferior. 

tháp thoáng іо appear vaguely 
or іпієгтійепі1у. 

tháp thom (о be anxious, restless. 

Њар R ten [= тиді]. lé Song- 
Tháp Double Ten Festiwal. 
Höng-Thâp Ty Red Cross.. chi 
thâp cross [shape of Chinese cha- 
racter tháp]. а-ар the tenth. 

thâp R to collect, gather thu-thàp. 

tháp-ác cross. 

thàp.-bói to be tenfold., 

thâp-can the ten Heaven DURO 
cgclical terms (giáp, at, "m р 
dinh, máu, kj, canh, tân, n» 
аш) used in numbering a sertes 
or reckoning. years- 


ТНАР-САМ 


tháp.càm to Бе varied,miscellan- 
eous, sundry. 

tháp-giói the Ten Commandments. 

tháp-luc sixteen (-stringed instru- 
ment). 

thàp-nhi chi the twelve Earth's 
Stems—cyclical terms (tý, siru, 
dàn, mão, thin, ty, ngo, mùi, thân, 
dáu, tuát, hoi) used іп reckoning 
years, months, days and hours, 
and corresponding іо the 12 
zodiacal signs. 

thàp-phán to be decimal. 

thàp-phàn one hundred percent, 
completely, perfectly. 

tháp-phuong everywhere. khách 
tháp-phwong pilgrims. 

tháp- thành [of prostitute] shame- 
less. 

tháp thó го go in and ош; lo 
hesitate at the door. 

tháp-toàn to be perfect, fauliless. 


Nhân vô tháp-toàn No one is 
perfect. 


thàp-tu cross. 

Tháp-Tu-Quàu Crusades, Cru- 
saders. 

thát R seven [= bày]. dëé.thzt the 


seventh. ngày Song-Thzt D 
Seven Festival. ве 


thát R to lose [= mát]. бъ 
loss. 
thát А house; R wife. cung - that 


palace. thành | gia - tht 
married. tw-thít private resi- 
dence, home. tón-thít the royal 
family. chính-thšt first wife. thú. 
thát second wife. kë ht Second 
wife [of a widower]. 


thát-bai ¿o fail, lose 
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E 


thát-bát 
зізіепі. 
e esa to be improper, 
thàt-co ѓо miss th 
fail їп business. š Mod 
thát cwóc to be uprooted. 
thát-dàm to be frightened, 
thát dién bát дао to be шщ 
be turned upside down 
thát-dic іо be inhuman, crol. 
thít-hoc to Бе illiterate, m 
thát-hoc illiteracy. 
thät-kinh ¿o be terrifled. 
thät-ląc [of object] to get los, 
be misplaced. | 
thát-lé го Бе impolite, rude, bod. | 
mannered. | 
thát-lóc го pass ашау. | 
thát-luàt го violate a гше ai | 
prosody. | 
thát-nghiép ¿o be unemployed, | 
out of work. man АЩ | 
unemplogment. «| 
thát-ngón  seven-beat meler b 
poetry]. | 
thát-ni&m to violate a rule abi! 
“tonal cohesion" іп poc? | 
thát-phu boor, coarse per" | 
thít.sách thwarted plan; ^" 
improperly done. 
thát-sác ¿o (urn pale, turn ult 
thát sé to be a displaced Ф| 
be a D.P. | 


to be irregular; incon. 


| 


thít tha thát thëu DUP 4 
thèu. І 
thát-thanh ¿o lose one's | 


as in yelling for help]. 
thát-thán to lose one's 0ЇЇЁ 
IFh&tçthëI byrg3 Howraoneis 520° 


{п | 
jue | 
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Ь&ЕҺёи to stagger, reel. 
thát-thó to make a slip of the 
tongue. x T 
thát-thůù [of military position] to 
be lost, fall 
thít-thuóng to be irregular. 
thát-tiét (o be disloyal [to one's 
king, one’s husband]. 
thát-tín. ѓо break one's promise. 
thát-tinh (Ae seven passions — hi 
јоу, пф anger, ai ѕотгош, cu 
fear, ái love, б hate, duc lust. 
thát-tràn ѓо lose а Бае. 
thät-wóc іо break one's promise. 
thát-vong to be disappointed. 
thát [SV chán] го be real, true, 
genuine [орр. già] real(ly), 
very. Cf. thuc. nói thát to speak 
the truth. chán-thát, thành-thát, 
ngay thát honest, sincere. sw thát 
the truth. 


thát bung to be sincere. 
thét lòng ¿o be sincere. 
thàt ra actually. 
thát tâm ¿o be sincere. 
thát tinh to be sincere. 
thàt váy zn fact, indeed. 
tháu See thu. 
tháu throughout. 
Шац canh all night. 
ан dém all night. 

ац ło penetrate, understand 
ly hitu +(hšu, tháu ró, 
[of cold] to get to [bones 
+ thám-tháu osmosis. 
th dáo [of knowledge] ѓо be 
thë orough. 

u- kinh lens. ihíu-kính 


с 
naed lenses. (hšu-kinh 
псаое lens, 


ghép 
lóm 
thiu-kính có тас 
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echelon lenses, ühia-kimh [si 
convex lens. ihíu-kính hói-tu 
converging lens. ıhžu-kính phân- 
tán diverging lens. 
tháu-là to disclose, reveal. 
thäu-quang (o be transparent. 
tháu-triét to know thoroughly, 
know the ins and outs of. 
thàu R {о steal, swipe. 
thàu (о contract; to awarda con- 
tract. nhà thàu, chù thšu contract- 
or. goi thàu, cho даи 1а to 
invite bids. bó vhšu to bid. 
thàu dàu castor-oil plant. 
thàu khoán contractor, builder 
CL nhà, tay. 
thàu lai іо зирсопігасі. 
tháy corpse, dead body. 
tháy Её... leave... alone, so much 
the worse for... 
thày ma corpse. 
tháy [SV кёп] Фо see, perceive, 
feel; RV fortróng, паб, nhìn, 
xem to look, nghe to listen, etc. 
thày [SV sv] master [with tó ser- 
vant]; teacher [with trò student]; 
father. [wih dé, me, me 
mother]; CL for traditional scho- 
lars от white-collared worker 
sed to thw manual wor- 
[o om gou [used to teacher, 
father, first person pronoun being 
con]; / [used by teacher, father]. 
Һау bói soothsayer. 
thày chùa Buddhist monk. 
thày dòng friar, monk. 
thày dë father and mother. 
dja-l$ geomancer- 
md dà traditional teacher, Con- 
facian scholar. 


тнАР-САМ 


{Һар-саш ¿o be varied,miscellan- 
eous, sundry. 

thàp-giói the Ten Commandments. 

tháp-luc sixteen (-stringed instru- 
ment). 

thàp-nhi chi the twelve Earth's 
Stems—cyclical terms (tý, sru, 
dàn, mão, thin, ty, ngo, mùi, thân, 
dâu, tuát, hoi) used in reckoning 
years, months, days and hours, 
and corresponding to the 12 
zodiacal signs. 

thàp-phàn to be decimal. 

thàp-phàn one hundred percent, 
completely, perfectly. 

thâp-phwong everywhere. khách 
tháp-phrong. pilgrims. 

шор -thành [о prostitute] shame- 
ess. 

thâp thó го go in and ош; to 
hesitate at the door. 

thàp-toàn ¿o be perfect, faultless. 


Nhân vô tháp-toàn No one is 
perfect. 
thàp-tu cross. 
Tháp-Tu-Quán Crusades, Cru. 
saders. 
thát Reten = bày]. dë-thZt the 
seventh. ngày Song-Thz 
Seven Festival. кым: 
thát R to lose [= mát]. tón-thát 
loss. 


thát R house; R wife, cung - thžt 
palace. thành gia - thi lo get 
married. wit private resis 
dence, home. tón-thZt the royal 
family. chính-thzt first wife fn 

thát second wife. kë hz, соз d 
wife [of a widower]. X 


thát.bai (о fail, lose 
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thát-bát 
зізіепі. 
нас lo be improper, 
at-cO [lo miss і 
fail in eo Mec 
thát cwóc ¿o be uprooled, 
thát-dàm ¿o be frightened, 
thát dién bát дао to be upe, 
be turned upside down, 
thát-dic !o be inhuman, си] 
thát-hoc to be illiterate, w | 
thát-hoc illiteracy. | 
thát-kinh го Бе terrified. 
thát.lac [of object] to gel lo, 
be misplaced. | 
thát-lé to be impolite, rude, bal: | 
mannered. 
thát-lóc го pass ашау. | 
thát-luàt го violate a rule alui 
prosody. | 
thát-nghiép ¿o be unemploy, 
out of work. тап цій | 
unemployment. f 
thát-ngón sepen-beal meler b 
poetry]. | 
thát-ni&m to violate a rule d! | 
“tonal cohesion" іп poel | 
thát-phu boor, coarse реги | 
thít.sách ¿Aoarted plan; 0“) 
improperly done. ji. 
thát-sác ¿o (urn pale, turn Ш | 
thát sé to be a displaced P éd 
be a Р.Р. рй! 
| 


to be irregular; A 


thát tha thát thëu DU 
thèu. 

thšt-thanh “¿o lose on | 
as in yelling for help]. all 

thát-thán ¿o lose one's virsi 


gs v! 


| fat m ore RA] 
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ittheu ѓо stagger, reel. 

MCI to make a slip of the 
longue. =G a8 

thát-thů [of military position] to 
be lost, fall. 

thít-thróng to be irregular. 

thít-tiét to be disloyal [to one's 
king, one’s husband]. 

thät-tín ѓо break one's promise. 

thát-tinh (Ae seven passions — hi 
јоу, пф anger, ai sorrow, cu 
fear, ái love, б hate, duc lust. 

thát-tràn ѓо lose a batile. 

thät-wóc іо break one's promise. 

thát-vong ѓо be disappointed. 

thát [SV chán] го be real, true, 
genuine [орр. già] real(ly), 
very. Cf. thuc. nói thát to speak 
the truth. chán-thát, thành-thát, 
ngay thât honest, sincere. sw thát 
{һе truth. 

thát bung to be sincere. 

thát lòng ¿o be sincere. 

thàt ra actually. 

tháttàm (о Бе sincere. 

thát tinh to be sincere. 

аё váy ¿n fact, indeed. 

tháu See thu. 

a throughout. 

thu aso all night. 

15 êm all night. 
m benetrale, understand 
9roughly hièu ih£u, thZu rô, 

[of cold] Фо get to [bones 
‚ thám-thiu osmosis. 


Де: knowledge] to be 


Xuong] А 
thšu.dáo 


thíu-kính ghép 
thiu-kính lóm 
tháu-kính có тас 
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echelon lenses. thiu-kfnh I: 
Сопоех lens. ihiu-kính hói-tu 
converging lens. ih&u-kinh phân- 
tán diverging lens. 
thíu-là to disclose, reveal. 
thíu.quang (о be transparent. 
tháu-triét (o know thoroughly, 
know the ins and outs of. 
thàu R to steal, зшіре. 
ёи (о contract; іо awarda con- 
tract. nhà thàu, chù ёо contract- 
or. goi thàu, cho dáu thâu {о 
invite bids. bó thâu to bid. 
thàu dàu castor-oil. plant. 
thàu khoán contractor, builder 
CL nhà, tay. 
thàu lai ѓо subcontract. 
tháy corpse, dead body. 
tháy Ка... leave... alone, so much 
the worse for... 
thày ma corpse. 
tháy [SV п] fo see, perceive, 
feel; RV for tróng, паб, nhin, 
xem іо look, nghe to listen, etc. 
SV sw] master [with të ser- 
pet b E [with trà student]; 
father, [wih dé, me, me 
mother]; CL for traditional scho- 
lars or esa asss нотка 
ed to tho: manual wor- 
SH os [шей to teacher, 
father, first person pronoun being 
con]; / [used by teacher, father]. 
thày bói soothsayer. 
thày chùa Buddhist monk. 
thày dòng friar, monk- 
thày dë father and mother. 
dia-1y geomancer- 
NU d traditional teacher, Con- 
fucian scholar. 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


THÀY GIÁO 464 


THÉP сд 


thày giáo teacher, instructor. thèm khát ¿o thirst for. 
thày giüi instigator. thém muón lo desire, Covel, 
thày kiên lawyer. thèm thuöng to desire бегу much, 
thày ký clerk. then door bar, boli, latch [vit 
thày lang medicine man, phy- cài, Sài to pull]. cra dóng then 
sician. ва secluded, secure. 
thày me father and mother. then chót door Баг and door 
thày me father and mother. bolt | key [problem, position], 
а шо sorcerer thén thea DUP then. 
thày pháp ——— then (о blush, be shy cà hen, hy 
thày phü-thüy СОЗДУ then, feel ashamed hò thun. 


then thó to be shy. 

then thùng to Be shy, coy. 

theo [SV tùy] to follow [реал 
religion dao, method phuong. 
pháp, example gung], accon- 
pany, pursue, trail |folloutng... 
according lo, in accordance шї. | 
tùy theo /o be up lo [someond. | 


thày só astrologer. 

thày thông interpreter. 

thày the white-collared workers 
and manual workers |to seek 
lo buy an office. 

thày thuóc Physician, doctor. 

ау té boss and servant. 


| 


Һау trà [еасһег and student. noi theo to follow [example]. ë | 
ау tu Buddhist monk. theo following ; “continued” | 
thày tuóng stage manager. theo chân (o follow the step oh 

thày tróng bhystognomist. theo dói ¿o pursue; to folle 

thày (о throw (away). [developments]. 

ау R cà thiy in all, all told, hë: | theo dài to try lo copy, iry " 

thy all..., the whole... ape, iry to keep ир with. 
the silk, gauze. theo duói to copy, imitate, a: 
the borax hàn the, theo dui ¿o pursue [happiness 


the thé [of voice] го be shrill, follow [one's career]. en 
shrieking, piercing. theo gót /о dog somebody s jm 
thè to stick out [one's tongue 1051] Steps; {о copy, imilale, аре: 
RV ra]. theo hút ¿o follow closely. 
thé badge [of office], card, fil- | theo Кір to catch ир with. 
ing card, identity card; di. | theo sát to follow closely. 
vining slick [= sám]. theo trai ¿o elope with a man: 
thé cán-cuóc identity card. h == 
КЕЧ theo scar [= seo]. t 
thé kiëm-tra identity сага. ^ А ire, line 
thép steel. dây thép ure, ul 
thèm {о thirst for, crave for, telegram. dây thép gai а Я 
desire. di thèm satiated. thèm wire. danh thép firm, siron 
vào! 7 don't care a pin for u! E : 
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thép non mild steel, soft steel. 
nhà máy thép steelwork. 

thét to scream. roar, yell [RV 
lén]. аёт thét ѓо roar. 

thét lo be hard; -R by dini of. 
Mua thét rôi cüng phài tanh Let 
il rain ; it will have to stop 
some time. 

thé R to be cold, desolate thë- 
lvong. 

thé R to be pitiful, sad thë thám. 

thè R wife. da-thê polygyny | 
polygynous. hién-thé you, (ту 
good wife). vi-hôn-thê fiancée. 
phu-thê husband and wife. Cf. 


thiép. пат thé bày thiëp ѓо be a 


polygamist. 
thè-lwong to besad and lonely. 
thê-nhi wife and children. 
thê-noa wife and children. 
thé-thàm ¿o be sorrowful, tragic. 
thà-tü wife and children. 
thé to be thus [= vây] | manner, 
Шау. thé nào Лош; by all means, 
а апу rale. nhw thé so, thus. 
thë này this way. thë ау that way. 
шу thé in spite of all that. (nču) 
ЧЕ thi... if it is so, then,.. (vi) 
| ё cho nën that's why. (nhw) thé 
à then. thë röi then. 
cus influence; aspect, con- 
hë on, position. thé công, công- 
€ offensive. thë thù, thù- thé 
mrana cuc-thë situation. dja- 
айша а!п. dai-thë ihe general 
R uen: dác-thé {о be rising. 
p ds of events. quyén-thé 
3 UE uence, thia thé to take 
ünh-thš 7 of an opporiunily. 
again, sin on. tángthé pushed. 
nst the wall. 


thë R the world; life; 
neration [= dòi]. Жы s 
Senerallons, poslerily. xušt-thě 
lo be born. ta-thë to. die. trân- 
hë thts life, thênihë Ше. di. 

e. 

thé io replace thay thë. din thé 
chán deposit, security. 

thé R to shave. 

thé-chàn [о make a deposit. 

thé-chién world шаг. 

thé có to be all alone. 

thé cóng offensive. 

thé-cuc world situation; life. 

thé.dai generation, age, era. 

thé-dó the way of the world. 

thé-gia* good family, good stock. 

thé-gian [Ле world. 

thé-giói the world. cà thé-gin 
the whole world. Cyu-thé-gión 
the Old World. Tán-thé-giói 
the New World. toin-the thë- 
giói the whole world. thé - gió 
chi£n-tranh world war. thé- gió 
dai-chién world war. 

thé.giói-ngüt esperanto. 

thé-hé generation. 

thé.huóng ihe world situation. 

thé-huynh one’s teachers son; 
one's father's friend's. зоп. ; 

thé-ky century [tién-bán first 
half, ha-bán second half]. nira 
thé-ky half a century. А 

thé-luc influence, power. có th£- 
lrc powerful, influential. 

thé-nhàn man(kind). ARAE 
-phát to shave ones head un 

M to become a Buddhist monk |. 


thé-phiét nobilily; blue blood. 
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THÉ.QUYÉN 


thé-quyén temporal powers. Cf. 
thán-quyén. 

thé-sw the affairs оў this world. 

thé-táp to be hereditary. 

thé-t&t surely, inevitably. 


thé-thái the ways of this world. 
[used with nhán-tinh]. 

thé thù defensive. 

thé-tó ancestor. 

thé-tóc nobility. 

thé-tuc to be temporal, worldly. 

thé-ván(-hói) World Olympic 
Games. 

thé [SV th&] to swear, pledge thè 
bài, thè nguyën, thë thőt. loi thë 
oath, vow. chèri thè ¿o swear, 
curse. 

thé-bói to swear. 

thé gian to commit perjury. 

thé-nguyén ¿o suear. 

thé-thót io swear, 

thë to understand, take into consi- 
derallon. thè theo lài yéu-ciu 
cia... al the request. of... 

thë ability, capability. có thè to 
Бе able to, сап, may. không (có) 
thè to be unable to. có thè ráng... 
Is. possible that... néu có thè ¿f 
possible. Thè nào tôi cüng di. 
I'm going at all costs, by all 
means. mót thè at the same time. 
nhán-the, tiën-thë while one has 
the chance; incidentally, by the 
шау. nhw thè, vi thè in case 
[something happens], nhu thè (là) 
as if. 

thè R body, substance. co-thè body. 
cu-thë concrete. có-thë solid, 
dich-thè liquid. chinh-thë form 
0j government, régime, quóc-thë 
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тц 
занша" 


E. 


national reputation, зе р 
matter. khí-th& gas, thân-thè bod.. 
thiën-thë heavenly bodies, Mis 
ё... the whole... trong-thè y. 
lemn. 
thè form; linguistic form ng 
voice. thè -ing the -ing ferm; 
thè thu-dóng the passive volc, 
thë-cách manner, way. 
th&-ch&t substance, malter. 
th$-ché system. 
thé-dién Aonor, face [with gii 
to keep, mät, thát to lose]. 
thé-duc physical educalion. 0, 
déc-duc, trí-duc. 
thé-lé rules and regulations. 
thé.lrong to be tolerant. | 
thé nào no matter what, al an | 
созі |cüng precedes verb]. 
thé-nhiét body temperature. 
thé-nir maid of honor. 
thé-tài materials. 
thé-tát го excuse, forgive. 
th&-thao sports | to be sporislike 
thé-tháo See th£-thao. 
th&-thóng dignity, decorum. 
thé-thüirc form, formality, uu 
th&-tích volume. n 
thé R to swear [— the] tuyen $ 
thé R to flow; to die 0 
thé-thé L (о pass away. 
thê-wóc to swear, дош. zd 
théch very [moldy, mildewed Es 
thêm [SV gia] to add Га 
increase ; -R {о do or hat í 
addition, to act further. 
bót 


? then 

thèm porch, veranda. UA d 
năm mói on the thresho 
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THI TÓT.NGHIÉP 


thénh thang to be spacious, room- 


y, vast. 


thénh thénh to feel free. 

thép ream [of paper giáy]. 

thép to coat with metal. 

thép vàng to gild. 

thét to (reat [somebody :o eating 


or drinking]; to give, throw 


[party tiéc, dinner сот]. 


thét dài fo enterlain. 
thêu (o embroider. 
thêu dét to fabricate, make ир, 


invent [story З 


thêu thùa ѓо embroider. 
thi [SV thí] to take an examina- 


thi R 
th 


lion, take a test, parlicipale in 
a contesi, a race | examination, 
lest, race, 
cuóc. di thi ¿o take an exam. 
hòng thi (o fail, flunk. trw&ng 
thi examination compound [where 
civil service exams were given]. 
châm thi to serve as examiner. 
hài thi to give ап oral exam. dë 
Ut examination question. bài thi 
Paper, examination book. coi thi 
lo proctor [at exam]. thi ngwa 
1075е race. ngwa thi race horse. 
1 А corpse, dead body tùr-thi. 
| R to distribute [alms, etc.]; 
nut into effect [regulations, 
«3» Carry out, implemenl thi 
mnh; fo do [favor àn]. 
А Poetry [= tho]. có-thi an- 
ШУ Poetry. cám ky thi hoa mu- 
Ba ess, poetry, painting. Kinh 
5 е Book оў Poetrg. 
СОА great poet. 
cs Poems and songs. 
€xaminatio 


competition CL ky, | 


ns. f 
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thi dâu lo pass an examinallon. 

thi dinh court examination. 

thi dó [o bass an examination. 

thi-dua emulation, thi dua vô- 
trang armament race. 

thi-gia poet. 

thi-hài corpse, dead body. 

thi-hành to carry out [order, mea- 
sure, mission], enforce, put into 
effect, implement. 

thi-hào great poet. 

thi-hoa poetry and painting. 

thi-hóng to fail, flunk. 

thi hài second-degree examination 
at the capital]. 

thi-hing inspiration. 

thi huong first degree examina- 
Hon [at provincial level]. 

Thi-Kinh Book of Poetry. 

thi-lé to be noble, distinguished. 

thi lén lóp final exam [at the end 
of a year of study]. 

thi luc-cá-nguyét semesler exam. 

thi-luàt prosody. 

thi ngga horse гасе. 

thi-nhàn poet. 

thi nháp-hoc entrance examina- 
lion. 

thi ô-tô auto race. 

thi ra final examination 
graduction |. 

thi rót to fail, flunk. 

thi sác dep beauty contest. 

thi-si poet. 

thi-táp collected poems. 

thi-thë dead body, corpse- 

thi-thó to show, display [talent]. 

thi tót-nghiép final examination 

raduation]. 


[for 


or 


Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


THI TRU'Q'T 468 


сз — wau “t 


thi truot to fail, flunk. 

thi-vàn literature. 

thi ván-dáp oral examination. 

thi-vi poetic flavor. 

thi viét written examination. 

thi-xà poets’ circle. 

thi xe dap bicycle race. 

thi xe hoi auto race. 

thi R to test [= thi]; to compare. 
Éng-thí to take an exam. khào-thí 
lo examine. 

thí R to give bó-tht [alms] ; to sa- 
crifice [chessman]. 

thí. R to murder. 

thí-du example, for example \М- 
du nhu. 

thí-nghiém io experiment. phóng 
thí-nghiém laboratory. 

thí-sinh candidate 
tion]. 

thí-thán ¿o sacrifice one's life. 

thí-xà charity. 

thi R ите | then. Also thói. day 
thi to reach puberty. й 

thi-là dl. 

thithào ¿o whisper. 

thi thåm ¿o whisper. 

thì thọt to dash in and out. 

thi thup io go down on one’s 


knees then get up ogain, make 
repeated obeisances, 


thi R arrow. hŠ thi 
arrous. 
thi-thach battlefield. 
thi yellow persimmon.-li 
CL quà. dãu hoa thi а 
thi R market [= che]; R 


ДАЙРА cily. 
thành-thj. dó-thj metropolis, liras 
сііу. 
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thi R го see. cán-thj near 
vién-thi far-sighted, khinh-thi q 
despise. miët-thi pháp-dình M 
tempt of court. dién-thi television 
thi R to show, announce, cioth 
yét-thi announcement, poster, dj. 
thi instructions, directives, in. 
thi lo hint at. bi&u-thj 10 expres, 
thi R to desire, covet. 
thi R to wait upon [= cháu]. 
thi А family, clan;-R [nid- 
dle name for women]. Neuyén-lj 
the Nguyen clan. 
thi R true; this, that. dich Ë 
thats. it. chính-thi it's exactly. | 
thi-chính city affairs. ta Uk | 
chính city hall. | 
thi-chitng eyewitness. | 
thi-dàn city dweller, urban p | 
bulatlon. | 
thi-duc desire, lust. ES 
thi-dó power [of lens, та йу 
glass]; visibility. 
thi-giác eyesight, vision. 
thi-hiéu Aobby; liking, desire, 
thi-khu borough, district. 
thi-lwc power of vision. 
thi-nit L maid. 
thi oai ¿o display one's fore 
demonstrate. T 
thi-phi L right and wrong; 80! 
politics. 
thi-phü L whether or nol. 
thi-quan* eunuch. à 
thi-sai parallax. thi-sai the 
dát horizontal parallax. m; 
hàng ngày diurnal parallax, 4 
centric parallax. 


thi-sánh city hall. | 


“sighted, 


[to an examina- 


bow and 
o тї 
thi sl 


t I-5át /o inspect. е 
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thi-thành* city. 

thj-thurc to certify, notarize. 

thi-tinh town, city. 

thi-trán town, community. 

thi-trròng market [economics]. 
thi-trr&ng chéng-khoán Stock Ex- 
change. 

thi-trtrónng mayor [of city]. 

thi-tir store; business district. 

thi-ty maid-servant. 

thi-uy to show off one's strength 
or pouer. 

thi-vé imperial guard. 

thi-xà city, township. 

thia lia ducks and drakes [the 
game J. 

thia spoon CL cái; CL for spoon- 
uls [= muóng] thia cà-phé tea- 
spoon. thia súp tablespoon, soup 
3poon. 


thích to like, be fond of wa thích] 
pleasure, enjoyment céi thích. тїс 
thich at will, at pleasure. sõ- 
thich one's like. tùy thích as one 
pleases. vui thích io be glad, 
pleased. 

thich R ¿o release phóng-thích. 

thich R to explain giài-thích. chú- 


К lo annotate; footnote. 

т R relative [on one's mother's 
i side] thán-thích relative. 

c 


lo poke [elbow, arm, etc.] 
cgainst [vao]. chen vai thích 
thich oÍ crowd] jostling. 

lo taltoo; to engrave. 


lo stab. hành-thích to 
„sassinate, murder. 


th 
aa 4 Buddhist [di to Ье]. 
di; Shakyamuni, Bud- 


thích chí о be pleased 
thích-dáng lo be 
suitable, fitting. 
thích-hop го be appropriate; to 
sull, fu [voi precedes object]. 
thích-khách murderer, assassin, 


sp Content, 
appropriate, 


killer. 
thích-nghi го be appropriale, 
adequate, suitable, 


thích-nghía to explain. 


thích-ing to be appropriate, ade- 
quale; to adapt (oneself) [61 
toj. 

thích ý to be pleased, content. 

thiéc tin. mò thičc lin mine. 
thy ёс (insmith. hàng thiéc 
lin shop. tám іс tinfoil. 

thiém-thiép to be asleep. 

thi&m R toad [= cóc]. 

thièm (o be wicked thâm-thiëm. 

thièm R to shame, (о be unworth- 
y of. 

thiém-bà our ministry, our De- 
partment. 

thi&m.chirc / (an unworthy of- 
ficial). 

thi&m-dóc to be wicked, evil. 

thiém- khoa our college, our 
faculty. 

thi&m-nha our office. 

thi&m tòa our office, our Em- 
bassy, our Consulate, etc. 

thi&ém - viên our Institute, our 
university. t PME 

thiên R sky, heaven [= giói/! tròi]; 
God, nature; R- celestial, di- 
vine, nalural. Mwu sv. tal nhân, 
thành su tai thiên. Man proposes, 

od disposes. 

Y R assasi [= nghin/ngin]. 


hi : 
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thiên CL for chapters, feature 
arlicles, novels, еіс. doàn-thién 
short. trw&ng-thién long [of novel]. 
thiên R- to be partial to, -ist. 
thién R to change, shift; to move 
[residence, capital ãô]. 
thién-bàm (о be innate. 
thién-can /Aeaven's stem [one of 
ten cyclical terms used in number- 
inga series or reckoning years]. 
Cf. tháp-can. 
thién-cháa God [Christian]. dao 
Thién-cháa | Catholicism. 
thién-chirc heavens mandate. 
thiên-cò antiquity. ngwòi thién-có 
deceased person. 
thién-cóng the Creator. 
thién.co fale, destiny. 
thién-dàng See сл dung. 
thién.dinh the Celestial Court 
[of the Jade Emperor]. 
thiên-dinh zenith. 
thiêu-đinh determinism. 
thiên-đwòng Paradise. 
thiên-hà ¿he Milky Way. 
thiën-ha the whole wo rld, people. 
thién-hinh Yan-trang multiform. 
thién-hoàng ¿Ae Mikado. 
thiên-hwong rare beaut 
trang [used with диб C-sác . 
thién-ki£n prejudice, bias, 
thién-kim very Precious, 
thién-lói God of thunder. 
thién-ly /0,000-mile [road] — 
highway. 
thién-ménh destiny, fate, 
thién-nga suan. 


thién-nhai horizon, | skyline. 
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thién-nhiën Nature 


2 | lobe nalur. 
thiên-phú ¿o be innale, 
thién-s& angel. 
thién-tai natural disasler, 
thién-tài genius. 
thién-tài (once in) а thousand 

years. 


thiên-tąo to be natural. 
Thiën-Tàn Tien Tsin. 
thiên-thach aerolite. 
thién-thai Paradise, Eden. 
thién.-thàn angel. 
thién-thà heavenly body. 
thién-thói cholera. 
thién-thu eternity. 
thién-tính nature, innale, traii, | 
character. 
Thién-trác L India. 
thién-truy varicocele. 
thiên-tw innate gifi. 
thién-tir ¿he Emperor — Son d 
Heaven. 
thién-ván astronomy. 
thién-ván-dài observatory. 
thién-vi (o be partial, unjisl 
thién ¿o geld, castrate. gà US 
thién capon. ч 
thiên Zen Buddhism; c" 
plation, meditation, cia "№ 
Buddhist temple. tham їй. 
enler into meditation. to" 
lo sit in deep meditatton. 
thiën R cicada. 
thién-dinh silent meditation: 
thièn-dwòng Buddhist ("Р 
thiën-gia Buddhist monk: 
thi&n-món Buddhist temple: 
ёзса ьт. Foundation USA 
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thién-tón(g) Zen sect, Zen school. 
thién К to be shallow [= nóng]; 
R- ту lopinion, etc.]. 
thiën-cân ѓо be shallow, super- 
ficial. 
thièn-kiën my (shallow) opinion. 
thièn-nghî to think in a superfi- 
cial manner. Tôi thi&n-mghi in 
my humble opinion. 
thiën-trí superficial mind. 
thièn-ý my (shallow) opinion. 
thiên R to be good, оігіиоиз 
[as opposed to ác]. chân, thiên, 
mj the true, ihe good and the 
beautiful. tàn thiên perfection. 
уіёс thiên charity. hoàn-thién, 
tohn-thién. perfect. tà-thién phil- 
anthropic. 
thiên R expert, skillful. 
thién-ác good and evil. 
thiên-cåm sympathy. 
thién-chí good uill. 
thién-chién [of troops] ёо be 
experienced, trained, seasoned. 
thién-nam tín-nir Buddhist fol- 
00етѕ ог pilgrims of both sexes. 
thién-nghé lo be an expert. 
Шү 8ood shot, marksman. 
{ёш good intentions. 
e ACO supernatural, sacred 
thiên S linh thiéng. 
„АЁ lêng го be sacred. 
à? concubine  titu-thiep [СЕ 
è] без бо [гөл by 
Woman] [se d Б 
. соп Person pronoun 


Чар ans]. 


bt danh-thi£p calling card. 
r €p posicard.  hóng-thicp 


Weddin 
Paper], $ announcement [on red 
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thiép lo be nearly unconscious 


In sleep or h 3 ° 
dinh medion ЕУ dil. 


thiép card. thié òi 

1 р т 
invitation. ; pe > 

thiép К to ford [= lá]; А to be 
involved; to be courteous lich- 
thiép. giao-thiép to know, fre- 


quent: can-thiêp го interfere, 
intervene. 


thiép-dói lo be experienced. 

thiép-liép lo be superficial, 
shallow. 

thiét R iron [= st]. 

thiét to display, arrange; to build. 
trán-thiét (o display, arrange. 
kién-thiét to build, егесі. 

thiét [of friend] close thán-thict, 
chí-thiét very close [friend]. 

thiét to саге for, have interest in 
[mostly used in the negative]. Tói 
không thiét hoc-hinh gi па. / 
don't feel like studying any 
more. 

thiét R to steal. dao-thiét robber. 

thiét R to suppose già-thiét. 

thiét.bj го build up [army, etc.] 

thiét-dao railroad, railway. 

thiét-dó cross section, exploded 
view. 

thiét giáp armor [of tank, ship]. 

thiét-giáp-ham armored ship. 

thiét-hài tap dance shoes. khiéu- 
vü thi£t-hài ѓар dance. К 

thiét-ké to draw ир а plan. thičt- 
kë dó-thj town planning. 

thiét-làp to set up, establish, 
found. 
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thiét-nghi ѓо think [used with first 
person]. 

thiét-tha' to be ardent, passionate, 
earnesl, insistent, 

thiét-thuc (o be realistic, prac- 
tical. 

thiét-tr&ng to think [used with 
first person]. 

thiét-yéu to Бе essential, vital. 

thiét to lose; to suffer loss, inju- 
ry or damage. thua thiét to lo- 
se. hom thiét ¿o gain and to lose; 
gain and loss. 

thit R tongue [= luói]. khàu- 
thiét oral, verbal. ti&u-thiét epi- 
glottis. 

thiát see thât. 

thiét-bói-àm dorsal (sound). 

thiét-cán root [of tongue]. 

thiét.chién argument, debate. 

thiét-dàu-&àm apical (sound). 

thiét hai о lose | loss. 

thiét-mang lo die [in battle, ac- 
cident]. 

thiét-thán /o harm oneself, hurt 
oneself. 

thi&t thói to suffer losses, 

thiéu fo burn hòa thiêu. chét 
burned to deat]. 

thiéu абі to burn. 

thiéu-hüy (о burn doun, des 

thieu-sóng to burn alive. 

thiéu-táng to cremate. 

thiéu-thán ephemera, ephemerid 
May fly. ч 

thiéu /o be incomplete, insuffi- 

lack, be in want 


cient; to need, 
of, be shori of object follows]; 
or shortage of; 


thiéu 


troy. 


there is a lack 
to оше. Но thiču . lven "hue 
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They ‚тап ош of provisions, 
Danh-sách này ё, This lii 
not complete. già lai ё to short. 
change. Chúng tôi thiču tiën, We 
lack money. Chúng tôi không 
thiču ngròi. We don't lach 
manpower. Tôi còn іё anh в 
hai van. / still оше Мт luenly 
thousand — piasters. "Thi£u tí nia 
thì nó chét chet ô-tô He almosl 
801 run over by a car. Nšm g 
thiéu nám Five minutes lo fite. 
Cf. dú, thia, kém. túng tha 
hard-up. Tháng mày thifu This 


month has only 29(or 28) days. | 


thiéu R to be young. 

thiéu án (о be underfed; md. 
nutrition. 

thiéu gi /(Aere's no lack of | mt 
lo lack. 

thiéu hut. deficit. 

thiéu máu ¿o be anemic. bánh 
thiéu máu anemia. 

thiéu mát /o be absent. 

thi£u-nhi young child(ren). 

thiéu-nién young man. 

thiéu-nir young girl. 

ühiéu-phu young woman. 

thi£fu.quàn young king. 

thiéu.sinh young student. | 

thiéu-tá [army] major; [air forct 
major; Ed lieutenanl-co 
mander. Cf. dai-tá, trung? 
thi£u-üy, thiču-twóng. 

thiéu-thón ¿o lack [money]. 

thiéu-thoi youth. j 

thiču.twóng [army or air no 
brigadier-general. Cf. d 
thõng-twóng, thurgng-twóng, t" 


Dell: higiizetHiz А ошеа А 
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THINH-TINH 


thiéu-úy [army or air force] se- 
cond lieutenant; [navy] ensign. 


Ci. dai-áy, trung-úy, thiču-tá, 
thiču-twóng. 

{Мёи-хбї gap, lacuna, shortcom- 
ing. 


{Мёи R music ting thiéu. quóc- 
{Мёи national anthem. 

thiéu R spring; spring-like. 

thišu-quang L spring day. 

thiëu R /o be litile, small. tõi- 
thiéu minimum. giam-thiĉu to 
reduce, cut down. 

thièu-não ѓо look sad, have a 
pitiful look. 

thi&u-só minority [opp. “da-së]. 
dán-tóc thitu-só ethnic minori- 
lles, 

thiĝu R to continue, carry on. 
gór-thiéu ѓо introduce, present. 

М [SV Хт] one's chü's wife, 
i. e. father's younger brother's 
wife, aunt CL bà | you [used by 
nephew ог niece to Шт, first 
person pronoun being cháu]; 
I [used to nephew or niece, se- 
cond person pronoun being cháu |; 
Уой [used to Chinese woman]; 
-L for Chinese women. chú thím 

25s my uncle and his wife. 
A thít ¿o keep silent im thin 


in the fifth Earth's Stem. See 


thi 
inh ¿o be silent. làm thinh to 


Сер quiet, pass over [something 
in silence. 


thinh See thanh. 


thi 
Ts ЕК grilled rice. 


ing ог smelling; 
listen [= nghe]. bàng-thính to 
audit [course]. du-thính to at- 
tend [lecture]. thám-thính. ło ex- 


plore, reconnoiter. thi-thính au- 
dio-visual. 


thính-chüng audience. 

thính-già listener. Cf. khán-già. 

thính-giác hearing [sense]. 

thính müi (о have a good nose. 

thinh tai to be sharp of hearing. 

thính-thi audio-visual. Trung-tâm 
Thính-thi Anh-ngt English Lan- 
guage Laboratory [where audio-vi- 
sual aids are used]. 

thinh.linh /o be unexpected, sud- 
den bátthinhlinh [all of a sud- 
den Бах thinh linh. 

thinh thich ѓо thump. 

thinh thinh [of heart tróng nguc] 
lo beat madly. 

thinh (о strike [bell chuóng] in 
temple or before allar. 

thinh R to request; R invite [—mói]. 
kính thinh We respectfully invite, 
We have the honor to invite. tái- 
thinh to invite a second time. 

thinh-càu #o request, entreat. 

thinh-giáo fo ask for adoice. 

thinh-nguyén petition. 

thinh thoáng from time to time, 
now and then. 

thinh (о prosper, flourish [орр. 
suy]. cuómg-thinh prosperous. 

thinb-hành (о be popular. 

thinh-nà great anger, fury. 

thinh-soan [of meal] fo be copious- 

thinh suy rise and fall. 

thinh-tinh kindness, thoughifalnes 


R to hear, 


м 
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thinh-tri peace and prosperity. 

thinh-vueng to be prosperous. 

thít to stop crying [DUP thin thit]. 

thit [SV nhuc] flesh; meat; meat, 
pulp [of fruit] | ѓо butcher, mur- 
der. báp thit muscle. làm thit to 
butcher. xác thit carnal body [as 
opposed to spirit]. hàng thit but- 
cher's shop. Хп thit carnivorous. 
ăn thit ngwói anthropophagcus, 
cannibalistic. kiéng thit to be on 
а vegelarian diet. Бйр cài nhi thit 
stuffed cabbage. bj thit obese. 

thit bac nhac siringy meat. 

thit bò beef 

thjt cu mutton. 

thit dóng frozen meat. 

thit gà chicken. 

thit heo pork. 

thit lon pork. 

thit гоб: fa! meat. 

thit nac lean meat. 

thit nai venison. 

thit quay roast pork. 

thit-thà meat. 

thit vit duck. 

thiu [of rice com] to be stale; [of 
meat thit] ғо be rollen, lainted. 

thiu sad buón thiu. 

thiu thói to be rotten, 

thiu thiu ѓо be dozing. 

thó clay dšt thó. 

thó [slang] to swipe. 

tho (о stick out pes CÓ, head 
dàu, hand tay |. thâp tho lo 
hesitate at the door. 

thó lò DUP là. тһ lò müi xauh 
[of child] to have a running nose, 


hò lò teetotum. C ' 
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Һә [SV thő] rabbit, hare CL cof 
L moon. cho šn thit th 1 stand 
somebody] up. thà lin the moo 
has sel. Anh ду nhát nhw 5 H, 
darem! say “Воо” {о а goose, 
ngoc-thó L the тооп, 

thó nhà rabbi. 

thó rirng hare. 

thó thé [of voice, words] to k 
soft, pleasant. 

tho ¿o live long | longevity. hring 
tho [of deceased person] to le [s 
many years old |. giám tho, tòn th 
lo cut down life span. wing th 
to live long. phüc-lóc-tho progeny, 
honors and longevily. 

tho see thu. 

thoa {о rub, anoint, use [perfum 

vaselin, pomade]. 

thoa R hairpin. qušn-thoa the fat 

sex. 

thóa R to spil. 

thóa-ma to insult, revile, abuse. 

thòa bronze, brass döng thòa. 

thóa 1o be pleased, satisfied, ® 
thóa settled, arranged. 

thóa chí to be satisfied, content. 

thóa da ¿o be satisfied, conten 

thoa-dáng (o be satisfactory; ^P 
propriale, proper, filling. 
thóa-hiép fo agree | agreement. | 
thóa làng £o be satisfied, conten: 
thóa-mán /о be satisfied. làm thon 
màn (o satisfy ; lo тесі la " 
nhu-càu]. ji 
thóa thích {о one's heart's con" 
thóa-thuán [о agree, consenl. 
thoai thoài РОР. Њодї. . Bj 
thoái R {о withdraw [== 


De[lipgieitigs]oy das онаа виа 2° 
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рю be caught іп a dilemma, be 
caught between iwo fires. triët- 
thoái fo withdraw. 

tboái-bĝ to regress. 

thoái-chí (o be discouraged. 
hoái-hóa to degenerate, deterio- 

t 
rate. 

thoái lui fo withdraw, go back, 
draw back. 

thoái-ngü ѓо Бе demobilized. quân- 
nhàn thoái-ngü veteran. 

thoái-nhuong to yield, concede. 

thoái-thác ѓо use a pretext. 
thoái-vj {о abdicate. 

Њодї [of slope] ѓо be gentle. 

thoài to feel relaxed, feel well, 
feel а! ease thoài mái. 

thoai R speech, words, conversa- 
lion. dóng-thoai children's story. 
dién-thoai telephone. dàm-thoai (o 
Converse; conversalion. bach-thoai 
colloquial Chinese [as opposed to 
literary Chinese ván-ngón]. quan- 

RE mandarin Chinese. 

dn to usurp [the throne of]. 

qoán-nghich to rebel. 

Rud lo usurp the throne. 
9ang thoáng summarily, sbet- 
chily, hurriedly. 
9ang thoáng [of odor] го be 
ME lingering, faint. 
cub {о be aerated, ventilated, 

t-aired thoáng gió, thoáng hoi, 

tho CU khí. 
i AE or recognize vaguely. 
oang ѓо appear and disap- 

Bear; lo be fleeli ` : 

O a fleeiing. nhin thoáng 

Con f somebody or something] 

(боёп y , quickly. Tôi tháy loáng 

" uis aan I sau just 

of people 


thoàng [of wind, odor] to waft by 
faintly, softly, rapidly. thinh 
thoàng from lime {о lime, now 
and then, sometimes, occasion- 
ally. 


thoát to fleet by thám thoát. 

thoát lo escape from trón thoát. 
táu-thoát fo flee. giāi-thoát бо 
liberate, free. lõi thoát outlet, way 
oul. dich thoát to give a free 
translation. 

thoát hi&m to get out of danger. 

thoát khói to escape from. 

thoát-ly to be emancipaled from. 

thoát-thai to be born. 

thoát thân to escape from danger. 

thoát-y-vü strip lease. 

thoat as soon as. thoat mói vào as 
soon as ше came in. thoat nghe 
when one first hears that. 

thoat dàu at the beginning. 

thoat ky thüy at the beginning. 

thoat tiën at the begianing. 

thoán thoát to walk briskly. 

thoáng to talk or speak rapidly 
liën thoáng. 

thoát io occur quickly, happen be- 
fore one realizes il, 

thóc paddy, unhusked rice. Cí. gao, 
com, lúa. 

thóc gao rice, grain, cercals. 

thóc gióng rice seeds. 

thóc lúa cereals. 

thóc mách (o gossip, be a tale- 
bearer. 

thoc to thrust, poke; to pul [hands 
tay in pockets. tüi for instance]. 
thoc gày bánh xe to pul grit in 
the bearings. 

thoc lét to tickle- 
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thoi to hit with {һе fist, punch 
[mót cái once] | punch. 

thoi shuttle CL con, cái; ngày tháng 
thoi dua time flies. hinh thoi dia- 
mond-shaped. 

thoi ingot [of gold vàng, silver 
bac], stick [of Chinese ink muc]. 

thoi thóp ѓо breathe very lightly. 

thoi vàng imilation ingols made of 
gild paper for offerings lo spirits. 

thói habit, manners, quen thói £o 
have the habit of. xšu thói ill- 
mannered. 

thói đòi the ways of this world. 

thói phép ways, manners. rules. 

thói quen habit, practice. 

thói thwòng as a rule, generally. 

thói tuc customs and manners. 

thói xšu Bad habit, vice. 

thói Zo project, jut ош; іо gel out 
money ёп]. 

thói stick, piece, bar. 

thóm thèm to be still hungry or 
thirsty because one hasn't had 
enough. 

thon to be thin, tapering; 
der. 

thon lön to be brief, concise; neat- 


ly arranged, neatly. packed gon 
thon lòn. і 


thon thót /o be jumpy. 

thong dong ¿o be leisurely, ш 
leisurely. БЕ el 

thong manh ѓо hav 

thong thà to асі [еі 
engaged от free. di thong thà fo 
go slowly. та vô thong thà free 
admission. Thong thà da! Hold 
it 

thòng fo drop [rope]; [of r 
hang, dangle lòng thong. gak 


slim, slen- 


e calaract, 
surely, be dis- 


thòng long slip knot 
running knot. 

thông ѓо drop [one's ar 
side]; to be hanging. 

thóp sinciput, bregmalic fontane] 
the soft spot on a baby's heau 
head. 

thóp weak point, central рой, key 
biét thóp ło slumble on. j 

thót to pull in [one's stomach bung] 
[RV lai, vào]; to become пап. 
er; to be hollow, sunken. 

thót ło jump. 

thot to be club-footed. 

thot to dash through a small oper. 
ing. 

thô ¿Zo be coarse, 
boorish, rude; crude [im wot 
manship |. 

thó-bi to be boorish, rude. 

thó kéch to be grotesque. 

thó-làu fo be boorish. 

thô 15 {о be boorish, rude, vulgar. 

thó-so: to be rudimentary. 


» Noose, lan, 


ms on th 


thó.tuc о be obscene, culi 
vulgar. 

thô thi&n to Бе awkward vi 
superficial. 


thó (o put, display, arrange. ш, 
to display [capability]. that t 
make an error. 


thó R rabbit [— tho]. 


thà pack-saddle. т та thô p 
horse. Я 

thó tribesman in North Vienan 
Cambodian. № | 


Thà Turkey | Turkish т 
K; 


У У. Janh 
thà R earth, land, ground. ® dier 
territory. thùy-thò climate: 
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db land property. công - tho 
government-owned land. Cf. kim, 
móc, thüy, hóa. dôn thà to disap- 
pear under the ground. Һа- to 
фигу under the ground. 

tho prostitute. nhà thà prostitute; 
house of prostitution, house of 
ill fame. 

thà (o spit, vomit [blood]. 

thó-àm dialect. 

thó-cóng Kitchen God | опе who 
knows every nook and corner of 
[a place]. 

thó-dàn aborigine. 

thó-dja ground, earth; God of the 
soil. 

thó-hào village bully. 

thó-huyét (о vomit blood. 

thà-là to reveal [personal problems]; 
lo unburden, open [can-tràng, 
tám-tinh heart]. 

thà mó Buggy. 

thü-ngoi habitat. 

thó-ngir dialect. 

Thà-Nhi-Ky Turkey | Turkish. 

thà phi bandit, brigand; looter | 
lo loot, steal. 

thò sàn local produce or product. 

thè tà cholera. 

thò-thän God of the soil. 

Thà-tinh Saturn. 


'hò-trach landed properly, estale. 
uë thò-trach real estate lax, 
КЕРЕ tax. 

thà-trréc aborigine. 


thó ` 
hóc [of wind] to blow otolentlu; 


0 run at 
шау to. one зітеісћ, тип all the 


thác See thóc. 


thôi to slop, cease, quit [doing 
something] a siretch | that's. all 
occurs optionally at end of predi- 
cation which has chi]... mà thôi 
that’s all. thói hoc to quit ATE 
Thôi mà! That's enough. Nó chi 
án (mà) thôi, He only cats. môt 
thói dàng a stretch of (he road. 
don thói môt hôi (o talk on 
and on. 

thói [of color] фо run. 

thói R to urge. 

thói mién to hypnolize | hypnotism. 

thôi thì we might as well... [sen- 
tence ends with váy]. 

thôi thúc to urge. 

thói to stink, smell bad; [of fruit, 
meat| fo be rollen. hôi thõi to 
slink. 

thói [— thoái] to withdraw, rece- 
de. 

thói to give back the change [RV 
lai] [= thái]. 

thói hoác to be fetid. 

thói lui (о go back, step back, 
back up. 

thói nát (о be rollen. 

thói tai oforrhoea. 

thói tha fo be stinking, felid. 

thói thày lazy-bones, good-for- 
nothing. А 

thói trayful [of food in banquet có]. 

thói [of wind] to blow; to blow 
[fire lira, whistle còi); to pa 
[а заа пы п. 

ws bë], cook (тсе comi- 

p thói com tháng/ tro She lakes 
boarders, She runs a boarding 
house. 

thói пац ío cook. 

thói sáo to whistle. 
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thôn [= xóm] hamlet, small vil- 
lage. hwong-thôn village, coun- 
tryside. nông-thôn countryside. 
xä-thôn village. 

thôn R to swallow [= nuét]. 

thôn-då countryside. 

thôn-nf country girl. 

thôn © countryside. 

thôn-quê countryside. 

thón-tinh [о swallow, 
annex. 

thón-trai farm. 

thón-trang farm. 

thón-xá* village communily. 
thón R pressing. thiéu thón to 
lack, need. 

thón R inch [— tic]. bach-thán- 
trùng tapeworm. 

thòn-thúrc [of heart] to palpitate, 
throb; to sob. 

thón thén to bebare and hanging. 

thóng [SV tùng] pine tree CL cây. 
lá thông pine needle. пуа thông 
turpentine. trái thông pine cone. 

thông ¿o be intelligible; to com- 
municale, transmil; {о ream 
oul [tube Ong, pipe diéu]. di 
thóng qua (o go through. càm- 
thông to understand, compre- 
hend. giao-thóng transportation. 
luu-thóng to circulate; traffic. 
truyén-thóng {о communicate. 
phó-thóng to popularize. khai- 
thông to clear, drain. 

thông R to be intelligent, be 
fluent or versant. doc thông chi 
Anh fluent in English. 

thóng-báo to Uarn, advise, 

thóng-báo-ham 
ship. 
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engulf, 


Communication 


thóng-bénh common disease 
thóng-cáo communiqué CL n 
thóng-cáo chung jo » 
qué. 
thóng-dám o have а love affir 
with vói]. 
thóng-dich to translate 


int commoni. 


| translat. 


or. 
thóng-dich-vién translator, 

thóng-dich-x& translatton зейш, 
thóng-dung to be commonly used, 


thóng-dat to transmit [offical | 


memorandum, etc.]. 
thóng-dién official telegram. 
thóng-diép message, circular 
diplomatic note CL bic, 
thóng-dóng to be in cahools [véi 
with], connive. 
thóng-gia see thán-gia. 


thóng-gian io commit adultery. | 


thóng-hành ¿o торе, circuli. 


gidy (ог sö) thóng-hành laise: | 


basser, passport. 
thông hišu ¿o understand. 
thông hoi to be aeraled, ull: 
aired. . : 
thóng khí See thóng-hoi. 
thóng.lei clerk. 
thóng.lé general rule. е) 
thông lung іо be in caho 
vói with], connive. 
thóng-minh to be intelligent: 
thóng-ngón to be the піар 
interpreter [with làm to be, % 
as]. 
thóng-phán clerk. 
thóng-phong lamp chimney, 
glass. 
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dhóng-quá fo pass, approve [mo- 
tion, proposal |; transit. 

thóng-sÓ parameter. 

thóng-suót to penetrate. 

thông зс fo instruct | circular. 

thóng-tán ѓо inform. 

thóng-tán-xà new agency. Viét- 
Nam Thóng-t&n-xà Vietnam Press. 

thóng-thái to be learned, erudite. 

thóng-thao to be expert. 

thóng-thién-hoc theosophy. 

thông-thw almanac. 

thóng-thurong to trade with. 

thông-thwòng to be general, uni- 
versal. 

thông-tin Zo inform | information. 
Bô Thông-tin và Thanh-niên De- 
partment of Information and 
Youth. 

thóng-tri ѓо inform, advise, notify. 

thóng-tuc colloquial, popular. 

thông тс {о be commensurable. 

thóng large porcelain vase. 

thóng R all, whole. hé-thóng sys- 
lem. 

оа R to huri, feel painful 
—dau]. 

thóng R to govern. 

thóng.ché marshal CL. vién. 
ng-dóc рге: шаг French Govern- 
ог in South Vietnam ; governor. 
hóng-dóc Ngán-hàng Quóc-gia 

t éng her of the National Bank. 

thëng-kë em: 

thón Ime alislics. 

B-KhO čo be suffering, un- 


Мру. 
ur -lành commander-in-chief. 
thé 8-ma ¿o offend, insult. 


ng- 
тран lo unify | unification, 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


thóng-soái general. 

thóng-su&t lo control, lead. 

thóng.sir рге ат French Govern- 
or [Resident Superior ] in 
North Vietnam. Cf. khàm-st, 
thóng-dóc. 

thóng.thiét to Бе touching, moving. 

thóng-thuóc to depend on. 

thóng-tri to rule | rule, domination. 

thóng-tuóng general. Cf. throng- 
twóng, dai-tróng, trung- tróng, 
thiéu-twóng. 

thóp to nab thĝp пус, thóp сб. 

thót to utter; to speak, tell. thua- 
thët (o answer. thë thót fo swear. 

thót R suddenly thót nhién. 

thót-nhién suddenly. 

thót-nót sugar palm. 

tho [SV hi] poetry. làm tho lo 
urlle poeiry, compose а poem. 
nhà tho poet. ngâm tho fo chant 
or recite a poem. müt bài tho a 
poem. càu tho verse, line of 
poetry. nguón tho: inspirallon. 

tho see thv. 

tho {о be young, tender. ngày tho 
lo be naive, childlike, innocent. 
tà tho young child. neày tho 
childhood days. con tho young 
child [son or daughter]. tu9i tho 
childhood. 

tho áu to be young. 

tho dai {о be naive, innocent. 

tho: прау" to be childlike, naive. 


tho phú poetry. 
tho thàn fo roam, wander. 


tho thót to be scatlered. 


tho yéu to be young and weak, 


goung and helpless. 


кин» VU UTU ua ч=- 
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thó' fiber (їп muscle], grain. 
thó-lg [superficial] courtesy. 


thé [SV phung, sw] fo worship, 
venerale. nhà thó shrine; church. 
bàn thò altar. дёп thé temple. 


dô thò cullual objects. 
thò o lo be indifferent, cold. 
thé phung {о worship. 
thó phuong see thó phung. 
thó'thán to be dazed, stunned. 


th% zo breathe. hët tho, tăt thò 


lo die. 


thó' dài to sigh. than ih% to com- 


plain, lament. hoi th& breath. 

tho hón-hén (о pant. 

thé ra to exhale. 

thé than* (o complain, 
sigh. 

thé vào to inhale. 

the [SV топ 
Uorker, arlisan, craftsman. 
chuyên-môn skilled worker. 


the bac goldsmith, silversmith, 


jeweler. 
tho ban ДеЦош-шогРет. 
tho cà foreman. 
tho сао barber, hairdresser. 
the dién electrician. 
tho giày shoemaker, cobbler. 
tho giát laundryman, 
thg Gioi the Creator. 
tho hö bricklayer. 
the may tailor. 
thg máy mechanic. 
tho: móc carpenter 
tho në bricklayer, 
the nguói filter, plumber. 
tho rèn blacksmith, 
tho son painter. 


lament, 


g, cóng] workman, 


» Cabinet maker. 


tho' tao the Creator. 
tho thiéc tinsmith. 
the thuyén worker(s), 
thg tin turner, lathe Worker, 
the Trói the Creator. 
tho vé draftsman. 
thói [= thi] then | time, топе, 
season; opporltnily, chance iy. 
vân її thói the four season, 
có-thói ancient times, nhá hi 
for а while; temporary. hà ihn 
outdated. hop-thói timely. diy. | 
thói ab the зате time. hien hi | 
at present, пош. dwong-thòi co. | 
temporary. Кір thói in time, lé 
thói fo miss the opporlunily, um: | 
thói femporarg. làm thói рой | 
sional. t&c-thói right away. thia | 
thói youth. Néu vây ӧл, | 
thé thói Zf that's the сазе, then. | 
thói-b&nh epidemic; mal du sick. | 
thói binh peacetime. | 
thói-buói тез. thói bui này the! | 
days. | 
thói-co' opporiunitg, occasion | 
thói cuc situation. 
thói-cuóc see thói-cuc. n 
thói-dung-bi&u class бей | 
work schedule. | 
théi-dai (тез, age, epoch, tt x 
| 


thói-dàm conversalion. 


théi-gió time. Thói giò к: E 
bac T'ime is money. Mat t 
Its a waste of time. imil: 
thói han limited period, ите! 
thói-khác ¿me. 
thòi-khåc-biču_time-lab 


| 
I 


le, :* | 


dule, . Р 
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thoi-khí climate, temperature. bénh 
thoi-khí epidemic. 

thòi-khóa-biču class schedule. 

thoi-ky period of lime. 

thòi loan wartime. 

thòi-sọ current events. phim thoi- 
s neusreel. 

thoi-thé circumstances, conditions. 

thói thürc fashion. 

thói-tiét weather, climate. 

thoi-tiét-hoc climatology. 

thoi-trang fashion, style. 
thói-vàn luck, fortune. 
thoi-vu current events. 

thom [SV hong] to be fragrant, 
smell good [with  intensifiers 
ling, ngát, phuc, tho]; [of 
reputation tiéng, danh] good | 
perfume, scent. trái thom pineap- 
ple. rau thom dill, coriander, 
Chinese parsley. dâu thom per- 
fume. mùi thom fragrance, per- 
fume, scent. 

thon thót ¿o pay lip service. 

thón-bon sole cá thòn bon. 

thót chopping board. mit thót 
brazen-faced, shameless. 

thét CL for elephants, gardens, 
rajts. mótthót voi one elephant. 

thu fall, autumn mùa Һа | L 
Уеаг. mùa thu fall. ngàn thu a 
thousand years. 

P o et 
5i d gather [RV yào]; to redu- 
E. е size [RV lai] thu bé, thu 

9; fo withdraw |troops binh, 
деп + tich-thu fo seize, confis- 
Fen chi-thu їп and out; assets 

liabilities; receipts and ex- 
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penditures. truc-thu direct [tax- 
es]. gián-thu indirect [taxes]. 


thu mackerel, cod cá thu. 

thu-bé to reduce [RV lai, vào]. 
thu.dung to gather; to employ. 
thu gon [о abridge, digest; lo 


put in order. 


thu hep іо narrow [RV lai]. 
thu-hiah (o gather oneself toge- 


ther. 


thu-hoach [о gather [harvest]; to 


obtain [results]. 

thu-hài to recover, 
claim back. 

thu không curfew bell [announc- 
ing the closing of city gates]. 

thu.lói lightning rod. 

thu lugm {о reap, pick up, get. 

thu-nap to receive, admit. 

thu-nbát to pick up, gather. 

thu-nhó {о reduce [RV lei, 
vào]. 

thu-phán autumnal equinox. 

thu-phuc to win [hearts_nhân- 
tâm]. 

thu-thanh to record [sound, voi- 
ce]. máy thu thanh radio те- 
ceiver, radio sel, tape recorder. 

thu-thàp іо gather, round up. 

thu vén io arrange; put in order. 

thu xép to arrange, pul in order, 
settle. [problem]. 2 

thú [— muóng] ыы, ШУ 

£ ferocious beast. vwün DAC" 

us Де thú dý, ác-thú, ee 
wild beast. cim-thá birds ап 
animals. 

thú tobe delightful, pleasurable| 
pleasure, delight. lj-thá interesi 


lake bach, 


THÜ 


inleresling. vul thú pleasure; to 
have fun. 

thú ¿o confess, admit, own, come 
forward, give oneself up. 

thú Л (o guard [frontier post]. 
mh thú frontier guard. 

thú A governor thái-thú. 

thú R {о take a wife. hón-thá 
marriage. giày giá thú certificate 
of marriage. tái-thá to remarry. 

thü-nhàn Io confess | confession. 

thü-táàm bestiality. 

thú-tinh bestiality. 

thü-vàt animal, beast. 

thü-vi to be pleasant, interesting 
| interest, delight. 

thü-y veterinarian. 

thù żo resent thù oán, be hostile 
to, hate thù ghét resentment, 
rancour, hatred; foe, enemy, 
adversary kè thù. báo thù, gia 
thù, trà thù, phuc-thü fo avenge. 

quân thù (ће enemy. 

thù R to be unique, special | pe- 
culiarly, singularly džc-thù. 


thù R allo- 
thù R to reward, compensale, 


quite. s 
thü-àm allophones. 
thù дар (о pay in return. 
thù dich ¿o Бе the enemy | enemy 
foe à 


thü ghét to Aate and resent. 

thù hän (obe resentful, be hostile 
bear grudge. š 

thü hi&m (о Бе resen 
reseni ment, 

thü-hinh allotropic. 

thü-lao compensolion, 


remunerat, 
thù lù (о be huge, big. топ: 


tful | haired, 
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ша oán 1o be resentful, be vinda, 
e. 
thù-tac to offer wine. 
thü-tiép ło enterlain, 
thü-üng ¿Zo enlericin, 
thù R to guard, defend; to цад 
keep waich; to keep, obserpe T 
thù |R defensive thë thù [as o 
posed to công offensive], Бані 
conservative. phong-thü lo defend| 
defense. khán-thù watchman, je | 
nitor, guard. tuàn-thü (0 аф, | 
thù R hand [ау]; -R hand, e 
pert | to take. pháo-ihi ое, 
thüy-thü sailor. cáu-thü foll 
player, soccer player. sihi 
таш  hand,— novice, du-thù ug 
rant, hoodlum. dàu-thü opponal, 
phât -thù Buddha's hand [B 
fruit]. dich-thü opponent, fe 
enemy. 1 
thù А head [—diu]; pig s head t 
len. nguyén-thü head, leader 
thü-án fingerprints | to. had 
print, engrave, print. 
thüà-bàn manuscript. 
thüà-büt autograph. | 
thù-cãp head [of decapitated mt 
thü-chi top village notab!e. 
thü-cóng handicraft. | 
thü-cuu /о Be conservative. | 
thü-dám /o masturbate. "m | 
| 


thü-doan action, act, deed; m 
plan. 

thü-d6 capital city. 

thü-ha follower, henchman, 
ling. 

thü-hién governor. 

thü-khoa valedictorian- 


unda: | 
| 
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ihü-lánh leader, chief. Hói-nghi 

апа Summit conference. 

thü-lé lo observe good manners. 

ihà-món goalkeeper. 

а-ти instigalor- 

thü-nguc jailkeeper, warden. 

thü-ngüt sign language. 

thü-phan: principal culprit от 
defendant. 

thü-phàn ѓо be content with one's 
lot. 

thü-phà capital city, metropolis. 

thü-qui cashier, treasurer. 

thù-thành goalkeeper. 

thù-thë defensive. Cf. công-tkë. 

thù-thi ¿o whisper, talk confident- 
ially. 

thü-thuàt lab work; dexterity; sur- 
gery, thù-thuĝt hóa-hoc chemical 
lab work. làm ihü-thuát ѓо do lab 
work. 

thù-thw librarian. 

thü-tiét [of widow] £o be loyal to 
the memory of one's husband. 

thü-tiéu (о destroy, dispose of, 
exterminate, liquidate. 

thü-trwóng leader, chief-of-state. 

thù-túc close associate or aide, 
follower. 

thü-tuc procedure. 

thü-tir temple janitor. 

thù-tw Buddhist temple janilor. 

thù-twóng prime minister, premier. 
cyu-thù-twóng the former premier. 
a thù-twóng the new premier. 
inh thü.tróng the premiers 
palace. 


ù-xwóng to instigate, start [an 
idea]. 
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thu £o receive [= nhàn]; R to bear, 
endure, suffer. bàm-thu to be 
endowed. 

thu L to give; lo teach. giáo-thu io 
teach [a subject] | professor. truyèn- 
thu fo hand over to (skill, trade]. 

thu R tree [— сЗу] | to plant, cul- 
livate, sow. có-thu old tree. dai- 
thu big tree. 

thu-bénh to fall sick, be taken ill. 

thu-dóng to be passive. phong-thü 
thu-dóng civil defense. thè thu- 
dông passive voice. 

thu-giáo to receive instruction. 

thu-hinh ¿o undergo punishment. 

thu-thai [of woman] to conceive. 
thu-trai [of Buddhist monks or fol- 
lowers] to eat. 

thua [SV bai, phu] to lose [game, 
lawsuit kién, war trán], be de- 
feated (bu) [орр. ёп, duoc]. chiu 
thua fo concede, give up the fight. 
Chwomng-trinh Зу không ăn thua 
gi That program didn't amount 
to anything. 

thua kém іо be inferior. 

thua lô ѓо lose [in business], fail. 

thua thiàt іо suffer D E 

hua ха tobe far in erior lo. 

кыд to зеш [buttonholes khuyét]. 
thëu thüa needlework. 
Ù 007. 

Е pure ; to be experienced. 
Nó thuin môt màu They're only 

ne color. 

EG lo be kind-hearted, aade 
hearted thuän-hâu, UA d 
horse] easy to manage» Се dal 

thuàn-khiét lo be pure апо 
teraled. 


THUÀN-KIM 
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thuàn-kim pure gold. 

thuàn-ly lo be rational. 

thuàn-nhát ¿o be pure, unmixed. 

thuán-phong good morals [used 
with my-tuc]. 

thuàn-thuc ѓо be lalented, accom- 
plished, skilled. 

thuàn-túy ѓо be pure, unadultera- 
led. 

thuán shield. hâu-thuån backing, 
support. máu-thuán to condradic! ; 
contradiclion. 

thuán ¿o consent, agree; R to go 
along with [— suói ; Opp. nguoc, 
nghich]; [of wind] £o be favorable. 
phifu thuán, thím thuán “ges” 
-0ote. hba-thuán peace, harmony, 
concord. thóa-thuán, wng- thuàn 
lo agree, consent approve. quy- 
thuàn {о rally to. thuán buóm suói 
gió a safe (Боа!) trip. 

thuán-cành favorable circumstan- 
сез. 

thuàn-hóa* concord, harmony. 

thuán-loi о be favorable, ad. 
vaníageous. 


thuán tiên to be conventent, favor- 
able. 


thuàt to relate, narrate, 


, na recount, 
tell, report. Tôi xin thuát 104 ông 
X. And І quote Mr. dân- 


thuàt Zo quote. dich-thuát ро р; 
slate. ty- thuát 
twòng-thuât fo. report, relate, nar- 
rale. trán-thuát to report, testify. 
thuát art, method, science. ào.thuát 
prestidigilation, magic. chičn-thuât 
tactics. hoc-thust learning. ёт. 
thuát fencing, swordplay, kj-thuát 


an- 
autobiography. 


technique; technical, шў ца al 

nghé-thuát art, qui-thust ma " 

prestidigitalion. quyën-thušt W 
ing. EC 

thuát.chürc consultation with one 
government. 

thuàt-ngir technical jargon, 
nology. 

thuát-si magician. 

thuát-só divination. 

thúc ѓо push, goad, urge, spur li. 
thác; fo dun, ash, besel for Mj 
ment; lo give a blow with elh, 


lermi. 


thúc R to bind, iie; to conclude, | 
câu-thúc ѓо tie, bind; іо delah, 
két-thác ło conclude, | 


imprison. 


quàn-thúc fo keep under surveil. | 


lance. 


thúc R father's 


emperor's uncle. 


thúc bá [of cousins] german, fit | 


[A's father is B's father's brother? 


Cf. con chá con bác. 


thúc dày [о push (a prog? | 
chuong - trinh] through, "f | 


[someone to do something). 
thüc-giuc ѓо push, urge. 
thüc-máu aunt — wife 

uncle. Cf. thím, thàm. T 
thüc-phu L paternal uncle. See tt 
thác-thü ѓо remain helpless. | 
thuc [= thoc] £o put, poke, t 


of orë’ 


—chuoc* 

thuc R ¿o redeem, ransom Е n 
tiên chuóc ransom. chuóc Ú, 

Q y cri 


make reparation for one io 
thuc Кио be ripe, cooked 5 dh: 

opp. sinh] ; treated, tanned, 4i 

ed; {о be experienced, 4 


lished thành thuc. 
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thuc R village school. nghia-thuc, 
tw-thyc private school. 

thuc R to be pure, virtuous, chaste. 

thuc-mang at the risk of one's life. 

thuc-nüt viriuous woman. 

thuc-thàn at the risk of one's life. 

thué [SV tô] to rent. charter; to 
hire. cho thuê фо rent, let. nhà cho 
thuê house for rent. tiên thuê nhà 
[house] rent. cho thuê lai to sublet, 
subcontract. làm thuê (làm muón) 
lo work for wages тау thuê vá 
тёп lo be а seamstress- 

thué taxes, duties [with dánh to 
ley, nóp, dóng to pay, trón to 
dodge, thu to collect]. quan-thué 
cusloms duties. suu аё taxes. 
hàng lâu thu smuggled goods. khai 
thuë (o make out an income lax 
relurn. 

thué-biéu /ax schedule. 

thué gián-thu indirect laxes. 

thué lgi-titc income tax. 

thué-má (axes. 

thué-quan* customs. 

thué-suát {ах schedule, tax rates. 

иё thân Ahead tax. 

thué truc-thu direct taxes. 

цё ігибс-ра registration fees. 

thué-vu taxes; tax bureau. 

thui to Barbecue [a whole animal]. 
den thui very black. Thui ra mói 
biët béo азу The proof of the 
pudding is in the ealing- 

thui thüi го be lonely, walk alone. 

thúi See thõi. 

an to hit with the fist, punch. 

i x thüm DUP thüm. 
m thup to punch repeatedly. 


thüm іо smell bad. 

thun lùn to be foo short. 

thün {о back out. 

thung Chinese ash-trce ; L father. 

thung dung (о act ог walk leisu- 
rely | to be unhurried. 

thung-huyén L father and mother. 

thung lüng valley, dale. 

thung thó area, regien. 

tháng bamboo basket [carried on the 
head or at the end of а pole]; CL 
for basketfuls. 

thüng müng baskets. 

thüng tháng to cough once in a 
while. 

thüng large conlainer [such аз buc- 
ket, can, barrel, cask thùng 
гиси, keg, pail, letter: box thüng 
thu, etc.], саг irunk thüng xe. 
Thùng róng hay kêu Empty ves- 
sels make the most noise. 

thùng phàn ѓо be а business as- 

sociate [voi of]; to connive 


with. 
thùng thình [of coat] fo be too big. 
thùng to be perforated, have a hole. 
choc thùng, dâm thùng_to punch 
a hole [in paper, cloth]; lo break 
through [enemy's line]. 15 thing 


ly. 
thùng thinh to walk or speak slow- 
ly. : 3 
thüog suelling [of cheek, limb, etc.]; 
beriberi, dropsy. phù thüag. 


thung [of clothes] to be roomys р 
big. áo thung ceremonial robe шї 


large sleeves, academic 4001: lung 
thung roomy, Wide. 
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thuóc medicine, drug, medication, 
rcmcdy CL món; poison; tobacco 
thuóc lào, cigarette thuóc lá, 
opium thuóc phién. don thuóc 
prescription. thày thuóc physician. 
hát thuóc (о smoke. hiéu thuőc 
pharmacy, drugstore. bóp thuóc 
cigarette holder. tàn thuóc cigarette 


ashes hocthuóc to siudy medicine. 


làm thuóc to practice medicine. tiêm 


thuóc fo give (or get) an injection. 
uóng thuóc іо tabe medicine. 
thuóc bác Chinese medicinal herbs, 
thuóc bà tanic» 
thuóc bót medicinal powder. 
thuóc chén potion. 
thuóc cao medicinal plaster. 
thuóc dánh ráng toothpaste. 
thuóc diéu cigarette. 
thuóc dóc poison. dénh ибс dóc 
to poison. 
thuóc kháng-sinh anlibiotics, 
thuóc lá cigarette CL diéu. 
thuóc lào tobacco [for Water-pipe]. 
thuóc-men medicine, medication. 
thuóc mé anesthetic, 
thuóc nam V, lelnamese medicinal 
herbs. 
thuóc nhuóm dye. 


thuóc pháo powder 
ersj. 


thuóc phin opium. 

thušc rugu tincture. 

thuóc ruçuiót lincture of iodine 
thuóc гиси quy litinus solution. 
thuóc sö laxative. : 
thuóc súng gunpowder, 
thuóc tày laxative; bleach. 
thuóc té pills. 


[for firecrack- 


thuóc-thang medication. 
ибс tiêm medic 
thuóc tiên effica 
reall. 
thuóc tiêu aperienl. 
thuóc tím potassium permangargl, 
thuóc iruóng.sinh elixir of D 
thuóc уіёп pill, tablet, capsule, 
thuóc іо belong lo [vë precedes oh. 
ject optionally]; {о be responsibli 
phu-thuóc, trc-thuóc. їлїшї 
kith and bin. 
thuóc [SV thuc] to 
bài, 
thuóc /o be acquainted. 
thuóc /o (an [hide]. 
thuóc-dia colony. 


ine for in jection, 
cious medicine, ey, 


know [less 


road ашпа] by hearl. qm | 


thuóc-ha subordinate, underling, іс | 


ferior. 
thuóc-quóc territory, counlrgj. 
thuóc-vién subordinate. 
thuón ѓо be tapering. 
thuôn to cook [meat] with scallion 
etc. 


thuóng luóng serpentlike топе. 
thuàng hoe CL cái, shovel ай 
Њаё [past] times. muôn ш 0 

nally. tit thu& since the lime when 
thué& &y al that time, in those dat: 
thu& bé childhood. 


thu& nay up to nou, пошайд}% 


thu& nhà childhood. 


thuó& truóc before, formerly. 


thuò xwa before, formerly. zi 
thup ¿o squat rapidly [RV x? 


to prostrate oneself. 


thút-thít ¿o sob. 


3! 
thut [о pump. ë t pump, P" 
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hyt 10 draw back, pull pack, pull 
in [RV vào]; ѓо recoil, spring back 
[RV 181]; to decrease [salary], em- 
lezzle. thâm thut on the slg. 
thut két іо embezzle, misuse [funds]. 
thut lùi /o go backuard. 
thüy R green, emerald. 
thùy R to hang | border bién-thüy. 
thùy А lobe. tiéu-thüy small lobe. 
thüy R who? [= а2]. 
thùy-duong weeping willow. 
thüy-liéu weeping willow. 
thüy-mi to be sweet. 
tbày R water [= ашёе]; R- hy- 
dro- täu thüy steamboat. lính 
thüy sailor. di dwòng thüy to 
син boat: surface [mail]. háp 
A thüy io steam, double-boil. 
ur Rte ешп christen 
. hóng-thüy deluge. дап- 
thüy nhàp- diè A io 
Му оре irrigation. som- 
д К beginning. chung-thüy loyal. 
Зе originally. khói-thüy be- 
ng. 
thù А . 
URSUS navy man, sailor, sea- 
КОШЫ luc-chién marine. 
uy-bình water level. 
ay chin naval battle. 
санак fo be consistent, loyal. 
dip ihiy poleg supply office san- 
Š -cuc. 
qy-dao waterway; зеашау. 
ass chicken-pox. 
S єн hydro-cleciric. 
re ién-lwc hydro-eleciric Po- 
thùr ta: 
pU flotilla. 
uy-dông h 
ong hydrodynamic. 


thùy-học hydrology. 

thüy-lao flood. 

thüy-liéu-pháp hydrotherapy. 

thüy-ló waterway. 

thùy-lôi torpedo. 

thüy-lói.dinh PT boat, torpedo 
boat. 

thüy-lgi water resources; hydrau- 
lics. 

thüy-luc-khóng (quân) army, na- 
vy and air force. 

thüy-mác water color [using Chin- 
ese ink |. 

thüy-món lock. 

thüy-ngán mercury. 

thüy-nguu water buffalo. 

thùy-phi-co seaplane. 

thůúy-phù palace of the River God. 

thüy-quàn navy man; the Navy. 

thüy-quàn luc-chién-dói Marine 
Corps. 

thüy-sàn marine products. 

thüy-sur squadron. thüy-sz dó-dóc 
admiral. 

thüy-ta pavilion on or near the 

thüy-tai flood. 

thüy-tác sea pirale. 

thüy-thà liquid. 

thüy-tho climate. 

thüy-thü sailor [ct. 

thüy-thüng dropsy- 

thüy-tién narcissus, daffodil. 

thüy-tinh glass, crystal. 

Thuy-tinh Mercury- 

thüy-tính hydrostatic. 

thüy-tƏ first ancestor. 

thày-trieu tide. 

{һау-їгїёи-Еў tide-recorder- 


water- 


English hand]- 
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thüy-vàu sea transport. 

thüy-xa water wheel. 

thuy R auspicious; lucky. 

Thuy-Bién Sweden | Swedish. 

Thuy-Si Switzerland | Swiss. 

thuyên R to move. 

thuyên R to recover [from illness] 
thuyên giàm. 

thuyën-chuyën [о transfer, re- 
shuffle [officials]. 

thuyên-giåm [of illness] {о recede. 

thuyën boat, sampan, junk CL 
chi£c [with di, choi to ride, chéo 
to row ];- Б ship. chié£n-thuyen war- 
ship.pháo-thuyén gunboat.thwong- 
thuyên merchant ship; merchant 
marine. cùng hôi cùng thuyën ѓо 
be in the same boat. du-thuyën 
yachi. 


thuyën bë boats and rafts, — 
craft. 

thuy&n buóm sailboat. 

thuyën chài fishing boat, fish- 
erman. 

thuyëm mành junk. 

lhuyën nan basket boat. 

thuyên röng imperial boat. 

thuyàn tán apolhecary's moriar. 

thuyën-truróng captain [of а boat] 
skipper. š 

thuyét ¿o persuade (influence 
Бу talk, esp. politically) | R 
10 speak, tell, 309; lo explain 


: i d eol og 

"ism. dicn-thuyét lo speak, make 
q speech, give a lecture, give 
hypothesis. 
&n-thuy&t ¿ç 
ep t heore- 
TOdoxy, he. 

па)... В 
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тезу. tišu-thuyët novel, 
thuyét oral presentation, 
editorial. thwong-thuyét lo пер, 
Hate, 
thuyét-giáo ¿o breach. 
thuyét-khách diplomat, 
thuyét-minh ¿o explain. 
thuynh-thoàng See ШИ 
thu R book [= sách]. té-the ihe 
Four Boobs. dàm-thu: porre. 
graphy. Ban Tu-thw Тех} 
Division. S¿ Tu-thw Bureau] | 
Publications. qu&c-the crede. | 
ials. vÉn-thw. document, chin. | 
thw deed, certificate. thu-the | 
librarian. 
thw [— tho] to write | letter (L 
bác, lá; mail; corresponde. | 
ngwói phát thw mailman. bo | 
thu: envelope. thw mát confi | 
dential letter. bí-thw priol 
secretary. quóc-thv, ly-nhién 
credentials. "Thw bát tim më | 
“I cannot write about evert | 
thing Га like to tell you g 
the end of a letter]. к | 
thw R female bird. anh-thr | 
roine. d 
thw R to defer; to be fres “| 
ease, slow. l 
thw R elder sister; young 8 
tiëu-thu- Miss. 
thw R ulcer. ung-thw cancer. 
thu-án writing desk. | 
thu-cuc bookstore. | 
thu-cuóng bibliomania. 
thu-diém bookstore. | 
thu-dàng scholar's Һойзебоу. к! 
thu-hüng female and mak, 


е o mái, бї | 
battle] decisive, Cf. sóng mát: | 


- Hà 
Xy 


Endoy, 


! 
| 
| 
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ihu-hurong literary fame; scholar's 
family. 
thr-khő library. 
{һи-Еў secretary, clerk. thw-ký 
ёт thü-qui secretarg-treasurer. 
tng thu-kj secretary general. 
thu-muc book catalogue. 
thu-nhàn ѓо be unoccupied, free, 
leisurely. 
thu-pháp calligraphy. 
thz-phóng study room. 
thu-quán bookstore. 
thu-sinh student. 
thu-thà to have leisure. 
thu-thái żo feel fine, feel wonder- 
ful, feel rested. 
the-tich books; bibliography. 
thu-tín letters, correspondence. 
thu-trai study room. 
thu-trang book club ; library. 
thu-tir (o correspond [vói with] | 
letter, correspondence. 
thu - viên library.  quàn-thü thv- 
vin librarian. 
thu-vién-hoc library science. 
qu-vién-truómg (head) librarian. 
ле book club ; library. 
V order, rank, sort, type, kind, 
category; R time, -th [prefix for 
ordinal numbers]; inferior in 
ш; Е second-born, R second. 
iag ene Опа ау nói tám thi 
Bal a € speaks eight languages. 
ding] Rt good; C [in gra- 
m dz т Passable, passing; D: 
"t dën next comes. ngôi thi 
CORN chy. con thú second-born зоп. 
thé R to be ordinary, numerous. 
to be considerate. 


THÙ 


thir R to pardon dung-thiz, tha-thir, 
khoan-thir. 

thit ba third; Tuesday. 

thü-bác rank, status. 

thú bày seventh; Saturday. 

thé bét lowest category. 

thit-dàn the small people, the mas- 
ses. 

thú hai second; Monday. 

thú-hang rank, hierarchy. 

thiz-máu stepmother. 

thi-nam second son. 

thý näm fifth; Thursday. 

thü-nhàn commoner. 

thir nhát first. 

thi nhi second. 

thüt-nir second daugáler. 

thú sáu sixth; Friday. 

thiz-thát concubine, secondary wife. 

thir-trwóng undersecretary. 

thü-xu£t {һе issue [i.e.child] of a 
concubine. 

thú tw fourth; Wednesday. 

thü-tw order. có б orderly, 
neat. thý-tr a, b, c alphabetical 
order. thü-tv ngày tháng, thü-tu 
thói-gian chronological order. 

thùr ѓо be dumbfounded thi 25—01. 

thi іо iry, test, sample, prove. thi 
bång sõ 9 to cast ош the nines. 
thuóc thù reactige, reagent. dién 
thr {о rehearse. 

thù R this [орр. bi]. a 

ihi R heat, sun = pang]. 
thr sunstroke. 

tkir R mouse, rat [= chuát]. агі, 
dišn-thir field-mouse. dja-thir mole. 
tüng-thir squirrel. phi-thir, tién-thir 
bat. 


càm- 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


THÜ-THÁCH 490 


iuc ON 


thir-thách to challenge, try[irying. 

thir R to sign. tu-thw private [deed]. 
phó-thw. countersigaed. 

thr R manor, mansion. biét-thw 
villa. 

thia lo reply or speak politely; to 
герогі lo authorities; to sue; [par- 
tiele of address preceding polite 
2nd-personal pronoun]. thua óng 
Sir. 

thua [of hair, vegetation] ѓо be thin, 
sparse, thinly scattered; [of comb] 
{о бе large-toothed [opp. bí]; [of 
mesh] coarse, wide. 

thua güi (o talk [to a superior] 
in а respectful шау. 

thua kiên tło sue. 

thua thót /o speek up, pul forth. 
Biët thì thua thët Speak when 
you are talking about, Speak 
when you are spoken 1o. 

thua thót to be thinly populated. 

thüra to be left over, superfluous; to 
have left over or superfluous [ob- 
ject follows] | there is | are left 
over. даш thia duoi theo odds and 
ends. bšng thùa (о Be a waste [of 
time, efforts]. Ong ау biét thia 
rôi, Ong äy thia bict He certainly 
knew all about it. nguói thia 
extra thumb. dŠ thia leftovers, dw 
thira, surplus, thra sóng thi£u chét 

to beat] го a pulp. 

thia to avail oneself 
nity со, dip]. 

thùa (o inherit; to receive [order] 

thira L to receive [from above] ї 

thra cüa even if I ha 1 
(money) to throw ss Б" 


thra со to take adoanta e 
opportunily. Л: 


of [epportu- 


thira dip See thia co, 

thira-hành ғо execule 
discharge [duties]. 

thira-hué ¿o receive 
has been offered to ad 

thra huóng to inherit, 

thra-kë ¿o inherit | heir. 

thra luong to go oul for som 
resh air. 


» Carty qu 


[food tha 
eity]. 
enjoy, 


thira-nhán zo recognize; аспи. 
ledge. trá con vÓ-thika-nhàn waif, 

thira-phát.lai process server, 

thira-phuc to convince. 

thira-phuong to square [a nube]. 

thira-só factor. 

thira sitc to have sufficieni strengll 
or capability. 

thira-thái/o have plenty. 

thira.tiép /o receive, welcome. 

thira-trir compensation. 

thtra-tw heir [with án to fll} 

thia-tuóng [obsolete] Pis: 
minister. ч 

thra [— dit] to order [merchandi 
but not food] | made to 

f. goi. 

thra CL for gardens, fields; pt 

їс. /o stag awake, be awake, tti 
ир. dánh thác {о wake up Y 
body]. döng hö báo thúc а 
clock. 

thirc ilem, thing. бс ín fe » 

thic R manner, form, forit 
style, pattern, law. ш E 
pattern. cách-thic, thè-thúc idal: 
Procedures. chính-thüc off 
cóng-thüc, dijnh-thác, P fom 
thýc formula. hình- thúc 


shape- В | 
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THÚC 


с R knowledge. ki£a-thitc know- 
ledge. học-thýc education, learn- 
ing пһап-їМїс ¿o realize. tri-thic 
intellectual, intelligentsia. 


thúc-dang form. 

thic dém to stay up late. 

thüc-già learned people, 
who know. 

thícgiác (o wake up. 

thc khuya to stay up late. 

thýc-thòi to be abreast of the times. 

thúc-tinh {о wake up [to a fact]. 

thic-tw to be | literaie. bát th€c- 
tr illiterate. 

thuc see thàt. Ку thu in fact, actu- 
ally, in reality. 

trc R to eat [= šq] | tuyét-thec 
logo on a hunger strike. am- 
фрс eating апа drinking. 

thuc R [of insects] ѓо eat up slow- 
ly, corrode. nhát-thuc eclipse of 
the зип. nguyét-thwc eclipse of the 

deu khuy-thwc partial eclipse. 

Шс R to grow [plants, vegetables]. 
У A to grow, develop, reproduce; 

onize. phong, thuc, công 

feudalists, colonialists and com- 
munisis, 

thrc-bào phagocytic. tính thwc-bào 
phagocytosis. 
Sodan to colonize | colonialist, 
olonialism. 


thuc. 
thu c-dung to Бе practical. 
e-don menu. 


thuc. 
PLN lo pul {о practice; to be 
t cal | practice [as opposed to 
Backs l-thuyet]. 
Кеп to realize, fulfill, achieve. 


thuc 1 
te-le 
Tea] dus strength, real talent, 


people 
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THUÓC ро GÓC 


thuc-nghiém 1o Be experimental, 
empirical. 

thuc-nghiép industry. 

thuc-phàm food, foodstuffs, pro- 
visions. thwc-phàm du-trir reser- 
ое (or emergency) rations. thire- 
phàm dóng hóp preserved rations. 
thuc-phàm  hóa-dáu-vu mess ra- 
lions. 

thuc-quàn oesophagus. 

thuc-quyen real power. 

thirc-sv reality, truth; truly. 

thuc-tài real talent. 

thuc-tai really, truly | reality. 

thuc-tám to be honest. 

thuc-táp practical training. thuc- 
{ар giáo-khoa practice teaching. 

thuc-té fo be realistic, be praclical 
| reality. 

thuc-thà to be honest, 
frank; naive. 

thirc-thé realily, entity. 

thuc-thu żilular, full [professor 


etc. l- 
thuc-tién /o be praclical. 


thuc-trang real situation. 

thurc-vàt vegetation. Я 

thuc-vàt-hoc botany. nhà thuc-vàt- 
hoc botanist. 

thung unit of measurement [for ce- 
reals |. 

thung rope. 

thuóc [SV sich] meter, meter 
thuc tày, Vietnamese meter Ur 
meters]; yardstick, ruler thuc Кё. 
kích-thu&c dimensions. measure- 
ments. tám-thwóc average- 


thuóc jag. ô-thwóc magpie- 


thwóc dây tape-measure- 
thuóc do góc prolractor. 


sincere, 


stick 
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ót 
puas; | H 


thuóc гар folding rule. throng-cò trader, 
thuóc khói cubic meter. thwong-cuc commercial firm 
thwóc Кер calliper-square [shoe- thuong-diém commercial fim. 
maker's], size, stick. thvong-dói caravan, 
thwóc nách T-square. thwøng-gia businessman, trade, 
thuóc thg T-square. thwong.giói business world, - 
ибс tính slide rule. thwong-hài ocean [said to chang 
thuóc vuông square meter. into mulberry field tang - din 
thuói [oflip] to be protruding. every hundred years]. 
thuec duoc peony. thwong-hai to feel sorry for, 
thuòn thwot [of face, etc.] to be | thuong-hàn typhoid fever, 
long. thbuong-hói chamber of comme. 
thuón ѓо Бе long. thwong-khàu commercial joi 


thuong to feel sorry for; to love, | thwong-khó warehouse. 
be fond of. long thuong compas- thwong-lwgng to negotlale, 
sion. tinh thuong love. thwong-mái See thwong-mai. 
throng to be wounded; R to hurt, thu'orng-maji to carry оп trade| 
injure. vět thuong wound. nhà trade, commerce. phóng thuong. 
шопа hospital. хе сіц - thuong mai chamber of commerce. 
ambulance. thuwong-nghj ¿o negoliale. 
thuong R trade, commerce; R "bom n MD Pam tradi. 
discussion. Hoa-throng Chinese th hó {о miss тошт 
HU ipee inana foreign Dd nhó іо , 
trade. hói-thueng, Һер - thuo- У 
іо talk, ATE WERDE thwong-phu commercial port 
hói Junior Chamber of Commerce, thwong-só quotient. " 
Jaycee. pháü-thwong wealthy mer- | thwong-tám іо be sorrowful, ? 
chant. ti&u-throng small mer- tiful, heart-rending. 
chant. thông-thwong trade rela- | thwong-thuyèn merchant marit: 
lions. nôi-thwong domestic trade. thwrong-thuyët іо negolialt. 


doanh-thwong business, trade í d 
› б = wound. 
thuong quotient. шансы: 


Е i mou 
thwong note in the Classic. penta- e we 
tonic scale sounding libe те (D). | thrcag.tiéu trade mark: 
See also cung, gióc, chüy, vü. asas tón to harm. H 
thuong R blue. th asar business шой 
thuong R spear. er НЕ 1 
thuong-binh wounded soldi as M reum 
throng-càng commercial Bra чазз иа Dan T ШШ 


throng-vu commercia 
thuong-chính Customs ser Ы 

vice, 
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muoNG-YËU 


huong-yêu to love. 

thuong see thwòng. 

thuong to be ordinary, custom- 
ary, usual, habitual | usual- 
ly, ordinarily, as a rule, ha- 
bitually, customarily, generally. 
bt-thròng extraordinary. binh- 
{шёл normal. khác thwómg 
unusual. phi-thwóng unusual. 
ùm-thròng ordinary. thát thróng 
irregular. nhw thwòng as usual. 
|ë thròng common sense. thvàng 
thròng usually, as a rule. сої 
thuong to neglect, belittle, un- 
derestimate. khinh thwròng to 
belittle. 

tung R to compensate [= дёп] 
bài thròng. 

thuàng R to taste [= nëm]. tiên- 
thròng ѓо [aste in advance; 
bre-annioersaru offering. 

thu@ng А garments. 

thràng.dáu common people; ci- 
vilian. 

Sron dùng io be of current 
se. 


thròng-dđàm curreni conversa- 
on. 
thuéng-1é common rule. 
"Ong ngày every day, day 
afler day. 
ЫЗ to Бе annual. 
kas phuc every-day clothes, 
siness suit; «informal» [on invi- 
tation cards] 
ró E 
[m ME Ehe general knowledge. 
Dg thu&ng ordinarily, usual- 
the? Senerally. 
?ng-tinh common, normal. 


ng-truc 
standing. to be permanent, 
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THUQ'NG-HANG 


thuéng-vu routine business. 
thuóng-xuyén іо be permanent, 
regular. 
thuong to reward, tip; to gioe [аз 
а tip]; to enjoy [flowers hoa, 
moon nguyét, tráng, springtime 
xuán]. phan thuong reward, 
award, prize. tina throng cash 
reward. giai thwòag prize. tháng- 
thwóng Io promote. vô thuong 
vô phat harmless. Cf. phat. 
thuwóng-làm to enjoy. 
thuóng-ngoan to enjoy, admire, 
behold. 
thróng-twóng (о reward, en- 
courage. 
thuóng-thüc fo enjoy, appreciate. 
thuong R still. hoa-throng Bud- 
dhist monk. 
thugng R on, above Е trên] | R 
upper, top, supreme |= cao | 
іо go up —lén] (opp. ha]. sàn 
thuong terrace [on roof]. cao- 
thvoag noble. dóng-bào thuong 
tribal people, highland people [as 
opposed to delta people kin 
throng та (o mount [a horse]. 
choi nróc thong іо want to 
dominale one's friends. š 
thuong R fo like [= huóng], 
esleem, exalt süng-thuong- 
thugng-cáp higher echelon; supe- 
riors, higher authorities. 
thueng-có antiquilg. 
thugng-du highlands. 
thuong-dáng top ran 
Thuong-Pé God. 
Thugng-Hài Shanghal. i 
thuong-hang first class, A-I, 
grade 


k, А-1. 
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IURE i. Hm 


thugng-háo-hang first class, A- 
1 


thwyng-huyën first quarter of the 
moon. 

thueng-khách honor guest, guest 
of honor. 

throng-ló to se! out, start off 
[ona trip]. Thwgng-lô binh-an / 
Bon voyage 1 Have a nice trip! 

theeng-luu upstream | higher 
classes. 

thveng-nghi-vién Senator, Lord. 

thuoeng-nghi-vién Senate. 

thuong-sách the best way. 

thueng-si warrant officer [army, 
air force, navy]. thueng-si nhit 


chief warrant officer, 
trung-si, thueng-tróng, 
thwong-táng upper stratum, 
thwgng-thàm Court of Abba, 
thuong-thu [obs.] minister, 
thuoeng-tó to appeal. 
thwgng-tuân first decade of « 
month. 
thwgng-twó'ng [army and air force] 
general. СЕ. dai-twóng, trug. 
tróng, thiéu-tvóng, thóng-tuóg, 
thueng-si. 
thuong-vó to be sporislike. 
thuót-tha ѓо be graceful, slender, 
thuot to be long dài ис lei 
Шот. 


QE da 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


tise]; o put [rice gao in pot, salt 


muói in food]. tháo ra tra vào fo | 


lake apart. then put together. 

{та (o invesiigate diéu-tra; fo exa- 
mine, inspect thanh-tra, ki&m-tra; 
lo interrogate tra hài, tra tán; to 
lookup [dictionary tw - vi, tw- 
dien]. ў i d 

tra cru o examine, study, investi- 
gale. 

m Ва lo interrogate, question. 

ào lo examine, study; to in- 

à Vesligate. 

ra tá 
jdm lo interrogate, beat up, tor- 

tr; ” 

ts ең lo inlerrogale, question. 

trá А {о investigate, probe into. 
zi ex false, deceitful dài trá, 

trá hi gian trá, man trá, trí trá. 
EA to disguise oneself. khiéu- 
trá Rss hinh costume ball. 
ns Е lo pretend to surrender. 
ds gild trá vàng, silver-plate trá 
trá-bai 
mun pretend to lose, feign 
алеп” 
п to substit irl 
for the КОЕ stitute another 8 


tra fo pul or fit [a partsuch as a | trà {еа [both the leaves and the 


tenon into another such as a mor- | 


beverage]. See chè. phòng trà 
{сатоот. tiéc trà lea (party). 
trà camelia hoa trà, trà-hoa, trà- 
du tiru-hàu after-tea, after-drink. 
trà cu tea service. 
trà-du tiru-hàu [of conversation] 
after - lea, after-drink. 
trà-hoa camelia. 
trà-thát [еаһоизе. 
trà trón іо mingle [in a crowd]. 
trà-thùy gratuities, tips- 
trå kingfisher chim trà. 
trà see già. 
trà düa іо relaliate. 
trác R to cut [gems], 
trác R table, stand. 
trác R to be eminent. 
trác-táng to be debauched, de- 
praved. 
trác-tuyé 
trác-viét lo 
trac degree; ар 
vào бас ba 
years old. 
trac to get 
expense- 


polish. 


t to be outstanding. 
be outstanding- 


proximalion trac o. 
mwoi about thiriy 


[food, ride] without 
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trách {о lake іо task, to blame, 
reproach, complain. quó-trách to 
scold. khi&n-trách ѓо blame, im- 
peach. 

trách R responsibility trách-nhié&m. 
nhà chuyén-trách, nhà chíc-trách 
the authorities. trong-trách heavy 
task. co-quan hiüu-trách respons- 
ible agency. 

trách-bj (о be a perfectionist. 

trách cit ѓо hold someone respons- 
ible. 

trách máng čo reprimand, scold. 

trách móc ło reproach, reprove, 
reprimand. 

trách-nhiém responsibility. chiu 
trách-nhiêm (о be responsible. 

trách-vu responsilililies, duties. 

trach R house, home. thó-trach 
properly, real estate. 

trach R to select tuyen-trach. 

trach R marsh. 

trach R beneficence, favor ân trach. 

trai see giai. 

trai R ¿o fast [= chay]. 

trai oyster CL con. hat trai, ngoc 


ttal pearl. mü 1051 trai cap [with 
visor |. 


trai R study room thw- 

trai-giói abstinence. 

trai tráng to be Young and strong | 
youth. 

trai {гё to be young. 

trái see quà. bánh trá; Cakes and 
fruits. lên trái to have small-pox. 


trông trái fo vaccinale against 
small- pox. 


trai. 


and {шо outside rooms, 


trái R debt. 


trái [opp. phài] to act Contrary |, 
be contrary to, be wrong; [oq 
ment] to be inside oul ; GR 
to be left [as opposed to ү k 
mát, phái]; to disobey [wk 
lénh] | wrongly. phài trá righi 
and wrong. bën (tay) trái on ile 
left, to the left. тїї trái revere 
side. di bên trái ѓо keep to the lefi, 

trái сау fruit. 

trái-chü creditor. 

trái-chirng illness, sickness. 

trái cura [of strokes in Chinese che 
racters| {о be or write in wrong 
order. 

trái dát the earth. 

trái-khoàn debi. 

trái khoáy contradiction. 

trái lai on the contrary; on lk 
other hand. 

trái mát to be shocking to the eye. 

trái mùa to be untimely. 

trái ngurgc fo contradict, be o 
tradictory. 5 

trái phá shell. trái phá dám? 
armor-piercing shell. tái pi 

chiču sáng illuminatin shell ig 

phá cë lón practice shell. trái p 

Һӧа-тй, trái phá khói smoke she 

trái phá nö high-explosive 9 

bursting shell. trái phá n° d 

time shell. trái phá lia incen i 
ary shell, fuse shell. trà hi 
xuyén-phá tracer shell. trái P 
tâp dummy projectile. | 

trái phép го be unlawful, us 

trái tai [о Бе shocking to the € | 

trái thom ріпе-арріе [F 4 


trái tim d 
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TRÀI 


ий lo spread [mat chiéu, rug 
thàm, etc. J- = Á X 

trái 10 experience trai qua. tung tral 
lo be experienced. 

trai farm, plantation trai nóng, nóng- 
trai; сатр; barracks trai lính. cám 
озі to camp. lua ttai jamboree. 
camp. fire. trang-trai farm, villa. 

trai to mispronounce as... 

trai-chü farm-owner. 

trai giam concentrallon camp. 

trai giáo-hóa. reeducation center. 

trai hüi leper colony. 

trai tàáp-trung concentration camp. 

trám olive CL quà, trái. hinh miéng 
tám diamond-shaped. 

тат {о зѓор ир, caulk. 

tràm А to behead [—chém], cut, 
chop, execule tràm-quyët, sir-tràm. 

tram relay station, resting place for 
mailmen. phu tram mailman, post- 
man. 

tam cáp-ciru aid station, aid 
posl. tram cáp- ciu chính main 
Iressing station. tram cáp- ciu 
tén-tuyín advanced dressing 
3lalion. 

dem ciüu-thwong first-aid sta- 

(зет dicat station. 

кап үк gas station. Y 
ы Mer) brow CL cái. eri 
with] nfront, face, cope 991 

"anda overflow; to spread [dén, 
К vào into]. dày tràn 

таа n wing. lan tràn to spread. 
AR 8ар to submerge, inundate. 
н to be overflowing. 

rang Ча ¿o be overflowing. 

page [of book]. L 


TRÁNG-KIÉN 


trang to flatten, plane д 
shuffle [cards ba]. шыже 

trang CL for heroes, elc. mót trang 
anh-kiét а Лего. 

trang R country home, farm. nghia- 
trang cemelery. 

trang R іо decorate; R dress. 
cài-trang, già-trang to disguise. 
hành-trang luggage.  nam-trang 
man's clothes. hóa-trang (o make- 
up [for the stage]. mnhung-trang 
military uniform. nü-trang jewels. 
nguy-trang lo camouflage. Au- 
trang Western clothes. thói-trang 
fashion. 

trang R dignified trang-nghiém, 
trang-trong. nghiém-trang. 

trang-diém (o adorn oneself. 

trang-hoàng to decorate, deck. 

trang-kim gold paper. 

trang-nghiêm to be serious, solemn. 

trang-nhá to be refined, elegant. 

trang sýc to adorn, embellish. 

trang-tråi fo pay back, settle 
[debts]. 

trang-trí ѓо decorale ; lo be or- 
nomental. 

tráng іо гіпзе pe qr to 
apply coat of enamel men or 
MARE Lo spread thin [dough, etc. 
so as to make pancakes, omelets, 
elc. д5 tráng miéng dessert. trúng 
tráng omelet. bánh tráng rice 
waffle; rice paper [to wrap the 
chà gió — Saigon meat rolls]. 
á le strong, brave. cuo n8- 

un eer virile, strong- 
lính tráng soldiers. 

tráng-kién fo be sirong ап 
y, hale and hearty- 


d health- 
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TRÁNG-LË 


tráng-lé ѓо Бе stlatelg, imposing. 

tráng-si valiant man. 

tràng see trwòng. 

tràng [= trwòng] bowels, intestine. 
tryc tràng reclum. manh tràng 
caecum. mhuàn-tràng laxative. 

tràng chain, string [of beads, flow- 
ers, firecrackers, _еїс.]; salvo, 
round |of applause]. 

tràng hat rosary. làn tràng hat ѓо 
tell one's beads. 

tràng hoa garland of flowers, lei. 

tràng-mang veil. 

tràng nhac necklace of small. bells; 
scrofula, king's evil. 

tràng pháo string of firecrackers. 

trang master, expert; holder of 
doctor's degree CL ông. 

trang R state, condition tinh trang; 
appearance, aspect, shape. thc- 
trang the real situation. mao-trang 
villus. 

trang R ас, deed. cáo-trang indict- 
ment. cóng-trang merit. 

trang án greal eater. 

trang-huóng situation. 

trang-nguyen first. docto h 
date [under di crie = 

trang rugu great drinker. 

trang-su lawyer, 


trang-thái state, condition, situa- 


tion. 

trang-tù adverb. 

tranh sixleen-string Instrument placed 
horizontally and plucked with 


picks дат tranh, dòn tranh, 
tranh grass used for lhaichi Ò 
tranh. nhà tranh, lgu tranh а г 


tranh pictare, Painting CL bg. 
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tranh to dispute, compe 
quarrel, contend сё. 


: tranh zç 
giao-tranh {о fight, Nam nr 
phán-tranh civil uar, canh - tranh 


to compete, 

tranh ành pictures, illustrations, 

tranh-bién o debate, discus, 
argue. 

tranh-cháp controversy, difference, 
dispute. 

tranh-cwòng (о compele by fors, 

tranh-dšu* ¿o struggle | аш} 
CL cuóc. 

tranh-doat іо scize, usurp. 

tranh-giành ѓо dispute. 

tranh hüng to fight for supreme 
cy. 

tranh khón ¿o match wils. 

tranh-luàn ѓо debate | debate Cl 
cuóc. 

tranh-phong to fight, struggle. 

tranh-thü ío fight for [nde 
ce dóc-láp] ; to save [time дї 
gian]. 

tranh-tung 1o sue. | 

tránh {о avoid, dodge; lo s 
aside to make passage. tron 
іо avoid, gu khóng tránh dri 
inevitable, unavoidable. 

tránh mát #о avoid [person], 

tránh tiéng ѓо avoid somethin 
compromising. ` 

trành (о lean, bend. trb»& p 
unsteady. 

tranh large tortoise. 

tranh lóng to be susceptible. 

trao see giao. 

trao dói /о exchange: d p 

tráo (о substitute or swil 


1740: 
ehi ®{ ве 97 тнв ang dí 


RÁO TRÓ 


(quo E — 


rào trò to be dishonest, crooked. | 

trào see treu. k 

"m overflow; to foam trào bot. 

ào R to ridicule, jeer. 

trào bọt to foam. 

trào bot mép ¿o drivel, slobber, 
slaver, drool. 

trào-lóng ѓо mock, ridicule, jeer. 

trào máu ѓо vomit blood. 

trào-phüng satire | ѓо be satirical. 

trào-tiéu ѓо laugh at, jeer at,mock. 

trào R nail, claw. 

ар wooden container, betel box 
мёр giàu, Jewel-box. 

trát fo coal, smear. 

Fd warranl, order, summons trát 
òi. 

trau (o polish, adorn. 

trau-giói (o cultivate [virtue бїгс- 
hanh], enlarge, beiter [knowledge 
học-thúrc, kiën-thúc]. 

tràu lung tree. dàu tràu iung oil. 

ау б pick [fruit]. 

trác specles of hard wood. 

trác [of tone] ѓо be uneven (йс, 
01, ngā, năng, as opposed to the 
even tones bàng, huyšn]. 

trác R to measure, fathom. bát-trác 
unforeseen, unexpecled. 

trác R side. 

CN feel sorry for. 

trác.di pity, compassion. 

à S ién-hoc blanimetry. 

EE to survey land | geodesy. 

-dO profile. trác-dó ngang cross 

section, trác-d& doc longitudinal 
seclion, $ 


tr 
Áclueng lo measure | land 
Survey. 
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— 0 TRÁNGÉCH 


trác-nghiém [о lest, experiment, 

trác-thát concubine. 

trác trò lo be difficult. 

trác lo be dislocated, out of joint, 
go wrong ицс-иас. 

{гат [SV bách] hundred. mót uim 


hai (moi | chuc) / 20. hai тїт ue 


= hai trám bón muci/chuc] 240. 
hing ийт hundreds of. phân иёт 
hundredih, percent. ba иёт ru 
[= ba пт оёт muwoi/chuc] 350. 
bón ийт тб: [= bón иёт mui] 
410. nim иёт тр [1ё tám 508. 

trám họ the people. 

trám nám a man's life; for ever. 
ban trám nám one's spouse. 

{гат tuói ѓо pass away. 

irám pike CL con. 

trám earring. 

trán boa constrictor CL con. 

trán to roll, toss. 


{гап troc іо loss in bed, have 


insomnia. 
tráng sec giáng. 


tráng tráng [DUP tráng] ło be 


whitish. 


trång [SV bach] to be white; [of 
hands (hai bàn) tay] lo бе emply; 


blank | -R [to speak] frankly. 
mic/ bán dŠ tráng dressed іп white. 
lòng tráng trúng egg-white. b 
tráng io leave blank. chán tráng 
commoner. giày trang writing 
paper, blank page. kính үш 
cyeglasses, reading glasses. ВЕ 
tráng abstention. trong tráng Риге» 
innocent. 
tráng án іо be acquilted. Я 
tráng bach to be very while, pate» 


trång bêch to be whitish. 


TRÅNG GIÁ 


500 


TRÀN 
— Co cc NEL 240 


trång giá [of eyes] to be white. 

tráng héu [of skin] ѓо be light, 
white. 

tráng mát іо be disillusioned. 

tráng món [of complexion] ѓо be 
tender white. 

tráng ngà to Бе ivorg-white. 

tráng nhot fo be very pale. 

tráng nón [of complexion] ѓо be 
soft and light. 

tráng phau to be very white. 

tráng ráng io be young. 

tráng tinh (о be immaculate, 
Spolless. 

tráng toát to be immaculate, spotless. 

tráng tréo fo have a light com- 
plexion. 

tráng tron to be blunt; cynical ; 
rude. 

tráng xóa ѓо be dazzling white. 

trâm hairpin. 

trám-anh (thé-phiat) nobility. 

tràm R to sink [= chim]; R hea- 
00, serious trüm trong. {т\т minh 
lo drown oneself. thäng-tråm ups 


and downs. thâm-tråm deep, unde- 
monstrative. 


tràm aloe-wood. 
tràm [of voice] to be deep, low. 
lén bóng xuóng trm modulating 
singing [tone of voice]. А 
tràm-hüng [о бе moving. 
träm-huong aloe-wood, 
tràm-láng to be quiet, taciturn. 
tràm-luán ¿o be іт 
fortune. 
trám-mác ¿o be quiet, 
tràm-ngám {о be pensio 
tráàm-tinh ¿o be quiet, 


mersed in mis- 


taciturn. 
е. 
taciturn 


trám-tré fo be heavy, 
nant. 
träm-trọng [of illness] to be serious, 
tràm-trŠ fo praise, laud; |, k 
full of admiration, 
träm-tw müc-tuóng to be medi 
taling. 
tràm /o suppress, hush up. 
фаш to drown oneself tin 
minn., 
trám Г, we [used by king]. 
trân R to be precious. 
trán-cháu pearl. 
Trân-Châu-Càng Pearl Harbor. 
trán-trong respectfully, solemnly, 
Tôi xin trán-trong giói-thiêu cing 
quy-vi... Í have the honor and 
privilege іо present to you... 
tráu market town, town 1-и 
{гап R to repress, quell. 
trán-áp lo repress, overwhelm. 
trán-dinh іо appease, soothe. 
trár-phuc ѓо reduce іо submission 
trán-thü to guard, defend [а place). 
trán-tinh to control oneself, kt 
calm. J 
tràn [о Бе half-naked, | [но 
drawn. cói trân, © tràn ү 
naked. dàu tån halless ps 
lót trån £o strip; to unmask, un" 
trân nhw dóng stark-naked: n 
tràn ceiling tràn nhà. quat tran 
ling fan. 
tràn R dust [= bu]; R ший 
life. coi tràn. this world. - Ple 
тап (his human world. c ду, 
tràn duster [made of roostet r 
thers]. phong-trán adversity 


зош, slag, 


O а е. 
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SOL TRÀY 


кїп R to be old. 
àn R to display, expose; to ex- 
plain oneself phân-irân. dišu-trán 
pelition. 
їп-аї this world. 
tràn-bl dried tangerine skin, used 
for medicinal purposes. 
trån-cãu dirt, filth. 
trån-duyên lot, destiny, fate. 
trån-gian ¿he world, this world. 
trán-hoàn (his world. 
trán-liét to lay out, display. 
tràn-luy pains of life. 
tràn-phàm life. 
trán-táu fo report to the king. 
trån-thë his world. 
trän-thiët ¿o arrange, display; to 
decorate. 
trán-thuát lo explain, testify. 
trån-thuyët to explain, set forth, 
assert. 
tràn tinh ¿o зе forth, petition. 
цап trui /o be stark-naked. 
trān-truðng to be naked. 
trán-tuc human life. 
tràn combat, battle, violent out- 
burst; CL for fighis, wars, attacks, 
matches rains, storms, elc. mát tràn 
front, war (heater. t-trán to die 
T action. ra wn (o go into bat- 
n bai-trân defeated, beaten. 
us иіп оісіотіоиз. ngura tràn 
c horse. i&p-ttàn тапеийет, 
itary exercise. mót пап cuoi 
x fit of laughier. môt un dòn 
tain of blows, a lhrashing, а 
a skanking. 
Ped battlefield, battleground. 
9 strategy, plan. 
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tràn giác uar. 

tràn mac battle, sight, combat. 

trán-tuyén battle line. 

trán-vong іо die in battle. 
si trán vong uar dead. 

tráng-tráo ѓо be brazen-faced. 

ітар [geom.] to rotate [a plane]. 

tráp-trüng (o accumulate [Е waves, 
mountains |. 

trát level, grade, echelon. phàm-tràt 
official rank. tháng-tràt to promote. 

tràt fo be erroneous, wrong; to be 
off posillon or natural course. xe 
lta bj trát bánh the train was 
thrown off the rails. . 

trát bánh fo be derailed. 

trát duong to take the wrong road. 

trát-truóng іо be staggering, 
reeling. 

trát-tr order [with giù to maintain, 
lamrói to disturb].  vó-uáttr 
disorderly. tón-ti tràt-tur hierarchy. 
tríát-tr — cóng-cóng public order. 
có tràt-tur orderly. 

trâu water buffalo, carabao CL con 
[chán to tend]. chuöng trâu 
buffalo stable, buffalo shed. dàu 
âu mät ngya ruffian, hoodlum, 
hooligan. 

trâu bò livestock, саШе. 

{гаи саї she-buffalo, buffalo-cow. 

ffalo-calf [=nghé]: 


tráu con bu. 
trâu móng gelded buffalo. 


tráu nái buffalo cow. 

trâu ngua slaves. k 

tráu rice husk. nhu užu [of mosqui- 
toes muói] to be abundant. 


tràu see giàu. 
tráy іо smear, 
гау. lo be lazy, neg 


tróng- 


soil, tarnish. 
ligent. 


{гау to be scratched, skinned. 

{гау tràt fo have greal diffculty. 

trày trua to be all scratched up. 

{гау to travel, go. 

trày hài lo make a pilgrimage. 

tre [SV trác] bamboo. khóm tre a 
clump of bamboos lá tre bamboo 
leaves. mäng tre bamboo shoots. 
lüy tre bamboo hedge, girdle of 
bamboos. tre già mäng moc the 
young succeed the old. düa tre 
bamboo chopsticks. 

trè [SV ihiéu] [opp. già] to be 
young | young child CL día. lén 
bé già trå old and young—everyone. 
con trè children. 1051 tré youth. trai 
trè young, virile. trò trè kid's stuff. 

trè con child, kid, youngster. 

trë em child, kid. 

tré già* young and old. 

trè lai to be rejuvenaled. 

trè măng {о bc very young. 

trè mò children, kids. 

trè tho very Young child. 

treo [SV huyšn; giào] to hang, sus- 
pend; to display [flag]; to offer 

prize giài]. chët treo hanged. 

treo bång to publish the list of 
successful candidates [in examina- 
tion]. 

treo cà to hang [criminal]. 

treo cò to display flags. 

treo giài (o offer a prize, 

treo giò ¿o suspend [a soc 
penalize. 

treo gwong to set an example. 

treo màm to be starved, 

tréo to be at an angle, crossed, 
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cer playor], 


trèo to climb, scale; 
іо "'superlors", leo 
choi trèo ło frequen 
bove oneself. trèo с 
higher one climbs, 
falls. 

tréo dëo lán suši 
down dale. 

trëo leo* io climb. 

tréo поп vuot bièn up hill ard 
down dale. 

treo to be off natural position; h 
be out of joinl, be dislocated; [ol 
neck] stiff; [of ankle] sprained; 
[of truth] distorted. 

treo cÓ to havea stiff neck. 

treo hong to lie. 

trét fo smear; to caulk. 

trê catfish, silurus. 3 

trêto purse, pout [one's lips mà 
mói]. 

{гё fo be late. tr& mwòi phút lennt- 
nules late. bë иё tardy, dragits: 
dën trë fo be late, come late. Don 
hö tôi tré My watch is slow. 

trê to be hanging, drooping. 

{гё giò to be late. 

tré nài (обе tardy; to be ca 

tré to be stopped; to be lale, 
tructed. dinh trê held ир, delast 
ngung trë delayed, stopped. 

trå to fall, hang. 

tréch to veer off, miss [target]. ) 

trên го be above, on, upon, ^ 
upper ё trên | above, om “h 
over. Quyèn sách dé wên ban 
book is оп the table. Trên 
kiën There are ants on ! rin mi 
trèn gác, trên [ац upstalrs- u | 

отел алсай. лёлі! | 


lo be im polit 
Uo. [o clip] 
t somebody. 
ao ngā dau lh 
the farther oy 


up hill а 


503 


sky. ngvòi trên superior. cãp trên 
higher rank. nhà trên main building 
[as opposed to nhà duóioutbuil- 
ding]. tüng tên upper floor. môi 
wén upper lip. hàm trên upper jaw. 
wên không in the air. trên bô on 
land, ashore. чёп dwói around [a 
certain amount]. Bê Trên Supe- 
rior [of monastery, convent]. trên 
dòi này in this world. trên cán- 
bin binh-dáng on a equal basis. 
trét [о be flattened. phŠ trét. one- 
slorled house squeezed in between 
others. 
trêu to tease, pester, plague; to flirt; 
lo provoke. 
tréu choc to fease. 
tréu gan ѓо irrilale, vex, provoke. 
tréu gheo to tease, peslier, plague. 
tréu nguoi fo irritate, vex, provoke. 
tréutráo to chew briefly. 
tréu trào [о be overflowing. 
tri R to know [—biét]. vó- tri in- 
animate. twong-ti to understand 
each other. tiên-tri prophet. có-tri 
old friend. thông-tri ѓо inform; cir- 
cular. 
tri R- chief, head. 
tri-âm close friend. 
pae atitude CL long. 
Һац district chief [in North 
letnam highlands]. Cf. tri-huyén, 
t рій, 
чс perceplion. 
чао friendly relations. 
huh theory and practice. 
tri o shout for help. 
ti-huyén di: а del ] 
СК. du chief [in delta]. 
шыу phi, tri-cháu. 
close friend. 


TRI 


tri-náng knowledge and ability. 

tri-ngà friendship at first sight. 

tri-phü counly chief [in delta]. Cf. 
tri-cháu, tri-huyén. 

tri-tàm close friend. 

tri-thü trifle. 

tri-thü L spider. 

tri-tháàc kiowledge. 

tri-trong R arms and ammunitions. 

trí mind, spiril, wil, intelligence ; 
knowledge, wisdom. tài trí ability 
and intelligence. nhanh trí quick. 

trí R to arrange, lay out, display. 
bài-uf fo lay ош, display. vi-trí 
position. bó-uí to deploy. xü-t to 
decide; to behave. 

trí R fo resign, retire, hwu-trí. reti- 
red. 

trí-duc mental education. Cf. дїс- 
duc, th&-duc. 

trí-düng wisdom and courage. 

trí khón intelligence. 

trí-l¢ mind, uit. 

trí-lIuc force of mind. 

trí-muu' resourcefulness. 

trí n&o brain, mind. 

trí nh% memory. 

trí-si retired official. 

tri-thýc intellect | intellectual, in- 
telligentsia. 

trí-trá fo be crafty, wily. 

trí tri fo deepen knowledge. 

trí-tué intelligence. 

trí tuó&ng-trong imaginalion. 

trí-xào to be astute, cunning. 

trì R to hold; to support, help. duy- 
trì to preserve, maintain. legin 
phù-trì to help, assist. тш о 
monk] to stay [at certain tempted- 
kién-trl patient. 
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тщ 
— sawas x 


trì R pond [—ao]. diën-tri battery 
[elect.]. thành-trì rampart and 
moat. 

trì R to be slow, tardy [—chám]. 

tri-chí ѓо be patient. 

tri-dón to be dull, apathetic, lazy. 

tri-hoàn /o delay, procrastinate. 

tri-thü lo guard, preserve. 

tri hemorrhoid. 

tri pheasant CL con. 

tri R infant. &u-tri to be young. &u- 
ui-vién kindergarten. thói-ky &и-їгї 
infancy. 

tri müi polyp(us) [in the nose]. 

tri R to administer cai-trj govern, 
rule thóng-tri; to cure [disease, pa- 
tient] di&u-tj, tr-li&u; fo punish 
trùng-tri. bát-tri unruly. uncontrol- 
lable. binh-tri to pacify. chính-tri 
polilics; political, wr-uj self-go- 
verning, aulonomous. tring-trj ѓо 
punish, chaslise. nghiém-tij ѓо pu- 
nish severely. dàn-trj [government] 
by the people, 

tri R to be worth, giá-tri value. 

tri-an to pacify, administer, main- 
tain order. 

tri-giá lo be worth [so much]. 

tri-liéu. ¿o cure. 

tri-liéu-pháp therapy. 

tri-só value. 


tri-su [о manage. Ban tri-s¢ В, 
of Directors, Uo ed 


trj-thüy to control floods; flooq 
trol, dike-building. 251990 con- 
tri tói ғо punish. 
tri-vi [of king] to re; 
і 2n, rule, 
trich R to plch [flowers, fruit, etc.]; 
to pick out. chi-trich to Point out 
the faults of, Crilicize, 


trích Фо extract, excer 
[RV ra]; to set Bn ES el 
amount |. 

trích-dich {о translate excerpls 
. „Хх " 

trích-diém excerpts [from literary 
works]. 

trích-dáng to print, publish фа 
of... 

trích-huyét (о take blood, 

trích-luc duplicate, copy. 

trích-y€u summary, outline, al. 
tracl, synopsis. 

trich /о be very heavy trinh-trjdi 

trich-thugng to hold a superin 
rank; lo be lofty, aloof. giog 
trich-thuryng condescending lone. 

{гїёп slope [of mountain núi], basn 
of river sông]. 

trién to be wrapped up. 

trién mién ѓо be tangled up, ст 
fused. f 

trién R to open out, unfold khar 
triŠën ; £o exlend, poslpone tre 
han. phát-triën Zo develop. uen 
triën fo develop, progress. 

trién-hau fo extend а deadline. 

trién-khai" ¿o open ои, ип}, 

tri&n-ky see triën-han. : 

trišn-làm to exhibit | exhibito) 
CL. cuóc. trin.lám hói-hos pait: 
ing exhibit. 

луш prospecl, expeclalion 
outlook. х 

trién л slamp. chü trim x 
characters. à 

triét R 1o be wise. nhà 
hilosopher. h 

triét R » bend, break i р ү 
[used in indicating reduced P 


Certan 


7 
фт 
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TRINH-THÚC 


meon CS 0 mem 


triét-gia philoso pher. 

triét-hoc philosophy [the study]. 

triét-ly philosophy [of a man or 
religion |. 

triét-nhàn. philosopher. 

trit Io suppress, тетоде,, exter- 
minate; to withdraw [troops binh]. 
tho£i-triét ѓо withdraw. 

triêt го penetrate | thorough going. 
thžu- triêt, quán - triĝt to know 
thoroughly. 

triêt-đè fo be radical, thorough, 
syslemalic | thoroughly, radically, 
absolutelg, completely, radically. 

triét-ha to quell, gut down. 

wiét-hói lo dismiss, recall [official]. 

118-16 Іо Баг ће шау. 

triét-tiéu ѓо cancel. tiriét-tiéu sõ 
dao-hàm fo cancel a derivative. 

triët-thoái" to withdraw. 

tNét-thói fo withdraw. 

triêu R morning. 

trišu-mó morning and evening. 

triéu-tich morning and evening. 

triéu royal court triêu-dình; dynas- 

a Шш, family. 

e Ea lide. thüy-triéu id. 
affairs, court affairs, state 

trišëu-cóng zo bring пше to 

сташ A 

ias dynasty. 

ёш las the {третїа1 Court. 
.. en royal audience. 

lri&u.nghi y 

trišu-ph 1 court riles. 

EN Uc court dress. 

ец ар court official 
titu.Tia С rt ofjictals. 
Ee n Chosen, Korea | Ko- 

* Cf. Cao-ly, Bai-Hàn. 


triêu million, hai triêu тоё 
2,500,000. hing triĝu millions 
of. Cf. ti, &c, van. 

triéu fo summon; to call. 

triéu R степ, augury, foreboding, 
presage. cét-triéëu good omen. 

triéu-chirng symptom; omen. 

triéu-hói іо recall [ап official]. 

triéu-phà millionaire. 

triéu-táp іо call [a meeting], muster, 
convoke [assembly |. 

trinh to be virgin, righteous, chaste. 
phá trinh іо deflower. mát trinh 
to lose virginity. dóng-trinh young 
virgin. màng trinh Лутеп. 

trinh R to spy. 

trinh-bach to be chaste, pure. 

trinh-nür virgin. 

trinh-phu loyal wife. 

trinh-sát to зру. 

trinh-tiét virginily. 

trinh-thám detective. 

trinh R journey, length of а jour- 
ney hành-trinh. Jo-trinh. ilinerarg, 
route. 

trinh to report trinh báo. [to autho- 
rities], show [papers]. tò trinh 
reporti. tuòng- winh fo report; 
report. phúc-trinh fo reporl (again). 

trinh R interval, limit; Рае. 


chwong-irinh program; plan. quá- 
trinh process- cóng-trinh labor, toil. 
khéa-trinh curriculum. nghj-trin 


agenda. 


trinh bày !o present, display. 


trinh-dién (о report Lto, truóc, a 
body]. 

trinh-dó degree, extent, level, 
standard. 


trinh-thirc model, norm; patern: 
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trlnh tàa to register [model, patent]. 

trinh.trich [DUP trich] о be 
weighty. 

trinh-tu sequence, order; 

trinh trong to be formal. 

triu-mén (о be fond of, love; to 
be affeclionate. 

triu о be weighted down, bent. 
ning triu very heavy. 

tro cínders, ashes. 

trò young sludenl, page. hoc trò 
student, schoolboy, pupil. thày trò 
teacher and sludent. vë trò to 
complicate things. val tro role, 
рагі. chuyên trò (о talk, chat. 
nhà trò songstress. pha trò {о kid, 
joke, іо be a comedian. 

trò game, trick, feat. 

trò choi game. 

trò chuyên to talk. 

trò cwòi laughing stock, 

trò dói human comedy. 

trò düa joke, trick, prank. 


process. 


trò епі young pupil, schoolboy, 
schoolgirl. 
trò hè jest, joke; buffoonery. 


trò khi aping; mankey business. 
trò nhò schoolboy. 
trò qui-thuàt magician’s trick. 
trò trè (con) children’s stuff. 
tró tróng nothing. không ra trò 
tróng gl са (о amount to nothing. 
tro lo poini, show. ngón tay trò 
index finger. 
tro (о slay overnight; 
room. nhà tro boarding 
tro. © tro to stag at, board at 
quan tro inn. thbi com tro to 


keep a boarding ho 
boarders. "se, take 


to board, 
house. &n 


t де ` "s 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New ӨЧӨ denisg ones, 


iro tre (o speak with а k 
accent. nd 
tróc [of skin da] to 
bark vó, scale vày 
fall off. 
tróc Фо hunt for. 
tróc па (o hunt for, track down, 
troc [of head] to be shaven, [o 
mountain| bare. 
troc R lo be impure, muddy [= 
thanh]; R [of sound] voiced, + 
troc filthy, odious, corrupt. 
troc dàu shaven-hcaded. 
troc lóc ¿o be completely. shaven, 
hairless. 
trọc-phú nouveau riche, upstart. 
troc téu to be completely shaven 
hairless. 
trói to bind, tie up [a person] [RV 
lai]. cói trói, mọ trái to ml 
[victim of burglary, hold-up, etc). 
trói buĝc to tie up [with oblig 
tions]. š 
trói /o be emptied. hët troi al 
gone ; at. all. tro troi. lonely. 
tróm [of cheeks] Aollow, [ot ўе] 
sunken. 1 
tròn [SV viên, ciu] fo be тошо 
spherical, [of moon] fall i Ë 
fulfill. vong tròn circle. quà trt 
sphere. hinh trón round, DA 
circle, sphere. hai nám trón hi 
full years. làm tròn fo fulfill ҮН 
nghi bàn tròn roundtable con 
rence. 20 
tròn trán ѓо Бе perfectly "nd. 
tròn trinh ¿o be plump, rot 
tròn хое ѓо be perfecily roun — 
|y, com? 
tron entire, whole | entirety, 


letely | to fulfill [deo m 
SA 


peel off, [st 


» Paint son] р 


goN VEN 
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TRONG-THU'ONG 


нми LLL —— —————M—— 


tron ven to be complete, whole, 
integral 

trong. [SV thanh] fo be pure, 
clear, iranspareni |орр. duc]. 


tráng trong clear moonlight. 

trong [SV nói] fo be in, inside, 
inner; among trong 5б. © trong, 
bën trong inside. áo trong under- 
garment. trong Sài-Gòn in Saigon 
[as opposed to a place in the north |. 
wong ba tháng duri-g {һгее 
months. trong nám late last gear. 
wong ràng in the jungle. Trong 
hai приді, ai giàu hon? Which 
of {һе ішо is wealthier ? 

trong khi while. 

trong khi áy meanwhile, іп the 
meanlime. 

trong sach ѓо be pure, clean. 

trong suót ѓо Бе transparent, clear. 

trong trång {о be pure, clean. 

trong trèo to be clear, unclouded. 

trong vát to be very clear, limpid, 
transparent. 

trong vòng within [a period of 
time J. 

tróng reed cradle CL cái. 

tròng noose, lasso ; irap, Snare. 
Yào tróng trapped. 

trong pupil [of the eye]. 

trong long slip-knot, noose. 

Капа tranh io rock, be unstable. 
УСЫ R to be heavy [= ning], R 
mportant [opp. khinh]| to respect, 
опот [person, treaty] Lopp. khinh. 
m "ong, tón-trong. quan-t:ong 
mportant. nghiém-trong 41406, 
Serious. ty- trong self-respect. 
гөп vilal, crucial. long-treng 

emn. quí-trong іо esteem an 


respecl. sang-trong noble. urám- 
trong grave, serious [of crisis]. 
tràn-trong ѓо have the honor to. 
trong R second in seniority, second. 
Cf. manh, quí. 
trong-bénh serious illness. 
trong-dung lo use at ап import- 
апі function. 
trong-dái to treat well. 
trong-dai lo be important. 
trong-dóng the second month of 
winter. 
trong-hàu (о be generous, liberal. 
trong-hoc mechanics. 
trong-luc weight, gravity. 
trong-lugng weight. trong luong 
nguyén-tt alomic weight. trong- 
[тота phân-tir molecular weight. 
trong-lvong riéng specific weight. 
trong-lugng nguyên gross weight. 
trong-lweng rong net weight. 
trong-mái broker. 
Trong-ni Confecius. 
trong-nóng іо bs a ph 
trong-pháo heavy artillery. 
trong-tài umpire. 
trong-tái [of vesse 
tonnage о]. 
trong.tàm center 
important point, 
гапота ñ | 
trong-thë to be solemn. 
trong.thin-Am bilabial sound Cf. 
khinh-thân-âm. 
trọng-thu the 
umn. 
EDS lo be mercantil 
trong-thuong (0 be heavily wound: 
ed, severely wounded- 


ysiocrat. 


П to have а 


of gravity, hub; 
center of inpor- 


second. month of 
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RÓN ТАДА 
АЛЛЕ 4 


trong-thuéng ѓо reward generous- 
1у. 

trong toi serious offense, crime. 

trong-trách heavy responsibility. 

trọng vọng to honor, respect. 

trọng-xuån the second month of 
spring. 

trọng-yëu lo be important, vital, 
essential. 

trót (o. acl completely, entirely ; to 
round off, complete, finish off. 

trót to have committed already [an 
error, a crime]. Nó trót даі 18у 
cüa ông cái bút He was stupid 
enough to steal your pen. 

tró шб [DUP tró] /o stare at, 
goggle. 

{гб {о have eyes wide-open. 

tró mát ¿o goggle. 

tr to shoot forth, put forth, sprout. 

{гб lo show off, display [talent 
tài]. 

tró 10 carve, chisel, engrave cham- 
tro, 

trò bóng to bloom. 

tró hoa to bloom. 

tróc top, peak summit. 

trói to drift ; [of time] to pass, fly. 
chét trôi to be drowned, Ngày 
tháng trôi qua T'ime flies. Anh 
ta nuót không trôi ba nghin bac 
cüa tôi He tried in vain to get 
my three thousand pilasters — they 
were some bitter pills, 

trôi marble dumplings bánh trói — 
made of white rice flour, with rock 
sugar fillings. 

trói cháy to go well 


» Тип smoothly : 
[of style] casy, flowing. ORAE 
trôi giat го be stranded, тип 


aground ; to drift, тоат. 


trôi nài to Бе adrift, 
trôi sông (о drown [as а 


Pey punish. 
trői see giói. 
trói to be exhausted, overwhelmed 


trói chét beyond measure, 

trói to. emerge. [RV lix], jut ou 
[RV ra]; [of price] go up, 

trði bud [with дат to give forth), 

trõi [of music, noise] fo. go off ; 
to stand, rise. 

trói #o excel. 

trói-khoàn credit [in account], б, 
khiém-khoàn. 

tróm [SV dao] fo steal ; -R tol 
furtively ; R- to venture h 
[think nghi]. kë tróm, thing à 
tróm burglar, vu tróm бшгш}. 
tróm vit cal-burglary, pelly ihefi 
hôn tróm ѓо steal a kiss. dính vin 
to ambush. 

tróm cáp robbers, 1Мейез. 

tróm cwóp burglars, bandils. 

tróm nhé ѓо miss secretly. 

tróm phép іо take the Шегу of. 

trôn bottom, eye [of needle]; behind: 
ходу trón óc spiral. bán trôn nuil 
miéng {о be a prostilule. 4 

trón [SV dào] го flee, esor 
[khói from]. chay ӧл (0 " 
ашау. làn trón fo escape. choi 
trén 4o play hide - and FEE 

trón hoc {о play hooky: P 
truant. 

trón lính lo dodge the ons 

trón mát to hide, to aveid |50 
ody]. j 

trón thoát io flee, escape for 

trón thuë го dodge laxes wh 

trón tránh lo evade, 0008 

l 


a P 5 
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TRÓ THÀNH 


б _ — 


nio mix pha tón; to stir, 
blend, mingle. 

wong [SV khán] to look ; to 
have the appearance of ; to wait 
for trông chò, trông 01; to 
look after. 

tóng cay lo rely on, 

trông chò fo wait for. 

trông chirng to waich out ; il 
seems that. 

trông coi ło walch over, guard. 

trông doi іо expect, hope. 

trông mong to expect, hope. 

trông nom to look after; (о 
oUersee, supervise. 

trông thäy ѓо sce. 

tróng [SV có] drum CL cái [with 
dánh, khua to beat]. mát tróng 
drumhead. дїї ang drumstick 
[not fewl's leg]. ôm tzóng pregnant. 
không ken :róng withoui fanfare. 
уйа dính tzóng уйа ăn cwóp fo 
burglarize a place and ring the 
burglar alarm at the same time. 

tróng [= sóng] [of chicken] male. 
gà tróng rooster, cock. Cf. mái. 

tróng [of place] io be етріу, 
vacant, unprolected. chó tróng 
blank ; vacant place, vacancy. 
реп vào chó tróng Fill in the 
lanks. nhà tróng empty house. 

tn at tráng йасап! lot. 

ER bói paper tambourine. 

ong canh vigi] drum. 

аде không to be empty. 

vong mái male and female ; 
Showdown. 

Bins пас heart - beat. 

&-quàn folk song contest in 

€ couniryside. 


depend on. 


tróng trái to be exposed. 

tróng róng to be empty. 

trông see giong. 

tróng d&u іо vaccinate against 
small-pox. 

tróng tia (о plant, till, grow. 

trông trái Io vaccinale agalnsl 
small-pox. 

trông trot to vaccinate. 

{го fo be motionless ; to be alone. 
tro=troi ; (o be indifferent, shame- 
less. tro nhi phóng dá stock-still. 
uo nhu: dá firm, steadfast. 

tro mát fo sland and look, be 
powerless, be helpless. 

tro tráo (o be shameless, brazen. 

tro trên to be ashamed ; shameless, 
impudent. 

tro: troi fo be all alone. 

tro tro (o be motionless, still ; to 
be unmoved, indifferent. 

tré [of baby] to spit [milk]. 

tro trai (o be stripped, leafless. 

tró tréu {о dupe, deceive ; to be 
ironical. 

tró {о return [to а place] [RV. 
lai, vë]. cách-tr& separated: ёт 
үг} rugged. wác tr difficult. 

trà R Іо hamper, impede, hinder, 
prevent ngín tr, сап tro. аёл- 
{тё resistence [electricity]. cac 
rọ lo separate. Һіёт tro rugge 


[terrain]. пїс шо difficult. 

{гё cò lo be a turncoal. 

trò lyc obstacle [with vugt te 
overcomcJ- 

trò mát to betray. 

{гё nén іо become. 

tro ngai obstacle. 

trò thành ѓо become. 
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tro. R to help. bang-tre fo support. 
bào-tre {о assisi; lo sponsor. 
trong-tre mutual aid. nói-tre 
housewife. vién-tzy to aid. cíu- 
trg aid, rescue. tán-trg — hói-vién 
patron member. Uy-ban Ci&u-tre 
Quóc-:é International Rescue 
Commillee. 

træ R chopsticks [= даа]. 

trg-bút assistant editor. 


tro-cáp to give aid or grant to, 
subsidize. 
tro-l$ assistant.  Tro-l$ Ngoai- 


twong Phu-tzách Vién dóng Sw- 
vu Assistant Secrelary of State 
for Far Eastern Affairs. 

trg-dóng.tir auxiliary verb. 

trg-giáo elementary schoolteacher. 

trg-tá assistant. 

trg-Iuc (o assist, aid. 

tro-thi £o be temporary, makeshift. 

trg-ti parlicle. 

troi іп ma troi wuill-o'-ihe-wisp. 

trói sec giói. 

tròm to overlap. 

tron to be smoolh, slippery ; to be 
fluent ; -R completely [gone, 
finished] ; [of silk, material] solid, 
plain, without design. 


trøn-tru іо go on smoothly, run 
smoothly. 


trón impetus, impaci, elan. quá 
trón to go too far. 
trón to have eyes wide-open [be- 


š cane of anger or agony]. 

ru {о execute, cond. 

tru ѓо howl, holler. Жыш. 

tru-di ¿o execute, kill. 

tru-di tam-tóc to exei 
prit's own family, 
and Мз wife's, 


cule a cu]. 


his mother's 


tru-tréo ¿o holler, yell, 

trú R day. 

trú Фо take shelter; to dwell, liye 
stop, reside. lwu-trú to slay, reside 
dön-trú [of troops] to be stclione] 
cu-trü to live, dwell, reside, ` 

trü-àn (о take shelter. hàm t 
air raid shelter. 

trú chán (о stop off al; to slay, 

trú-da day and night. 

trú-dân resident. 

trú-nhân refugee. 

trü-nhàn chímh-tri political r 
fugee. 

trú-ngu (о dwell, stay, sojoum, 
reside. 

trü-s& dwelling, residence, domicile, 

trü-sir тіпізіег, envoy. 

trü-xü {о reside; Resident. Tong 
trung trú-xý Resident minister 

trù to manage, plan trù-únh, tù 
hoach. 

trù to curse, cast a spell; [9] 
to be after, be implacable towad 
[student, one's child]. 

trù R kitchen. 

trü-bi to prepare, get ready. 

trü-dinh /o plan to. 

trü-hoach to plan. 

trü-li&u żo plan. Y 

trü-mát ѓо be densely рори“ 
[of population] to Бе dense. 

trü.phóng kitchen. 

trü-phü /e be prosperous. 

trü-tíah ¿o plan to. x 

trü-trir /o hesilate, falle W А, 

tru А pillar [= ct]. tú try the ihe 
highest ranking dignitaries ps 
imperial court — ván-mm ] 
chánh, vë-hiën, dóng-các- 

u universe. 


її 
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TRUNG-BQO 


„sọ headquarters, main office, 
seal. 
tru-tri head monk, resident monk 
[in Buddhist temple]. 
tuân R hardship gian-truân. 
truân-chiên L hardship, difficulties. 
wuát lo dismiss, fire; lo dethrone 
phé-tzuát. 
truát-hiru ѓо ехргоргіаіе. 
truát ngôi ѓо dethrone. 
tru&t.phé" ѓо dethrone. 
truát-vj (o deihrone. 
trúc small bamboo [Cf. te]; R 
bamboo [== tre]; flute. 
trúc R to build, construct. kién- 
túc architecture. 
trúc ѓо nose down. 
trüc-bàu calico. 
trüc-dào oleander. 
trüc-mai bamboo and plum ігее, 
friendship; conjugal love. 
ferie [of style] to be awkward, 
ара, [of undertaking] ѓо 5e 
EU jack up [RV lén]. cin tryc 
» Crane. 
BS Eo axis. Truc Bá-linh Dông- 
ERAN e Ве око axis. 
fighter me baka Sas 
д shuyan sýc axle of trans- 
Veit ima 
Gam. pis mercantile, be mercen- 
truc-trăc t fronit; r 
(b rh: DR тап into dif; iculiies; 
у; [of machine] to run 


with difficulty. 


tr 


truc-xuát {о expel, deport. 

trui {о be stripped bare, lose leaves, 
lose one's hair; -R_ complelely, 
all [gone hét, mát]. 

trám ecl-pot. 

trùm /o cover, envelop | hamlet no- 
table CL ông; (gang) leader chúa 
trùm. 

trùm chán ѓо sit on the fence | fence- 
siller. 

trun {о be elaslic. 

trùn іо bach up, retract [RV lai]. 

trung to be loyal, faithful [opp. 
gian, ninh]. chi trung loyalty. 

trung R center, middle, interlor; 
R central; [of vowel] mid. 

Trung- R Chinese, Sino- 

trung-binh average | оп the average. 
tóc.dó trung-binh average speed. 
Mši ngày chúng tôi di trung-binh 
600 cây só We averaged 600 
kilometers а dcy. 

trung-bó central рагі; 
Vietnam. 

trung-can loyalty. 

trung-cháu delta. 

Trung-Cà Middle Ages | medieval. 

Trung-Cóng Communist China, 
Chinese Communists. 

trung-du midlands. 

trung-dung happy medium; Doc- 
irine of the Mean. 

trung-dáng intermediate (grade). 

trung-doàn regiment. СЕ. ti&u-doàn, 
dai-doàn; trung-dói. 

trung-doàn-truróng colonel. 

trung-doan ароШгте. 

trung-dà тейит, 
degree. 


Central 


intermediate 
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trung-dói section, platoon. trung- 
dôi bào-tu servicing flight. trung- 
dôi chi-huy headquarters platoon. 
trung-dói cóng-xurng maintenance 
platoon. trung-dói ky-thuàt service 
echelon. trung-dói làm càu bridging 
р[аіооп. trung-dói quàn-y trung- 
doàn regimental medical platoon. 
trung-dói ska xe maintenance 
platoon. trung-dói truyén-tin signal 
platoon. 

trung-dói-trróng platoon leader. 

Trung-Póng Middle East. 

trung-gian intermediary, middle- 
man, go-between [with làm to 
be, act as]. 

trung-hàu to be loyal. 

Trung-Hoa China. Trung- Hoa 
Quóc-gia Nationalist China. 
Trung-Hoa Tu-do Free China. 

trung-hóa ¿o be neutral [physics, 
chemistry]. 

trung.hóa.tir neutron. 

trung-hoc secondary education. Cf. 
dai-hoc, ti&u-hoc. trung trung- 
hoc high school, secondary school, 
lycée.  giáo-sw trung-hoc high 
school teacher. hoc-sinh trung-hoc 
high school sludent р 

trung-hung Restoration. 

trung-kién (o be faithful, loyal. 

trung-ky Central Vietnam [no 
longer used]. 

trung-lào /о бе middle-aged. 

trung-làp [о be neutral. 

trung-làp-hóa го neutralize, 

trung.lién automatic rifle, 

V ME Шы ы нши. 

-lru middle с 

luru, ha-luu. “ss CE thwong- 

Trung-Nga Sino-Soviet, 
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trung-nghia /о be loyal, 
trung - nguyén Vietnamese 
Souls’ Day [15th day of 7th luna 
month]. : 
Trung-Nhát Sino-Japanese, 
trung-phån central part; Central 
Vietnam. 
trung-quán to be [оџа] Io lle 
king. 
trung-quàm headquarters [of a. 
cient army |. 
Trung-Quóc China. 
trung.sàn middle class, bourgeoisie, 
trung.si sergeant. Cf. Һа-зї, throng 
sï, trung-üy, trung-tá, trung-tróng. 
trung-si  nhàt masler-sergearl, 
first sergeant. trungesi. сёр: 
regimental supply sergeanl. trug- 
зї hóa-thwc mess sergeant. trung- 
зї huán-luyén-vién drill sergeant. 
trung-si phát-ngàn-viéa pay sr 
geant. trung-si tuün-trwc sergani 
of the week. 
trung-tá  liculenant colonel. 0. 
thi&u-tá, dai-tá, trung-si, trung 
trung-tu'óng. 7 
trung-tàm center. Trung-tàm Thinh 
thi Anh-ngë English Гаи 
Laboratory. trung-tàm Вайл 
xraining center. 
trung-thànhb /о be loyal. 
trung.thàn loyal subject. 
trung-thién zenith. 
trung-thu mid-aulumn. | 
trung-tín ¿o be loyal, ү, 
trung-tiên to break wind, ы 
fart. Cf. ti&u-ti&n, dai-tién 
trung-trinh loyally. Й 
trung-trwc lo be loyal, uri 
trung tuàn 2nd decade [in am^ 
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TRUT 


шолу» ———— "NN 


mrung-tróng ООБУ as aaa СЕ. 
diéu-uróng, dai-tzóng, thtrong- 
ибт, trung-tá, trung-úy, trung-si. 

trung-üy (first) lieutenant; [navy] 
lieutenant junior grade. СЕ. thiéu- 
бу, daily, chuàn-áy, trung-tá, 
trung-tuóng, trung-si. 

tungawong to be central | head- 
quarters. — chính-phü — trung-wong 
central. government. 

Trung-Viàt Central Vietnam. 

tráng to hit [target, jackpot]; fo be 
{т of [a plot muu, kë]; to 
be hit [by arrow tên, bullet dan] 
| accurately, on ihe dot. doán 
trúng 10 guess right. sõ trúng 
winning number. Ông йу trúng cái 
хе hoi He шоп a car in the 
lottery. 

trúng cách ѓо fulfill the requi- 
tements. 

trüáng-cir (o get elected. 

trúng dóc to be intoxicated, pol- 
soned. 

ing gió ło be caught in a draft. 
ng kë to be the victim of a 
foul flay. 

peon to be caught in a 

a 

t ho 

SDN lo get а sunslroke. 

са ыс lo get food poisoning. 
A tü [of examince, student 
h e asked the only question one 
as studied for. 
А to pass the exami- 

trù imn 
d [of string] to Бе slack [орр- 
Na ? [of trousers] to be hanging. 
Cie {о coincide [vói with.]- 
m úng tôi trùng tên nhau He's 
Y namesake. 


trùng R duplicate, repeated trùng 
phic. 

trùng R insect. côn-trùng, worm; 
germ, microbe. vi-trùng germ, mic- 
robe. sát-trùng anliseplic. ký-sinh- 
trùng parasile. 

trüag-ciru Doubie Nine [9th day 
of 9th lunar month]. 

trüng-duoeng oceans. 

trüng diép repelilion ; redupli - 
cation | repetitious, duplicating ; 
reduplicative. 

trùng-lai to come in large numbers. 

trüng-ngü Double Five [5th day 
of 5th lunar month]. 

trüng-phüng fo meet again. 

trüng-tén ѓо have the same пате. 

trüng-tháp Double Теп [10th day 
of 10th lunar month]. 

trüng-trinh Zo linger, loiter; 1o 
waver ; lo procrastinale, 

trüng trüng diép diép numerous, 
indefinite. 

trüng-tu ѓо reconstruct, rehabilitate, 
restore. 

trüng-vi siege. 

trúng io be concave, low, hollow. 
chó trüng depression. Миёс chày 
chó ийла The rich get richer. 

truónzg to be naked còi truóng, & 
truóng. Cf. trán. trán tuong slark 
naked. 

trút anteater CL соп. Medo 

our; fo leave |loac] 7.79 

Ко UE [linh-hón soul]. Mira 
nhu trát nuóc ЈЕ was pouring- 

trüt-sach fo clean [dishes] ; lo 
get rid of completely. 

trut ѓо slide down. 
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RUYÉN PH 
таи 


truy lo quiz; R to chase, pursue 
case; problem |. 

truy-càn lo іліегсері. 

truy-cáp fo pay reiroac!ioe рау. 

truy-ciru fo invesligate, search for. 

truy-diàu ¿o commemorate [dead 
heroes]. 

truy-hoan pleasure - seeking. 

truy-kích ѓо pursue and attack. 

truy-linh to receive retroactive рау. 

truy-nà {о hunt, look for, track 
down jsuspect, criminal]. 

truy-nguyén ѓо identify the source ; 
to reconstruct [form |]. 

truy-niém ѓо commemorate. 

truy-phong [of hose ngwa] 
run - auay. 

truy-phong іо be honored post- 
humously. 

truy-táng to bestow [tile] post- 
humously. 

truy-tàm o hunt, look for [suspect, 
criminal]. 

truy-thu to collect arrears. 

truy-tó fo sue, prosecute. 

truy-ván {о interrogale, 

truy R to drop. 

truy-lac го degener 
debauched, > don cun d 

truy.thai fo have an abortion. 

truyën to climb, jump; 
inheritance, tradition] 
mil, communicate [news lo 
iod ей or don ай” 
di-truyén hereditary. шш 
according. to legend. l 
to hand doun. thát-tr 
lost because по longer 

truyen to order, 
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question. 


to transmit 
; {о trans- 


tuc-truyén 
Wwu-truyèn 
uyên ¿o be 
laught. 


truyén-bá (о  spreg 
popularize, diei d Фм, 
truyën-dao lo preach а religion 
truyèn-dąt ¿o communicate, 
truyén-dién ѓо conduct electricity 
truyén-den leaflet, handbill Q. 
tò. 
truyën-giáo /o preach a religion, 
nhà truyën-giáo missionary, 
truyën-hinh to transmit the image, 
vô- tuyën truyên -hình television 
[= dién-thi J. 
truyén-huyét blod transfusion. 
truyén-khàu ¿o transmit orally, 
transmit by шау of mouth. ha 
truyén-khàu oral inslrucllon, 
truyén-nhiém [of disease] to be 
communicable, contagious. 
truyén-nhiét ѓо conduci heal. 
truyén-thanh іо broadcast, v 
tuy£n truyén-thanh wireless, radi. 
truyén ап żo draw a life porltal. 
truyén-thóng communicat 
ideas]. 
truyén-thóng іо be traditlondl| 
tradition. 
truyén-thu (о teach, instruc. 
truyén-tin communication. 
truyén-tung laudatory tradillon 
truyén.tir nháp-tón lo be hee 
ditary. 
truyén story, tale [with bày, 
dăt, vé to fabricate, kë и" in 
relate, kiém to pick up ê Um 
ggi to stimulate]; literary £' 
consisting of narrative in 0 
truyén gáu chat, bull. 
truyén-ky biography. 


М lk. 
ASRR hi €m ы HE 


to 


rRuyËN VÂN 


ҥцуёп уап іо talk, converse. 

R hog [= [от]. dá-tru, son-trv 
will boar. hài-trw porpoise, bottle- 
nosed dolphin. 

үф R іо write, compose [= trwóc] 
R lo be clear, evident. 

үгї-дапһ ѓо be famous, prominent, 
well-known, famed. 

trü-già (the) author, (this) uriler. 

trü-tác fo write, compose. 

tr&-thuát /o write, compose. 

trù [o subtraci, deduct; to exclude, 
suppress, remove, eliminate [RV 
di] | except, save. diët-trür fo era- 
dicale. tiéu-trir fo repress. bü trù 
10 compensate. tính trè subtraction. 
6 trè 2 còn 4 six minus two equals 
four. Anh phài trù 15 phân trám 
thuë You must deduct 15 percent 
for taxes. tr chù-nhât except 
Sundays. 

tri R to put aside, keep aside. 

trr-bi ło leave out the covering, 
not {о count the crate or box. 

trü-bj {о keep aside | reserve. si- 
quan trà-bj reserve officer. 

trù-khir го wipe out, quell, exter- 
minate, eradicate. 

trù phi unless. Không ai сат ô тї 
Phi tri mwa Nobody carries ап 
umbrella unless il rains. 

trir-tich New Year's eve. 

ung to be antiseplic. 

UU 10 заде, keep aside, hoard. tich- 
Чї lo hoard lwu-trū (о keep, 
Preserve [archives]. oa-trit, tàng- 
us. to receive [stolen goods]. 

" -kim reserve; savings. 

Ча (о be late [in the morning] | [SV 
ngo] noontime CL ban, buòi. Trwa 
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chwa? [s lt late yet? Is it noon 
yet? Chua trwa [Is not late get; 
It's not twelve yei. пай trva to 
get up late; lo take a siesla. day 
trwa fo gel up late. bia тта, 
com trwa lunch, luncheon. 

tryc R ło be straight, honest, 
righteous [= hàng]. cwong-tryc 
upright, righteous. tüc-trwc to be 
on hand. 

truc-giác inluilion. 

truc-hà direct lineage. 

truc-khuán bacillus. 

truc-ngón honest language, sincere 
words. 

truc-tháng ѓо rise straight. phi-co 
tryc-thăng helicopter сїт - thüy 
rescue, lién-lac liaison, tài-thurong 
casualty, thám-thính reconnalssan- 


ce]. 

truc-thu [of taxes] fo be direct 
opp. gián-thu]. 

truc-tiép (о be direct, immediate 
[орр. gián-tiép] tüc-tir truc-tiép 
direct object. 

truc-tràng rectum. 

truc-trüng Bacillus. 

trung іо display. sáng trung 
very bright. 

trung to summon; 
iscate, own a concession; 
troops]. 

trung bày lo display, exhibit- 

trung-binh to recruit soldiers, 


raise troops» conscript. 
quest, solicil. trung- 


to be 


to collect, con- 
to raise 


3u dán-y referendum. 
wrung-dung 1о requisition [for 
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TRUNG-THU 


trwng-thu ѓо confiscate. 

frirng-thué to collect or levy taxes. 

trung-triéu omen. 

tr&ng [SV dàn, поп] egg CL 
cái, quà [dë to lay, luóc to boil, 
bác to scramble, rán to fry, дар 
to break, dánh to best, tráng 
to make an omelet]. vò trúng egg- 
shed. buóng trýng ovary. lòng 
trang trúng egg while, albumen. 
lòng dò trúng egg yolk. їтїт gà 
chicken egg. trúng vit duck egg. 
trúng twoi fresh egg. tráng ung 
rollen egg. dé ra trúng oviparous. 
chà tr&ng western omelet. 

trúng cá spawn; blackhead, comedo 
[with nán to extract]. 

trüng lôn half-hatched egg. 

tr&ng nuóc ѓо be in infancy. 

trùng ѓо slare їгїт mát. 

trùng R to punish, chastize. thanh- 
trùng ѓо purge. 

tri ng-giói to сотгесі, punish. nhà 
trung-giói reformatory. 

trü'ng-phat to punish. 

trèng-thanh* ¿o purge. 

irkng.tri fo punish. 

trùng trùng [о be staring. 

truóc [SV tiên, tiên] fo be before 
in| front of [opp. sau] before, in 
front of; beforehand, in 
advance. dën trwóc lo arrive 
ahead of time. hôm ибс ¿he 
other day. tháng tuóéc last 
month. trróc mát... Im front of 
someone's eges. trwóc mät... in 
ihe presence of... mit trróc 
facade. cita trwóc front door, front 
gale. dáng їпгёс front, lúc тибе 
khi trwóc before. mát trróc mát 


х hoc: 
* p chool nhà two pong ° 
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RUNG 
ЗЕРНЕ 


sau ёо look around oneself, nin 

nám vé trwóc five year 
trwóc see trú. 
truóc-ba to register, 
truóc dày before. 


truóc hét first of all, in the їч 
place, to begin with. 

truóc kia before, formerly, pre. 
viously. 

trwóc nhát first of all, in ih 
first. place. 

trwóc sau before and afler, 

trwóc tiên first of all, 

trwong see trang. phy-trwong sup 
plement. 

truong to swell up, extend, expand, 
open up [RV lén, ra]. 

truong ѓо open khai-tru'ong. 

truong fo display, exhibit; to bons. 
chü-irwong o advocale. p 
trwong £o boast, show off. у 

trwong-muc account [with mò t 
open. 

trrong-tuàn village walchnan. 

trróng ѓо swell. , 

trung R mosquilo net [= m] 
curlain, tapestry, hangings; (auct 
lory writing [in praise of a pt 
motion, wedding, еіс. |. d 

trung R to rise, overflow, bèni 
trwóng {о expand. | 

truóng [= tràng ] R bow 
intestine, сап - trung conga 
fortitude.dai-trwòng large m 
line. tièu-trwòng small intestin: 
manh-trróng caecum. СШ" 
reclum. 

trwòng [SV hieu, thuc] 


3 ago. 


[= vind 
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d, place. sa-trurëng, chién- 
R fe late field. hí-trwómg thea- 
theater. nhac- 
auditorium, 
music hall. pháp-truómg execution 


ground. dance hall. 


пгбт& CÔNG, 
public school. trwòng tw private 


school. trwòng bán - công seml- 
public school. trwòng t(Gu-hoc 
elementary school, primary school. 
trong trung-hoc secondary school, 
high school. trwòng dai - hoc 
universily, college, faculty. công- 
tuóng square; work camp; 
«men working >. thu'ong-truróng 
business world. 

tàng [= tàng] R to Бе long 
[= dài] [opp. doàn]. së truómg 
specially. sudt dém trwòng al 
night- long. 

tuòng bay airfield. 

truóng-chinh ¿he long march. 

truòng-cùru to be lasting. 

twòng-dįch intestinal juice. 

trung dua race-track. 

ОВЕ Нор сітситѕіапсез; сазе. 

ng-ky long term | long, pro- 

onged. 

De ша law school. 

E. menh longevity. 

tro ы 9c school building. 
school m examinalion 
Tir шаа капот: x 
nes inh immortality. абс 
e g-sinh elixir of life. 
ipAE-SO school site 

nenn ; 
yr thành long wall. Van- 
Wall. rurómg-Thành {һе Great 


rules; 


school 


trwòng thi examination compound. 

trtrong-thiën long [poem, novel]. 

trwòng-thọ longevity. 

truéng thuóc medical school. 

trróng-tién the mint. 

truóng-tón ѓо last, endure. 

trung to be the eldest in ihe 
family [СЕ hi, cà] | hecd, chief, 
R-, -R -general, general-. thuyên- 
trung caplain [of a ship]. cành- 
sát-trwómg police chief, sheriff. bó- 
truòng minister, secretary of stale 
[in charge, of department or 
ministry bó]. vién-truómg rector, 
president [of university viên dai- 
hoc]; director [of an institute hoc- 
vién]. khoa-trvóng dean of а 
college (phàán-)khoa]. quân- 
trung district chief. tinh-trróng 
province chief. xi-trrómg village 
chief. bí-thw-trwómg secretary- 
general. ti&u-dói- trvüng squad 
leader. ttung-dói-trróng plaloon 
leader. hói-trwóng president [of 
society]. gia-tru'óng family head. 
lj-truémgoillagemagor.thá-truómg 
undersecretary of state. 

trung R to grow. si 
іо grow up. 

truóng-ban section chief, depart- 
ment chairman, commilíee head- 

tru óng-sià bourgeoisie, bourgeois- 

truóng-láo elderly ; presbyterian. 

truòng-nam eldest son. 

Е daughter. 

I head. 

w up into 


nh-trvóng 


truóng-ni eldes 

truéng-phó precinc 

truóng-thành lo go 
manhood. 

tru@ng-toc heed of ^ clan; 
patriarch. 
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truóng-ty service chief. trugt chán (o slip. 
trwgng unil of ten [Vietnamese] truot tuyét 
feet. Н 
truong сапе, stick, rod. 
truong R elder lào-trwong. М 
trrong-nhán L father-in-law. tru [= ciu] sheep. 
trwgng-phu husband; man, hero. | tru R to wrest, force, 


tuyét sleigh, toboggan, 
tuyét skates. 


truot to slip, skid; to fail, flunk | trèu-twgng to be abstra 
[examination] [opp. dé, dâu]. cu-thš]. 
їптої bánh to skid. trùu-twgng-hóa to obstrad, 
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тоос 


к=“, 


to skale. зе ү, 


gly trey 


d [ns 


u nurse, wet nurse u em; mother 
[rural]. thày u father and mother. 
о (о swell [on body] [RV lên]. 
u R to be dark ёт u. 
u R to be quiet, secluded u-tinh. 
uám {о be overcast, dark, cloudy. 
u àn to be secret, hidden. 
uem wet nurse. 
u già old maid-servant. 
u-hón soul, spirit. 
u-huyën to be obscure, abstruse. 
Wmác to be humorous. 
ine lo be obscure, dark. 

Гап uranium а ё 

. qušng kém u-ran 

лае, uraninile. 
eum to be dark and sad. 
casa to be lonely, remote. 

h minh-minh ѓо be illiterate, 
1 &погап{. 
nd € РОР ú ё. 

к lo speak incoherently [аз in 

cep], mutter. 3 

t 

is make a noise like thunder. 
has à thunder, 

; hurry up [RV lên]. 
à ii шіп [in certain card games) 

Cac cac іо be ignorant. 


й tai fo be nearly deafened, have 
ringing in one's ears. 

ù to cover [food] with cloth. 

ù ѓо be sad, gloomy. 

ù &p' (o cherish [ambitions]. 

ù dót to be sorrowful, doleful. 

ù rú to be willed, sad-looking- 

u mound, tumulus; -R excessively. 
giàu u excessively wealthy. 

úa io be willed, dried up, шгп 
yellow. 

ùa [of crowd, water] to rash, dash. 

йа what 2 how come? ohl 

uàn ѓо be confused. 

uàn-khúc secret, mysterious. 

uàa.süc to be profound. 

u&t о be angry; indignant, ўтиз- 
traied [ВУ lén J- phán чаї 
indignant. 

uát-hàn rancor, 

u&t úc іо be indi, 
injustice |. 

Úc see Üc-cháu, Üc-Dai-Lei. châu 
Üc Australia. 

Üc-cháu Australia | Australian. 

Üc-Bai-Loi Australia | Australian- 

gc to hit with the fist- 

uc ich іо be heavy, clumsy. 


resenlment. 
gnant [because of 
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UC UC ЧҮЛ 
аад H 


c uc glug glug. 

чё y p garbage. ô uë filth. 
phóng чё fo defecate. tày uč to 
disinfect. 

ué-khí fetid odors. 

ué-tap іо be dirty. 

ué-vàt dirt, filth, garbage. 

u&-oài lo be lazy, sluggish, non- 
chalant. 

úi chà! hey! well! 

ùi [—1à] to iron, press [linen]; to 
push. bàn її iron. xe їп d&t Bull. 
dozer. 

um [of smoke] to Бе thich; [to scold] 
vehementlg. 

um-tàm [of vegetation] to be thick, 
luxuriant, dense. 

ùm ¿o jump [into the water]. 

ùn (o accumulate, pile up, crowd їп. 

ün in o be slow and awkward 
because fat. 

ung ulcer, boil, abscess, cancer. 

ung [of egg] to Бе addle, rotten, 
putrid. 

ung dung ¿o be calm, 
relaxed. 

ung dóc abscess, 

ung nhot boil, 

ung thw cancer, 

úng [of fruit] to be rotten, spoiled. 

úng thüy to be spoiled because of 
excess water, 

üng see úng. 

ùng boots. 

üng-hà to support, back 
a cause |, 

uón-pham wolfram. 

uón to bend ибп cong. 


ибп éo fo wriggle, suy, 
play hard-to gel. Dd 


poised, 


[a man, 
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ибп lung іо humilia, 

uón luói (о curl 
[to produce a trill]. 

uón nån ¿o shape [character] 

gSa panh lo wind around, men, 
ст. 

чба tháng to straighten ош [a ben 
stick J. 

ибп tóc lo have or give a permaner, 
иёт ибп tóc beauly parlor, 

uóng [SV àm] to drink; to (dl 
[medicine]. d$ uóng drink, ka. 
rage. 

uóng ¿o wasile. ипе quá l uhala 
pity 1 what a shame! ép vw o 
force. oan uðng to be the oldin 
of an injustice. chët uòng lo di 
in vain. 

uóng công to masle. 

uóng mang ѓо waste one's life 

uóng-phí {о waste, squander. 

uóng-tién Zo wasle money. 

úp {о turn [lid, cover] into поп 
position; to turn [cup, bowl, and 
dính úp fo сату ош! surp 
allack. làt áp to overthrow. 

úp mé to be equivocal, unclear, 

up {о fall in, collapse dò up. 

út [of child] to be the vounge 
[of finger] be the litle one. а 
üt youngest child. em út gott 
brother or sister. 

ut it fo be fat, stocky. 

uy [= oai] authority, prestig“: 

uy-danh prestige, fame. 

uy-hičp (о oppress. 

uy-quyën authority, power: 

Uy-thé prestige. 
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UYËN-CHUYËN 


gb MÀS 


ву R to feat. : E 
úy officer. Cf. tá, tuómg. даі-йу 

[а:ту, airforce ]captain; [navy] leu- 
áy [army] lieutenant; 


tenant. trung-u 
[navy] lieutenant junior grade. 
ait force 


збу [army and 
second lieuter:ant; [navy ] ensign. 
chuàn-úy [army] student officer, 
candidate officer; [navy] mid- 
shipman. 
ùy fo entrust, appoint, depute | -R 
commissioner, commissar. tinh-ùy 
provincial commissar., Cao-üy High 
Commissioner. Tòng-ùy Commis- 
sioner General. 
ùy R to reassure, comfort, console 
an-ùy [— ùi], ѓо pay a voisit of 
condolence to, send one's condo- 
x lences, inquire after üy-vàn. 
ly-ban сотті ее, commission. Ùy- 
Я ban cháp-hành executive committee. 
üy-hói commission. Üy-hói Kièm- 
soátQuőc-të International Control 
Commission. Üy-hói Kinh-të A- 
à cháu Vičn-dđông ECAFE. 
ly-khüc complications, details. 


Vy-mj to be soft, lack determination. | 


üy-nhiém {о accredit. :hika ùy- 
nhiém (TUN) by order. of. 

ùy -nhiém-thu credentials [of 
envoy J. 

üy-nhiém-trang credentials. 

üy-quyén іо give pouer of allor- 
ney, proxy. 

üy-thác to entrust. 

üy-vién commissioner, commissar. 

üy-vién-hói committee, commission. 

uyén R mandarin duck. chia uyên 
ré tháy ło separate a couple. 

uyên-bác [of leaming] fo be pro- 
found vast. 

uyén-thám [of learning] to be pro- 
found. 

uyén-tuyén deep source. 

uyén-wong lovers as an insepa- 
rable couple. 

uyën R garden. ngu-uytn imperial 
garden. thuong - uyën heavenly 
garden. všn-uyën literary corner 
[in terr] 

uyén-chuyén [ of movements ] 
supple; [of style]. flowing; of 
singing voice] fo be melodious. 
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w [final particle] really 2 Thé w 2 
Is thal зо 2 

w R in, at, on, by, from. 

X fo be stagnant, overcrowded ;to 
accumulate [RV lai]. 

X-dong ѓо stagnate ; nol lo sell. 

ü-huyét congestion. 

& xe traffic jam. 

Ù yes [not used to ""superiors"] ; 
all right, O. K. Ù nhi! OA 
ges! Cf. všng, da. 

i-hü {о say « yes» and not mean 
it. 

wa lo like, be fond of, take to. 

wa may luckily. 

wa ngot to like flattery. 

va ninh to like flattery. 

wa thích ¿o like, be fond of. 

úa [of tears nu óc mát, sweat mò 
hói] to ooze, flow gently, exude. 

úc one hundred thousand [mui 
Yan, mót trám ngàn prefer- 
red]. 

Wc {о be indignant [because of 


injustice or oppression] uit-&c 
R to oppress, bully úc-hiëp, oan- 

úc to be the victim ofan injustice 
úc R o remember. ký-ú š 


e wc memory. 
Wc-ché (о oppress, 5 


тс-доёп ѓо eslimale. 

Wc-hiép ѓо bully, oppres. 

irc-thuyét hypothesis. 

uc to swallow loudly, gulp. 

ung hawk, falcon CL con. khuya: 
ung henchmen. 

wng fo consent, agree wngj;h 
like. 

ung-chuàn ѓо approve, pass. 

wng-thuân to consent, agree. 

wng-ý to consent, agree. 

спе (o advance money for somet 
else, Anh cú ng tiên га t 
së xin hoàn lai anh sau. Pleas 
pay for it, ГЇЇ reimburse 3% 
later. 

ing R to respond; to turn ou | 
be true; R to answer, age и 
correspond іо. thích-tng я 
appropriate. phàn-üng 10 Met 
respònd. tičp-úng lo rescue: 
бте to return [entertainment á 

Úng-biën o cope ull " 
siluation. E 

Ung-cir to be a candidate [s 2 
election], гип. Nám ау б 4 
(&ng-ci Tong-thóng He U^, 
presidential candidate thal У 


th 
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UONG 


самы 


cÜ-VIÉN 
ing-ci-vién candidate [in an 
electionJ- 1 
008-0008 to арріу | [of subject 


of study] applied. 

üng.dáp іо answer, теріу. 

їпд-401 to reply, answer. 

ġng-khàu lo speak extempora- 
neously, improvize. 

салы tobe a candidate [in an 
examination]. 

tog-vién applicant. 

ing (o dawn бта hóng; to blush 
img до. 

uc (о desire, wish for, hope for 
ао vóc mong uc ѓо wish, desire, 
expect. mo wóc ѓо wish, dream. 

vóc R to promise, engage, pledge 
|-R treaty, agreement, pact. 
di&u-wóc treaty. hiép-wóc treaty, 
pact CL bàn. hóa-wóc dói-Nhàt 
Japanese Peace Treaty. bói-wóc 
lo break а promise. Cwu-wóc the 
Old Testament. giao-wóc agree- 
ment. khé-wóc contract. qui-wóc 
agreement, paci. Tân-wóc the 
Neu Testament. thät-wóc to break 
а promise. thwong-wóc trade 
Agreement. thòa-wóc agreement. 
ришсе lo agree together, to 
en * „а marriage. thé-wóc vou, 

TN. ién-wóc contilutional act. 

tóc dE EE approximately. 

Ung about, approximately. 


Uc арх 
"man lo wish for, long for. 
CR Wong convention, agree- 


чос: 
“dinh to estimate. 
чбс gi about, approximately. 
I wish. U'&c gi tôi có... 


l wish I had . 


ибс hen to promise. 

wóc-lugc іо reduce, summarize. 
wóc.lugc phán-só thành ra máu- 
зб chung to reduce two fractions 
іо а common denominator. 

vóc-luong to estimate. 

ибс mong?" (o wish, desire, expect. 

wóc mo" {о wish, dream. 

uóc-só divisor [math.], submultiple. 

wóc-tính fo estimate. 

wom Io unwind [slk to from 
cocoon]. 

ибт fo iry on [garment]; lo put 
out feeler, sound out. 


wóm hói fo sound out wih a 
queslion. 
wóm lòng to sound inlentions. 


ибт lói fo put out a. feeler. 

von [of meat, fish] £o be spoiled, 
not fresh; іо be under the weather 
won minh; to be incapable, bad. 

won hèn ѓо be acouward, be inca- 
pable. 

won minh to be under the weather. 

won wót [ООР wót] to be damp, 
тсізі, wet. 

wón іо be lazy. năm wòn to lie 
idle. 

тёп fo stick out [ches nguc;, 
belly bung, etc.]. 

ибп eo іо have a rolling gait, 
swing the hips, wriggle. 4 

тёп nguc іо {Мош out ones 
chest. 

wong to be stubborn, hard-headed. 

vong R calamity. tai-wong cala- 
mily, scourge. 

vong R central trung-wong. 

wong іо grow seedlings. vwón wong 


cây nursery. 
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vong R female оў mandarin duck. 
uyén-wong lovers аз an inseparable 
couple. 

xong gàn іо be stubborn and 
qucer. 

wong-nganh ѓо be stubborn. 

wóp {о preserve [meat thit, fish 
cá, etc. | with salt muói, fishsauce 
nuóc шаш, or ice nwó'c dá; to 
perfume [tea trà] with flower 
pelals or slamens; іо embalm 
corpse |. 

wót io be wet. wót nhw сһиб lót 
to be soaked to the skin, drenched. 

wót át ѓо be wel, damp. 

uot süng ѓо be soaked and wet. 

wu [о be very well done | very 
good, excellent, A [school grade]. 
СЕ. binh, thi, 

wu К to worry wu-tr, wu-siu, wu- 
phiên. phán-wu to show sympathy 
to bereaved person]. 


wu-ái affection, solicilude, 


wu-dài Zo favor, treat with Special 
attention. 


wu-dàng best. 

wu-diém good poini, strength, С}, 
nhwoc-diém. 

wu-hang best. 

uwu-phién [о worry, be sad, k 
mournful, distressed. 

wu-sàu ѓо be sad, sorrowful. 

wu-sinh-hoc eugenics. 

wu-tháng to be prevailing, predo- 
minant- 

uu-thé preponderance. 

wu-tién priority. 

wu-tü ѓо be brilliant, outstanding, 
eminent. 

wu-tu іо be worried, apprehensive, 

wu-viét го be outslanding, стіпеі, 
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va he, she; him, her. 

та lo bump into, collide against. 

vli [Fr. valise] suitcase СЇ, cái, 
chiéc. 

vani [Fr. vanille] vanilla. 

vå lo mend, patch [clothes, road, 
etc.]; [of dog, cat] to be spotted, 
brindled. cháp vá to patch. khâu 
vá lo seu; needlework. 

vávíu {о soup up, do things in 
sloppy fashion. 

Và and, together with. 

n shovel [food] with chopsticks. 

n ig CL quà, trái. 
lo slap. si và to insult, chastize, 
cold. 

TA morcoer, however, besides, at 

1 5 anyhow và chäng, và lai. 

và RED moreover, besides. 

v hi {соет besides. 

VÀ d 84 [water] on one's face. 

Ya mis Е without rice &n và. 
hw is fine. tai va calamity. 
f 7 at va (o claim damage. 
ging s claim damage by sta- 
lo finc. ng down strike. phat va 
lo HERD va misfortune. vu va 
š €r, accuse falsely. quyën 
"m va di ES bs quy 
"ероп це power bul тапу 


va tién fine. 

va vit unexpected misfortune. 

vác ío carry [farm tool, lance, rifle, 
box, bag, etc.] оп the shoulder; 
to bring [oneself mát, xác]. 
gánh vác fo shoulder [responsi 
bility]. khiêng vác, khuán vác fo 
carry [heavy things]. 

vác măt ѓо be haughty, conceited. 

vac range boiler CL cái. 

vac bittern CL con. 

vac to whittle, cut. 

vách partitlon, wall CL büc. 

vach о make a line | tailor's 
marker CL cái. 

vach to uncover [a part of the body] 
[RV ra]. 

vach duong to show the шау. 

vach mát to unmask. 

vach ró fo point out. 

vai shoulder; rank, status; part, 
role vai trò, val tuóng [with 
dóng, thü to play]. báng ve 
equal. 

vaichính leading part or role. 

vai phu exíra. 

vai trò role, part. 

vai tuong role, part. 
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ами, eM 


wai vë stalus. 

vái to greel or pay respect by 
shaking joined hands. vái mát vái 
to kowtow once. khán vái to pray 
and do obeisances. 

vài a few, some, two or three mĝt 
vài, vài ba. 

vài ba a few. 

vài [SV bő] cloth, 
fabric, cotlon cloth. 

vài ancestor ông vài. 

vài [SV 1-с] litchi CL quà, trái. 

vài bóng flannelette. 

vài hoa print cloth. 

vài màn gauze, іше [used to 
make mosquito mets]. 

vài Buddhist nun CL bà. 

vài to spill, be spilled, strew. 

vài citt to flee [chay] for life; to 
be beaten [thua]. 

vài даі to be scared [sq]. 

vai cylindrical earthenware jar [for 
rice, water |. = 

vam уб’ іо be muscular, sturdy, 
athletic. 

van to implore, entreat, beseech. 

van [Fr. valve] valve. van ba manh 


tricuspid valve. van hai manh 
mitral vale. 


уап lay to enizeał, beseech. 

van lon іо implore, 
beseech. 

van nài ѓо beseech, insist, 

van xin (o beseech, enireat, beg. 

ván plank, board CL täm, wooden 
bed; coffin CL cŠ. do ván to be 
knocked out [in boxing]. 

ván CL for chess cò or card bài 
games. 


ván 20-cent coin. 
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material, 


entreat, 


ván dia boltom of a coffin. 

ván thiên ¿op ofa coffin. 

vàn see van. 
couniless. 

уап [o end. V&n hát chwa? Is the 
play over yel? Khách dš va 
Most patrons have left the place, 

vån R to be late [afternoon, inlife], 

vån R 1o pull, draw, recover, 
cüru-vàn фо save 

vån ѓо visit [site cành, tempk 
chùa]. 

vån hói {о return, restore [order], 
save [a situation]. 

ván-sinh L / [your student]. 

van [muôn] fen thousand; [plure 
lizer R] all, every. mót van môt 
11,000. hai van hai 22,000. b 
van ruói 35,000. ba van su 
nghin ngày a man's life [100 yan 
ог 26,000 days]. 

van suastiha chir van. 

van guild. 

vam-an peace ; good heallh. 

van-báo paun-office. 

van bát аас di quite unwilling 
very reluctanily. 

van-cO eternally. 

van-dai eternally, for ever. 

van-kiép eternally ; forever. | 

Van -Ly Trung - Thành Ш 
Great Wall [of China]. 

van-náng almighty, all powe 

van-nhát їп case, if even 
any chance. 

van-phüc “ten 
nesses”. Hä 

уап-дибс all the пайоп pn 


рент: зёоу saa. USA 


PN 
muôn vàn many, 


rfi 


thousand lap 
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vào 


m E 


"m nhu-y everything as you 
wish il to be. А 
van-thg emperor з birthday. 
REP іо be perfectly safe, be 
тесі. 
брен multiform [used with 
thiên-hình]. 
van-tuë long live... 1 
Van-Tugng Vientiane. 
van-vàt Nature. 
van-vàt-hoc natural sciences. 
vang lo echo, (re)sound. tiéng vang 
echo. âm vang sonorant. 
vang [Fr. vin] European wine. 
vang tráng while wine. vang dó 
red wine, 
vang dày {о resound. 
vang dài to resound, ring. 
vang dóng lo resound, ring. 
meris [of fame] to be wide- 
SE tai ło be deafening. 
nt film, skim [on boiled milk]. 
Fe M ани dizzy choáng 
‚ vang dau. 
oen lo be deafening, ear- 
ү 
EO hoàng] to be or turn 
vellou. nhuóm vàng to dye 
da n Y vàng yellow. gióng 
Vàng [SV d low Race. 
про or im] gold; false gold 
monials |ы. offered їп сете- 
dis aaah cá vàng goldfish. 
ngôi S jewel shop. ngai vàng, 
gild. 16 throne. ma vàng to 
Vàng. ten vàng gold coin. 
ganh oriole CL con. 


vàng b 
wealth gold and silver; riches, 


vàng cőm gold nuggets. 

vàng diép gold foil, gold leaf. 

vàng dá" loyalty, love. 

vàng khë to be very yellow. 

vàng lá gold leaf, gold foil. 

vàng mà volive paper. 

vàng muói pure gold. 

vàng nén ingot gold. 

vàng ngoc valuable things. 

vàng róng pure gold. 

vàng qui thin goldleaf. 

vàng thoi gold in bars. 

vàng tám сапагу-шоой. 

vàng vàng to Бе yellowish. 

vàng y риге gold. 

váng R to go, pass. di-váng е 
past. lai vang to frequent, phát 
уйпа fo banish. 

vàng lai' ѓо move back and forth, 
move around. 

vàng phàn* ѓо travel back and 
forth. 

vanh vách іо know by heart. 

vành fringe, edge, border, ring, 
rim [of wheel]. 

vành way, method. 

vành bánh rim [of wheel]. 

vành móng nguva horseshoe; bat 
[in tribunal], witness stand. 

vành ngoài outer circle. 

vành tai helix [of ear]. 

vành trong inner circle. 

vành vanh to be perfectly round. 

vào [RV nhàp] [=ë] fo go or 
соте in, enter; to join; to move 
from. norih to south [in Vietnam]; 
[RV] in; into- 181 vào entrance- 
cira ra vào door. Bóng ста vào 
Close the window. Nó. chay vào 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


VÀO KHOÀNG 


cha hàng xe dap He ran into the 
bicycle shop. thém vào fo add to. 
dem vào fo bring in. kéo vào to 
drag in. Cf. ra. 
vào khoáng approximately, about. 
vát [Fr. watt] watt. 
vat skirt [of Vietnamese dress]. 
vat to bevel. 
vat áo shirt, flap-end. 
vay to borrow [money, food]. cho 
vay to lend, loan |money, food]. 
vay muon to borrow. Cf. muon. 
vay lài ѓо borrow [money] on 
interest. 
váy shirt CL cái, pelticoat. 
vày scale [of fish, etc.]; scab. dánh 
vày 1o scale [a fish]. dóng vày 
of a cut, wound] fo heal over. 
уау lo sprinkle [water]. 
vày ш wave [hand, flay]; /о wag 
tail]. 
vay to be crooked. tà vay dishonest, 
crooked. 
уат іо chop, hash bim vim. 
vän lilerature, letters; R culture, 
civilization | [of official] civilian 
as opposed to military vë]; R 
writing; R in names of languages, 
аз Viét-Ván Vietnamese, Anh-vin 
English, Hán-vin Chinese, Hàn- 
vän Korean, Hóa-vin Japanese. 
binh-ván to chant, recite, declaim. 
tw-vän non-official letter. nhà vin 
writer. có-vàn classical language 
or teratur: kim-všn modern lan- 
guage or Шета!цте. cóng-vš: ГА 
ficial letter. хат-уйп d UE 
poetry, verse. dóng-v&n sh aring the 
same writing sysiem. thàoh-vàn [of 
law] written. dao-v&n to Plagiarize 
ván R to hear [—nghe] | R Qum 


tán-vàn. А s 
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ván-bài composition, writing, 
ván-báng diploma. 
ván-büt letters. Hói Vin-büt P 
E. N. [Playwrights, Poets Essay. 
ists and Novelists] Club, ` L 
ván-chi Temple of Literature 
shrine dedicated to Confucius [8 
each village]. 
ván-chwong Шегаіиге, 
ván-dàn literary club, literary 
group. 
уап-рїа man of letters, wriier. 
ván-giai civil service hierarchy. 
ván-hào great writer, 
letters. 
ván.hién civilization. 
ván-hoa [of style] to be flowery. 
ván-hóa cullure; education, school. 
ing, background | culiural. mà 
nën ván-hóa cuc-thinh a highly deve- 
loped culture. Nha Ván-hóa Offie 
of Cultural Affairs.  To-chit 
(Giáo-duc, Khoa-hoc và) Vind 
Lién-hop-quóc Unesco. 
ván-hóa-vu cultural affairs. 
ván-hoc literature. 
ván-hoc-si literary history. 
ván-khé contract, act. ; 
ván-khoa (faculty of) letters. Df 
Hoc Vín-Khos, Vin-Khos DW 
hoc-dwàng Faculty of letters: 
College of arts, Faculty of art: 
ván-khó literary treasure. 
ván-kién document. 
ván liu literary materials. 
Ván-Miéu Temple of Liter 
In big cities]. A 
ván-minh іо be cioilized | aoil 
Dell£attigsiizCilbysterioundation USA 


man of 


alut? 


and letters. cuóc 
hë Шегагу renais- 
văn- nghê 


п.пһё arts 
phyc-hung vàán-nghe 
sance. chwong - trinh 
musical program. 

vin-nghiép literary career- 

vin-nhà fo be cultured, refined, 
elegant. 

vin.nhán man of letters. 

vin-phái literary school. 

ván.pham grammar. 

vén-pháp syntax. 

ván.phóng* study room, office, 

|  screlariat; cabinet [in ministry or 

department]. Böng-lý văn-phòng | 

Director of Cabinet. Chánh ván- | 

| phòng Chief of Cabinet. Tham- | 

© dinh vín-phong  Aaché of 

Cabinet, všn- phóng t-bào ¿he 

scholars four precious ariicles— 

inkslab, inkstick, writing brush 
and paper. 

 Vanquan civil official. 

Vénsách traditional Sino-V iet- 
namese dissertation, essay [at civi 
IRIS examinations]. 

Vàn-si writer, man of letters. 

Тир anthology. 

wie 6 funeral oralion CL bài. 

Spain scholar. 

атаана tattoo. 

- er 

Ván-tho. 

Ván.th 


агу form, genre, type. 
Prose and poetry, literature. 
docu- 


anthology, selected 


VA 
us writings ; 
eu Uriling syst 
en lanau 
CL ben suage 


literature, style. 
em, orthography, 
; contract, deed 
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ván-uy?n literary corner [in maga- 
zine, newspaper J. 

vän уап роеѓту, verse. 

ván-vàt to be civilized, cultured, 
sophisticated. 

vän vé [of style] literary. 

văn vô civil and military. чёп vô 
toàn tài both a schalar and a 
warrior. 

уап xuói prose. 

ván-xwong God of Literature. 

vån to Be short, brief [opp. dài]. 
tin vån neusbriej. 

vån tåt to be brief | briefly speak- 
ing. 

уйп fo be striped. ngwa уёп zebra. 

vàn уёо (о be winding, tortuous. 

ván [o wring [neck có, hong], 
turn [key thia khóa]. twist, screw; 
io drive [cer, plane — wit 
steering wheel] văn léi; ѓо wind or 
sel [watch or clock dóng B to 
turn, switch [light дёп] on [RV 
lén]; £o quiz, question văn hài, hói 
vín. бс všn snail. 

ván veo see ván уёо. 

váug /о be thrown, hurled, cata- 
pulled, flung about, thrown out, 
lo fling, throw; to use profanity 
tuc]. bó všng ѓо abandon, give 
up entirely. 

уйпа vàng (о hear or be heard 
vaguely from а distance. 

vàng [of place] to be deserted, [of 
person] to be absent. thanh vang 
to be quiet and deserted. 

váug bóng to be without [some- 


body]. 
vàng khách to have few customers. 
vàng mát o be absent. ín vàng mat 
judgment in absentia, by default. 
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vàng ngát іо be completely | vát ło pluck [hair, feathers, vege- 
deserted. tables], gather [vegetables]. 


vàng nhà no! to be in, nol to be 
hame, to be out, be absent. 

vàng tanh іо be quile deserted. 

vång teo to be deserted. 

vàng іп ло! ѓо receive any news 

from..., not to hear from... 
vàng vé lo be deserted. 

vàng vác [of moonlight] to be clear, 
bright. 

vàng to hear or be heard vaguely 

from a distance. 

våt to wring vát khô [ clothes, pah), 

squeeze [citrus fruit], milk [cow]. 
Ма: hét nvóc di, våt ky di Wring 
it well. nwóccam vät orengeade, 
orange juice [with soda]. 

våt jungle leech CL con. 

våt [of liquid] о be very clear, 
crystal clear, limpid trong vát. 

våt {о lhiow [garment] over one's 
shoulder vát vai; to throw [linen 
on clothesline]; to put [hand tay] 
over ones forehead — sign of 
pensiveness; (о cross [one leg over 

„the other] vät chân (chit тай). 

vàt vèo tobe swinging high, perched 
up high. 

v&t [of items] го be miscellaneous ; 
[of expenses, theft] pelty, trifling ; 
[of jobs] odd, insignificant. lšt 
уй miscellaneous, thù vit {о 
resent trifling matters. vum уй 
minute, trifling. sai vit ło send 
someone] on small errands. &n quà 
vät {0 eat oflen, have a nibble 
here or there. viéc vit odd jobs. 
Меп tiêu vit pocket money. qa 
уй odd things, odds and ends. 
án сар vit pelly theft, hleptoma- 


nla. 
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vát vånh 
small. 

vàm big elephant. khóe nhu т 
as strong аз a horse. 

vån grain, vein [in marble, wood]. 

уап silk cloth with woven 
(of clouds). Cf. lua. 

vân А cloud R [= máy]. 

уап R to say [that]. 

vàn-m&u mica. 

vàn móng neus. 

Vàn-Nam Yunnan. 

vàn-thé L the road to honors. 

vàn-tinh nebula. 

уап уап and so on, and so fetih, 
et coelera [abbreviated v. v.]. 

vän ѓо roll [turban or one's hair] 
around [head]. E 

vän R to ask [һә]. c 
adviser. chát vín fo question. 
һос-уйт learning, education. thèm- 
vän to investigate. thông-vän, thaw- 
vän corresponding [member]. ti" 
vín consultative. mghi-van inter- 
rogalive; question. ruy-van b 
quiz, grill. 

ván-an ło inquire about someon 
health. 

ván-danh  pre-betrothal ceremony 
where names and ages of Deum 
tive bride and bridegroom * 
exchanged]. А 

ván-dáp questions and ans% 
thi ván-dáp oral examination: 


lo be miscellaneous, 


design 


' 
е5 


еб, 
ván-dà problem, topic, jit S 
queslion, malter |W! 


E i: ét to 
pose, nêu to raise, giái-quJ 
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VÀNG 


«плат to ask oneself. 
vin-tói io question [а suspect]. 
үп vít to be involved in. 
vi» wrong to be involved in, pre- 
occupied with; to be in love. 
dn [SV vân] rhyme; syllable; 
alphabel. ánh vin to spell aloud 
P es 2 > 
[а word]. уап quóc-ngir the quoc- 
ngu alphabet. 
vån io pivol xoay vân; ło move 
[heavy object] by rolling it along; 
lo turn [pot of rice] around to 
gel an even fire. xoay vån turn 
[of events]. 
vån [of liquid] ғо be turbid, cloudy, 
muddy; [of sky] murky, overcast. 
ov vàn undecided; mixed-up. 
vàn duc lo be turbid, muddy. 
vàn vo {о be vague, undecided, 
wavering. 
x 
van Д. to be or act still, just the 
зате, а[шауз. vän còn; to have 
„been [doing so and so]. 
vàn R to fall. 
van R ło die. tu-ván io commit 
QS 
an-thach meteor, aerolith. 
van lo be dressed án vân. vân Au- 
d VS wear Western clothes. 
d move about, transport. 
аар lo snp, giang-vân river 
I Кап: ар sea or river 
a CINÉ E: 
portation We A Sng vân air trans. 
AE Iw: uc-ván land transport- 
vån es 
d [with вар to meet with]; 
пу, fate [dat, do, hen, 
É täy gocd; den, sui, rüi 
і exercise, campaign, move- 


ment. chuy 
c Giu vB 
diea б yen vàn ło have a 


hâu-våân future. thë-vân-hôi the 
Olympic Games. AÀ-ván-hói the 
Asian Games. с vân bad luck. 
hóng vån good luck. ló уйп to 
miss a chance. 

vån R rhyme [= п]. cwóc-vin 
final rhyme. yéu-vàn medial 
rhyme. &m-vàn initial and final. 
&m-vàn-hoc phonology. 

vån áo xám ill luck. 

уап bi adgoerse сігситзіапсез. 

vàn сһцуёп” to transport. 

vàn-dung to put lo use. 

vån den bad luck. 

уап dŠ good luck. 

ván-dóng to exercise, тойс, cam- 
paign | exercise, molion, cam- 
paign. sân vàn-dóng stadium. 
vàn-dóng tuy&n-cir electoral cam- 
paign. 

ván-dóng.trwong stadium. 

ván-hà canal. 

vàn-han bad luck, misfortune. 

ván-hànk fo move, revolve. 

vàn-hói opportunity, chance. 

ván-mang destiny; fate, lot. 

vàn-menh destiny, fate, lot. 

vàn - phí freight, transportation 
cosis. 

vån-sõő lot, destiny, fate. 

vån-tài to transport, ship. xe vân- 
tài truck. 

vån tãy good luck. 

vàn-tóng to transport. 

ván-ván poetry, rhythmic prose. 
[as opposed to prose tan-van]l. 

vàng io obey vàng 101 yes yon 
are right ; ges, I agree ht 1 30 
or it is not so] [polite particle ; 
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not used to answer yes-or-no 
question]. (bit) váng 101 to obey, 
Бе obedient. goi da bào v&mg ѓо 
say “да” when called upon and 
< vàng ° when told something. biét 
vàng 11 obedient. 

vàng lénh to obey the order. 

vàng lói to obey, comply (with). 

váng mênh ¿o obey the order. 

vàng theo /o obey, comply (with). 

vàng disc [of moon, еіс]; CL 
for suns, moons, elc. ; aureole, 
halo. 

v&p to trip, stumble [over phài] ; 
{о come up against [difficulties]. 

v&p váp to hesitate [in speech]. 

vàp to run or collide against, 
bump [vào into]. 

v&t see vit. 


vät và {о work hard, toil; [of 
work] to be laborious, hard. 

vät vuóng to be uncertain, unde- 
cided, unstable. 

våt thing, object, creature, being ; 
animal CL con ; malter, body. 
dóng-vát animate being. loài vât 
the animal kingdom. thrc-vât 
vegetables, plants. nhân-vât figure. 
sác-vàt, thü-vát animal, beast, hóa- 
vât goods, merchandise. van-vát 
Nature. duy-vàt materialistic. Tao- 
våt Nature. 

våt to slam [an adversary in 
wrestling, a child in playing]; to 
wrestle [nhau together]; fo toss 
[in bed]. dó-vàt wrestler. nàm vât 
ra ѓо collapse, fall flat. 

våt R do not... | [= chó, dùng] 

våt-chăt matter, material thing | to 
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үү 


vát-duc sexual desire. 

váàt-dung materials [that one 

vát-giá price of goods. 

vàt-lióu materials [building, ек 
but mot reference materials]. 2 

vát-lón to struggle, fight, 

våt lwc material resources, 

våt - lý (-học) physics | phgskal, 
nguyén-tk vát-lj-hoc nuclear phy. 
sics. 

våt-nài fo insist. 

våt thè material body. 

våt vå {о throw oneself on the 
ground; lo writhe in bed [with 
pain, sorrow |. 

våt vò ѓо be faltering, irresolute, 

vu Фо scratch, pinch. 

vàu [of teeth] to be buck, pre 
Jecting. 

уйу [= vi] fin [of fish], paddle, 
flapper [of whale, ect.]; shark's 
fin soup. giwong váy to pul on 
airs. | 

váy [SV vi] to encircle, surround 
vây tròn, уду boc; to round up Yi! 
bát; to besiege, blockade vây hâm. 
giai vây ѓо raise a siege. 

váy cánh follower, followin, 
support. 

уйу ¿o be stained. уду má 
blood-stained. 

Уйу to be united sum ху. 3 

уйу [—vày] io be thus, nhw Ç 
as follous, thus. А 

váy 1o wave [hand tay, jugi 
chief müi soa, flag cë], vind 
[tail duoi]; to wave to. ji 
váy fo struggle, pul up ^ 
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‹ ng to agitate, siruggle, 
i m E ef: to be frece. 
` ее vay. 
n Я be thus, so [=]. (аёџ) уду 
м [if it is so] then. © уу. [of wi- 
ul nol lo remarry.bói уйу that's 
why. dà vây if it is so. dành уйу 
o resign to the situation- nhu: 
vây thus. sao уйу? why is it so? 
vi vây that's why [mà, cho nên 
introduced main clause |. 
váy [о act reluctantly because опе 
las no choice. Khóng có máu xanh 
di tôi Ќу máu vàng vây If you 
dont have it in green ГИ take 
yellow then. Sáng nay không có 
phó, con ín xôi vây nhé They 
don't sell noodles this morning. 
| Will you have some sticky rice 
| insead, honey 2 
vày [final particle] L and so it is. 
vy mà yet, nevertheless. 
Yày nén that's why. 
| vày thi then. 
| Ye cicada ve зац CL con. 
E flash CL cái; CL for flaskfuls. 
lo court, flirl, woo. vuót ve to 
caress, 
w Er revers] lapel 
+ cicada. 
TOP 
. л 
ү: J&y vé, mua vé to buy 
chô bén ` Qata I UE 
lottery teket. et ојјісе. vé 50 
mudguard, fender. 


vè 
salirical folk song CL bài. 


УЁО VON 


vè appearance, air, mien; look, 
countenance vé mát. vui vë ѓо be 
gay, merry. làm ra vè to put on 
airs. có vë to look all right; to 
look, seem (to)... 

vé mát look, countenance. 

vè ngoài appearance. 

vé nguói appearance, look. 

vé vang іо be glorious, proud. 
làm vé vang to do honor. 


vé [SV hoa] io draw, paint 
picture], sketch ; to pencil, 
touch up [one's eyebrows lóng 


mày] ; to lead, show, indicate, 
invent. bày vë іо invent. |с 
vē drawing, sketch, painting. 
tranh vé drawing. the vé artist. 

vé mát [of actor, actress] (o make- 
up. 

vé phác to sketch, outline. 

vé убі (o invenl, creale. 

vem JVietminh. 

ven edge, fringe. 

vén to raise [curtain màn] pull up, 
draw up, lft, roll up [sleeve 
tay áo]. See хат. 

vén ven only, just [a certain 
number J. 

ven іо be perfect, complete tren 
ven. nguyén ven intact. 

ven lói !o keep one's promise. 

ven шиді perfect. 

ven toàn (o be perfect. 

veo to run or sell quickly. 

veo io be very limpid trong veo. 

veo veo speedily, swiftly, quickly. 

véo to pinch саип véo. 

véo von [of singing voice] to be 
high-pitched and melodious. 
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Vio —— 


vèo to be very fast, rapid, to zoom 
| fast, rapidly. dính уёо mót 
cái before one realizes. 

veo io be twisted, crooked, dis- 
tortcd. 

veo vo to be twisted, crooked. 

vét to clean out, dredge; to steal. 
vo vét fo make a clean sweep, 
clean up, steal. tàu vét dredge; 
lasi train, local train. 

vet parrot, parakeet CL con. nhw 
vet parrol-like. 

vet lo level, chamfer, scrape. 

vet-ni [Fr. vernis] varnish, shel- 


lac. 
vé to roll [tobacco] Between two 
fingers or into. a ball; [of man- 
dolin or banjo player] to move 
the pick rapidly when hitting 
a long note. 
vé [SV cò] thigh CL bšp; member 
of equation, of couplet, of pair of 
parallel sentences] ; authority, 
influence, rank, status vai vë. lép 
vé to lack influence, get ihe 
worst of it. 
vé [SV hii, qui] to return; to re- 
lurn to, go back to, go to, con- 
cern | to, towards, in, at, about, 
concerning. giói vë khoa-hoc good 
in sciences. vë phía nam to the 
south. lui vë to retreat to. gio 
vé, trò và (о go back (to). do 
ba tháng vè trwóc about three 
months ago. vè mùa dóng in win- 
ter. còn vè as for, as to. néi vé 
to speak about. thuóc vë (o be- 
long. di vë to go back (home). 
ra vé to leave [a place]. Phân 
này vé anh This share goes to 


you. vé viéc ау concerning. that 
matter. 
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vè già to become old. 

vé nuóc lo return {о one's coun. 
iry, go home, come home, 

vé phàn as for, as іо, 

vé sau laler on. 

vé edge, side [of road, etc]. 

vé К to protect, phàng-vë k 
proieci, guard. bào-vé to pro. 
teci. hó vë to escort. tu-vë self. 
defense, auto-defense. oai-và im. 
posing. 

vé-binh bodyguard, guard. 

уё-Ба V eda. 

vé-si bodyguard. 

vó-sinh hygiene, sanitation | b 
be hygienic, sanitary. nhà vê- 
sinh toilet. hő vë-sinh septic tank. 
gidy vë-sinh toilet paper. 

vé-tinh satellite [astronomy]. vë 
tinh nhán-tao man-made satellite 
[with phóng to launch]. 

vén [of dog] to be spotted. 

vénh to warp, buckle; to hold up 
[face mát] in conceit. 

vénh vang [о look proud 
arrogant. 

vénh váo to be haughty, arrogant. 

vénh to hold up [face màt, råt 
tail. 

VÉt spot, stain, blot; trace, radi 
scab. vét thwong wound. bói E 
tim vét to find fault. dau w 
trace. 

vét bàn spot, stain. 

vět chân footprint. 

vět răn wrinkle. 

vět thuo;ng wound. 

vét-tích traces, vesliges. 


Vét long mark, streak. 
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ш [of face] long; [of idle person] 
to pull a long Jace. 


£u lo be swollen. 
T [lips môi]; іо be 


ёи іо purse 

pursed, puffed out, swollen. 

d R to surround (== vây] | R 
chu-vi 


drcumference, enclosure. 
drcumference. pham-vi domain, 
field. t&-vi all sides, all around. 
tüng-vi siege. 

yi R to act [as] [= làm]. hành-vi 
aclion, behavior. 

vi R {о be tiny, subile, delicate; 
myslerious; ultra short; R-micro. 
kính hiên vi microscope. 

“К lo go against, disobey. 

vi [= vây] (shark's) fin. vi cá 
miu méng ty sharks fin soup 
„wilh asparagus. 

yrám microphone. 

vi-bäng evidence, certificate. 

vi-bĝi lo violate [pledge, etc.]. 

Vecành реу offense, minor in- 

= атол of the law. 

thành [of ki 
CM ing] to travel in- 
H x 

[кшп bacteria, germ. 

ег microlinguistics. 

C E „До violate [ agreement, 
[Ek š gy chúng vi-pham ticket 

NC y policeman]. 

nan іо ре infinite 
simal, |of 

1а] differential С 
1-phim А У 

MAE. microfilm. 

. 4-min p; 

о 4 tamin. 
via че small, fine. ngü-hoc 

pue ЗЕ 

A microb i 

t е, c -Vl- 

Sg prp. germ. cuc-vl 


o£ wind] го whistle. 


ví fo compare [vói with] | sup 
posing, if. 

vi wallet, billfold ví tién CL cái. 

ví bång if, in case. 

vi dàu if, in case. 

ví dà if, in case. 

ví du example | for example. 

ví nhu if, in case. 

vi phóng if, in case. 

ví thé if, in case. 

vi thù if, in case. 

ví tién purse. 

ví von lo compare, make compa- 
rison. 

vi io have regard, or conside- 
ralior, for тё vi, vl nè | because; 
due to, in view of, because o. 
vi chung, vi ràng, bòi vì, tal vl. 
bói vi, tai vi because (of). vi sao 
for what reason. vi thé cho mén, 
vi уйу cho nén because of that. 
Sy di. là vi. The reason 
why... is because... 

vi throne ; place, station ; CL 
for stars. làm vi for form's sake; 
as a figurehead. їц-үї to reign, 
rule. thay vi instead of, in lieu 


of. 

vi chung because, for, since. 

vi në to have regard or conside- 
ralion for. 

vi ráng because, for, since. 

vi treillis mat used to line bottom 
of double boiler called cho. 

vi R tail. [= duoi]. thü-vi head 
and tail, beginning and end. 
tiép-vi-ngi suJJix- 

vi R to be great, 
vi martial [music]. 

vi R latitude vi-iuyén. 


heroic. hüng- 


Cf. kmb. 
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ы = w 


vi-càm violin. 

vi-dai to be great, imposing. 

vi-dao latitude, parallel. 

vi-dà latitude. 

vi-nghiép great career. 

vi-nhàn great man. 

vi-tuyén latitude, parallel. bén 
kia vi-tuyén across the parallel. 

vj taste [good or bad], flavor | 
CL for dinner courses, ingre- 
dients in Sino-V ietnamese medi- 
cine, vó-vj lasleless, insipid ; 
tedious, dull. hwong-vi flavor. 
mj-vi delicacy. hài-vi sea food. 
thá-vi delight, pleasure. dà gia- 
vi spices. ngü-vi the five tastes 
or spices. 

vi К seat, condition, rank, posi- 
tion ; CL for deilies or persons 
of some stalus. quíi-vj thính-già 
dear (honorable) listeners. bài- 
vi, thàn-vi ancestral tablet. chw- 
vi gentlemen. don-vi unit. $m-vi 
phoneme. ngü&-vi morpheme. thú- 
vi rank. twóc-vi rank, title. 
thoái-vj fo abdicate. thwa liét- 
quí-vi, thua (quí-) Hët-vi Gentle- 
men dia-vi position, stalus. chüc- 
vi posilion, job, station. bàn-vi 
standard. [in banking]. ké-vi ¿o 
succeed. nhín-vi chú nghia per- 
sonalism. an-vj to be seated. 

vi R to speak of, to say. 

vi R stomach. dich vi gastric juice. 

vi R because (of) | R to have 
consideralion for, be partial 
to thiën-vi, tSy-vi, tu-vi. 

vi sec mùi. š 

vi R not get [= chua]. 

vi R to compile | list. tw-vj glossa- 
ry, diclionary. wA 


М дыы that is equal to, that comm 

vi-dich gastric juice. 

vi-dich-tó рерзіп. 

vi-giác sense of taste. 

vi-hón-phu fiancé. 

vi-hón-thé fiancée. 

vi-ky to be selfish. 

vi-lai future. 

vi-lei іо Бе interested in or 
concerned with one's own inle- 
resis. 

vi-tang stomach. 

vi-tát not necessarily. 

vi-tha ѓо be altruistic. 

vi-thành-nién to be minor [d 
age |. 

vi-thit rank, stalus. 

vj-toan gastric juice. 

vi-trí [military] position. 

vi-tvóng [Elect] phase 
biën-tvóng]. cùng vi 
phase, in step. làm 
бте {о synchronize. 
tuóng out of phase. 
twóng phases angle. 
phàü-hop concurrent phases 
twóng trái nhau opposile phases. 

vi-vong-nhàn widow. 

via [French vieux] to be old | 
[Slang] ihe old man ông, YU 
ông via tôi my father. bà Vü tao 
my mother. [ 

via [SV phách] life principle * 
men has 7, a woman 7]. hú Tl 
phew ! what a narrow escape 
ngày vía birthday. 

via border, edge, тїт, 


[= win 
twóng in 
cùng ҮР 
ngoài vi- 
góc v- 
vi-tuóng 
Y 


side. үз 
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VIÉN-CHINH 


Wc [SV su, dich, vu] work. task, 
wb, business ; thing, matter, 
affair. công ёп  viéc lim job. 
Bm viéc to work. bán viéc busy. 

тіс chi see viéc gi. 
пёс gl whats the use of | to 
concern [dën precedes object]. 
Vic gi mà phái doi ! W hat's 
ihe use of waiting 2 No need 
lo wait, Vic gi дёп anh ? Does 
it concern уои аі all 2 It is 
none of your business. Có viéc 
d không? Did he get huri? 
Không viéc gi са He's not hurt; 
It's all. right [nothing serious]. 
Chuyén này khóng viéc gi dén anh 
à This dces nol concern уои 
al all. 


те văt odd jobs, small chores. 
viêm R flame | hot [season] viêm- 
лї; -R inflammation, -itis. 
,Phé-viém pneumonia. 
i R to be sharp, pointed, 
в агр, acute, cunning, shreud. 
u [of season] ѓо be hot. 
dim for things of regular 
id such as pills, bullets, 
КОЕ elc. | #o roll into 
shes A V lai] môt viên thuóc 
ai SE a- tablet of aspirin. 
pills it Vi-ta-min two vitamin 
ES SS On dan e: ballat а 
s те viên gach a brick 
ана опе] |Cf môt bàn 
Viàn R n of broken brick]. 
viên CL. be round [= tron]. 
HERR for officials, officers, 
QS CER thü-qui a treasurer. 
i, Меп dai-tá a colonel. 


Viên _ R 
agents dug » -or [suffix denoting 
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observer. dàng-vién member [of 
a party]. tüy-vién attaché. chuyên- 
viên experi. hói-vién member [of 
society, association]. mhán-vién 
staff (member) ; personnel. liên- 
lac-vién liaison man. sinh-vién 
university student. ki&m-soát-vién 
checher, conductor, controller. 
phát-ngán-vién payer, teller. cóng- 
su-vién collaborator, co-worker, 
colleague. thông-dich-viên, phiên- 
dich-viên translator. xwóng-ngôn- 
viên (radio) announcer. 

viên R garden |= vwómn]. công- 
viên park. hoa-viên flower gar- 
den. lac-vién paradise. tháo-cám- 
viên botanical gardens. dién-vién 
countryside (life). 

vien R monkey. 

vién-chirc official. 

vién-hoat іо go on 
without a hiich. 

vién-mán ѓо be perfect. 

vién-ngoai notable. 

vién-tich [of Buddhist priest]. (о 
die. 

vién (o Аст, bind, fringe, edge | 
binding, hem, band, edge dwóng 
vién. 

vien vóng іо 
utopian 

vién R to be far away [= xa]. 
[epp сёл]. vinh-vién permanent. 

viën-àmh  perspeclive, outlook. 

vién-án teletype. 


smcolhly, 


chimerical, 


be 


vién-án-vién teletype operator. 


vién-càch to be separated, apart. 

vi&n-càm іеЃераіћу. 

vién-càoh perspective. 

vién-chinh expedilionary ; expe- 
ditio 
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VIÉN DU 
— т лЩ г nr rtr 


vién-du long trip 

Vién-Bóng the Far East. 

vién-khách stranger. 

vién-kính telescope. 

vién-phuong remole place, far- 
ашау place. 

Vién-Táy Far Wesi. 

vién-thj to be long sighted, far- 
sighied. 

vién-thóng  tele-communications. 

vién-vát-kính telelens. 

vién-vong to aim too far. 

vién-vong-kinh telescope. 

vin F, -R institute, house, hall. 
viên dai-hoc university viên 
hàn-làm academy. vien khìo-cúu 
research institute. Vign Pasteur 
Pasteur Institute. Vign khło-cò 
Institute of Historical Research. 
Viên Hóéi-doái Exchange office. 
oc-vién school, institute. Hoc- 
viên Quóc-gia Hành-chính Nati- 
onal Institute of Administration. 
dai-hoc-vién university. hài-hoc- 
vién oceanographic institute. 
nghi-viên parliament. cô-nhi-viên 
orphanage. bênh-viên hospital. 
pháp-viën court, tribunal. thu-vién 
library. c (ing-nghi-vién, ha-nghi 
viên House o Representatives, 
House оў Commons. lvöng-viĝn 
bicameral. båo-tàng-viên museum. 
tu-vién conveni. chüng-vién monas- 
tery. tham-nghj-viên, thwong-nghj- 
vién Senate, House of Lords. 

vién to invoke 
có]. 


vién to assist, aid, succor | assist- 


ance. mgoa-vién foreign aid. 
ciru-vién fo rescue. nói-vién fifth 
qoduynnot. Satya Vrat Shastri Collection, 


[reason lé pretext 


vién-binh reinforcement 

vién-dán to cite, quote. 

vién.quán reinforcement, 

vién-tre to assist, aid | aid, Phá. 
doàn Vién-tre Hoa-Ky the United 
States Operations Mission; the 
U.S. Aid Mission. vién-trg kinh- 
të economic aid. vién-tre. quân- 
sw military aid. 

vién-trwvóng House Speaker; 
rector, president [of university]; 
director [of institute]. 

viéng [о pay a visit of condolence; 
lo visit thám viéng. phüng vit 
lo pay respects lo [the deceas 
ed]. See diču. 

viét [SV ù] to write | writing 
implement, pen, penholder CL 
cái. chi viét handwriting; uriling. 

viét R to say. 

viét chi pencil. 

viétlách ło write. 

viét máy fountain pen. 

viêt tát ¿o abbreoiale. 5 

Vit Vietnam | Vietnamese tiên 
Viêt. Vié-My Vietnamese-Ant- 
rican. Hoa-Viét Sino-V ielnamese 
Viét-Pháp Franco - Vietnamest: 
Bác-Viet North Vietnam. Trus 
Viét Central Vietnam. Nam-V* 
South-Vtetnam. 

Viêt R го pass over, 
transcend. siëu-viët oulslan 

Viét-Bác North Viet-Nam. (ше 

Viét cŠ old Vietnamese 
rature). 
` ГА ип! 

Viét-cóng Vietnamese comm 


iét.gi 1 uisling- 
Viét-gian traitor, q пй 


Vi kigu ion 
VERSER. atre 


[nili], 


exceed 
dint. 


isis 


l 


l 


| 
| 
| 
I 


| 


там 539 уб 
үт Vietnamese plaster, vinh-vién to Бе everlasting, eter- 
nal. tà vinh-vién life imprison- 


Vielnamese currency- 


Viét kim modern Vietnamese lite- | ment. 
ralure. vinh bay, gulf. 
vinh ѓо chant [poetry] ngâm vinh; 


Viét-Minh Vietnamese Indepen- 
dence League (Viét-Nam Bóc- 
Іар Póng-Minh) [communist]. 

Vit-Nam Vietnam, Viet-Nam | 
Vietnamese. 

Viit-ngir Vietnamese [language]. 

Viét-sir Vietnamese history. 

Vitt-ván Vietnamese [language or 
à literature]. 

vin to pull down [tree branch] propeller. 
RV xuóng]; to rely on [largu- speculum. 
ment] [ vào precedes object]. vit bàu fat duck. 

Wa [o lean on, rest on [vào pre- | vit cái duck. 
cedes object |. tay vin arm; | vit con duckling. 


[in poetry] to sing of. bài tho 
vinh mùa thu a poem about 
autumn. 
vít to pull down [something flexible]. 
vít [Fr. vis] screw con vít. 
vit sauce dispenser. 
vit [SV áp] duck, drake CL con. 


tin vit false report. chán vit 
тё vit duck's bill; 


banister ы 
В Я vit duc drake. 
y R to be honored | honor, | vit giei wild duck. 
v lopp. nhuc]. víu to cling. 
RS [ол | to be honored- | уо to roll into balls; to wash 
CONSER honor | to be honored. [rice gaol. 

СОР to be successful, ho- | vo-vo to buzz. 

i , уб hoof; foot, leg. lo sót уб wor- 
noa Aonors. ried ji EO. E vó four legs. 


vinh- 

ERR honor and dishonor. | vó square dipping-ret. 
таце {о be glorious|glorg. | vò jar CL cái; CL for jarfuls. 
qui [of successful examinee] | vò {о rumple, crumple, crush; 


т to one's village. [RV n&t]; to rub [hair dàu while 

uiae to be promoted. washing], scratch [one's Du 

vinh R n to be honored. dàu, tai etc. ]. giày vò to torment. 
lo be eternal, perpetual | vò võ to be lonely. ^ 

ng, sneil Ос, 


Үп с v> h; { 

Чегпа, vinh-vién | perpetually, | vò shell [of egg trú 

i 219, Jor euer. oyster trai, etc-J; bark [of ш 
[2] 


Yinh-b;ia | 
bye 1@Ё to part for ever | good сау]; skin [of fruit]; rin 

Vinh id ser: melon dua], peel, crust, lire 

meu do be everl Š d to inner tube 

asting, per- уб xe [as oppose 

manent, eternal. EE ruót]; етріу Боце; sheath [of 

ENSE death; : : sword]; appearance; exterior VO 
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VONG 


ngoài. Nwóc cam bán hai döng 
môt chai già vó The orangeade 
sells for ішо ріазіегз a bottle, 
and уои have іо return the bot- 
Пе. Tránh vò dwa găp vò dia 
{о jump from the frying pan 
into the fire. Vò này không ruót 
This is a tubeless iire. bóc vò, 
lót vò to peel. 

vò bào shavings. 

vó chuói banana skin. trwgt vò 
chui to fail, flunk [an exam]. 

vò quít tangerine skin. Vò quit 
dày móng tay nhon Diamond cut 
diamond. 

vö to be lean, skinny. 

vô [also vü] [of official] to be mi- 
litary [əs opposed to civilian уйп] 
| art of fighting, wrestling, 
pugilism, jiu-jitsu, judo. có vó 
to know the art оў fighting 
for self-defense. thwong-vó mar- 
tial, sportslike. dính vo, dáu vo 
to fight, wrestle. 

vô-bj military training. уота vö- 
bi military academy. 

vô biëm military. 

võ-công exploit, feat [of arms]. 

vó-düng to be brave. 

уб-Чаї ring [in boxing]. 

vö-doán to decide arbitrarily, 
be arbitrary. 

vó-giai military hierarchy. 

v6-khí weapon, arms. 

vo-khoa military science, 

vó-khó arsenal. 


vó-lwc force, violence, force of 
arms. 


vó-nghà ihe art of fightin 

Š а а for 
self-defense [with fists, kicks or 

CCUTBást. Satya Vrat Shastri Collection, Ne 


vó-phu ¿o be brutal. 
уб quan army officer CL 


"o vit 
vó-si boxer, pugilist ; CU 
vó-si-dao Bushido, moral cj, 


„оў chivalry in feudal Japar 
vó-thuát military aris, 
vó-trang to arm, equip | arm. 
ments. tái-vó-trang lo rearm, 
vó-twéóng general, military [нф 
der. 

vó vë to know shetchily [how 
do something], know imperfedly. | 

уб screech-owl cá vo CL cm. | 

vóc height, stature [of а pena] | 
hinh vóc. sýc vóc force, елд | 

vóc brocade. | 

vọc to stir, play with. 

voc vach іо know parllg. 

voi [SV twong] elephant CL œ | 
ngà voi elephant tusk. wiw | 
elephants trunk. cá voi whale. | 

vòi spout [of teapot, kettle &ш]; | 
lap, faucet, trunk ы e|ephat 
voi], horn [of insect]. | 

vài [of children] to clamor fet. 

vài röng firemen's hose. | 

vài vol ѓо be sky-high. 

voi very far, very high. 


T 

vòm vault, dome, watchiot | 
vòm canh. | 
ш | 

vòm canh sentry box, шаш | 


vóm сда hard palate. 
vàm trói vault of the sk 
von vót to be sky-high: 
vón ven only. „Ки 
vong R to be lost ; 10 did 
flee. lwu-vong in exile. 2 ug 


án von! 
lo degenerate. 18" 
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vÓ.CÁN-CÜ 


уб  — A 


vong R to forget [= quên]. 

vong-án to be ungrateful. 

vong-bàn to be uprooted. 

vong-gia (thãt-thò) tobe a dis- 
placed person. 

vong-hón soul [of dead person]. 

vong-linh soul [of dead person]. 

vong-mang іо be careless, reck- 
less, daredevil. 

vong-nhán the dead. 

vong-quóc to lose one's country 
[to invaders]. 

vòng to trace a circle, move in 
a circle | circle, ring; hoop 
[wih dánh, choi to roll]; 
cycle ; round enclosure ; bra- 
celet, necklace, collar. 

vóng cung arc. 

vòng hoa wreath. 

vòng luàn quàn vicious circle. 

vóng quanh to be round | round, 
around. 

vòng tròn circle. 

vòng уду siege. phá vòng vây to 
raise a siege. 

vóng hammock CL cái | to carry 
ina hammock. 

vong R net [= 161]. 

vóng-mac retina [of the eye]. 

Yong io pay one's way to village 
elite. 

Yong R to look towards, hope | 
R fifteenth day of lunar month 

Cf. sóc]. hy-veng {о hope. bái- 

vong to kowlow [a far-away deity- 
cuöng-vong crazy ambition. danh- 
vong honors [of office]. duc-vong 
lust. hoài-vongto yearn, desire. 
ky-vong to ad mire, esteem- khát- 
vong to desire, yearn for. ngur6ng 


vong io admire and respect. 
trong-vong fo respect. vién-vong- 
kính telescope. thát-vong іо des- 
pair, be disappointed. tham-vong 
ambition. cao-vong ambition. 
tuyét-vong hopeless. Hào-vong-giác 
Cape of Good Hope. 

vong R to be absurd, wild, false, 
fantastic. 

vong (o echo, resound [RV lai]. 

Vong-Các Bangkok. 

vong cò name of «a traditional 
lune. 

vong-dáng lighthouse. 

vong-phu іо wait for one's hus- 
band. 

vong-tuóng (o be шоріап, fan- 
tastic. 

vót to while, sharpen [pencil] ; 
[of trees, mountains] fo be very 
tall. i 

vot suilch, rod [used for punish- 

ment) roi vot. Yéu cho vot, ghét 
cho án Spare the rod and spoil 
the child. 

vot fo gush forth, squirt out ; 
-R to dash. 

vô see vào. 


vô R по! to have | R- -less, un-, 
im-, in. hu-vó nothingness ; 


ЯА 2 ? 

11: tuyét vô @т-їїп ло neus а 

cll. Nhán vó tháp toàn No man 

is perfect. 

vó-àn іо be ungrateful. 

vó-bién to be limitless, boundless. 
vô-bò to be useless. š 

vó-can not lo be involved [in some- 


thing]- 
vó-cán-ci groundless- without 
any foundation. 
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vô-chinh-phù to be anarchic | | võ-ich to be useless. 
anarchy. vó-ké to be without a зош 
vó-chü ѓо be without an owner, be helpless. j 
be abandoned. vó-k8 to be innumerable, nun, 
vó-có lo be unprovoked, without berless. 
ms vó-lai to be idle, good for m. 
vó-co [matter] {о be inorganic. thing. 
Cf. hiu-co. vó-láng [Fr. volant] sieering wheel, 
vó-cÓ see уё-сб. vó-lé to be impolite. 


vó.cüng (о be endless | -R, R- | vó-liém-si to be shameless. 
very, quile, extremely. 

vô-cùng-tån to be infinite. 

v6-cuc lo be infinite. 

vó-danh to be anonymous; to be 
without fame, unknown, obscure. 

vó-dung to be useless, good for 
nothing. 

vó-duyën to lack charm; to be 
unlucky in love. 

уд-дао to be immoral. 


vó-luàn regardless of, no malle, 
vô-lý to be illogical, nonsenscil, 
absurd, impossible. 
vó-mnuc-dích ѓо Бе purposle. 
vó-nghía ѓо be ungrateful. 
vô nghia(-ly) ¿o be meaninglis, 
nonsensical, absurd. 
vó-nhán(-dao) іо be inhuma 
vó-on to be ungrateful. 
vó-phép to be impolite. 


vó-dich to bea champion | cham- vó-phüc іо be unfortunate. Ve 
(Шол CL nhà. phúc cho... Woe to... 
Yn lo be undelermined, un- vó-sàn to be proletarian. 
seltled. 
A 6-si to be shameless. 
v6-dinh-hinh amorphous. tính vô- M houi «ш 
dinh-hinh amorphism. UT ue 
vó-dó lo be excessive, immoderate. vó-só to be innumerablel plenis 
v6-giá to be priceless, invaluable. of, lots of. 
vô-giáo-dųc ¿o be ill-bred. : b ht 


vó-sw {о be all right ; 
unoccupied. 3 
vó-tang іо be wilhout p 
vó-tám to be absenl-mince" 
vó-tàn ¿o be inexhaustible, en 
vó-thàn zo be atheistic. 


vô-thřra-nhân to be 


vô-hąi io be harmless. 
vô-han to be limitless, boundless. 
vó-hanh to lack virtue. 
vó-hàu (о be heirless. 
vó-hé-thóng to be unsystemalic. 
vô-hiêu ¿o be ineffective, be 


without effect. : Бапдоп! 
[of child] а 
vé-hinh to be Ioistble. RESUME 


k 
v6-hoc to be ill-bred erent; V 
св). Prof. Satya Vrat Shastri deduce е 59 tio фо USA 
unintentional. 
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уо VÀN 


v6-t0i lo be innocent, non-guilty. 

vó-tri(-giác) to Бе inanimate. 

vó-tuyén wireless. 

vó-tuyén-bói-xuát radiomultiplex 

yó-Xuyén-dién wireless telegra- 
phy, radio. liën-lac vó-tuy£n-dién 
radio communication. máy vô- 
tuyën-diên nhám huong radio 
compass, radio direction finder, 
radio goniomelry. 

vó-tuy£n-dién-báo wireless tele- 
graphy, radio telegraphy. 

vô-tuyën-diên-thoai radio tele- 
phone, wireless telephone. 

vó-tuyén-dién-thw radioleiter. 

vó-tuyén-dión-tín radiogram, 
radiotelegram. 

vó-tuyén-truyn-hinh television. 

vó-tuyén- truyén-thanh radio 
broadcast. 

vó-tu lo be impartial. 

vó-tu-lw to be carefree. 

vô vàn {о be innumerable- 

YÓ-vi inaction [Taoism]. 

Уё-у{ {о be tasteless, insipid ; to 
be dull, uninteresting. 

VÓ-y to be careless, negligent. 


vô-ý-thúýc ło be unconscious; lo 
be absurd. 

vo blow, stroke, nasty trick [with 

nei to play]. 
© ło spring upon [object preceded 
by M&S] pon [object p 


vò mallet, club. 
SN ch to fall down. 
үйр o receive [customers] 
„Warmly. 
VO see vàu. 


v6 to clap [hands tay], flap [wings 
cánh], tap [shoulder vai, table 
bàn], pat; [of waves] to Ait, 
dash ; to comfort; to repudiate, 
депу [debt no]. tičng уб tay 
applause. bàn v6 galley (proof). 

vó vè lo comfort, console. 

vóc io pick up in one's hand(s) 
| CL for handfuls. 

või lime. tôi vôi to slake, slack, 
kill lime. quét vôi to whitewash, 
paint. dá vôi limestone. lò vôi 
limekiln. mu6c vôi limewater. 

vôi hó mortar. 

vói sóng quicklime, burnt lime, 
caustic lime. 

vôi tôi slaked lime, hydrated lime. 

vói variely cf tea. 

уфї to hurry; to be hasty, urgent, 
pressing. 

vói vå to hurry. 

vói vàng іо асі or be done in 
a hurry. 

vón [SV bàn] capital, principal; 
origin | originally. vón nguoi 
to be a native of. giá vón cost 
price. bó vón fo inoest. 

vón là heres the whole storg 
from the beginning. 

vőn ličng capital, funds. 

vőn lòi capital and interest. 
considerate. 

vòn vå to be eager, attentive, 

vóng to be arched, curved. càu 
vóng rainbow. 

vo to act wrongly | to sweep off, 
pick up, steal. vo düa cà nam 
1o generalize. nhân vo to claim 
falsely. 

vo vàn to act aimlessly. 
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vo VÉT 


vo: vét to clean ир. 

уб lo grab, snatch [RV ixl 
to get [RV phài] [something bad 7 

vó sock CL chiéc for опе, dôi 
or a pair. 

LS be foolish, stupid. 

vò lo pretend to, feign, make 
believe, simulate già vë. 

vě ephemerid. 

vé vinh to pretend. 

vò notebook; CL for plays hát, 
kich, tuong. sách уб boobs (and 
notebooks), 

уб [of china, glassware] о be 
broken, smashed; to leak out 
уб 10; to clear [land] for cul- 
livatton. dánh vë to break. СЕ. 
оду, dt. V& dë The dike broke. 

уб bung to split one's sides 
[laughing]. 

væ chum ¿o have a baby. 

vé lòng to initiate [child] to learn- 
ing. sách уб lòng primer. 

уб lö [of plot] to leak out, be 
unmasked, be laid bare. 

vő ng (о go bankrupt. 

vi tan to be broken to pieces, 

уо; [SV phu, thé] wife 
läy ус [of man lo gel married. 
ò vo, dè ve lo divorce. cui 
vg lo get married. góa ус, hóa 
ve widower. уф chua сшёї fian- 
cée. 

уе Dë concubine. 

уо cà first wife, 

vo chóng husband and 

væ con wife and 

V9 hai secondary 

Vg kë second wife. 


vede, NSP ndarw, тац {1 Collection, 


CL ngròi. 


Wife. 
child(ren). 
wife. 
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E 


убт vit 


voi not to be full; [of w 
etc.] io go 
di]. 

vói to join [somebody] | with, (s. 
gether with, and, again "i 
lai. Tôi không thích lim Үб ôn 
ta Í don't like to work for him, 
nói vói to say to, speak to. quen 
bičt vói nhau to know each other, 
Нап môt khóa vói tôi He and 
I belong to the same class, Hh 
môt làng vói tôi He and I come 
from the same village. Ching 
minh anh em vói nhau We ое 
like brothers. Hai tay žy № 
vói nhau lám They are gred 
pals. Cho tôi di vói Let те 9 
with уои. Thong thà doi tôi їй 
Hold it, wait for те. Сісаћ 
vói (lai) tõi you boys andl. 
dánh nhau vói ѓо fight ашай. 

Уб1 (o reach out for [something] 
call out to someone who he 
just left the place. 

vói lai moreover, on ihe olltt 
hand. 

või nhau together, one апо! 
each other. 

vòi ѓо summon, convoke. 

vòi far-away, distant. de 

Voi (o decrease, lessen, ga 
diminish [RV di, xuóng];'e 
off, get [water]. 

vòn [of animal] {о leap 
before prey. 

Vót to skim; to fish oul, P n 
of the water, pick ир; t° 
cúu vót; to save, rescue 


ate; 
down, olm T 


сарї 


ull oul 
est 


[e 


mW удаан 
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VUA 


эу LEE 


scoop-nel; tennis 


spoon-nel, 
NU paddle. quân 


racket, ping-pong 
vot tennis. 

vu to slander, calumniate, libel 
nói vu. 

vu R wild, uncultivated hoang-vu. 

vu-cáo іо accuse falsely, calum- 
niate. 

vu-hošc to slander, libel. 

vu-khóng to calumniate, slander. 

vu-oan (o slander, calumniate. 

vu-qui wedding. 

vu-va іо slander, accuse falsely. 

vu væ lo be vague, uncertain, 
groundless. 

vú breast, udder CL căp, dôi; wet 
nurse, old maid servant. loài có 
vú mammal. 

vú bó nurses, зегоапіз. 

Үй em uet nurse. 

vú già old maid servant. dàu vú 
nipple ; pacifier. 

vá già falstes. 

Vú sa wet nurse; milk fruit. 

vú vé breast. 

Yù (о Бе swollen. 


Vüio buzz, hum, whir ; -R to 
move, run, fly very fast. 
VU và (o uhir. 


V R feather lông vü feather [as 
EE to lông mao "hair ]. 
R to rain [= mwa]. phong-vü- 
Meu barometer. 
VU see võ. 
vü ` 
R 8 dance [— múa]. khiéu-vü 
4 апсе. ca уй singing and 
ancing. 
vü B 
ҮК space [аз opposed to time 
TQ]. vü-tru [Ае universe. 


vü-bào violence, vehemence, rage. 

vü.bieéu pluvioscope. 

vü-diéu dance. 

vü-ké rain gauge, pluviometer. 

vü-khüc ballet. 

vü-10- imperial favor. 

vü-lugng rainfall. 

vü-ni [girl] dancer, ballet dancer; 
taxi-girl. 

vü-phiéu dancing licket. 

vü-tru ihe universe. 

vü-tru-hoc cosmography. 

và tru quan world view. 

vü-tru-tuyén cosmic rays. 

vü-truéng dance hall. 

vu season, period ; Һагоезі, стор; 
business, duty, affairs; CL for 
accidents, calamities, disasters. 
etc. môt vu lut a flood vu cháy 
& Сіа-Кіёт (he Gia-Kiêm fire. 
vutróm burglary. vu ám sát an 
assassination vu ném bom bomb 
raid. mót vu kién а lawsuit. sw- 
vu affairs. chírc-vu position, job. 
nghia-vu duty. trách-vu responsi- 
bilities. nói-vu affair; Interior, 


Home. mnhiém vu task, duty. 
hoc-vu educational affairs. vu 
hóiló bribery. cóng-vu civil 


service; official business. vu- 
chiém fifth month crop. vu müa 
tenth month crop. 

vu spinning top. 

vu {о chase after, pursue. 

vu-loi to be commercial, mercan- 
tile. 

vu-thuc fo strive for reality. 

vua [SV ушопе] king CL ông ; 
magnate. vua dàu hóa oil mag- 


nale. vq vua queen. 
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vua Ьёр Kitchen God. 

vua chúa princes, lords, kings, 
rulers. 

vua tôi king-subject [relationship]. 

Vuc ło dip into the water. 

vui to be joyful, amused, merry ; 
opp. buón] to be amusing. 

vui choi (o have a good time. 

vui йда (o play, amuse oneself. 

vui lóng to be pleased. 

vui miéng to be carried by one's 
own conversation, 

vui mùng (o be glad. 

vui swóng to be happy. 

vui tai (о be pleasant to hear. 

vui thích to be glad, happy. 

vui thú to be pleased, delighted. 

vui tính to be gag, jovial. 

vui tuoi /o be bright, gay. 

vui vày happy reunion. 

vui vé to be joyful, gay. 

vüài [= chón] to burg; to ill-treat. 

vüi dåp to ill- treat, handle 
roughly. 

vun (o earth ир [tree], gather 
in a mound. 

vun bón ¿o feriilize [earth]. 

vun дар ¿o earth up. 

vun tróng to culiivate, 

vun tuói to take саге 

vun vút ¿o rise high, 

Yün vut (о торе fast. 

vun to be crushed, broken, frag- 
mented, powdery, dusty, pulve- 
rulent | debris, fragments, scrap, 
crumbs. bšm vun to hash. bè vun 
to break to pieces. Cát vun fo 
cul {о pieces. дӯр vyn {о smash 


fo Pieces, r&y vunsitastecpapen, 


[of tree]. 
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sát vut scrap iron, 
en to smithereens, 
vun vät ѓо be fragmentary, 
vung lid [on cooking pot]. 
vung to throw up, swing [arms]; 
to throw away money], to broad. 
cast [secret b 
vung tü-linh above all limits. 
vung va vung vày DUP vg 
уду. 
Yung vày (о suing ones ат, 
vüng region, area, vùng an-toin 
zone of securily. vùng bj bh 
beaten zone. vüng bién-giói bor. 
der area. vùng cám probihlted 
area, restricted area. vùng h- 
cánh landing area, landing zone. 
уйпа háu-phwong rear area. ving 
hoat-dóng zone of action, гом 
of fire, zone of responsibility. 
уйпа mnguy-hiém danger are, 
anger space, no man's land. 
vùng phán-tán dispersion zont. 
vùng hành-binh«naneuvering areo. 
vùng myc-tiêu target area, o 
jective zone. vùng phi-quinst 
demilitarized zone. vàng Р 
hop collecting zone. vàng ү 
kët assembly area. vüng tien i 
outpost zone. vùng trú-quàn t 
billeting area. л 
vüng [о 54 a place in a ш 
ed and angry manner vàng * 
vüng day to rise с. angrilt 
vùng váng to БЫА [ести 
throw things aroun 
of anger. 
vùng váy [о mede about 
to struggle, wrestle. died 
vüng hole, puddle; 100657, 
ew DrigPigdige! W Зина МОК 
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vU'A LÚC 


ш = == 


vung to act on the sly thâm уте. 
in vung to eat оп the зіу. 

ушпа [SV chuyét] to be unskillful, 
clumsy, awkward, unhandy. thg 
vyng tinker. 

vung dai to be silly, foolish. 

vung € to behave awkwardly. 

vyng tính ¿o miscalculate. 

vung và to be awkward, uns- 
killful, clumsy. 

vuông [SV phuong] to be square, 
[of angle] right | square piece [of 
fabric]. vuóng vài a square o. 
cloth. hinh vuông square. thwóc 
vuóng square meter. cáy-só vuông 
square kilometer. ó vuóng square. 
kë ô vuông checked. me tròn con 
vuóng mother and child doing 
well. khin vuông square scarf 
folded in two and tied under 
the chin. 

vuóng góc quadrature. 

vuông tròn [о be perfectly ar- 
ranged. 

vuông vån (o have a perfectly 
square shape, be regularly 
shaped. 

vu6t to smooth [hair tóc, mustache 
or beard râu, clothes quàn áo, 
ete.] with the hand ; to caress. 
"ngam vuót ѓо look into the mirror; 
lo admire oneself, be vain, be 
particular about one's appear- 
ance, 

Yuót claw [of tiger, etc.], talon 
of hawk, etc. ]. 

Es bung го pass the hand over 

e stomach [because of sorrow, 

pam |. 


v 
UÓt ve to caress, fondle ; to 
pat. 


vüt ѓо be very tall cao уй. 

vut io lash with a whip; -R to 
move, run, fly rapidly. 

via іо be reasonable ; to be 
just right, moderate, so so, pas- 
sable, fair; -R not too, mo- 
derate. Nó không via dâu He's 
gol a lerrible temper; He's 
no chicken. Нос via ché ! Don't 
studg too hard. Hót уйа 
thói 1 Smoke moderately 1 

via io fit, suit, salisfy, please 
уйа lòng, via ý; іо be suited, 
pleased. Bói giày này anh di 
via không ? Does this pair of 
shoes fit уои 2 Ném hó xem да 

Please 


... at the same lime. 
khóc уйа cwói He was crying 
and laughing at the same time. 
Chi žy phài va di hoc via di 
Bm She had to work while 
going to school. 

vra R- to have just this moment 
done so ; just, recently, lately 
mói уйа, via mói. Ong Зу vira 
di xong Не just left. уйа chín 
just ripe. va Кір just іп time. 

via chüng to be moderate, just 
right. 

уйа dói (phài lúa) to be uell- 
matched. 

vira да іо be sufficient, enough. 

via khít (о be а good fit. 

vira lòng іо be pleased. 

vira lúc just at the moment шћеп. 
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УФА LÚA 


vira lira to be well-matched [used 
with xig dói]. 

vira mát іо be pleasant to the 
eyes. 

via miéng іо be tasty. 

via möm (о ualch one's lang- 
uage, control one's language. 

vra mói just, recently, lately. 

vira phài го be just right ; to be 
reasonable. 

virarói lately, recently. 

vira ván to actin time, be fitting 
or suitable, fit to a T 

vira vira to асі with moderation. 

Vita mortar [construction] | ғо Бе 
stale [RV ra]. 

vwa huge bamboo vat used to 
store grain; storage room, 
granary, grange. 

vęa lúa rice bowl [area]. 

vua thóc rice bowl [area]. 

уус gulf, pit, abyss, chasm. mót 
6101 môt vuc diametrically 
opposed. 

Ұс to help [sick person, etc.] to 
stand up [RV day, lén] ; to 
defend, assist bénh уус, 

vuc R area, zone khu-vuc, 

vUng sesame. 

vùng see vång. 

virng R be stable, firm; to stay, 
remain in power dáng vi... 
argument] ѓо stand. БЕ" 

vüng bën to be stable, durable, 

vüng bung to be sure, confident, 
уп chái ¿o be stable, firm. 
vúng chác о be stable, firm. 
vüng da ¿o be reassured, confi. 
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VUONG YÀI 


virng lòng to be reassured, 
virng tám ¿o 
fident. 
víüng vàng io be stable, 
vung R іо compile, 
tw-vwng vocabulary, 
vuon to stretch [oneself minh, 
tay, vai, neck cŠ, ею]. 
vuón [SV vién] garden CL cii, 
thia, ngôi. Һау lang ушп quack, 
vè vwòn to retire; lo be dismissed, 
nguói làm vwòn gardener, щої 
vwón out in the garden, 
vuón bách-thào botanical gar. 
dens. 
vwèn bách-thü zoo. 
учёп cành flower garden. 
vwòn hoa flower garden; park, 
vwòn ruóng gardens and rice- 
fields. 
vwòn rau vegetable garden, truck 
farm, kitchen garden. | 
vuón tuoc gardens. 
vuóén wong сау nursery. 
vuen gibbon CL соп. 
vwong R king [= vua]. dé-veont 
monarch. nit-vwong queen. qu 
vwong king. xung-vwong lo pro 
claim oneself emperor. qu&n-vuont 
king, monarch. 
vuong to be seized by, tangled i 
vuong-dao ¿he right шау. 
vuong-glià prince. 
virong-mao crown. 
vuong-phi imperial concu 
vwong-quóc kingdom. ng 


virong vài {о be scattered, 
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vUONG-VÁN 
VUONGVAN СС 


vrong-ván to be preoccupied 


with. 

vueng-víit to be involved, tangled 
in. 

vuóng to be caught in, entangled 
in, mixed up in. 

vwóng-víu io be entangled іп, 
involved in. 

vugng R to prosper, flourish, 
thrive. thinh-vuong to be thriving, 
prosperous. humg-vuemng prosper- 
ily. 

vtrgt (о exceed, cross [mark, limit 
пис]; to pass [car], overtake, run 
past; overcome [difficulty khó 
khán, obstacle tr& lwc], escape 


а 


УҮ 


= prison nguc], pull ahead 

in a race], surpass. Chúng ta phài 
vwot qua moi tr lec We have 
to overcome all difficulties. 

vugt bà to cross ihe ocean. 

vuot nguc (o break jail. 

vugt-tuyén ѓо escape from across 
the parallel. sinh-vién vuet-tuyén 
refugee student. 

virt [= vít] to throw ашау, discard 
vit bò. 

vuu R to be extraordinary, unu- 
sual, rare. 

vuu-vát R rare ihing; beautiful 
woman. 

vý see vi. 
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xa [SV vién] to be far, far ашау 
opp. gin]. gën xa far and wide. 
lo xa far-sighted. Toi bi xa nhà 
Í was away from home. Xa 
Saigon quá Тоо far from Saigon. 

xa R vehicle, car [= xe]. hàa- 
xa railroad train. dién-xa tram- 
car, síreeícar. công-xa govern- 
теп! car, дийп-ха military vehi- 
cle. khí-xa automobile. phong- 
xa Uind-mill. thüy- xa water 
wheel. 

xa cách [о be separated. 

xa gün' far and wide. 

xa-hoa ¿o be extravagant, luxu- 
rious, lavish. 

xa la [of a place] to. be 
unfamiliar. 

xa lánh to move a a 
Эз шау }гот, shy, 

xa [ас ¿o be far ашау. 

Ха-1ф highway, speedway, turn- 
pike. 

xa-må carriages and horses — high 
living. 

xa-phu driver, тісзћаштап. 

Ха {йр to be very far, far-away. 

xa ат to be far-auay, far off. 

xa ШЕ (о be far-awa 


fo reign, 
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xa vói (о be far-away, distanl, 
remote. 

ха xăm to Бе far-off, remote, 
distant. 

xa xi to be spendIhrifl. dŠ хах 
luxary ilem. 

xa-xói fo be far-away, dislant. 

Xá to bow deeply. 

xá L, К. my [used for one's young. 
er relatives]. xá.dà my younget 
brother. 

Xá R house, dwelling. cu-xá quat 
lers [students, staff, officers], н 
let. phó-xá the streels. ү. 
jail. hoc=xá students hoste’. 
dai-học-xá students’ ШЫР 
xá boarding school. bënh-xá pun 
infirmary. t&-xá L my hum 
abode. бй 

ха К to forgive, pardon. i 
атпезіу. dai-xá to forgive: P 

on. 

Xá-dé my younger brother. 

xá-loi Buddha's relics. 

Xá-mién {о pardon, Ге 

Xá-muói ту younger sister. 

х4-101 to forgive, pardon: — [o 

Xà beam, girder, main bea 
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xà R snake = rin]. bach-xà white 
snake. müng-xà python, boa. 
dóc-xà viper. 
xàbeng lever. 
xà-bóng [Fr. savon] soap. 
xà-cap putlees, legging. 
xà-cù mother-of-pearl. 
xà-ich groom. 
xà-lách [Fr. salade] salad. 
xàlan  [Fr. chalande] lighter, 
barge, scow. 
xà-lim [Fr. cellule] prison cell. 
xà-lòn [Fr. sarong] skorts. 
xà-lông [Fr. salon] loing room, 
living room furniture. 
xà.láp  [Fr. chaloupe] 
longboat CL chiéc. 
xà.máu spear. 
xà-phóng [Fr. savon] soap. môt 
bánh xà-phong a cake of soap. 
xà-phóng thom toilet soap. 
xà-tích key chain. 
Xà-Xéo lo cheat, cul, squeeze. 
xà R lo sacrifice, give alms. 
Xà-ky to sacrifice one's life. 
xà-ménh to sacrifice one's life. 
Xà-thán to sacrifice one's life. 
ха R soil; commune, village, 
community | social. hói-xà society, 
corporation. thw-xā book com- 
bang, publishing house. làng-xā 
the village community. hói-dóng 
àng-xä village council. hçp-tác- 
Ха Cooperative. thj-xā munici- 
Рау. vän-xā literary club. thi- 
E literary club [grouping poets]. 
E commune" — communist 
со llective farm. Hĝi-döng Kinh- 
чә xà(-hói) Economic and So- 
lal Council. Quóc-xà nazi(ism). 
WU-xà fraternity. 


launch, 


XA-THÜ 


x&ü-doàn group, society, associa- 
tion. 

xà-giao social relations, public re- 
lations, social etiquette, savoir- 
viore | to be well-acquainted with 
etiquette, be diplomatic. 

ха-Һдї society | societal, social; so- 
cialis, socialistic. рһап-ха-һдї an- 
ti-social. Bô Xà-hói Department 
of Social Action. 

xà-hói-hoc sociology | sociological. 

xå-lao social affairs, social work; 
social action and labor. 

xà-luán editorial CL bài. 

x&-tác soil and cereals. son-hà xá- 
tác the country, the nation. 

xá-thón commune, hamlet | com- 
munal. 

xá-thuyét editorial CL bài. 

xá-trué&ng village chief. 

хё-уіёп member (of cooperalive). 

xa musk xa-hwomng. 

xa R to shoot [atrow, gun]. Хп-ха 
unobserved fire, blind fire. phóng- 
xa radio-active. sáng cao-xa an- 
tiaircraft gun. trwc-xa. direct fire. 
gián-xa indirect fire. tác-xa fire. 
phán-xa jet. thiën-xa good shot, 
expert rifleman. 

ха-Ьіёи ballistic range, firing ta- 
ble, range table. 

xa-hwong musk. 

xa-hwong-lóc musk deer. 

xa-huong-ly muskrat. 

xa-kích to shell, fire. 

xa-nguu musk ox. 

xa-thü automactic rifleman, gunner- 
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хАС 


xác corpse, dead body xác chét CL 
cái; residue, husk, exuviae of ani- 
mals [such as cast skin of snake, 
shell of crab, etc.]. nhà xác тог- 
gue. to xác lo be big. kičt-xác, 
xo-xác very poor. 

xác R Фо be exact, precise, true, 
authenticated xác-thwc, dích-xác, 
chuin-xác, chính-xác.  dích-xác, 
chính-xác to be precise, accurate. 
minh-xác {о clarify, reaffirm. 
tinh-xác ѓо be concise. 

xác chét dead body, corpse. 

xác-dáng іо be exact, accurate, 
appropriale. 

xác-dinh to fix, define, affirm. 

xác-nhàn to acknowledge, affirm, 
сопјігт. 

xác-pháo residue оў firecracker. 

xác-suát probability [math]. 

xác-thjt flesh, body [as opposed 
to spirit]. 

xác-thuc ło be Irue, genuine. 

Xác-Xo (о be ragged, tallered ; 
lo be very poor. 

xách to carry [briefbag, case, suit- 
case] hanging from hand and by 
means of a handle. 

xách rumen, first stomach [in 
ruminant]. 

xai [of bone] to be dislocated. 

"dent «ште» у M 

, 

status indicator. баата 


xái ede dregs [of opium thuóc 


phién]. 
Xài lo spend tiéu-xài ; fo eat, use, 
xam xám |DUP хіт] to be gre. 
yish, be pale grey. 
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XÁo 


xám mát to grow pale. 

хат ngàt čo be very pale, 

жата xanh ¿o be livid. 

xám-xl ѓо be ash-grey. 

xám-xit ѓо be dark-grey, 

хат ѓо caulk. 

xam mát [o be ashamed, 

xanh у lam] to Бе blue ; [SV 
thanh] £o be green ;'unripe [орр, 
chín]; to be young; дїп xanh f; 
be pale. xanh da gici/tri Hue 
xanh lá cây green. tu xa 
tender age. xuân xanh youth. 

xanh frying pan CL cái. 

xanh biéc to be of a deep sky- 
blue. 

xanh da trói іо be sky.blue. 

xanh dòn {о be green, verdal. 

xanh lá сау to be green. 

xanh lè {о be green, unripe. 

xanh mét {о be tallowy. 

xanh ngát ¿o be very gren 
deep blue. 

xanh гі (o be green [of gan]. 

xanh ron to be verdant. 

xanh um [of trees, leaves] tobe 
verdant. d 

xanh xao іо be very pale, livi 1 

xao dóng to Бе agitated, excite 
upset. 

xao làng to neglect. 

xao nháng to forget or 
duties, etc]. i 

xao xuyén to be stirred, mo^ 
exciled, upset. 

Xáo to turn upside 
mix. 


хао їо coo t 
v Di ДЕ Teig] Pali 
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XÀU xÉ 


xáo trón to mix, mix ир; to put 
upside down, upset [hierarchy, 
etc. ]. 

xào (o slir-fry [sliced meat] with 
onions, vegetables and a small 
amount oj sauce. 

xào [slang] to chew up. 

xào-xac fo be noisy. 

xào-xáo ѓо fry and boil; to 
cook; to toil and moll. 

xào R to be skillful [= khéo]. 
dšu-xào fair CL сифс. tinh-xào 
clever, ingenuous. tiëu-xào small 
skill. tuyét-xào very clever. 

x&ào-náng skill. 

xào-ngón clever words; good talker. 

xào-quyét to be shrewd, cunning. 

xào thù skilled worker, skillful 
craftsman. 

xào-trá {о be cheating, two-faced, 
shrewd, treacherous, 

Хао ѓо be a jerk; to talk (nói) or 
act (làm) as a jerk. ba sao jerk. 

хар to f near, approach. [RV 
lai, tói]. хар mit ѓо face. 

Xát to rub. chà-xít; to rub with 
[alcohol, salt]. xó-xát fight. 

Хау to grind in a mill [in order 
to remove rice husk, make flour, 
etc. J. sáng cói xay machine gun. 
coi xay mill. nhà máy xay lúa 
„се mill. 

= a lo roll up [one's sleeves ta. 

9, trouser legs óng quànl. 
n. 


n 


f. vé 


хап to carve, cut [food with knife 
or chopsticks, earth with spade 
оу hoe]. 

Xàng -R to act wrongly xšmng-bšy. 


° 


Xàng {о be curt. 


xåp-xi {о be about to reach [age, 
height]. 

xt to cut up [RV nhà], slice [RV 
móng]. 

xc to be impolite, ill-mannered 
xác-láo. 

хат ѓо feel giddy, dizzy. 

xâm R to usurp, invade. ngoai- 
xâm foreign invasion. 

xàm-chiém to invade, occupy, 
seize, 

xàm-doat ѓо usurp, selze. 

xâm - lång ѓо invade | tnoaston. 
aggression CL cuĝc. kè xâm-läng, 
quán xám-láng the aggressor. 

x&m-lán to intrude оп [territory, 
rights], encroach. 

xåm-lwgc to invade | Invasion, 
aggression CL cuóc. 

xám-nháp ѓо enter, infiltrate. 

x&m-pham to transgress, violate 
[object optionally preceded by 
dén/tói]. 

xàm-thuc ѓо eat up gradually. 

xàm to be twilight; to be blind | 
blind street musician. 

xàm Chinese amah à йт. 

хар package, quire, шай [of paper 
money]. 

х&р xi {о be approximately the 
same | approximately, roughly, 
about. xáp xi nhau fo бе nearly 
equal, nearly alike. 

xàu to thread [needle], 
јесіз, flowers, keys, coins 
gang. 

хаи xé to tear [one another nhau] 
fo pieces; to fight an internecine 
war. 


string [ob- 
] | string; 
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XÁU 


xáu to be bad [of quality] [opp. 181]; 
to be bad-looking, ugly, homely 
[opp. dep]. хќп nhu ma as ugly as 
sin. bêu хаи fo speak evil of; 10 
pul lo shame, disgrace. nói хап 
lo speak evil of. 

x&u bung to be wicked, bad, 
naughty. 

xáu hô to be ashamed; be shame- 
Jal. 

xáu mà ¿o have an ugly physical 
appearance. 

x&u máu ѓо have an ailing cons- 
Hlutlon. 

xáu mát to be ashamed. 

х&ц nét lo have a bad character. 

xáu nguwói іо have ugly 
appearance. 

хац só іо be unfortunate, ill-fa- 
ted, unlucky; meet death [in acci- 
dent, etc.]. 

xáu tiéng lo have a bad name. 

їч tính to have а bad charac- 
er. 

xüu xa fo be shameful; to be bad, 
wicked, evil. 

хёц xí to be homely, bad-looking, 
unaltractive. 

xây [SV kién] to build, construct, 
erect. 

Xây to turn [face m&t, back lung]. 
xây dung to build, consiruct, re- 
construct; іо be constructive, 

хау дар to build, build ир. 

xe [SV ха] vehicle, 
гіаве, bicycle, car CL chiéc 
[with di to ride, use, сата, dánh 
lái to drive, tàu, sám, to buy]. 
to transport in а conveyance 
on wheels, take. bánh xe wheel 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, N 
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тш xe ѓор. dém x. car aeg 
thüng xe, hàm xe Саг trunk, уу, 
^ van 


operale, phá 


convoy. Xe 
They took him to the 

xe ba bánh tricycle. 

xe ba gac delivery tricycle, 

xe binh bich motorcycle. 

xe bó ox cart. 

xe buýt [Fr. autobus] bus. 

xe ca highway bus, long-distance 
bus. 

xe cao-su [Fr. caoutchouc] [obs] 
richshaw. 

xe có vihicles, cars; troffic. 

xe cüt-kít wheelbarrow. 

xe са hóa fire truck. 

xe cüu-thuwong ambulance. 

xe dám ma  hearse. 

xe dap [with di, cwói, dap b 
ride] bicycle. 

xe dap ba bánh tricycle. 

xe dién sireetcar. 

xe йо bus. 

xe dón dám ma hearse. 

xe dóc-mà one-horse carriogt 

xe gün-máy  molorized Н“ 

xe hàng bus. 

xe hoa float. 

xe hóa train. 

xe hóm! limousine. 

xe hoi automobile. 

xe kéo rickshaw. 

хе lô rented car. | 

xe lói pedicab [with daver 
puling]. Cf. xe x 


xe lüm-bét-ta [from tr 
scooter. 
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xe lia train. 

xe máy bicycle. 

xe máy dàu motorcycle. 

xe mô-bi-lét [Fr. mobilette] junor- 
size motorcycle. 

xe mô-tô [Fr. motocyclette] motor- 
cycle, motor-bike. 

xe nga (horse) carriage. 

xe ô-tô [Fr. auto] automobile. 

xe pháo cars, means of convey- 
ance; trajJic. 

xe song-má two-horse carriage. 

xe tang hearse. 

xe tay rickshaw. 

xe táng [Fr. tank] tank. 

xe thó-mó horse carricge, 818. 

xe tho mail truck. 

xe trugt tuyét sleigh. 

xe vét-pa [from trade-mark Vespa] 
molor scooler. 

xe vài róng fire truck. 

xe xích-là [Fr. cyclo-pousse] pedi- 
cab xe xích-ló dap [with di to 
ride, dap to operate]. xe xích-ló 
máy motorized pedicab. 

xé to tear, tear up, rend [RV ra]. 

xé nát {о tear io pleces. 

xé nhà іо tear to pieces. 

xé rách to tear. 

xé tan to tear іо pieces. 

xé toac (о tear. 

S vun іо tear іо pieces. 

xë to split up, cut(up), saw up; to dig 
canal ránh, muong, etc.], cut. 

о хё sauyer. chia-xé to share. 

mò xë fo dissect [body, problem]. 
khoa mò xè surgery. 

xem [SV khán] to look 


[performance, show]; 


at, watch 
[SV niêm] 


XÉO 


to read silently, consider, exa- 


mine. Xem nào! Let me see! 
Anh nhi» xem Look and see. 


Chuyén dó óng xem nhu khóng 
cin He considers that unne- 
cessary. 

xem bénh fo examine a patient. 

xem bói іо consuli a fortune 
teller. 

xem chùng lo seem to; il seems 
that. Ct. coi chùng. 

xem duëng to seem lo; il seems 
that. 


xem hát іо go to the theater, 
see a play. 

xem mach іо feel (someone's ] 
pulse. 


xem mát to see a candidate bride 
before deciding on the marriage. 

xem nhu to seem lo; il seems 
that. 

xem qua іо lake а quick look at. 

xem ra ѓо seem to; il seems that. 

xem ső іо read the horoscope. 

xem tui іо study the horoscope 
of a bog and a girl prior іо a 
marriage. 

xem tuóng іо consuli a physi- 
ognomist. 

xem xét ѓо examine, consider, 
inspect. 

xen to іпзегі; іо edge one's шау 
[vào into], interfere. 

xéu fo trim around the edge. the 
zén barber. 

xén haberdashery. hàng xén small- 
wares vendor. 

xéo to step on, 
[lên on]. 

zén to be slanting, oblique. 


irample, tread 
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ХЇРНАҮ 
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xéo lo scram. Хёо dil Scram ! 

хёо іо cul off;cul up, heu. 
tüng хёо punishment of опе hun- 
dred ctis. А 

xeo [о be slanting, oblique. хіёп 
xeo shifly. 

xeo хо ѓо be slanting, aslant. 

xép {о to secondary, small, supple- 
menlary. ga xép local station 
as opposed to express station]. 
gác xép atllic. 

хер іо become flat, be flattened, 
be deflated [RV xuóng]. 

Xét 1o examine, consider, pass 
judgment! on. tra xét ło investi- 
gale, probe into. suy xét to think 
over. mhán-xét {о observe; іо 
nolice. xem xét іо examine. do 
xét lo invesligale. khám xét Io 
search. 

xét doán to judge. 

xét hói ło question. 

xXétnét (o examine closely. 

xet to become flat, be flatiened. 

xê lo move. 


xë dich to move, change place. 
хё ra lo move over. 


xé xich to move, shifi back and 
orth. 

xë !o be slanted, [of sun, 
lo be sinking, wane. 

xë bóng decline of day; old age. 

xë chišu decline of day. 

хё cia almost righi i 
house, ес]. Á ont al 

X6 іо be drooping, 
baggy, flabby. 

Xéch to be raised, turned up [RV 


lên]; [of eyes] slant. 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, 


moon] 


flowing, 


xéch to be aslant, QUT S. то wq 


deformed. 
хёр to fold; to arrange, pul h 
order; put away, brush aside 


RV lai]; to set 
xép іо arrange, selle, Ong у 
theo thú-tw a, b, c hô tôi Please 
put them in alphabetical orde 
for me. khšn хёр ready-to-wear 
turban. 

хёр báng (tròn) tfo sit [flat o 
floor or bed] cross-legged. 

хёр айё to arrange, put in order, 
organize. 

хёр dóng !o pile up. 

xép hàng to slay in line, sland 
in line, queue up. 

хёр xó to shelf, neglect. 

xéu lo foam, slabber, slaver. 

xi [Fr. cire] wax, sealing wax, po- 
lish. Sàn này cán dánh xi This 
floor needs to be шахей; This 
loor needs a wax job. phon 
bi gån xi sealed envelope. 

хі io make hissing noise to utet 
infant іо urinate (ái) or defe 
сае (ia). Sao không xi nó? Why 
didn't you take him to the bath- 
room? [said after child wett 
or soiled his pants]. 

xi-măng [Fr. ciment] cement. 

xi-mo [Fr. ciment] cement. 

xi-moong [Fr. ciment] cement. Я 

xÍ toilet, latrine, rest 1% 
chuóng xí, nhà xí. 

xí to claim [share phán]. 

xí banner. 

xi-nghiép enterprise. 


хава, коей rois Usa. 


chi types). thu 
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XIÉNG 
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хі-хба to forget about debis, for- 
get about who owes whom hat; 
to forget about [something]. 

xl [of gas] to escape, leak out; [of 
firecracker] fo be dead, be a 
dud; io lel ihe air out of [tire]. 
Nó thích dót pháo xi He likes to 
break а firecraker, then burn 
«he powder in it so as to get a 
fizz. 

xi-xà xi-xup DUP xi-xup. 

xi-xào to whisper. 

xi xàng lo be so so. 

xl-xup !o eat [soup] noisily; to 
prostrate oneself repeatedly. 

xl-xut to sniffle, snuffle. 

хі R tooth [= ring] [СЇ nha]; 
age nién-xi. khuyčt-xi toothless. 
thin-xi-àm labiodenial (sound). 
nhü-xi milk tooth. 

xi-àm dental (sound). 

xi-chát dentine. 

xi-hé dentition. 

Xia ехсгетепї, 

xia 1o pick [one's teeth]; ѓо brush 

one's teeth] wih medical pow- 
der, charcoal powder, using 
toothpick or using areca husk; 
lo jab [with hand or knife] xia 
xói. 

xia to count out [coins, bills]. dëm 
xla ło pay айепНоп [dën/tói 
to] take into accouni, take into 
consideration. 

xich chain CL cái | to chain up 

RV lai]. xich xe dap bicycle 
Chain. xich tay fo handcuff, 
manacle. xiëng xích chains, fet- 


ters. xúc-xích sausage. 


xich io move away, shift, mave 
over. Xích та! Move over! 

xich R yard, meter [= thuóc]. 

xích R to be red [= 4]. 

xích R to reject. bài-xích to be 
against. 

xích-dàng 
типізіз. 

xích-dao equator CL dwòng. 

Xích-Dao Ecuador. 

xích-dé fire god. 

xich.du rocking chair. 

xich-hóa іо bolshevize, sovielize, 
communize. 

xích-ly dysentery. 

xích-mích [о disagree- 

xích-quáàn the Red Army. 

xích-tháng the bond of mar- 
riage CL soi. 

xiéc [Fr. cirque] circus. Gánh xiéc 
to nhít Á-châu Asics biggest 
circus troupe, trò хїёс trick, 
feai. Chù nhát truoc tôi cho các 
chíu di xem xiéc Í took our 
bids to ihe circus last Sunday. 

хіёс [Fr. cirque] circus hát xiéc. 
&m-nhac hát xigc circus music. 

хіёт skirt CL cái. 

Xiém(-La) Thailand, Siam | 
Thai, Siamese. Cf. Thái. 

хїёш áo clothes. garments. 

хїёп іо slab or pierce [through 
qual. 

хїёп to be oblique, slanting- 

xiën-xéo lo be oblique, slanting 

xién-xeo to be crooked. shifty- 

xiéng chains, fetters, shackles, 
irons | to put in irons [RV 180. 


the reds, the com- 
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xiéng-xích irons and chains, 
fetters. 
xieng liëng° to be defeated 
badly. 


xiét to rub. hard ; [of water] flow 
fast; to tighten [RV chit], close 
[ranks] [RV. chát]. 

xiét chát ¿o squeeze, 
strongly ; to tighten, 
[ranks]. 

xiéu (o be leaning ; to be convinc- 
ed, be won over. 

xiéu R to be dispersed. 

xiéu-bat іо drift away. 

xiéu-lóng to be convinced, be 
persuaded, be won over. 

xiéu veo to be aslant, aury. 

xin to ask for, beg for [something]; 
lo ask [person], request, beseech. 
Xin 151 ông / beg your pardon; 
excuse те. Хп хіп 16 beg [for 
food]. 

xin lói to apologize ; to apologize 
before [someone]. 

xin phép (о ask for permission, 
ask for aulhorizaton ; to apply 
for a leave of absence [of em- 
ployee] ; [of student] {о send in 
one's excuse. 

xin thé to consult the oracles. 

xin vàng yes, (I'll. do (hat). 

xin xám fo consult the oracles. 

xin-xó to bother with requests. 

xin to be stingy, miserly bün-xin. 

xinh to be cute, pretty. 

xinh-dep (o be prcity. 

xinh хап (o 
adorable, 


clasp 
close 


be cute, lovely, 


xit [of gas] to escape, leak ощ. 
to spray insecticide etc]. dois 
xit thuóc trè muói DDT spray 
feam. 

xiu to be very tiny nhà xiu, chi 
xit a tiny bit. 

xlu peanut candy Кео xiu. 

xiu ѓо look tired, be exhausted, i 
xiu ѓо faint, swoon, 

xiu ѓо look sullen. 

xo {о shrug [shoulders vai] ; to 
shrink [RV lai]. Опа &y xo va 
(or vaixo) He has hunched 
up shoulders. 

xó corner, nook. bò xó o shelf, 
neglect. Anh ау сї du dú òx 
nhà Hes a stay-at-home. m 
xó household spirit. 

xó xinh remote corner. 

xò to pull out. 

хӧ to thread [needle]. КЕ. 

хб Іс ршщ [clothes áo, shoes #87) 
[RV уо]. R 


хб to play a nasty trick оп; 


to асі knavishly, roguishly 
[follows main verb] ; !o h 
hnavish, roguish, mischievous. 
xò lá. 


xó-lá {о be knavish, rogulshi 
rude, impolite ; to be a trickslet 
be a swindler. 

xò müi ѓо lead by the nose: 

xó.xién to be a trickster b€ 
cheater. 

xoa [о rub [a sore part: 
etc. ]. 

xoa bóp ro massage. 

xóa {о erase, cross oul, 


xóa bà [RV di]. 


ü 


alcohol: 


annul 
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XONG CHUYÊN 


xóa nhàa (о be blurred, fade 
ашау. 

xàa to spread out [RV ra]. 

xóa іо laugh [cwói] something 


asidc. 

xóa [of hair] to. be flowing, hang 
[RV xuóng]. 

xoac [o spread wide apart. 

xoài mango CL quà, trái. 

xoài (o be outstretched. тга xoài 
to fall full length. 

xoan Japanese lilac. trái xoan oval- 
shaped. 

xoàn diamond Һдї xoàn, hat хойт. 

xoang iune, melody, aria. 

xoàng to be tolerably good, so 
so, weak, mediocre loàmg xoàng ; 
[of meal] frugal, simple. xuénh 
xoàng simple, plain, unaffected. 

xoàng-xinh ѓо be mediocre. 

xoay іо turn [on axis], change 
direction ; lo manage іо get 
money tién, job vic]; to be 
resourceful. > 

xoay tít [о rolale at full speed. 

xoay tràn [о be slripped to the 
waist [while working in the heat]. 

Xoay-vàn żo turn around, revcloe. 

Xoay-xó lo manage, be resourceful. 

Xoáy to swirl, eddy | eddy CL cái. 

Хоу {о swipe. 

хозу trón бс spiral. 

хоац [of hair] ¿o be curly, wavy. 

хала үг lwist, be twisted; to hold 
li. о, hang on to, cling іо xoán 

Хоар [о Be finished; quite, entirely, 
completely. 


xó 
© lo shake, stir, adjust; [of 


road] to be bumpy; [of car] jolty. 
dòn xóc stick, flail. тиді dòn xóc 
anopheles. 

xóc dia game using coins ihat опе 
shakes in a bowl. 

хос to be striped | stripe. 

хое to be perfecily round. 

xòe to spread, stretch [wings cánh, 
tal duói, fingers tay], unfold 
or open [fan quat]. 

xoet [of knife, clap of thunder] to 
cut fast | fast. 

xoi lo clear [pipe], bore through, 
drill, groove. 

xoi bói to find fault. 

xoi móc to find someone's faults. 

xóm [SV thôn] hamlet, subdivision 
of a village. hàng xóm hamlet 
after hamlet. (ngwòi) hàng xóm 
neighbor. bà con lõi xóm 
neighbors. 

xóm giëng neighborhood. 

xóm làng hamlet, village. 

xong to finish; -R to finish do- 
ing something [second verb in 
series] | afterwards, then. Xong 
chua 2 Have you finished? [s it 
finished ? Xong tõi Yes, its finish- 
ed; Yes, I hase finished. xong 
(rôi) afterwards. làm xong to 
finish [a job] Anh ау dà dich 
xong rôi He already finished 
the translation. Hóm qua nó vira 
lim xong bài thi tôi dén Yester- 
day he had just finished his 
homework when Í came. Toi sap 
xong dày [m about through 
nou. 

xong chuyén to be all over. làm 
cho xong chuyén fo do hurried- 


ly. 
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xong dói lo have done wiih life. 

xong hàn {о finish completely. 

xong nq іо gel over wilh [debt, 
etc. J. 

xong xuói to be finished or com- 
pleted. 

xoong [Fr. casserole] saucepan. 

XQD lo lose weight, get smaller 
[RV lai, di]. 

xót [of pain] fo be smarting, sharp, 
burning; to feel sorry for, feel 
compassion for thwong xót. dau 
xót ѓо be gricved. chua xót bitter. 

xót da to suffer. 

xót ruót (o suffer [because of loss, 
waste |. 

xót thu'ong* ło feel sorry for; 
lo mourn over. 

xót xa pain. 

XÓ {о give a push, shovc. dŠ xô 
dën [of crowd] to rush in. 

xô-bò to be pell-mell. 

xó dày to push, jostle. 

хб xát to scuffle, brawl | scuf- 
fle, brawl, fight CL cuóc. 

XO [of heir, thread, seam] to Become 
untied, undone; {о escape, break 


loose xò-löng; [о set free, dis- 
charge; to dash, rush, run 
headlong. сифс xó-só lollery 


drawing. thuóe xŠ laxative. 
xoc ѓо raise up, lift u її 

drunkard] [RV ү И ү” 
хбс-уас [о be able to work hard. 
xőc-xëch [of person, clothes] to 

be untidy, disarrayed, slovenly. 
XQc lo dash, rush Xóng xóc. 
хӧс-хёсһ See xócxéch. —— 


xôi steamed glutnous rice, x» xôi 
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xÓi lo pour [water]. 

хоз R to act quickly or [bx 
rily. án xi & th to liye from 
day to day, ltve from hand lo 
mouth. 

xàm {о be hairy, 
bushy. 

xóm.xoàm {о speak while and 
moulh is full. 

xóm lo squat [on the heels] ngä 
xom. 

xón-xao lo be lively, be bustling; 
lo be slirred up, be in an up. 
roar. 

xóng fo rush, charge, pounce or 
bear down upon. 

xóng [of smell] to exhale, pass off 
into the air; to hate a steam 
bath. 

xóng dát {о be the first caller 
on New Years Day. | 

xóng khói fo smoke [room, ob- 
jects]. 

xông nhà to be the first caller 
on New Year's Day. 

xóng skirt. áo xóng clothes. | 

хӧр [of soil] to Бе spongy, cri | 
[DUP xóm xóp]. e | 

xót [Fr. sauce] sauce, gravy n" 
xót. 

xót xót right ашау, al once: h 

Xo fiber, filament, coir | to 
Ihreadbare, tattered, 108864 
very poor; to fuzz [RV raj: në 
xe poor as a church жее = 

xo [Fr. soeur] sister, nun b 
truóng xo Catholic schoot: 2 

xo müi profit, gain. Tei e 
müi gi cà / didnt toue 

Ређе Ө ат undation USA 
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XUÄT-CHÍNH 


xo-xác іо be ragged, be very 
poor. 

xó lo squeeze bót xó. 

x& [Fr. sœur] sister, nun bà xò. 
wwéng xò Catholic school, paro- 
chial school. 

xoi a long lime. Còn xoi mói dó 
He will have to wait very long 
before he can pass the exam. 

xói (o eat ог drink [polite verb 
used only of other people]. Óng 
xoi com chva? Have уои eaten 
yet? Have you had dinner? 
Mói bà xoi nwóc (trà) Have 
some tea. 

xói lo turn up [earth dát], dig, 
scoop [cooked rice co'm from pot]. 

xu [Fr. sou| sou, cent, penny; mon- 
су. không xu penniless. bón xu 
lo схїот{ money [from spouse, 
parents, brothers, and sisters]. 

хц R to pursue, follow. 
xu-hwémng /endency, inclination, 
bent. 

xu.lgi to be mercantile, run after 
money. 

xu-mi to flaller. 

xu-ninh to flaiter. 

xu-phu to flitt. 

Xu phu /o be attached to. 

хиё tendency. 

xu-thói го b ч 

ха R fo b e an opporlunisi. 

Š о бе ugly; lo stink. 
ú-danh bad name. 

Xá-dién ugly face. 

хене іо Бе depraved. 

EU to stink | stench. 

ES е hairy, [of hair] bushy. 

= to be rough [to the touch]. 

coffin. hàng xü coffin-maker; 
coffin shop; coffin-makers street. 


xua {о drive oway. 

xua đuði to drive away, chase. 

xua tay to brush aside, dismiss, 
make a gesture with the hand 
lo say "no". 

xuán spring [the season] mùa xuân; 
year of age [of young people], 
year; youth; love, romance | to 
be young. tán-xuón пеш year. 
Cung-Chác Tán-Xuàün Happy 
New Year. làp.xván beginning 
of spring. 

xuân R cedrela chinensis; L fa- 
ther. 

xuân bàng list of successful exam- 
inees. 

xuán-cành spring scenery. 

xuán-dwong L father. 

xuán-huyén L father and mother. 

xuán lan sgring orchid. 

xuán-phàn spring equinox. 

xuàn thu (he Spring and Autumn 
Annals. 

xuán-tiéu spring night. 

xuân xanh young age, 
flower of youth. 

xuàn io be dull-wilted, be stupid 


youth, 


ngu xuàn. 
xuát ło advance [money tién, cap- 
ital vón]; R to exil, go ош, 
come oul [= ra] [cpp nháp]; 
R to surpass | R ex-; to prod- 
uce sin-xuát.  cóng-xuit absent 
[on official mission. Em: 
xuátbàn /o publish. nhà xuát-bàn 
publisher. 
xuát-binh ło go to battle. 
xuát.cáng to export | export. 
xuát-chi h (o conduct a military 
expedition. ' 
xušt-chinh to enter politics, begin 
public career. 
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xuKt-chúng to be outstanding. 

xuát.danh іо make oneself a name. 

xuát-dwong to go abroad. 

xuát-dàu ló.diéàn іо show ир, 
appear in public. 

xuát-gia Го leave one's home [to 
become Buddhist monk or nun]. 

xu&t-giá [of girl] to get married. 

xuát-hán (о perspire. 

xuát.hành ʻo go ош of the house 
[on New Year's day]. 

xu&át-hién (о appear. 

xuát-khàu ¿o ехрогі; to speak up, 
open one's mouth. 

xuát.lénh [о issue an order. 

xuát.luc to exeri oneself, strive 
to, endeavor to. 

xuát-nap expenditures 
ceipis. 

xuát-ngoai io go abroad. 

xuát-nháp (о go in and eut | 
in and out [correspondence, peo- 
ple, entries in books]. 

xuát-nháp.-càng import-export. 
Ngân-hàng Xuät-nhâp-cång /mport 
Export Bank. 

xuãt-phát (о emit, send forth. 

xuüt-phàm produci, production. 

xu&t-sác (о be oulstanding, re 
markable, notable. 

xuátsit lo go on a mission. 

xuát.thán /o come from [a cer- 
tain social class]. 

xu&üt-thé ¿o be born. 

xu&ttràn fo go lo шаг | sortie. 


Xuát vőn [o provide capital, in- 
vest. 


xuát-xit origin. 
xúc {о scoop ир. 
xúc R to louch; R to encourage, 


олоо Incile. сат-хӣс touche d, 
moved. tiép-xü i 
CC-0. Prof. Saya Vrat RE. Eollection, Ne: 
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xüc-càm {о be moved, touched] 
emotion. 

xúc-cành ¿o be moved by a 
scenery. 

xüc-dóng to be moved | emollon, 

xác-giác touch [the sense]; feelen 
of insects]. 

xúc-pham to offend. 

xúc-quan organ of touch. 

xüc-tác ło catalyze | catalysis, 

xúc-tién (о promote, push for. 
ward. 

xúc-tičp* to contact [object pre- 
ceded by vói]. 

xúc-xåc die, dice. 

xüc-xích  [Fr. saucisse] sausage; 
chain. 

xüc-xiém ѓо incite, excite. 

хиё-хӧа іо be simple, easy lo 
Sel along with. 

хоё {о be capable of [doing sone 
thing]. Cf. duoc, nói. Tôi se cic 
anh Зу không làm хиё I'm afraid 
they can't do il. 

xuénh xoàng іо be simple ot 
unaffected. 

xui to incile, urge, prompl, dl! 
instigate, induce, egg on. 

xui ѓо be unlucky. 

xui bào ¿o prompt, advise. 

xui bày ¿o induce, urge. 

xui giuc іо induce, urge; i 

xui nên ¿o cause, bring aban 

xui khién to cause Esas E 
happen]; to incite something uy 
someone or somebody to do *? 
thing]. 

xui хіёп to induce, urge: 

Xúi see xui. 


жоі. qui gecdtoy sbexounltf os A. 


incile- 


XUT-XUÍ 


хїп xài [to the 


ùi (o be rough 
z break out 


touch]; [of skin] lo 
[RV lén, ra]. 

yum хое to be a busy body, be 
catering too much. 

xüm [of a crowd] to gather; to 
gather around in great crowds 
[RV dën, lai]. 

хаш den іо mass. 

хат dén ѓо arrive in mass. 

xung R to dash; R be furious; 
R conflict. with, be inauspicious 
[орр. һер]. 

xung-bénh to fall ill. 

xung-dót to clash, conflict| clash, 
fighting CL tràn or cuóc. 

xung hám atlack, assault. 

xung-khàc їо be incompatible 
(vói with], disagree, conflict, 
der in opinion. 

xung-kích ѓо atta 
fight. E 

xung-phong to assault, fight hand 
to hand | assault troops, storm- 
lroops, shock troops, vanguard. 
quin xung-phong vanguard or 
shock troops. 

xung quanh around, round. 

xung.thién ¿o go up the sky. 

xung-trán lo go lo war. 

PELA to be strategic, import- 

RUM to denounce. 
ng xính ѓо be dressed in over- 
size clothes. 

xuói [SV иёт] R to go down- 
neam [орр. ngwocl; to be 
i ong; to be favorable, be fluent, 
e successful. ván xuói prose. 


хта Kr ir ауел ВЕЕ ПНС, 


assault, 


cessfully. Nghe có xuói khóng ? 
Does it sound all right 2 dung 
xuôi down below. thuán buôn 
xuôi gió good trip; “Bon Voya- 
ае”. không xuôi to 80 wrong, 
go badly. man xuói down the 
river; dounstream. hai tay buông 
xuôi to die. 


| xuói lòng to consent, acquiesce. 
xuói tai (o be pleasant to the 


ear. 

xuóng [SV ha] to go down, come 
down, get off |down, downward, 
down to. xuóng паша to dismount. 
xudng tàu to sail, embark. ngôi 
xuóng lo sit down. cúi xuóng lo 
bend down. năm xuóng to lie 
down. ha xuóng to lower. Nó 
bwc xuéng thuyén He stepped 
into the boat. Phài lín xuóng 
ибс You must dive under the 
water. Có &y nhày xuóng sóng 
tu-tr She jumped into the river 
10 commit suicide. Nó výt con 
báp-bé xuóng dat She threw the 
doll down the floor. 

xuóng giá to drop in price. 

xuóng giong to go doun in in- 
tonalion. 

xuóng gióc to decline, 

xuóng lénh ¿o give an or er. 

xuóng 15 іо die. 

xuóng launch, speedboat, 
boat CL chiéc. 

xuóng see thuóng. 

хар [Fr. soupe] soup. 

хар [Fr. supprimer] {оса ncel, cut 
out. 

xup to fall doun, collapse. 

xut-xit to whine, snivel, whimper. 

xut-xüi {о whine, whimper. 
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wane. 


motor 


xÚY 


xúy to blow, puff | R flute. cò- 
xúy to stir, incite. 

xuyën to go through |R trans-. 

xuyên R river. son-xuyên hills 
and streams. 

xuyën-luc-dia [of missile] inter- 
continental. 

xuyên-phá to perforate. 

xuyên qua to go through, pierce. 

xuyén-son to go through a 
mountain. åwòng xuyén-son tun- 
nel |through a mountain]. 

xuyén.tac lo distort [facts, etc.], 
make up, fabricate. 

xuyén-tám Io be diametrical, 
central, radial. 

xuyén bracelet CL chiéc for one, 
dói for a pair. 

xuyét R to connect. dièm xuyčt ѓо 
adorn, decorate. 

xuyt (о be all but.. [precedes 
main verb] | a little тоте and... 
Con chó nhà bën canh xujt bj ô- 
tó cán chét Our neighbor's dog 
almost got run over by a car. 

xujt chét {о escape death nar- 
rouly. 

xuyt nýa a little more and... 
[may precede or follow subject] 

ng ta xujt пба bj chét; Xujt 

nira ông ta bi chét A Hale more 

and he would have been dead. 
xuyt-xoa ło wail, moan. 

xuýt xoát ¿o be approximately 
[the same]; almost, nearly. 

XÚ region, area, locality, district, 
slale; country, nation. bin-xd 
local. ngwòi bàn хб nalioe [of a 
place], aulochtone, aborigene. 
nhà xÇ parish. cha xé priest, 
tü-x& everywhere. 
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XUA ндү 


xý ső nalive country, 
try. 

xir io decide, regulate, Judge; 
R to behave cu-xir, хі, phin 
xit to judge. tw xir to Judge for 
oneself, comdenn onesef, 

xi án Io give judgment. 

xi bàn to execute [criminal] у 
firing squad, shoot. 

xü.dung [о use, put to use, 

xü giào ѓо hang [criminal]. 

xir hòa ¿o settlea difference ош 
of court; to reconcile. 

xü-kién ѓо judge a case in cou, 

xü-ky {о behave, act. 

xü-ly to be in charge of. 

xi-ly thwòng-vu chargé d'affaires. 

xü-nür virgin. 

xü-nü-mac hymen. 

xir-quyét {о execute [criminal]. 

Xiür-sw {о behave. 

Xi ЁШ (о sentence lo dealh; lo 
execute. 

xiü-thé to behave in life, to deal 
with the situation. 

xü-tràm ¿o behead. 

xü.trf lo act. 

хїг xét io judge, consider. Т 

xwa [SV so] to be old, ancient. khi 
xwa, thu& хиа once upon alime, 
ngày xwa formerly, in the о, 
days. ti ха tói nay, tU XU? D? 
nay from long ago up io" 
ngày xia ngày xwa once 
a lime. na 

xwa kia formerly, once up? 
time. 

xwa nay before and noU, 
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Xe — s 


хас іо pul or use [perfume, oil]. 

phép xúc Фа thánh extreme 
unction. P 

gung (o announce [one s name tên]; 
о confess [crime, sin toi]; R 
lo praise. 

xung-danh to introduce oneself. 

xung-dé lo proclaim oneself 
emperor. 

xung-hó to address [one another]. 

xung-hüng (xwng -bá) to pro- 
claim oneself a suzerain. 

xung-tói to confess [to а priest]. 

xung-vuong to proclaim oneself 
emperor. 

xtng R Іо be worthy, R fitting, 
be а good match | R scale. 
twong-xúng corresponding. không 
хїт& vói not equal іо [one's 
task chürc-vu]. 

x&ag-dáng to be worthy, merit, 
deserve. 

x&ng dói to be well-matched. 

X&ng-hop to be appropriate, 
suitable, fitting. 

xuéc io be scratched ; [of skin] 
abraded, galled. 

хисс to be ill-mannered, impolite, 
rude, insolent hón-xwgc. 

xwong [SV сё] bone CL cái. bó 
IAE skeleton. еб xwong to 
one [while eating]. rút xwong 
lo bone [before cooking]. khóp 
Xvrong joint. еду do xwomng 
skinny, gaunt. 

Xuong bà vai shoulder blade. 


XU'ONG THQ 


xuong bánh ché kneepan, knee- 
cap, patella. 

xwóng bó calamus. 

xwong cut sacrum. 

xuong don gánh clavicle, col- 
lar-bone. 

xuong hóng hip bone. 

хоп mo ác siernum. 

xung óng tibia, shin. 

xvong quai xanh clavicle, collar- 
bone. 

xuong róng cacius. 

xuong so skull. 

xuéng sóng backbone, spine. 
có xung sóng vertebrate. 

xuong sun cartilage. 

xuong surën rib. 

xuong {йу bone and marrow. 

xuong-xàu (o be bony. 

xwong xwuong ѓо be thin, skinny, 
lanky. 

xung to call out [names]. 

xwóng R to sing. hát xwóng to 
sing. 

xwóng-ca to sing ; (o be an actor 
or actress. 

xuéng-dauh to call the roll. 

xwóng-hoa (о sing back and 
forth. 

xuóng-tùy a,uife's duty. 

xuóng-xuát to instigate, promote, 
propound. 

xung workshop, plant, factory, 
mill, yard cóng-xwóng. 

xwöng máy factory, plant, works. 

xuóng thg workshop. 
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y 24th letter in the alphabet, câu 
chir y the Y-shaped Bridge. 

y he | him. 

y to follow [words, sentence, etc.]. 

y R clothes. Höng-y red robe, 
purple cassock; cardinal. 

y R medicine; medical doctor, 
physician y-sinh, y-si. danh-y fa- 
mous physician. qu&n-y army 
surgeon. thü-y veterinarian. dóng- 
y Sino-Vietnamese medicine. 

y-chuàn* to approve. 

y-ducc medicine and pharmacy. 

-Diwec Dai-hoc-duóng Faculty 
of Medicine and Pharmacy. 
y-án to uphold a sentence, 

y-hen іо keep an appointment. 

y-hoc medicine [the branch of 
study]. 

y-khoa medicine. y-khoa bác-si 
M.D., medical doctor. Y-klioa 
Dai-hoc-duóng Faculty оў Medi- 
cine. 

y loi to Беер one's promise, 

y-nguyén fo be intact. 

y nhu exactly like. 


y-phuc clothes, clothing, garments. 
y phu ЖААДЫ Collection, Ме 


y-si physician, medical doclor. 

y-sinh medical student, physician 

y-su doclor. 

y-tá public health assistant. nir-y-u 
nurse. 

y-té public health; medicine. сїтї 
y-t€ public health worker. 

y-thuát ¿he art of healing, medicine. 

y-vién hospital. qu&n-y-vi&n army 
hospital. 

ý thought, idea, intention, opinion, 
allention. сё ý on purpose, dš Ý 
to notice, рау attention [dén, 
tői 'to']. dác-f gratified. vôý t0 
be  inallentive, absent - minach 
careless. làm уйа ý іо please: 
phât-ý to take offense. dai-ý ghl. 
hài-$  ideographic; associallon. 
sáng ý intelligent. hiru-$ purpor*l 
nhu-$, toai-y satisfied. ҸӰ ^ 

. ones oun free will. 

Y Italy | Italian. 

y-chí will. 

Y-chi intention, purpose, will. 

ý chirng maybe, perhaps. 

Y-Dai-Li Italy а 

Y-Bai-Lgi /taly | Italian. 

Y-dinh iba. thought, intention 
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YËNG 


j-hróng intention. 

y-kién opinion, viewpoint, view 
trao-dòi j-kién ѓо exchange views. 

ý muón desire, wish. 

ý nghi thought, reflection. 

ў-паһїа meaning, sense, signifi- 
cance. có ў-пеһїа to be significant. 

ý-ngoai to be unexpected. 

y-nhi significance, charm | to be 
meaningful, charmfal. 

$-niém concept, idea. 

f-thüc conscience | to. have an 
idea of, conceive of. 

$-th&c-hà ideology. 

$-trung-nhàn dream girl, dream 
boy. 

$-tir to be considerate, thoughtful | 
thought; attentiveness, conside- 
та{епезз. 

$-twóng thought, idea. 

Y-vi interest | to be interesting. 

y lo slay put. 

Y to rely on [as an asset], lean on, 
count on [power quyën, talent 
tài, position thé]. 

y [of big] to be fat. 

Y-lai to depend [on vào]. 

yém Vietnamese bra. yčm dai bib. 

yem-nhàn ѓо be a misanthrope. 

YÉm-thé ¿o be pessimistic, misan- 
„thropic. 

yem 1o exorcize [by means of 
„апше büa], cast a spell. 

усш R to coger, conceal. 

Uem R nightmare. 

Yem-hà {о cover, protect, support. 


yèm-hô mau le, уёт-Һӧ nhanh 
chóng quick support. y&m-hó tüc 
thi direct support. 

y&m-tàng ѓо conceal, hide. 

y&m-trü {о exorcize, 

yén іо be calm, peaceful, quiet, 
still. binh-yén to be well, safe. 
ngôi yên to sit still. 

yên saddle yên ngwa. lên yên to 
horse. dóng yên to saddle [a horse]. 

yên xe dap bicycle saddle. 

yên R smoke [= khói]; R tobacco, 
opium. tiu, sác, yên, dò wine, 
women, opium and gambling. gi&i- 
yên prohibilion of opium. 

yén-hàn to be quiet, tranquil. 

yèn hoa opium and women. 

yên láng to be silent quiet. 

yên lòng іо be assured, not to 
worry. 

yên nghi to rest. 

yên Ən ѓо be safe, secure. 

yén-tàm fo have peace of mind, 
feel assured. 

yén-trí to feel assured [r&ng that]. 

уёп measure equal to ten cán. 

уёп R banquet, dinner. da - уёп 
dinner party g dugc nhà vua 
ban yén The king invited him to 
a dinner. 

yén [én] swallow CL con; swal- 
low's nest [as a delicacy]. 

yén-àm banquets and dinners | fo 
fare sumptuously. 

yén-hói banquet. 

yén-oanh lovers. 

yén нёс banqaets | to entertain or 
eat. sumptuously. 
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YËU.VONq 


lk J ég — m a 


yét R throat уё һам. : A 

yët R to see or visit [a high offi- 
cial], inquire after. 

yét (о display [notice list announ- 
cement] niém-yét. 

yét bàng to display notice ог pea- 
card [giving names of successful 
candidates іп examination J. 

уёі-Һац /hroct, pharynx. 

yét-kién fo see or шй [official]. 

yét-thi lo post, display, announce, 
publicize, advertise | notice, an- 
nouncement. 

yêu [SV ái] to love, cherish. ngwòi 
yêu lover, sweetheart. tinh yêu 
love, passion. 

yêu demon, spirit CL con. 

yêu R to request. 

yêu R to be tender [—non]. 

yêu R waist. 

yëu-càu to ask, request. lòi yêu- 
câu request. Cf. yëu-sách 

yéu-chuóng to love, be fond of. 

yéu-dáu (о love, cherish. 

yéu-dào beautiful girl. 

yéu-dao sorcery, witchcraft. 

yêu dwong to love, be affectionate. 

уёц-Кіёц 1o be graceful, charming. 

уёц-ша demon, spirit, ghost. 

y&u-mén (to love. 

yêu nwóc (o be a patriot. 

yéu-quái ghosts, spirits. 

yéu-sách ¿o demand, request | de- 
mand, request. 

y6u-tà demons, evil spirits. 

yéu-thuát witchcraft, sorcery. 

yëu-tinh phantom, monster. 


yëu thuong to love. 

yéu [SV mhwoc]| to be weak 
feeble [opp. khàe, manh]. hèn уй 
weak, defenseless, coward, dau 
yču ill, sick. phái уёц the weaker 
sex. Tôi án уёа I eal very litlle, 

yéu К ѓо be essential, imporlant, 
khàn-y&u urgent. trong-y£u serious, 
toát-yéu summary, abstracl. chù 
yëu essential, vital. 

yéu dau to be sick, sickly. 

yëu-dąo slralegic road. 

yču-ãja strategic ground or posilion. 

yéu-diém  essenllal point, crux; 
sensilive point. Cf. nhwgc-dièm. 

yéu duói ѓо be weak, feeble. 

y€u-hén іо be а weakling. 

yéu-lugc outline, summary | to be 
elementary. 

yéu тё {о be weak, feeble. 

yéu-nhàn important figure, V.L.P. 

yéu-ót (o be weak, feeble. 

yéu-pham main culprit, principal. 

уёц súc (о be weak. debilitated. 

y€u-thé to be in a bad роо, 
to have no influence. 

y&u-tó factor, element. 

уёц to die young chét yšu. 

yëu R to be graceful, be рге! 
deep, obscure. 

y&u-di&u to be graceful and рге. 

y&u-twóng to look sickly, Sh” 
sign of a premature death. 

yèu-thọ early death. 

y&u-tir early death. 

yeu-vong to die young. 
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